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szebbecskén vmivel szebben; mai frumos cu ceva; etwas
netter/schéner. /748 miolta Ferenczi Uramhoz ment férj-
gez, az dlta maga szebbetskén jar, mint az eldtt [Torda;
orb.].

szebbedkén kibetlizhetSbben, olvashatébban; mai citet/
lizibil; leserlicher. /670: Uram, én nem bannim, bar maga
ima, mert taldm még is valamivel kevesebbet irna, csak ir-
na egy kevéssé szebbedkén, ne kelletnék oly fétoréssel el-
olvasnom [TML V, 5 Nal4czi Istvan Teleki Mihalyhoz].

szebben 1. izlésesebben; cu mai mult gust; schoner, ge-
schmackvoller. /699: Ezen epileteket penigh minel
jobban, erdssebben, szebben és Tisztessegessebben, ugy
Ugyekezzenek el kesziteni, es sietny az munkaval, hogy az
hydeg dszre ne szorulljo(n) az munka [Kv; BLt 7].

2, olvashatébban; mai citet/lizibil; leserlicher. 1672: kér-
lek, édes Komam uram, mikor irsz nekem, irj szebben, le-
gyen lesibilis [TML VI, 279 Nalaczi Istvan Teleki Mihaly-
hoz]. /676: Szebben is irjon Kegyelmed, mivel énnekem
mostan csak egy szemem vagyon s el nem olvashatom
[TML V11, 205 Bénfi Sigmond ua-hoz].

3. milivészibben; mai frumos/artistic; schéner, mit mehr
kinstlerischer Begabung. Szk: ~ esik. /636: Peldikot-is
lattunk®, az Maria Propheta aszszonyban, az ki az 8 meg
szabaduldsokért ... az Istent ének széval ditsérvén, egygyik
kezében dob volt, és hogy az rhythmussok végei szépben
essenek [OGrAj 8. — “A hangszeres zenével valé istendi-
cséretre] % ~ jdtszik. 1823-1830: estve a Nemzeti Tet-
rumba mentemn® s néztem egy olasz operat, neve Spiegel
von Arkadien, ezt Bécsben is lattam volt, és ott bizonyoson
Szebben is jatszottdk, mint itt [FogE 176. — *Pragaban
1796-ban).

4. jobban; mai bine; besser, schéner. /1638: A Czeyt haz
boltozasa allapottyatis ertyiik ... el szedetven alolla az ar-
kusokat kgd, az felsed reszet teSltesse meghis, hogy az eles
szebben allyon benne {KCsl 142 a fej. Kemény Janoshoz).

S. emberségesebben; mai omenos; mit mehr Herz,
menschlicher. /664: (A regnikolikkal) hogy szebben ban-
Janak és az vérakban vald bejardsokat is mint alkalmaztas-
sdk, én 4ltalam ktilde ordinantiat Cob uram [TML IiI, 91
Teleki Mihaly Kaszonyi Martonhoz]. /761: A kdrtvélyesi
Zsellérek ezen esztendGb(en) meg szedvén egymast, hogy
Sérpataki L4szlo Uram szebben bannyék véllek szolgijokat
ne verje, 7. Méarjast kuldettek Zegran Juvontol e kglmének
[F.kélr]'t\]/élyes SzD; BK. Molduvin alias Bosor Gyorgy (44)
25 vall.].

6. tisztességesebben; mai frumos/respectuos; artiger.
Szk: ~ szglhat. 1573: Mond arra Tompa Istwan te Bestie
kwrwaffy zebennis zolhatnal Nekem [Kv; TJk I11/3. 77).

7. rendesebben; mai frumos/ingrijit; schoner, anschauli-
cher. /811: Az Ozvegy ... 4lmaba mind a’ Férjit lattya ...
Egyszer kezdi l4tni a’ Férjit_gyérebben, Néha mar moso-
lyog, ’s 61tézkadik szebben [ArE 203].

szebbik care este mai frumos; der/die/das schdnere.
1633: monda Giarmati Marto(n) Szabo Jacabnenak hogi az
keglmed ladajaba(n) uagio(n) ket szaru(m) ... arra monda
Szabo Jacabne, en az szebbiket uesze(m) el [Mv; MvLt
290. 124b-125a).

szebenl a Szeben t -i képzbs szdrm.; derivatul format cu
sufixul -i al toponimului Szeben/Sibiu; mit dem Ablei-

szebeni

tungssuffix -/ gebildete Form des ON Szeben/Hermann-
stadt. 1. Nagyszebenben é16/m(iksds; din/care traieste in
Nagyszeben; in Nagyszeben/Hermannstadt/Sibin lebend/ti-
tig. 1559: Haller Peter Zebeny kyral byro [Vizakna AF; TT
1881. 189]. /566: Balas phyl raway, Zebeny polgar mester
Jobagya [Rovas NK; NszALt Lad. 63. Nr 672 Nova col.
post. — Dani Janos kijegyzése]. /1592: Wst Giarto Georgi
Coloswari ... vallia ... Topanfalui olahok ... feier onnotis,
vgimint fel masat adanak el az Zebeni kannagiartoknak
[Kv; TIk V/1. 240]. 1677: A’ Szebeni Kirily Biro, tan-
quam Comes Universitatis Saxonicae, sét a’ téb Kirdly Bi-
rak-is a’ Szdsz gyalogokkal edgyit a’ Hadban tartozzanak
el — menni két két Polgar emberekkel edgyt, kik a’ Feje-
delem mellet legyenek [AC 95]. /704: Ugyan ma holt meg
az szebeni folnagy, amaz igen hires feleségli Frank [WIN I,
77). 1710: a lutherdnusok koziil a szebeni kirdlybir6, Véber
Péter* {CsH 425. — "Lett egyike a tizenhat f6bdl all6 gu-
berniumi testiiletnek). /7//: az szebeni Polgir mesterrel
irattam az beszterczei birora az interesem irant [Ks 96 Kor-
nis Istvan feleségéhez].

Szk: ~ szdsz. 1677: A szebeni szdszok gyalogi fel6l is ir-
nak nekem szebeni polgdrmester uram, de masok is sokat
[TML VII, 457 Teleki Mihaly Balé Laszléhoz).

2. Nagyszebenbdl szirmazd; care este originar din Nagy-
szeben; aus/von Nagyszeben/Hermannstadt/Sibiu (stam-
mend). /597: Zebeny Kannagiarto Janos {Kv; Tk VI/1.
37].

3. Nagyszebenben 1évd; care se afld in Nagyszeben; in
Nagyszeben/Hermannstadt/Sibiu befindlich. /694: Az sze-
beni statioban quarteljozo Hajszter Regjmentje szamokra
Aprilisre disponaltatott bor drrab(an) ... administralt Szép-
lak® fl. 20//48 [SLt AQ 34. — "KK]). /8/8: a’ Szebeni Pia-
tzan [M.frata K; KLev. 11].

4. Nagyszebenben gyartott/készitett; care a fost fabricat/
facut in Nagyszeben; in Nagyszeben/Hermannstadt/Sibiu
hergestellt. Szk: ~ bokaly. 1743: Egy par fris Szebeni
ejteles kék mazu bokaj ... Nro 2 ... Harom fertallyos kerek
széllyes ugyan szebeni mazos bokaly ... 1 [Szaszerked K;
Ethn. LXXII1, 134 gr. Lazér Ferenc drokdseinek javai ko-
zdtt). 1748: Cserép Edények Vinczi és Szebeni bokaj 16
[Vargyas U; CsS] % ~ condra. 1806: sz8kott-el egy verhe-
nyes Szebeni avatag Czondriban [DLt 638 nyomt. kl] % ~
cserép. 1710 k.: én a szebeni cserép driga vecturdjatél
akartam megmenteni az ecclesiat [BOn. 889] % ~ cseresz-
nyéskosdr. 1746: Szebeni Cseresnyés Kosir [Marosszt-
kirdly AF; Told. 19] % ~ eléruha. 1768: Kolosvéari égy
szolgilé ... Egy fore valo keszkenbire Dr 48 Egy szebeni
rasa eldruhdra Dr. 84 [K; DobLev. I/390. 20a). /778:
adtam altal ... Szederjes Szebeni Rosias eld Ruhit egyet
Fekete eldruhat vaszonbol valdt egyet [Agard MT; Told. 8]
¥ ~ faggyugyertya. 1845: Szebeni fagygyu gyertya [Dés;
DLt 440] % ~ fazék. 1763: Szebeni Veres Nagy Fazek Nro
000 Kissebb Foz0 Fazakak Nro 5 [Pokafva AF, JHb
XXV/77. 2]. 1812: Egy szebeni Fazék xr 6 {Mv; MvLev.
Sziirtei Jézsef hagy. 7-8]. /8/5: Rozsa Leveles hasadozott
szebeni fazék [Nydridsztbenedek MT; Told. 50] % ~
flanell. 1796: (Vett) 1 % Sing Szebeni flanelt 1 Rf 03 x
[Mv; DE 3). 180]: Szebeni flénel 1 Rf 25 xr [Déva; Ks
120. 111. 7). 1829: 1 Sing Szebeni flaner [CsS] % ~ gyertya.
1771: Fejér V(a)(me)gyei Joszag Tisztye Cseh Mihally
Ur(am) ... k6ltott a Temetésre ... égy masa Szebeni gyer-
tjdra tokostol 1820 ,,68,, [Kendilona SzD; TL. Teleki Pal
hagy. Cseh Benjamin de Miske vall.]. /796: Vétetett egy



szecernal

fertdly masa Szebeni gyertya, fontya 13 xr [Déva; Ks 95].
1816: kiildottek ... 2 font Szebeni gyertyat [Bh; KLev.] %
~ hdm. 1837: Egy pér két 16ra valé Szebeni ham [Mv; DLt
nyomt.] % ~ kartos. 1753: Szebeni ts6s kartos N 5 [Ma-
rossztkiraly AF; Told. 18] % ~ kosdr. 1850 k.: 2 szebeni
kosar [Pk 2] % ~ kupa. 1783: Szebeni Kupaval két vedres
Csebreketis mérvén {Mv; Told. 20/5] % ~ pokroc. 1787:
Egy Szebeni fejér Pokrotz [Mv; MvLev.]. /789: Egy sze-
beni fejér Pokrotz Hf 3 Dr 60 [Mv; i.h. Nagy Gyorgy hagy.
lelt. 4) % ~ poszté. 1647/1648: az eoregh haz ... vagion
abban ... Egy festett Aztal; egy darab Szebeni pozto raita
[M kiralyfva KK; BK 16]. /656 Szebenj poszto tizen hett
singh ... ulnae 87 no. 17 [UF Il, 17] % ~ posztészoknya.
1736: ha penig egy rihos alavalo asszonyt vagy leanyt
akarsz fogadni szolgalonak, ne is emlits neki brassai vagy
szebeni egyszer vanyolt poszté szoknydt vagy mentét, ha-
nem j6 féle rasabol valét [MetTr 345) % ~ rdsa. 1720:
Szebeni risat sem(m)i félét nem tanaltom most jiiven be az
Rasa Csinalo 3. hetig keszit kék rasatis el6b nem [Nsz; Ks
96 Bomemisza Imre lev.). /745: egy sing Szebeni risa
(Torda; TIKT II. 101] % ~ sajt. 1798: 1 Szebeni sajt 15 xr
[DobLev. IV/800] % ~ svdb rosta. 1774: vagyon ... egy
Szebeni Svab Rosta is [WLt] % ~ szoknya. /764: A’ Leany
kdzep rend Staturaju hymid hellyes, orrdban szollo nyuny6-
g6 () vekony szollasu Szebeni kék rasa szoknyéja [Torda;
SzvLt] % ~ sziir. 1668: Egj végh Brossoj szirtdl f — // 20
Egy Végh szebenyi sziirtol f — // 15 [BfN Vect.). 1683 k.:
Egy Végh szebenyi sziirtdl f — // 15 [Mv; MvRK Vect. 8]
¥ ~ talpbocskor. 1845: Debretzeni vagy Szebeni jo talp
botskorok 12. hitvelyk szélesek és 14 hiivelyk hoszak [Dés;
DLt 440). /847: 250 par Szebeni vagy Debreczeni jo
talpbocskorok {Sziv; KLev.] % ~ #iré. 1798: Dévan Udvar
Szdmara 10 font Szebeni Turoért per 7 xr 1 Rf. 10 xr [H;
Ks 108 Vegyes ir. 79) % ~ véka. 1711: Az orszag egy ké-
bt buzit melylyel az katona j6 (!) élhet és az magazinun-
ban is bérelhetd az szebeni vékaval eliitve és nem tetézve
administrdljon [SzO VII, 177 Steinville erdélyi fdhadpa-
rancsnok latin nyelvil rend-ének ford.). /745: Vasarbiré
ur(am)ék ... 4 piaczra ... ollyan vékit mémi ki adtanak,
melly & Szebeni vékaval nem edgyezik, hanem nagyobb
[Torda; TIKT II. 25]. /785: Hany és minémii Hold Szénto
fsldgye és Rettye vagyon egy egész Haz hellyes Gazdanak,
és hany Szebeni Vékét Véthet egyik egyik hold Szanto
Foldgyében? [Torockd; TLev. 6/1 Transm. 14b vk] % ~
zabola. 1768: Paripa jartatni valo kantar szebeni zabolaval
[Mez8sztgyérgy K; Ks 23. XXIIb] % ~ zdr. 1763: Ezen ...
Hazbol ...jo Szebeni zarral meg erdsittetett duplas Ajto
nytatik (!) bé a belsd Tiuzes Hazba [Hortobigyfva Szb;
Born. XXIXa/9 néhai Hortobagyi Gergély Gyorgy conscr.
27). 1797: Az ebédlb palotarol nyilik a’ nappali hizba egy
feny6 deszkabol kész(ilt festetlen ajto ... régi modi Szebeni
z4r rajta, koltsaval, bé rintojdval egyiitt [Ajton K; CU IX/2.
10b).

5.] Nagyszebenben v. kdmyékén termesztett (almafajta);
varietate de mir din tinutul Sibiului; in Nagyszeben od.
Umgebung wachsend od. geziichtet (Apfelsorte). Szk: ~
tingyér(alma). 1802 k.: A' Szatsvay Sandomid! taléltato
oltvinyok(na)k Specificatioja. Paris alma ... Maséntzker
alma ... Szebeni Tangyer, Fekete Tangyer" [Kv; IB. —
*Folyt. a fels.].

6. Nagyszebenben tértént; care a avut loc in Nagyszeben;
in Nagyszeben/Hermannstadt/Sibiu geschehen. /662: hogy
a felesége* Déviban, a szebeni obsidi6, szorulis alatt meg-
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holt volna, magat ujabb hézasségra vette vala [SKr 637. —
*Barcsai Akosnak]. /680: Komsa Fraczilla még a Szebeni
obsidiokor ment volt Fugitivi [A.porumbadk F; Urb. 44].
1722: A’ kik a Lazaretumok(na)k valo Intimatiot a koze-
lebb valo Szebeni Gyliléskor nem vették ... a Gubemnium
ezuttalis com(m)unicallya [Ks 83 gub.]. /756: (Az arany-
gyiirli) meg ker(ilt volt még szebeni incaptivaltatisa el6tt
[Kv; Mk IX Vall. 88).

Szk: ~ sokadalom. 1573: Gaspar deak Azt vallia hogy

. tawaly vyzkerestbe mykor az zebeni sokadalomra
Mennenek, Emlekezyk eo neky gergel deak Illen zowal ...
{Kv; TJk II/3. 155). 1632: Azt is tudom, hogy ez az
asszony az hiltds uranak inget s labravalét kiildstt szebeni
sokadalombél [Mv; MvLt 290. 94b atirasban] ¥ ~ vdsdr.
1705: Mind a két disznddi embereknek, amely igen rakott
nagy két falu volt, amelyek tartottdk a szebeni vasart, meg-
parancsolta a general, hogy ide béjiljjenck mindenestiil fog-
va, minthogy ott a kurucoktdl meg nem oltalmazhatja Gket
[WIN 1, 478].

7. ~ sing egyharmad 8lnyi; cotul de Sibiu; szebener/her-
mannstidter Elle. /732: Minden Orgiakban avagj egy egy
6lben harom Szebeni Singet kell érteni [O.bogat AF; JHb
XXVI/59].

szecerndl elvilaszt; a despirfi; sezemieren, absondern.
1766: a foldeket borozdirol borozdara meg visgallydk
... és valami ... végsd executioban vétetni parantsoltatott,
azt a’ tobbitol secernallydk [Kp 1. 240 gub.). /77i: mind
ez ideig azon rész a melj a Felvinczi, Szentpili és Balpa-
taki részekre jutottak, nintsenek Secernalva, és distingval-
va edgjik részre is [Girbé AF; JHb Vonja Rula (46) jb
vall.].

szecerndltatik elkilonittetik; a fi separat/despartit; abge-
sondert werden. /828: a’ Reformata Eccl(esi)a javai, az
osztdly ald menend6kt6l Secerniltassanak, azok édgyik
osztillyos Vémek is, nyiljaba ne tétetédgyenek {Cege SzD;
WassLt]j.

szecesszus arnyékszék; closet; Abort, Abtritt. /676: Nyi-
lik innen az secessus fliggd labokon allo deszkés torniczéra
vas sarkon, panton, egy kis feketén festett béllet ayto {Fog:
UF 11, 726). 1680: Az Pitvarbol is ... nyilik bé az seces-
susra ... bellet ajto, mely secessusban vagyon két ember ala
valo szék hozza valo apparatussaval [A.porumbik F; ALt
Inv. 11). 1694: Ebbol az hazbol az Lapos fele nyilik ki az
Secessusra egj felszer Ajto [K6var Szt; JHb Inv.). 17/4:
Torok Sator ... Mds secessusn(a)k valo Torok Satorotska,
Pamuk Vaszonybul, mar szakadozott [AH 47]. /744: A
nagy Udvarhdznak egj része ... egj Palota. A Palotanak se-
cessussa régen el romlott [Csicsé Cs; Ks 65.44.12). /750:
Videmann Mihélynak az Secessus ki rakasaért HFlor 7 d 44
(Ks 70. VIIL 19]. 1756 a Secessus ... Also részin kettds
010 heltye a1l Gyalult fenyd Deszkibol | Ezen harom Pitvar,
Bolt, és Secessus nem lévén a Pintze felet épitetett kalon0s
Fundamentumra hasonlo kdb&l és Téglibol [Branyicska H;
JHb LXX/2. 22-3].

Szk: deszkis ~ 1676: Nyilik ezen hazbul egy deszkas
secesusra vas sarkon pinton egy parkényos fejer retezes
ajto (Sarkany F; UF II, 754) % kett6s ~. 1694: egy Deszka-
zatlan Karfas Folyoso ... az K6zepi fele Kéz6nseges kett6s
Secessus megyen ki az Faljan [K6vér Szt; JHb Inv.] ¥
kobdl rakott ~. 1676: Nyilik ezen hizbol k6b6! rakott sece”
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susra egy fel szer vas retez fejes ayto [Sarkidny F; UF II,
754) % kozénséges ~. 1680: Ezen eleb menvén az Szugo-
lyaba(n) vagyon suppos fedél alat boronabol fel rova egy
kozdnseges secessus [A.porumbdk F; ALt Inv. 25).

szecska, szacska tochturd, furaje tocate mirunt; Hicksel.
1840: Orsova ... Gyalagassai 8l1fat és szatskat vagtak [MT;
Born. G. XXIVb].

szecskametél6 1. mn a szecskavagbhoz vald/tartozo;
pentru/de tocat nutref; zum Hickseln, Hicksler-, vom
Hicksler. Szk: ~ kasza. 1648 Szeczka metéled kasza nro 3
{Komana F; UF I, 928]. 1735 Két szecska metéll kasza
[Kiralyhalma NK; Ks 23. XXIIb] % ~ ldda. 168]: Szeczka
meteld Lada, kaszaja nelkill Nro 1 (Vh; VhU 505]. /685 e.:
Szacska metelld lada Nro | [Borberek AF; MvRKLev. Urb.
15} % ~ vas. 1744: Szatska metéll8 vas egy par [Szentde-
meter U; LLt Fasc. 67].

IL fin szecskavagd eszkdz/gép; tocator, magina de tocat
nutref; Hicksler, H#ckselmaschine. /647: Vagjon egi
Szaczka metel ahoz valo eszkdzzel [Marosillye H; VLt
55/5415). 1648: Vagyon az hazuk heyan ... ket zetska me-
tellet vas nelkwl idest nro. 2 [Porumbak F; UF I, 889].
1732: TalAltunk ... hiarom kés nélkiil valo szacska metellot
[Kv; Ks 40. XXVIllc Néhai gr. Kornis Zsigmond lelt.}.
1735 két Szacska metel6 kasza nelkiilt valo faval [Kv; Ks
40. Varia XXVIlIc]. /747: Szacska metéld Vasaval edgyilt
2 [Kiralyhalma NK; Ks 23. XXIIb]. /753: Szacska Metélld
nro 1 [Szentmargita SzD; Ks 18. ClI).

szecskametsz§ szecskavagd; tocitor, magind de tocat
nutref; Hicksler. /749: Szacska Metsd 1 [Kirdlyhalma NK;
Ks 23. XXIIb).

szecskavdgé 1. mn 1. szecskavagasra vald; pentru/de
tocat nutref; Hicksel-, zum Hickseln. Szk: ~ gép. 1848
Egy nagy szecska vago gép [Bilak BN; LLt]. /1850: Egy
darab szetska vago gép — Kolozsvarrol hozatva, srof kul-
tsal, s késekkel egészen felszerelve uj 115 vit [Algyégy H;
Bomn. F. Ii). /858 Egy uj szecska vago gép [Nagynyulas
K; TGsz 1] % ~ masina. 1810: Egy Szatska vdgo mosina
vasaval égyiitt Rf 2 xr 2 [Mv; MvLev. Trincséni Mihaly
hagy. 18].

2. szecskavagd géphez/eszkozhdz tartozd/vald; de la to-
cétor, pentru/de tocat nutret; zur Héckselmaschine geho-
rend. Szk: ~ deszkalada. 1820: Egy Szatska vigo deszka
Lada [Koronka MT; Pf] % ~ kapa. 1796: Egy Szatska Va-
80 kapa [A.preszaka AF; MkG] % ~ kasza. 1770: Szatska
vigo kasza Nro 1 [Kiralyhaima NK; Ks 23. XXlIb). /837:
Egy Szatska vago kasza [Szentbenedek SzDj; Ks 73.55] %
~ kés. 1848: Szacska vago kés harom ... 1 rft 12 xr ...
Szacska vago késhez valo olyan kerék, mint a’ Csépld gépé
... 2 rft [Gorgénysztimre MT; Bom. G. XXIVd] % ~ ldda.
1812: Egy hitvany Szatska vigo Lada vas nélkiilt [Kért-
vélyfaja MT; LLt] % ~ szék. 1842: egy otska szatska vago
szék [Csekelaka AF; KCsl 3] % ~ vas. 1788: 1. Szatskava-
80 vas [Szentmargita SzD; Ks 67. 47. 27]. 1848: Szacska
végo vashoz valo fa tengely régi egy ... 48 xr [Gbrgényszt-
imre MT; Born. G. XXIV d].

3. a szecskavago milkddtetésére, a szecskavagasra szol-
£416; tn care se fine masina de tocat nutret (pentru vite); zur
Betitigung des Hickslers gehdrend. Szk: ~ szin. /847: egy
szacska vago szin [M.fenes K; KLev. 18]

szed

IL fn szecskavagd gép/eszkdz; tocltor, magind de tocat
nutref; H#ckselmaschine, Hickselmesser. /737: Szecska
vagd [Brasso;, ApLt S Apor Péter inv.]. 1746: A belsb pin-
czében ... Egy szacska vagd [Vargyas U; DanielAd 259].
1782: Egy Szacska vago kaszéjaval (!) egylit [Nalic H;
CsS]. 1788: Két Szatska vago minden késziletivel, az har-
madiknakis kaszdja s villija [Mv; TSb 47]. 1804: Egy
Szatska vago kasztrastol (!) [Borosbenedek AF; SLev.).
1816: Szatska vago ... 1 Rf 6 xr [Kv; Born. IV. 41]. 1827:
A’ Konyha Hijan ... Egy transerozo Asztal, egy szatska va-
go [F.zsuk K; SLt Vegyes perir.]. /840: A Gabonéasnal ...
Szatska vago [Mocs K; Told. 36]). /849: Vagyon egy jo
Szatska vago — hozza tartozo eszkdzeivel {Somkerék SzD;
Ks 73/55).

szed 1. gylijt(dget), szedeget; a aduna/stringe; pfliicken,
klauben, abreiflen. /572: Markos Antal ... valiya ... Seres
Martonne ... tanitya erre ... hogy zedye(n) harom Zemeten
harom kapza foltot es f6zze Meg a leileliel Mossa a faya-
dalmas helt* es Az kapczat kdsse rea (Kv; TJk II/3. 86 c.
— A 1aban]. /629: En nem lattam soha Szabo Andrasné-
hoz semmi boszorkansagot, biibajosségot, sem nem hallot-
tam ... hanem lattam hogy apro gyermekeket gyogyitott fii-
vel mit szedet | en semmi boszorkansagot hozzi nem lat-
tam, hane(m) hogy siily ellen zedet fiivet s azt teorte hajban
[Kv; TJk VII/3. 116-7). 1734: Barany irmot eleget szet-
tink [Gyeke K; Ks 99 Bir6 Janos lev.). /736: az Spargit is
még galamb ganeztatom csak hogy Sparga magotis szé-
dgyenck [Ohaba F; ApLt 4 Apor Péter feleségéhez). 1785:
E’ mellett kell szednink minden esztend6ben s.v. Seg va-
karot két kupdt, vad almat négy vékat. Kértek Gyongy vira-
got, Magyarot, Komlot [O.zsdkod KK; MvALt Urbéri
Usszeirds 154.9). 1800: Feleségét ... midén ... kertyében
... orvossagnak vgy nevezett Annyok = Laput szedett voina
én magam fogtam el [Décse SzD; Ks Vegyes ir. 92]. 1806:
Az erdei gyimoltst, és Makkot, valaki a’ fel szabadittasig
szedi 's hordgya 3 MForinttal és 25 tsapasokkal buntetsd-
gyék [Oltszem Hsz; Mk 11. 4/115]. /825: Mikor a’ kdmény
virdgzik aztis szedjenek 's a’ Felesége gyurja bé viznek:
kdmény magvatis felesen szedjenek [Kv; IB gr. Korda An-
na lev.}). /84/: Egy a Tavaszon készitendd eleven kerthez
4kétz magot szedett 2 Napszdm [Pékafva AF; Bomn. F. O.
11f].

quk: galambbegy ~ni. 1585: Zemet Adam es Warady
Imreh chaplarok valliak ...Menenk ky vasarnap io Reggel
Hassongartba p(rae)dicatio Alat Galamb begy zedny [Kv;
TJk TV/1. 391].

Sz: Isten vki kénnyhullatasit tdmléjébe ne ~je. 1678: én
az én Istenemet azon kérem, hogy ellened val6 sok slr(
konnyhullatdsimat tdml6jében ne szedje, hanem legyen ir-
galmas, kegyelmes [TML VIII, 107 Teleki Janosné fidhoz,
Teleki Mihalyhoz) % a maga/(a) mas kosardba ~(i az)
eperjét a maga/a mas hasznat nézi. /658 én nekem volna
jobban tetszésemre, hogy jobb volna az magad kosérjdban
szedned az eperjét, sem mint az miséban [TML I, 309 ua.
ua-hoz}. /667: Most is valéban hiborgat minket az persua-
tio, mds kosdriba eperjét nem szednénk Sromest [TML IV,
43 Bethlen Miki6s ua-hoz]. /670: Ugy latom, maga kosard-
ban kivénja szedni az eperjét [TML V, 88 Banfi Dienes ua-
hoz] | nem kell az papista uraimnak hinni, mert 6k az ma-
gok kosaraban szedik az eperjét [i.h. 148 Bomemisza Anna
ua-hoz] % ~ik az ugorkas k6zosiinek. /635 1atdm hogy ...
az kertben, az edgik Kathona ezzel az Azzonnyal nylvin



szed

paraznalkédek és én be menek es mondek ... Uraim ide
hétra ige(n) szedik az ugorkat [Mv; MvLt 291. 51a).

2. (ssze)gytijt, osszeszed; a stringe/aduna; (ein)sam-
meln, einbringen. /583: Margit Tordaj Antalne vallia ...
Az teb zeoled keozt karot zedwe(n) meg Rakodanak es vgy
viwek haza [Kv; TJk IV/1. 161]. /586: Az melj Talakot
Kendj Sandor vram meniekzeoiere zettwuk vala vgian azon
Talakot Bochikaine Azoniom leania hazasitasara vittek
vala [Kv; Szdm. 3/XXIV. 71]. 1597: Fogattuk meg Dabo
Leorinczet es Vas Leorinczet hogy Az baczy torokban keo-
uet szednenek tiz zekereuel egy forintert [Kv; i.h. 7/V. 2].
1606: Hasongarti zedlebh0z az Jspotaly beli zegeniek zed-
tenek, haytani ualo uezzdt [Kv; i.h. 12a/1. 41]. /752: Olo-
jan Tivadar nevii Diosadi Csordastul, hallottam mondani
hogj egj alkalmatossiggal, Furu Gydmé Veres Ersebet
Aszonj az Diosadi Csorda el§t a mez6n mezitelen szedte az
harmatot [Di6ésad Sz; Ks Varga Andras (52) ns vall.]. /763:
akkor forgicsot szedtem az udvaron [Mv; Told. 16/51).
1776 parontsolt nékiink ... Vlasza Ignéth, hogy szolgalat-
ban szednénk Sz5116 kdtd veszszokot ... szedtiink [Mihdlc-
fva AF; MvRK]. /807: a Banyai Ur, kertjébeis bé mentiink
... hangya tojast szedtiink [Dés; KMN 366]. /823-1830:
(A szerzetesek emberei) a haj6 oldala mellé menvén, a ke-
zekben 1év6 ridra kotott zacskot bedugvan a hajé ablakan,
szedik az alamizsnat [FogE 262). /840: a’ Feleségem Test-
vére Molnir Tamas hozzam jove ... el kellett véle menem
a’ Tora vérszipot szedni [Homorddsztmarton U; KLev.
Szasz Istvan (30) szabad székely vall.].

Szk: fejébe ~i a dolgot. 1570: Heltay Gaspér ... vallya
hogy Mykor Eotet Segeswary Damokos Betegh voltaban
... kerte volna azon hogy megh Jma az eo akaratyat ... az
mynt feyebe zette wolt az dolgot, hazahoz Ment es itthon
megh Jrta [Kv; TJk 1II/2. 130b] % lajstromba ~. 1636: az
irott Gradudlt ... sok helyeken meg jobbitdm ... az ki hanyt
fogyatkozasokot lajistromba(n) ne(m) akarom szedni [OGr
Aj. 1a) ¥ summaba ~i a dolgot. 1619: en azt akarom, hogy
minthogy immar ennyi révid summéaba szedtik ennyi be-
széd utan az dolgot, errdl val6 valaszt nagysigod tulajdon
sz4jabol halljak, mit mond nagysigod az hatalmas csészar
akaratjabsi?® [BTN?. — *Borsos Tamis szavai a térék ve-
2érhez) % testimonium ~ni. 1843: Kegyelmed ... a
Kertsedi Fogadoba Ejszakénak idejen testimonium szedni
Regiusokat vitt ki [Bagyon TA; KLev.] ¥ vérszipo ~ni.
1840: a Sogorom Molnar Tamés ... vér Szipo Szedni hivutt
engemett {Homorddsztmarton U; KLev. Szasz Istvén (30)
szabad székely vall.].

Sz. /717: Semmi ujsaggal pedig nem udvarolhatok az
Asz(ony)n(a)k, hanem Simon pél Ur(am) begyébe Szedvén
az ujsagokat ... elé fogja Szamlalni [Nsz; ApLt 2 Haller
Janos Apor Péterhez].

3. (bhzat) szemenként (ki)valogat; a selecta griul; ausle-
sen, nottieren (Weizen betr.). /753: Az buzit nagyon sze-
dik maris, de nem kenyémek, hanem Serek [Szdszviros;
Ks 96 Bal6 Antal lev.).

Szk: ~ni valo buza. [684: Szedet buza vagyon Sax Cub
10. Szedni val6 buza vagyon Sax Cub 14 [Ebesfva KK;
Utl}. 1688: Szedet buza vagyon S. ciib 10/ — Szedni
Fejernek valo buza vagyon S. ciib 20//— (uo.; Utl].

4. (nadat) szed; a culege stuful; Schilf/Rohr schneiden.
1731: Az halaszatrol ir Ngod hogy varsdval es vészszel
Probéllyak varsakkalis ... veszet Most nem Csindl az em-
ber ha Télben nem széd nadat [(Gyeke K; Ks 99 Bird Janos
lev.].

196

5. (kukoricat) szed; a culege porumbul; Mais brechen/
emten. /731: Somkut fele fordulob(an) 1év$ T6r8buza sze-
dés determinéltatott holnaphoz két hetre ugjmint ad 22dum
8bris addig Senki ne mereszellyen szedni [Dés; Jk 422b).
1757: mondom miért hatalmaskodnak, s miért szedik az e6
Natsaga t6r6k buzdjat [Omlasalja SzD; Ks 19/IX. 12}
1765: az el mult Esztend6ben az T6rég buza fSlddn volt
szedve egy kevés Torog buzdm [Marosbogat TA; Mk V/V.
97 Komadri (?) Komén (28) jb vall.]. /793: lattam hogy a’
T6rOkbuzdt egészszen szedi semmit sem hagy el benne
[Mez6band MT; MbK XII. 94). /804: K&dar Kretsun ... az
0 Nsga tobb embereit fel gyijtvén, azokkal egyiitt a’
Bozintin Kosztidn Maléjat szedték és elis vitték [Berekszo
Sz; BfR I11. 12/7 Pagyina Gydrgyi (40) col. vall.]. /808: én
a’ Ferjemmel edgyiitt a* magunk Mélé Féldunkbe Faszujka
Szedés végett menvén ... zsdkokba M4lét Szednek [Felr
SzD; BetLt 6 Zsiczelar Marinka cons. Timér Kertész Vo-
nuk (20) zs vall.].

Szk: kukorica ~ni. 1782: ritkdn esett meg az is ... hogj
hetességre kukuruza kapélni vagj szedni, vagy széna tsinél-
ni ki mentenek az aprobb tselédek [Torockd; Thor. XX/5].
1782/1799: Szbts Getzi Nénnjét ... le hagyta volt 0
Nagysaga, de Praefectus Uram elé vette, 's az 6szszelis ku-
kuriza szedni hajtotta [uo.; TLev. 5/16 Transm. 389) %
malé ~ni. 1808: T6r6kbuza Szedés idején parantsolvan né-
kem a’ Féldes Uram ... hogy ide vagy harmad magammal
Mélé Szedni jonék — ki [Felér SzD; BetLt 6 Zsiczelar
Todor (36) zs vall.] % tdrokbiza ~ni. 1782 k.: Urszuj ...
Alakor Gyomlslni 4 Nap ... Ujfalub(a) T6rdkb(uza) szedni
... Sz816 szedni ... 3 Nap ... Tor6kbuza Szedni ... 2 Nap
{Ne; DobLev. 111/567. 1b].

6. leszed; a culege; (ab)pfliicken. /606: Gagjon kebuy!
az Hegjredl kialta megh illyen zoual Janos vram jeSjen ki
kegd mert zedik az keortuelt [UszT 20/196 Blasius Kouacz
de Rugonfalia lib. vall.). /664: Ladtam ... hogy szedi vala
az Szilvat [Kercsed TA; Borb.]. /674: enis harmad iden
dszzel latta(m) Fodor Marczit ... hogi ... Letai Istva(n)
Ura(m) tulso kertib(en) ... kdrtvelyt szedet [Asz; Borb. !
Rakosi Vagias Miklos (18) ns vall.]. 1772: égy Vasdmap
Egres szedvén a Czicz hegyb(en) ... [Dés; DLt 321. 763
Petrus Etsedi (45) ns vall.]. /803: a’ Testvér Hugom ...
Henter Marisko ... a° kapun beldl fuszujkat szedett [Dés;
DLt 82/1810]. /8/4: a’ K6z Kertre fel mészvan, a* Megy
fakrol Medgyeket szedtem [Dés; Ks 79. 29. 795].

Szk: fuszulyka ~ni. 1803: Magamis jelen voltam a’ CzitZ
Hegyin fuszujka szedni [Dés; DLt 82/1810] % gyiimoles
~ni. 1782: oda jar gylimdlcs szedni [Buza SzD; LLt Csaky-
-per 187. L. 9] ¥ kérevély ~ni. 1596: megjek uala az
meszore keortielj zedni [UszT 11/7) % szilva ~ni. 1779:
SzékrB1 mentem vala Apahidéra, hogy Zsigmond fiamma!
holmi dolgomrdl <beszéljek>, de nem taldltam se magit, s¢
angyomat; szilva szedni jartak CsepegBmacskésra [Rcttﬁ
402). 1844: Parajdrol fel jottem® szilva szedni egy kis
joszégunkra [DLt 1441. — *Séfalvira U] % vackor ~ni;
1792 ezen joszigra bé mene Sz. Ersébethi Szabo Mihélj
egy tarisnya Vatzkor szedni [U; Borb. 11 Olésza Tamds 1ib-
in M. Sakod residens (80) vall.].

7. felszed; a aduna de pe jos; aufheben, aufklauben
1690: lattam tavaly az Borbely Istva(n) Ur(am) Gyumol-
cz0s kertib(en) vaj almat szedet a f8don [Aranyosrdkos TA)
Borb. 1 Komaromi Ferenc (13) ns vall.]. /768: vad almd
fijarol a vad almit verte kosztolta a’ Lednykdja pedig 8
f81don szedte [Nyiradkardcsonfva MT; Told. 3a).



197

8. sziiretel; a culege via; lesen, fechsen. /588: Az Zwret
dolgarol zolwan ... vegheztek hogy az zedes Ne halaggion
towab hanem ezen kedden ky keolteozzenek az Alhegiekre
... es zereda(n)' zeggyenek [Kv; TanJk U1. 87. — “Szep-
tember 21-én]. /599: Amy nezy az zeoretnek dolgat ... Js-
potaly mester Vram az vy calendarium zerenth valo zent
mihaly nap vtan valo zombaton Jdest 2 die 8 bris zedgyen
[Kv; ih. 344]. /606: Az Hasongarti z6lebre6! semmit
ne(m) zedtwnk, mert mind le uezet uala rolla meg Egres
koraban [Kv; Szdm. 12a/l. 46]. /607: Zekely moyses el
veszesse utan megh zettek az szebledt, de nem tudgia ki
zette ki zedette [Dés; Ks . 20]. /636: Szent Mihily napja
elétt masfél héttel szedtenek, tgy megért az sz616 [Kv;
KVE 169 SB). /752: ezen sz516k(ne)k termésé (1) ... két
esztendBben olly bov volt, hogy egész két hetekigis minde-
nik esztendob(en) meg erte szedni [Backamadaras MT;
Told. 37/44). 1806: mitsoda hatalamnal fogva szedi ...
egyedlil a’ sz6116t a’ terminélt id6 elétt [M.saros KK;
DLev. 4/XXXVIII).

Szk: 52616 ~ni. 1782 k.: Urszuyj ... Ujfaluba Térokb(uza)
szedni ... $z610 szedni ... 3 Nap [Ne; DobLev. 11/567. 1b].

9. rekviral; a rechizitiona; requirieren, einnehmen. /564:
fqlit az lw feieknek w felsege hadaba kilte és feliuel az ze-
giny nip k&zétt iart es hodoltatot es maganak louanak elest
zedet’ [Cssz; SzO 11, 180. — *Marton Peter). /62/: Jeo-
uenek Enjedi Meszarosok kiket G.V. eo Naga kuldeot az
falukra Teoreok Czazarnak hogy olczo barmokat zednenek
az falukon az eles melle, melliet az Orzag kuld [Kv; Szam.
15b/1X. 64). 1647: Mikor zabot zednekis az joszagon az
szolga renden leveSk, mint egyeb szabadosok es Boerokis
nem tartoznak administralni az parasztsagal egyitt [Fog;
UF I, 830]. /704: Az éjszaka a kurucok Kistorony és Disz-
néd nevil falukra iitvén, amely marhékat az militia sziméra
az orszagon szedtenek volt, elhajtottdk egynéhany szaz ju-
hokkal egyitt [WIN I, 94]. /705: Havasalfsldében erfsen
szedik az arpat, zabot és egyéb gabonat a béjov§ armada
szilkségére [WIN 1, 585].

10. begylijt/szed; a stringe/aduna; abliefern heiBen, ein-
nehmen, eintreiben. /638 k.. Panaszolkodnak keozeonse-
gheskeppen hogi az tisztarto mindented| egi egi meh kosart
szedet szokés kiueol penz nelkwl [Szaszfenes K; GyU 36].
1640: mikor 6 Nagok Fogarasban jonek az tisztek imposi-
tioia szerent szednek ellest raytok” [Betlen F; UF I, 693. —
“A betlenieken]. /642: Szokas keozteok, hogy Zwretkor
mindenik Vr reszen az Gonduiseleo eliaria eoket es kiteol 3
kiteol 6 kiteol penig leg felyeb 10 veder bort szednek az Ur
szamara {Bh; GyU 73). /66]: asszonyomnak mondtam,
nem 4rtana kikilldeni bérest keresni s tyikot szedni s kacsat
[TML 11, 132 Veér Judit Teleki Mihalyhoz]. /664: Az Ta-
tir Chamnak az orszaghba jarasa utan pedigh rendeltetet
vala hogy minden jobagy egy egy tyukot adgyon, de mar az
elsd rendelés szerint kel szedni [UF 11, 290]. /677: kereske-
désre valo mézet és viaszszat ez Orszagban senki szedni és
venni, anndl ink4b ki-vinni ne mérészellyen Fejedelmek en-
gedelmek nélkul [AC 230]. XVIII. sz. eleje: vajat, mézet es
egyéb Culindrekotis szoktak rajtok® szedni [BfN Kszegi cs.
~— “A jobbagyokon]. /729: az els® Fatens ... ugj igazitott
belé, hogj miképpen szedjen falu szeriben 4 Kapitanj Kony-
héjéra valo Culinalékot [Sdvényfva KK; TSb 51]. /735: a
Culinarekot most szedik mihent be hajtathatom mindgyart
meg tudgya Ngd [Imecsfva Hsz; ApLt Imecs Antal Apor
Péterhez]. 1760: (Sandor uram) a” Falubol szedett bor Inte-
rest ... de hogy meg elegyitette, vagy mas altal meg zagy-

szed

valtatta volna eo Keglme nem lattam [Géganvéralja KK;
Ks 92]. 1809: Tétsi és Kdvendi is vittek Nagy Banyara sza-
lonnat, melyeket imitt amott szedték (!) [Szu; UszLt Com-
Gub. 1753u).

11. addssdgot, adot, bért, birsagot, vaitsigdijat, vamot
behajt/szed; a percepe/incasa; eintreiben, kassieren, behe-
ben. /1571: Kerjk azon eo keget az tanachbely vraimat hogy
zedyek waloba az adot [Kv; TanJk V/3. 40b). 1590 k.: en
szom utan megh gondoltak magokat az fel peresek es egy
mason ugy zedtenek teob adot {Szu; UszT]. /59/: farkas
... az bironak ... aztis mo(n)da hogy sokat szettel az varos-
so(n) kit nem kellet volna szedned [Szkr; i.h. Berczikj (!)
Mate fej-i jb vall.]. /603: Meg ertettek 6 Kk eztis Biro
W(ram) szoabol ... hogy szorgalmatoson zedgyek mind az
Satz adot, mind penig az fel vetet adot [Kv; TanJk V1.
450]. 1658: Az mely rabok valtsagira valdé pénzt mostan
szednek koz6nségesen az orszdgban, cselekedjék Kegyel-
med okossaga és bdlcs itéleti szerént Ugy, hogy az szegény
uram is azzal véltozand6 raboknak szdmok k&z(! ki ne re-
keszttessék [TML I, 161 Bomemisza Judit Teleki Mihaly-
hoz). 1660: Bartsai fejedelem irja Erdélyben, hogy az adét
szedjék ugyan, de az meddig az portarél athnamét nem
hoznak, addig el ne killdjék [TML I, 545-6 Rhédei Ferenc
ua-hoz]. /677: A’ Dézmasok per abusum magoktol taldlt
szeginység terhére, a’ Fiscusnak-is semmi hasznéra valo
egyéb abususokat le-tegyenek, nevezet szerint, a’ mellyet
Ok szoktak hini, keresztyén pénznek, aszak pénznek, penna
kévének, pennabornak; nékiek valo gazdalkodason kivill,
tyuk, kenyér, fiiszerszam, avagy azok helyén, pénzt szedni
[AC 217). 1739: Vamos K. Szilics Mihaly atyankfia & ki-
gyelme ... a Nms Viaroshoz nem Hites Személlyel szedeti
az Hidvamot; melly a Nms Vérosnak nem tettzik; azért, 6
kglme, a vamot ... maga szedje [Dés; Jk 518a]. /746 Négj
Utza kapitany 8 tizedessel kik fizetetlenek es portiot szed-
nek s rolla ratiotinalnak [Kv; Ks 12. XLVI. 25). /784: az
Thorotzkai Birdk ... Deliberatumokot is ... executioban
vésznek: Biintetnek, mulctaznak és Birsagiumokat szednek
[Torockd; TLev. 2/6]). 1803: Middn a pésztorok bért szed-
nek, ha akarki is olyan kenyeret vagy gabonat fizet, ame-
lyet a pasztor elégségesnek lenni nem ismér, habortisagot
ne szerezzen [M.herminy U; RSzF 192]. /823-1830: A
hid* igen pompasan s j6 méddal kikészitve s kifestve, rajta
egy kis hiz, melyben a vimos szedi a vimot (FogE 167. —
*A Dunin, Budapesten).

Szk: adossag ~ni. 1588: 18 Marcy Zaz Georgy witte 4
Loton az Teorokeot (!) kyk az Adossag zedny voltanak
Hunyadra atta(m) f. 2 [Kv; Szam. 4/II1. 50] % exekuicioval
~ 1786: az Szegenység ... az Kirdllyi adot se fizetheti
kénnyon ambar Executioval szedik [Torockd; TLev. 4/13.
29] % szedten ~. 1602: Az Sattcz Adonak restantia fel ze-
desere rendeltek eo kgmek varosul ket vraimat az ket Na-
tiobol, Intikis eo kgmeket hogy szorgalmatoson melynel
hasznosabban lehet zetten zeggyek (Kv; TanJk I/1. 403].

12. (fel)vasirol; a cumpdra/achizifiona; kaufen, ab-
nehmen. /595: 24 Octobris ... Zettem volt az piatzo(n)
Tytikot, mellyet bizon igen vekonya(n) hozanak az taiban |
ekkorba fogya el az varos Tyukya, az mellyet Azzonnyink
0 fge ide jouet szettem vala [Kv; Szdm. 6/XXVla. 22,
190]. 1596: Zekel Tamas vrunk zamara vizen Tordaigh
hars dezkat az kii ittegieten (') az Aztalosoktol zedtek ...
vizi 12 Eokreon f 1 d 50 | Talan vegbe sem vihettwk volna
az sok kufaroktol, ha Biro vram erejewel hazrol hazra nem
zettwnk volna eggjet mast [Kv; i.h. 6/XXIX. 25, 114 Bachi



szedil

Tamés sp kezével]. /740: Kurtany Istokot esmértem ...
hallottam hogj tavaly nyarba ... Tord4n 6krétt szedett a’
vésarba [Cege SzD; WassLt Szekely alia(s) Gavrila Tégjer
(50) zs vall.]. /764: perceptor koromban kétszaz forintot
adtam, hogy 6kroket szedjilnk s eladjuk [RettE 172]. /793
Gubitsot ... a’ Joszagban égy égy Garasson vékajat, eleget
probéltam, de a szopori Hutédndl egy Sido mostis szedvén
vékajat egy egy petakon, oda hordjék a’ Gubitsot és az a
Sido meg gatolt, hogy nem szedhettem [Hadad Sz; JF 36
LevK 371 Benké Elek lev.}. /8/8: Az idén is alkalmasint
termet Gabona ... de mihejt szedni kezdették a’ palinka
féz6k, mindgyart fel hagatt [Fog.; Konst.].

Szk: gyapju ~ni. 1777: Egy ide valo ember ... Gyapju
szedni ment vélle® [Kincs SzD; KS. Béjes Vaszilie (40) zs
vall. — *A l6val] % pénzen ~. 1704: Ma egyéb Ujségot nem
latunk, hanem a szegénységnek szdmy(i romlasat a vectura-
24s miatt, kiket Graven uram szekerestil, krostii! behajtott
volt felesen, kikkel is a szomszéd helyekbbl szénat, szalmat
és a vamtol fogva militidnak val6 sok havasalfsldi buzat és
arpét, kit is pénzen szedtenek [WIN I, 309].

13. toboroz, a recruta; (an)werben, rekrutieren. /745:
Thordai Istvan vr(am) ... a Ns Vérmegye szaméara Militiat
szedvén assistentiaval volt, és Sokat faradott [Torda; TIKT
I1. 51].

14. elvesz; a lua (cuiva ceva); wegnehmen. /767: Len-
gyelorszigban a muszka nitul gazol, a templomokat,
melyek régen a protestdns és gorog vallason val6ké volta-
nak, szedi s adja azoknak vissza [RettE 212-3). /783: To-
rotzko igen meg lévén terhelve, a Creditoroktol a Just
szilntelen szedik [Torda; TLev. 15/6 Nagy Istvan szb kezé-
vel].

15. (madarat) fog, fészekbd! kiszed; a prinde pasari; aus
dem Nest (Vogel) holen/nehmen. /735 Szécs Janosnit va-
lo Nemetnek a ki madarat szedet attunk enek bort [Kvh;
HSzj). /806: tsoka fiakat szedtiink, kiirtdltiink [Dés; KMN
319].

16. (fejet) levag, lefejez; a tdia capul, a decapita; (jdm
den Kopf) abhauen, képfen. /653 Es mikor immér, a mi
volt, 6ttek volna, inné! nagy hirtelenséggel némely gonosz
székelyek megiiték Oket, és mind fejedelmestdl fejeket sze-
dék [ETA I, 53 NSz). 1680 k./1715 k.: A hizelkedd Téncz,
dolorral tér fejet Harczon vitéz kardgya honorral széd fejet
[Rosnyai, HorTurc 174). /685. az jeneiek, az arulék, meg-
érdemlenék, hogy mindegyik fejeket szednék [TML I, 275
Teleki Janosné Teleki Mihalyhoz]. /1710: A fejedelem pe-
nig Carafa intimatidjabol commissariusokat killdvén Bras-
soban, akik indit6i valanak a dolognak, megfogdosik, tor-
vényt latdnak rajok s fejeket szedék | Rakdczi Ferenc is
arany numismakot verete, Herculest iratvan réja, a hétfejii
hidrénak mint szedi a fejeket {[CsH 210-11, 361).

17. (hist) lemetél/véag; a tdia buclfi (din camne); schnei-
den (Teile aus Fleisch). /689: az Barany husnak javat Ap-
ropecsenyet nem szedven rolla, kilencz kilencz penzen ad-
gyak, az alabb valojat hat hat penzen. Pinkdsd utdn pedig
apro pecsenyet szabad legyen szedni [Dés; Jk].

18. kioperal/vag; a indeparta (ceva) prin operatie; her-
ausschneiden, entfernen (durch Operation). /594 Borbeli
Georgi, Borbeli Peter zolgaia vallia: Tudom hogi Baba fe-
rencznek veseouel vestek az feiet, es vgi zedet chontot az

“vram az feiebeol [Kv; TJk V/1. 253].

19. szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen: ~i a
ldbat 1épteit szapordzza; devine mai sprinten; rennen, sich
auf die Beine machen. /807: Az el-lopott Kantza Lo ... 1é-
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pésben nem sebess, de kivalt tropba 14bait jol szedi [DLt
674 nyomt. kl] % kilén ~ elkildnit; a separa; absondemn,
separieren. 1654/1696: Leveleimet ltogassik meg bizo-
njos hil emberek, az melljek praecise engemet és gjerme-
kimet illetik, és az melljekben libera dispositiom vagjon, és
lehet, azokat kidn szedvén Regestrum szerén Feleségem,
és az kit Torvénj szerént illet gjermekim kdzd! az tartdsa;
az tartsa {Medgyes; B4lLt 46). /730: Nehai Cziko Pall
Atyénkfia Felesége Veres Ersebeth Aszszony kezinél mara-
dott mindenféle levelek(ne)k regestralasara ... delegaltat-
nak, Nztes Zilahi Istvdn, Notarius Dobolyi Istvan és Pap
Ferencz Atyénkfiai ed kgl(me)k azokat regestralvan kiildn
szedvén a Cziko familiat illetd leveleket administréllyak
Cziko Jénos Atyénkfia(na)k [Dés; Jk 405b] % orokségre ~
6rokil hagy; a lasa mogtenire; als Erbschaft hinterlassen.
1735: Ebben az esztend6ben kezde megromlani az
ezilstkoh6 miiveltetése, az erd6t is drokségre szedték (igy!)
[Torocké; Janké, TAszT 189] % rdancba ~ a. redéz, rancol;
a plisa; in Falten legen, plissieren. /761: Kovics Agnes
aszszonj ... égy megy szin bérsonj szoknjit tudom hogy
vitt volt el azt magam szedtem volt ranczban [Mez6band
MT; MbK IX. 28]). — b. megregulaz; a pune (pe cineva) la
punct; sich jmdn her-/vornehmen, l!mdn aufmdbeln. /763
ez’ rincbaszedte volt grof uramat’, igen éles, nagy nyel-
vii, nagy haragi, magat férfi modon visel§, kemény
asszony lévén [RettE 156. — °Haldsz Borbala. "Teleki
Sandor) % rendbe ~ elrendez; a aranja, a pune in ordine;
ordnen, in Ordnung bringen. /768: Leveleimet is j6 rend-
ben szedtem, Fasciculusok szerint Regestraltam [Kp III.
149 Havadtiii Mathé Izsdk kezével]. /843: Varga Katalin
.. azt adta eld a falusi kdzdnségnek, hogy méar minden
leveleket rendbe szedett, s azok készek a felkildésre
[VKp 92] % szert ~ sorrendet megéllapit; a stabili
ordinea/succesiunea; die Reihenfolge bestimmen. /574:
Pitter Bemiik (!) Jurat(us) fass(us) est: ... Az korchioman
Lang Symoniss ot wolt: mikor Estvere kelnek zert kedet
(") zedny Lang Symon Az Tob vraimon Es nem Erik volt
el az zert menyere zette volt [Kv; TJk III/3. 389] %
versbe ~ versforméaba 6nt; a transpune in versuri; in Verse
setzen/bringen. /777: Kinek® aktait, jeles tréfas mondisit,
ha voltak, ha nem, versekbe szedvén Kolumbéan® kinyom-
tattatta Karolyban [RettE 381-2. — *Vida Istvannak.
"Kolumban Janos].

szed4l lecsendesit; a calma/potoli; beruhigen, bes4nfti-
gen. /676: En mar péntekre convocaltattam az egész széket
annak az commissionak promulgilasara, mely felett is elhi-
szem nem kevés zajgis lészen, noha én, a mint lehet, addig
is seddlom az dolgot [TML VII, 287 Nemes Janos Telek!
Mihalyhoz]. 1761 Zalakna kortl tébb hatezer olahnal verte
dszve magat, kiket hogy sedaljanak, a méltésagos gubernd-
tor Ur s thesaurarius Bornemisza Ignac ur egyUtt elmente
volt, de semmit sem tehettek velek [RettE 117).

szed4lédik lecsendesedik; a se calma/potoli; sich be
ruhigen, besinftigt werden. /752: a két végin és kozepih
meg mérék ezen két foldeket, és minthogy egyenld szélles”
ségliek(ne)k tal4ldk azon meg nyugovanak, és kéztok valo
Controversia sedalodék [Nagylak AF; DobLev. 1/251 Mol-
duvan Paschuly (35) jb vall.] | velem perlekedvén nevezeft
Néhai Nemes Gibor, ¢én sokszor objicidltam néki sze”
b(en) Jobbagyi sorsét ... nem perelhetvén Jobbagy mint
Felperes Nemes emberrel, melyre nezve nemis perle velem
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tovabb se maga, se Gyermeki nemis kerese(ne)k meg en-
gemet ezen objectiomért sem Joszag irint felesége jussan
ellenem formalt p(rae)tensiojaért, s6t még ezekke! seda-
lodott [Meny6 Sz; Ks 101].

szeddltat lecsendesittet; a dispune si fie calmat/potolit;
beruhigen, zur Ruhe bringen. /748: Nem tagadhatom So-
kakban Sokakbél lett diffamatiomat, mellyeket az urnak is
repraesentaltom vala, ezeket az Ur az En Felséges Aszszo-
nyomhaz valé hiiségemért ill6 hogy sedaltassa [TKI gr.
Teleki Adam lev.}.

szedegél szedeget; a culege pe indelete/incet/fira grabi,
sammeln, klauben (ohne Rasch). /800: Zilahi Julidnnat ...
a Szekely Andras kertibe Annyok = Laput Szedegélt volna,
el fogak [Décse SzD; Ks 92 Vegyes ir.].

szedeget 1. szedegél; a culege pe indelete/incet/fara gra-
b3; langsam sammeln, lesen, pflicken. /629: en semmi bi-
bajossagat nem lattam sem hallottam, hane(m) fivet lattam
hogy szedegetet es gyermeket mit keoteozgetet velle [Kv;
Tk VIV3. 117]. 1729: en is az magam szlksegemre asszu
fat szedegettem nyersetis mikor kaphattam [Kardcsonfva
AF; Told. 31]. /756: az njergesrdl ... két ember egj nap v.
ket nap sem tud egj szeker fat v. tsepleszt szedegetni [Me-
legfsldvar SzD; SLt XXXVII]. /790: Semmiféle Finakok,
Gyermekek, vagy Léanyok s6t még nagy emberekis ... Vi-
ragot Gombat vagy akar minémii leg kissebb ott 1évé Dol-
gokat, a mas Sz6116jében Szedegetni s, abban jémi ne mé-
részellyen [Nyarddkardcsonfva MT; Told. 76). /800: Varga
Janosné ... orvossignak valo fuvet Szedegetett volna [Dé-
cse 8zD; Ks 92 Vegyes ir.].

Szk: embercsont ~ni. 1724: montam Pekri Ur(amna)k,
mi Sziiksége vélt kgld(ne)k, h(ogy) a Klastromba ment em-
ber tsont szedegetni, ezt felelte ezért Szedtem, m(ert) né-
kem orvos(sa)g(na)k kell [Nyirddsztbenedek MT; BK. Bu-
tze Gergelyné (56) ns vall.].

. 82. 1811 Egrest szedeget a’ szurds tovis kozil, A* buja
életben a’ ki ebul 8szi) [ArE 32].

2. toborozgat; a recruta din mai multe locuri; werben,
rekrutieren. /662: Barcsai Gaspamak parancsolta vala’,
hogy egyiinnen, is masunnan is az ott benn vald varakbol
vagy hiaromszaz gyalogot akarhogy csak szedegetvén, Va-
radda éjjel-nappal killdene ki [SKr 561. — “Barcsai Akos].

szedegetett Ssszegylijtdgetett; adunat/cules cu migald/
perseverentd; gesammelt, entnommen. /753: az Nagy
Anyam Kis Dobai Dobai Péter Fejérvari Captalanbol sze-
degetett annotatiojibol lattam, hogj Catharina Fejedelem
adta ... Zacharias [stvannak az Almas vize mellett valo Fa-
lubeli portiokot [JHb XXX/9 Steph. Rettegi de Kis Budak
Jur. not. com. Dobocensis (39) vall.}.

szedegethet kovetkeztethet; a putea deduce/trage o anu-
mitd concluzie; entnehmen konnen. /662: Mindezekbill
nem egyebet szedegethetnek vala, hanem hogy mentil to-
vabb azon sdncban mulathatnanak, annyival kdzelebb jutna
az drmada romlasahoz [SKr 252].

szedegettethetik kdvetkeztethetik; a puta fi dedus/con-
cluzionat; lassen sich entnehmen, sind zu entnehmen. /662:
Barcsai dregebb grof Csdky Istvannak irt levelébdl
magamentd punctumi Rakéczi fejedelemnek ellene vald

szederfa

vadjai ellen, Rikéczi fejedelemnek azon 29 vadolé punctu-
mibdl tébbek kozott micsoda dolgok is szedegettethetnek
[SKr 459].

szedegettetik egybeszedettetik/gylijtetik; a fi adunat;
(ein)gesammelt werden, zusammen getragen (werden).
1802: 1780ba Februariusi Holnap 27kén ... hasznos, és
igen ditséretes Constitutioink jo rendben szedetettetvén az
Migos Familia 4ltallis Aprobaltattak s meg erdsittettek [To-
rocko; TLev. 9/35).

szédeleg 1. szédil; a fi cuprins de ameteald, a simti o
ameteald usoard; Schwindel haben. /620: Enis othlen al-
ua(n) az hazba(n) ... beteges allapattal valék, es feyemis
szedelegni kezde, ki menék az hazbol [Disznajo MT; TSb
21).

2. kévalyog; a umbla ametit; herumschweifen, taumeln.
1570: otth zedelegh volt az eb az vchan, Azonba az zeoch
peter felesége, Az hazbol kezdi kywe hogy my choda chi-
gan Bestie kwrwafy wtthe Megh az Ebeth [Kv; TJk I1I12].
1802: ki is jove a’ kortsomabol Forro Lajos, de ... ugy meg
Giti fobe ... ed Nagysaga kotsissa ... hogy a’ Fején nagy
hasadas lett ... szédelegve haza menegetet [Mv; Bomn.
XXXIX. 53 St. Buzasi (29) vall.}. /853: En és Trézsi a’ sok
nyugtalansag, dlmatlansig miatt bizony alig allunk a’ 1-
bunkan, szédelgiink ide tova mint a’ legyek [Kv; Pk 7].

3. ténfereg; a-§i pierde vremea umblind fir3 nici un rost;
gammeln, herumlungern. /806: G. Betlen Josef nallunk
volt ebéden, mi killén ettiink, amig p(e)d(ig) a tobbiek ettek
az asztal korill szedelegtink nyalinkottunk Stig [Dés;
KMN 327].

szédelgés szédiilés; ameteald; Schwindel(gefiihl). 1671:
Nalaczi uram ir most nekem ilyen széval: ,,Most is irhatnék
egy emberriil, de az fejem szédelgése miatt sokat nem irha-
tok ...” [TML V, 475 Banfi Dienes Teleki Mihdlyhoz].
1705: En maga is az érvagastdl fogva szomyli fofajas és
szédelgésben vagyok [WIN 1, 429).

szédelgls kerge; capiu, capiat; nédrrisch. /754: a Szovai
quartélyos Katonak egy Szédelgds erddben el maradott ju-
hot is hozdnak [Marokhaza K; Ks 5. IX. 4 Marsinan Nisz-
tor (40) zs vall.].

szedel6zik (fel)készill, szedeldzkodik; a face preghtiri
pentru ceva, a (se) pregiti; sich aufraffen, sich verbereiten.
1710 k.: Apor Istvan ... jott ki Haromszékrdl Binra Beth-
len Gergelyhez, és annak a dolgot ugy adta fel, hogy szede-
18zz¢ék, mert maholnap egynéhdnyszaz vagy ezer székely
lészen vendége [BOn. 698).

szeder, szederj murd; Brombeere. /725: (Az Olmak)
mikor az innets® agan altal usztunk Szederjért vagy vad
Szoléért nékiink Gyermekek(ne)k azt mondtdk; Bizony
meg vér a’ Tisztarté [Héviz NK; JHbT].

Hn. /734: Az Szederj bércin (sz) | Az szederj mezdb(en)
(sz) | Az szederj oldal nevil hejben (sz) | az szederj oldalan
(sz) [Oltbogat NK; EHAY). /864 Szeder Pataka tartoméanya
[Gyergy6csomafva Cs; EHA].

szederfa szederbokor; mur; Brombeerstrauch, Maulbeer-
baum. /787: Itten a Szederfak plantalisa nem usualtatik
[HSzj selyem-bogdr al.}.



szederjes

szederjes I. mn 1. szederszinti; de culoarea murei, mu-
riu; dunkelblau, bldulich, verfirbt, schwarzblau. /530:
Ittem suba pantherina tecta cum Erews szederies [Vh; MNy
XXXI, 125). 1567: in Veste zederyes, alol fekethe kek [Kv;
TJk 1II/1. 27). 1588: Egy Selyem Imegh zederies f 4 [Kv;
Inv /2. 14). 1597: Kis ferenczne Orsolia wallia ... mikor
az giermek halwa fekzik wala ... Lattam az testetis hogi az
eoweteol fogwa az terdeigh tizta zederyes wala az teste
{Kv; TJk VI/1. 40]. 1625: Az vargamesterekrél miképpen
adjék el az sarukat ... Egy asszony-embemek val6 sarut,
jot, juh, vagy czapbdrbél csinaltatottat, verest feketét vagy
szederjest, két talput, 75 pénzen [Gyf; EOE VIII, 277-8
arszabalyzatban]. /660: egy hitvan szokniat szederjest za-
logul advan ... nem akarvan ki valtani {Kv; TJk VII3.
304). 1685 k.: Zamoczi megh erkezett hozott illyen Orvos-
sagok (!) ... Szederjes Viol(a) olajat p f. 1°* [Utl. — "Fels-
b6l kiemelve). 1688: Tiirkéses Aranyos Palloss eziistel
boritva szederjes Barsonyos [Bom. II. 28 Mikola Laszlé
inv.]). 1710: Mikor a jambor csiszir® meggyént volna, és
mar a péater a mérges ostyat elévenné, hat a méregtdl meg-
szederjesedett ... nem akard az ostyat acceptalni, latvan
mely szederjes [CsH 94. — °I. Lip6t]. /766: annyira meg
volt Tetétsl fogva talpig verve ... Safranos Palko Gabor,
hogy a hol a palcza erte, minden(it szederjes volt a teste
{Koronka MT; Told. 3a). /1790: Egy kaput Szederjes [Ki-
ralyhalma NK; Ks 67. 46. 24c). /1804: Gaspar Andrés ...
nadraga szederjes, flanerrel bérelve [DLt nyomt. kl]. /807:
el fogattatdsod utdn meg mutattad éppen az fitésnek vak, és
szederjes hellyét [Déva; Ks 116 Vegyes ir.}. 1809: Mihaly
Gyorgy(ne)k és Feleségének Mihok Borinak Léanyok Ilona
meg halt 8 napra szilletése utdn Szederjes pokol var sz6k-
vén 4 feje lagyan [Nagykapus K; RAk 11].

Szk: ~ aba. 1629: Egy vég szederies aba tt f. 3 d. —
[Kv; RDL 1. 146] % ~ angliai siiveg. 1723: Szederjes Ang-
liai nusztos sliveg. Férfinak valo [Koronka MT; Told. 29/2]
¥ ~ angliamente. 1734: Egy rongyos Szederjes Anglia
mente 15. apré kerek eziist gombokkal [Kv; Pk 6] % ~ ang-
liaposzto-kaput. 1790: Szederjes Anglia poszto kaput két
Szinli vékony nyari Arany poszomantba szegett 1 [Sv; Ks]
¥ ~ atlaszdolmdny. 165]: Vagyon egy szederjes toltot,
Atlatcz Dolmani [WassLt Wass Judit kel.]). 1674 Vagyon
egy szederjes t61t6t, atlacz Dolmany mely az Apamé volt
[Beszt.; i.h.] % ~ atlaszszoknya. 1598: Balassy Thamas ...
vallia ... nallunk vala egy veres Attlaz es egj zederyes
Attlaz Zokniak [Kv; TJk V/1. 253b] % ~ bagazia. 1739:
Egy hollo szin Kamuka szoknya ... szederjes bagazia az
bérlése [Szaszerked K; LLt Fasc. 96] % ~ bdrsony. [627:
Egy darab szederies Barsoni viragos Egy sing Egy fertalj
[Kv; RDL 1. 132). /65/: Vagyon harom Kesztyliczke,
edgik Szederjes Barsony, az Masik Med szin Barson, az
Harmadik Z6ld Arannyas Terczinilla [WassLt Wass Judit
kel.] % ~ bdrsonygaland. 1652: Egy Megj szin Kamuka
szoknia ket rendel Czipke premes, Az valla szederies
Viragos barsoni galannal czifrazot [Mihdlyfva NK; JHb
XX11/41] % ~ bdrsonymente. 1670: Egy szederjes barson
bellet mente [WLt]. /759: Egy szederjes sima barsony
Aszszonyi mentét, széles ezist csipkével, meg varva, és
szép uj nestekkel prémezve s meg bélelve, s ezdst szkofium
gombocskékkal meg gombozva [Nsz; TSb 7) % ~ bdrsony
misemondo ruha. 1576: Zederyes Barson Mysse mondo
Rwha [Szamosfva K; JHbK XVIHL/7. 9] % ~ bdrsonyos
kard. 1688: Egy szederjes barsonyos, eziistds Aranyas kard
Bathori Andrasé volt [Bom. IL. 18 Mikola LaszI6 lelt.} % ~
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badrsonysuba. 1633: Egy szederies Barsoni kis Suba szeles
Arani premes Nuztal bellet [Ks Vesselini Kata kel.] % ~
barsonyszoknya. 1608/1610: Mjkola Ersebett Aszonj ...
Mjkola vramnak hagya ... az szederies Barsonj szoknjajatis
[M.gyerébmonostor K; JHbK XLVIV49). 1673: Egj
szederjes  bérson) szoknya  palastjval  edgjlit
[Marossztkirdly AF; IB] % ~ bécsi moldon. 1833: 11 Sing
Szederjes bétsi moldon ... 13 Rf 45 xr [Kv; Born. Ia] % ~
cafrang. 1759: Egy szederjes s Angliai posztora arany
fonallal és szkofiummal gazdagon ki varrott fecske farku
magyaros czafrangot [Nsz; TSb 7] ¥ ~ csemeletdolmany.
1655: Egy szederjes czdmdlyet dolmanj. — f. 12 [Kv; RDL
1. 29] % ~ csemeletmente. 1651: Edgy Szederjes Czemelyet
Mente Kiraly szin kamukaval bellet [WassLt Wass Judit
kel.] % ~ csemeletszoknya. 1627: Pozto Ruhazatbol, Jutott
Sofianak Egj szederies chomoliet szoknia aestimatu(m) ad
f. 16 [Kv; RDL 1. 134] % ~ csizma. 1679: Kirem kglmedet
edes Ura(m) csinalytasson Kglmed énnekem egy szederjes
Czizmat [Ajton K; WassLt Ebeni Eva férjéhez] % ~
dolmany. 1628: Egy uiselt Zederiez moly ebtte Dolomanj
[Gyalu Kv; JHbK XIl/44. 11]. 1747: Pap Mihaly ... falum-
béli ... szederjes dolmanyban és mentében Veres hoszszu
kalpagban &itdzve vala [Csics6pojan SzD; Ks 27. XVII] %
~ fajlandis dolmany. 1628: Egy kis hituan szederiez fai-
landis Dolomanj [Gyalu Kv; JHbK XI1/44. 7] % ~ fajlandis
mente. 1637: Egy szederies failandis mentebd! ... Jutot Pe-
ternek Penzbelj resze ... [Kv; RDL L. 24] % ~ fajlandis
szoknya. 1651: Tudok egi Szederjes Fajlandis szoknjat az
mely(ne)k az allja(n) 3 rendel volt Bérson Perem [Borb. .
Uarffalua(n) lako Aytony Jstua(n) Nemes sz&mely Felesége
Czok Ersebet (25) vall.] % ~ fejtd. 1746: Egy tingyér ald
valo Szederjes fejtdvel vetegetett gyapot vaszon asztal
keszkend [Zalin Hsz; SVIk] % ~ felséruha. 1658:
Vagyo(n) egy Sederjes Granat félszer felsed ruha(m) [Mv;
Nagy Szab6 Ferenc végr] ¥ ~frakk. 1823-1830:
Juniusnak 29ik Napjan Posonbol el indultunk, advan az
Otsémnek egy igen fain szederjes Frackomat, melyet még
Lipsidba tsindltattam volt [FogEK 465). 1839: Egy
szederjes frakk, fényes gombokkal, barsony gallérral
[KLev. 12] % ~ francia posztonadrag. 1760: Edgy szeder-
jes Frantzia Poszto Nadrag [Mv; TSb 2] % ~ grdndtdol-
madny. 1628: Egy viselt Zederies granat Dolmany [Gyalu
Kv; JHbK XI11/44. 13] % ~ grdndtkdpenyeg. 1628/1635:
Egj zederies uiselt granat keoppenegh tizen egj ezust
go(m)b rajta [Bodola Hsz; BLt 5 Béidi Kelemen inv.] % ~
grdndtposztd. 1619: eoteod fel sing szederjes granat pozt0®
[Hidvég MT; LLt Fasc. 70) % ~ grdndusiiveg. 1637/1639:
1. szederies Granat nustal bellet sweg aestjm(dltuk) f. 12
[Kv; RDL L. 111] % ~ grandtszoknya. 1674. Egy Szederjes
granat szoknya, z6ld prémes az valla® [Szdszvarosi ref. It
Halics Mihély lelt. — "Fels-b6l kiemelve] % ~ herndc-pa-
last. 1589: Egy zederies hernacz palast mind vegigh Arany
parthas f. 12 [Kv; KvLt Vegyes /2. 34] % ~ kakader.
1811: Lazér Deutsch Lébel nevezetu ’Sido ... szederjes
Kakadert visel [DLt 46 nyomt. kI] % ~ kamuka. 1576
Wagion ket Singh Jgen zep zederyes kamoka {Szamos{v8
K; JHbK XVIIV7. 7). 1651: Edgy Z6ld Jskallat Menté
Szederjes Kamukaval bellet [Wass Lt Vass Judit kel.] % ~
kamukadolmdny. 1595: Egj zederjes Halhew (1) kamuk?
dolmanj pupplikan zjneo zeold tafotawal bellet veres
Atlach keoreolle ... f. 26 [Zsombor K; SL. Sombori reg-]
1629: Egy szederies kamuka kurta dolmanj [Kv; RDL 1
143] % ~ kamukasuba. 1562: Az ruhakrwl walo ozlas. EBY
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zederyes Kamoka Nesth swba® (K; KP. — ‘Fels-bél ki-
emelve] % ~ kamukaszoknya. 1560: Az ket kys Leannak
amely marhat az annyok hagyoth ... Egy zederyes kamuka
zoknya weres atlach az allian® [JHb QQ Temeswary Jénos
reg. — ?Fels-bél kiemelve). /66]1: hagiok ... Az Kis
Leanianak Pannanak egi szederies kamuka szokniamat, vi-
seltest [Kv; BLt 1 Maitoni Andrasné végr.] % ~ kanavdsz.
1811: 1 darab szederjes kanavasz [CU 113. 1). /830: 15
Sing Szederjes kanavatz 12 Rf {Kv; Born. la] % ~ karbond-
ri kdpenyeg. 1827: Szederjes karbonari koponyeg mellynek
gallérja fekete matska borrel volt prémezve [DLt 1156
nyomt. k] % ~ karmazsin. 1678: Lelkem Uram, ha a sze-
derjes carmasint kihozzék, kiildjon nekem (TML VIii, 62
Vesselényi P4l Teleki Mihalyhoz) % ~ karmazsinkapca.
1654: Adtam Auner Gaborné asszonyomnak egy szederjes
karmazsin kapcéért az labara® fl. 1,, 35 [Kv; EM XLVII,
136, — *A halottéra] % ~ katonasiiveg. 1812: szederjes
aranyal bordirozott Katona siiveget visel [DLt 684 nyomt.
k1] % ~ katrinca. 1762: lattam ... egy bélletlen mentet is a’
Lad4ja fenekén ... Szederjes karintzdban vala takarva [Olt-
szem Hsz; Mk IX. 109] % ~ kazimir. 1806/1818: 7. Sing
Szederjes Kaszimir [Mv; Told.] % ~ kissuba. 1628/1635:
Az Zegeny Azzonj® eolteozeti ... Egj zederies ... kys Suba,
ket rend aranj perem rajta® [Bodola Hsz; BLt 5. — "Néhai
Béldi Kelemenné Banffy Maria. "Fels-b6l kiemelve] % ~
kitnicer. 1628/1635: Egj uegh zederies kitniczer {Bodola
Hsz; BLt 5 Béldi Kelemen inv.] % ~ kozdksapka. 1823: Jar
... szederjes kozak Sapkaban [DLt nyomt. kI) % ~ kontds.
1747: Pap Mihaly nevii katona ... katonés szederjes kdn-
t8sbe hosz(sz)u veres kalpagban ... kevés ideig nallom mu-
latott [Csicsopojan SzD; Ks 27. XVII] % ~ kdpenyeg.
1798: egy szederjes ujjas Kpenyeg [Drassé AF; TSb 24].
1845: Duduj Annis ... visel ... szine hagyott szederjes ko-
penyeget [DLt 52 nyomt. kl] % ~ kézposzté. 1701: az Sze-
derjes koz Posztot ne légyen szabad az meleg Sajtoban ten-
ni, és kétszer vanyolt Poszto gyanant el adni, azon Poszto-
nak el vesztése biintetésse alatt [Kv; PosztCArt. 10] % ~
kreditor-szoknya. 1790: Egy rendbéli szederjes ereditor
S'zoknya véllostol eziist kotéssel [A.jara K; BLt II. 12] % ~
ldjbi. 1820: Szokott el ... egy szederjes: schirmlederes sap-
kdba, szederjes kerek 14jbiba [DLt nyomt. kl}. /83/: Szol-
gdlatombol hatra maradott béremet ... egy Debretzeni
szederjes Lajblit és égy Kalapomat kértem ki adni [Dés;
DLt 439] % ~ landis. 1687 kiildtiink Segesvéri 6ras Janos-
nak négj sing szederjes Landist ull 4 [Utl] % ~ lazur. 1637/
1639: aestimalt(uk) ... Hett sing szederies Lazurt, 1 p. f. 3
¥ 124 d. 50 ... masfel sing szederies lazur nadragnak ualo
~— f. 6 [Kv; RDL [ 111] % ~ lazirnadrdg. 1628: Egy
Uiselt Zederies Lazur Nadragh® [Gyalu Kv; JHbK XI11/44.
10. — *Fels-bol kiemelve] % ~ lazir-papdolmany. 1629:
egy szederjes Lazur pap dolmant, kek bagaziawal bellettet
... orszagh teoruenye szerent rea eskilnni keszek (Kv; TJk
VIV3. 171} % ~ lepedé. 1759: Egy par szederjes és fejér
Selymes Lepeddre valo hajtast, hasonlo égy par pama hajra
valoval edgyiitt {Nsz; TSb 7] % ~ leptika-parna. 1733:
Edgj viseltes szederjes Leptika parna [Marossztkirly AF,;
Told. 2] % ~ lincercdj. 1804: 3 Sing Szederjes Lintzertz4j
[Kv; CsS] % ~ lovagionadrdg. 1802: visel hammu szin ke-
rek Kopenyeget, kék viseltes Laiblit, szederjes Lovagl6-
Nadréagot, le-tlrt szaru Stiblit és kerek Kalapot [DLt nyomt.
k1] % ~ lusztrinszoknya szeder szinii fényes félgyapjuszo-
vet-szoknya. [/773: Szederjes llisztring Szoknya arany
kotéssel keskeny Paszamantal, dhoz valo véllal mejtartoja-

szederjes

val szeles arany kotesel [RLt Salanki Rachel lelt.] % ~ ma-
gyar ldjbli. 1845: Szamosfalvi Nyikuldj ... 8ltozete volt ...
kolozsvari gombos szederjes magyar 14jbli [DLt 515
nyomt. kl] % ~ meliény. 1839: Farkas Mihaly ... visel ...
magyarorszagi kotsisok oltdzettyek szerénti hanyatos sze-
derjes mellyént [DLt 120 nyomt. k1] % ~ mellrevalo. 1778:
adtam altal ... Szederjes melyre valot Barany bdrel pre-
mézvé [Agard MT; Told. 8). /1802: a’ vélle el-szbkdtt Fele-
sége ... jart fekete Darotzba olahos szederjes mejre valdba,
Viszon-fersingbe, és Csizmaba (DLt nyomt. k1] % ~ mente.
1603: Talala meg dienes georgy Egj zederies mentet {UszT
17/22 Koronkai Peter Etedi Zabad Zekel vall.]. /799: Dedk
Thodor, vagy SzOts Miklos ... mintegy 22 esztendds ...
szederjes révid mentébe jar [DLt nyomt. ki) % ~ mohar-
szoknya. 1573: (Az apa lanyanak) adot egy Zederyes Mo-
har Zoknyat es egi veres Iglert [Kv; TJk 11I/3. 193] % ~
moldon. 1840: Egy lékri szederjes moldonbol [Dés; DLt
1590] % ~ mor. 1770: 3 ' Sing Szederjes Mor [Gyf; Berz.
7. 69/1] % ~ mundér. 1747: Lattam ... két katonét ... égy
forma szederjes Mundérban valanak [Aldr SzD; Ks 27.
XVII] % ~ nadrdg. 1614: 1. Rozzas szederyes Nagydragh
[Kv; PLPr 1612-15. 114]. /803: ’Siboi Tiszt Buzgo Janos
... visel ... Gydngyszin kurta Kurkdt ... néha fekete, néha
Gydngy szin, hol pedig szederjes Nadraggal [DLt nyomt.
k1] % ~ pddovai posz16. 1733: Edgj Sing Szederjes Padvai
poszto [Marossztkirdly AF; Told. 2] % ~ paldst. 1625: az
edes aniamtol sebe gidrgynetol marat ... egy szederies pa-
last, mely megh ert uolna f. 9 [UszT 8a] % ~ paplan. 1789:
egy szederjes mor kozepil kitsin paplan [T, LLt]. /805:
Egy Szederjes Trakét kozepl papldny [M.macskés K; RLt
Majteni Istvanné Rettegi Sara kel.] % ~ perkal. 1854: 4
s(ing) Szederjes Percal ... 3,, 23 [Kv; Pk 6] % ~ perpéta.
1627: Egj vegh szederies perpeta [BLt Béldi Kelemen inv.]
d ~ perpétadolmany. 1637/1639: 1. Szederies viselt perpe-
ta dolmany — aestjm(éltuk) f. 8 [Kv; RDL L 111] % ~
perpélaszoknya. 1627: Egj sederies perpet (!) szoknia,
ezwst premes [BLt]. /673: Egj szederies viselt perpeta
szoknia val nelkdl {WassLt Borsai Istvan hagy.] % ~
poszt. 1688: egy Toérdk nyerégh csdk pusztan szederjes
posztoval boritot [Beszt.; Ks S. Misc. 27]. /817: 3 Sing
Szederjes poszto [Mv; DE 3] % ~ posztomente. 1793: sze-
derjes mellértes fain poszto mente [TL). /824: Szederjes
poszto mellértes készlletii gorény prémmel valo mente
[Fugad AF; HG Mara lev.] % ~ posztonelson. 1803: egy
szederjes fin poszto nelson (Feldr SzD; BetLt 7 Wass An-
na kel.] % ~ posztosisak. 1811: Egy arany paszamantos
szederjes poszto Sisak [Gdrgény MT; Bomn. XXXIX. 43] %
~ posziészoknya. 1679: Brassai, szederjes, viseltes poszto
szoknya vall nelkul nro 1 {Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Ja-
nos inv. 79] % ~ posztds szék. 1753: szederjes posztds szék
N 1 [Marossztkiraly AF; Told. 18] % ~ rdsaszoknya. 1648:
Az leaniok Szokniaja ... Szederjes rassa Szokniak kek
selie(m) premes Nr 3 [Mk Kapi Klara kel. 5] % ~ rozsdjii
szényeg. 1628/1635: Zeonegek ... Egy zederies rosaju fejer
zeonegh® [Bodola Hsz; BLt 5 néhai Béldi Kelemen inv. —
UFels-bol kiemelve] % ~ selyem. 1574 Vagion Egy viselt
mered Jngual zederies Seliemmel [Gyf; JHbK XXI/12. 5].
1700: Egy Szederjes selyemmel varrot agyra valo {Hr 1/20]
% ~ selyemzsinor év. 1698: Egj szederjes sellyem sinor &
[Korospatak Hsz, HSzjP) % ~ sapka. 1837: Keresziuri
David ... Elszokott ... szederjes sirmes sapkaban [DLt 111
nyomt. kl] % ~ skdrldt. 1688: Egy Szederjes skarlattal
boritott varrott Katona Nyereg (Bom. II. 108 Mikola
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Lasz16 inv.] % ~ skdrldtmente. 1627: Egi szederies eoregh
galleros Skallat mente nestel bellet [BLt 1 Béldi Kelemen
inv.] % ~ spencel. 1823: Lajos Urfinak egy szederjes
spentzel vamni valo Sejjemél juk varroval egjiitt 1 Rf [Kv;
Pk 6]. /840: visel ... magyar szederjes spenczelt [DLt 221
nyomt. kl] % ~ suba. 1614: 1 Zederyes hattal bellet Stiba
[Kv; PLPr 1612-15. 114] % ~ surc. 1852: Egy hazi szbtes
¢és egy szederjes surczok Becsii 4ra valtoban 2 flo [Zabola
Hsz; HSzjP] % ~ szin szuperldt. 1748: Szederjes Szin
viragos, aranyos, agy eleib(e) valo supellat {Ks 8. XXVIII.
5] % ~ szinii atlacdolmadny. 1611: Ferkebnek iutot egj
zederies zineo attlacz kurta dolman meljet beczwltek — f.
3 [Kv; RDL 1. 88] % ~ szind selyemkeszkend. 1728: egj
elegjes kek es szederjes szinu sellyem keszkeno Boga An-
nok collatuma {Uzon Hsz; SVJk] % ~ szoknya. 1572: latta
hogy az Menegzeo ¢leot egy zederyes zoknyat kwldeot ne-
ky* Eotthues Janos® [Kv; TJk III/3. 42. — *A menyas-
szonynak, Bonchoknenak. — ®paxay Tamasne Anna vall.].
1629: Vagio(n) Egy fay londis szederies szoknia melynek
az Allian haro(m) rendel Zeold Barsoni prem [Kv; RDL 1.
146] % ~ tafota. 1615: Vagion Negy singh szederyes
Taphota, es egyeb dolmanj ala valo dupla tafota ueresis ...
f 1. [Kv; i.h. 96b]. 1654: Vittem 3 fertaly szederjes tafotat
vénkosnak ... fl. 2,, 25 [Kv; EM XLVII, 136 temetési
jegyzék] % ~ télikabat. 1850: egy szederjes viselt téli kabat
15 f —* {Algyégy H; Born. F. li. — "Fels-bdl kiemelve] %
~ trok mente. 1637/1639: 1. Roka hattal bellet szederies
lazur teoreok mente — f. 16 [Kv; RDL [, 111). /642: egy
hiuz labbal berlet szederjes granat Térok mente [Koronka
MT; Told. 1a] % ~ uniformis. 1806: Okrugich Illyes, Fo
Furir ... visel ... szederjes Uniformist [DLt 295 nyomt. kl]
% ~ veritékfogo. 1754: Baro Radak Lorintz Umak ... Nye-
reg szerszamai. Egy arannyal varrot szederjes veriték fogo
[Nsz; Told. 19] % ~ zsakétli. 1788: Fekete szOr matéria
szederjes flanérral bérlett Sakétli [Mv; TSb 47].

Sz: olyan, mint a ~ mdj. 1716: az szemérem teste ...
szinten ollyan vala mint az szederjes majj [Nagyida K;
Told. 22] % olyan, mint a ~ poszté. 1779: (A jobbégyot)
vitték el Csesztvére az hol miképpen bantak véle a feneke
meg bizonyitja, mert mostis ollyan mint a fekete vagy a
szederjes poszto [M.lapad AF; Mk 5/3 Bolha Anniska cons.
Tzigany alias Kovacs Peti (19) jb vall.].

2. szederbokros; acoperit cu rugi de mure; mit Brom-
beerstriuchen bewachsen. Hn. /39/: ad qua(n)dam vallem
vigo Zederyeswelg appelatam (Kordsfé K; KHn 65). 1455
vnum vallem Zederyes wewlg appellata(m) {uo.; KHn 66).
1639: Szederjes &) véginél (sz) [M.koblés SzD; DHn 47].
1676: az Szederies vlgyen altal [K6rosfo K; KHn 66] | az
szederies oldal (e) [Melegszamos K]. /758: A Szederjes
vBlgyben (sz) [Sarvasar K). 1762/1779: A Szederjes mezbn
(sz) [M.csaholy Sz). /763: A szederjes Bériz alatt (sz)
[Backamadaras MT). /797: Szederjes padban (k) [Tordat-
fva U). /802: a Szederjes Vépéaban (sz) [Meggyesfva MT).
1823: Szederjes mezein (sz) Szederjes mez6 oldaliban (sz)
[Szépkenyertisztmarton SzD]. /863: Szederjes domb alatt
(sz) [Etéd U].

IL fin szederbokros terillet; desis cu rugi de mure, murig,
Brombeer Gebiisch; Stelle, wo Brombeeren wachsen.
1662: A Szederjessen (k) [Csicsdmihédlyfva SzD}. 1654/
1789: A felso Szederjesben (sz) [Dalnok Hsz]. /656: Az
szederiesben (sz) [Kézdisztkereszt Hsz]. 1665/1753: Az
szederjesben az fels Fedlt [Dalnok Hsz). /697 k.: Szeder-
jes alatt (sz) [Makfva MT; MMatr. 189]. /720: Nyomis
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szederjesen [Baca SzD]. /1767: a Szederjesbe egyenes ko-
z0nséges hellyen (sz) [Pdkakeresztir MT). 1795/1807: A’
Szederjesbe (sz) [Kispetri K]. /799: A Szederjes nevu Lab-
ban (sz) [Csomortan Hsz). /823: A’ Szederjesbe (sz) [Ma-
rossztkirdly AF]. /825: Szomszedjai ... a Szederjesre jaro
ut [M.felek U). /855: a* Szederjes felé Forduloba Galgya
mezbbe (k) [Ujszékely U]).

A szdcikk forrasjelzet nélkitli adatai az EHA-b6I valok.

szederjesbeli szederszin oitézetli; imbricat cu haine de
culoarea murei; dunkelblau gekleidet. /747: jott altal az
szamoson két szederjesbéli sérga sinoros, es rez gombos
kontosii katona [Mikehaza SzDj; Ks 27. XVIIb].

szedervall szederszin{i ruhavall; umir de rochie de culo-
area murei; dunkelblaues Skapulier. /778: adtam altal ...
Szeder (1) vallot Sérga premel egyet [Agird MT; Told. 8.
— *Alabb szederjest ir).

szedés 1. gyimolcsszedés; culesul fructelor; Pfliicken,
Obstlesen. /596: Vaida Peterne monda nekunk hogy az
keortuelyre ne menyink ... En azert oda mentem vala de
ne(m) Jedtenek el a’ zedesre [UszT 11/8). /797: a Fejér és
azon apro fekete Szilvdnak a szedését ma és holnap el fog-
juk végezni a kit pedig eddig szedtiink 272 véka [Szilagy-
cseh; IB].

2. kukoricaszedés/torés; culesul porumbului; Maisernte.
1854: A Térégbuza ald valo foldekben 8° kételes mag T6-
rbgbuzat adgyon fuszujkat vessen az ugar foldekben az fele
részben én adgyak magot, az Térogbuzit szedéskor rakja 2,
egyenld részre [Egerszeg MT/Mv; DobLev. V/1773 Dobo-
lyi Bélint kezével. — *A haszonbérl6).

3. sziiret; culesul strugurilor; Weinlese. /571 az petres-
ffaluj plebanos hordaton horgia az Mustot mj helt nyomiak,
kinek nem kellene lennj addig amig az zedest el nem ve-
geznek [Kentelke SzD; BesztLt 3572 Joan. Thorma provi-
sor Caspar Zwch beszt-i f6bir6hoz]. /1582: Az waros borat
teoltette(m) meg az zedes eleoteol fogwa zent marto(n)
napig keolt rea d. 28 [Kv; Szam. 3/V. 29 Lederer Mihaly sp
kezével]. 1584: Anna Zekeres Mihaly feleseghe Magdalena
Nyary Barthosne Rosa Gazdagh Georgne egy Arant valliak
hogy Zedeskort estwe Jeonek volt az Mesgyen [Kv; TJK
IV/1. 227). 1593: Az zwret dolgat eo kegmek vegeztek
jeoueo pintekre, hogi Jspotali mester vram az nap kezgiel
(1) el az zedest [Kv; TanJk I/1. 222]. /600: Az harom hold
zeoleore ... Leweleszesere, Keoteoszesere, es keteresere,
zedesere, Mechesere, es elfedesere minde(n) Myewel egye-
temb(en) keolteottem f 57 d 68 [Kv; Szam. 9/XIIl. 3 Da-
mokos Maté isp.m. kezével].

4. begylijtés/hajtds; percepere, stringere, adunare; Ein-
sammeln, Einbringen, Lese. /571 ele zamlalhatatlan rajtok
valo ado es birsag zedes ... nagy sok kylemb, kilemb es
giakron raitok valo eles zedesek ... parnaba valo tollaknak
is zedesse ... kasaknak vikankint keoblenkint valo zedessek
es mak viragnak keresesse es zedesse varba vitele [SzO Il
329-30 a székely nemzet foly. az ogy-hez). /592: Talalta-
nak ez eztendeo altal az Ado Zedesben defectust, az SatZ
adonak hertelen Zedesse miath f 9/58 [Kv; Szam. 5/XI. 8]
1604: mikor valami zedes vagio(n) mj egy egy rezt adank,
az ed hazaril ne(m) adnak egy rezt [UszT 18/63). /664: €n
az orszag végezésébiil ezen holnap indulok Maramaros felé
az addnak szedésére [TML 11, 82 Teleki Mihaly Kaszony!
Mirtonhoz]. /666: Csiaszar ad6ja szedésének csak neve
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forgott most is, mint mésszor, hanem magoknak huztak,
vontak az ebek [i.h. 632 Bénfi Dienes Teleki Mihélyhoz].
1843: Mely ilyetén ingerl6 és csabit6 beszédjeit Varga Ka-
talinnak a kirlyi ispansagnak feljelentvén, azon parancso-
latot kaptam, hogy ujabb rendelkezésig a globak szedésével
hagyjak fel [VKp 71-2].

5. toborzas, katonafogds; luarea tinerilor in armata (cu
forta); Rekrutierung. /772: Ez* ugyan nem ugy folyt éppen,
nehogy onnat® vettnek mondassék, hanem tdbbire a régi ré-
maiakndl és gérogoknél micsoda szokds volt a katondknak
szedésében [RettE 280. — *Szathméri Mihély gyaszbeszé-
de gr. Bethlen Adam temetésén. — *Verestdi Gydrgy be-
sz¢édébol).

6. nyomdai szedés; text cules, zat; Schriftsatz. /896: Hala-
val venném, ha a korrekturat elkilldhetné Méltésagod, hogy a
szedést javitsam at [PLev. 176 Petelei Istvan Gyulai Palhoz].

7. vminek rendbe valé ~ vminek rendbe tevése; punerea
la punet a unui lucru; Ordnen, Zurechtlegen. /776: a* Con-
stitutioknak is rendben valo szedésit meg ujitdsat munka-
ban vévén edgy rovid terminusra el készityiik [Torocko;
TLev. 7/5].

szedés-vedés, szedés-vevés 1. addbehajtis/begyiijtés;
stringerea impozitelor; Steuereintreibung. /599: Az hete-
§eknek, kiknek continué kellet iamiok az fertallyokat, mint
illye(n) hadas idoben, az sok szedes Vedds (!) kdzt, hollot
az kosseg ne(m) tutta Birajatol hadnagyatol, atagy Ado
szedoktdl halgasso(n) ... kéltottink f 18 d 72 [Kv; Szam.
8/VIL 7).

2. addzas, (pénzbeli v. egyéb) szolgaltatas; plata impozi-
tului, prestafii (in bani sau in naturd); Abgaben, Tribut. A.
1604: az Actoris forgattia hogy Regen eleg zolgalat volt ar-
ril az hazril most is mi(n)d kert chinalasba, zedes vedesbe
egyenled terhet vonnak [UszT 18/64). 1605: kertek mago-
kot ecreok Jobagyul ... ugy hogy w kinekis hadakozastol
es minden zedesteol vedesteol meg oltalmazzak es gongyo-
kot visellyek [Vécke U; BAlLt 61]. /661/1681: Naja Far-
kast, es hazat ... az Alszegh Uczaban ... mindennémi ado,
szedés, vedes, dézma es kilenczed adas alol Immunitaltak
{Vh; VhU 259). 1676/1681: Dan Milotin nevili és 6rékds
Ostil marat jobbagyunknak ... hilséges szolgalattyat ...
megh tekéntvén, ez ideigh valo Jobbagyi es paraszti alla-
pottyabul eximalvan immunitalom, hazatis ... Haczogi
Varosomban az praetitiilalt varmegyeben ... mindennemii
adozas szedes Vedés alol eximalom [Vh; VhU 367].

B. /590: Lukaczj Janosnakis ninczien egez nyla Zondj
Janosnakis ninczien az Bereczjki Janos hazarais ninczie(n)
meljben mi nekeonk ado ado Jobbagiiink vagion es az falu
mellet falu hataranak megh 6ltalmazasara minden szedes-
ben vewesben falu mellet vagion [UszT]. /592: Az Mo-
nostory hegien valo zeoleink ... dezma kyweol valo zedgs
Wewesek miatt puztulni kezdettenek [Kv; KvLt Diosylnd
43). 1604: hazam uagio(n) fanczjalban ... mely hazbol
enys mindenben egjenleo terhet uiselek az falual (!) min-
d(en) zedesbe ueuesbe, mind ueteskapu czjnalasba [UszT
18/63). 1606: Deliberatim Az Actor bizonicha meg felele-
ty zerenth hogj az 6 Jobagian Selleren az falu keozj valo
zedesbe veuesbe az eo erdeme zerent vottek raita [i.h. 20/
9]. 1610: az mig ele Pal Gergj ha szwksige volt a falunak
nagi iszak kenieret rakot fel sert, s penztis, uit minden
szedesben ueuesbe [Farcdd U; i.h. 37c]. /648: Ez ideigh
semmi szedes ueues nem volt raytok, mellyet necessario
administralni kellet volna [Porumbék F; UF 1, 853]. 1664/

szedet

1681: megh tekéntvén Vajda Hunyadi Kloka alias Miklos
Deaknak, Vajda Hunyadi Varamban, es ahoz tartozo Josza-
gomban ... jambor szolgalattyat ... az mely hazban mostan
lakik ... mindennemii paraszti szolgalat, ado, szedés, véves
dézma és kileczed adas alol ki veszem, es 6rékds Nemes-
seggel megh ajandékozom [Vh; VhU 267-8 Zolyomi Da-
vid ad.lev.]. /711: a sok szedes vevest es Falu kbzi valo
sok adast, es az Ur ed kglme szolgalatyat, ha az Ur eb
kglmé még nem orvosolia ne(m) subportalhatom {Impérfva
Cs; BCs}].

Szk: aprolék ~. 1603: Myert hogy ez napokban sok Ap-
rolek zedesek vedesek voltanak: Tetczet hogy affele Apro-
lekoknak zamadasara valaztassanak negy Vraim kik ...
Ieowendeo gywlesre referaliak az varosnak [Kv; TanJk I/1.
447) % kozonséges ~. 1677: A’ Székelységen 1évd Egyhézi
rendek, kik magok személyekre nézendd kiilsd joszdgokat
és orokségeket birnak, azokrol, a’ faluval értsenek edgyet,
a’ kozOnséges szedés, vévés, és egyéb sziikséges koz dol-
gokbol [AC 10].

szedéses szines pamuttal mintisan szott, szedettes; care
este intretesut cu fire colorate de bumbac; bunt durchwirkt.
1710: Vagyon egy szedéses gyapottas sz6nyeg Maros Vi-
sarhellyi Miklos Kovacsne adta {Nagyemye MT; MMatr.
281]. /1730: Egy vankos haj szddeses [Kérispatak U; Pf].
1737 k.: Edgy veres Szedeses Lepedd ... 1 Szedet kendd
[Brass6; ApLt 5 Apor Péter inv.). /756 k.: Kdvendre® vit-
tem egy Fejér lepedét szedésest [Borb. — "TA).

szedesz arnyékszéki UlBke; scaun, loc pe care st la
closet; Leibstuhl. /589: 26 Febr. ... az nagy amiek zeke
frankennek kylen chinaltatink egy sedest, Arra valo retez
es lakatal attink f. — d. 12 [Kv; Szdm. 4/1X. 11-2].

szedet 1. gylijtet; a pune (pe cineva) sl stringl ceva;
pfliicken lassen. /659: sz6ljon Kegyelmed Kaszéné asszo-
nyomnak, hogy szedessen {i kegyelme kdszvénytil vald
filvet [TML 1, 420 Bornemisza Kata Teleki Mihéalyhoz].
1664: Posta mester uram is nddmézes étkekhez szokvan ...
Kegyelmed, ha masszor bekiildi, adja idején értésemre,
hadd szedessek egy falka fejér eb szort ... nddméz helyett
szamara, mind hogy bdviben vagyon a féle Erdélyben
[TML 111, 316 Nalaczi Istvan ua-hoz]. /822: Borza Vira-
gott Szekfii Virdgott szaraztott Comlottis felesen szedessen
[Mv; IB gr. Korda Anna lev.].

2. leszedet; a dispune si fie cules; abnehmen/pfliicken
lassen. /596: az alperes mind hattalmawal zette zedette'
[UszT 11/5. — *A kortét).

3. sszeszedet/gyiijtet; a pune (pe cineva) si adune/s3
stringd ceva; sammeln lassen. /679/1681. a havasoko(n) &
szokas szerint fenyd magot, es feny® szurkotis szedesse(n)*
[Vh; VhU 673. — *Az udvarbird]. /770 k.: Salati Andrés
tiszttartom tiz, tizenkét szekér kdvet, azt mondta, az utcan
szedette volt csak a Maros partjarél [BOn. 905). /736: het-
fon Fejer Szamuel uram Zendey Szeget Szedetet [HSzj ba-
rdny-cimer al.].

4, szdreteltet; a pune (pe cineva) sd culeaga strugurile;
(Wein) emten/lesen lassen. /598: forgott elseoben eo
kgmek eleott az zeoretnek dolga ... Tetczet azert eo
kgmeknek hogy ez Jeowendeo penteken zobaton (!) Espo-
taly mester vram zedessen [Kv; TanJk I/1. 321]. /806: mi-
kor szedette Agg Joseff Ur a’ sz8ll8t miert nem kidltott
Tolvajt, ’s miért nem kéttette meg [DLev. 4].



szedethet

5. lenyeset; a dispune s fie tiiat (cite o ramurl tinira);
beschneiden lassen. /724: mind itt az vérosson valahol
tudtam kedves izii és szép gylimolcseket termd fakot, azok-
rol oltd agakat szedettem [Ne; Ks 95 Brulljai Gyorgy lev.].

6. rekvirdltat, a dispune si fie rechizifionat; verlangen,
requirieren, abfiillen lassen. /705: az kurucok ... szedetik
és hordatjék a bort [WIN I, 586).

7. (adot, pénzt) beszedet/hajtat; a dispune sa fie strins;
eintreiben, zahlen lassen, erheben. /571 az Iffyw Zaz
vraim az ely oslasnak vtanna Mindiarast zalogot zedesse-
nek azoktwl kyk wakmereoszegre vetyk magokat [Kv;
TanJk V/3. 31a). 1590: az waros Ennekem az ado elrended-
lest Irtia atta, es az mint otth meg Jrtak az registromban en
azra zeddtem es zeddettem [Szu; UszT). /620: Eznap
beszéliék azt is az divanban, hogy ... egész Kanizsa felé
valé holdott falukon urunk élést, pénzt szedetett az had né-
pének [BTN 396]. /829: a mostoni Notariusunk ... gyakor-
izben szedetett a Kis Birdkkal kdltségre valo pénzt, de me-
nyit, és azokat hova koltették s tették, nem tudom [Mezd-
kolpény MT; TSb 48].

8. (pénzt) dsszegylijtet; a pune pe cineva si stringd/sa
adune (bani); einsammeln, zahlen lassen (Geld). /847:
Annyit hallottam, hogy Varga Kata tobbszér szedetett
pénzt a harom helységekben laké emberektdl [VKp 241).

9. toboroztat; a dispune si fie recrutat (cu forfa); Soldaten
anwerben (lassen)/ausheben. 1596: 14. Octob(ris) Boczkai
W. mikor az Legenyeket szedete az Tatarok eleiben. 200
puskast: Biro W. nem akara hogy el oszolyanak 6 km(e)k
Tanaczul [Kv; Szdm. 6/XXVII. 19].

10. fejét ~i lefejezteti; a ordona sa fie decapitat; kdpfen
lassen. /6/4: Az szegény artatlan haza fiainak s orszag
gondviseldinek <nevek>, kiknek az kolozsvari perengér
alatt fejeket szedeté?, ezek® [BTN? 40. — "Bathori Zsig-
mond, aki kivégeztette a torékbarat féurakat. ®’Kov. a nevek
fels.]. /705: eddig is megérdemlettek volna, hogy mind
megdlette volna a generalis 6ket’, de az hatezer forint meg-
legyen estére, azt mondotta nekik, mert bizony fejeket sze-
deti [WIN I, 577. — *Az Inczédieket és Toldalagiakat,
allitdlagos rebellié inditasa miatt). /7/0: A rab uraknak®
azért hohér 4ltal fejeket szedetik | holmi egyéb malefactio-
¢ért erdélyi varakban lev6 rabokot valogatvan ki, azokot ka-
tona kdntsben dltsztetik, s ... fejeket szedetik [CsH 96,
147. — *Zrinyinek, Frangepinnak és tarsaiknak].

11. szedettesen szétet; a dispune persoanei pare {ese si
facd un material Intretesut; (mit Gold und Silber)
durchwirkt. /574: vagion masodik ingual tedredk varrassal
varroth ezwst Arannial gazdagon vagion zedetue [Gyf;
JHbK XXV12. 5).

szedethet 1. leszedethet, a putea/reusi si culeagd cu
muncitorii sai; kann/mag pfliicken/lesen lassen. /7/6: az
Ménji éperjet, szédéthéte(m) ... borso, es égrésély égyitt,
ala Kiild6tém [Szentdemeter U; Ks 96 Fodor Marton lev.).

2. (ad6t) beszedethet/hajtathat; a putea dispune si fie
perceput/incasat; eintreiben (lassen). /590: ez waros ez
myred] ennekem registrumotth adotth ez kwwl en nem zed-
dethettem wala® [Szu; UszT. — *Adét].

szedetik 1. beleszedetik; a fi cules; (ein)gesammelt/ein-
gebracht werden. /806: Azon edények mellyekben szede-
tett 2’ Sz6116 bizanyasan el nem voltanak készitve [DLev.
4. XXvI).
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2. (vam) behajtatik; a fi perceput; eingezogen/eingetrie-
ben werden. /784: Most Gorbon sem Hatirdn VAm soholtis
nem szedetik | Vam az én értemre elsdb(en) itt a Falub(an)
szedetett, annak utinna égy Dimbu gyeld vadma nevd helly-
re vitetett a’ Vam szedés [M.gorbd SzD; JHbK LIX/4. 25—
6, 48).

3. feje ~ lefejeztetik; a fi decapitat; gekopft werden.
1662: mind kik az orszagnak ollyan béstydjit poginy kézbe
akartdk adni, megsententidztatvan, egy hajnalban a kastély
kapuja el6tt fejek szedetett vala® [SKr 651. — *Radnéton
(KK) kivégezték Fodor Janost, Janosi Istvant, Rafai Tamast
és a dévai prédikatort, akik Dévat torok kézre akartak jat-
szani).

szedetlen 1. mn leszedetlen; necules; ungelesen, nicht
eingebracht. /688: Az eo Felsege Taboranak elsd be jéve-
telekor, szedetlen sz6l6imet szedetlen kelletven hadni, kitys
az eo Felsege hadai el praedaltak [Kv; Utl}. 1778: Azt is
beszélik, hogy egy szész valahol Segesvar felé, minekutana
... még sok szbleje volt szedetlen, nekibusult, hogy mitévd
legyen s ... magét felakasztotta [RettE 392). /790: 2’
Sz6116 Pasztor ... mind végig a Szedetlen és hitra maradot
Sz06116t, mig meg SzedBdhetik, a Kartol rizni és oltalmazni
koteleztetik [Karacsonfva MT; Told. 76). /791 O Nga sze-
detlen Méléja éppen a’ tarlok szélib(en) volt [Almésgalgd
Sz; JHb 1/23). /1805: Nagy ho esett, a Szol6t mely még sze-
detlen volt oda lepte [Dés; KMN 35]. /846: emberei sze-
detlen Torokbuza féldein hatalmasil keresztul dsztatott
[KLev. 13]. .

I1. hsz leszedetleniil; (rdmas) necules; ungepfliicht. Szk:
~ hagy. 1688: Az eo Felsege Taboranak elsd bejévetelekor,
szedetlen sz6ldimet szedetlen kelletven hadni, kitys az eo
Felsege hadai el praedaltak [Kv; Utl]). /778: Bor pedig
mindeniitt annyi termett, hogy nem talaltik helyét, sok
helyeken szedetlen hagytak sok szdloket [RettE 392-3]-
1804: betsiiltetett a’ kar négy szekér Maéléra ... mert ... az
uton fel ’s ald hullattdk, szedetlenis hagytak [Berekszé Sz;
BfR 12/7 Avasan Szimu (60) col. vall.].

szedett 1. kivalasztott; ales, selectat; entnommen, aus-
gesondert. /656: Marhak ... joszagbol szedett fejeds tehen
nro. 2. kiknek ez idej tehen borujok (!) nro. 2 [Fog.; UF II,
149]. 1718: azon pusztat ... szépen megtisztittydk, megver-
melik és magok s526116j6kb0l szedett j6 szép kés allya fék-
kal béiiltetik [MNy XXXVIII, 53].

Szk: kiilon ~. 1594: vittek egy nehany altalag killon sze-
det Bort, Wrunknak 6 fgének Thordaig vittek {Kv; Szam.
6/111. 18).

2. begytijtstt/szedett; care a fost perceput; eingebracht,
erfait. /572: Vegeztek volt eo k. Arrolis hogy az Adoert
zedet zalogokat meg kyaltanak és hagiot Napra ky meg
Nem valtana ely adnak [Kv; TanJk V/3. 66b]. 1663. higgy¢
Kegyelmed, ha az kevés vidéken szedett élést az magyar
praesidiumtd! elfogjak, mentest ki kell innét az gyalogsg:
nak <vonulni> [TML II, 654 Teleki Mihaly Bénfi Dienes-
nek]. /700: feles emberei voltanak ed keglmének ... min-
dennek kinek Légejje, kinek penig egyéb edényetskéje volt
¢s azokat mind meg t6ltdgették az Aszony ed Nga szamérd
szedet Borbéli Interesbdl [Szdszorményes KK; Ks 92].

3. toborzott; care a fost recrutat (cu forfa); ausheben/zum
Kriegsdienst herangezogen. /677 Torma Mihaly uramnak
is vagyon még harom z4sz16 alja i szedett katonaja, azok-
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nak is és a tdbbinek is, a kiknek ki nem telik, mibdl fi-
zessek? [TML V11, 535 Teleki Mihaly Balé Laszl6hoz).

4. szedettesen sz6tt; intrefesut; (bunt) durchwirkt. Szk: ~
abrosz. 1725: Egj szedett kekes abrosz [Bikfva Hsz;
SVIK). 1744 /1770 k.. conferalt ... Flizesi Szabé Mih4ly-
né egy kék fejtével szedett harom nyiistés Abroszt [Fekete-
lak SzD; SzConscr. 109] % ~ festékes. 1653: Vagion Egj
falra valo uy Giapju festekes, Vagion Egj uy aztal feldl
szédet festekes (igy!) [llencfva MT; DLev. 1. 11-2 Szeles
Mihaly 4rvaja, Szeles Istvan javainak inv.] % ~ ing. 1629:
Egy szep Aranias szedet Jngh alliastol tt f. 3 ... Egy
vyotlan szedet Jngh tt f. 1 d. 25 [Kv; RDL 1. 132] % ~
ingvdll. 1627: Egy szedet Ing vél, Alliastol tt f. 2 [Kv; i.h.
132] % ~ kendd. 1728: Vagjon ... Edgj himes abrosz; edgj
kendd koteses ... Mas szedet kendd kék veres fejtds
[Mogyorés Hsz; SVIK]. 1748: Egy veres fejtdvel szedett
kendd [Koronka MT; Told. 11/92] % ~ pantlika. 1761: Ot
darab szedett pantlika, mellynek szélin arany és ezfist
botokan vert k8tésetske vagyon [uo.; Told. 8] % ~ rokolya.
1737: az en Uram el menven el hoza Marti Janosnenak egj
szedet rokolyajat [Kézdisztliélek Hsz, HSzjP Beretzk
Istvanne Kata (30) jb vall.).

S. szemenként kivélogatott (buza); care a fost ales bob cu
bob; auserlesen. Szk: ~ biiza. 1684 Szedet buza vagyon
Sax. Cub. 10 [Ebesfva; Utl]. /689: Szedet buza vagyon
Sax ciib 5//—Szedni Fejernek valo buza vagyon S. ciib
20//— [uo.; Utl). /690: Szedet mosot Buzat Sax Cub 1
(BK Kentelki inv. 4].

6. elrendezett; care a fost aranjat in ...; (an)geordnet.
Szk: dbécé utdn ~. 1710 k.: (Keresztari P4l) egy nem tu-
dom micsoda irast ada keziinkbe, abc utin szedett vagy irt
vocabulakbél llott (BOn. 536-7].

7. szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen: rdancba ~
réncokba rakott; plisat; in Falten gelegt. /736: Nem volt
akkor ranczban szedett egész mellyti ingek az asszonyoknak,
hanem az ingek el6l meg volt hasitva, annak kotdje volt s ugy
k8tdtték meg az nyakoknsl [MetTr 342] % rendbe ~ rendbe
hozott; inzdrivenit, care a prins puteri; in Ordnung gebracht.
{811: A’ rendbe nem szedett hitvany rideg Loba, Altal lami,
mire van hajlandésaga? Jo, roszsz leszsz, durva leszsz, vagy
leszsz fainsdga? Ez a’ mesterség! [ATE 153).

szedettet 1. leszedettet; a dispune sa fie cules; pflicken/
lesen lassen. /8/1: A kézelebb volt Hetfon mult egj Hete
kezdette mi veliink Sellerekr(il szedettetni vereni a Szilvat
[Aranyosrakos TA; Pk 7).

2. rekviraltat; a ordona s3 fie rechizifionat; requirieren
lassen. 1663: az németség 6 felsége profontjival élt, a ma-
8yaroknak az vidéken szedettettem egy keveset, avval élt
[TML 11, 470 Teleki Mihdly a fej-hez].

szedettetik 1. torettetik, leszedettetik; a fi cules; geemn-
tet/abgenommen werden. /79] : az Urunk ed Nga Allodialis
Torokbuzaja még nem szedettetvén, a’ tarlo sem szabadul-
hatott meg [Almasgalgé Sz; JHb 1/23].

2. beszedettetik/hajtattatik; a fi perceput/incasat; einge-
tricben werden. /786: A Taxa ... szedettetett, szok4s sze-
Tint @’ Tisztartok 4ltal, admoné4ltatvan arra a’ Lakosok az
Szabadosok 4ltal [Torockd; TLev. 4/13. 55).

3. gyljtetik; a fi adunat/strins; gesammelt werden. /83/:
A’ Salisburgi Trauni Austriai kerulletekbe az id6 Mostoha
Ji'lljés miatt nagyon meg karosodott Lakosok szdméra Ala-
misna szedettessék [Nagykapus K; RAk 40].

szedd

4. rendbe ~ elrendeztetik; a fi pus la punct; wird in
Ordnung gebracht/geordnet. /753 (A) Sessiok utan ... fe-
les Mezei 6rbkség lévén masoknél zalogban, minthogy
azon el zdlogasitatt Foldek meg ez elbtt régestraltattan(a)k
¢€s rendben szedettettenek volt, azon Regestrum az Varal-
lyai Lakosoktol mostan is approbéltatott [Balvainyosvaralja
SzD; JHb 1V/12).

szedhet 1. sziretelhet; a putea a incepe culesul, a putea
culege; lesen/emten kénnen/diirfen. /1587: Az Zwret Napiat
... vegeztek eo kgmek hogy ezten vasarnap del Vta(n) ky
keolteozzenek, hetfedn az Al hegieket Zedhessek az eleob-
bi hatarigh [Kv; TanJk V1. §5]. 1671: lde, Uram, nehezen
szlirthetni; délig olyan az sz016, mint az csont, agy fagy
meg, délutin ha megolvad, gy szedhetnek [TML V, 638
Biénfi Dienes Teleki Mihalyhoz).

2. beszedhet/hajthat; a putea percepe/incasa; eintreiben
kénnen. 1584: Az Sellerek Adaya mindenesteol fogwa az
eot fertaljpban Akit Zedhettenek teot, Summaba f 536/50
{Kv; Szam. 3/XIV. 8). 1585: Zedhettenek ezen fertalyban
mindeneosteol az Sellereken mind Lakosokon s mind Bu-
dosokon In Summa f 56/93 [Kv; i.h. 3/XXIIL. 1]. 1592:
Zedhettenek ez fertalyban® lakos es Budoso Sellereken az
Ado Zedeo Vraim f: 100/66 [Kv; i.h. 5/XI. 1. — *A Monos-
tor utcaiban]. /7/0: En mitt atta(m) mitt nem aszt nem tu-
do(m) hallotta(m) Zugolodot akkori Biro hogy nem szedhe-
ti" [Aranyosrdkos TA; Borb. I Székely Miklds (30) ns vall.
— *A szolgaltatast). /780: mig Szebenbdl Ordert nem vé-
szen, addig nem szedhet [Baca SzD; TSb 24).

szedici6 1azadas; riscoald; Aufstand, Aufruhr. /1705 Az-
mely kuruc trombitast tegnap felakasztata, azt beszélik,
hogy azért akasztottik fel, hogy a generdlisnak szol6 leve-
leken kiviil mas seditidra val6 leveleket hozott volna a Gu-
bemiumnak, a statusoknak és a sziszoknak Rakéczi uram-
tol [WIN I, 565].

Szk: ~ban részesil részt vesz a lazadasban. /671 Ta-
lam, Uram, nem ért ezeknek kedveskedni & nagységanak,
mivel hiven eljiittek és az seditioban is részesiilni nem
akartanak [TML V, 554 Banfi Dienes Teleki Mihélyhoz] %
~t movedl 1izadast szit, 1azit. /1671: (Az alperesek) az el
mult napokban ... (con)tra decreta Civitatis et edicta in Ar-
(ticu)lis Albae Iuliae emanatis, magok kdzdt titkos tanaczot
forralva(n) rebelliot és seditiot akartanak movealni ez vé-
rosba(n), kételességek ellen [Kv; TJk VIII/11. 145].

szed6 1. mn sz016szed6; de cules struguri; Weinlese-;
Trauben fassend. Szk: ~ szerszam. 1596: Hogi az kadokat
zedeo zerzamot haza hozattatik fizetink teolle f — d 28
[Kv; Szam. 7/11. 43).

II. fn 1. sz6l6szedd munkis; culegitor de struguri;
Weinleser. /580: Zedédeonek bot hordonak es niomonak
senky Zolet ne aggio(n) hane(m) el vegiek ldege(n) zedo-
teol Bot hordotol es Niomotul Az kapuk alat [Kv; TanJk
V/3. 230b]. 1587: Az Zeoleokre walo keolchyegh Ezten-
deotth altal. Hasongarth ... Harom Zedeonek attam 1 d. 4.
tezen d. 12] | Az Kayanto wty Zeoleohez walo keolchyegh
... Harom zedeonek attam ... d. 12 [Kv; Szam. 3/XXXIV.
4-5 Zabo Gyotrgy isp. m kezével]. /1595 Bot hordonak, ze-
deonek, niomonak senki zeoleowel ne fizessen (Kv; TanJk
V1. 263). 1606: Szwreth 3 8bris Szedtem megh az Szent
Gyorgj hegj es kayanto utbeli z0ledt ... Szededim voltak
hato(n), atta(m) ... d 18 [Kv; Szam. 12a/l. 45].



szeddkanal

Szk: napszamos ~. 1588: 1588 Eztendeoben Keouetke-
zik az Zeoleore talo keolchieg ... Az Zeoleinek megh Ze-
dése ... Voltanak napzamos Zedeok 6 fizettem ... d. 24
[Kv; i.h. 4/V. 17 Gr. Veber sp kezével].

2, betliszed®; culegitor, zefar; Schriftsetzer. /188/: Egy
éjjel sziletett®, s a szed6k darabonként kapkodtak ki a ke-
zem aldl | A Rétivel val6 ostoba tréfamat a szed6 rontotta
Ussze. A levél ala R.L. volt jegyezve, ami azt is teszi, hogy
r.l.: rendes levelez6, meg azt is, hogy Réthy Lajos. Aztan a
barmok R.K.-t szedtek [PLev. 86, 89 Petelei Istvan Jakab
Odonhoz. — A levéliré egyik novellaja).

3.'?" 1805: Tiz kupa pélinkat elkilldvén a szeddben, el-
adta [HSzj kupa és palinka al.].

szed6kanél mertkandl; polonic; Schopfloffel. /1849: Egy
Szedo kanél [Dés; DLt].

szedG-vedd, szed-vevd 1. (pénzbeli v. egyéb) szolgilta-
tas; prestatii (in bani sau in naturdl); Leistung(en), Prista-
tion. A. /582: az Doctornak ... az Boltot megh aggyak
neky, es az haz bert fizessek megh erte, azonkywol adotwl,
es egieb zedeo vedetwl zabadsagba tarchyak {Kv; TanJk
V/3. 251b). 1596: Az harom falunak yeowedelme mind
adobol maiorsagbol, dezmalasbol es egieb zedeo wedeobol
ez eztendeob(en) kit penze teottenek tezen f 253/82 [Kv;
Szdm. 6/XIX. 17]. 1597: Gergh Alcznernek az Gorbo vi-
dekj iozagrol valo zam adassa. Ez iozagnak zokot adaya es
egieb zedeo weded ez eztendeoben mindenesteol tt f 314/
84 [Kv; i.h. 7/H1. 20]. 1615/1616: Monda Gaspar Uram’
bezzegh az nem leszen, Jéznenk (!) mj Esztenddnkent mis-
silesre kolteniink, annelkillis elegh szed$ vedd vagyon az
szegeny varosson [Kv; RDL I. 100. — "A kolozsi eskiidt].
1626/1681: Erdéhati Porkolabnak Eskiittei ... mi orokke
azt tudtuk s tudgyuk hogy mind az eldtis kenésségekkel
szolgaltuk mind ez oraigh, semminem( szed$ vedével, sem
semminem{i dézma adassal nem tartoztak sem nem adtak
mind ez oraigh [Vh; VhU 349]. /643: az haznak adaiat fi-
zessek ketten egj arant ... ha mi Epites penigh az hazon
keuantatik, es minden szedeo vedeotis ketten egj arant
Epitsek, fizessek [Kv; RDL I. 131]. /654: Szedd Veddjek
az szerent mint az t8b olah faluknak [Nagyoroszfalu MT;
Ks Banfi Anna urb.]. /689: K&vetkezendd Istvén kirdly na-
pi Desi sokadalomigh az Sellerek(ne)k is az portiob(an)
vagy egyeb szed veddben contribualtak az Desi Borok-
(na)k arultatasa megh engedtetik [Dés; Jk].

B. /615: Kovéats Gergely ... erbs hittel meg eskiivén ko-
telezi magét ... a Nyaradt6i Templomhoz jobbagysigra ...
4 Megyével édgyiitt a Templom(na)k épitésib(en) munkélo-
dik, ha mi szed$ vévd i templomhoz lesze(n), abbanis
édgyet ért a Megyével [Nyarddtd MT; MMatr. 6]. /1623: az
székelségen semmi szed6 vevb ne legyen [Usz; SzO VI,
15). 1666/1681: Faczadrul Torok foldéril ki bujdosot Hu-
nyadi Virosomban ... bizonyos ideigh Taxa adozasba(n)
lakot Sebessan alias Racz Janosnak ... Hazt ... az Gérdgh
Uczaban ... mindennemii adozas, dézma, kilenczed, szedd
vivd killsd vagy paraszti szolgalat alol eximalom [Vh; VhU
258]). 1671: (A) Hazheljeket ... minden Ado es szedd véve-
t6l rendes es rend kiviil valo Adozistol ... kgleséglinkb6l
iiressekké tettitk és meg-nemessitettdk [Berz. 17b Borne-
misza Anna ad.lev.). /688: Varosokon valo sok aprolckos
szedd vevBbenis s nemellyek vonogatndk magokat [Dés;
DLt 449]. — L. még UF I1, 502.
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2. jelzdi haszn-ban; cu functie atributivi; in attributivem
Gebrauch: szolgéltatisbeli; de diferite prestaii; préstand,
leistungspflichtig. /649/1681: Haczok nevli Varosomban
megh telepedet Jovevény kereskeds Gorbgbket es Olahokat
... minden paraszti szolgalattul, adozastul, szed6 véve expen-
saktul egyéb arant Immunitaltam, hanem czak esztend6nként
négy négy forint Taxat tartozzanak adni, es ket napi aratassal,
egy napi kaszaléssal ... szolgélni {Vh; VhU 311-2).

szedria 1. tdrvényszék; tribunal; Gericht. /734: Litiga-
lodvan az 1. az Actor 6 kglmével ennek elétteis ezen Repul-
siojaért assignalt ratioit ezen sedrian proponalta, az mely
ratioirol judiciumotis vévén acquiescalt ... dolgat halni
hadta [Torda; TIKT 1. 39). /737: Minthogy az Inctinak az
elsébb Sedriannis volt Constitudlt Plenipotentiariussa ...
ugjan azonn sedrian(n) jelen volt, még is a Caussahoz nem
szbllott; most azért, masodik Sedria lévénn idejét el mulat-
vann az Incta a Par kéresnek. Par nem adatik [Dés; Jk
252a]. 1738: Dilatiot kivanok a Ns Sedriatol minthogy Pes-
tises a Varosunk az én Causam(na)k tuedlasara (!) bé nem
j6hetet Procuratorom [Torda; TJKT 1. 154]. /1743: Termé-
szeti szokdsa 1évén ezen sedridnak, hogy az ollyan gaboné-
nak valo oppignorélt vagy quoquo modo elocalt szanto fol-
deket régi usussa és praxissa szerint, akkoron szokta az le-
gitimus Praetendensek(ne)k adjudicilni, midén az gabona
beldllok fel takarodik, nem pedig medio tempore, az mikor
az Zalogosit6 Fél ki adott pénze irant periclitdlodik és Eco-
nomidjabanis meg fogyatkozik [Kv; Tk XV1/3. 90]. /784:
még a Sedria is egy Esztendbre valo 4randat itélt [Msz;
MbK XI. 71). 1815: a Fejerik pere a Sedriara Apellalodott,
és mar responsiora szorittatunk [M.kéblds SzD; RLt O. 1
Rettegi Miklds lev.]. /823-1830: Aki prokurétor akart len-
ni, annak Kolozsvart az universitdsnal kellett cenzurazni.
Ezen a sedrian csupéancsak a peres dolgok folytak, egyebek
a tisztségen vagy officiolatuson [FogE 92].

Szk: generalis ~. 1748: Certificalam meg ... Olajos Ju-
dith Asszonyt az Exponens 6 kglme nevével N(e)m(e)s
Maros szek(ne)k Mvisarhelyen kozo16b Celebralando G(e-
ne)ralis Sedriajara ad 8vam Diem Torvényre mint Evic-
trixet [Mv; SLt 16 MV. 20).

2. itéldszék/bizottsag; judecitorie; Richterstuhl. /823~
1830: egy alkalmatossaggal az oeconomust (ma appanitoﬂ)
reank kiildik, hogy fizessiik meg a 60-60 pénzt’, melyet
nem akarvén, sedridba provocaltak [FogE 127. — *Biinte-
tésként a meg nem tartott orakért].

3. tanicsillés; sedintd de consiliu, sedrie; Sitzung des S¢-
nats, Ratssitzung. /723: az Exponens eb kegjelme Kegjel”
medet Citaltattya ... az N: Enyedi Nemes Tanécs eleiben
... Nemes N.Enyed Varossanak leg k6z616b <celeb>ralan-
do Sedriajare [Ne; DobLev. 1/104]. /746: Ezen Causa a jo*
v6 Sedr(ian) ele vétetédik [Torda; TIKT III. 98]).

4. tanari és tanit6i értekezlet/gyiilés; consiliu profesoral;
Professoren Konferenz, Konferenz/Beratung des Lehrkd!
pers. 1870 k/1914: Sedria: iskolai torvényszék, mely f¢:
gyelmi esetekben itélkezett. Hivtik conferentianak is; de ¢%
inkébb a tandri s tanit6i didaktikai értekezletek neve vol
[Mv; MvEr. 43].

szedukdl elcsabit; a seduce; verfilthren, verleiten. 1781
Mi oktol viseltetuen, és kicsoda seducalta ezen ifjabb Tu-
mus Adamot nem tudom [Vingird AF; Mk 34 Micha¢!
Fakner sen. (72) jb vall.].
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szeduktor csabitd; seducitor; Verfuhrer. XVIIL sz. v.: a’
Nagy Grofné és Ngtok kdzt eddig folyt minden versengé-
seknek nem mas, hanem a’ kis Grofné az o oka és B. Ze-
berg a’ Ngtok Seductora, rosz Tanatsloja {GyL N. Solymo-
si Kontz Jézsef lev.).

szédil 1. a avea ameteli; Schwindel haben. Szk: ~ a feje.
1600: Volphgangus Balogy recognovit ita: ... az meg holt
embernek fia Jeowe hozzam ... mondwan Im vgimond fe-
lette megh nehezedem ... zedeol az fejem [Kv; TJk VU1,
497). 1676: Ugy szédilt az fejem, hacsak irast kezdettem is
nézni, mintha az hdz kerengett volna, masképpen bizony
Kegyelmednek valé valaszomot el nem halasztottam, annal
inkabb el nem mulattam volna [TML VIi, 260 Rhédei Fe-
renc Teleki Mihalyhoz)].

2. (juhnak) szédillése van; a prezenta semne de ameteli;
drehkrank sein. /82/: a’ képtya az Mikor a’ Junok olyan
nagy f§ fajasa van hogy széd(il s nem lat belé ... kovdjog
mig el gyengiil s el vesz [LLt].

szédiilés ameteal?; Schwindelanfall. /879: Nem szabad
semmit dolgoznom. Bolond szédilléseim vannak [PLev. 38
Petelei Istvan Jakab Odonhoz).

szed-vesz elszed/vesz; a lua/confisca; wegnehmen. /766:
Siskovics generalis ahol akarja, ott viszi el a lineat, akinek
a joszagai abba esnek minden tdrvény nélkil szedi-vészi
[RettE 196).

szeg' ige 1. beszeg; a tivi, a face tiv; (ein)s#umen, einfas-
sen. /700: Egy Veres barsony Melyre valo keskeny Ezist
Csipkevel merdben Liliomoson Czifrazva korill eziist galan-
doson szegve nestel berlet [Hr 1/20]. 1793: egy ... nyereg ta-
karo Karmasin szin skarlat posztobol, ezilst s arannyal ki var-
va, a’ széle poszamantba (!) szegve, molyette [TL Conscr.].
1798: igértem® ... egy Ujjas komodlit Flanerb$! azaz Mol-
dombol pantlikaba szegve [Banyica K; IB. Gombos Istvan
lev. — A frajnak fizetésibe). /803: Vagyon égy Len gyolts
Keszken, két végin égy elé Araszni Toth tsipke kesken tsip-
kéb(en) szegve [Nagyteremi KK; UnVJk 203). 1850 k.: égy
fekete bujbelé barsonyba szegve parkét bélléssel [Pk 2].
1864: a melyet (!) a véllig veres harsszal kivarrott ingeld ta-
karja al6l kék muszuj (fersing) aljan 6t ujjnyi szines poszt-
val szegve [Nagypetri K; NrErt. XXXIII, 273, NNy 299].

2. (kdvet) fejt/vag; a extrage/scoate (piatra); (Stein)
hauen. 1581 Az keo Banya feldl penig A honna(n) az ko-
wet kellie(n) zegny vegeztek hogy Biro vra(m) az kémy-
wesseket hywassa, es twdakozzek tollek es a mint lehet ké-
26lbe(n) zegessek a’ kowet [Kv; TanJk V/3. 238]. 1585:
Nagy Janos vallia ... eokis mondak hogy egiebwwe Nem
vizik Az keowet Azert senki zamara Ne(m) zegtek hane(m)
a’ varosserah [Kv; TJk IV/1. 458]. 1586: keé zeged Jstvan-
nak, es Szasz Christophnak, hogi az keozép kapwhoz eoreg
padimentom keoveket zegnenek, melliet megis zégtenek, es
haza is hoztanak hat zekerrel benne adtam az keozegeok-
nek f 3/50 {Kv; Szam. 3/XIV. 41]. /589: 20 (Septembris)
Zektek volt 12 zeker keovet az hid kapuba az be hozasaert
fizettem f. 3/ — [Kv; i.h. 4/X. 37]. 1591 25 May. Az keo-
2egeoknek az kyk Monostor kapwhoz keowett zegtenek
padimentomnak valo keo hanyastwl attam {1 d 75 [Kv; i.h.
$/X. 20]. 1597: Kerestelnek Az keozegonek attunk f 6 ...
Az kaianto veolgyben zeget padimentom es fondamentom-
ba valo keoet (!) [Kv; i.h. 7/V. 2].

szeg

3. levag; a t#ia; (ab)schneiden. /583: eg’ kis darab karot
... hulladekot veot ot az arant fel, de hwthire monta hog
semmit Nem Zeget sem teore6t Maga, hanem Amit teorte-
net zeri(n)t el hullatot benne az veotte egkor fel ot eleo
Mentebe [Kv; TJk IV/1. 162].

4. clvélaszt; a desparti; (entzwei) trennen. Szk: kétfelé ~.
1844: a’ meg nevezett két Falu® hatarait egy mastol kétfelé
szegi az ... ugy nevezett Gorbo-pataka [Km; KmULev. 11
Opra Vaszilika (41) col. vall.].

5. vmerre folyik; a curge intr-o anumiti directie; (in eine
Richtung) flieBen, verlaufen. 1592/1593: 1atom hogy ki za-
rada az viz ... az porond melleol, es az dirik viz, vgy kezde
inkab ide zegnj Zent Benedek fele valo hatarra [Szasznyi-
res SzD; Ks].

6. szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen: kedvét
~i elveszi a kedvét, a-i lua/tdia cuiva pofta; einem die Lust
verderben. /6/4/1616: Nem akarvan azert ez dologban
igassagok mellet kedlieket szegni, az dologhra igy emleke-
ziink [Kv; RDL 1. 100]. /665: Az huszti praesidium dolga-
bol, ugy remélem, talan nem fogja Nagysdgodnak kedvét
szegni [TML 111, 374 Teleki Mihaly a fej-hez] | nem (aka)-
ram Kegyelmednek kedvét szegnem [i.h. 536 ua. Kapi
Gybrgyhz) % nyaka ~i nyakat téri; a-gi rupe/fringe gitul;
sich den Hals brechen. /742: az &d kglme lova ugj sz0kék
ki alolla, az mikent nyaka szégék ed kglmek [Mv; Told.
15/24).

© Sz. 1662: addig rugank port az 6felsége szemibe, hogy
im, valoban szajunkba kezde szegni nyakasségunknak ize
[SKr 697].

szeg® fi 1. cui; Nagel, Stift. /565: Pentek Janosnak ma-
ratak adossa hogy w felseghenek mywelt zeghet patkot ...
hf 2 d 96 [Kv; Szam. 1/VIIL. 179]. 1582: Az kowach hog’
meg’ forraztotta az kerek Talpan valo wasatt es zegekethis
vertt fizettem f — d. 25 [Kv; i.h. 3/VIIL 30]. 1587: Napon-
kent az Cziganoknak zegek Egiengeteseredl fiszettem —
/88 | Szegek olaioszasara apronkent attam —/14 [Kv; i.h.
3/XXX. 19-20 Seres Istvan sp kezével). 1599: Az Czigany
giermekeknek attam hogy az Szeget kiuontak es igazgattak
d 20 [Kv; i.h. 8/XII1. 25 Szabé Andras sp kezével]. 1604:
walamy 18n aso, wesd furu, chiak Egi z6gygis mindent be
hordata wellwnk az tizt tarto [UszT 18/138 danka marton
kerezturfaluj lib. vall.]. /703: Az varbelj kapura Gemre
ajtokra szegnek vettem ... vasat fl: 3//6 [Szu; UszLt
XI11/94). 1756: Patkd, és mas egjébb szegek(ne)k valo
forma 1 [Nagyrépolt H; JHb XXXV/35. 15] | csak ... vasat
veretiink szaljéban, és azontul abbol egy szeget sem tudunk
csinalni, hanem azt benn a’ Varosban a Mihalybeli kova-
tsok, és Cziganyok keészittik [Torockd; TLev.].

Szk: ~be hdg. 1581: Az Taligas lo egy zegben hagot volt
giogitassara fyzettem d. 14 [Kv, Szam. 3/II1. 7 Chyanady
Thamas mb kezével] % ~et ver. 1582: Attam az Chigannak
hog’ zegett wertt es meg’ liggatta az vasatt f. — d. 8 [Kv;
i.h. 3/VIIL. 45-6) % ~et veret. 1625: az & vasak igen rosz-
szak uoltak szegét verettem beldlle [Kv; i.h. 16/XXXIII. 7]
% ~ hordani. 1621: Egi nap Zamost kellet az Aczok mellet
tartanu(n)k Lecz, Zaru fa, Sendelj Es Zegh hordani [Kv;
i.h. 15b/1V. 22] % ~ kenni. 158]: Esmeg Olayt voettink
zeg keny d. 2 [Kv; i.h. 3/IV. 12]. 1585: olaiat zek kennj
hozattunk p(ro) f 0 — d 3 [Kv; i.h. 3/XIX. 38] % apro ~.
1618: Az aiton alloknak attam egj szing uasat apro szeget
czinaltak beledlle d. 8 [Kv; RDL L. 103]. /684: Hintéhoz
vald apro szbgekre adtunk ... f 8/ — nydlcz forintot [Utl}
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%* apro szGru ~. 1609: Attam ... ket darab vasatt d 10 mel-
lickbol az Sylithez chinaltattam Apro zaru zegett [Kv;
Szim. 126/IV. 64] % aproszeni ~. 1593. attam az Czigan
waidanak hogy az zwczy gaspar kertinel walo palohoz apro
zerii zeget Czinallion kiwel az dezkakat le zegezek ... d 16
[Kv; i.h. 5/XX1. 30] % arany/aranyosfejii ~. 1736: az ko-
porsét ezilst, aranyos fejii szegekkel igen gazdagul kiilyel
bé verték, és hogy az aranyos fejii szeg jobban kiadja ma-
gat, a koporsot fekete biborral vontik be s azt szegezték az
koporséra az arany fejii szegekkel (MetTr 404] % bogldros
~. 1652: a Tarhaz ... avatag bellet, gyalult, ritkan boglaros
szegekkel vert, vas sarkon panton forgo retezes retez fejes
ajtaja [GOrgény MT; Torzs] % egy ~et éré. 1748: Eltetd
Ur(am) ... az harangot redm felre vereti, mellyre a’ Falu fel
kelvénn ... égy szeget ér0 Kart sem talaltanak, még is a Fa-
lut redm lazzasztotta [Szentegyed SzD; WassLt Pap Pétre
(33) zs vall.] % fekete ~. 1711: 1 kotes hintoba valo fekete
szeg 1//80 [ApLt S Apor Péter inv.] % gombos ~ 1592:
(Vettem) Darabos Janostul 69 Gombos szeget kiert atta(m)
f 1/38 [Kv; Szdm. S/XIV. 376 Eppel Péter sp kezével] %
gombaélyeg ~. 1632: Vagion raita" fejer berlet parazt ayto
gedmbedliegh zegekkel vert, zaros kolczios uas sarkos
pantos kilinczes [Fog.; UF 1, 135. — "A szuszékon] %
holyagos (fejii) ~ 1623: Zep bellet az vagy keczeres kaputt
keth fele nylot gyalult dezkaboll mellyet zep megh onno-
zott eoreg hollogos feyw zegekkell veressen megh swredn
[BGU 123]. /656: Ezen siiteb hazbol nilik az elso kaso-
matara egy vas sarkos panthos holliagos szeggekkel vert
bellett vas retezes retezfejes ayto [Fog.; UF 11, 96). 1676
Jnnen eléb menvén nyilik az udvarbirak hazok félére vas
sarkon panton holyogas szegekkel vertt, béllet Béczi zaros
ajto [uo.; i.h. 711] % lancos ~. 1667: Tengely vegiben valo
lanczos szegek nro. 26 {uo.; i.h. 340]). /753: Béres Joszip
szekeri(ne)k ... Rud végin valo marok vas hatlo lantzos
szeggel edgjlitt [Mez0zdh AF; Told. 18] ¥ lapos (feji) ~.
1590: veottem 3 vassat chynaltattam belolle Lapis zeget f.
— d. 90 [Kv; Szam. 4/XX. 10 Hooz LOrinc sp kezével].
1592: Az Monostor Kapuban az Keo kert aitaia el romlot
vola ... Peter kowachi chinalt 32 lapos few zeget fizette(m)
f 0d 16 [Kv; Szam. 5/XIV. 140 Eppel Péter sp kezével}.
1780 k.: A’ Frajjok kotsijanak ... a’ pakjira® 4. lapos fejl
szeget belé igazitottam Xr. 12 [Szdszvdros; BK. —
“Négyszer is igy, de nyilvan bak h.] ¥ nagy ~. 1796: Az
also Csiimél 1évd kotarkanak vagyis Torokbuzés kas meg
ersittésére nagy szegekre ... 19 Vas [Déva; Ks 95) % dreg
~ 1587: weottem ... Eoreg Zegnek 6 Apro vassat f. — d.
48, vgian Azon vasbol Chinalt Georgy Kowachy 24 Eoreg
zeget attam Nekje f. — d. 22 [Kv; Szam. 3/XXXIIL. 15].
1676: filegoria ... czOvekjei, awagy labjais strli kotessek-
kel vadnak megh erdsitve, jo ebregh szegekkelis szegesz-
tettek kotesi [Fog.; UF 11, 698] % réceorni ~. 1851: A’ ma-
lom hijjan egy avatég kéregben taldltatott 255 kava készen
és hozza valo récze orru szeg [Erdésztgy6rgy MT; TSb 34]
% sdrga (fejii) ~. 1717: En Brassaj Szent Janos uczdban
lako Hinto csindlo Andras alkuttam meg Tek(intetes) Nem-
zetes Uzonj Béldi Kelemen urammal hogy készitek 6 K(e)-
g(ye)l(me)nek egy fél hintott tizenkilencz forintért illyen
conditioval, hogy ... beldl sarga szeggel verjem meg [Bras-
s6; BLt 1]. 1732: ezen Palotdban taldltunk Asztalt nro
négjet, az edgjiken ... egy darab virdgos viaszszos t6rék
vidszon Sarga szeggel rd szegezve [Kv; Ks 40 Varia
XXVlilc). /748: Veres kordovéannyal bé vont, s kdril sirga
fejii Szegekkel meg vert, 161tétt Széke, vagy-is térdekl6 [Ks
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8. XXVIIL 5] ¥ satus ~. 1656: Jnnett ... nilik be job kezre
rosas vas sarkon panton forgo, kivill belld] partazatosson
rakot reghi festett bellet ayto az melinek praenotalt rosas
pantia sutus szegekkel vagyon az ajtohoz foglalva [Fog.,
UF 11, 120] % sréfos ~. 1788: Dirib darab Vasak, srofos
szegek, karikdk, és méis hulladék vasak [Mv; TSb 47].
1849: két muteres srofos szeg hidhaz valok [Szentbenedek
SzD; Ks 73/55] % szorité ~. 1609: Vottem Egj kus Vasat
zoritto zeghnek d 10 [Kv; Szam. 126/1V. 64) % vasfejes ~.
1694: ezen Gem"® is hatulso ket Agu fa oszlopaban nagy
erds Vas fejes Szegen forog [K6var Szt; JHb Inv. — ‘A
kapu levoné gémje].

Sz: ~et iit a fejébe/az elméjébe. 1664: Hireivel, hidgye,
itt nagy szeget Ut6tt az emberek elméjében® {TML 111, 341
Banfi Dienes Teleki Mihdlyhoz. — “Egy Moldovébdl j6tt
lengyel puspdk). /671 az is nagy szeget Utdtt az én fejem-
ben, hogy az gyalogok fel6l & nagysigok nekem semmit
sem irtak volt [TML VI, 617 Teleki Mihaly Nalaczi Istvan-
hoz). /823-1830: E* nagy szeget UtStt az apdmnak fejében
[FogE 82. — *A hir, hogy felesége megcsalja) % ~re téteti
vkinek a siivegét ellatja vkinek a bajat. /1592: Zabo Marton

.. vallia ... Mikor teoruenire ki hoztuk volna Lukachot,
megh lata Niari Martont, es monda, megh lad te Niari Mar-
ton hogi megh azt a zep bellet swweget, ki fedbe vagion, az
zegre tetetem [Kv; TJk V/1. 201) % hegediivel kéfalba ~et
ver. 1702-1764: Senki hegediivel nem ver szeget k& falban
ha vas iit6 nincs kezében [TorockS; MNy IV, 234).

2. zsindelyszeg; cui pentru gindrila; Schindelnagel. /582:
harom leginjnek hogj harom napra Segytthenek. Sendelt
hordanj, es zegett kywonthanak attam d. 36 [Kv; Szam.
3/VIL 9]. 1697: a haranglab fedelériil levert zsendelyeknek
8szvehordasaért és a szegeknek kiszedéséért adtam két nap-
szdmosnak ételével egyiltt két napra den. 48 [Kv; ETF 107.
13). 1699: vagy hat embereket, vagy nap szamosokatt adas-
so(n) Béldj Ur(am), segitenj ... sendelyezés(ne)k jdejen,
sendely fel hordani, szeget fel vinnj {Kv; BLt 7}. /855. a
palotanak nintsen nagy baja, Sajgo malméanak van a Fede-
linek, azt a mondr megdugdosa, Vit Szeget, zsendejt [Etéd
U; NkF].

3. szaruszeg; cui pentru clpriori; Sparrennagel. /585: Az
Achoknak ... Zarti Zeget attiink tizen eotet, akywel az ge-
rendakat az zarii faban be zegeztek, eoregh zegh, az arra {0
d 20 [Kv; Szam. 3/XIX. 35].

4. lécszeg; cui pentru gipci; Lattennagel, Brettnagel-
1823: bé ment a haz hata megi ... és onnan a’ Kamara esz-
terheja(na)k a’ Letzei(ne)k szegeit fiirészel el vagdalta [Fir-
tosvaralja U; Borb. II].

5. pantszeg; cui pentru fixarea benzilor; Bandnageh
Fischbandstift. /592: Véttunk az Jilies Vaida fiatul kett
panth vasat aitora valot, sarkaual zegeuel eggiut f. /22 [KY;
Szam. 5/XII. 10]. /593 lakatos balintnak fizettem hogy 22
waras Jstaloia kapuiat fel Czinalta, az sarkanak az Eore8
keowet altal fwrta, az Retezt masua Czinalta es az pantok
hoz zegeget (!) Czinalt £ — d 50 [Kv; i.h. 5/XXI. 64}
1656: vagyon ... egy agosos vasas loszeker elejben valo
rud, kinek vas rud orara valo pantia megh vagyon szeg®
nelkil [Fog; UF 11, 105).

6. (kocsi/malom kerékszeg); cui pentru (fixat) cercuri {12
rofi); Radnagel, Liinse. /59/: Gaal kowachy wasazot ko
chyi kerekett & wasal attam f — d 32 Kett wossalt Zeegho?
f—d. 16 [Kv; Szam. 5/1. 19). 1592: Az Malomhoz ... E8Y
kerekre ket wy falt Chinaltanak vonatta(m) Reyaya, harom
Oh wassat attam Zegre 2 Apro wassat f — d 18 [Kv; i-P
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S/XIV. 38-9 Eppel Péter sp kezével]. 1594: Az malomhoz
... Az kerekheoz Attam zegnek 4 Apro wassat ... d 32 [Kv;
i.h. 6/VIL. 5]. 1600: Hogy az bel kereknek az zeghe el tes-
redt, aztis Jakab molnar chenala megh [UszT 15/265 Ko-
wach Janos Lengyelfalui Lofed ember vall.]. /621: Az oh
vasat adta(m) szeghnek es karikanak es kerekagyra (Kv,
Szdm. 15b/V Voghner Mihaly mb szam.).

Szk: vassrofos ~. 1840: A Henger tengelyit kézvetlen(il
forgattya, egy sok fa fogakkal el latott fa kerék a melynek
kalats és kereszt fait 24 vas srofos szegek foglallyak 8szve
[Km; KmULev. 2].

7. nydjtészeg; cui la inima carului, cuiul inimii; Liinse.
1587: Az Nywtoba es tengel vegere valo zeget Chinalta-
ta(m) f. — d. 8 [Kv; Szam. 3/XXXIIL 20).

Az idézett forrasban a myijtészeg dsszetéielre is van adat: 1585: az malom
Zwksegere ... Veottem egj Apro vasat egj Nyuto zegnek es az Tengely vegere
€gy zegnek p(ro) f — d. 8 [Kv; i.h. 3/XXI. 3-4].

8. tengely(vég)szeg; cuiul osiei carului, cocogel; Achsna-
gel, Achsenstift, Lilnse. /1587: Az Nywtoba es tengel vege-
re valo zeget Chinaltata(m) f. — d. 8 [Kv; Szdm. 3/
XXXIIL. 20]. /637: uagyon kett ekedr szeker; eggiknek
elsed vas derek szegh, es harom tengely uegeben ualo
szegh hiya uagyon [Fog; UF 1, 418]. /667: Ebt tengely vé-
giben valo szegh [UF 1I, 336]. /1679: Tengely tovire valo
viseltes marok vas, szeghest6l nro 4 [Uzdisztpéter K; TL.
Bajomi Janos inv. 71].

9. patkdszeg; caia, cui de potcoavdi; Hufnagel. 1586: 30
die decembri (!) az kowachj legenieknek fizettem hogj ze-
gett ereztettenek az lowak labakba [Kv; Szam. 3/XXVI. 1].
1628: Egy kis Vendely teli Patkoual szeggel [Kv; JHbK
X144, 13]. 1707: egy pér lora valo patko felverve szeges-
161 30 d. [HSzj]. /1780: A Barna lovakra két patkot vertem
fél magam szegemel 24 Dr. [Gyulakuta MT; GyL].

10. boronaszeg/fog; dinte de grapa; Eggenzinke. /782
€gy huszanhat fogu vas Borona is maradvan, a Boronat fel
hasagatvén, szegeit mind el vitték [M.fodorhiza K; KvRLt
VI 27 Pop Nyisztor (50) zs vall.].

11. csorlfszerszam-szeg; cuiul sucalei; Windenarm.
1804. kétt pér tekerd Ketske azon Csoll6 szerszdm 8 Szegei
(igy!) [HSzj tekerd-kecske al.].

12. vadaszpuskaszeg; percutorul pustii de vindtoare; Bol-
zen, Hahnbolzen. Szk: dltaljdré ~. XVIII. sz. v.: Esmet ho-
2ot az jager ... egy kis flintatskat melnek egy éltal jaro sze-
get csinaltam [Kv; BK. Gyarmati Samuel! lakatos kezével].

13, zsilipszeg; cui de scindura folosit la stavilarul morii;
Schleusen(brett)nagel. /579: Az 27 May eg schyn (!) vas-
Sott wettetem kyboll Erok zegekett chenaltatam az Tora
walo Sylybre [Kv; Szam. 1/XVIIIL. 16]. /592 Chynaltta-
to(m) Kis Petter kouachyal, 180 Silip Zegett, Egyk zektd!
fyzette(m) az kodachynok p(er) d 3 tt £ 5 d 40 [Kv; ih.
SIXIV. 271 Eppel Péter sp kezével]. /600: Az Silip dezkay
fel zakadoztak Eoregh zegnek veottem Egy Apro vassat d
12 [Kv; i.h. 9/VIHL. 5).

. 14, akaszto/kampésszeg; cui de care se atimi ceva, cir-
lig; Riegel | fogas; cuier; Kieiderhaken, Haken. /568: Cate-
Tiha c(on)sors blasy gruz, Jure fassa est, Az porozlo bene-
dek felesege ... egy palastot won le az zegrél es el vide
{Kv; TIk 1111, 153]. 7585: Zeold Markos vallia ... be Ieo-
We az Lazlo zolgaia Pal es veon egy fegywert le az zegredl
+. ket pallossa vala Nalla(m) az zeghen [Kv; TJk IV/1.
532). 1621. az Tiz miat ... Biro vram e6 kglme czinaltas-
Son hisz BeSr vidret az kedzebnsegesbedl, melliek itt az

szeg

Varos hazanal az kapuk kedze6t alat rido(n) vagj szegeken
legienek [Kv; TanJk IV/1. 319]). 1654: Miha(ly) deak az
szegrdl egi kardot le kapa, az Kiralj biro elejbe alla, s nem
boczatak ki [Ksz; BLt 7 Mihaly Andrasne Katha Asz(ony)
(32) pp vall.]. /668: szegre valo kend® tiz* [Szentsimon Cs;
CsALt F. 1 /27. — "Fels-bdl kiemelve]. /68/: Vajda Hu-
nyad vira ... Bethlenek® czimere, deszkara ki meczve, a
szegen Nro 1 [Vh; VhU 502. — *Az Iktari Bethlen csala-
dé]. 1704: Nékem is itt a szegen allvan egy nyusztos siive-
gem, a feleségemnek is egy nyusztos kozak silvege [WIN I,
232). 1724: mikor Néhai Idosbik Jérémids ki hala az kér-
désb(en) forgo KO k6bdl uczai hazbol ... egj legenj fel
akasztd az Czeglédi Szabé Mihdlj pallosét egj szegre [Ne;
DobLev. I/106. 7a Sara Kis rel. nob. quond(am) Stephani
Berzi (!) (54) vall.). 1779: Fegyver elég van a szegen, de
szamat nem tudom {A.csernaton Hsz; HSzjP Agneta Mol-
nar (14) jb vall.]. /823-1830: Viselt® rokatorkos prémmel,
borbd) bérlett hosszu togat és harom egyenl$ szegre fel-
akasztott kalapot [FogE 75. — *Kovéasznai Sandor mv-i ref.
kollégiumi prof.). 1829: el killde engemet ... hogy a musi-
késokot vinném a Vardara, a musikéjokot akaszszam fel a
Szegre [Szarhegy Cs; LLt].

Sz. 1678: az muszka ... késziileti a tdborra oly nagy,
hogy még soha olyan nem volt ... midén objicidltam ...
minek valé az nagy haszontalan kéltség, ha az békesség
meg lesz, azt felelték ra: noster imperator et bellandi sem-
per promptus et pacificanti paratus, talal més szeget is ha-
talmas csdszar maga kardjat az hové fuggessze [TML VIII,
72 Kapi Gyorgy Teleki Mihalyhoz).

15, covek; tarug; Pflock. /6/7: Tudom azt hogj a To el
uagasert az szent simonj Lofeyek s Veres drabantok Any
fedldet fizettek uala hogj megj lon s egj szekeren eligh hoz-
tuk uala kj a fa szegeket, e magok mutogattak ki — hogj
wsd ide az szeget, mert en attam azt kgnek azonkeppen ren-
del minden Emberek fedlde uegibe egj nap estig teGbet szaz
fa szegnel, Nyir mezedn kezdtek el ... azért ez feoldeket
Cziukas fetldnek hittuk {Szentmarton Cs; BLt 3 Blasius
Debreczj de zent Marton pix. vall.].

16. tutajheveder-ék; pand pentru plutd; FloBverbandkeil.
1840: Szeget hoztak a Tutajakhoz [Hoddk MT; Bom. G.
XXIVK].

17. zaszl6szeg; cui de prins pinza drapelului de prdjin;
Fahnennagel. /586: Feier Zazlonak wéttem az Toronyban
7 % szing Trupay Giolcsot f. 1 ... Zegre es bdmre Attam az
Trombitasnak hogy megh Czinallia f. — d. 4 [Kv; Szdm.
3/XXVIL 15a].

Szk: fényes ~. 1848: Fényes Szeg az Or Sereg Zaszlojé-
hoz [Dés; DLt).

18. szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen: mind
egy ~ig az utolsd szilig; pind la ultima bucati; bis auf
einen. /785: a Homorodiak a Nsgtok sz8l16je kortl a kertit
és a sz0l15 karot mind egy szegig el hordottak, keresztil
kasul jarnak rajta [Szdszvéros; BK. Bara Ferenc lev.] % az
utolso ~ig az utolsé szegbeverésig; pind cind va fi batut gi
ultimul cui; bis auf letztes Nageleinschlagen. /846: Minden
szlikséges reparatiot az utols6 szegig en tartozom ... meg
tétetni [Kv; KmULev. 2].

V0. kerék-, léc-, pant-, putkoszeg.

szeg' 1. terillet, folddarab, telepiilés része/vége; capitul
terenului/parcelei/agezarii; Feld, Ortsteil, Flecken, Schlag.
1626: Hallek dobogast ... fel futanak az en kertem mellet,
az kert zegihez, enys oda futek az kert melle beledl
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[Szentgysrgy Cs; BLt 3]. /736: adank & kegjelmenek egj
darabocska gaz erd6t ... az also hatara egj kiis patakacska,
a felsd hatérat tartja az szanto fold, es az kdszikla az meleg
oldalrol egj kiis foljam tartja az also szegit [Gyerty4nos
TA; Bosla). /738: mostoha Fiam ... azzal fenyegetdzett,
hogy addig nem nyukszik, mig Béandot a’négy szegin meg
gyujtya [Mv; MbK XI. 68). 18/1: A’ régi szblonek szegi-
nél kezdettem, S Kertel az itt Dombot kériil keritettem | A’
fold négy szegibe négy vén Babak alnak [ArE 46, 162].

Hn. /407: in cacumine unitus collis Keselzeghalma vo-
cata ... eundo quandam vallem Kesel vocatam [MNy X.
372). 1435: virgulto Thewlghzeg vocato et piscina Galya
app(e)llata [Radné6t KK). /465/1539: sub monte farzegewa-
rahele sita [Bh; KHn 5). /508: Insulam nostram Keskenzeg
appellatam prope illud oppidum nostram® [Dés. — °Ti.
Dés). 1547: fluuium feketeyg pratum quoddam Syposmyk-
losszeg (igy!) appellatum [Maérkosfva Hsz; SzO IlI, 283}.
1573: ky mene<n>k az f8ld zynyre ... kit To foldinek Gatt
zegnek kendeor foldnekis hjnak [Nagyemye MT]. /582:
Mel darab feoldnek hatara es Zomzedsaga Nap tamadatrol
az Ispotal feolde kit Baratok zeghének hinak [Dés]. 7598:
at, ki kijé a Harokallj pataka mellett a Harminczember-
-erdeje szegire [Dalnok Hsz]. /6/3: Zegben (sz) [Ne].
1615: A Bartak szege uege felol {Szentsimon Cs]. /627:
Almas szegetis tudom hogy kaszaltatta [Gyszm] | Az Uarga
szegit tudom hogy ide szantottuk [Ditré Cs). /636: Viz
elwe az Kupan zegiben (sz) [Uzon Hsz). 1646: Az
Berekbe, Janos kouacz szeghj eleott [Aranyosgerend TA].
1663: Kut szegheb(en) is (csiirs kert) [Gyalu K]. 1669:
Also hatarban Czerjek eosvenje szegin (sz) [Szentivanla-
borfva Hsz]. /1671: Pal szegiben egj kiis fundus [Szentimre
Cs]. /1674: Nadas szegh elej nevili heljben egi rét [Kéréd
KK]. /1695: Az Nagy Szegben (k) [O.csesztve AF]. 1696:
Akaszto szegben valo Fold [Szeszdrma SzD). /7/8/XVIII.
sz.: Veresszeg tavanal (k) [Siilelmed Sz). /730: Keresztur-
szegiben (sz) [M.décse SzD]. /734: Bogat patakab(an) az
nagy szegben (k) [Oltbogat NK]. /75/: a Szeg Cserénél
(sz) [Szenthdromsag MT]. /752; Zeg Erddének nevezlink
(e) [M.nadas K; KHn 222]. /768: Az oltoviny szegb(en)
(k) [Sarmaséag Sz]. /1772: Zsido szegben (sz) [Tusnad Cs].
1780: Akasztott szegben (sz) [Szentimre Cs). /791 Kerul§
szegen (sz) [Uzon Hsz]. /80]: Toszegbe (ke) [Bibarcfva
U]. 1816: Az &rok szégbe (sz) [Hidvég Hsz]. /1818 Oltar
Szegbe (sz) [Szemerja Hsz). 7820: A’ Jeger Szegbe (sz)
[Baca SzD]. /826: A Szé6rés zegben [Datk NK]. /838 Ha-
rom szegibe (sz) [Kissolymos U]. /847 a’ Szunyogszeg
uttza nyugati sordn (telek) [Akos Sz]. /859: Az orotas sz&-
gén (sz) [Bodok Hsz]. /875: a kékényszég nevezetii helyen
(sz) [Backamadaras MT). /882: Borjuszeg (sz) [Csokfva
MT). 1891: Szénamezdszeg [M.bikal K; KHn 72].

A forrésjelzet nélkdli adalékok az EHA-bo! valok.

2. sarok; colf; Ecke, Winkel. /585: Monta Mihaly, Mi-
choda penz ez ... Az penzt Az Aztal zeghire vete [Kv; Tk
IV/1. 532 Filep Georgy vall.]). 1600: Az Baratok molnath
tudo(m) hogy zinten az bastia alat wolt, mostis ott vagyo(n)
az zeghe [UszT 15/263 Nicolaus Jakab Primipilus Farcza-
diensis (60) vall.). 1629: Az Farkas Ferencz majorja nevd
csiirds kertben Vagyon egy négyszegii 1€szas buza aszt(ag),
egyik szegit megtépték [SzO VI, 102 Székelytdmadt var
lelt.]. 1759: felele Bartok Mihédlyne Aszszonyom én bizony
fiam nem attam® ott hanem tsak az h<&>z szegiig [Albis
Hsz; DobLev. 1/292. 3a. — A j6szagbol egy darabot).
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1781: lattam szemeimmel mikor az Aszszony a maga fa-
lattyat edgyik Asztal szegir6l a maésikra altal nyujtotta®
[A.csernaton Hsz; HSzjP Koszti Istvinné Fazakas Susa
(30) jb vall. — "A tiszttartdjanak]. /871: Vagyon égy Haz,
szegén a’ ki-mend kbdznek Melyben az el-mend szemek
meg-iitkdznek [ArE 28). /850: az Unitarius Tiszt Céntor
pajtija szeginél [Aranyosrdkos TA; Borb.].

szeg' L. mn bamas (16); de culoare murgd; braungelb,
braunfarbig. /665: vitt el Széplaki Istvanne Szeplakrul ...
kett lovat edgi szegh holdost s edgj Vercze kik lovat [CsV].
1673: gyermek Lovak ... Szegek: 2 Szegh 16 [Utl]. /679:
Tavali Csodor Csitko ... Szég, fejér az Csiklob(an) az
egyik laba [Fog.; Utl]. /692: Oregh kancza Szegh. serenye
farka fekete. béllyeges | Oregh kancza szegh hodos, serenye
farka hasonlo, bellyeges [Mez6bodon TA; BK Inv. 17, 20].
1811: @’ Grof ... monda ... Ménesembe legyen a’ Faj ha-
rom; A’ fel tett szandek nem sokara halada, Grof Bethlen
Gergelynél égy Léra akada; Szeg vélt, Bethlen Pélt6l valo,
és Spitz fajta [ArE 139].

Szk: ~ gyermeklo. 1755: adott vala ed Nsga innen az Is-
tallébol edgy szép Szeg Gyermek Lovat Cserébe, edgy Bar-
na pej Spanyol metzetlen 16ért [Gernyeszeg MT; TGsz 35
Alexander Varré (24) jb vall.] % ~ kanca. 1684: Pej
Kancza no 2. Szeg Kancza no 2 [Fog.; Utl]. /696: Oregh
szégh kancza [Gyeke K; LLt Fasc. 75). /786: Héirom esz-
tend0s Szeg kantza (MkG] % ~ kancacsikd. 1676: Tavalyi
kancza csikok ... Egy szegh tavalyi kancza csiko [A.szom-
batfva F; UF 11, 763] % ~I6. 1659: Az szeg lovamat gyd-
gyittatndd édes Sofikdm, mert nem igen leszen paripam
[TML 1, 472 Teleki Mihély feleségéhez, Pekri Zs6fidhoz].
1681 Posoritai Janos szeg lovai nro. 6 [Utl]. /1684 Szirke
lo. Az Uercze lo. Az szegh Szarkalabu lo [Utl] % ~ ménld.
1719: Az Szeg Sikari Spanyol Mén Lo, le tette officiumat
¢és & mint & Szdmtarto irja megis nyuztik [KJ. Rétyi Péter
lev. Ebesfalvarél]. /820: Szeg Menlo Nagy Csézas 2
[Born. F. Ig]. B

IL. fn bammés 16; murg; Brauner, Falber. An. /659: Az lo-
vaimra gondot viseltess, kivaltképpen az Szegre, gyogyit-
sik [TML 1, 459 Teleki Mihdly feleségéhez, Pekri Zsofia-
hoz] | Az Kegyelmed lovai j6I vannak, az Szeg is nem san-
tal annyira [i.h. 465 Pekri Zsofia férjéhez, Teleki Mihaly-
hoz].

szegbéstya sarok/szegeletbastya; tum de colt; Eckbastei.
1605: Az Szegh Bastiaban uagion 27 cziupor Puska pof,
vagion wres czuprok Mumero (!) 100 [Gyalu K; Sennye!
{117 fej-i inv.).

szegbeli foldvégbeli; de la colful pamintului; &rtlich, im/
vom Dorf, markseitig. Hn. /608 az Cziato zegbeli eor6g-
seg az fel labban (sz) [Szentimre Cs; EHA). 1694. A’ Nag
szegbeli széna Fii berkevel egyilt Tilalmas [O.csesztve AF:
EHA). 1699: Az Nagj Szegbeli Szenafii Berkivel edgjlitt
{uo.; EHA].

szegcesinalas szegkészités; facutul cuielor; Nagelschmie-
den. /582: Attam zénre az czyganoknak zeg’ chynalastol €8
az wasak igazitasatol d. 14 {Kv; Szadm. 3/V. 19 Lederer
Mihély sp kezével]. 1792: Az arkosi kdzonséges falugy(lé-
siben feles panaszok advan el magokat a kovacsoknak fe-
lettébb drdgin valé munkajokért. Mely szerint kdz8nséges
egyezésbOl mindennemli munkaknak arok a régi usus sze-
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rint val6 arokra meghatiroztatott eszerint ... szegcsinalas
egy parba den. 6 [Arkos Hsz; RSzF 292].

szegdarab szegtoredék; bucatd ruptd dintr-un cui; Nagel-
stick. /840: Az elromlott Hidasbol ki szedett szkdbék és
szeg darabok [Dés; DLt 87].

szegecske kis szeg; cuisor, cui mic; Négelchen, Stift.
Szk: rezes ~ 1714: Lo szerszam barsonnjal buritott és
atzéljos hathéval rezes szegetskékkel, harom darabbul allo
fl Hung. 12. — [AH 22].

szegedi a Szeged tn -i képz8s szdrm.; derivatul format cu
sufixul -i al toponimului Szeged; mit Ableitungssuffix -i
gebildete Form des ON Szeged. 1. Szegedr6l szidrmazo/
valo; din Szeged; aus/in/von Szeged, Szegediner. Szn.
1453 Nicolaus Zegedy [Kv; TT 1882, 528). /59]: Szegs-
dy Gaspar [Kv; Szam. 5/1. 17]. 1593: Zedgedi Gaspar. Ze-
gedy gergelne. Zegodi Gergi [Kv; i.h. 5/XIX. 2, 10). /597:
Zegedy Gaspar [Kv; TJk VI/I. 63].

2. Szegeden készult; (care a fost) facut la Szeged; in Sze-
ged erzeugt. Szk: ~ bokaly. 1714: Simon Mihdlyné egy z8ld
selyemmel varrott kendét, s székely teritét, s on fedeld sze-
gedi bokajt, s fehér csipkés kend6t adott [Désfva KK; NrNyt
VII, 126]. 1753 Szegedi onos fedelti tarka Bokaly N 1 [Ma-
rossztkiraly AF; Told. 18]. /756. Szegedi Bokély 1 [Bra-
nyicska H; JHb XXXV/35). 176]: Kék mazu tarka szegedi
bokalj [Szentmargita SzD; Ks CII. 16 gr. Komis Ferenc ki-
ridjaban]. /787: 10. szegedi fedeletlen Bokaj* [Mv; MvLev.
Csiszar Gyorgy hagy. 6. — “Az arverésen darabja 20-20 dé-
néron kelt el] % ~ kancsd. 1747: a Tisztarto uram mostani la-
ko Haziban ... talaltunk ... Szegedi Kantsot Nro 3 Ezek-
(ne)k kettejének a szaja el romlott. az harmadik rosz 6nn fe-
deles {Spring AF; JHb XXI1/88. 3}. /754: Szegedi kantso nro
10 ... egyik 6n fedeles [Borsa K; Told. 51]. /76/: On Fedelli
fél ejteles szegedi kancso 1 [Kéménd H; JHb XXXV/39. 28].
1787: hiarom on fedeles szegedi Kantso Dr 90 [MvLev. Nagy
Gytrgy hagy. 3]. /804: énfedeles szegedi kancsé [NrNyt
VII, 126]. 1818: szegedi kancso [ih.] % ~ kanna. 1804:
_Vagyon égy Szégedi kanna onos fédelli [Szentkirdly Hsz;
i.h.] % ~ tdnyér. 1799: Egy szegedi Tangyer, egy finsia ’s két
kis kantso [M.igen AF; DobLev. IV/795. 1].

szegegyengetés szegegyenesités; indreptare de cuie; ge-
tademachen von Nigeln. /592: Trimbanok attam Zeg
Jgyengetestol es az Zeg kywonastol f — d 6 [Kv; Szim.
S/XIV. 265 Eppel Péter sp kezével].

szegelet, szeglet 1. targy sarka/pereme; colful/marginea
unui obiect; Ecke. /585: Anna Aztalos Imrehne vallia ...
My ... Negyen Az twz eleot Wleonk vala, Tapazto Istwa(n)
penigh le Wle az Aztal zegeletire [Kv; Tlk IV/1. 536].
1643: Az Oltvizen egj eoregh hajo jar ... az negy szegele-
tin negy vas karika, s — negy foglalo vas pant [Porumbik
F, UF |, 902]. 1656: az Olahokat Ozdy Tha(m)as ... ur(am)
hazahoz hiuatua(n) ... az asztal szegeletin keresztet met-
czet, es kezwnkeOt ra tetette, es magais ra tedtte, es mun-
kedt magahoz még eskuttetet, es ed magais Ozdy Thamis
nekwnk még eskwt [Kv; CartTr II. 904 St. Razmany alias
Ada(m) (41) vall.]. 1676: egi e6regh masa, melynek kétt
feldl vagion két mérd Bszve szegezet deszkéja, azoknak
nyolcz szegeletin vadnak nyolcz lanczocskak [Fog.; UF 1I,
708). 1679: breg Lida, egi masb(an) téve nro. 2. az dreg-

szegelet

bik(ne)k szegeletin foglalo vas pant. 8 [Uzdisztpéter K; TL.
Bajomi J&nos inv. 22]. /726: (A) beldll szeneld kemencze
... tiiz helly parkénya fabol van czifrdn tsindlva, és az sze-
gelete vas kaptsokkal 8szve kaptsolva [Gorgény MT; Born.
G. VIL 23]. 1767: Egy béletlen, és boretlen, négy szegele-
tin val6 karika forma vasakkal, régi féle nagy karos szék
[Marossztkiraly MT; Berz. 5. 38. P. 2]. /1816: A’ Prédikallé
Szék felett vald Szegelet biitujén [Csittsztmarton MT;
UnVJk 140]. /840: Ezen két tablak(na)k® 4 szegeletei 4 ko-
telek 4ltal akasztatnak a compona karjainak 2 végei(hez)
[Km; KmULev. 2. — "A kompona tdblinak]. /852 a pit-
var ... ablakai mind jok csupén egy liveg tibla szegelettye
hibazik [Marosfelfalu MT; DE 4].

2. (abrosz, keszkend, takard) sarka; colt; Ecke, Rand,
Zipfel. 1666/1687 k.: Vagyon egy tsellydn Gyolts keszke-
nd, kinek a négy szegeletin tenger szin selembd! varrot him
vagyon [Moson MT; MMatr. 262]. /699: Ket keszkenyd
egyik ... A miésikon puplikany szin sellyembdl s arany fo-
nalbol kétdt szegeletek vadnak [Szarhegy Cs; LLt Fasc.
150]. 1714: Tordk Nyereg takaré Skarlat Posztobul komjiil
aranj szivekkel és viragokkal 4 szegletin ki varrott fl. Hung.
15 [AH 15]. 1721 e.: Galambfalvi Gydrgy Dedk adott &
Gegesi Ecclanak égy galler gyolcs keszkendt az Ur asztala-
ra, mely(ne)k négy szegeletin vagyo(n) szkophiummal var-
rot, négy gazdagon varrott 4g {Geges MT; MMatr. 173].
1732: a’ Keresztet ... kezében vevén meg hajta, és a’ Kesz-
kend(ne)k szegeletib(en) jol viszsza kotstte [Kv; MvRK-
Lev.). 1747: Conferéla a B6i* Refr Ecclesidban az Ur Asz-
taldra ugyan B&i Gy6rfi Marton Uram egy gyolcs keszke-
ndt; melynek négy szegeletin karmasin szinil sellyemmel
égy virag van varva arannyal elegj [MMatr. 264. — *MT].
1751: Meltgs Groff Urfi Rhedei Mihaly ... Conferilt a
Samsondi Ref. Ecclesiab(an) az Ur Asztalara egy patyolat
Keszkendt, mellynek negj szegeletin aranj és ezustel varva
van négy nagy ag, a széllye koriil aranj varas van [Mez6-
sdmsond MT; i.h. 384]. /788: az Erdb Sz: Gybrgyi Praedi-
kator Tisztel. Tudos Décset Samuel uram & kglme ada az
Ur(na)k asztalira egy Stkofiummal mind a négy szegeleti-
ben varrott potyolat keszkendt [Erddsztgyérgy MT; i.h.
45]. 1816-1817: Vagyon egy 3 szélybdl tét kdtésekkel egy-
be foglalt kotzkds kender Abrosz, melynek egyik Szegele-
tén veres fejtdvel illyen varrott Betitk taldltatmak: ,, M. J.
ly. D: B. M [Szentgerice MT; Palotay 21].

3. sarokcsempe; placl ceramic3 pentru colt; Eckkachel.
1780: Husz /. 20 paraszt k4jhat killdettem, nyoltz kajhat
Laposat zddet. nyoltz parkényt, Nyoltz szegeletet [Kv; SLt
XXXIX Fr. Ferentzi lev.].

4. (konyv) sarka; coltul unei carfii; Kante/Ecke des
Buchdeckels. /758 k.: A' Gradullrol le szakatt &gy
szegelet, ezilst szegjeivel égyiitt [Kv; KvRLt X. H. 43c].

5. szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen: ~ekben
beré szdgletesre berd; cu colfurile crestate; eckig einker-
ben. /756 vagjon a Majorsagnak valo Rekesz mely Bikfa-
bol alacson modra szegeletekben bé rova [Branyicska H;
JHb LXX/2. 25] % ~re metszett négysztgletiire metszett;
tiiat in forma pitratd; viereckig geschnitten. /736: Veres,
és Arannyos Fenekil szegeletre mettszett virdgos borotval-
kozni valo tilotska 1 {Mikefva KK; CU XIII/1. 157].

6. épilet/épiiletrész sarka; coltul unei cladiri/parti de
cladiri; Ecke des Gebiudes, Hausecke. /570: Es latta hogy
az Molnar az azzony allatot Beh vontha egy zegeletbe az
Zakok keozze [Kv; TJk 1172, 83]. 1597: Chizar ferencz ...
wallia ... mikor feizeyet az zeglete(n) megh pergete, ackor-
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is veressel fenyegeti wala az feleseget [Kv; Tlk VI/1. 74].
1637: Az bastya epp s jo, az kedfalan vagyon 31 tesltest
kas, az szegelyetin egy kws, kedbeol eppittett vigyazocsyka
[Fog.; UF 1, 395). 1638: az Lakatos Gitrgj Talpfaja killieb
Csuszot anira hogy az haz szegeletibdl ugia(n) ki latni [Kv;
MvLt 291. 163b]. /669: Ezen haz szegeletited] fogva az
derek hazok alat valo pincze torkaigh vagjon sindeljes pa-
lankal altal rekesztve [Kiralyhalma NK; Ks 67. 46. 24a).
1679: Pohdr szék. Az Erkély szegeletiben egimashoz va-
gyon ragasztva nro 2 [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos
inv. 50]. /716: ezen haznak del feldl valo szegeletin egy ar-
nyék Szék [Grid H; BfN 92/4). 1748: égy nagy Hinto Szin
... Gabonas fel6l vald Szegeletib(en) vagyon Czipd tartd
égy nyari Kamardcska [O.kocsdrd KK; Ks 8. XXVI. 5].
1765: A Lo Oskolénak Dél és Nap Nyugot kézire néz{ sze-
geletiig, mellynek ujj suppal kététt magos ép fedele [HSzj].
1799: az Emberek kender foldeinek felsd széle bé rugott
régen a tdjadig az hél most a Dominalis Biro altal lakott
Héznak als6 szegelete vagyon [Gyéressztkiraly TA; Ks 89].
1845: Husvét harmad napjan estve a Madarasi Addmné
haza szeglete meg gyujtasarol mit tudsz és ki gyujthatta
fel? [Dés; DLt 502. 2-3 vk]. /852: Az Udvarhaznal
fogyatkozik két k& gomb, és & szegeletnél egy par Téglais
hiényzik {Backamadaras MT; CsS] | A malom viz feld] va-
lo falai, és szegletei hasadozott és silllyedd allapotba van-
nak [Km; KmULev. 2].

7. (banya)sarok/zug; colf, ungher (intr-o mina); Gruben-
anteil, Bergeck. /743 a megh irt Istallyosi Czimbora Ven-
ditorok adénak ... Bartok Andrisnak Nagy Istallj nevii Ba-
nyaban ’s annak als6 felsd torkdban annak minden szegele-
tib(en) és résziben a’ kdzonségésbdl egy banya reszt pro.
th. 80 /. nyolczvan Magyar forintokért [Torocké; Bosla).

8. kiszdgell fold/tertilet; teren in forma unui unghi pro-
eminent; keilfdSrmiges Grundstiick, Landteil | sz€1f6ld; par-
celd mirginagd/laturalnicd; Handtuchfeld. /684: Az Bor-
bandi patak mellet egj szegelet {Borband AF; Incz. V. 59a].
1701: az Nagj Ajtai Hatdrbol az Patak tdnél valo heljbél
edgj darab szegeletett az Olt el Szakaszta az Apaczai Hatar-
hoz [Miklésvar Hsz; BNB Joh. Gyenge pp vall.]. 1719/
1730: A Nagi rétben a Vizen tul Geléncze feldl valo Szeg-
let, es Haralj feldl valo Szegletet hagjom az Eclesianak
Imecsfalvinak meg irt Zallagjdig [Imecsfva Hsz; Borb. I].
1777: ezen Irtdsnak ... Szegeletiben lattam ... Kretson
Trifilt, & kivel itt alab Banyéaszkodtam, irtogattam [Dupe-
piatra H; GyK]. /80/: egy szeglét részetskéjét a Falu K-
zdnséges Helljébo! fogta bé az Mls Béldi Részhez [Nagy-
nyulas K; DLev. 5].

Hn. /582: az bozay zegeletiben (sz) [Borsa K; BHn
108]. 1620: attam el egy hazat az Alperet szegeletin az en
io akaro Bizodalmas Vramnak [Kv; RDL I. 110]. /663: az
Szegeletnel (sz) [Egrestd KK]. /1665 Az To kézot egy sze-
gelet (berek) [Vaja MT). /672 az szegelet kutban (k)
[Szténa K; KHn). /692: az Apor molnan fellyel Szegelet-
b(en) (sz) (Torja Hsz). /7/1: a Szent Egjhdz erdeje szege-
letin (e) [Mez6madaras MT]. /7/8: A Szegelet Toora (sz)
[Szélszeg Sz). /1722: A’ Bod Egriben 2’ Kozma szegeletin
[Z4gon Hsz). /738: Eszakon az két érok kozot valo Szege-
let (sz) [B6zodujfalu U]. 1744: Kert szegeletinél (k) [Szé-
kelyszallas U). 1746: a Csere szegeletnél [Nyaradsztlaszlé
MT). 1761 A Szurdok Szegeletiben (sz) [Maroskisfalud
MT]. 1764: A Csere alyan alol a Szegeletben (sz) [Szovérd
MT]. 1772: Az Szegeletben égy Szegletben (sz) [Bénfva
Sz). 1773: A Tompak szegeletiben (sz) [Ditré Cs]. /783 A
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Kortvéj faknal valo szegeletek (k) [M.kdblos SzD). /813:
A’ Locch Hidjanél a' szegelet (ke) [Vista K; KHn 272].
1817: Rétbeli kis szegelet [Badok K; BHn 28). /825: A
Cserépi Szegelet [Valaszut K; BHn 172]. 1826-1827: A’
Malom Szegeletben (5z) [Szamosfva K]. /836: A Falu alatt
a’ Teleki Tanorokja also &s belsd szegeletinél egy nyil (k)
[Makfva MT]. /859: A barkutz szegeletébe (sz) [Kiseskil-
16 K; BHn 75]. 1864: Cseresznyész szeglet (k) [Etéd U]
1877: Sz816 szeglet (sz6, sz) [Marosijvar AF).

Szk: ~et csindl. 1766: a Poklostelki® hatar szél feldl
tsappanolog jovén le az erdd, a széle ... nagy szegeletet
tsinal [Mk IIL. 30. — *SzD].

9. (kert) sarka/széle; colful unei gradini; Ecke des/eines
Gartens. /636: Ezen tul az kertnek masik ueghsed szegele-
tiben egy Jegh uerem [Siménfva U; JHb Inv.]. /680. Va-
gyon ezen Csures kertnek Olt feldl valo szegeletben fiire-
szen meczet, t3lgy fa deszkdval fel rova egy szep eleven
forras [A.porumbék F; ALt Inv. 34]. /694: Hogy pedigh az
hatar(na)k osztasahoz kdz6nsegesen nyultunk ... egy dara-
bot k0z hely(ne)k hadtak, mely(ne)k is barazdalisa kezd6-
dik az (ddésbik Vas Gy6rgy Ur(am) cstirbs kertinek felsd
szegeletin kivll [Mez6méhes TA; WassLt]. /732: a kert
szegeleti felé menvén egj S6venybdl font s.v. kopok ollya
[Buza SzD; LLt 244). /738: Ezen Vetemenyes kertnek az
Fels6 résziben ... egy szegletben van egy Méhes Kertecske
[Szészvessz6d NK; Bom. XX. 12]. 1780: estve az akkori

g Aszszony a kertnek az uttza fel6ll valo szegeletin a
Sido fel6ll ki hagott [Bethlen SzD; BK. Anna Lakatos (39)
conj. St. Ersek vall.]. /860: Kdmény é4rka bilkkes erd6 a’ falu
erdejétdl csaknem a’ jardsza (!) szoll6 felsé szegeletéig terjed
... alsd része ... kigyeritett, vessz8s erd [Szentdemeter U).

Hn. /763/1779: A Sz016 Szegeletnél (sz) [Marosbogit
TA]. 1769: a’ Sz616 Szegeletire [Székelybos MT].

10. (erd6) sarka/széle; colful/marginea padurii; Wald-
saum, Waldrand. /807: ezenn Erdonek ... talaltatott ... az
Eszaki oldala, minthogy hajloson jar, a’ szegeletin 1évo
Métas Vad alma fatol, a° ... Gyulai rész erdd Szegeletin
allo keresztes Vad alma faig 81 8lnek [Harasztkerék MT;
MMatr. 475].

Hn. /820: a’ Labokan a’ Nagy mérézt vagy az ugy neve-
zett érdd szegelettyinél (sz) [M.fodorhdza K; BHn 155].

11. udvarsarok/szél; coltul curtii; Ecke des Hofs, Hof-
rand. /1676: az szegeletiben az udvarnak bormakbol fel rott
jo sendelly fedel allatt egy siit6 haz [Fog.; UF II, 737).
1694: az bels6 Var Udvaranak az felsd szegeleti mellet va-
(gyo)n egy Kosziklabol ki vagot Kut [K&var Szt; JHb Inv.].
1783: az Udvamak Nap kelet és Eszak feldl vald szegelete
j6 tagoson valami hitvin gyalog kertel rekesztetett et [Mocs
K; JHbK XXXV1. 7}

12. tér/utcasarok; coltul pietii/striizii; StraBenecke, Ecke
eines Platzes. /16/5/1628: Vagion egy Haz Hyd uczaban az
Kapu(n) beleol ualo szegeleten [Kv; RDL 1. 96c]. 1623: az
Kodor ucza Zegeletinel [Dés]. /669: Catharina Eperjes!
teszen tisztasdgot ... Czipd Szabo Miklosnak Kolosvérat az
keritésen beldl Sz: Egyhaz Ucza szegeleten leved hizira
(Kv; TanJk 1I/1. 437]. 1691: az Varczogis utcza Castel fe-
161 valo szegeletinn [Ne). /770 k.: Kolosvarott a hid-utca
szegletén akaranak a miéink egy templomot épiteni (BOn.
888). /737: ennek el6tte vald szamos Esztendbkkel is mos-
tann sollicitalt Hejeken 4rultanak Pap David és Pap Ger-
gely 8 kgimek; melly Helly vagjon Nms Dés Virosa Piat-
tzin(a)k Dél fel8ll valo részinn, a kalodann aldll, a szegele-
tenn [Dés; Jk 484b). /751: Piaczi Szegeleten [Ne]. /779
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Kolozsvart a Kiraly utcara mend sikator szegeletire ezek az
haszontalan paniperda minorita monachusok ... két hazat
magokéva tettek [RettE 403). /823-/830: grof iktari Beth-
len Samuelné grof Korda Anna hivni kezdte az apamat lak-
ni a Szent Gyorgy utcabeli hdzdhoz, mely volt a Rézsa
utcédban bemenet a bal fel6l val6 szegeleten [FogE 99].

13. vérosszél/vég; marginea/capitul oragului; Stadtrand.
1653: Varosunk birdja volt Nagy Szabé Mihdly uram, csi-
néltatd a szegelet-bastyat a patak feldll ... és a véros feloll
val6 szegeleten is egy fa-bastyat csinaltata® [ETA 1, 124
NSz. — *1620-ban). 1659/1799: a Toldalagi Mihaly ha-
lalaért segesvari négy szisz embert itt a varosnak négy sze-
geletin keresztill vonattattak az nyarsban Barcsai Gaspar
akaratjabol [Mv; EM XVIII, 453]. /662: a vérosnak dél
fel6! val6 két szegletin, mellynek napnyugot fel6l val6
szegletiben az fejedelmi udvar és hazak foglaltatnak vala,
két igen nagy, hosszi szdmyas bastyakat téglabol meg is
épittetett vala | Kolozsvaratt a napkelet és dél fel6l val6
szegeletben régtill fogva pusztdban allott 6reg egyhazat ...
nagy szép veszszds faragott kévekre merdn megboltoztatta
[SKr 96, 293].

14. orszdgsarok/szél; coltul {arii; Eck, Winkel (als Lan-
desteil). /660: En csak arra vigyazok, mit fognak 6 kegyel-
mek mivelni, én is ahhoz szabom magamat, ha 14tom, hogy
ugyan elmennek, én is valamely fold szegletire elmegyek
[TML I, 511 Teleki Janosné Teleki Mihalyhoz]. /662: Itt,
Uram, mi éjjel-nappal féliink s rettegiink, az t6r8k al s fel-
J&r minduntalan a Tiszdig; fél6, ez eddig megmentett sze-
gelet is oda ne legyen [TML II, 379 Bénfi Dienes ua-hoz].
1823-1830: Ennek fundamentoma vettetett meg 1780. és
€pittette [1.Jozsef csaszar Csehorszignak egy szegeletére
[FogE 177-8).

18. zug; locsor, ungher; Winkel. /879: Azt hiszem,
szilksége volt tarcara’, s valamelyik szegeletbdl elérantotta®
§ el sem olvasvan lenyomtatta [PLev. 65 Petelei Istvan
Jakab Odénhoz. — "Agai Adolfnak. "A régi irast).

16. dtv buvéhely; ascunzig; Schlupfloch, Winkel. Szk:
Szubtilitdsok ~e. 1710: A csészéri sas nem fog legyeket, és
2 csdszari szent székat szentill és helyesen s kegyelmesen
kel magyarazni, nem penig olyan subtilitdsok szegeletibe
Szoritani [CsH 86].

© Szn, 1640 Szegelet Szabd Istvan [Mv; MvLt 291.
2332-251a atirasban]. /641 Szegelet al(ia)s Nagi Szabo
lstua(n) [Myv; i.h. 291. 289b].

A szécikk jelzet nélkilli adalékai az EHA-bo| valok

szegelet-almarium sarokszekrényke; duldpior de colf;
Eckschrank. /810. Egy szegelet almarium ... Xr 50 [Mv;
MvLev. Trincseni Mih4ly hagy. 19]. /817: Innet bé men-
Vén az hatulso v(agy)is cseléd Hazba ... vagyon még égy
Tégi avatég szegelet almarium, 3 Rekeszszel kolcs nélkul
{ rdongdsfizes SzD; OrmMuz. 3}. 1840: Egy szegelet al-
Mmarium {Mocs K; Told. 36).

Szk: kisded ~ 1848: A nagy palotdn ... Egy kisded
Szeglet almarjom [Gorgénysztimre MT; Bom. G. XXIVd]

tiveges ~, 1846: a Palotarol nyilik egy jol késziilt ajto az
6 Nagysiga szallasara — Vannak benne ... egy liveges
Szeglet almarium® [Szaszerked K; LLt gr. Lizar Ldszl6 ud-
Varhizaban. — “Fels-bé! kiemelve].

. Szegelet-asztalocska sarokasztalka; misutd de colf; Eck-
t‘ISChchen. 1819: egy szegelet cserefa kis asztalacska, rajta Ié-
V6 kétfelé nyilo ajtajuk kitsi tékdtskaval [Baca SzD; TSb 6].

szegeletecske

szegeletbdstya sarokbastya; tum de colf; Eckbastei.
1653: Varosunk biraja volt Nagy Szabé Mihaly uram, csi-
naltatd a szeglet-bastyat a patak felsll, és akkor még a
palénk vala; és a varos feloll valé szegleten is egy fa-bas-
tyat csindltata, és azt fdlddel megtéltette | Nagy Szbcsi Ist-
vén volt ez esztenddben varosunk birdja, és a sz616 felé
vald szegelet-bastydt — ki most a kadar uraimé — rakatni
kezdé | En is a gorgényi szegeletbastyit continuiltam
épitteni [ETA [, 124, 144, 148 NSz]. /1662 Ezen kékapun
kimenet a kéfal elott jobb kézre térve szintén a szegeletbas-
tya eldtt a derék Kordson is ... egy négy kore forgd igen
derék f6 malom vala épitve [SKr 418)]. /676: az szeghlet
boltos Bastiara [Gyalu K; EHA). /68/: Vajda Hunyad véra
... Nap nyugot feldl valo szegelet Bastyaja ... Ez als0 felsd
Contignatiojaval egyiitt kébol eppettetett {Vh; VhU 5021].
1743: Az épiiletnek, a 526116 fel6l vald részében egy Ujj
szegelet Béstya rakatik fel a fundamento [Déva; Ks 107
Vegyes ir.]. /777: a mig ... Férjem Turban jirt Pakuldros-
kodni ... a kapu fel8! valo szegelet Bastydban ... estem
meg ... Filep Antal Uramtol [Szentbenedek SzD; Ks 30.
28]. 1785 Ezen felsd tractuson nagyobb és kissebb Szabak
a Palotdkkal, és a Szegelet Bastyakban 1év8 héazakkal ed-
gyttt tiz ... hazak vagyis annyi Szobdk vagynak, mellyek
bolt hajtisos hdzak [Szamosfva K; Bon. XXIXb. 20 Kor-
nis Krisztina conscr. 13-4).

szegeletbéstya-forma sarokbéstya-forma; de forma unui
tum de colf; ein Art Eckbastei. /68//1748: a’ Liszt tarto
bolt égy szegelet Bastya forma, vagyon égi szép bolt ar-
nyékszékivel edgyiltt [Balazsfva AF; KvAkKt Mss lat.
236).

szegeletbeli 1. sarki; din/de la colf; in Wandeck befind-
lich, Eck-. Szk: ~ ablak. 1710 k.: Az asszony Telekiné
hézaban szégeletbéli ablaknal keresztiilvont supellat alatt
volt a szembenlétel tisztességesen [BOn. 752].

2. kb. szélfoldbeli; din marginea unui teren; am Ortsen-
de/Ortsrand liegend, Saum-, Rand. Szk: ~ rér. 1844 Sze-
geletbeli rétek [Germyeszeg MT; EHA].

szegeletbolt sarokbolt; pravalie amplasati pe colf/la col-
tul unei cladiri; Eckgewolbe, Gewdlbeecke. /684: Az ToOm-
16cz Kapun beldl job kéz feldl egj szegelet bolt, melyb(en)
sidok arulnak [Gyf; Incz. V. 60a].

szegeletbongird szélsé gyiimdlcsds; livada de pomi de
la marginea unui teren; seitlicher Obstgarten. /779: az édes
Anyénk Allodialis nagy Bongardjanak két Részit ... hadjak
a’ masodik Nyilnak. Azon Bongard(na)k innetsé harmad
Részét pedig az elsd Nyilhoz u. m. a’ Dombiék Hazdhaz ...
A’ Tsuppon lévd Kis Szegelet Bongard maradvén az har-
madik Nyilhaz [Sziszzsombor SzD; RLt O. 4).

szegeletcserép kupascserép; olan; Nonnenziegel, Grat-
ziegel. /849: Fedéire valo szeglet tserepek [Szentbenedek
SzD; Ks 73/55].

szegeletecske 1. szélfdldccske; parceld mica 1aturalnica;
Handtuchparzelle. /1643 u./1770 k.: A’ sz610 alatt valé kut-
nal vagyon egy szegeletetske {SzConscr.). /667: az Kapol-
nan kiidl, az ket vt k6z6tt valo szegileteczike ez marada
kozre [Imecsfva Hsz; LLt). 1676/1687 k.: volt Pépai Péter
Vr(amna)k égy (ilés helye rajta valo épiileteivel édgyiitt ...



szegeletecske-erdé

égy kis szegeletecske, mellyet 6 kglme ada a’ megyének
6r8kds6n hogy legyen a Schola Mester lako helye [Mez6-
csivas MT; MMatr. 412]. /739: adattatott égy darabotska
rét, égy Szegeletetske, minthogy a j6vo jaroktol Semmikép-
pen azon szegeletetskét meg nem tarthattuk ... azon Vamo-
sok vagy Révészek usualtak eddigis [Dés; Ks 28. V). 1757
Vagjon egy kis szegeletetske mint egy Fertdly szekér sze-
ndra vélo [Szentmihaly Cs; SandorConscr.]. /782: azon ...
retnek tsak egy szegeletecskéjére tétetet az ed Naga Malma
[Torockdsztgysrgy TA; Thor. XX/2 Vanya Gergely tt lev.].
1796: Vagyon még mas Kaposztas Kertnek usualt egy Kis
Szegeletetske [O.solymos KK; Told. 39/30). /1826 k.: a
Kelementelki Csulak agy nevil Patak ... a Gyalakuti hata-
runknak csak egy szegeletetskéje mellett a téren follyvan
... a Természettol jo 4gyaba ... Nap nyugot felé folly [Gya-
lakuta MT; GyL)].

Szk: bokros ~. 1733: Az Nyardd marton egj kis bokros
Szegeletecske [Lorincfva MT; EHA] % kopaszos ~. 1768/
1801: egy kis rdvid suhartzos kopatzos szegeletetske
[Timafva U, Pf] % puszta ~. 1780: vett Cserében ... Buzas
Beseny8ben® egy puszta szegeletetskét [DobLev. 111/550.
la. — *KK] % suharcos ~ — kopaszos ~ ¥ telekbéli ~.
1776: a’ Porondi felsd sikatorb(an) ... 1évd kis Telekbéli
szegeletecske részecske [Ne; DobLev. 11/484. 1b].

2. (erdb)szélecske; bucltici (de teren) de la marginea pi-
durii; Waldramm, Lisiére. /785: Az Sorostelyi Erddbdl
Farkas el adott egy szegeletecsket 55 M forinton [Nsz; TSb
13 Bethlen Zsuzsanna lev.].

szegeletecske-erdd szélerddceske; parceld mic de padure
la marginea terenului respectiv; Randgehélz, Waldparzelle.
1775: Maradat Magyar Peterlaka feldl egy kiss szegletetske
erdd [Kortvélyfaja MT; LLt). /8/8: a mostani vagas alatt
1évd Tablaban fel jaro uton alol 1évé szegletetske erdd
adattassék dltal, ugy mindazondltal hogy az a helybéli Is-
pény altal mutattassék ki a Bacsiaknak [Kv; KmULev. 3].
1823: a’ kitsin szegeletetske erdének fele [Kakasd MT;
DLev. 1. 1. 19].

szegeletecske-fold szélfdldecske; parceld micd de la
marginea unui teren; Handtuchparzelle, Feldstreifen. /845
a’ Sospatak hidja végénél 1évé Szegeletetske f8ld [Dés;
DLt 657). 1848: égy darabatska Fiizessel bé n6t Szegele-
tetské fold [Dés; DLt].

szegeletecske-hely szélfSldecske; parceld micd de la
marginea unui teren; Bodenfleckchen, Randstick. /776:
egy kis szegeletecske helyet adtak [Erd6csindd MT; Told.
52). 1758: egj kis szegeletetske tizen négj 6lni helj vagjon
[Nyaradkaricsonfva MT, Berz. XXVIV11]). 1852: égy
Szegeletetske heljet két kupa térokbuzat vetett [Magyard
MT; LLt] | az malam dsvenye mellett égy Szegeletetske
helj {uo.; EHA].

szegeletecske-joszdg szélbirtokocska; mogioard mirgi-
nas3; kleines Gutstiick. /8/0: azon Kiis Szegeletetske jo-
szag [Tarcsafva U; Pf].

szegeletecske-szénafii szél-szénaflivecske; fineatd mici
de la marginea unui teren; Heu vom Feldrand. /7/7: ada ...
egy koblds foldecskéjét ... és hiarom szegeletecske szena
fivetis [Palos NK; Hr 1/42].
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szegeleterd6 szélerds; parceld de pidure la marginea
terenului respectiv; Saumwald, Randteil des Waldes. /7/8:
A’ K6bol kutba(n) egy darab Szegelet erdd [Udvarfva MT;
EHA). 1723 k.: A’ Pargyan a’ nyilak végében egy Szegelet
erdd, mellyet Néhai T6vissi Mihdly és Andras testvér Atya-
fiak adtanak a Bodoni Megyének 0rokdson {HbEKk]. /823
egy darabatska szegelet erdd {Dés; DLt).

szegeleterdfcske szélerddcske; parceld mica de padure
la marginea unui teren; Randwildchen. /756: engeddk az
Néhai Horvath Bodisar Posteritési rész nyiinak ... az felsd
biitllin az bérczen az ket utak kdzdtt 1évd harom szegfi kis
szegelet erddtskét [Széplak KK; SLt 20 Sz. 14).

szegeletes, szegletes szégletes alaku; pétrat; eckig, kan-
tig. /7/4: Egy fa Pélcza ... meg aranyozott keszttskekkel
fa futralban, mellyn(e)k a gombja Cseh orszagi Szegletes
Adamas kobill valo fl. Hung. 8 [AH]. 1724: (a fold) felso
fele szegeletes levén duplaztatot, jutot az Pap retiig [Tire
K; Told. 21). /764: Egy ablak ramakra szegeletes Sorko-
kért, altal foglalo vesszékért, kivono gombocskakkal és be-
zard forditokkal 1 Rfl. 8 Xr [HSzj dltal-foglalo — vesszo
al.). 1772: Szegeletes 6nba foglalt (iveg karikakbol allatta-
nak Ablakai [Szaszfenes K; BethKt Mikes conscr.). /806:
Edgy Setét z61d festékli koppadtotska (') rostélyos Scripto-
rium szegeletes négy ldbakon [Ne; DobLev. IV/837. 1a
Arva Szint6 Sandor lelt.]. |

Szk: ~ almdrium. 1841: Egy Korisfibol késziilt szegele-
tes tiveges almariom [Egeres K; Ks 89] % ~ asztal. 1713:
egj szegeletes 1adas asztal [HSzj lddds-asztal al.]). 1726:
kisded harsfa deszkabol tsinélt szegeletes fias asztal libas-
t6l [Gorgény MT; Born. G. VIIL. 23] % ~ asztalka. 1724:
egy szegeletes fias asztalka [Koronka MT; Told. 29/12] %
~ bdstya. 1679: szegeletes apro bastyik {Uzdisztpéter K;
TL. Bajomi Janos inv.]. /758: Szolgik hizibol j6ttlink
szintén mostan Jnspector Ura(m) Altal oratorium(na)k két
felé ko fallal szakasztott szegeletes boltos bastyaba [Déva,
Ks 76. 1X. 8] % ~ csésze. 1743: On szegeletes Csésze Nro
3 [O.fenes K; JHbK XXIX/28]) % ~ csovii. 1782: Egy
kopot damaskos szegeletes Cs6(i ezistel munderozott
kdnnyebbszerd flintdtska [Mv;, NkF] ¥ ~ fenydfa-
almadrium. 1790: Szegeletes Fenyd Fa Almarium 1 [Sv; Ks]
% ~ fold. 1655: engede e6 Kegle az maga hatarabol bizo-
nyos darab szegeletes fe6ldekett, azon Tatrangh uize arka-
nak igyeneseben valo el asasara [Hsz; BLt] % ~ fiit6. /732:
261d mazas kajhakbol csipkesen szegeletes flitt6vel egyiitt
rakot kemencze, het kolabakra egj singni magossagulag all
[Nagyida K; Told. 11/70] % ~ gerezd. 1757: Rakatatott az
Istdlo Rakofabol, Szegletes Gerezdekben rotatvan, Kdze-
pette Sasok kozdtt [Nagyemye MT; LLt Fasc. 129] % ~
gyéméntos gyiiri. 1648: Egy Szegeletes hoszu giemantos
gilirti Mk Kapi Kata kel. 2] % ~ kaszdlé. 1751: A’® Czine
hegye G6driben az Erd6 felé tsappandlag fel men6 szegele-
tes darab kaszalé [Koronka MT; EHA] % ~ kemence.
1816: Egy z0ld kilyhés szegeletes Kementze [Varsolc Sz;
Born. IV. 41 Bomemisza Krisztina conscr.). /836 Villal-
tam fel, hogy készitek Harom kerek kementzét ... és harom
szegeletes kementzét ... a szegeletes kementzéknek két-két
vas ajtojok legyenek [HSzj kemence al.] % ~ keszkend.
1629: Egy Aranyas szegeletes kez keneo ér tt f — d. 50
[Kv: RDL 1. 143] % ~ kisasztal. 1744: Szegeletes kis
Asztal [Branyicska H; JHb 103/151 J6sika Liszlé conscr.)
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¥ ~ kristalyiiveg. 1694 az Palota Haznak harom Ablaka
va(gjo)n onban foglalt szegeletes Kristaly Uvegekkel
{K6var SzD; JHb Inv.] % ~ ldb. 1803: Egy Bikfa szegele-
tes Labakon 4llo jo ki huzo 4gy [Ne; DobLev. IV/858. 1b}
% ~ (on)palack. 1648: Gerezdes sarga s fejer palaczk nro.
110 ... Nagiub fejer szegeletes palaczk nro. 48. Apro sarga
szegeletes palaczk nro. 40 ... Negy szegeletw palaczk nro.
8 [Porumbak F; UF I, 892-3]. /685 e.: nyilik az nagy hazra
Zaros bellet ajto. Melyben vadnak Eoreg Pohéar Szék Nro 1
... Szegeletes on palaczk Nro 3 [Borberek AF; MvRKLev.
Urb. 12. — °*Fels-b6l kiemelve). /730: Ket Szegeletes
Palaczk, edgyik Herbathaenek a’ mas Badiannak valo [Kv;
Ks 15, LVIIL 6] % ~ rét. 1789: A Bosi patakon tul valo
szegeletes rét [Koronka MT; EHA] % ~ szék. 1857:
Szegletes kartalan szék [Bodola Hsz; BLt II. 11] % ~
tanyér. 1688: Juhar fabul csinalt szegeletes Tangyer no 19
[Kozmas Cs; Eszt. Inv. 3] % ~ diveg. a. kb. szogletes iiveg-
palack. /8/3: Egy szegeletes hasatt tiveg 1 [Veresegyhéza
AF; Told. 18 Toldalagi Kata lelt.]. — b. szogletes Uveg-
tébla. /756: Harom ablakai ... 4. 4. Tablakbol alvan szeg-
letes Uvegbol on kozé foglalva, minden Tablait két két vas
Rudatskék tiveg karikdihoz Onnal ragasztva erdsitik [Bra-
nyicska H; JHb LXX/2. 20]. — ¢. ’?* /848: Uveg Némiik.
Egy gz 626 szegeletes ilveg 1 [Szaszerked K; LLt].

szegeletesen négyszdgletesen; pdtrat; viereckig, vierkan-
tig. /679: a Bastya. Az Udvar Kerétésenek T feldl valo sze-
geletiben, del fel6l szegeletessen éppettetett [Uzdisztpéter K;
TL]. 1732: a ... hazak oldala, kiv(il, bel8l szépen meszelt,
szegeletei fokonként fekete festékkel szegeletesen alternatim
Czifraztattak [Nagyida K; Told. 11/70]. /756: a kapu Nap
kelet felsl valo sorkanal ... a kert szegeletesen vitetett [Bra-
nyicska H; JHb LXX/2. 11]. /1768 A falu szabad gyepei e
szerént kovetkeznek ... A Sérfalva felél valé mezében a
Bardécz gyepe 12 61, a Hosszl gyepe 12 61, a Csegelyen val6
8yep szegeletesen 19 61 [Oroszfalu Hsz; RSzF 134].

szegeletfa-mérték sarokfa-mérték; vinclu; Kantholz-
mafl. /777: Szegelet fa mérték Nro 1 [Mez6méhes TA;
WassLt).

szegeletfoglalé vas sarokszorité vas; fier-colfar (pentru
consolidarea colturilor cercevelei ferestrei); Winkeleisen.
1810 ezen Istallon ... vas sorkokon forgo Ablakok, vas
horgolokkal, kihuzokkal, Szegelet foglalé Vasakkal {Dobo-
ka; Ks 76 Conscr. 31].

szegeletftld széIfold; parceld marginagd; Ranafeld,
I1'2mdstreifen. 1618: attam volt Egy Darab Zegelet feoldet

in lovakath tarthot az en meg holt atthyam Donat Janos
atta volt Neky [HSzj /6 al]. 1648: attam egi kis szegelet
fodet [Doboka; Mk Reg. Ill. XXXVIIL 999. 19). /655:
adanak az prasmériak ujonnan egy jo darab szegelyet foi-
det, tgy hogy az is legyen jure perpetuali incorporalva az
Nyéni hatarhoz [Uzon Hsz; SzO VI, 202]. /1700: Ez nagy
181d mellett az Kiik811 feldl valo Szegelet f6ldnek az belst
Tsze [Kelementelke MT; EHA]. /720/1770: A’ Melly da-
Tabb haszontalan szegelett fOldgyek vagyon a’ Szt Lisz-
loiaknak a Széplaki révnél, hol a’ Széplaki hajo jar azt
agysk a’ Széplakiaknak [KK; SLt évr. Transm. 236].
! 7 40: also hatarb(an) a vizre Jaro nevil helyben a Nyérad
Vize kerfiletib(en) egy darab Fiiszfas szegelett Félde [L6-
Mincfva MT; EHA]. /752: Tkts Ribiczei Albert Uram Expo-

szegelethely

sitioja ... Beksza Gyorgy, Beksza alids Hendru Peter, Bek-
sza Vaszilia, és Beksza Danila ... azon Szegelet foldgye-
ket, mellyis vagyon az Bradi és valyebradi Hatarok kdzott
6 Esztenddkre 8 vonas forintokban nékem éltal adtik [Va-
lyebrad H; Ks 62/22]. 1762: a két hidnal egy szegelet f51d
[Szenthiromsag MT; EHA] | az felsd végében ezen ...
hellynek a mint a szamos el szaggatta vagyon egy kis sze-
gelet Fold [Viragosberek SzD; SLt XXV, 6].

szegeletfoldecske szélfSldecske; parceld mica la mar-
ginea unui teren; kleiner Randstreifen, Handtuchfeld. /75/:
a’ Sz6loére ki jard aton al6l 1évd szegelet FOldetskével
egylitt [Koronka MT; EHA].

szegeletfii széls6 szénafii; fineatd la marginea unui teren;
rand-/saumseitige Heuwiese. /685//792: Az Daru arkénél
egy darab szegelet fii [BLev. Transs. 14].

szegeletgyepil szélsé hatirsévény/kerités; gard de hotar
din nuiele la marginea unui teren; duBBerer Hag, Seitenhek-
ke. 1752: (A fildnek) az allya Eszakrol iitk6zik az Sztints
Vonul irtott kaszalojaban az innetsd also szegelete j& a Sz6-
16k also oldalaban lév szegelet gyepiiig ... az tulso also
szegelete pedig litkbzik egy mieletlen szanto Foldre (1)
[Képtalan AF; DobLev. /248. 1b].

szegelethdz 1. sarokhédz; casd de colf; Eckhaus. /584:
Eothweos Pal Boncziday Gergel zolgaia vallia ... Monda
Mikanda ... haza keserlek en ... Mikor igy eleob eleob
Mennenek Az Balassy Lazlo zegelet haza féle vgy ledt
ozta(n) az vagas Istwan deakon es eoche(n) [Kv; TJk IV/1.
311). 1597: Laurentius Hoz ... fassus est ... mikor en ado
zedeo walek az 93. es 94. eztendeobeli adaiat az zegelet
haznak Lukach vram fizette [Kv; TJk V/1. 125). /1618: az
piaczon az Szentegihazra mene6 iiczia menteben Szegelet-
haz [Alvinc AF; EHA]. /625: vindanj Ferenczj Monostor-
rol vyolagh az Harminczad Zaszlott ala hozta, es kjiwl
kebzep vcziaba(n) az szegelet haznal kj tebte [Kv; Szam.
16/XXXIV. 241). 1629: Jantsi ... Annak az megh mondot
szegelet haznak az ket reszet biria [Kv; RDL 1. 132). /631
Eozuegj Borbely Lukaczne az Nagi szegelet haznal az
edsuebnjben megien vala [Mv; MvLt 290. 50b]. /653: Ra-
kéczi Gyorgy fejedelem Z6lyomi Davidot arestéltatja ... és
ide a szegelet-hazamhoz ... a maga szallasara kisérék a né-
met és magyar gyalogok [ETA I, 144 NSz). /844: Vartzi-
gas Uttzai szegelet Haznak Contractussa [Ne/Nagylak AF;
DobLev. V/1248]. — L. még BOn. 981; ETA I, 16, 140;
Sz0 VI, 96-8; UF |, 930, 931.

2. sarokszoba; camerd de colt; Eckzimmer. /629: az de-
rék varkapu feld] vegsd szegelet-haz. Ajtaja fejér béllet, j6
ép kiléncses zar rajta | & Felsége ebédl6 haza ... Azon bel6)
az szegelet haz [Szu; SzO VI, 96 Székelytdmadt var lelt.].
1648: Ezen describalt szegelet hazbolis, nylik be egy kes-
zep hézra, zedld festékes, ezelebtt emlitett aytohoz hasonlo
ajto [Koména F; UF |, 930]. /758 mentink az Virdgos kért
feldl valo szegelet hazba, mellynek ... j6 erbs Ziros, kol-
€s0s jo statusban 1év0 ajtaja vagyon {Déva; Ks 76. IX. 8).

szegelethely sarkon/szélen levd folddarab, sz€1f8ld; par-
celd mirginagd; seitliches/uleres Feldstiick, Randfeld.
1625: uagion ennekem egy kertem ... giepw neuu zegelet
helybe(n) [UszT 64a). /1742: egj kis Szegelet hely ... va-
gjon a verd fény soron az Baczka sz018 végire ki jaro Falu



szegelethelyecske

Uttya mellett [Backamadaras MT; EHA). /765: a’ Csorgo-
ra jaro ut mellett a’ mely ... darabotska puszta Szegelet
hely vagyon [A.szovat K; JHb VV/16). 1790: Lévén ... Mo-
gyorosi Laszlo urnak ... Dupe Rity nevezeti hellyen egy
szegelet haszon vehetetlen oldolos hellye [O.asszonynépe
AF; DobLev. 111/673]. 1832: A’ Szent Péter Hegyin a’ Pra-
gai Godre, és az €n sz6118m Teteje kdz6tt vagyon a’ Nemes
Viérosnak egy szegelet tovisses hellye [Dés; EHA].

szegelethelyecske sarkon/szélen levd ftlddarabocska,
szélféldecske; parceld micd de la marginea unui teren;
Feldstreifen, Fleckboden/Grund. /727/1790: tudgyaé a Ta-
nu ... hogy az mely klis Szegelet helyetske vagyon az ola-
hok Temploman alol ... ezen kis helyetskére ... ki engedel-
meébdl csindlt egy kis hézat egy Gyermany nevii Ember
[Addmos KK; MvLev. vk]. /803//804: Hat azon kis ut-
tzatska, melly a’ Refor(matum) Templom alatt 1évé Kolosi
Farkas Ur veteményes kertye és a’ kérdésb(en) ki tett Sze-
gelet helyetske kz6tt megyen fel; falu uttzdja volt ¢ eleitdl
fogva ... ? [Kv; RLt vk].

szegelethomp sarkon lev6 hatirhalmocska/dombocska;
movild de hotar la marginea unui teren; Erdhigel als Mark-
grenze, Hottereckhiigel. /790: a To mellett egy t6vis bokorra
hompot tsindlanak a fels Nap keleti vegin ... meg allvén ottis
egy szegelet hompot tsindlanak {Kebelesztivan MT; CsS).

szegelet-jészdgocska széljoszdgocska/birtokocska; mica
proprietate funciars la marginea unui teren; Grundeckchen,
Randparzelle. /803 4ltal adom 0rokds birtokaba Tks Dosa
Gergely Umak ... azon kis szegelet joszagotskamot [Ka-
kasd MT; DLev. 1. 1. 6].

szegeletkilyha sarokcsempe; placd ceramicd pentru
margini; Eckkachel. /595: Az Tanaczhaznak also Zobaia-
ban czjnaltattam 1. kemenczet ... Czinalta Zakmarj fazakas
Janos ... f 1 ... zegelet halyat adot hozza p(er) d 10 [Kv;
Szam. 6/XVIla. 54 ifj. Heltai Gaspér sp kezével]. /737:
szegelet kajhakkal z6ld méazu kajhadkbol, Koronakkal és
Csipkekkel ékesiilt futtds Kementze [Széplak KK; CU].
1745 Kementzéhez vald ... Nagj mazos ujj Szegelet kély-
ha nro 5 %. Item egj avatég oldal kalyha nro 1 [Marossztki-
raly AF; Told. 18].

szegeletkemencécske sarokkemencécske; sobl (de card-
mid#) instalatd in colful unei camere, coltar; Eckdfchen.
1697: Melly hazban vagyon egy z61d tserépb6l kerekdeden
tsindlt szegelet kementzétske az elsd része egy vas labonn
a1l az Szemoldokeis vas [O.brettye H; Bomn. XXIXa. 2
néhai Bodoni Baldzs conscr.].

szegeletkert s2¢1s6 kert; grading aflatd la marginea unui
teren; Eckgarten. /665: vagyon Hidelvén az Szabd Géspar
uram majora mellett egy kertecském, szegletkert [Kv; KvE
199 LJ).

szegeletkertecske szélsd kertecske; gridind micd aflatd
la marginea unui teren; kleiner Eckgarten, Gartenwinkel.
1775: szegelet Kertetske [Dés; Pat.].

szegeletké sarokkd; piatrd fasonatd de colf; Eckstein.
1585: Chaplar Illies vallia ... Az vczan lengielek egy Ne-
hania(n) tamadtanak Rea ... Az egik lengiel zinte elis Ery
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volt, de egy zegelet keobe botlot megh, es el eset [Kv; TJk
IV/1. 534). 1591 6 die July Zegelett kewet Zegtdett Biro
vram, hogy hordyanak zekerett p(ro) d 45 [Kv; Szam. 5/1.
101). 1597: Az Fenesi Keo zegeoteol Lenart Tamastol
veottwnk 45 Darab keouet f 4 d 50 Az szegelet keoueket es
az kapu mellieket Es ket hozzu kapu mellieket f 1 [Kv; i.h.
7/V. 5). 1656: Ezen p<a>lank vegeben vagyon rosz reghi
sendeli hejazatt alat bastiaban valo szegelett es partas ked
egi rakasban [Fog.; UF I, 142].

szegelet-k6bdstya sarok-k6bastya; turn de piatrd ampla-
sat la coltul unei fortarete; Eckbastei. /68/: Vajda Hunyad
véra ... Delr6l valo Szegelet ko bastyaja ... az var hidgya
fel6l valo oldala ighen el hasadozott, ki felé kezdett diini
[Vh; VhU 502-4].

szegelet-k6fal sarok-kdfal; zid de piatr3 la colful unei
constructii; Eckmauer. /662: Az mér leirt cajt- és élés-bas-
tyahdznak is a kils6 oreg bastyin felul valé eminentidja-
nak, magassagéanak szegletit Ujbécs utcén valé egy sancbul
nagyon megrontottak vala, Ugy, hogy a cserepes héjjazatja-
t6l fogva al4, mig az kitls6 bastya miatt hozzaférhetnének, a
nagy temérdek szegeletkbfala egész a boltozasiig nagyon
leszakadozna [SKr 597).

szegeletmérték szogletmérd, rég vinkli; vinclu; Winkel-
mafl. /816: Egy szegelet Mérték ... Egy Atsi vés§ Fejsze
[Varsolc Sz; Bom. IV. 41 Bornemisza Krisztina conscr.].
1850/1851: Két vono, két Szegelet Mérték [Kv; Szathmari
lev. asztalosszerszamok k6zott]. '

szegeletpént sarokpant; balama-echer; Winkelband,
Scharnierband. /825: Azon Kiralyi Sos Hajok(na)k ’s Ha-
jokbéli Requisitumoknak ... neme és Szdma ... s azoknak
arra ... Szegelet pant [JHb ad 215 Jésika Jénos f8ispani ir.].

szegeletrét sz¢lsd rét; fineafd la marginea unui teren;
Wiesenrand/-saum; seitliches Wiesenteil. /724: egy kis
szegelet rét a red helynél [Kozéplak K; JHb VI/3).

szegelet-szAnt6ftld szél-szantéfold; parceld mirginasd;
duBeres Ackerfeld, Ackerrandparzelle. /1836: Egy szegelet
Szantoféld {Vamosgélfva KK; Ks 78. 21. Conscr. 9).

szegelet-szarufa sarok-szarufa; clprior de colf; Grat-
sparren. 1766 A Szarvazatya a’ ... killsd nagyobb Haznak
és Konyhanak ll hat pér oldal, két par szegeket és egy par
far szarufakbol (Hosszutelke AF; Kath.]. 1825: Vékonyabb
fak 4 darab Szegelet Szarufak (Gradsparen) ... Fiok Szaru-
fak (:Schiftsparen:) [Dés; DLt 3].

szegeletszorité vas ablaksarok-leszorit6 vas; colf incas-
trat; Fensterscheinhaken, Fensterscheinecke, Fensterhaspe:
Haspe. 1810: (Az ajto) ablakjai ablak bérlessel, parkany-
nyal, vas sorkokkal, két két vas horgolokkal, Szegelet s20-
rito vasakkal {Doboka; Ks 76 Conscr. 24].

szegelet-sz616 sz61s6 sz616; vie mirginasi; seitiger Wes:
1815: edgy Darabotska Szegelet Sz8l6m [Backamadaras
MT; Hr 1/9].

szegelet-it széls6 ut; drum lateral; Seitenweg. /760: 2%
erdol16 Szegelet Utig [Jedd MT; EHA).
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szegelet-utca sarokuica; stradid laterald; Seitengasse.
1740: az belsd Hidra jaré kis Szegelet uttza [Dés; Jk 348a).

szegeletii szdgletl; cu colfuri lucrate intr-un anumit fel;
mit ...-ecke/-haue/-seite, ...-seitig/-randig. /734. Egy eziis-
tes szegeletil ezlist kapcsos Psalterium [Kv; Pk 6 néhai Pa-
kei Janosné Almasi Judit javainak memorialisa). /736: Ve-
res, és Arannyos Fenekil szegeletu mettzett virdgos beret-
vélkozni valo talotska [CU]. /76/: e5 Nga ... Frantzia
szarvazatu cserép fedél ala extrudltatott parkanyozott olda-
lu és szegeletil ... szép Uri Udvarhazat {Szaszvessz6d NK;
JHbK LXVIIV1. 210].

szegély sz¢1f6ld; parceld marginagd; Winkel, Randstiick
(eines Grundsticks). Hn. /694: Az ravasz lyukban egy kis
szegely 3 vékas (sz) [Mocs K; JHbK XLIX. 25].

szegélyftld sz€1fold; parcela marginags; Randteil (einer),
Rand-/Seitenparzelle. /590 k.: az oztas kil maradtanak oz-
tatlan zegely feoldek az uaros zamara melliet tu fel Peresek
uaros hirenelkul fel oztottatok magatok keozeot [Szu;
UszT). 1678: Az koles f6ld6n ... egy Darab szegely fold
alol az patak' [Kocsard TA; DobLev. 1/26. — “Annak
szomszédsagaban].

szegélyke szélféldecske; parceld micd la marginea unui
teren; kleiner Feld-/Grundstreifen. /758 ada ... ket darab
Szanto foldnek a labjan egy kitsin Szegeljket [Hsz; Hr
194),

szege-lyuka zege-zuga; ungher; Ecken und Winkel.
1662: Nehéz volna leimi, még aki benn lakott volna is,
minden szegelyukat’, mindazéltal, amint lehet, rovideden
illetem | Melly két bastyak kozott vald egész oldalceighdz
-.. meg is rakatott vala ... minden szegelyuka vas laptak-
kal, kapakkal, nagy sok vas lancokkal ... és varban® kivan-
tathatandé mindenféle szilkséges matériakkal [SKr 259,
298-9. — *Lichtenstein hercegének varaban. *A varadi var-
ban]. /673: az haznak minden szege lyukat el jarvan, es
ultro citrog(ue) jol meg ruminalvan annak mostani ido sze-
rent valo arrat ... aestimalok ... ad fl. 300 [Kv; RDL L
154). 1836: sokat pasztorkodvan a’ Hatodon igen jol esme-
rem minden szege jukat, nagyon derék hely [Szirazajta
Hsz; HSzjP G. Bogdany senior (60) col. vall.].

szegély(i széli; cu un anumit fel de margine; ... beran-
det, -randig. /862 k.: Dessertes kékszegélyi til 60 kr [Kv;
SLt Vegyes perir.).

szegény 1. mn 1. sirac, nevoiag; arm, mittellos. /585:
Angalit Zaz Georgne Vallia, Zentkiraly Andrast Ne(m) es-
Mertem, hane(m) eozwegy koraba(n) a’ feleseget esmer-
te(m) De zegeny Azzony Vala, Giakorta kert Az Attiamtol
gy kis gyermechkeyewel fat tely wdeobe(n) es kenyeretis
{Kv; TIK IV/1. 426). 1614: Teczet orzagul hogi Publicum
Aerariumot Institualliunk, meljben minden vr, es Nemes

Mber e§ Maga, nem az Jobbagi, minden ado fizeteo ka-
Puiatol ket ket forintot adion ... Az egi hazi Emberek keoz-
Zwl 3 kj maga biro, adgion niolczuan penzt, 2’ kj penigh
Zeginieb adgion Negiuen penzt [Ks 87 ogy-i végzés). /649:
Tudom azt hogj az szitajak® Egj Nap arattanak Jt Nagj

breken® ... klakaban az szeginy Eczetj Orban Buzajaban,
32 kalongia Buzat [Kv; RDL I. 135 Nagj Debreki Marosan
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Jonas (45) jb vall. — °Szita (SzD) lakosai. *SzD]. /7/8:
Minémii utolso allapottjidb(a) Legjen szégénj székiink még
jrtuk ... az Vad almébol, Cseremakbol ki fogyvan Mogjoro
riigyre, Lo husra, s macskdkra is jutott ... az Militianak
sem penz, sem naturalek jrant nem satisfacialhatunk [Som-
ly6 Cs; Ks). 1734: En nem Tudom ki Pusztitotta ki nem*
azt latom hogy bizony most tehetetlenebbek és szegényeb-
bek az Jobbagyok mint Néhai Idveziilt ur idejében voltanak
[Kovarhosszifalu Szt; TKI Zombori Istvan (50) zs vall. —
‘A joszagot]. 1751: a Sellérek ... mind szegény allapotu
emberek voltanak hanem harom volt kézt6k tehetdsebbets-
ke [Székelybos MT; Told. 29/51). /755: énnékemis elég
tribulatioim vadnak Sz6gény Oreg szilleimmel egyutt [Ken-
diléna SzD; TKI Perlaki Andras Teleki Adamhoz}. 1780/
1804: J6 Rendtartds nem lévén mind eddig elé a’ Vas-kd
vasarlasaban, hanem a’ Verds Kovatsok egymasnak, sot
masok is kik soha Verds Kovattsagot nem folytatnak a’
szegénnyebb Verds Kovats rendnek nagy praejudiciuméra s
karira, még eldre kereskedés végett a’ Vas kdvet meg
vasarolvén, igen dragitottdk [Torockd; TLev. 9). /786:
vadnak olly Szegeny allapatban hellyhesztetett emberek
hogy némelly Esztendokben el marad nallak az Vass Déz-
ma ... az kinek modgya nincsen az meg adasba azt meg
zalagallyak, s mind addig Zalagjat oda nem adgyuk, miglen
az nalla heverd restantia Dezma vasat bé nem fizeti [uo.;
i.h. 4/13. 24). 1788: Tavaly abba(n) edgyeztiink vala meg
ketten, hogy att6l fogva a’ szegény Erdély ne kildgye a’
gazdag M. orszigra maga pénzét, hanem itt fordittassék az
a’ szitkséges hellyekre, a’ joszdg gyarapitasara etc. [Sztré-
zakercisora F; TL. Malnasi Laszl6 ref. f6konz. pap gr. Te-
leki Jozsefhez). 1817 k.: Nagysagos Groff Ur ... az embe-
rek ugy anyira meg vagynak szorulva, hogy sokan még Ur-
dolgara sem johetnek, de hat még a’ szegény Tziganyok,
ezek igazan szegények, mert soknak még egy hétig sintsen
cgy Kaldn Puliska, sem egy falds kenyér a’ hazanal [Héder-
faja KK; [B. Ut Bilint tt lev.). /866. nemzetinknek kivélo
eldnnyére van ha ment6l tobb szegény ifiu tanul, és emel-
kedik ki tanulésa altal a’ porbol [Gyalu K; RAk. 122 piisp.
Kl).

Szn. 1559: Georgius Zegen [Kv; TanJk V/1. 59]. 1602:
Zedgen Istvan darabont [Nagyborosnyo Hsz; SzO I, 201] |
Sz6gén Istvan szab. Szdgén Demeter szab. [Ozsdola Hsz;
SzO Vv, 187).

Hn. 1678/1773: Szeginy szerben (k) [Mez0panit MT,
EHA). XVIII. sz. kiz.: A Szegeny szerben (k) [Gyalakuta
MT; EHA). /761: A szeginy szerben (k) [Néznénfva MT;
EHAY). 1761/1818: A Szegény Szerben (sz) [Kisfalud MT;
EHA]). 1781/1818: A Szegény Szer (sz) [Naznanfva MT;
EHAY). 1792: A Patakon tul a' Szegény Szérb(en) egy nyi-
lotska kiszilo [uo.; EHA]. /824: a Szegény Szerben a
térben (sz) [uo.; EHA). /884-1887: Szegén Szerbe (sz)
[Etéd U; EHA].

Szk: ~ ember. 1564 hirinknelkwl el Iwnek es ... reggel
mingiarast roia az zeginy nipet, es ilien modon roia hogy az
mely zeginy ember meg holt, az vagy az mely meg nem ad-
hatna mingiarast az zeginsig miat annak 6réksigyt es mar-
hachikaiat el foglalia, es maganak nemesyty es f5idén lakot
hoz reaia [Cssz; SzO 11, 178 a cssz-i kdzszékelység panasza
a fej-hez a tisztviseldk és fGemberek tdrvénytelenségei
iigyében]. /1568: Az Lewelet az Zyghyn Embereck zabad-
sagrwl (!) harom Eztendeigh Zabadsagoth hogy adoth Ky-
ral, azth Chyaky wramtw] Nagy Neheze(n) Nagy wezellyel
zerzem ky [Torda; BesztLt 31 Lucas Pysthaky de Bon-
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garth® a beszt-i bir6hoz. — “BN]. /666: szeginy emberinket
mostis fogdossdk, blintetik birsagollydk, hat forintra,
nyolczra es Tizen kettére is megh blintetik 6ket [Thor. [II/3
Thoroczkai Mihély, Péter és Istvan a fej-hez). /1687: Mikor
Var szlikségére, az Nemes V(drme)g(y)e fel vetése szerént
valamit kévannais Hadnagy Vr(am), ha azt mondgya az
szegény ember, nem mehetek, mert az Ur dolgara vetettek,
nem béntya, se nem blinteti érette [Szildgycseh; GramTr
VIII Somogyi Istvan (50) a szildgycsehi lovas sereg zdszld-
tartdjanak vall.]. /807: Mi Vasmivesek, és Vasakkal keres-
kedd Szegyén (!) emberek Vagyunk, Torotzko Sz: Gyér-
gyen lakunk, Foldes Urasdgot Szolgalunk, a kdz tere Vise-
1és alatt Nyomorgunk [TLt Bir. ir. Torockdi jb-ok perei fol-
desuraikkal] % ~ gazda(ember). 1723/1770 k.: a' Vajda-
-Kamarasi Unitaria Religion val6 késség el-fogyatkozvén,
és mar tsak hdrom vagy négy szegény gazda Emberre ma-
radvén, a Templomjokat, Parochiat, Czintermet, nem lehet
conserualniok [Vajdakamards K; SzConscr.]. /8/7: En
Nagy Andras Urammal az V. Sz. Ivinyi Jarisb(an) talilta-
to, és éhell halasra juto szegény Gazdékat fel irtuk [Pdka
MT; TLt 542 belekeverve az 1317/817 jelzetii csoméba] %
~ jobbagy. 1508: Az Zegen Jobagok wégének Zabod (!)°
[Kv; EM XXIX, 261, 263. — “Ertsd: zabot]. /580: Gabriel
vram ... azt monda en chwdalkozom hogi illien nagi falu-
ban illien zeginy iobbagim iiitanak en nekem [M.palatka K;
JHbK XIII. 29]. /748: Lévén kétt szegény Jobbagyom ...
Kézdi sz: Léleken, kiket is ez adoval ... a’ betsliletes falu
igen meg terhelt, ugy az extraordinarium Servitiummal is
feletéb aggravaljak [Csekefva U; ApLt 1] % ~ kézzel van.
1607: Janos deak taplalta ugia(n) edket, Mert Mezaros
Balintne zegeni kezzel vala [Mv; MvLt 291. 438a] % ~
koznép. 1788: Instalyuk ... a’ Ttts Officiolatust, bdlts itél-
letek szerint taldljanak olly utat ’s modot azon restantiank-
n(a)k ki potolasara hogy se mik®, Se a’ Szegény kodznép ne
agravéltassu(n)k ki fizetésével, hanem azon Summa Falu
pénzibdl ... hadd pétlddjék ki [Nagyalmas K; Somb. 1. —
‘A folyamodé falusbirdk] % ~ kozonség. 1843: Egyszers-
mind meghagya az alolirt alispany, hogy senki a csdbit6
Varga Katalinnak, ki a szegény kdzonséget sajat pénzéért
vezeti veszedelembe, kemény biintetés terhe alatt szillast
adni ne merjen [VKp 108-9] % ~ kdzrend. 1737: mint con-
servaltassék a’ Nemes Székelly Natio kozott a’ Szegény
kdz rend, az illyen Vakmerdségben el bizalkodottak ellen,
emlekezik az App. P. Tertia Tit. 74. Art. 4to [Darlac KK;
ApLt 2] % ~ kozség. 1571 az zeginy keosseg is vgy annyra
meg predaltatott hogy vagion testek es lelkek kiknek fohaz-
kodassok az hatalmas Istenhez fel hatott, feleo hogy az
vristen zemyeo vezedelmes ostorat ne bochassa orzagunkra
{SzO 11, 323). 1580: Az my az Dezmalast illety Miert hogy
ez ldeig az dezmanal Idegen es Nemes deakok woltak
vgya(n) az quartasok ... ekedig is az zegeny kedssege(n)
sok kwlen kwlen sarc esset [Kv; TanJk V/3. 228b). /677:
mind a’ szeginy kdsség, s’ mind pedig egyéb rendbéii em-
berek, a’ magok dolgokban jaro avagy kildozo emberektol
ne terheltessenek [AC 244) % ~ legény. 1570: Margith
Hennuegh (?) Jakabne, Es Orsolya fodor Janosne ... hallot-
tak Nagy Nestetwl az Zabo Balintne Marhaia vezesekor,
hogy azt Mongia volt hogy Amaz zegen legen Meltan
kereskedhetik raythunk [Kv; Tlk 1112, 66b). 1591: Adorjan
Gergelj zegénj legeni vala, my teéllink kere penzt vgj
kezde perleni Tatar Miklostul az e6rekseget [UszT]. /1823
1830: Azonban az urfi zsimbelt, hogy miért csinéltattam
posztébol, hiszen abbdl csak a kocsisok viselnek, De én
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mint szegény legény azt gondoltam, hogy 6rékké csak
posztét kell viselni [FogE 169] ¥ ~ nemes(ember). 1619:
Erre mondott a kdvet: En egy szegén nemesember vagyok
én nem igirem, hogy megvendéglem nagysagodat [BTNi
260]). 1721: meltoztassek ezen vasérlast ugj moderilni,
hogj miis szegeny Nemes emberek ... magunk keveslink-
(ne)k birodalmiban meg maradhassunk [Gyula K; Ks T.
24). 1744: N. Bihar v(a)r(me)gyéb(en) ... a Generalis
Gylilésen, viritim fel kidltottak minny4jan, hogy Fegyvért
fognak s fel tilnek mind Migok F6 Rendek s Szegény Ne-
messekis nagy készilletben vadnak [Déva; Ks 101 Pogéany
Jézsef Komnis Antalhoz] % ~ nép. /573: Philep Ghereb
zekely Jllyes Jobagy ... walla, hogy Mykor az Ambrws
zegyny Nepe az Santha Menhartt hazahoz Mentek (!) wolt,
Akkor Almady Andrast zemewel sem lattak [Simontelke
BN; RLt O. 5). 1765: (A regius perceptornak) reményked-
vén, hogy ne facultillya ennyire az Executor Commissarius
s Executorokot, mert elszenvedhetetlen hohérsagot visznek
végbe a szegény Contribuens népen, de azt felelte: jol te-
szik ... s még keményebben bannak veliink ha a portio ad-
ministratiojaval késlink [O.gorb6 AF; Eszt-Mk Vall. 304]
% ~ rend. 1652: igerenek ... Halott felett valo praedikalla-
sert Flor Nro. 1. Az szegeny rendek penigh a’ mint alkhat-
nak s adhatnak [Borzas Sz; SzVJk 47] % ~ rendi.
1589/XVII. sz. eleje: az az igassagh, hogi az szegeny rendil
mesternekis, az ki az Cehet edgi arant tartia, iussanak, adat-
tassanak szemely valogatas nelkul Legenyek es Jnasok
[Kv; K6mCArt. 20 % ~ sorsu. 1810. az Szegényebb sorsu
Emberek kéntelenittettenek, a legroszszabb metallumu Bé-
nydkonis egy egy Lo tereh kdvet két Magyar forintyaval
meg venni, az magok karokrais [Torockd; TLev. 9/44].
1862: komoly feleloség terhe alatt hagyatik meg a Czéeldl-
jarosagnak: Io Mind a hely béli rom: katolikus mind az év:
reformatus vasidmapi iskoldban jirando szegény sorsu ina-
sok szdmdra ... a sziikségelt kényveket és ir6 eszkozoket, a
czékoltségén ... mulhatatlanul bévésarlani [Kv; ACLev.] %
~ szolga. 1584: az felseged regy zolgakhoz zokoth kegyel-
mes yo akarathja kjth remjliek hogy felseged en thewlemjs
zyginj regy zolgayathwl meg nem wonzon [Komiéd K;
WLt Petrichewich Kozma lev.) % ~ zsellér. 1640: Desertac
et fugitivj et jnquilini ... Ztan Maria p. h. Ebbenis edgi
szegeni szelliel kuldulo seller lakik {UF I, 761]. 1772 Sza-
bo Mihally ... Egésseges szegény Hurubas Gazda ... Varga
Paall ... Egésseges szegeny Hurubas seller [Szészfenes K;
BethKt Mikes conscr.] % partikuldris ~ gazda. 1700: a'
Militia defectust ne szenvedgjen, és sem a’ Particularis sze-
gény Gazdakon el8dni, sem a szegenységet Executiokkal
terhelni ne kénszerittessek [UszLt IX. 77. 9 gub.].

Sz: ostor a ~ legénynek egy rossz feleség. 1794: Ostor a’
szegény legénynek egy rossz feleség {Gyarmathi, Nyelvm.
I, 145) % ~ haztél dsztévér bardny. 1710: Nagységos
uram, szegény hazt6] dsztovér barany, azt szoktak monda-
ni, egyebem nincsen, amivel nagysigodat megajandékoz-
zam, hanem ez a kis konyvecském [CsH 102).

2. szannival6, szerencsétlen; biet, sirman, nenorocit;
arm, armselig, bedauernswert. /555//560: kerem Mykola
Ferenczet az En Jambor wyr szerint walo Attyamfyatis
hog’ ... legien mynden Otalommaly es gond visellesselys
az co. k. szegen Apro Arwaymmal egyete(m)be (igy!)
[Zsuk K; SLt A. 33]. /557: asz szegeny wyfalwyakon tyZ
foryntoth wének es dwlanak [Nagyfalu SzD; BesztLt 70] |
Az zaz Wraym azon keryk Byro wramoth hogy mind aZ
eges thanaczawal kyralne Azzonhoz mennyen, Ees aggyak
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eleyben mynemew therheth wyselth wyselys, az zegen wa-
ras ... Ees valamy kor walamy gonoz hyr wagyon az zegen
Mywes Nep(ne)k Thomokba kel zolgalny ees wygyazny
{Kv; TanJk V/1. 19]. 1606: az Vrist(en) keglmes feyedel-
met mutatua(n) es rendelue(n) elednkbe(n), ed fel(se)ge is
az zegeny megh romlott magiari nemzethnek kegyes indu-
lattiat es keglmesseget megh mutatua(n), minde(n) rendek-
nek olly le(elet es gratiat adott’ [Kalnok Hsz; UszT 20/13
St. Beded trium sed. sic. capitaneus alairasaval. — 'Kév. a
részl.]). /636 az sziginy Vr egy nihanjszor beszelgette els-
tem” [Jara MT; Told. — *Kov. a nyil.]. /658: Parancsollyuk
igen serio kegld(ne)k ... Marus Vasarhelljen jelen lenni el
ne mulassa, hogy szegény hazank(na)k vegsed romlasanak
megh eledzesere valo dolgok feleol Consultilkodhassunk
Kglddel [WassLt fej.]. /699: Kérem Isteni Szent Felsége-
det légyen ez az én Rendelésem, szent Felsegednek nevé-
nek ditsiretire, és az én szegény Lelkemnek lidvességére és
csendességere Amen [Megyesfva MT; BalLt 93]. /733:
Sok Karat tapasztalta a szegény Véros sokadalmi alkalma-
tossagokkal, ugj akarna idébennis, hogj sidok(na)k és akar-
mely kiilsé Emberek(ne)k az Egetbor, Palinka arulas meg
engedtetett [Dés; Jk 436a). /794: ez a’ szegény Nemzet® ...
a’ tudatlan parasztsag eldtt olly iszonyu gyiildlségnek és
tsufoltatasnak vagyon kitéve ... hogy velek a’ Keresztyén-
ségbeli parasztok tarsalkodni, egyiitt dolgozni vagy mulatni
is iszonyodnak [Mv; Berz. 8 Fasc. 71. — *A zsidésag].
1817: mikor mar a tiz a mi uttzankann végig futott pusz-
titva, te jodegeltem az uttzdnn a Szegény el pusztultak K4-
rait nézni [Torda; AkLt 368]. /823: Ma egész nap azutan
Jartam, hogy a’ szegény Tehenet menthessem meg azon
huntzvutnak kérmei kézil, de hijaba [Ne; DobLev. V/1077
Dobolyi Séndor a szilleihez]. /861: (A vadlott) a’ forrada-
lom idején mint hallottam Hunyad megyébe ’s egyebiitt
Nyuzogatta a’ szegény magyar embert [Msz; TSb 38]. — L.
még Barabas, SzO 391; CsH 94, 301; MetTr 437; SKr 456,
TML 1, 137, 565.

Szk: ~ feje. 1689: Isten itiletibiil sulyos adozas s nagy
tereh levén Orszagosul rajtunk, nem csak szegény fejinken,
hanem koz8nsegessen minnyajunkan is [Nagybarcsa H;
WassLt Barcsai Gydrgy nyil.]. /794: Hajduné reményke-
dett Korponai Vramnak hogy ne verje a* Férjét, mivel be-
teg szegény feje [Ne; DobLev. 1V/728. 2a Groszuj Josi (47)
vall.].

3. halotta] kapcsolatos jelzoként; (despre morti) biet, re-
gretat; (auf Verstorbene bezogen) arm. /552: az zegyn wra
ew thewlek foglalta wolt el [Tompa MT; AkLt. — *A
J0szagot]. /555: En Komlo<d>y orsolya ... adom mynde-
neknek tvtara hog az ky Leveleket az en meg holt zeghyn
vram meg eltyben haghot volt Bezteren (!) Zy¥cz Lenart
Vramnal azokat az en Kezembe attya (!) mynden kar nelk#l
[Beszt.; BesziLt 23]. 1630: Tudom Bizonioson azt, hogj az
Zegin megh holt czegej Vas GyeOrgj Vramnak ... ada az
Fejedelem Bathori Sigmond az Balashazi Doboka varme-
giebeli rez Jozagot {WassLt Gr. Somaj de Apathi (60) ju-
dex nob. com. Dobocensis vall.}. /661: az uj akkori dona-
tiot magamis latta(m), kezembe volt nagy hartyara vala irva
... szegeny Attya(m) Vra(m) vitte volt ki az kaptala(n)bol
{Séfva BN; Ks 41. K]. /674. Mivel az Vr Comnis Gaspar
V"(am) co kgme szegeny megh holt feleseginek minde(n)
neml Iouaiban tertialitast harmadossagot praetendalt ...
engedett oda® [Szentdemeter U; Ks 90. — *Kov. a fels.].
1712: az Grofsagot ... még az szegény Attydnknak atta
meg szegény Leopoldus Csaszar (Meggyes; Ks 96 gr. Hal-
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ler Gébor lev.]). /719: Minek okaért Kglket mint Kedves
Sogor Vrajmat nagj bizodalmason kérém ... szegény
Feléségém még hidegiilt Tetemit el késérni ne terheltessék
[Gyergydalfalu; Borb. IT Solyom Istvan lev.]. /734: hallot-
tam gjakran szegény Idveziiit Urtol ... hogj panaszolkodatt,
micsoda kéraval esik az itt valo konyha tartas [Kv; TKIl].
1746: Relicta Danos Maria® ... a t6bb egyet masat az meg
holt Uramnak Leanya Boja Mihdlyné magahoz vette, alle-
galwan hogy szeginy Uram halalakor neki hagyta volna
[Radulest H; Ks LXI1/23. — *Exponilja]. 1854: Szegény
édes Anyam temetésére tett koltség ... Egyhazfiak jutalma
[Kv; Pk 4]. — L. még BathoryErdLev. 31; WIN 1, 279.

4. udv rendsz levélzaradékban; in formula de incheiere a
unei scrisori; (formelhaft in Briefen) untertinigst. 1575:
Nagodnak zegyn alazatos hyw zolgay Kereztury Jakab Hu-
nyad warmegye fed byraya, es Kereztury miklos azon var-
mege vycebyraya [JHbK XIII. 35]. /584: yrtham Komlo-
do(n) okthobernek 22 napya(n) 1584 felseged zegyny regy
alazathos zolgaya Pethrythjeuyth Kozma mp [Komlod K;
WLLt]. /615: Szolgalatunkatt Ayanlyiik kegielteknek mynt
fé Ispan vrainknak, uicze Jspanoknak, f6 zolga biraknak,
uice zolga biraknak, es az t6b Zeek wleé nemes vrainknak.
Kegielteknek zegeny Zolgay Balas Deak Doboka uarme-
gyének egyk hwtueos (!) uice biraia, es Sos Mihaly Kidey-
ek [Torzs). 1636: Nagodnak szegeny, Alazatos, legh Kus-
sebik szolgaia Tekey: Dezmas Simon Gy6rgy mp [Teke K;
BK]. 1659: Kegyelmednek szeretettel szolgal, mig él, sze-
gény atyjafia Apafi Mihdlyné Bomemisza Anna mp [TML
I, 410 Apafi Mihdlyné Bornemisza Anna Teleki Mihaly-
hoz). /759: maradtam Mgos Groff Gratis ur Ngodnak alé-
zatos szegény szolgdja Zagoni A. Gyorgy [TL. Zigoni
Aranka Gyorgy ref. esp. gr. Teleki Adamhoz). /77/: ma-
radvan Excellentzidd aldzatos szegény szolgédja Gyulai Ist-
vén, Monai vacans Mester [Moné Sz; BfR]. /776: magun-
kat pedig kégyes jé indulattyadban ajilvan vagyunk a’ Te-
kentetes Urnak aldzatos szegény szolgdi a’ Thorotzkai
Communitas [Torockd; TLev. 7/5]. 1794: vagyok Natsa-
godnak alazatos Szegén Szolgaja Fogarasi Istvan m. pr.
[Szilagycseh; IB]. /810: melly alazzotos jelenteseim utan
alandoul vagyok es maradok A Tekintetes Prefectus Urnak
alizzotos szegény szolgaja Bukur Juon [Mezbrics MT,
Borb. I1]. /817: midén Feleségemmel egytit Nagysagod ke-
zeit tsokolndm kegyes valoszat el varva kegyes Gracidjiba
alazatoson ajanlott maradtam Kegyes Patrona Aszszanyom
Nagysigod aldzotos Szegény Szolgija Szmiklosi Istvan
mp. SzSombori R. Pap [Szdszzsombor SzD; IB. 6zv. Tol-
dalagi Laszl6né gr. Korda Annahoz].

5. kb. gyenge; slab, fard putere; hinfillig, etwa: kraftlos.
1807: egész nap igen szegény és sovany voltam majd sem-
mit sem tanultam mert nem volt kedvem [Dés; KMN 372].

6. ~ szdllds menhelyi/szegényhazi szallas; azil/sdlag pen-
tru s#raci; armselig, durftig (Asyl). /703: ugyan ked mar
Directorsagra menendd, mindazaltal alazza meg mégat az
szegeny szallason jo szivel lattyak kegyelmedett [Ne; Mv-
RKLev. Alvinczi Mihaly lev.].

7. szegénynek val6; pentru s#raci; fiir Arme, Armen-.
1821: A nem régiben kegyetlenkedett elfelejthetetlen éh-
ségben” nem gyOdzvén a korpa és csusza szegény eledel
mellett a rendetlen és sullyos szolgalatot instantidnkal fo-
lyamodtunk eo Ngéhaz [K; KLev. — "Az 1817-1818 tiji
sz6myi erdélyi éhinségben).

8. vkire hivatkozo kif-ben; in constructii care se referd la
cineva; (mit bescheidenes Selbsterniedrigung) arm. /800:
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a’ Borbol még kostolot-is eldre kiildeni méltoztatot! Meg is
kostoltuk kedves Feleségemmel egyiitt ... azon kedves
Italt; és ollyann(a)k talalt(am) hogy ha az én Szegény Geni-
usom jelen-lett — volna ann(a)k ki-valasztasan, ennél Gus-
tusommal egyezdbbet az sem talaltatot volna [Mv; IB.
Borosnyai Lukéts Simeon ref. pap lev.].

9. gyengén termd; neroditor; mager, wenig fruchtbar,
karg. /748: adott ... két darab szanto foidet ... az masadik
... vicinussa fejill az féldek biitiije, aloll pedig egj kis darab
Szegénj [Mez6madaras MT; IB]. /756: Minemu Szegény
légyen az Hatarunk fellyebb is elé szamlalok minem{i Nyo-
morusaggal a Hegjeknek tetején és Meredékény sovany
oldalain Asoval kapaval lehessen valami kevés Tavaszt,
vagj Tordk Buzat vetniink [Dumest H; JHb Conscr. 91].
1774: Szegények nallunk az Foldok nem Buzinak valo (!)
[Talasfva SzD/Mocs K; KS Conscr.].

10. gyenge (gabonatermés/vetés); (despre recoltd, sema-
nituri) slab; (Ernte/Saat) mager, karg. /597: Zabo Damo-
kos ... wallia ... az teobit azitan nem segitette(m) chepelni
hogi ollian zegenyew! erezt wala. Thidom ... ige(n) ze-
geny buza wolt mert en segitette(m) aratnys de ige(n) vado-
czos zegeny buza wala [Kv; TJk V/1. 140]. 1606: 94 ka-
longiat, es 16 keuet, el cziepeltetiten, mint hogj zegeny ap-
ro gazos tduisses buza uala ... igen zegeniwl erezte [Kv;
Szam. 12a/1. 5]. 1674: az szeszermi hataron az falun alol
valo buza igen szegeni azmint az tavasztol mutatja magat
iobnak itiltem vona lenni [Bethlen SzD; BLt 9 Fileki Mi-
haly Béldi Palhoz]. 1748: az 6szi vetések ... igen szegé-
nyek voltak, egészszen TOvissig el lattzott a’ mék virag a jo
buza f6ldeken {Marossztkirdly AF; Told. 56]. /753: min-
den féle gabona ki mondhatatlan szegény volt kivalt kép-
pen az Zab olljan szegény volt hogy egy részit ugj njdtet-
tem mint a kendert {Szentmargita SzD; Ks 18. ClIl}. /756: a
Tavasz buza igen Szégénj el borsosodott volt {Kiskend KK;
Ks 71. 52 Szam.]. 1774: azon irt darab gabondk, hogy Sze-
genyebbek voltak az Javat korill le aratvan az t3bbi oda
veszet [Mocs K; KS Conscr.]. /792: fellyebb jévén a Papa-
ja Verbfényire ... ezt ... meg betsliltetvén, szegény termése
miatt tsak annyi termést adnak a mennyi mag belé vettetett
[Msz; MbK XII. 87]. /797: minthogy mér a hordas ideje el
kévetkezett volt, meg kaszdltatta a hol jobbacska volt
(:mint hogy igen szegény tavasz vetés volt benne:) azt bé-
kességesen haza is vitette, a mi pedig felette gyenge volt oft
hagyta [Ne; DobLev. IV/790. 2b Timér Silip (40) zs vall.].
1817: Jarasomba az egy Gorgenyen kivill Arpat egy Faluba
Sem vetnek, ot is Keveset, és az is Szegény ... A T6rok bu-
24k, minden hatdron, lévén egy egy darab Szegenyeb is
kéztek, de ugy mondjék ... jok [Oroszfalu MT; TLt 1470].

Szk: ~ dllapottal van. 1737: mar minden orén az aratas-
hoz fogunk de igen Szegenj alapotal vadnak a buzii Ngod-
nak [Noszoly SzD; ApLt 4 Hathazi Kristéf Apor Péterné-
hez].

11. gyenge mindségli; de calitate slabd; minderwertig,
schlechter Qualitdt. /583: Senky keth fele bort egy czeger
alath eg mas Vthan Ne merezellien ky korchomarlany,
Awagy az Jo vtan hithwant meerny Vag’ a’ Jot mas zegeny
borral vag’ Vizzel meg Elegytheny husz forint bwntetes
alath [Kv; KvLt Vegyes 111/2]. 1596: mint hogi az piaczrol
valo kinier igen zegini volt, hoztak az piaczrol az
leginieknek kinieret Tolnai Boldisarnetol 2. vam kinieret d
44 [Kv; Szém. 6/XXIX. 168 Bachi Tamas sp kezével].
1598: Thawaly oh bor Vm(arum) 290 de igen zegeni ege-
reslew [Kv; i.h. 7/X VL. 67]. 1621: az Jo Buzanak kalongja-
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jatol tedbbet senkj ne adio(n) d 2. Az Kedzep rendw Buza-
nak kalongjajatol d 2 1/2 Az igen szegenjte6l d. 3 [Kv;
TanJk 1I/1. 236). 1695: A Dezméban jutot Borokrais szor-
galmatos gondviselessel legyen’, a* dezmalasnak idején a’
dézma mustot ... j6 és tiszta hordokban egy arant toltse,
nem tévén valogatist benne egy felé szegényebbet mas felé
jobbat toltetvén [Kv; SRE 36. — "A kvirtas]. 1705: a rabok

. mar éhel halnak meg a szegény kenyért6l, mert csak
gazbol siitik, és olyan volt, hogy a falhoz mézolhattik vol-
na [WIN I, 468]. /740: vagjon Remetén Jutot igen szegén
Csenkeszes rostalotlan buza [Szakatura SzD; TL)]. /798: A
Palinkanak valo Gabonit ... itten tandltam; a melly nagyon
szegény, tele vagyon minden fele fii maggal, @ mi pedig
buza vagyon benne aztott a’ Buza féreg meg ette [Roskany
H; Ks 75. VII. 279a). /18/3: a middn vitték a Buzat ki a
mezdre kadakban ... meg Nézém, hdt, ollyan iisz6ges, kon-
kojos, és Rosnyokos Szegény Buza [Killyén Hsz; Mv-
RKLev.]. /8/4: A Gabanés hijjan 80 azaz Nyoltzvan véka
Csds t6rogbuza mely nagyon Szegény [Mezdsalyi TA;
RLt]. — L. még AC 106; RettE 417; TML 1, 646, 111, 42.

Szk: ~ szabdsu. 1592: Az Piaczy haznal 1590ben ter-
meth bor Zegheny zabasu vagion Vr. 80 {Kv; Szdm. 5/XI.
17].

12. gyenge (visér); (tirg) slab; schwach besucht. /796.
mint hogy mér a Marhdk dége miatt egy néhany Faluk bé
vagynak tiltva igen Szegény vasar leve [Szildgycseh; IB.
Fogarasi Istvan lev.).

13. nem haszonhajté; nerentabil; unrentabel. /775//781:
mig iddsbb Néhai Kun Mikl6s ur miveltette azon Banyakot
sokaig mind nagy haszon vehetdk voltak, igaz az hogy
mostansdg mind Szegények [Nagyalmis H; JHb LXXI/3.
414-5].

14. ~ allapottal van gyenge éllapotui; a fi in stare slabi;
in schlechter Verfassung sein. /637: Kosar mehek Mond-
ran es Fogarasban Vagyon Mondran alu. ... nro. 38 kiknek
negye igen szegeny allapattal vagyon, az tedbbi jobbak [UF
1, 426).

15. (pénzben) kevés; (cu bani) putin; arm an Geld,
schwach bezahlt. /823—1830: eddigelé az alsébb classisbeli
praeceptorok a rhetoricaig csak esztendeig, a rhetoricatol
fogva pedig a tobbick két esztendeig viselték a praeceptor-
sagot. Ezeknek 50 mf. az alsébbaknak 40 mf. volt a fizeté-
sek a kollégiumtél. Minthogy pedig az utanunk valé gradus
nagyon szegény volt, azért ebbdl némelyeket a misodik
esztenddre is vagy meghagytak, vagy feljebb tették [FogE
125).

16. szegényes, szerény, sardcicios, modest; &rmlich,
durftig. /787: Midbn ... szegeny Qvartejamra meg erke-
zém ... midén mar futtatnAm eszemet a jon és a roszszan
... Aszszony Anyamnak egy mosajgasabol minden jot ho-
zek ki [Kacké SzD; Kp I1. 27 Ujfalvi Samuel Méthéné Uj-
falvi Krisztindhoz).

17.°?" 1806: délel6t sovany voltam a forditast meg sirat-
tam, a Letzke szegény, az irds rut volt {[Dés; KMN 206].

IL fn 1. szegény ember, szegények; (om) sirac; Armer,
armer Meusen, arme Leute. /558: az en Jegy Rwhamat ky
Jth Engem Jllethne hagyom harom fele, Eggy rezet ozzak
az Segenyeknek [JHbK XLIII/21 Mikola Ferencné Melyk
Anna végr.]. 1569: az w felge jobagia dolga felwl ... ker-
temis kgdet hog kgmed zegenth elegyttetne meg az w kara-
rol [Gorgény MT; BesztLt 81]. /592: Az t8bjt penig az ki
az Blizaban az odorbaliba meg marad, ozzak ki az szege-
nyeknek [UszT}. /677: Az Orszignak kozonséges €5
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egyenld akaratbol vald végezésit, Articulusit, maga-is meg-
tartya, masokkal-is meg-tartattya, szegénynek boldognak
személy valogatasnélkili igaz tdrvényt szolgiltat [AC 22].
1692: az megye birésagnak ... tisztiben ... megye székiben
igaz tbrvént szolgéltacz szegénnek, boldognak [Kozmis
Cs; 82O VI, 432). 1716: A varasnak minden tdrvénykezé-
sében impositioknak reparatiojiban benne légyen, arra vi-
gyazvan, hogy ... a szegények az els6bb rendektd), birdktol
el ne nyomattassanak erejek, értékek felett ... ne birsagol-
tassanak [Kraszna Sz; BfN Krasznai cs. Rhédei Pél ut.
Mésziros Ferenc krasznai ub-hoz). /780: a’ tehetsek ...
elveszik a’ szegénynek kenyerét ... meg valik osztan két s
hérom sziz szegény Jobbagy miként szolgithat Kiralyt és
Féldes Urat °s miként élhet [Torock6; TLev. 9/16). 1789:
Minden Falu tartya a maga Szegénnyeit ... tortenik mind
azon 4ltal néha, néha, hogy ... idegen koldusok vetdnek
bé a Faluba [Kobatfva U; UszLt XIII. 97]. /8/6: Bulzesd,
Grohot, Ribitsora, és Uj-baresd falukban ... a’ leg szegé-
nyebbek nagyon el széledtek élelmek keresése végett [Ribi-
csora H; Ks 118 Vegyes ir.}.

Szk: foldhdzragadott ~. 1823-1830: itt mér ostromolni
kezdett az 6tsém a’ k&ntdsnek valonak vételéért, pedig
f8ldhez ragadott szegény voltam [FogEK 464] % vdrosi ~.
1602: az kwldus gyermekek ... a’ kyk varosy zegeniek
azokat az Ispotalyban helyheztessek es Az Jdegeneket
Abarcealiak [Kv; TanJk V1. 422].

Sz, /855 Szegény vagyok mint a templom egere [Bonc-
hida K; BetLt 4 Grois Kéroly lev.].

2. (szegényhazbeli/ispotalybeli) szegény ember; om si-
rac (dintr-un azil de noapte); Armenhiusler. /574: az meg
holt Espotal Mester keotelezte volt Minden Marhaianak ket
Reszet az zegenyeknek [Kv; TanJk V/3. 96b]. 1586: Zabo
Lenart Vram Resignalwa(n) Az Also Espotalybeli gond-
Wwisseleset, Tablara larwa(n) eo kgmek varosul mind az ket
Nemzet Voxa zerent Valaztatoth a’ Zentlelekbely zeghe-
nieknek Gondwiselesere az Vnionak tartasa zerent es az
Wdeonek valtozasa zerent Zabo Georgy Vram [Kv; i.h. /1.
40]. 1589: Az Zamwewo vraim ... Az AlseS(') Ispitalban
Meg latogatwan az Zegenickett Taltanak (!) Eokme (!)
Jllien Jossagott* [Kv; Szam. 4/VIIL 3. — *Kév. a fels.].
1590: Keouetkezik az 1590 eztendeobeli kedichegh az Ze-
geniekre ... Januariusba kedltedttem mind husra halra es
olayra ... fi. d. 31* [Kv; i.h. 4/XIX. 8. — *Folyt. a fels.].
1658: Az Marus Vasarhely Segenyek(n)ek hagyok hogy az
akkori Espotaly Biro, Jo lelki iszmerete szerent, az kik ak-
kor Nyomorultabbak lesznek, oszsa azok(n)ak haro(m) fed
Innepeken f1 12 [Mv; Nagy Szab6 Ferenc végr.). 1685: (A
tehenet az) Ispitalyban valo szegenyek szamara hadgyuk
{Dés; Jk). 1803: A* Spotallyban 1évé Szegények kozziil mi-
d8n valamellyik meg-halalodzik el ne mulassa az Ispany a
"Spotally Papjat6l a’ meg-haldlodzas Napjarol Testimoniu-
mot venni [Kv; AggmLt A. 117). /859: Taméas Zsofia 6z-
vegy Czako Janosné ... végrendeletében megnevezett fel-
kelhets javai ... az egyhaz biztosai 4ltal el drvereztetvén,
tokésittessék, az egyhiz £8 pénztardba ... kezeltessék s ka-
Mata évenként az egyhédz feliigyelete alatti agghdz szegé-
nyei kdzt egyenlBen osztassék ki [Kv; Végr.].

Szk: ~ek barma. 1587: 24. Tor. Az zegynyek barmat
haytottak volt be az Barnasibok attam teole d. 34 [Kv;
Szim. 3/XXXIV. 14 Zabo Gydrgy isp.m. kezével] % ~ek
bolgja. 1675: Az Szegenjek buzaiat palloltatva(n), rostaltat-
va(n), az Szegenyek boltjabais hordottak [Kv; i.h. 35/1. 33).

829: A’ Szegények Boltysban arultattak el ... Gyapot
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Strimfli 7 par ... Gyapot rékli 2 darab {Kv; BLt 12] % ~ek
bora. 1675: Az Szegenjek bora ... t6lt6ttem azo(n) borb(a),
ismet ket Eytelt, apadasara f — d 20 [Kv; Szam. 35/1. 30]
¥ ~ek buzdja. 1606: Switette(m) megh az szegeniek bu-
zaiaban, harom kdbleot tt cub: 3 [Kv; i.h. 12a/l. 15]. 1675:
Az Szegenjek buzaiat palloltatva(n), rostaltatva(n), az
Szegenyek boltjabanis hordottak [Kv; i.h. 35/1. 33] % ~ek
dinnyéskertje. 1587: 15 luny. Az zegynyek Dynnyes kertet
keuerte megh 3. Ember, kiknek attam d. 30 [Kv; i.h. 3/
XXIV. 12 Zabo Gyérgy isp.m. kezével)] ¥ ~ek folde. 1606:
Harmadzoris szantatta(m) megh az szegeniek haro(m) kdb-
leds foldet [Kv; i.h. 12a/l. 33] { cziepeltettem el az szege-
niek foldeben termet buzat [Kv; i.h.] % ~ek hdza. 1591: Az
Zegeniek hazaba ... Ket harangochka {Kv; AggmLt A. 53).
1829: Juh Gyapju ... A’ Szegények Haziban vinyolatlan
vagyon 112 Darab [Kv; BLt 12] ¥ ~ek intézete. 1849: A
Szamos Ujvéri Szegények Intézetének orokds fundatioul
ajillok 100 ~ Szaz pengd forintot, hogy ennek évenkénti
kamatja, a Szamos Ujvéri Szegények kozt osztodjon [Km;
Végr. Tamas Bogdan végr.] ¥ ~ek kasszdja a szegények
pénzalapja. /823-1830: elmentem a prorektorhoz’, Meiners
Karolyhoz ... és ott immatriculaltatvdn magamat ... mint
theologiae studiosus ugy subscribdltam, fizetvén az immat-
riculdlasért 4 tallért 10 j6 garast, a szegények kasszajiba
pedig 4 jo garast [FogE 210-1. — "A lipcsei egyetemen] %
~ek kerte. 1600: Beoyt keoszep vthan valo hetfeon Attam
az zeginiek kerte keorwl valo Seowennek chinalasaert, es
az fwz fa le vagasaert, es kertt Jrtasertt f 3 d 80 [Kv; Szam.
9/XI1II. 3 Damakos Maité isp.m. kezével] ¥ ~ek laddja.
1606: Husuet napiara ozt3ttam ki az szegeniek ladaiabol az
Jspotalybeli szegeniek(ne)k Eggik azzonnak attam egj hit-
uan also Inget ... egj hituan keczelet® [Kv; i.h. 12a/l. 49, —
*Folyt. a részl.] % ~ek pincéje. 1587: az Zegeniek Pincze-
iekbeol vonattam egj hordo bortt kj az Jspitaljhaz zukse-
gereh [Kv; i.h. 3/XXVI Suweges Gergely isp.m. kezével]
¥ ~ek siitéhaza. 1600: Az Kiraly Vchabely zeginiek swteo
hazaban chinaltatta(m) megh az kemenche fenekett [Kv;
i.h. 9/XIII. 4 Damakos Maté isp.m. kezével] % ~ek széleje.
1600: 15 May Kezdettem az szegyniek szeoleit homlittatni
[Kv; i.h. 9/X1I. 81 Igyarté Simon isp.m. kezével.]. 1673:
fogattam uolt az szegennyek siday szdleyehez egy balas
Istuan Neuil vinczelert {Kv; i.h. 34/LIL. 7] % ~ek tésztdja.
1757: A Szegények Tésztajokbol hdrom, vagy négy vaka-
runal tSbbet nem sitdttink {Kv; AggmLt C. 20] % ispo-
talybeli ~. 1596: az zent Ersebet Espotalliabely zeginyek
[Kv; RDL 1. 65] | (Hagyok) Fejervari Ispotalybeli sze-
genieknek &tven vidres bort [Addmos KK; BalLt 93]. 1703:
Isputillybeli Szegenyek(ne)k napjéban Kéz czipott nro 11
{Fog.; Utl]. 1855: halt meg Csehi Sdmuelné Zagoni Katalin
ispotalybeli szegény 60 éves koraban siljes betegségben
[Dés; RHAk 67).

3. szannivalo, szerencsétlen ember, 4llat; bietul om, ani-
mal; arm, bedauemswert (Mensch o. Tier betr.). /157/: Az
Wram kowachianak wala walamy pery Moldoway wayda
eloth egy Attyaffia halala felél, Jw wolt Az wton Az
nazodiak az kegtek Jobbagy Jgaz wtaban Megh fogtak, es
haborgattak ... Kegtek Ne Nyomorgassa Bochiattassa ¢l,
merth Semy Gonozban ne(m) Jaarth zigin [Szeszirma SzD;
BesztLt 3522 Fr. Lippainus Caspar(us) Zwch beszt-i judex
regiushoz]. 1586: Sophia Tot Matiasne vallia Az Arwak
gazdagh Attiafiay Ne(m) foganak az Arwakhoz, hane(m)
ez Mihaly Mester tarta fel zegenieket [Kv; TJk IV/1. 542].
1632: ha Farkas Gaspame mellette ne(m) 16t uolna pat-
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ta(n)tiusnenak az nvuekis megh éttek uolna szegint [Mv;
MvLt 290. 106b]. /653 a kbézlegényekben ... ott, a hol a
mezében megszallottak vala ... ki aludt, ki mit csinalt
szegényekben — mint vert, futé és faradt had dolga szokott
lenni (ETA 1, 64 NSz]. /7/7: nemis tudtam hogj himléznek
a varoson ... ha Isten éltet az utdn sem hagjom el szegi-
nyeket mert magamis sok betegségeket kostoltam [Usz;
ApLt 2 Répasy" Apor Péternéhez. — *Csak igy!]. /798:
Nagy nyomoruségba estiink a Szegény Szarvas Marhékra
nézve mert a Labb fijas és a Szijj fajas meg Utbtte; ugy
hogy egy némely Szegény két nap sem eszik, mert a
Nyelverdl a forrosag midn mind le koppad a Bér és az
orrarol [Mezébodon TA; IB]. /853: szegény Lajos éppen
vigasztalhatatlan — féltem szegeny hogy ekkora tsapast
meg nem fog labolhatni [Kv; Pk 6]. — L. még ETA 1, 47.

4. megboldogult személy; persoand riposatd; arm, dahin-
geschieden. /657: szegény atydm ... buzgdsagos imidko-
z4sa kozt holt meg, s én szegént halva taldltam [KemOn.
131]. 1674: Szegény Forgécs uram halalat bizony szomo-
rian értem. Isten nyugoszsza meg szegényt [TML VI, 591
Banfi Dienes Teleki Mihalyhoz]. 1705: Ugyan méra lévén
terminédlva a szegény kislednykdm koporséba valé tételé-
nek napja ... Ki felett énekelték Christushoz késziildk, sze-
relmes szilleim, aki ugyan igen redja illett szegényre egész-
ben [WIN 1, 564]. /760: Kolumban Mihaly is ... meghala.
Ennél jobb baritom s Keczeli Andrisndl soha sem volt.
Isten adjon boldog feltimadast szegényeknek [RettE 108].
1778: Ez az Bornemisza P4l masodik feleségét6l, Haller
Borbaratél val6 volt. Nem is maradott volt tbb gyermeke.
Derék triember volt, Isten nyugossa szeginyt [i.h. 386-7].

© Szk: hdzi ~ ? koldus. /1604: Az Niomorult hazj Zege-
nyeknek niomorgho ehelholtaknak, kik az kuldulastis Ze-
genylik (1)", az Tanach Commissioia, es magok io lelkj es-
meretek Zerentis ezen ieouedelembeol® dispensalhassanak
[Kv; RDL I. 77. — *Olv.; szégyenlik. Az egyhazfiaktd]
adott pénzbdl]. /682: hadtam ... Az Ispotilybeli szegé-
nyeknek két forintot ... Az hazi szegényeknek égy forintot
[Kv; i.h. 160].

Ha. /552: Zegyn [B6 MT; KvAkKt 344]. /564: zeginy
nip [Cssz; SzO 1I, 180]. /570: zygyn [Dés; BesztLt 17
Joanes Ewtwes Judex constitutus ceteriq(ue) Jurati ciues ...
Zewch Gaspar beszt-i biréhoz]. /57/: zeginieknek. zegin
[Retteg SzD; BesztLt 3514 Barius Janos Rettegj porkolab a
beszt-i biréhoz). /1576. Zegyn [Szamosfva K; JHbK XVIIV/
7. 4). 1584: Zegent [Kv; TJk IV/1. 281). 1590: zegini
[UszT). 1591: szegini [Déva; JHb 53f]. 1593: zegin [Dés;
DLt 241). 1597. zeginy. Zegenyek [Kv; TJk V1. 39-40].
1598: szegin [Palfva Cs; BAILt 81). 1599: szegeny. zegin-
nel. zegent [Dés; Eszt-Mk]. /1602: zegennek [Kv; RDL I
73]). 1604: Zegin [UszT 18/125 Tordk Balint nagj kedey Lo
fw Ember vall.]. /622: Zeginj (Mihalyfva NK; JHb LXVIV/
11}, 1623/1624: szegint [Medvés AF/Gyf, KCs 1V/103].
1628: szeginieknek [Kv; RDL 1. 138). /644: Zegin [Mv;
MvLt 291. 425b). /651 zeginj [Torda; Borb. I Simo(n) Ist-
ua(n) (50) vall.). /656: szegen [HSzj becsii-marha al.].
1669: szegént [Dés; Jk]. 1670: segin [Gyégy H; Bom.
XXXIX. 51 Ud6sbyk Waduduary Jstuan nyil.}. /690: sze-
geny. szeginy [Szelecske SzD; Borb. I). 1697: szeginyck
[Szilagycseh; BK. Kiimives Gergely Bethlen Gergelyhez).
1710: szégjen (!) [Szentkiraly Cs; BCs] | szeginy [Aranyos-
rikos TA; Borb. 1 Vagyas Gybrgy ns relictija, Szép Kata
Aszszony (30) vall.). /716: szegént [Nagyida K; Told. 22].
1724. szegént [Hidvég MT; Lidvegi Ferentzné (48) ns
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vall.]. 1731: szeginy [Ne; DobLev. 1/142]. /739: szegin
[Csesztve AF; Ks 99 gr. Esterhézi Kata lev.]. /745 szeginy
[Ujbdrest H; Ks 62/3]. 1817: szeginy [Kotelend K; SLt
évr.].

szegényhpolé szk-ban; in constructii; in Wortkonstruk-
tionen: ~ intézet szegényhdz, azil pentru saraci; Armen-
haus. /863: (A) pénz t6késittetvén, annak évenként foly6
kamatja a nevezett mindkét Ecclesia® kebelében ’s kézvet-
len feliigyelete alatt fen 4llo szegény 4polo intézetben fel-
vett legnyomorultabb szegények &polaséra és élelmezésére
fordittassék oly moddal, hogy ezen segedelem azoknak ha-
vanként szolgaltassék ki [Kv; Végr. — "A ref. és luth.].

szegénybeli szegényhazbeli; dintr-un azil pentru saraci;
aus/in/von einem Armenhaus. /587: Fizettem esmeg az ze-
genbelj feozeonenak (!) megh az eo megh zegeodeott ruha-
zattiaban 1 fersé Jngett, 1 arso Jngett. 2 feore valo giol-
chiott, veottem p(ro) d. 40 | Az Zegen beli feozeonenak (!)
fizettem az eo megh zegeodeot fizetésiben f. 1 d. — [Kv;
Szam. 3/XXVI. 54, 60 Suweges Gergely isp.m. kezével].

szegényecske 1. kevéske; cam putin, putintel; drmlich,
ein Biflichen zu wenig. /758: monda Udvar Istvanné Asz-
szonyom: Juana ha siitottél voina adnal nékem egy Kis
kenyeret ... mellyre én mondék: J6 szivel én Aszszonyom,
tsak hogy bizony szegénetske a’ kenyerem [Bethlenszt-
miklés KK; BK. Farkas Juana cons. providi Vintilla Petre
(32) vall.). .

2. a szokottndl kisebb; mai putin ca de obicei; ziemlich
klein. /807: dél elbt szegényetske Repetitiot mondottam
[KMN 220].

szegényedés (cl)szegényillés; siracire; Verarmung. /597:
Nyred Miklos Coloswary ... wallia ... En Elek Janosnak
sem kazdagsagat sem zeginseget ne(m) thidom ... hanem
wagy zeginyedet wagy kazdagodot de ennek az mostani
relictajanak ideiebe(n) volt mind kazdagulassa zegenyedese
[Kv; TJk VI/1. 16].

szegényedik (el)szegényil; a siirici; verarmen. /592:
Bathory Istwan lewele kiben az Magwa Zakattak Jowait &
varosban Coloswarnak donalta ... Memoriale. Ezt & lewelet
violagh kel impetralny amit it & varosban gywteot, az vgian
4 varosnak maraggion ... mert az egy nehany eztendeoben
ez varos effele Jeoweweny marha kereseok miath zegenie-
deth [Kv; DiésyInd. 44]. /1597: Nyred Miklos Coloswary
... wallia ... en Elek Janosnak sem kazdagsagat sem zegin-
seget ne(m) thudom ... hanem wagy zeginyedet wagy kaz-
dagodot de ennek az mostani relictajanak Tdeiebe(n) volt
mind kazdagilassa zegenyedese [Kv; TJk VI/1. 16). /736:
mentdl inkdbb szegényediink, annil nagyobb titulusra €s
czifribb paszaméntos kontosokre vagyunk [MetTr 315)-
1823-1830: Vajda Samuelnél ... 16bb j6 6ras nem lévén
Marosvasirhelyt, a mestersége jo! folyt, amit kért az 6ra-
igazitdsént, azt fizették. Utoljara szegényedni kezdett volt
[FogE 274).

szegényen szlikdsen, szegényill; in (mare) siricie; dorf-
tig. /823-1830: (Borosnyai) az ugynevezett ispotaly-temp-
lomban Visarhelyt pappa lett, ahol a fizetés 80 forint s nem
tudom hény véka gabona volt, ahol igen szegényen éit
[FogE 68).
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szegényes 1. egyszerli; sdricicios, modest; armselig, ein-
fach. /894: En vettem Szovatan egy fészket ... szegényes
székely haziké. Mindenest6l egyitt par széz forint {PLev.
167 Petelei Istvan Jakab Odénhbz].

2. gyenge; slab; schwichlich, nicht reich. 175/: a’ ter-
més ... mindenkor a’ kés6ség mia Szegénes volt {Maros-
sztkirdly MT; Told. 29).

szegényke 1. sajnalni vald (kis)gyermek; sirdcuul de
copil; das Armste, armer Kerl. /662: ez a gyermek oly
nagy szophato, hogy ugyan méd nélkiil vagyon. Egyébarant
nem ardnszom szegénykének semmi nyavalyajat [TML I,
242 Veér Judit Teleki Mihalyhoz). /670. Az én fiam, Uram
igen elnyomorodék ... jartanyi ereje sincs ... s6t az sarga-
sdg is latszik rajta ... ha az Isten nem koény6rill szegénkén,
én nem tudom, hova leszen [TML V, 407-8 Bénfi Dienes
Teleki Mihalyhoz]. /7/7: En ... Tednap (!) del utin erkez-
tem haza bekével masként bizony igen vekony egéssegbén
hattam legf6kepén Josephet, Jankoczka Ugyan jobbiczkén
vagyon Istennék hild elég nagy Sirva maradinak el Sze-
genkék [Altorja Hsz; ApLt 2 Kélnoki Borbara férjéhez,
Apor Péterhez]. /851 kitsi Titi is mostanség mind beteg
volt el van pusztulva, féltiink hogy el veszessiik szegénykét
[Kv; Pk 6 Pakei Krisztina férjéhez).

2. halott gyermekre von.; referitor la un copil riposat/de-
cedat; das arme kleine Verstorbene. /660: En, édes Ségor
uram, szegény édes kis fiacskam halala térténvén ... tegnap
temettetém el szegénkét [TML I, 555 Banfi Dienes Teleki
Mihalyhoz]. /705: Ugyan a szegény kisleAnykam testét
bétsttik a tobb testekhez az Otves hézaba, holott is mar
négy koporsé vagyon téve: Székely Adamné asszonyom
teste kisgyermekestiil, az ur kisfia teste, a Jozsefé, és az
enyémé, szegénykéé [WIN I, 565]). /777: Ez igen okos
gyermek volt szegény ... Nem hihetni el micsoda sirast és
szomor(sagot vittek végbe szegénykének az halilan | Mi itt
kesergiink felette szegénykének®, 8 pedig, tudom, a meny-
nyeknek orszagiban Srvendez [RettE 375-6. — Az em-
1€kir6 kis unokéjanak, Eperjesi Juliskanak holtteste felett].

szegénylegény kozkatona; ostean, ostas; Landsknecht,
Landser, Gemeiner. /662: akik azelétt a t6rokkel valé ha-
dakozast olly nagy fennen kivanak (6, csak lenne torok az
¢llenség ... nincs illyen iidében ... eldmenetele, becsiileti a
J6 szegénylegénynek! stb.), imhol mostan batorsagokat Is-
ten mint elvette! [SKr 446]. /663: Hiszem édes Asszo-
nyom, ha ... én soha Erdélyben be ne mehessek ki ... noha
tudom, ilyen szegény legény nélkiil egynéhany ezer nélkil
el is lehet mind az a szegény haza, mind annak méltésagos
fejedelme, de mintsem bestelenségre menjek, inkabb kul-
dulok ide [TML 11, 425 Teleki Mihaly Teleki J4nosnéhoz].

szegénylegény-dohany kapadohény; tutun de calitate in-
ferioar4, mahorca; Bauerntabak, Knaster. /7/9: Valamikor
Hazabol D8gds id6ben Emberek kézi kimegyen az Ember
Szegeny Legeny Dohant. Basalicumot, mellyet biszioknak
is hinak vagy 8rmény Gyiikeret, vagy Livisticum Gyiikeret
vagy tsak Fenyd magot ropogasson [Ks 54. 84 Medica in-
structio}.

szegénység 1. szegények, szegény lakossag/nép; siraci-
me; die Armut, arme Leute. /557: ty keg’elmethek emle-
kezhetyk Rola hog® Also Borgon a ty keg'elmetek zegynse-
ge kozott es & myeyenk kdzot wala nemynemd egyenetlen-
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seg [Apanagyfalu SzD; BesztLt 63 Blasius miko lev.].
1580: Megh ertettek eo kegmek az Ispantol az harom fa-
Iwn® valo zegensegnek nagy terhes es swllios adayat az Co-
numeratio myat [Kv; TanJk V/3. 232b. — *Asszonyfvén,
A. és F.fillén (TA)). /631 illien conditioual hagyom az fell-
ilil iedzet ioszaghimot, hogi ... az szegenseghet ... ne ha-
borgassak, se semmi praetextus alat mas vallasra ne kenze-
ritsek [Nagyteremi KK; JHb XXU/1. 7). 1668: az Viradi vi-
tézek ... minden meghatirozasnelklil akarjak az Szegeny-
séget Sanczoltatni, kenozni, mar lopvais ki csapnak az sze-
genysegre, rabsagrais vittek mostansag bennek [KJ. Szé-
kely Moyses a fej-hez Drindpolybdl]. /671: Mivel sze-
génységink sok karokat vallanak a’ Maramarosi Atyankfiai
miatt ... Végeztilk egész Orszigul hogy ennek utanna 6 ke-
gyelmek ... senkit-is a’ szeginység kdzziil igassagos dol-
gaban kardnak keresésében meg ne gatollyanak [CC 45).
1703 ha ki penig ollyat hirdetne, és az embereknek elmeje-
ben roszsz conceptust csindlna, az Szegényseget el ijeszte-
né, csalardul el szdktetné, el futtatnd, comperta rei veritate,
ha kesdre tudodikis ki; pro calitate delicti igen keményen,
sGt haldllalis meg biintettetik [UszLt IX. 77. 61 gub.].
1717: mint hogj pedig az njarnak hevsegé miatt az fii el
pérgelddétt, és sarju ném volt s jo filvet ne(m) vihetett az
szégénység, még vérték, rongaltdk mellette ... executorok
ménvén utinnok, vértek, Taxaltdk, és szintalan zabot pénzt
Tjukot, Vajat huztak, vontak érette [INyR Cssz, Gysz és
Ksz panasza). /719: az étlenség miatt megddglétt marhak-
nak husét a szegénység az éhségtiil kényszerittetvén észi,
ugy a 16- és macskahist {Cssz; SzO VII, 257). 1765: Bor-
bindon lakés Sirdi Szabé Samuka nevezetu Executor
Commissarius ... felettébb abutalt kételességivel, mert po-
gany modon ké6tdzvén, satzolvdn minden uton modon ké-
nozvan a szegénységet [Vajasd AF; Eszt-Mk Vall. 202].
1782: a hellységnek az eleje pro lubito pusztitotta a sze-
génységet nyomorgatta, huzta vonta, a mint Tavally is
esett, hogy harmintz forintnal is tébbet huztak a szegényse-
gen, s azt az El6l jarok meg ittdk {Torockd; TLev. 4/6].
1786: azt tudam s hallattam hogy nemely kegyetlen Dara-
bantaknak kegyetlenségekért az Szegénység szoilot és Zu-
galodott, elegetis panaszaltanak terhes hurtzoltatasakért és
szolgalattyakért [uo.; i.h. 4/13. 51). /1819: a’ Szegénységet
hurtzollydk vonszollyak a’ Kiralyi adoményért, krumpli,
arpa. arrat kész pénzt, mellyet az ¢hség idején vettek, most
egyszerre kell meg fizetniek [Valyebrad H; Ks 118 Vegyes
ir. Gencsy Aloysius krajnik kezével). — L. még AC 10, 14,
50-1, 54, 71, 117, 128, 218, 247, BGU 118; BOn. 901; CC
30, 55; CsH 376; Hurm. XV/I1, 859; KemOn. 197; RettE
218; SKr 337, 443, 445; SzO 11, 329, VII, 401; TML I, 370;
VI, 403; VIII, 259; UF 1, 333.

Szk: a ~ nyakdn van a szegénységet sijtja. 1708: véar
eppittetes, epiiletre valo és Tizi fa hordés, fii hordas sziin-
telen a’ szegenység nyakan vagjon [Fog.; KJ. Fogarasi
Janos lev.] ¥ adminiszirdlo ~ beszolgiltatd szegénység.
1691: Ha kik azon Statiobeli Commisséariusok kozdll ... az
Administralo szegénység(ne)k az méresben, vagj egybe
masba kért tennének, azokat p(rae)missa admonitio(n)e ér-
demek szerént et cu(m) contento quaerulantium megh biin-
tesse [Kv; Torzs. Militia-foinsp-i ut.] ¥ falubeli/falusi ~.
1691 az Romai Csaszir ed Felsége, mostan Quartelyra fel
mend Német vitézi, az mely Falukban meg szillottanak ...
az Falu béli szegenységnek redjok micsoda Expensai és
Kérai lehettenek {M.bece AF; Told. 25]. /778: mind éle-
tink tdpldldsa, mind ruhdzotunk meg szerzése, mind a
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Kirdlyi adonak fizetése egyediil tsak a’ Falu kdzénséges
erdejének Fabéli hasznébol 81t ki; melytdl minek utinna a’
Falusi szegénység meg fosztatott, kéntelenittetett, azokat
marhéja fajzasibol ki potolni [Banyabiikk TA; BLt 11].
1812: Mivel tapasztaltatott ... hogy a’ Mester emberek a’
falusi szegénységet felettébb terhelték, ennek megzabolaza-
sa véget hozatott ezen hatdrozds [F.rakos U; Falujk 74b Se-
be Janos pap-not. kezével] % hddoltségon lévé ~. 1677: A’
hédoltsagon 1€vd szeginység fél adét adgyon Kapu szidm
utan valo adét, az honnan ad suos terminos, administralni
el-mulatnik, processus és poena [AC 261] % ispotalybeli
~. 1678: Killdtem Eoreg Aszszonyomtul az Enyedi Isputaly
beli szegenysegnek ... f. 5//69 {Utl). 1696: az Colosvari
Ispitalybeli Szegenysig [Kv; AggmLt A. 108] % joszagbeli
~ 1679/1681: Az Joszagbeli szegénysegnek sok igye baja
esvén, sem idegenek(ne)k sem utanna valo Tiszteknek azo-
kat huzni vonni ed kglme megh ne engedgye [Vh; VhU
676) ¥ kozonséges ~. 1585: Biro vra(m) ... Az Juh dolga-
rol ... igiekezzek vrunk eé Nganal minden keppen panazt
tenny, hogy az Iuh larasnak miatta Az keozeonseges Ze-
genyseghnek Barma Ne fogiatkozzek [Kv; TanJk I/1. 16}
% vdrosi ~. 1580: Az my az Dezmalast illety Miert hogy ez
Ideig az dezmanal Idegen es Nemes deakok voltak vgya(n)
az qartasok ... ekedig is az zegeny kedssege(n) sok kwlen
kwlen sarc eset kewannyak azert ed kegmek hog ennek
vtanna, e ne legien hane(m) Jambor varassunkbely fiakat is
talalnak e6 kegmek, kiket oda witethetnek, kik ... az varos-
si zegenseget ne(m) sacioltattya mod nelkwl [Kv; i.h. V/3.
228b). 1817: A vérosi szegénység, mint mas helységek
nyomorult lakossai az utolsé inség, és éhel halds torkdba
senyvedeznek [DLt 213].

2. szegény allapot; saricie; Armut, Armsein. /564 hi-
rilnknelkwl el Iwnek es ... reggel mingiarast roia az zeginy
nipet, es ilien modon roia hogy az mely zeginy ember meg
holt, az vagy az mely meg nem adhatna mingiarast az ze-
ginsig miat annak &roksigyt es marhachikaiat el foglalia, es
maganak nemesyty es f6ldon lakot hoz reaia [Cssz; SzO I,
178 a cssz-i kdzszékelység panasza a fej-hez a tisztviseldk
és fGemberek t6rvénytelenségei Ugyében). /570: Martha
Veres Antalne ... vallya ... Az Nagy dragaba ... Thartotta
Markos Antal az attiaffiayt es Nagy zegensegebe taplalta
Ewket [Kv; TJk 111/2. 137]. 1616: adtam e6r8keds Jobagiul
magamat az vitezled Suki Benedek Vramnak ... miuel
Hogi w kegielme az en szeginysigemnek Jdein megh segit-
tett ket keébd] buzaual es fel ke6bél arpaual (Melegfoldvar
SzD; SLt EF. 3]. /1677 Latvan az szegény jobbagyok(na)k
iigye fogyot, allapattyakat, Szegénységeket, kdlczOn osztat-
tam ki nékik hogy el ne bujdossanak buzat Cub sax no 7
[Usz; Utl]. 1678: eo néki sem Szekely mojsesék, sem pe-
nigh Szegediek, sem az tdbbi edgyis kozillok sem Eordkds
sem penigh fejek kotdt Jobbagi ninczen czak édgyis, hanem
segénységekben meg adosodvan hozzija, eletéig fogottak
hogy szolgéllyak [Cserefva MT; Ks). /735: Nyird Marton
Deak elegtelen leven, mind Sziilei Szegenysegek mia, s
mind egjeb akadalyok mia, hogy az Remekit B: C: artiku-
lussa szerent el keszithesse [Kv; OCJk]. 1786: ha az
Taxasak az Taxat az kézi Munkisok s masok valami terhes
okok misn, vagy az Szegénység miin nem praestalhattak s
praestalhattydk mikor annak ideje, tehat lovit el veszik,
magokat arestomban Szent Gydrgyre® ki viszik az Udvari
Tisztek [Torocko; TLev. 4/13. 13. — *Torockdsztgydrgyre
(TA)}. 1804: sz4jabdl hallottam Drentye Mitrujnak ... azt
a’ fogasomat ugy mond Dotyidnak adom, mert az Apink
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Marhdi kozziil Otet is illette vélna egy Tehén, de a’
szegénység tollem el huzta, el adtam [F.bereksz6 Sz; BfR
I1I. 12/7 Pogyina GyOrgyi (40) col. vall.]. /849: Mig Far-
kas Kéroly Ur az Andrdd Doktorné Hézdhoz nem
kdvetkezett, adig az emlitett Doktorné és unokija nyom-
maszto szegénységbe éltek [SSzgy, HSzjP Gyarfas Ist-
vanné Marton Rosali (46) vall.).

Szk: ~gel van. 1629: igen szegenysegel valanak mikor
edzue kedlteznek vala, fazakas Gasparral azal az Borbely
Kataval (igy!) [Mv; MvLt 290. 168a). /754 oly Szegény-
séggel volt Lajos Ur, hogy az én Hézambol is vitetett ke-
nyeret magihoz nem lévén mivel éllyen [Gernyeszeg MT;
TGsz 16) % ~re jut. 1607: ha Az Jsten Cseffej Margit Az-
zont ... Hazas tarsul e kemenek nem rendelte volna Az
sok kar vallasok es fogiatkozasok miatt ... e kemenekis ...
vegsed zegensegre kellet volna Jutnj [Ks NN 30]. /76/:
(Barcsai Janos) minden joszagabol kipusztitA magit ...
Utoljara oly nagy szegénységre jutott, hogy fejér cémaval
volt megfoldozva az uniformja [RettE 118] % a ~ viszi
arra. 1746: kérdi az Atjdm ... Bodoni Mihéljt mért atta
volna el azon fOldet mondotta hogj az szegénység vitte arra
[Sz6kefva KK; Ks 91].

Sz. 1764: Mind a gazdagsidg mind a szegénység kiilém-
ben az Urtdl vadnak, Gazdag az aki meg nyukszik az I(s-
te)n akarattyan, s a maga kevessét haladatison (!) koiti
[Kozéplak K; BfR].

3. mulasztés; neglijentd; Versdumnis. /699: Nééb (!) Ist-
vin Mester mivel hogy ennek eldtte feles ild6kkel keszitet-
te el remekjet, es az B. Cehnek articulussa szerent nem mu-
tatta be mikor rendi 18tt, hanem eddigh differalodot azert az
B. C&h tekitven (!) szegenysegit ... bintetik ad fl. 1 [Kv;
ACJk 27].

Ha. /585: zegensegben [Kv; TJk I1V/1. 429 Teomeoswa-
ry Balintne vall.]. /614 zeginsegh [Liszny6 Hsz; BethU
231). 1707: Szegenjseget. Szegensegehez [Csehétfva U;
Pf]. 1724: szeginseg [Ne; Ks 83] | szegénség [Veresegyha-
za AF; Ks 95 Borsaj N. Pél lev.]. /731: szeginysegnek
[Varsolc Sz; Ks 83 Dacz Péter lev.]). /838: szegenség [Usz;
Pf. Matefi Karoly lev.].

szegénységi szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktio-
nen: ~ bizonyitviny certificat/act de pauperitate; Armuts-
zeugnis. /869: a kérelemmel® kellett egy szegénységi egy
papi egy oskolai egy erkdcsi bizonyitvén és egy apai belé-
egyezés [Kv; Pf. Palffi Karoly lev. — *Katonai szolgalatra
val6 felvételi kérvény].

szegényll hsz 1. szegényen; ca un om sirac; armenmd-
Big. 1847: Az utazasi koltségeket ... a kozségek nagyon
csekélyill fizetvén ... En nagyon szegénytil utaztam, t8bb-
nyire gyalog [VKp 170].

Szk: ~ él. 1572: Sofia Zabo Janosne ... twgia hogy Eleg
zegenyw! elt germekestwl Rwhazatiais zegenywl volt myg-
len Eozuegi volt* [Kv; TJk I1I/3. 142a. — *Ti. Bonchokne):
1585: llona Somkadj Matiasne vallia ... Zentkiralj And-
rastis esmere(m) ... lowas legeny Vala, zegenywl ele [KV:
Tk IV/1. 426). 1823-1830: Jin6 Jozsef ... belészeretet!
cgy teatralistanéba, azt elvette, melyért szileitdl holtdig 15
meg volt vetve, szegényill élt [FogE 79] % ~ élhet. 1833: 2
nagy nyerességen nemis dlmodazunk®, tsak tsupan, hogy fa-
rodsagos Munkank’ s hurtzolod4sunk utén miis naprol nap-
ra igaz szegényiil élhesstink [Torda; TLt Praes. ir. 1534. —
*A kenyérsiitd-aruld kofak].
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2. sziikosen; relativ putin, prost (din punct de vedere
cantitativ); dirftig, drmlich. Szk: ~ ereszt. 1597: Zabo Da-
mokos ... wallia. Legh elseoben en chepelte(m) el az
Ispotali buzaiaban hatwan niolcz kalongiat ... abbol het
keobeol buza leon ... az teobit aziitan nem segitette(m)
chepelni hogi ollian zegenyewl erezt wala [Kv; TJk V/1.
140]. 1606: 94 kalongiat, es 16 keuet el cziepeltetilen,
amint hogj Zegeny apro gazos tduisses buza uala ... igen
zegeniwl erezte [Kv; Szam. 12a/1. 5.

szeges' szegezett; tintuit; genagelt, mit Nigeln. /697:
Egj mark (!) vasos szeges lo szekérb(e) valo Rud s egjéb
szekérhez valo fa egjet masok s eszk6z6k [Borberek AF;
Mk Alvinczi Péter inv. 5].

Szk: hélyagos ~ kb. nagyfejli szeggel szegezett. 1694:
Vvas sarkas, pantos, fa hevederes, boritott zéros, vas (itk&zds,
hojagos szeges, bellett Ajto {uo.; BfR néhai ifj. Balpataki
Janos karialeir.).

szeges® 1. szegletes, szbgletes; colfuros; eckig, unrund.
Szk: ~ csésze. 1627: Ezwst Miuek ... Egy szeges Cziesze
az Keozepibe Egy nyul forma nyom m. 3. p. 28. aestimal-
tuk tt. f. 89 d. 56. [Kv; RDL. L. 131] % ~ felsdjii findzsa.
1846 égy Szeges fels8ji, aranyozott sz€l( biddskd szinre
festett virdgos findsia tdlastol {SLt 17] ~ kdlyha. 1586: fa-
zakas peterted! hordottak volt paraszt kaljhakat ... Jllien
Jegszest kwldeot ream hogi ez zerent veszi meg raita(m),
Zeges kaljhak, ket ket penszesek 45 teszen —/ 90 formas
kaljhak, haro(m) penszes 38 tezen f 1/14 [Kv; Szim. 3/
XXIV. 72] ~ lakat. 1587: 28. 8br. Veottem keet eoregh ze-
8es Lakatotth eggyet p(ro) d. 20 ... d. 40 ... Chynaltattam
Mmeg vizontak egy Eoregh zeges Lakatotth meg (igy!) d. 10.
[Kv; i.h. 3/XXXIV. 14-5 Zabo Gy6rgy isp.m. kezével] % ~
nyelii kaldn. 1637/1639: 4. Szeges nyell kalanok ember feo
raita ... f. 17 d. 32. Ittem. 4. szeges nyeli Lengjel forma
kalanok emberfeos ... f. 17 d. 32 [Kv; RDL L 111] % ~
palack. 1589: egy zeghes palaczk [Kv; KvLt Vegyes 1/2.
39) % ~ pecsétnyomo aranygyiini. 1627: Wicey Mathenak
adtunk ... Egy szeges pecziet nyomo Arany giwrwt meli-
ben kek keo vagio(n) [Kv; RDL L 132]. /629: adtunk ...
Egy szeges pecziet nyomo Arany giwrwit ... Egy befogla-
latlan teorkest [Kv; i.h.] % ~ probaké. 1637/1639: Egj
Eziist proba teo, egj szeges proba keouel egjiltt aztis az
gjermek(ne)k hattuk [Kv; RDL L. 111].

2. recés szélil; zimiat; geriffelt, gerandelt. Szk: ~ tallér.
_’ 659: Az Ur Kemény Janos Ur(am) e6 Nga paranczolatt-
iabo} Percipigltunk Kornis Ferenczi Ur(am) e Nga Sattza-
b(an) valo penzt ... Gréczi Egész Tallérokat szaz hetuen
Nyolczat ... Imperialis egész Tallerokat négi szaz et Tal-
lert ... Szegesz (1) egész Tallérokat harmat [Fog.; Ks 90].
1662: 31 172 oroszlanios Taller pro d(en) 180 f 56 d. 70. 10
Szeges taller 3/4 f 20 d. 50 9 Imperidlis taller f 18 [Kv;
KvRLt X. A. 25).

Szegés 1. fejtés; extragere; Ausbrechen, Steinbrucharbeit.
390: Az warosnak owarban fokhazanak Epiletire expen-
$aia ... 13 May vettiink az Epiletnek Zwksegere ... 11 ze-
ker keowet ... az arra . 4 d. 40. Azoknak zegessetol attunk
1112 d. 42 [Kv; Szam. 4/XIV. 1].

2. feltort folddarab/rész; pamint destelenit; bearbeitete
Bodenflsche, zertrammerte Scholle. Hn. 1617/1687 k.: A’
Gyep szegésben (sz) [Kévesd MT; MMatr. 395]. 1715: Az
Szena fiben az Uj Szegésben (sz) [Palos NK; EHA).

szegez

1815/1817: Az Ujj szegésbe (sz) | Az Ujj Szegésen kijjjel
(k) | A Gat Szegésbe (sz) [Miklosfva U; EHA].

3. nem megtartds, megszegés; incilcare; Brechen, Ver-
letzen. /620 k.: Zent leorincz napia(n)® ... senky ne kazaly-
lyo(n), hogj az Isteny Myltosagh az Innep Zegessere my
ellennwnk haragra fel ne gerjedgye(n) {Cssz; Ks 90. —
*Augusztus 10].

szeget kivet kifejtet/termeltet; a pune pe cineva si extra-
gii/scoatd piatra; Steinbrucharbeit machen lassen. /58/: Az
keo Banya feldl penig A honna(n) az kowet kellie(n) zegny
vegeztek hogy Biro vr(am) az komywesseket hywassa, es
twdakozzek tollek es a mint lehet k6z6lbe(n) Zegessek a’
kowet [Kv; TanJk V/3. 238]. /593: Az bekas patakj kw
hidhoz zegetet biro ura(m) keowet az kw zegeokel [Kv;
Szam. 5/XXI. 25].

szegetlen beszegetlen; netivit; nicht eingesdumt. /754:
egy Csindlatlan vagyis szegetlen vég Abroszt ki vettenek
{Gernyeszeg MT; TGsz 33].

szegett' szegélyezett; tivit; eingesdumt. XVIL sz. m. f..
Egy Barsony Palast téli petymettel béllett nyuszt az Elein
Arany S eziistel egyvelegh egy Sor tenyérni széles csipke
az allyan Arannyal galandal szeghett [EMLt Klobusitzky
lev.). 1657: Vagion egj megj szin Arannias Terczalla val-
nelkil valo szoknia, az allia galonnal szegett [Mihalyfva
NK; JHb XXII/42}. 1664: Egy fekete virdgos barsony
muntlit, galonnal szegett mereon nestel bérlett [Beszt.; SL].
1710: Egj Kiraly szin dufla Barsony, arany galadb(an) sze-
gett szoknya [Told. 19). /767/1770 k.: egy arannyali szitt,
’s korodes koriil arany rojtba szegett keszkend [A.szovat K;
SzConscr.]. /803: Pankan Avramnal ... tanaltatott ... egy
ujj pantlikaban szeget kalap [Tyé)j H; Ks 113 Vegyes ir.].

szegett® (hasznilat, megmiivelés céljabol) feltsrt (f5id);
(pamint) destelenit (cu scopul de a fi lucrat); bearbeitet (mit
Egge u.dgl.). Hn. /689: Szegett nevi helyben (k) [Sze-
merja Hsz; EHA].

szegez 1. megszegez, szegel; a bate/fixa Tn cuie; (fest)na-
geln. 1591: Az zekrent zegezny kyben az kiipakat Roktak
attam f — d 1 [Kv; Szdm. 5/1. 14-5]. 1850: a’ régi lajsz-
nyikat ujra szegeztem és fodoztam {Kv; KLev.}.

Szk: aprodeszka ~ni. 1585: Vettem Letzeget Apro dezka
zegenj p(ro) f. — d. 10 {Kv; Szam. 3/XXI. 4] % hajddeszka
~ni, 1598: uottem ... 16 apro uasat f 1/60 az hayo dezka
zegiezny [Kv; i.h. 7/XVI. 119] % padldsok ~ni. 1593: az
toromba padlasok szegeszni az felseo rendbe vettunk lecz
zeget p(ro) f — d 3 [Kv; i.h. 5/XX. 122].

2. (szeggel) vhova régzit; a fintui/fixa de ceva cu cuie;
annageln, (mit Nigeln) an/auf etw. befestigen, annageln.
1573: Anna Zentlazlay gergelne, latta hogi Balasy Gergel
az haz eleot al volt es kyalt volt Imre deaknenak kwid Ide
vgimond az vradat az califactor kurwa fiat, mert az fwro
lykba zegezem zakalat [Kv; TJk 111/3. 232). 1590: Attam
Az Georgy kouvachynak hogy az Sarkokat Chinalta, es az
Chyatornara zegezte f. — d. 15 [Kv; Szam. 4/XX. 18 Hooz
Lérinc sp kezével]. /629: Egy regy formara czinalt Lo nya-
kaba valo Ezwst remekek uadnak szyara szegezve [Kv;
RDL I, 132]. 1679: Paripak hatulso labara valo panyva fe-
jes lancz, egi gerendaban szegezve nro 9 [Uzdisztpéter K;
TL 89 Bajomi Janos inv.}. /680: ez kamaraban vagyon ba-



szegezés

kokra szegezve ket szal deszkabol hosszu asztalka [A.po-
rumbak F; KvLt 29 Inv.]. /732: a palota ... ket zéldog
deszkabol tokos ablak ramai Csere ablak keresztekre van-
nak szegezve [Nagyida K; Told. 11. 70]. /756: a Vetemé-
nyes kertben bé szolgalo Ajto ... Ajto Téblaja all Harsfa
Deszkébol két Cserefa hevederekhez fa szegekkel szegezve,
melly is két fa sarkokon fa kilincsel Nyilik be a Veteményes
kertben [Branyicska H; JHb LXX/2. 29-30]. /766: egy hosz-
szatska régi fogass a’ falra Szegezve [Hosszitelke AF;
Kath.]. /790: A’ Pitvarban is hirom hitvan festett fogas és
¢égy paraszt a’ falba szegezve [Mv, MvLev. 2 6zv. Cimbal-
mos Ferencné hagy.]. /8/7: a konyhabéli Kereszt Gerenda-
haz vagyon &gy Deszka polcz szegezve [Ordéngosfiizes SzD;
OrmMuz. 2]. /842 A papiros malom ... Az els6 kid mellett
van egy Sajtd, mely két felfelé allo vastag tblgyfa oszlopok-
bol, és harom keresztidl all6 tslgyfa darabokbol all, also és
felsé Darabjai vastagok az also foldben van helyezve, a fel-
sén négy vas abrants van és két erds srofos vas szegekkel a’
felall6 két oszlophoz van szegezve [Km; KmULev. 2].

3. beszegez; a inchide (in ceva) batind in cuie; zunageln.
1586: vagy Capitanok altal vagy mikeppen az Varossy
tellies keosseget ereds bwntetes alat megh Intesse biro
vra(m) hogy az holt testeket Ne tarchak sokara, hane(m) el
siessek temetny seot mingyarast ladaba zegezzek [Kv;
TanJk V1. 31-2].

4. szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen: dgy fe-
nekébe ~ agyba fekvésre kényszerit; a fintui (pe cineva)
la/in pat; an etw. festnageln, wie festgenagelt halten. /766/
1800: az Istennek 6 Felségének sulyos és latogato keze en-
gemet az 4gy fenekében szegezett, a’ Feleségemis vilagta-
lan lévén [Harasztkerék MT; Told. 30].

5. vkifvmi felé iranyit; a fintui asupra cuiva/a ceva, a in-
drepta citre cineva/ceva; auf jmdn/etw richten/zielen.
1664: Urunkkal és sok szami hadakkal menvén Kassa
megszéllasara, kilenc nagy agytkat vonvan az kassai tégla-
szinhez az véarosnak szegezvén [Kv; KvE 174 LJ). /776:
Kurtyan Petru melyembe szegezvén Vasvillajat, s azt kial-
tya kdromlassal, hogy ha el nem botsitom mindgyart raitam
altal Veri [H; Ks 114 Vegyes ir.].

6. vmerre irAnyul; se indreapt2 spre o anumita directie;
gegen etw. gerichtet sein. /820 A Sdpajtiknal levd hajos
Malémnak kereke alol le tsapo viz arolrol (!) az utnak sze-
gezvén magit kereng6t tsinalt [DLt].

7. ~i magdt (vki ellen/vmi ellenére) szembeszegill, ellent-
mond; a se impotrivi la ...; sich gegen etw. stemmen. /786
Az Hetenként szolgilok vagyis kézi munkas Thoroczkai
Lakosok kozill egyet sem tudak, nemis tapasztaltam, az ki
maga Szolgalattyat el vonta volna, vagy annak ellenére sze-
gezte volna magit | hogy keziink alatt 1évd Emberek koziil
valamellyik Vakmerd képpen szegezte volna magat az
Taxanak meg nem fizetésere vagy a kézi munkéanak nem té-
telére egyis nincsen [Torockd; TLev. 4/13. 29, 62). XViil.
sz. v.. T. Gyujto ur ... miképpen szegezte akkoris magat
Ngtok, mint haladatlan, fiak ellen, azt én le nem irom, ’s
nem is akarom [LLt N. Solymosi Kontz Jézsef kezével].
1825: Domjan Gyb6rgy Ur — Intemmalis F6 Hadnagy
Aty(a)nkfidt — k@lomb kilémb féle illetlen molcskokkal
— illetve — vakmerdiil magit ellene szegezvén — az em-
legetett Hatdrozasnak leg kevésbé sem engedte eleget tétet-
ni [Torda; TLev. 252/825 Kézig. ir.].

szegezés tintuire, fixare in cuie, batutul in cuie; Nage-
lung. 1597: Az kozeb (!) kapwban az kwlso kapwnak az
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allia el bomlot wala wiob deeszkat faragot lwkacz Mester
helieben Annak az fal zegeszisire adtam 1 Apro wassra ... f
— d 109 [Kv; Szam. 7/XIV. 104 Th. Masass sp kezével].
1859: Egy bekotbre fot és fel ranto 20 xr ... Egy fako
kantarra strupli ... Egy par fako sarkantju szija 20 xr. Egy
prits nyeregre hiarom Darab és szegezés 20 xr [Kv; Ujf.
11].

szegezett, szegzett 1. megszegezett; tintuit, bitut/fixat in
cuie; genagelt. A. /632: Az hid padlot, karos, gombos, uas
szegekkel szegezetth [Fog.; UF 1, 130]). /648: Az megh irt
czywrkertbed! nylik az majorhazra, egy fa sarkon forgo fa
szegekkel szegezett félszer ayto, a’ fele sendelyes, kdrwl
mind jo lészds tdmaszos sedvényel keritve [Koména F; UF
I, 936]. 1656: Az Sarkany patakja felel valo rend hazak-
nak megette vagyon egy rekesz kert, mellyre nyilik be bal
kezre, fa sarkon forgo, fa szegekkel szegezett fel szer ajto
[Fog.; UF II, 176). 1667: Egy tblgy fébol csindlt, vas sze-
gekkel szegezett rostély vas sorkokkal edgyitt [i.h. 336].
1677: Nyari haz ... vagyon minden feld] fa szegekkel sze-
gezet fenyd deszkdkkal aldl és fellyil meg padlot kotéses
oszlopokon all6 egy tomacz, melyb6l nyilik a nyari hazra
... egy fél szer ajté [Madaras Cs; CsVh 51]. /736: Harom
kis szegezett fogasok az falloldalan egy Szarazto rud [HSzj
tiizel6haz al.). 1741/XVIII. sz.: Szegezett Vas Karikatskdk
[Somkerék BN; Berz. 7. 68. 280].

B. 1761: foldben 4sott, tsere Sasokhoz, fenyd fuiresz ro-
konyodott deszkabol, vas szegekkel szegzett, hulladozott s
meg rothadott égj rend sendely fedeli kert | Vagjon ... tiz
tsere agasokra szarvazott sdvény lészaval padlott, szalma
fedeld, fenyd fuirész deszkabol vas Szegekkel szegzett de
meg hulladozott oldalu, cir. nyoltz Lora valo dibdéb Istallo
[Szpring AF; JHbK LVIII/1. 501, 502].

2. vhova rogzitett/ersitett; fixat in ceva cu cuie; (an
etw.) angenagelt/befestigt. A. /589: Vagyon egy Nyelbe
zegezet Reez medencze kit patellanak hynak [Kv; KvLt I/2.
65 Vegyes ir.]. /656: Ezen hazban fén az falban szegezett 3
darab sziinjegh fiigeztet partazatt [UF 11, 165]. /676 Vad-
nak az falon negy fejer fogasok, azon fSlyiil sz8gjégek ald
valo nyolcz darab falhoz szegezett festet parkanyok [Fog-:
i.h. 727]. 1688: Nyilik ezen Gabonas hazra Tolgy fa heve-
derckhez fa szegekkel szegezet fellyl fa horogb(an) alol
peniglen vas csapon es serpenyoben jaro vas karikas sarkon
fenyo deszkakbol valo dreg kapu, melly egy drdg retez fon
jarvan altal hozza valo lakattya es kolcsia is meg vagyon
[A.porumbak F; KvLt 20 Inv.]. /697: vagyon hirom fenyd
Deszkidbol valo falra szegezett fejir parkény fogas
[O.brettye H; Born. XXIXa. 2 Néhai Bodoni Baldzs
conscr.]. /736: Hinto Szin ... fa szegekkel Csekelly Heve-
derire szegezett kaputskdja két felé nyilik [Varhegy MT:
Conscr.]. /743: a kapu ... jobbkéz fel6] valé cserebabra
szegezett, cléiitd fazaral, vagyis gerezdes kolcsal jar [Erdb'
sztgybrgy MT, ETF 108. 14-5). /768: Vagyon egy -
agyaggal mind két feld6l meg tapasztatott, és mészszel kivill
beldl fejéritettet, feny6fa szarufshoz szegezett kb2ép szerl
Sendeljekkel bé fedett éplilet [Backamadaras MT; Ks 74/5
Conscr. 75).

B. /757 a Kapu ... Bal kéz fel6l 16v6 Két Kapu felei k0-
z0tt Szolgdl bé Fa sarkokon harom fa hevederekhez Sze€g
zett Feny6 Fiirész avatag Deszkabol valo két felé nyilo K”'
pu Levele vagyis Tabldja [Budatelke K; LLt 129]. / 761
Szolghl az ... orszdg Vtyérol avatag Sendely fedél alatt 1é-
v0 galambugos tserefa kotéses zibék kozott hevederfaino?
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avatag fenyd deszkdkbol szegzett, vas sorkokon ket felé
nyilo nagy kapu [Pagocsa MT; JHbK LXVIIVI. 12]. 1763:
(: Az udvarhizhelyre :) vastag csere fakbél faragott, s cziff-
ran kimettzett, Veres festésii galambugos Zsendelly fedél
alat 1év6 kapu Zabék kozot csere hevederekhez Lapos sze-
gi vas szegekkel gyalult fenyd fiirész deszkdkbél szégzett
... kdzdnséges josagu Kapu szolgal be [Szaszvesszdd NK;
JHb LXVIIV1. 197].

3. vki ellen ~ vki ellen felhasznalt; (care a fost) indreptat
impotriva cuiva; gegen jndn richten, jndm zufiigen. /807:
ezen Admonitiora tett feleletembe is az Levelek ki ad4sat a’
Torvény értelme szerént ajénlottam; sdt hogy Sombori Far-
kas Ur ellenem szegzett alkalmatlansagaitol menté tétethes-
sem Readmonéiltattam az Levelek 4ltal vételére 15. napo-
kig [F.eskiill§ K; Somb. Ii].

szegezget a bate in cuie rind pe rind; der Reihe nach
nageln. /592: A trombitasnak az toromba zegezgetni At-
tunk lecz zeget 40 tezen az arra f— d 4 [Kv; Szdm. 5/XIV.
28 Eppel Péter sp kezével]. /600: Esmett veottem az Zenas
kertt kapuiara szegett. Mint hogj az Olahok le vagdaltak
vala, es Vyolagh kellett zegezgettne(m). veottem szegett d
15 [Kv; i.h. 9/X111. 4. Damakos Maté kezével].

szegezgetés batutul in cuie; Vernagelung. /590: Lecz
zeget allasnak vettunk es egietmas zegezgetesse zwksegere
200 p(ro) f. — d. 24 [Kv; Szam. 4/XIV. 10-4]. 1618: Az
deskas szanak szegesgetesere attam Lecz szeget 50 ... d. 62
[Kv; RDL 1. 103]. /654 fizetet ... valami szegezgetestol
egy kobdl buzat hat forintban [Kv; ACJk 67a}.

szegezgettet megszegezgettet; a pune pe cineva si batd
cuie in ceva pentru a intari/consolida; Vernagelt, Beschla-
gen. 1599: Az kis templimban ualo statusokban zegezget-
tetink valamy zeket meg fizetink attol fl — d 9 [Kv;
Szim. 8/XVI. 41].

szegezd retesz; zivor; Riegel, Sperre. /587: Bomemisza
Vramtolis kertem vala egi ladat az szegeszeoiel el loptak
rolla az fedeletis meg czinaltatta(m) ... /8 [Kv; Szém.
3/XXX. 43 Seres Istvan sp kezével]. /595 Lakatos Bene-
deknek attam, hogy az kozep kapubelj oriize hazra az
Zamak 1. zegezot czinalt It(em) egy harom szegu lakatnak,
atzelyat, zaryat czjnalta ... d 17 (Kv; Szdm. 6/XVlla. 136
iff. Heltai Géspar sp kezével]. /599 Fejerdi Ach Janos
Borsowaj Sigmond Jobbagya fatetur ... eo az keolseo Ajto
mellet fekeott es eo verte volt az Zegezeojetis be [Kv; TJk
VV1. 316]. /609: Mester vram haza kemenchyeinek
Aytaiara zegeoze6t chinaltata(m) Lakatos Adammal fizet-
tem f — d 25 [Kv; Szam. 126/1V. 126]. 1636: Egy kapunak
felsed sarka foglaloja szeles vas kapocz vas kapczios rudas
szegezed rayta [Siménfva U; JHb Inv.). /647: Ebbeol az
elseo hazra nap nyugotra, egy parazt, bellet aito, vas sarku,
pantua, fogontoju, rosz tolyo Zarit beleol rajta ket vas pant,
Szegezeonek valo [Meggykerék AF; BK 48. 16]. /656: Az
kerengd gradiczrol kézep rend hazak eledt valo bolt
pitvararrol jeSven az elsé hazra, nilik be balkezre az elseo
hazra, rosas vas sarkon panthon forgo reghi kivil bell
partazatos ayto 4 vas retezfejevel, ked melljekeben csindlt
vas {itkozojevel egyit, zamelkill zegez6 nelkil [Fog.; UF
11, 120). 1675: Ezeknek az haznak (igy!) ktzbd! vagyo(n)
egy pitvara ennek ki jaro ajtaja nap nyugotra vagyo(n) ...
eze(n) pitvaro(n) vagyo(n) égy nagy ked ablak, ennek ajtaja

szegeztet

fel szér ajto ket vas sarkokon pantokon forogh vas kilincze
szegezGje [Dés; Borb. 1I).

szegezOgerenda ? szegélygerenda; grindd marginald de
centurd; Streifbalken. /647: Maga az Uduarhaz ... Az gra-
diczrol nylik egy kis Tornaczra, egy festekes bellett bogla-
ros, vas sarku pantu vy aito, az mellyeke fa, kereztw! altal
egy szegezeo gerenda iar vas kapczokban [Mezbkirdlyfva
KK; BK 48].

szegezls reteszes; cu zdvor; mit Riegel, verriegelbar.
1638: Az tornaczbol be menven az pitvarban, vagj Uduarlo
palotaban, nilik rea eggj bellett festett aito, vas sarkos, pan-
tos, szegezeds kilinczjes, vonitos es vas {litkedzds [A.po-
rumbédk F; UF 1, 660]. 1648: Harmadikrais nylik felszer
deszkds fa sarku szegezeds ajto, hasonlo mint az masik,
gyalulatlan deszkabol az padlasa [Komdna F; UF |, 924].

szegezOvas vasretesz; zAvor metalic; Riegel, Riegelstift/
-stab, Sperrstange. /595 5. Juny. hogi az scolaban a kapwt
meg chinaltattuk ... Hogi az vas sarkokat hogi teortenek
vala es es (!) az zegezeo vassot maskepe(n) chinaltattik
Attunk Georgi kouachnak f — /12 [Kv; Szédm. 6/XIII. 38].
1677: Vagyon ... egy fiirész malom, melynek tbke tarté
nyolcz karikas szekere, ... kupés jé viz kereke, hozzi valé
fiirész vasa, vas esztekeje, szegez6 vasa no. 2 és kaptsa sze-
gezebvel egygyiltt meg vagynak [CsVh 54). /693: Czital-
tatta(m) az It ... oka czitatiomnak az hogy égy flrész vasa-
mot hadtam volt az hazanal mely az Ura(m) flrészire valo
volt két szegez6 vasat is az mellyet mégh kértem tBrvényré
keresén mégh ném adta [Szentegyhazasolahfalu U; Torzs].
1694: Ket fel8l az fel vono Kapun vono vas Lanczocskak
fliggenek es az mellet ket fel6l ket Vastag Vas Retez,
mellyek(ne)kis Retez fejei az Kapufelben allanak, mellye-
nekis fellyiil kbézep tajba(n) negj negj szembol allo Lan-
czocskakkal fuggd Szegez6 Vasak allanak [K&var Szt; JHb
Inv.].

szegeztet 1. szegeltet; a pune pe cineva sa bata cuie in
ceva pentru a intdri/consolida; festsitzend machen, umzéu-
nen lassen. /597: B.V. hagiasabol zegeztettem es chinaltat-
tam az Tanachihaznal az also hazbeli padzekeket, megis
festetettem giontaroztattam [Kv; Szdm. 7/XII. 21 Filstich
Lérinc sp kezével]. 1879: a kertyit szegesztette, és duggatta
a kert Dészkaiba volt Gétsok hellyeit [Kv; Pk 2].

2. vhova szeggel rogzittet; a dispune sa fie fixat cu cuie
(de ceva); annageln, mit Ndgeln an/auf etw. anbringen las-
sen. /592: Zabo Ferencz ... valia, En az Aztalos Mihalne
Jnassa voltam, Azzoniom oltalmaztatta velem az kéo falt
dezkakat zegeztetet velem az falra hégy az viz ne archion
az falnak [Kv; TJk V/1. 277). 1595: Az feredds akarian
feredét czinalni, az viz merdt az Ghem meg ranttya mind
vedrestd] és czak alig hogy le nem esset ... Es szegesztet-
tem az Ghemen felyill egy tilto Altal fat az Agashoz, alat
azonkeppen [Kv; Szdm. 6/XVIla. 250 ifj. Heltai Gaspér sp
kezével]. 1623: Jo ebregh vas karikakott zegeztesse az lab-
fakban kikhez louakott kedttedzhessenek [BGU 124).
1649: Safar Polgar Ur(am) ... ket szal padlo fut ... szegez-
tetet az Forddhaz kutianak Agassahoz [Kv; Szdm. 26/V1.
559). 1662: Es hogy a vezér Szejdi passa kétrendbéli hitle-
vele is kopjara szegeztetvén, a Veres toronybéstya oldalén
kitétetvén, azt is egyszer a kozelebb levd sancbol leldnék,
mellyet mas kopjara szegeztetvén, (jabban annil fellyebb



szegeztetés

szinte a torony tetején tétetett vala ki [SKr 598). /705: Ma
az Or beszélé, hogy Forgich uram azt irja, hogy ... amely
leveleket az urak Pekri uramnak és Mikes uramnak irtanak,
az akasztofara szegeztetné, hogy ugy akarjak az embereket
fascinalni [WIN 1, 462}.

3. vmire irAnyittat; a dispune s fie indreptat ceva asupra
a ceva; auf/gegen etw. richten (lassen). /657: Oda azért
béférkezvén és az vérosra l6v8szerszamokat szegeztetvén,
ijesztém 6ket tiizzel, fegyverrel is [KemOn. 194-5).

szegeztetés vminek vmire iranyittatasa; dispunere de a fi
indreptat ceva asupra a ceva; Anzielung, Richtenlassen
gegen etw. /662: A varbéliek latvan a nagy faltérd algyiok-
nak a var oldalara vald szegeztetéseket, latvan a temérdeki
soksagos ellenséget is ... azzal annak a sokasignak, temér-
deki jancsarsagnak, lovagnak, csak mi részének is resistil-
hatna, ellene allhatna, de hogy csak meg is prébalhatna, le-
hetetlennek allitjak vala [SKr 430].

szegeztetett vmire irdnyittatott, care a fost indreptat
asupra a ceva; auf/gegen etw. gerichtet. /736: Vagyon a’
Kkilld parton egy darabotska puszta Telek ... mind az
kiikiillé éppen vgy foj réja, és annyira vagja mint valami
var oldalanak Szegeztetett 4gyu [Mikefva KK; EHA].

szegeztetik 1. szegge! rogzittetik, raszegeztetik; a fi fin-
tuit/fixat de ceva cu cuie; festgenagelt werden. /645: (A
fogolynak) az plenger alat nyelue kj vonattassek es  plan-
gerre szegeztessek; Miuel penig ereos gyanuia vagyon reaja
hogy Nem maga fejeteol czielekiitte cziak ez nagi dolgot®
azt kewannya hogy megh mondgya, alogim per torturamis
examinaltassék [Kv; Tik VIII/4. 12. — *Az 4rulast). /647:
az Actort J Eb lelkiinek Eordedgh lelkwnek Eordeogh
Aniatol fajzotnak, fel faszszal czinalt Esse lelek fianak
szidalmazta ... megh keuannia a jure si juris in exemplu(m)
aliorum az nyelue ki uonattatua(n) kj meczettessek s az
pellengerre szegeztessek [Kv; i.h. 216]). 1662: Es hogy a
vezér Szejdi passa kétrendbéli hitlevele is kopjara szegez-
tetvén, a Veres toronybastya oldalan kitétetvén, azt is egy-
szer a kozelebb levd sancbol lelénék {SKr 598]. /676 va-
gyon jobra az ... filegoria, melynek vizben alo czbvekjei,
avagy labjai, siirli kbtessekkel vadnak megh erGsitve, jo
edregh szegekkelis szegesztettek kdtesi [Fog.; UF I, 698].
XVIII. sz. v.: Valahol marhadégi hallatik Sukséges hogy
minden nap a’ Marhdknak, égetett so adassék, és meg nem
betegednek, Varas béka Cseber fenekére szegeztessék s
feljill Vaszonnal a béka bé borittassék és a marhdkat arrol
itassak [UszLt X. 80].

2. dgyba ~ agyba fekvésre kényszerittetik; a fi tintuit in
pat, a fi obligat sa stea la pat; ans Bett gefesselt. /853 mi-
né keserves dolog lenne égy tartos sulyos betegség 4ltal
agyba szegeztetni, tdvol mitéliink, s nélklil6zni kényeztetve
a’ mi dpolasunkat, dajkélodasunkat [Kv; Pk 7].

3. vmi felé iranyittatik; a fi {intuit/indreptat asupra unui
lucru; auf etw. gerichtet/gezielt sein. /662: Mindez akada-
lyokra nézve azért, avagy hogy annak is a falnak erejéhez,
mellynek a 16vszerszamok szegeztettek volna, hogy csak
egy 16vést is elviselhetne, csakugyan nem bizhatnanak
{SKr431].

szegfaké barmis fakészindl (16); sarg; braunfalb. /692:
Oregh kancza szegh Faké [Mez8bodon TA; BK. Inv. 17,
20].
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szegfejez6 szegfejkészitd szerszdm; clipuitor de cuie;
Nageldocke, Dépper. /1635: adtam mwszert nekj ... Egy
Eoregh porolt, egy fél kéz vereot, kett fogott, egy Ljukasz-
tott, kétt szegh fejezott [Uzon Hsz; BLt). /68/: Szeg feje-
26, edgy nro 1 [CsVh 93). /1849: Egy Szeg fejezd [DLt].

Szk: hdarom Iyuki ~. 1741: Egy Harom lyuku Nagy Szeg
fejezd [Kv; TL 90 lak.] % kettés ~. 1840: Egy nagy kettds
szeg fejezd 20 xr [HSzj kovdcsmiiszer al.].

szegfiiré burghiu pentru cuie; Nagelbohrer. /782: Egy
kis szeg furu Kilencz apro furu [CsS].

szegfli, szekfli 1. Dianthus; garoafs; Nelke. /682: Meg
addk kgd levelét mind az filivekkel edgyiit ... ugyan ezen
fivek felét ha meg virdgoz(na)k ismét killgydn elegenddkép-
pen télre k6tdzni valot, mivel pedig az Tisztesfii, és székfii
mar meg virdgzik kgd minél hamaréb killgyon [Ebesfva,
Utl}. /814: Szégfii cserépbe 102 [Mv; Told. 18] | A Fels6
Virdg Hazba taliltattak ezek a Viragok ... Rosmarint Cse-
répbe 42 ... Rosmarint Laddba 15 ... Szégfu cserépbe 102
[Szaszvesszdd NK; Told. 18 gr. Toldalagi Kata lelt.].

2, szegfiiszeg; cuisoare; Gewilrznelke. | szegfiibors; ieni-
bahar, cuisoare engleze; Nelkenpfeffer. /59/: 21 die Ja-
nuary, Indiltt el B. vram es kyraly B. vram feyer varah Az
vy Ezttendeo Ayandeka(w) vettem ... Szedkfywet ... d 50 |
Zeeg fyett vetem f — d 12 [Kv; Szdm. 5/1. 7-8, 46]. 1594:
kedltettem fii zerzamot ... giembert zek fiett f— d 48 [Kv;
i.h. 6/VIIL. 95 Caspar Semel sp kezével]. /597: Veottem ...
Almat az fekete lehez ... d 1 1/2 Diot ... d 1. Zekfwuet a’
fai titkhoz ... d 2 1/2 [Kv; i.h. 7/XII. 34 Filstich L8rincz sp
kezével]. 1609: Safrany, Geomber es zekfw d 22 [Kv; i.h.
12b/IV. 359}. 1625: Az minemii oda valo elest keszitettem
itthon ... Szereczie(n) Dio viragott Lott 2 ... d 50 Szek-
fwvet Lott 1 ... d 25 ... Lemoniatt ... d 45 [Kv; ih
16/XXXIV. 237). 1657: 2 Januar(ii) Balpataki Ur(am) c0
kglme haza jliue(n), vettem szek filuet, saffrant, per fl. —
60 [Borberek AF; WassLt]. /670: Adtam Borsolo Mathe-
nak ... szekfuvét egi fontot ... Adtam Gilanyine Aszo-
nyo(m) szamara ... Két lot Szekfuet [UszT 10). /68/: Fe!
font szekfiivet Flo: 2//80 Medgyesse(n) vottem ... har-
mincz font ris késat Flo: 1//80 [DLev. 2]. /741: Colonelus
Uram konyhajara ... szekfilvet szerecsendivot, borsot, saf-
ranyt d. 29 [Kvh; HSzjP]. /745: testinek egész béboritasara
hosszi parnat készittettem ... mely parnékot toltstték meg
& kegyelmek az kévetkezendd joszagu kertbéli fuvekkel;
Ggymint ... mirhaval, assz( rézsival, majorannéval, aspiki-
narttal, székfiivel, bisziokkal [Ne; Daniel0 226 Danie!
Istvan apdsahoz, gr. Teleki Sandorhoz)]. /802. 1/4 loth bors
... 2 Loth Szekfd [Déva; Ks 120. I1I. 8]. /808: 1/8 Font
szdraz Kapomnya ... 2 Loth szekfii ... 2 Lott mindenféle
szer [Mv; Told. 22).

Szk: fonott ~. 1599: Pataky Janos Hozot Crakaj Marhatt
... 14 Fonutt zekfiett ... //42 Egietmas Crakaj aprolekott .-
—1196 [Kv; Szadm. 8/X1V. 7 hj).

szegfiis szegfiimintds; cu model de garoafe; mit Nelken-
muster, mit Nelken. /6/1: Egy zeolden festet zckfeSues kar-
zek oloz korsos [Kv; RDL 1. 88]. /633 Egi giapot va(n)kos:
veres fonalla varrot szekfws f. — d. 70 [Kv; i.h. 103).

szegfliszin szegfiiszin(i; de culoarea garoafei; nelkenfar-
big, nelkenrot. /530: Ittem tunica de panno purpian szek-
fewszyn. Ittem una suba mardurina tecta cum panno pur”
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pian szekfw szyn [Vh; MNy XXXI, 276). /1629: Egy szek-
fw szyn kamuka dolman aestim: tt f. 28 [Kv; RDL 1, 132].
1634 Egy szegfii szin kamuka Zoknya az allyat het rendel
Zeold barsony prem az valla ninczien [Kv; i.h. 105). 1688:
Kanavicz Szégh fii szin szoknya valastol egy rend ezfist
kotes az allyan [Beszt.; Ks Miss. 27]. /705 Edgy szekfil
szin aranyas materia szoknya el0 ruhastul vallastal fizéstal
[Cege SzD; WassLt Vas Danielné lelt. Rettegi Gydrgy ke-
zével). 1723: Egy szegfil szin Angliai Poszté Dolmény, fe-
jér bogér hétu sinorral harmintz apro eziist gombok s mak-
kos gombhazakkal {Koronka MT; Told. 29/2]. /728: Egy
tarka szekfil szin sarga csillagos sellyem keszkend [Gid6-
fva Hsz; SVIk]. /748: Sellyem ov Szek fi szin szkofium-
mal gombozott [Vargyas U; Sandor conscr.]. /755; adok
altal ... Lukats Kata (s.)csém Asz(szonyna)k ... két mely fi-
20t egyike Szekfil Szin az méasik karmasin szin [Aranyosra-
kos TA; Borb. 1l néhai Székely Gyorgy 6zvegye Csipkés
Borbara végr. Szaniszl6 Zsigmond kezével]. 1850 k.:
Miklos almariumaban 1 szekfiiszin uj poszto gérok {Pk 2].

szegfilves 1. szegfiivel beilltetett; plantat cu garoafe; mit
Nelken (bepflanzt). /692: Ezen vetemenyes kert ajtajan
beldl ket szek flives tabla, kiiriil szalyaval beliltetve {Gdr-
génysztimre MT; JHb Inv.].

2. ~ Ié szegfiiszeggel v. szegfiiborssal izesitett martas;
sos condimentat cu cuigoare sau ienibahar; nelkenwirzige
SoBe. 7595: Sitnj ualo Zamos halath zekfues lere fl —/13
| Negiedik tal etek swit zek fwues lewel: 3 Fogoly madarat
vedtten f — d 30 [Kv; Szam. 6/X1V. 15, 6/XVL 3] | 7
January ... Ez Ebedre hittak vala az Birak Wraimat ... ehez
az fekete lewhez és az Zekfiles lewhez ... d 25 [Kv; i.h.
6/XVHa. 16 ifj. Heltai Gaspar sp kezével]. /621: azon olah
keoueteknek konyhaiakra gazdalkotta(m) ... Ket ludat
szekfwes lehez ... d 20 [Kv; i.h. 15b/X1. 18].

szegflivirdgos szegfiimintds; cu model de garoafe; nel-
kenartig gemustert. Szk: ~ abrosz. 1837: Szekfiivirdgos
rostéllyos abrosz [Szentbenedek SzD; Ks 88. 7].

szegfliviz szegfiivel illatositott viz; apa cu miros plicut,
preparat din garoafe; Nelkenwasser. /648 Ezen hazbannis
vadnak az falokon négj darab fogasok o szerilek ... kiknek
az kettein vadnak illyen fwvek és virdgok vizei. Elsed lapos
wvegh palaczkban szekfw viz. 2. palaczkbannis szekfw viz
... 8-dik palaczk szekfw viz [Koméana F; UF 1, 931).

szeghaj sotétbama szinli haj; pir castaniu; (kastanien)-
brgunes Haar. 1795: Egy torpe termetil barna szeg hoszszu
hajat béfonva visel [DLt nyomt. klJ.

szeghely szeg ejtette sebhely; rana cauzata prin impunsé-
turd de cuie; Nagelstelle, Nagelwundfleck. /770 k.. a kezén
semmi sebhely nem vala ... kinyGjta a kdntdse al6l a bal 14-
bt mezitelenen, nézem, hat ott a szeghely kicsidég veres
[BIm. 1028).

szeghet kifejthet/termelhet; a putea extrage/scoate; hauen/
brechen konnen. /592: az Monostory hatarban Annyg
keoweth zeghessen Coloswar, amenyt akar, mindenkor
[Kv; Diésylnd. 56).

szegholdas barnés homlokfoltu; cu pata brund in frunte;
mit Blesse. /587: duo equi curriferi, vnis gradarius, zegh

szegld

holdos paripa vocatus [Gyf;, GyK]. /680: Ez idej egy szegh
holdos kancza csitko [Radnét KK; Utl]. /684: Négy Esz-
tend6s Gyermek Lovak ... Szeg hodos szir labu nro 1
[Fog.; Utl]. 1692: Oregh kancza szegh hodos [Mez6bodon
TA; BK. Inv. 17, 20].

szeghordé szeget vivd személy; persoand care transpor-
t#/duce cuie (la locul indicat); Leute, die Nigel brachten.
1621: Nap Zamosok, mez keouerok ko hordok Lecz, Zard
fa, es Zegh hordok voltak Heten ... d. 91 [Kv; Szém.
15b/1V. 20].

szegkivonds szegkihuzas; scoatere de cuie; Herauszie-
hen der Nigel. /592 Trimbanok attam Zeg Jgyengetestol
es az Zeg kywonastol f — d 6 {Kv; Szam. 5/XIV. 265
Eppel Péter sp kezével].

szeglet |. szegelet

szeglyuk kis hely, zug; ungher; Winkel, Ecken und Win-
kel. 1662: a gyalogsag bétodulvan, a varbélieknek nagy
veszedelmek eseit vala, mert minden szeglyukakat, fékép-
pen a székelység, hogy a palatinus bagyadt legyekhez ha-
sonlitotta volna és azzal igen felgerjesztette volna Oket,
szorgalmatosan felbdjvan, valahol kit bennek kaphatnanak,
mind levagjak vala {SKr 231-2].

V8. a szege-lyuka cimszbval.

szegmérték sz0gmérd; vinclu; WinkelmaB. 1655/1754
k.: Szfikség azért hogy az el késziilt Remekre a Remekes
Legény Lineat, Czirkalmat, Szeg mértéket, horgas mérté-
ket, ra tégyen; ha pedig az Asztal valami méis muszerrel
nyilik azis rajta légyen, a’ melyel a’ Lito Mesterek visgala-
sara vihessék az el készitett munkat {Kv; ACJK].

szegmérték-fa szogmérs-fa; vinclu; Schrégmal, holzer-
nes WinkelmaB. /656: Ezen saffar hazban vagyon egy
negy szegre csinalt asztalos miszerszam tarto lada, kiben
vagyon miveled ezkdz ez szerint: Eoregh gyalu nro. 8 ...
Szegh mertek fa nro. 8 {Fog.; UF 11, 114].

szegnyi szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen:
egy ~ egy szeg méretli; de marimea unui cui; (als MaB-
/Mengenbezeichnung) ein nagellang/-wert. /787: minden
Verds Kovits a mennyi vasat a mivén tsinal, azt mind és
egészszen tartozzek a rendelendd Vas valto hazhoz az
Administratorhoz meg mérés vegett bé vinni, és abbol a
mérés eldtt, ne Jegyen szabad senkinekis semmi szin és
praetextus alatt meg tsak egy szegnyitis el rejteni [Torockd;
TLev. 9/25].

szegd kofejtd/vago; pietrar, spargitor de piatrd; Stein-
hauer. Szn. 1603: Nic. Szegd ppix [Jobbagytelke MT; SzO
V, 258]).

szegdd 1. szegbdtet, szolgalatra felfogad vkit; a tocmi, a
angaja ca slugd/ca lucritor, (ver)dingen. /587: 3 Die
Janlary Zegeottem egj leantt kinek Ersebett newe. p(ro) f7
d — 1 arso Jng, 2 ferseo Jngh, 3 sing galler giolch, 1 feie-
reh valo giolch, 1 kéz Jgler frish, 1 Barson Parta, 1 vy sarw
5 Die Jandary Zegeottem esmeg egj Fozonett az Zege-
nieknek p(ro) f 4 d — 1 Arso Jnng, 2 ferseo Jngh, 1 feiere
valo giolch, 1 Czondora [Kv; Szam. 3/XXVI. 13 Suweges



szegbdendd

Gaspar kezével). 1595: Biro W. szegddot vala Siposokat®
az gyalog neplink kbzze, egynek adata 6 kme d 16 [Kv; i.h.
6/XVlla. 201 ifj. Heltai Gaspér sp kezével. — °Alabb két
név szerint és egy névtelenill felsorolt sipos és jaranddsaga
jelzésével]. 1651: szegbttem ... het Camarakat dreg desz-
kaval padolni fl. 6. den. 50 [Kv; EM XLVIII, 353). /673:
Anno 1673 Karacson harmad napjan Szeg6thiink egy szol-
galo leant Aknan lako Kis Peter leanyat Catat [Kv; ACJk
15b). 1684: Szegbttiink egy Szolgalot Klara neviit Kévendi
leant Szabo Andras leanyat, igirtunk karacsonigh fizetesebe
egj koz perpeta Szokniat egy inget alyastol gioltz inget per-
peta ruhat, egy hetven penzes partat [Kv; ACJk 82b]. /742
Szegdtem lovasznak Molnar Prackup fiat Gavrillat Kara-
csonig fizetek e szer(int) Egj posztos szokmanyt egy par
sz0r és egj par vaszon harisnyat egj par csizmat, két véka
buza vetést egj fekete Siveget egy péar ing labravalo
[M.kdblos SzD; RLt 18 Rettegi Istvan kezével}. /75/: Die
8 Septembris Szegldtem Béres Inasnak, Martin Gligort
kinek fizetése lészen tizen egy Marjas, egy sz(ir egy par ha-
risnya nadrig [Ne; DobLev. 1/246]. /1787: Jelentem aldza-
toson aztis, hogy a szészvérosi Bironé félett alkalmatlan
gazdaszszonynak ismérvén, egy obsitos képlarsagot viselt
embert szegddtem feleségestd] egyiitt hellyéb(e) [Bencenc
H; BK. Bara Ferenc lev.]. /830: A két Esketést be vivén a
Fellperes Ur Enyedre ... Procuratort szegdddtt, és ekkor
praenumeralt 5 Rfot, jov8, mend, helybéli koltség 3 napo-
kot vévén fell 6. Rft edgyiitt Rft 11 [Ne; DobLev. V/1165.
1b).

2, szerzbdést kot vmire/vmi elkészitésére; a face o co-
mandi pentru diferite obiecte/lucruri; bestellen, in Aufirag
geben. /583: Az Hid kapwhoz 20 Junj az feierdiekkel ho-
zattattam zegeoduen padimentom keoweket Eoregeot el-
seoben .6. zekerrel hoztak .33. [Kv; Szam. 3/XXIV. 32].
1652: Szegdttem Radicius Mathene Azonyomtol egy festet
iratos menyezetet [Kv, ACJk 55a)]. /669: Edes Batyam
vr(am) kerem kidet szegddgydn kidgyelmed egy bokor kést
nékem az kidgyelmed kése formajara {Novaly K; Ks 41].
1716: az hidasnal valo rét(ben) hidasnak valo fat szegéttem
[O.csesztve AF; Ks 96 Szegedi Janos lev.]. /749: Az Apa-
hidi Malo(m) Mester menven Malom kéueket szegédni
Cziczion, kert t6llem szent Miklos penzre kett forintott,
melliet adot az keovagoknak Id est f: 2d — [Kv; Szam.
26/V1. 484). 178]: Requiralvan bentinket Titt. Nagy Sa-
muel Ur(am) ... Groff Consiliarius Kendéffi Elek Ur ed
Nagysdga Nemes Hunyad Varmegyéb(en) 1évé Joszagai-
b(an) Udvarbiraja ... hogy Hoffméer Joseff ko farago Mes-
ter emberel bizonyos munkat szegddvén ... O. Boldog-
fal(vi) részit szamba veniik, és meg nézniik [O.boldogfva
H; Kf].

3. 4llatok Brzését elvéllalja; a se tocmi ca pistor; sich als
Tierhites/Hirt/Schifer verdingen. /76/: Tudom hogy az el
mult esztenddben Oszszel valami Juhokat szegddott Ivan a’
Falusiakkal egyt az Hatirban, de Havazis kdvetkezvén,
leg ottan 4 Juhokat innét elvitték [Bukuresd H; Ks 113 Ve-

gyes ir.).

szegbdendd elszegbdends, elszegbdésre késziild; care
urmeaz3 si fie angajat ca slugd; sich verdingend. 7590:
Amy penyg az zegeodendeo Zolgaknak leanyok dolgat Ne-
szy Az varosnak Elebely vegeszese maragyon megh, hogy
Effele zolga Rendnek szabadsagok myatt az gonossag ne
nedekegyek [Kv; TanJk I/1. 121].
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szegfdés 1. szerz6dés; tocmeald, invoiala, contract; Ver-
dingung, Dienstvertrag. /570: Thwgia hogy Zabo Janos
ketzeris volt az Thoromba vendegzegbe Trombitas Deme-
ternel mind felesegestw! zegedwseokis volt vgi laktak | Or-
solya Zas orbanne Azont vallya mint az elseo az zegeodest
(1) feleol hogy fely Eztendeo ely teluen fele beryt leh tegye
[Kv; TJk 111/2. 20, 140].

2. szerz6déskotés; Incheierea contractului; Verdingung,
SchlieBen eines Dienstvertrags. /579: Az Nagy harangot
vegeztek eo kegmek hogy meg chinaltassak, Az zegddes
penig legie(n) Byro vram el6t tanachyawal [Kv; TanJk V/3.
193a). 1655/1754 k.: A’ szegddés utén tartozik az az Ifju a
két Czéh Mestert Notariussaval és akiket az 6reg Mesterek
koziil mellejek hivatnak egy asztalra tisztességes collatio-
val és szabad borral megvendégelni; és szolgalyon négy
esztenddt ha idegen [Kv; ACJk 13).

szegbdéspénz (inasi) beszegbdéspénz; bani de angajare
(ca ucenic); Lehrlingslohn. /693 Szegddtetet bé a Becsille-
tes Céh eldtt Bagyoni Konya Jancsi ... Aprod esztenddkre,
adott szegddes penzbe f 2/16 [Kv; ACJk 14). 1694: Ba-
rothi Joseph ... adot szegbdes penzt be f 2 d 16 [Kv; i.h.
18].

szegldetlen I. mn szegbdés nélkili, beszegbdetlen; care
nu este angajat; unverdingt. /592: Vegheztek e6 kgmek
hogy valamely zolga vagy zolgalo 15 Napigh Matol fogva
el Ne(m) zegheodik, Ereds Adot vegyenek rayta ... Az Ado
zedeo vraimis Az zolgak Altal ighen megh Circaltassak az
illie(n) zegeodetle(n) zolgakat zolgalokat [Kv; TanJk V1.
206).

I1. hsz szegbdés nélkill, beszegbdetlenill; fari s fie an-
gajat/tocmit (ca ucenic); unverdingt, ohne Verdingung.
1655/1754 k.: Ha valamely Ifju az Asztalos Mesterséget
akarja meg tanulni, ... hiteles és petsétes levelet hozzon
hazajabol 2’ hol sziiletett; Ez ilyen Ifju két hétnél tovab ne
lakhassék szegGdetlen, hanem 4 Czéh-mesterek eldtt bé-
szegddtessék [Kv; ACJk 12]. /8/9: Ha a Mester Ember 2
proba hétnél tovabb az Inast SzegOdetlen tartana 2. Rftal
bilntettessék [Kv; MészCLev.].

szegbdhetik a se putea tocmi/angaja (ca lucritor); sich
(als Arbeiter) verdingen konnen. /795: mér annyira ment
az 4llapot, hogy a’ leg aldbb valdis ajandék nélkal szolgiln!
nem akar, ennek szadmat p(edi)g annyira felvitték mar, hogy
egy Kovacs(na)k Esztendei ajandéka a’ negyven miiveld
het szerént ha nem t3bbre, leg alabb Negyven Rhenens fo-
rintokra fel mégyen, a’ kik p(edi)g Rendelesekbe szegdd-
hetnek azok(na)k discretioja a’ 80 Forintokrais kénnyen fel
mégyen [Torocké; TLev. 9/29].

szegBdik 1. elszegddik, szolgalénak 4ll; a se tocmi/angd”
ja ca sluga; sich verdingen, in Dienst treten (bei jmdm)
1571: Az feo emberek vag’ lo feyek zolgay keozzol az kyn
zegeodwe es fyzetesertt zolgallyak Vrokat, chyak azok Ke:
rewllyek el a rawast, De a kyweol wag’ zabadoswl wagl
altalomert, wagy egiebert, nem fyzetesert zolgilljak, azok
meg rotassanak, ky az rawok hyt zerént érchyenek me2
[SzO 11, 335 fej.]. /593: Tudom azt hogy Simo Jano
ige(n) mo(n)dotta hogy ha megh iedhet az fejedelemhe?
megie(n) Gegeo Balinth ura(m) hazahoz sem megie(n), de
en neke(m) azt ne(m) m(o)ndotta zegddiie volte vagy ne(m
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[UszT 13/37 Michael Jone de Cichio pp vall.). 1603: Az
Sum(m)anak fe! zedesse feld! ... vegeztek v kims Varossil

... Az mely Azzonyallatok és Leanyok, bizonnyos embe-
reknel zeg8die laknanak, Azokatis magok visselesse €s ri-
hazattyokban valo larassokbol, Ezekenis az ¢ erdemek sze-
rent vegyenek [Kv; TanJk I/1. 454-5). 1649: Szegodétt
hozzam 6mbozi (!) Cata ... igirtem neki egy bagaszia men-
tet uy belessel, megenten egy gioltz inget [Kv; ACJk 61a].
1802/1816: ami Meti Nagy Sandort a Lizar Kis Aszszo-
nyoki, szegdék szolgalatyat dsszel fel hagya [Délnok Hsz;
Kp IV. 317 Péter Anna (38) vall.].

Szk: béresnek ~: 1780: Egy Bukur Jénos nevil Feleseges
gyermekes s Jobbagyom ... hon nem letemben hirem s
akaratom ellen Gagyban Miklosi Mihaly Uramhoz szégé-
dot esztendeig beresnek [Bozodujfalu U; Pf] % ~ szolganak
~ 1738: Laszlo Pista al(ias) M4té az P4lfi Janos Ur(am)
Udvarib(a) ment, és oda szolga(na)k szegdddtt az mostani
Feleségével edgjiitt [Adamos KK; Ks 17/LXXXIL 2] %
szolgalonak ~. 1747: Kerekes Susi ... szegbdvén szolgalo-
(na)k ... Lovas al(ia)s Kuti Gydrgj étszakd(na)k idején
sziintelenit] hozza jart [Torda; TIKT IIl. 184) % taksdra ~.
1770: én Czigany Andris Taxira voltam szegbdve, de az
Taxamra fejiil szolgaltam leg alabbis 15 napokat, de sok-
szor tébbetis, ugy meg szoritat [Mosdbanya Sz; BK].

2. szerz8dést kot; a incheia un contract, a contracta;
einen Vertrag schlieflen, eine Vereinbarung treffen. /570:
Zeoch Benedekne Katalin ... valya hogy az lean ketzeris
tartot zallast hazanal, Megis akarta fogadny ez zeg8dny ve-
le [Kv; TJk 11/2. 87). 1582: Az kayantho patakara ed
keglmek chinaltasson eg ke6 hidat Zegeoggiek eg’ vag ket
keomiwessel, kik mind keowenek Mezenek viselliek
gongiat es Rakasanak [Kv; TanJk V/3. 253a]. /590: Felseo
Jaraban Zegeottem Az Kowachyal Chinalya az Perpenczet
Serpenyot es az Korong vasat. fizettem Neky f. — d. 55
[Kv; Szam. 4/XVIL. 9]. /159/: 6 die Jaly Zegelett kewet
Zegédett Biro vram, hogy hordyanak zekerett p(ro) d 45
{Kv; i.h. 5/1. 101). XVII. 5z. m. f.: az Aszony 6 Naga nalam
letekor szegtdtt velem egy egyes szeket az & Naga czime-
rere kifaragva azt is megh kezittettern az aranyozasigh [Kv;
ACJk 52a]. 1651: csinaltam egy Kalmar ladat szegbdve f.
12 [Kv; i.h. 74b] | Szegdttem enis ugy mint Varadi Miklos
es Szegedi Gergely Deak f8 patronus Urammal, tlgy fabol
nro 35 darab muvet [Kv; EM XLVIII, 350]. /672: Kovaz-
nai Pispsk Ur(amma)l es Budai Mihaly F& Hadnagy es
Hosz (1) Pal Uraimekkal Szegottem [Kv; ACJk 66a].

Szk: cserép ~ni. 1600: hogj mind ketten cherep zegeodni
mentwnk Bezterczere Az pwspeok harom lowatol kochiatol
fizettwnk teolle f1. 5 [Kv; Szam. 9/IX. 38].

szeghdlen szegdés nélkil, beszegtdetlenill; (care lu-
creazd) farad contract; ohne Verdingung, unverdingt. /752:
mely mester Ember az Legényeket szegddlen (!) Muhelyi-
ben tartya s Ché Atyahoz nem kiildi, annak péendja, hogj
aban az Esziend6ben Tseléd nem engedtetik [Kv; KClk
17b németb6l valé ford.].

_szegldbtt 1. elszegbdott; care lucreazd cu contract; ver-
dingt. Szk: ~ béres. 170/: A Bihalirt Poginy Andrast
hozassa le 8 kglme ... szegBd6tt Béres volt mostis a Biha-
lok mellett [H; Utl} % ~ hegediis. 1767: (A korcsoméban)
Kis Vaszilia, és Telegucza Juvon ... erbvel el akarvan ven-
nm a mi Heged(iseinket mik nem engedtitk mivel néknk
szegbdbtt Hegediiseink voltak ezek, nékik pedig mas sze-

szegOdott

gbdett Hegedftissei voltak [Betlensztmiklés KK; BK. Kadér
Gybrgy (20) jb vall.) % ~ kocsis. 1644: egy Horuat Mihaly
nedu szegddott koczissa [Czege SzD; WLt 8]. /685: Tu-
dom hogy az Apam Bartha Balds szabados ember lévén
Kalnoki Janosné Aszsz(onyo)m(na)k szegldott koczissa
vélt, s nem tdltétte ki az esztend6t [Altorja Hsz; BS 1] % ~
kovdcs. 1810: Mellyeket* minek utinna minden renden 1é-
vd dolgosok, al(ta)l lattanak, hogy Senki az Tdrveny(ne)k
al(ta)l hagasaért meg nem biintettetik, ezen abbol batorsa-
got vettenek, és ujjra az Verokb(e) Szegdddit Kovacsok,
nagyon erdltetik az Verdss Kovics Gazdékot, az hirom
poltra fizetésen felyidlis az vasnak meg adisira [Torocké;
TLev. 9/44. — "Ti. az el6bb clbadott visszaéléseket] % ~
mives. 1780: Morosus Mivesekrd! és Szolgdkrol. Amelly
Gazdanak Szegbdett Mivesse, és fogadott Szolgdia, min-
denkor maga <i>dejében, a Munkira el nem mégyen,
hanem gazdéjaval Veszekedik, morosuskodik, és a’ Mives
ollyan Vasat nem készitt, a’ millyent Gazdaja kivan, az
illyen Mivest és Szolgit a’ gazda minden kedvezés nélkil
a’ Biraknak deferallya [uo.; i.h. 9a] % ~ pakuldr. 1682:
Stephén luon szeg6d6tt pakularja volt Diosi Janos Ur(am-
na)k szam adatlan sz8kétt, égy ideigh oda tekerget [M.kob-
16s SzD; RLt Nagy Ferencz (60) jb vall.] % ~ pdsztor.
1596: zegbddeth paztoromoth kj mind az falinak bardocz-
faluanak zegdddth chiorda paztortnk volt kinek Toth Janos
wala nelie, meg feniegette s meg is zidogatta [UszT 11/70]
%* ~ szolga. 1570: Kerekes gal ... valla, hogy varga tamas
Kadar peternenel lakoth es Kadar ferenchnel, de 6 nem
tidya zegdd6tth Zolga volthe auagy nem, de mykor Kadar
ferench testamentomoth thétt akkor ¢ testamentomos volt
[Kv; Tk 1I/2. 124a]. /593: Malomfalui Galfi Mihalnak
zegddett zolgaiath ... kezeben tartozik Adni harmad ezten
nap [U; UszT). 1677: Szegddot Szolgék esztendejeket jam-
borul el-tdltvén, Testimonialissal bocsattassanak-el Urok-
tol: Alioquin akarmely tisztektdl-is meg-fogattathassanak
... Szegddot Szolgak jamborul szolgilvan, s’ fizetések de-
negaltatvan, a’ Tisztek contentéltassak [AC 269) % ~ szol-
gdlo. 1689: ennek eldtie két esztenddkkel szegddott szolga-
loja voltam Mihaly Dedk Ur(amna)k az Udvaraban (Kopa-
csel F; BK. V1ad Muntyén Leanya Alixa (18) zs. vall.].

2. szegddéssel dolgoztatd; la care este angajat cu con-
tract; mit Verdingung beschiftigt/arbeitend. /622: tenek
my elettwnk illien wigezest ... Kowach gergely maga gon-
dolatlansagabol talta (!) wolt el hozny egy zegedett wranak
kett lowatt [Hsz; Kp].

3. szegbdésben meghatérozott; care a fost previzut/stabi-
lit in contract; in der Verdingung festgelegt. /648: <Ame>-
lyik mesterember az masiknak egy céhet tarto<zik> mester
ember tarsa ellen szeghdstt munkdjdban magat nem egyen-
litheti, mert ha az ilyen dologban valamelyik mesterember
tudva azt cselekedné, valamint az ilyen munkéaért fizetné-
nek, azzal bintetddik [Dés; DFaz. 13). [684/XVIII sz.:
mester ember tarsa ellen szeg8dott munkéjaban magat nem
egyeliti [Dés; DFaz.]. 1769: Kelementelki Petras Sigu
Groff Lazar Antal eo Nga Jobbagj Cziganja ... az Szegl-
dott Taxat az egj Aranyot minden esztenddb(en) ... betsdl-
lettel meg adgja [Msz; Ks 67. 48. 31]. /789: én a szegddet
munkakat el nem végeztem volna [Dés; DLt]. /864: Fo-
Czéh-Mester Kedves atyank fija elé Terjeszti hogy mivel
mar Nadudvari Gydrgynek az szeggddot ideje eltolt tehat
most ulyjaban Kel gelét hordot fogadni [ZFaz.].

4. szegddés szerint adando; ce i se cuvine cuiva conform
contractului; laut Verdingungsvertrag leistend. /756 k..



szegddozik

Térténhetik az is hogy az Hontamak (igy!), és gondviselet-
lensége miat bé esnek ’a Béanya, melly miat az Hontar akar
szakaszszaval, akar nap szdmmal szegbdet hant kdveit ki
nem adhatnd, ollyankor tartozik mind az Hontir, mind a
Bényasz ’a hetet vagy restantiat ki potalni [Born.
XXXVIII. 8 az abrudbanyai banyéaszok térv.). /771: az
Kundi és G. Varalyai Lakosoknak a Titt. Simeny Andras
uram Malmaban ... akkoris mar meg volt volna azon sze-
g0dot kdvok szegddve [Széplak KK; SLt évr. G.Sardi (47)
pastor eccl. nn. vall.].

5. megegyezés szerinti; care a fost stabilit/fixat pe bazi
de ingelegere; vereinbarungsmiBig. /764: Jésika Imrének
gr. Székely Laszlonéval szegbdott napja s oraja lévén, Ala-
morra® megyen éjszaka be az hizba, hat a ciganylegény az
asszony mellett nydjtozik [RettE 163. — “AF).

szegbdozik egyezkedik, alkudozik; a se tocmi/tirgui;
handeln, feilschen. /693 hallottam edgjszer hogj edgj ve-
ka buza felett szegddoznek vala, az molnar hetven Penzen
tartja vala az buzat, de Sorbin aszt mondgja vala hogj
masuttis megh veheti ugj [Berz. 7. LXV. 38] | Nagj Janos
vi(am) is ... Szegb6d6z6tt az Tavaly szolgijaval Foldi
Istvannal hogj egj kiss hazat csinal neki afféle fabol [A.szo-
vat Sz; SLt 30 Domokos Benedek (36) vall.]. /721: Tar-
tarian penig hogy meg fogatott menten szeg8ddzni kezdett
a karossal ... marhaibdl a kdrosnak contentumat tett [Ne;
Ks 95].

szegddség 1. megallapodas, szerzddés, szegbdés; tocme-
ala, invoiald, intelegere, contract; Vereinbarung, Kontrakt,
Abmachung. /573: Veres Jacabne Borbara azzon ... vallia
hogi ... ott kezdyk Bezelleny hogi Ely zeoket volna Myhal
... De eo Nem ertette zegeotsege Es fyzetesse Mint volt
[Kv; TJk 1II/3. 76). 1586: Az zeghenieknek Zamatt megh
Jelenchie Regestumaban® Az Lowazoknak, Barom pasto-
roknak, Juhaszoknak mind Szamokat, s mind zegeodse-
geket rendel meg Iria [Kv; PolgK 20. — “Az isp. m.]. 1595
Kozep Gtzai kapunak czinaltatasara koltettiink ... Az Zeget-
seg' felet Kdmies Peter haza el$l 1. horogh kovet hozattak
el, es czjnaltak fell [Kv; Szém. 6/XVIla. 241 ifj. Heltai
Gaspar sp kezével. — “Ertsd: szegbdség]. /606: megh ki-
vanom az szegeczeget es ¢ll varja ezten Napigh [Nagyajta
Hsz;, HSzjP). /656: Mas az pedig, késé szegbdség ez az
gerezna s még mikor hozzd ki [TML I, 34 Teleki Jénosné
Teleki Mihalyhoz). /777: Anno 1777dik die 9 9bris breg
gylilése 1évén a Nemes Céhnek, amikor Getse Janos 6kgl-
me inassagra ... bészegddtette ifji Székelyhidi Sdmuelt az
maga koltségén ... tehat red s szegbecségére tett koltséget
t6le nem reportaljuk [Dés; DFaz. 29-30]. /780: Ha valaki
egyszer egész esztenddre mivest vagy Szolgit szegbdett, ’s
ezt mas szegBdtiség utin ido kozben valami factioval el-
hodittani, vagy Udvar erejével el-venni attiutillya (!) ... az
illyen flor. 12. biintettessék, a’ mives pedig azon Esztem-
dében mellyre bé szegod6tt legelsd gazdijinal maradjon
[Torocko; TLev. 9b). /793: a’ mi szegbdségink €3 kelme-
vel nem ugy volt hogy Dézmit adjunk a’ foldrdl ... hanem
egy részit laban mas részit le aratva ... el adtam ... Nagy
Marton Gydrgynek hatod fel forintba [Mezéband MT;
MbK XIi. 98]. /8/0: olly dologra ... scha maginkot sze-
gb6dséglinkel nem kot616ztik [Addmos KK; Pk 5]. /8/9:
Ha valamely Inas Mesterét ... elhagynd ... s azutin ujra
kivanna Inasi Esztendejét follytatni, az illyen Inas ujra Sze-
gbdjon s a Szegbdtségért meg hatérozott taxat ujra tegye le,
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¢és az Inasi Esztendeje az utolszori szegbdéskor kezd8djék
[Kv; MészClLev.].

2. megéllapodasban/szerzddésben rogzitettek; platd/retri-
butie stabilitd la tocmeald/invoiald; Vereinbartes, wie aus-
gemacht. /568: Valentin(us) Kozta, iur(atus) fassus, Mikor
az Vicey Janos kezetgl az Johoth kezbe velek ... az en
legenemet fogada meg demyen melleye, azon zegotsegre
... f. lilig, 1 guba, 1. Jug, 2 halyosnyaba [Kv; TJk III/1.
183]. 1584 Hannes Daurer vallia hogy semmy bizoniost
Nem tud Orsolia a’ felesege vallia ... egy Sophia Newed
hugomat tartam vala hazamnal, Az labat meg vesztek es ’a
kezeis el zarada az ereyet el veottek vala, kerem ez Katalin
Azont hogj meg giogicha harmad fel forint le6n a’ zegeod-
segh [Kv; TJk 1V/1. 256]. 1590: Zegeotsege orasz mester-
nek eztendeyg f. 32 fyzettem f. 24 [Kv; Szam. 4/XXI. 68-9
Kis Istvan sp lajstr.]. /598: Vettink Diczegy Istuannak es
Jgiarto Georgnek az zegedsegre 2 keobdl buzat ...f 4 d 50
[Kv; Szam. 7/XVI. 45]. 1606: Tapaztattam megh az Jspo-
taly hazat az czinterem feledl, zegddseg zerint az Tapaztok-
(na)k Egj Nap hogi az Agiagotis etk niomtak megh attam f
1 {Kv; i.h. 12a/L. 31]. 1618: Az satort, Kegyelmes uram ...
megvevok, de valamint adtidk volt Nagysdgodnak értésére,
mennyibe volt az szegddség, és mennyit adtunk volt meg
benne ... én az kénesd arabol 28 ezer oszporat adtam neki
[BTN? 163). 1629: Louas Andras segeotczekbe ... Kisni-
czer Dolmani. Ket ingh labra valeo (!) saru meni kel [UtI].
1770: Bodd Pall el arvisodvan nem volt modgya, hogy ...
Testvér huga szegbtséget a Melgos Udvamak meg fizethes-
se kéntelenittetett azon ... partikula jészagotskat Orokds
fundusabol kiszakasztatni [Madéfva Cs; Ks 65. 44. 139].
1810: Zselleri Oréksegekbe ugyan Zselléri kitsin szolgalat
mellett 1évén szegbdségiinkis mérsékellve tsak felettébb ke-
vés [Addmos KK; Pk 5]. /82/: Anno 1821 die 28 Oktobris
Duplan Joseff ... Fekete Josit 6tt Esztendtkre fell Szegbtet-
te, A mellet az fel tétel mellet hogy az 6tt Esztenddk el
telése allat minden ruhazatyat meg adja Duplan Joseff
Uram, Azon harom Rénes forintokot az meljet Duplan Jo-
seff Uram az Inasert le tett, Seg&tséget tartazik az Inas Le-
génségibe le dolgozni ha az Edes Attya inassigiba meg
nem fordittya az Meiszterinek [Kv; KCJk 112a].

3. szegOdés/szerz6déskdtés; incheierea contractului; Ver-
trags(ab)schlufl, Abschlul des Vertrags. /57/: az kypyro
... az kyt w Ennek(em) mivelt Czzak (!) tizen ket forintal
sem Jr fellieb Jm az zegoczzig leueletis be kwldott(em) a2
mitn az zegin vramal volt az zegoczzik [Buza SzD; Besztlt
3499). 1593: Margit Keomiwes Esaiasne vallia, Az €n
vra(m) zerzette Maytini Istwant kochisnak Danicl deakhoz
de az zegeodsegbe(n) ot ne(m) volta(m), Mind az altal In-
net tudhatom hogy zeg&deot zolgaia volt. Mert eémagana
Jstwannak zajabol halla(m) ezt [Kv; TJk V/1.361]. 1633: 2
mikor Vagasi Jstua(n) meg szegddek azzal az Czauas'
leannikaual, eztendeig szegddek, megh uelle, es kedz igler
szokniat igire vala neki, az szegeddczeg penig st LeorincZ
nap uta(n) uala ket hettel [Mv; MvLt 290. 132a]. /764
Hozz4 adatvéan az f6céhmester és regek propositiéjokra €2
is, hogy megigazittassék, hogy tudni illik eddig az inasok
szegBdségébdl esni szokott jovedclmecskéknek felosztds?
az nemes céhben kdz8nségessé tétetett vola (1), mely ennc
utinna abrogaltassék [Dés; DFaz. 23]. 1770: 1770 di¢
21ma () inasszegddség celebraltatvan kozottink a céhmes”
ter Madarasi Janos uram hazandl a fenn megirt excessus?’
kat megujitotta, azon szegBdségben részeg fovel jovén b
[Dés; i.h. 28].
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szegGdséglevél szegbdés/szerzddéslevél; tocmeald in
scris; schriftliche Vereinbarung, Vertragsschreiben. /571:
az kypyro ... az kit w Ennek(em) mivelt Czzak (!) tizen ket
forintal sem Jr fellieb Jm az zegoczzig leueletis be kwidot-
(em) az mint az zegin vramal volt az zegoczzik [Buza
SzD; BesztLt 3499].

szegldségpénz a szegbdésben/szerz6désben meghataro-
Zott Osszeg; suma stabilitd in contract/la invoiald; ausbedin-
gene Summe. /595: kerenek az Aaczok ¢ kmektdl borra
valo penzt: panazolkodian hogy 6k kart vallottak volna,
mert az szegetseg penzel fel nem ertien, az dnmagoket kel-
lett volna el kolteni az hid czjnalaskorth [Kv, Szim. 6/
XVlla. 141 ifj. Heltai Gaspér sp kezével].

szegldségtaksa szegddés/szerz8déspénz; taxa de angajare
(platitd breslei); Verdingungslohn/-taxe. /840: Teslak P4l
szegdtség taxaja 3f | Szathméri Gyurika szegddtség taxaja 3
f! Mezei Andris szegédtség taxaja 3 f [Kv; OCLev.].

szegldtet (inasnak) be/elszegbdtet; a tocmi/angaja ca
ucenic; (als Lehrling) dingen/aufnehmen/anstellen. /635/
1650: valamely Eotues Mester Inast akar szegottetni, az
Eotves mwnek tanulasara, Elseoben azt tudakozza megh az
Mester szorgalmatosson mikor hova fogadgia, ha nem Job-
bagy fiue, ha nem budoso, es ha jo nemzet, az Ceh Meste-
rekis ezeknek vegere menven vgy szegottessek be az Inast
[Kv; OCJK). 1641: Thoroczkay Borbely Istuant ... az Attja
Borbely Gergely ki Galffi Janosnak Borbellya volt, ugy
Szeglttette penigh mint maganak szabadost, es senkihez
nem keételest {Kv; Thor. XV/8]. /655: Kouats Szabo Istuan-
hoz szegeddtettednk egy Inast Uyska fiat, Gabor Simont [Kv;
SzCLev.). /662: Lengyelorszdgban sok ezer forint summa4-
ban szegddtetett vala, mindenestill fekete, fejér és veres
marvanykdvekbiil igen szép kofaragasbéli mesterséggel,
angyal- és emberképekkel megékesittetett monumentum csi-
nélaséra [SKr 305-6]. /778: Szalma Istvén szegtdtette Szal-
ma Marczit {CsCJk 1. 177a). 1794: Kovats Marton szegbd-
tette Kovats Andri-t (inas) [MészCJk 1700-1835. 33a). /809:
Kerekes Istvanné Bliga Maria ... felel a kérdésekre. A kér-
dezett legényt® az Apja Conventiora szegddtette az Ifj Asz-
szonyokhoz s ugy is szolgalt [Homor6dsztmarton U; UszLt
1749 ComGub. — *Oroszhegyi Janos fiat, Gyurkat}. /838:
Szegbtiette Gyulai Sigmond Bodn4r danit ... Szegfttette ...
Esztergarus Kovts petit [Kv; ACSzam. 118].

szegldtetés (inas-)beszegbdtetés; angajare, tocmire ca
ucenic; Ansteller. /702: mikor penig az szegbttetes leszen
tam_)zik az Inas a Czehnek kezest alitani Tizenhét Magyar
Forintig, hogy aprod Esztendeit jamborul el tslti [Dés;
DLt]. 7748: Inas szegddtetésekor adatni szokott négy tal
étkek(ne)k edgj veder bor(na)k s edgj forint(na)k Taxaja ...
az Czéhnak szokott adattani [Torda; TJKT III. 223]. /823~
1830: szombaton ... haza nem bocsatott, ott voltam vasér-
napis, és igy odaragadvin, elmult a szabéinasnak valé sze-
gddtetés [FogE 88].

szeglidtetd a szeg8dést végzb; care face angajarea (unui
ucenic); Ansteller. /628 Nagy Szabo Istvanhoz szeg8dték
be inassagra Telegdi Matyast 3 esztendeig szabo milre.
SzegBdtetd mesterek voltak Szabd Ferencz és Fekete Istvan
[Mv; EM XVIII, 401}.

szegsarga

szeglpantlika szeglszalag; panglicd de tivit; Borte,
S4umchen. /832: 10 Sing Szegd pantlika ... 50 xr [Kv;
Bomn. I). /847: Szeg6 pantlika ,27 vatta a kaputba és
laijbiba 418 {Kv; Pk 6).

szeglszalag szegépantlika;, panglicd de tivit, Borte,
Sdumchen. /859: Ujfalvi Onagysiga részire Egy feketerok
kijavittdsa 1 f. hozza valo uja béllés szegd szalag és gom-
bok 1 f [Kv; Ujf 1].

szegregil 1. kilonvalaszt, elkillénit; a segrega/separa;
aussondemn, (aus)scheiden. /66/: egy leveles ladat hazam-
hoz hozatva(n) ... az leveleket segregaltuk ... es az Ko-
vesdhez valo joszagrol valo leveleket, Bojer Ura(m) ... ke-
zebe(n) adtam [Kv; Ks 41. 1 Val. Benkd lev.]. 1722: az
Komani Gyermek lovakkalis dolga van, azok szapornicza-
sok, vagy harmat segregaltunk kdzziildk, de féld hogy az
tobbys el ne tdltek legye(ne)k® [Fog.; KJ. Rétyi Péter lev.
— "Szapornyicaval]. /743: mind két félr6l Arbitralanak
benniinket, és authoralanak e végre: hogj decidalnok és
dirimalnok, mellyek legjenek Lazarianum Bonumok és
mellyek Csizérianumok ... Miis ... a Bonumokat revideal-
van ... ez ide aldbb megirt mod szerént Segregalok [Msz;
Ks 15. LXIII. 16). /789: meg magyaraztatott, és formais
adattatott miképpen vigyék a Protocollumokot, az aktakot
hogy segregallydk, hogy conservéllydk [Csehédfva U;
UszLt XIIL 97]). /804: kiki T. Professor Uraimék kézill a
maga spartijadhoz tartozé kényveket segregillya, killén
loculusokba egymés mellé a lehetséges legszebb renddel
helyheztesse el [Mv; CsALt VI/14. 17 szu-i Ref. Kollégium
It Kuratori jk 1804. V. 31-i 17. sz. bejegyzés. — Jaké
Zsigmond kijegyzése].

2. elvélaszt; a despirti/separa; separieren, trennen. /798:
Az Fogadonak belsé Fundussa ... egy része Veteményezd
kertnek tsak konnyl lészattlan sévény Kerttel vagyon az
Udvartdl segreglva [Brad H; Ks 76. IX. 27].

szegregalt killdnvalasztott; despartit, separat; gesondert
genommen. /826: A Josa Gyodrgy Ur részire Segregilt Jok
ezek [Szaszrégen; Bom. XIII. 40]).

szegrll-végrol végiil is; in cele din urmé; obenhin (etwa:
letzten Endes). /705: Ma felmenvén az ur és az asszony,
szegrdl-végrél magam is a generalhoz ebédre Szent Erzsé-
bet napjara, a devotio végbenmenvén, a koldusoknak is
szokas szerint ebédet adanak [WIN I, 599].

szegsdrga sirgisbarna; sarg; gelbfalb. /704: Desen lako
Vizaknai Istvan Vr(am) Laszlo Janos Vr(am) Fidnak Mar-
tonnak egy szeg sarga gyermek lovat magaénak fogvan ...
magéénak lenni meg nem bizonyithatta [Dés; Jk 344a).
1757: Egi 8 es(ten)dds szeg Sarga, Szoke szorenyu (!) kan-
tza a pej paripa Csikojaval [Mez6pagocsa MT; Berz. 3. 1.
9]. 1794: Vilagos Pej Kantza ... Szeg Sarga Csitkaja [Zen-
telke K; CU). /839: Mintegy 9. vagy 10. esztendds szeg
sirga, kevéssé hodos, mind két hatulso labai a’ siklojokbol
fejérek [Dés; DLt 233 nyomt. kl]. /849: Szeg sirga 16
{Kvh; CsS).

Szk: ~ szin. 1861: Egy szeg Sarga szin Igis 12. Eves ke-
kes Kantza {Marosbogat TA; HG) % ~ szérii. 1815: azon
Szeg Sarga Szord) Lovat tudakoltam; hogy el-adnaé [Dés;
DLt].



szegsz6rii

szegszOrii bamés szorli; cu parul negru-rogcat; falb.
1627: Az Meneseknek szamok ... Harmadfw szwrke kek
gjermek lo Nro 2, eggik Pey, masik szegh szeorw [Riics
MT; BLt 1 Inv.). /76/: Negy Ménlo ... Egy almas sziirke
szOrli Butzéfahos nevil ... Mas Szég szdrli Anglus t3bb
husz esztendosnél. Harmadik ugyan szeg szorii gorbe hatu
Torok kozéll negyven esztendds (Spring AF; JHb XXIIl/
31. 34-5). 1775: 1 Pej Sz0rd kantza Rf 5. 1 Szeg Sz6rd
kantza Csitko Rf 4 [Déva; Ks 76. IX. 18 1/4]. 1805: egy fe-
letlen jarmos Bival Vfr. 60, ... égy szeg szorii 3. Esztends
Kantza Csitko Vfr 60 [M kéblss SzD; RLt].

szegte kifejtette/termelte; (care a fost) extras/scos de ...;
(aus)gehauen. /598: Coloswary fekete Pal eo maga zegte
parlag keotet hozot {Kv; Szam. 7/XVI. 53].

szegtekerd szegcsavar6; un feldesculd; Schraubenzieher.
1741 Egy Hat lyuku Oreg Szeg tekerd 1. Ket kissebb Szeg
tekerd 2 [Kv; TL 90 lak.]. /742: Egy szeg Tekerd [Kv; i.h.].

szegiil-végiil végsd soron, végil is; la urma urmei;
schlieBlich und endlich. /665: Quo ad me, mind hazamnak,
nemzetemnek, vallasomnak vagyok olyan igaz jovat kiva-
néja, mint az kik oly igen pengetik az szajokban az masok
bestelenitését, szegill végiil az enyimet is [TML IlI, 445-6
Teleki Mihaly Kende Gaborhoz]. /672: ha eddig is Kegyel-
mednek mind maga személye s gyermekinek veszedelme s
arvasagra valo jutdsa nem forgott volna fel, szegiil-végiil
mireink nézve is félvén az ilyen esettdl, kénnyebben eddig
is mi is hagyhattuk voina [TML VI, 307 Bornemisza Anna
Teleki Mihalyhoz}. /770 k.: nem is 16n semmi derék dolog
beldle, mert ugy volt a dolog intézve, hogy a haereditaria
provincidkbol, a niederlandiakb6l és Magyarorszagbdl és
szegiil-végil én is Erdélyb6l egyiitt conferaljunk de isto
commercio Levantico [BOn. 921]. /759: Temettetett Ko-
lozsvératt dics@séges halotti solemnitassal, az holott ma-
gam is szegiil-végiil szolgalatban voltam, a tébbi kdz6tt ke-
servesfogd, s fogtam br. Wesselényi Polixena kisasszonyt,
kit is br. Kemény Simon drfi matkasitott el [RettE 85].
1762: Lett candidatio is, az holott én is szegil-végil viceis-
panséagra candidéltattam [i.h. 132].

szegvagob szegvagasra/készitésre hasznalt szerszdm; scu-
1a de taiat/facut cuie; Hauer, Nagelhauer, Stockmeilel.
1756: Az Kovats Méhelyben ... Szeg vagd allyastdl 1
[Nagyrapolt H; JHb XXXV/35. 14-5].

szegvég 1. faluvég; capitul satului, Ortsende. /603 k..
Janos Gerébteo! hallotta(m) trefaba hogy Czialokafalwanak
mo(n)dotta az Also zeghwégeth [UszT 16/65 Georgius
Zabo de Vdubarhely (50) judex oppidi vall.]. /751: Negjven
negj esztenddk el fojtaban ezen Controversidb(an) forgo
oldalt (!) alatta levd Seppedékkel edgjiitt a Falu nevezete
alatt tartatott ... nyarban a Szeg vég ludai, disznai ¢élbttek
rajta [Kérédsztmarton KK; Ks 17/LXXXL 18).

2. a faluvég lakéi; persoanele care locuiesc la marginea
satului; die Bewohner vom Ortsende. /75/: a’ mas Osve-
nyen is nem az egész Falu, hanem az ott 1év0 szeg vég jaro-
gatott [Koronka MT; Told. 14/46].

szegvégftld végfold; pamint la capatul unui teren; Grund
in der Gemarkung/am Ortsende. /835: egy nehany dirib
darab, szeg vég foldei [Dés; DLt].
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szegvonas szeg(ki)huzis; scoaterea cuielor; Nigelzie-
hen, Herausziehen der Nigel. /587: 12 Julj az Varos fog
hazahoz vitettem ket zekert rendelt ... Az meg heiaszasara
keolteottem f 1/75 szég vonastol fiszettem — /12 [Kv;
Szam 3/XXX. 21 Seres Istvan sp kezével]. /1597: Hogy Az
Estallorol es az hatulso hazrol az Achyok le vertek az
zindelt Az szeg vonastol Az cziganoknak es megh egienge-
teseteol attunk £ 0 —d 25 [Kv; i.h. 7/V. 9].

szegzett |. szegezett

szegy levagott szarvasmarha mellrésze; came de la piept;
Bruststiick. /596: Hus vetel. Hozzu Petertetl hozattam egy
fel elejt, fel vtoliat egj zegiet merettem fel f 2 d 28 [Kv,
Szam. 6/XXIX. 153 Th. Bachi sp kezével]. 1597: hozattam
... a" Vasar birouial Egy tag hust es fel zegiet f | d 83 [Kv;
i.h. 7/XII. 130 Filstich Lérinc sp kezével]. /621: 20 May
... Aldozo Napian el erkezuen az vy kereztyenek ... Vagat-
tam fel keozikben hust harom tagot, és Egy szegyett,
mellieck Niomnak Libr: 269 ... tézen f 2 d 69 [Kv; i.h.
15b/X1. 46-7). 1680 k.: Komanarol hajtot Ekrdt nro 1. Ebdl
vittek ... Szegjet ket6t, Nyakat Felet, Lapaczka szelb6l ket
ket vagast. Far tébol negj vagast [Utl]. /737: Kalnaki umi
egy szeg(y)et vettiink [Kvh; HSzj bog al.].

szégyell, szégyenl 1. szégyent érez; a se rugina, a-i fi
cuiva rugine, a fi cuprins de rugine; sich schimen, (wegen
etw.) beschimend fuhlen. /570: Zeoch Gérgh ... vallya,
hogy ... ferdeos kelemen, kwlte volt hozzaya Eotet Zeoch
Myhal hogy zolna Neky hogy Megh Bekelnek vele Mert
eomagais zegenly hogy wgy ezzet az dologh keozth (Kv:
TJk I1I/2. 186}. /597: Simon Janos ... wallia ... hiwa
egizer eleombe Sardine az leankat, monda neki ... mond
megh az gazda eleot mit chelekedet az vrad veled ... ne ze-
gienlied [Kv; TJk VI/1. 95]. 1632: Szabo Andras mondgia
uala Komies Istua(n)nak azt hog megh teis puskat hozs ki
azt czudalo(m), csak az farodhoz kellene verni, czuda hog’
ne(m) segienled [Mv; MvLt 290. 91b). /679: talan Kgl-
medis meg hallotta az Enyedi pap dolgat azt bizony
valob(an) szegyenle(m) s Bisztelensignekis (!) tartom hogy
ollyan Beszteleniil bant hitvan Gyermekimel [Ajton K;
WassLt Ebenei Eva lev.]. /724: Az Umak tdllem illy
Sokszor valo busittatisat mind levelemb(en) mind
praesentiamb(an) majd immar szégyenlem [Sorostély AF;
Ks 95 Bethlen Imre Komis Istvanhoz]. /774: Kiraly Biro
Vr(am) ... igen Szégyenlette, hogy a Faluk bé nem jartanak
a Conummeratiora [Kisajta Hsz; INyR Huszir Janos (52)
ns vall.]. /782: azon Contractust repetltidk & kgimétol ...
szégyeli ha ott fogjsk meg kapni [Torda; KW). /8/8:
szégyellem hogy a’ Nsagod porontsolattyat illyen kesére
tellyesithetem [Szemerja Hsz; Eszt-Mk Bora Istvan gr-
Miké Gyorgyhoz]. 1853: szégyeltem hogy oly kentelen
tsinalt mindent {Kv; Pk 6].

2. ~i magdt vmiért szégyenkezik; a se rugina/a-i fi ruginé
pentru ceva; sich schimen. /6/8: Ezutin mene az magd
zsoldja feldl valo beszédre, és Gorcsi Mehmet pasa szint¢
azonokat beszéllé 8 magénak is, azkit azeltt val6 nap be-
széllett vala Azkin Kamuti uram felette bisula, és szégyen-
1é magat, hogy ott kérkedstsége €16 nem mene [BTN* 100}
1640: Hallottam azt is Sombori Istvantdl, hogy mondt2
neki Vas Janos, hogy ,,az essez lednya nem adott senkinek
hanem csak Gulacsinak”. Ugyan magam szégyenlem [MV:
MvLt 291, 233a-251a atirasban]. /665: Isten ugy éaldjon
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meg, én magam szégyelem, a mennyi izben vadolnak ben-
niinket ez el6tt, az méltdsagos ur el6tt Allhatatlansiggal
[TML 11, 359 Teleki Mihaly a fej-hez). 710: Bizony, ma-
gunk szégyenlettiik a németektSl, mert negyvenhat musko-
télyos volt a varban, azok koziil is néha-néha, de nem
sokszor, tiz-tizenst kijott velink ellenkezni a kurucokra
[CsH 349].

3. atall, restell; a se rugina/jena/sfii (In fata cuiva); sich
scheuen, sich (nicht) entbléden. /632: erre monda Szakol-
czaine hog’ czudalo(m) hogi ne(m) szégenled mondani,
szakalod vagio(n) s miert ne(m) beczélldd meg [Mv; MvLt
290. 94a). 1662: Ne hagyja kegyelmed urunkat csak maga
akaratjara, ne szégyenlje submittdlni magat, kinek Isten
hatalma al4 vetette [SKr 389]. /724: Susi beszélte nékem,
h(ogy) Pekri mint akar véle banni ... é mondottam egykor
a kertb(en) Pekrinek, Ugyan Ur(am), nem szégyenli é kgld
oly tatskd gyermekhez' magat tenni [Koronka MT; BK.
Cséki Ferencné (50) ns vall. — “A ledny 14 éves volt].
1736 u.: O mostani feifordult vilag! egy nyomorult f§ em-
berecske nemhogy mas ember jobbagy asszonyat, de magat
1s j6 nemes embert vagy annak gyermekeit szégyenlené
atyafidnak mondani [MetTrCs 481]. /75/: It az s.v. serté-
sek me judice dragék voltak ... nem szégyenlettek kémi na-
gyab szertiert hfo. 8 s még 9 for. [Borband AF; Ks 83 Bor-
bandi Szabd Gybrgy lev.]. 1799: étet mind Orég Embert ta-
l&m szégyenlette meg vemi [Naznanfva MT; Berz. 4. 31.
27). 1805: (Az) egyenetlensegek nem volnanok ha a Veros
kovats Gazda & fogo Nyelit nem szegyenlené meg fogni de
ma a Verdskovacsok kozlil edgy sincsen a ki a tulojdon
mesterségét Tudni ne szegyenlene [Torockd; TLev. 9/41].
1832: Erezvén a nagy Terhet — és az alatson vadosko-
dasokat — volt eszembe — hogy instalyam elbotséttata-
somat de Szégyellettem csak oly révid ideig allani ki a sart
— ’s oly hamar elébb 4llani [Torda; BfN Demény Janos
udv. tiszt kezével].

_ szégyellhet 1. szégyent érezhet vmi miatt; a se putea ru-
§ina pentru ceva; sich wegen etw. schimen milssen/kénnen,
sich einer Sache schimen miissen. /662: Holdolas4t is az
haza nem szégyenlhetné, holott azt nalanal nagyobb és
sokkal ersb népek is megcselekedték [SKr 489]. /667: En
Grémest serkentgetém az igirt nehény pénz megszerzésére;
ha 8k hazugok, mi is nem szégyenelhetjik az sollicitalast
[TML 1V, 243 Banfi Dienes Teleki Mihalyhoz). 1710 k.:
Szégyenlhetné ezt sok keresztyén had és annak tiszti; negy-
venezer magyar vagy német kdzott ki keresné az olyat fel
--- azért hogy nem akarjak, nemhogy poganynak, de a ma-
gg’gﬁ nemzetének, hazafiainak, keresztyéneknek sem [BOn.

2. szégyenkezhet vmit megtenni; a se putea rugina; sich
schimen kénnen/milssen etw. zu tun. /665: Ezekben Ke-
Byelmed én nallomnal tudésb 1évén, az dolgot inkabb 4ltal-
€rtheti; kételenitettek elrontasdnak annuélni, igy abban
Szolgdini senki sem szégyenelheti [TML III, 370 Teleki
Mihaly Boldvai Mértonhoz].

szégyen 1. szégyenérzet, szégyenkezés, megszégyenillés,
Tugine, simf al ruginii; Schamgefilhl, Scham, Beschimung.
1574 Ersebet oswald kowachne azt vallia ... hogy Mytwl
fogwa eo Margitot esmerte Jo hirben Newben volt, hane(m)
Mytwl fogwa ez Istvannal Esmerkedet az myat keolt szok
Rea valo zoban zegenben® [Kv; TJk 11I/3. 382. — *Olv.:
szégyenben]. /676: Mint egy kicsiny szégyen forog is

szégyen

benne, ha mir egyszer conclusumban ment s el nem
kdévetjiik, mindazaltal Kegyelmed tudhatja jobban, az a fsld
mennyire nem lehet el oda ki valé jaras s kereskedés nélkiil
[TML VI, 177 Székely Laszl6 Teleki Mihalyhoz]. 1710 k.:
Es immar ebbdl latszik ki, hogy a Mézes irasa nem fabula,
a kéntos nemcsak hideg, meleg, hanem a szégyen ellen va-
16 taldlménya is Adamnak [BOn. 428). /736: hallottam az
régi emberektdl, hogy mikor valamely lednyos hazhoz
lednynézd ment, tytktojast fbztek s az legény eleiben tet-
ték, azt harom szégyen nélkiil kellett megenni. Elsében azt
kellett megtudni, hig-e vagy kemény, mert ha az hig tojast
kemény gyanént, vagy az keményt hig gyanant bontotta fel,
elsé szégyen volt® [MetTr 377-8. — *Kov. a masodik és
harmadik szégyen leir.]. /758: Jelentém, hogy két eszten-
dotél fogva mind oft jart az eszem, hogy tanulni visszamen-
jek a collegiumba, noha egy kis szégyen nélkiill meg nem
esett volna [RettE 66-7). /765 A szegény Mériaffi David
decrepitus dreg ember 1évén, nem varhatta halalat, hanem
tizezer forinttal kicsinald <az> udvamal a Kolozs varme-
gyei t8ispansagbdl, azutan csak hamar meghala, siettetvén
szegénynek halalat a szégyen is [i.h. 194). /8/9: A Miolta
azon rosz unokam irant intézett Tudosittisodat vettem, —
azolta az érette valo igen keserves banatim, nagyobbara pe-
dig a’ szégyen, sem almot nem engednek szemeimnek, sem
pedig az étel nem kell [M.régen MT; Pf). /823-1830: Erre
én semmit sem szo6ltam, nagy szégyennel kimentem az haz-
bdl, amikor engemet a gréfné mosolyogva kiildétt ki, mert
mikor jobban haragutt, akkor mosolygott [FogE 158].

Szk: ~ben marad. 1827 immir ollyan dolgaim adtak elé
magokat, hogj ma éppen semmit sem tudnék készilni, és a’
Halgatok el6tt szégyenben maradnék ... Béis vagjok reked-
ve [Nagykadacs U; Pf] % ~ére esik. 1778: Utoljara meg-
mondottak neki expresse, hogy ne oppondlja magat, mert
annak bizony meg kell lenni s azutan nagyobb szégyenére
fog esni a dolog [RettE 386] % ~ ér vkit. 1812: tiltotta a
Grof hogy a Léannyal titkos sz6vettséget és tarsalkodast ne
tartsok 's keriiljem hogy szégyen ne érjen [Héderfaja KK;
IB. Varré Gyorgy (29) grofi kocsis vall.] % ~, gyaldzat.
1762: Az Orlg Aszszony beszel ... de az mind tapasztal-
tam igen jol el szokta az fuzfa Sujkat hajtani 6 kigyelme ha
meg tudna gondolni bizony szégyen gyaldzot dkigyelme-
nek olyan Szokal dicsekedni az kinek hire sem volt [Gyeke
K; Ks I Bir6 Janos lev.]) % ~t csindl vkinek/vminek. 1817:
(Ocséd) azt is tekintse, hogy mitsoda sok Gavallerak kézt
idegenek kozt 1éven, se Hazdjanak, se Familidjanak, se né-
kem Szégyent bit, binatot ne tsinalyan, hanem &rémet
[Kv; Ks 101 gr. Komis Imre fidhoz, Lajoshoz] % ~f tesz
vkin/vmin. 1573: Aztis vallia Eottues Georgne ... egy le-
geny ... Mongia Az Zomzedsagnak ... az en Vra(m) es Az-
zoniom Jambor hazais Jambor, De Im egy Ember zegent
akar vala rayta tenny [Kv; TJk 1II/3. 67-8]. /635 meny el
mert ne(m) bekellem, mert nagy szegent t3] ma en rayta(m)
[Mv; MvLt 291. 39b]. /658 Igazan nagy szégyent tett raj-
tam Annucza, hogy olyan rossziil mérte meg az labomat
[TML 1, 145 Bethlen Mihdlyné Bornemisza Kata Teleki
Mihalyhoz) % ~¢ iz vkin/vmin. 1797: instalom Ngodat al4-
zatoson, mint oly Gratiosus Patronus Vramat ... Executio-
val, a melyre Torvényes uttya vagyon, rajtam és Hazomon
valami szégyent iizzen, mert azt Ngodnak se Természete,
se szliletése nem dictallya [Géganviralja KK; Ks 1] % ~¢
vall. 1570: Myklos Nyrew Ambrus zolgaia, Orsolya olah
Myklosne, Erzebeth Rez Janosne ... vallyak ... Thamas
deakne ezt Montha Zabo Balinthnenak, Esmet ely kezdetet



szégyenit

The zabo Balintne Az thawaly dolgot zabo balintne Mond
Michoda tawaly dolgot, azt hogy leanyomat hytegeted De
byzon zegenet vallod [Kv; TJk 111/2. 191). /589: Ennekem
hagi bikit mert ezennel bizonj kialtast tizek Nagi zigient
vallaz [Dés; DLt 226]. /723: Tudom kértem kdlcsdn desz-
kat Lukatol, de azt monta hogy az Aszszonyde, szdmb(a)
kérik, szégyent val nem adhatt (M.hodak MT; VGy. Buta
Flora (50) jb vall.] % vminek a ~e rajtamarad vkin. 1892: S
latja, Zoltan ur ... én nem tudom most ezt a dolgot eligazi-
tani. S a szégyene rajtam marad [PLev. 158 Petelei Istvan
Ferenczi Zoltanhoz].

2. szégyellni vald dolog; lucru ruginos, rusine; Schande,
Schiamenswert. /597: Cathis kadar Mihaly iegiesse ...
wallya Egizer Margit az veres pal zolgaloia ... monda hogi

.. nehezes wagiok, de nem thidom nekheme nagiob ze-
gien awagy vramnak mert eowe [Kv; TJk VI/1. 84]. /653:
megjelentének — noha egyébképpen busultam rajta — de
masképpen semmiképpen nem mentegettem magamat, mert
szégyennek tartottam [ETA I, 125 NSz). 1679/1681: meg
hanyva(n) ed kglme a kezes leveleket, valamelj jobbagi a
kezessegh utan el szokdtt, annak kezessei ellen obligatiojok
szerint procedallyo(n), aszt penig ed Kgime el se mulassa;
mert mind szégyen s mind kér azt csak ugi mulatmi [Vh;
VhU 678]. /705: Bethlen Sadmuel uram ... részegen ment
Graven uramhoz ... és részegen mondotta neki ... hogy
szégyen egy obersternek szalmiért jarni, hanem keresse
ellenségét maganak, és azt igen aprehendélta [WIN I, 403].
1724/1779: Andras fel menetelikor vitt fel hirem nélkil
egy satsko borsot mennyen vegire kigyelme ki adta néki, és
ki hirivel vitte fel adgyon szdmot rolla Szégyen az vén Ku-
tyanak hogy mégis lop [Gerend TA; KS. Bethlen Agnes
Székely Ferenc sajéi gondvisel6hdz]. /757: Nem tsak sze-
gjen, sok buslodassal, bdjti napokon hal utin nyargaltattni
[Déva; Ks 92. 1. 23]. /789: ugyan nagy szégyennek tartom
azt hogy ugy kerestettek Ferentz otsémet minden felé ezzel
foguk Fejerit ki mutattik [Bolya NK; IB gr. Toldi Zsig-
mond gr. lktari Bethlen Sadmuelhez].

Szk: ~ esik. 1662: imez elhivén, hogy gyaloggal is valo-
ban megerdsittetett volna, és ha Kassa varasa alatt nem suc-
cedélna is, kovetkeznék is kivéanatosan a dolog, az nagy hi-
res — nevezetes erds varas lévén, sem magoknak, sem az
armadénak olly nagy kisebbségére, mint imez egy urasdg-
hoz valo viracska alatt, esnék a szégyen [SKr 225] % ~¢
tesz. 1573: Anthonius aztalos luratos fassus est ... az Kap-
pa Myhal haza eleot ket legenj al ... Az egyk ... Mond
hogi Im az vram hazanal egi Nemes Ember vagion zegient
akar vala tenni az vram hazanal az azzony Emberre Ment
vala [Kv; TJk I11/3. 49].

szégyenit megszégyenit; a face (pe cineva) si se rugine-
ze; beschdmen. /599: az legeny Bochy Georgy ky vra(na)k
hazat zegenitette (!) Agyas hazatt paraznasagawal meg
zepleositette, az perenger ala vitessek, es ott mindeneknek
peldaiokra feje el eottessek {Kv; TJk VU1. 372). 1663:
Bizony dolog, nagy Orémmel értettem mind Forgécs
uraméknak j6 és istenes resolutiojokat 8 felségéhez és 6 fel-
ségének nagy készségét az megsegitésre ... tovdbb is Isten
szégyenitse az pogany ebeket, 6 felségét minden igyekeze-
tiben boldogitsa [TML II, 614 Teleki Mihaly Kaszoni Mar-
tonhoz]. /668 Egyébirant szolgai, nem tudom, szinbiil-e,
avagy realitisbil, gratiat sollicitalnak. Isten szégyenitse az
gonoszokat {[TML 1V, 294 Béanfi Dienes Teleki Mihaly-
hoz]. 1679. adjon Isten Nagk szent fidért elégséges erft és
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hazénk s nemzetiink javara s szerencséjére szamos eszten-
dokig j6 egésségben éltesse, gonosz akardit s ellenségit szé-
gyenitse [TML VIII, 428 Teleki Mihély a fej-hez].

szégyenkedés szégyenkezés; ruginare, rugine; Ver-
schamtheit. /815: 12. Esztendeje hogy ezen Nemes Torda
Varmegyében ... mint Procurator szolgélok ... tébb Esz-
tenddket ... Majd minden napi szégyenkedéssel keseriiség-
gel ... t6ltdéttem el [TLt Praesidialis lev. Csipkés Albert pa-
naszos kérése gr. Teleki Domokos f8ispanhoz]).

szégyenkedik szégyenkezik; a se rusina; sich schimen/
genieren. /583 Kakas Andrasne, Es Sarlay Miklos deakne
valliak ... Egzer Megien hozza (igy!) Gergelj kowachne, es
Inthik volt arra hogy meg Bekellieck Balas kowachnewal,
mit zegienkednek (Kv; TJk IV/1. 150]. /634. kerem arra az
Kdrtuelyfai Martho(n)t, hogy ne szegenykedgiek, hanem
menyen haza az Urahoz | enneke(m)is it kel szegyenked-
nem ... egy penztis nem kdltottem {Mv; MvLt 291. 4a
26b]. 1635: En egyebet dolgaban nem tudok, hanem ez ma-
gam szallémtél halldm, hogy monda hogy pirongatom vala,
miért szégyenkednek [Mv; i.h. 50a 4tirasban, Selye Ferenc
vall.].

szégyenkezik megszégyenil; a se face de rugine; sich
schimen, beschimt werden, es schimmt jmdn. /896: Hat
ha valakinek sz6inél a kényvrél nem szégyenkeznél vele, s
ha valakinek kellene, elkilldeném az elbeszéléseket dssze-
allitva [PLev. 177 Petelei Istvan Jakab Odénhoz).

szégyent 1. szégyell

szégyenlés szégyenérzet, szégyenkezés; rugine, simt al
rusinii; Schdmen, Schandgefiihl. /7/0 k.: blineinek Isten és
emberek el6tt az itilet napjan vald kinyilatkozasa és annak
irtoztaté szégyenlése, mint bikalt Addm a fak kozétt | Ki-
vanék a fejedelemmel vald szembenlételt gracidja megko-
szOnésére supplicatio 4ltal, de rettenetes nagy méltatlansag-
nak proportionalis szégyenlése, és meghdborodasa miatt azt
a valaszt ird; Mas hazunknal jé szivvel litjuk 6 kegyelmét
[BOn. 466, 690-1]. /823-/830: mikor a praeceptorunk
éneket tanitott, én nem tudvan hozza, Jané engem minden-
kor lekacagott, melynél fogva belém olyan szégyenlés és
félelem tamadott, hogy belélem soha egy hangot is kivenni
nem tudtak [FogE 79].

szégyenletében 1. szégyenében, szégyenkezésében; de
rugine; vor Scham, sich schimend. /6/9: Azutin soha
idénk nem 16n hozzaja, hogy csak megpanaszoljuk is az
pasanak, hanem szégyenletiinkbe egynéhany napig csak ar-
ra az utra sem jartunk, maga az volt volna igaz utunk az
pasa Kapujara {BTN® 285]. /63/: Szalontaj Gergely ..-
fogdossa az Czeczemett, es masua is kezde niulni ... ereds-
sen pirongatak az emberek ... oztan szigienletiben ki men¢
az hazbol [Mv; MvLt 290. 237b). /662: Visszavarvén azért
az sancb6l visszaszaladott férendeket és kevés népét, szé-
gyenletiben a tractit Tokajba rendelvén ... maga az urakkal
felmene nagy szomorusaggal [SKr 141]. /742: nem lévén
a’ Béres Legények honn, ott hatta az vr(am) szégyelletiben
a' szekeret szénastdl édgyutt [Buza SzD; JHbB). /756: bé
nézék ... az ablakon, s hat Molduan Vonya ... az akkor
Joseff nevii Tisztarto Feleségivel az 4gyban ... hirtelen
viszsza fordultam szégyelletemb(en) [Galac BN; WLt Kiri-
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bul Gydrgye (45) jb vall.]. 1777: azonn Jirina igazin meg
valva nagy Ringyo 1évén azon Ferje Gligor szégyenletiben
el hagyta volt [Szentbenedek SzD; Ks 30. 28). /804: inst4-
lok ne légjen kérésem meg vettettetve az Urak eldtt, mert
Vgj osztin egészen meg busilva az Urakkal talalkozni sem
kivanok szégjelletembe [Addmos KK; Pk 5). /8/4: Dobai
Mihaly Uram Horvéth Josefet az egész Czéh el6tt le gazol-
ta, fattyu Gyermeknek nevezte, mellyért Horvath Joseff
szégyelletiben el butsuzvan el ment a’ Czéhbdl [Dés; DLt
56. 4], 1823-1830: (Reméltem) hogy ha mér annyi eszten-
deig idegen foldsn lakott, tsak okosodatt, és haza jovén;
Szegyenletiben is el hagyja a’ korhelséget [Fog. EK 462].
— L. még ArE; RettE 155.

2, Gtv. 1884 Ho6 a kerten, napsugér a fadgon, verekedd
varjuk a kutkavan, verebek a fedelen ... s a Mikszath kény-
vének csak egy lapja sem mozdult meg az asztalomon
szégyenletében [PLev. 110 Petelei Istvén Jakab Odonhoz].

szégyenl6 szégyenkez; rusinos, care se jeneazs; scham-
haft, sich schdmend, verschimt. /76/: Nemesembert sze-
retd s azokkal converséiédni nem szégyenl uri ember, ne-
kem is j6 méltdsagos uram vala [RettE 120].

szégyenség szégyen; rugine; Schimpf und Schande.
1619: Hanem ugyan magam kérlek, hogy add bé azt az pa-
Naszt az divénba, de az egész divan elbtt megmutatom,
hogy minden dolgotok-panasztok hazugsig, szégyenség
{BTN?232).

szégyenpolc pellengér; stilpul infamiei; Pranger. /840:
ha Csatoné és Gyurka nem keritgette volna® a' Szégyen
poltza ki nem tétetett volna [Dés; DLt 277. — *Assszonyra
von.].

szégyenvallds megszégyenilés; rugine, ruginare; BloB-
Stellung, Zuschandenwerden, Beschimtwerden. /629: az
Isten ne mencze nagiob szigien vallastol [Mv; MvLt 290.
34b). 1662 Es hogy hat meg¢l is a tisztviseloktil mégis
Nagyon urgealtatnanak, kénszerittetnének, a kofalakrol is
kénszerittettek vala a varosbéliek puskakkal j61 megingatni
Oket is j6l el hullatni bennek, s azok is ugy kénszerittettek
vala dolgokban nagy szégyenvallasokkal s sok karokkal ta-
gitast tenni [SKr 683]. /676: Ha Kegyelmednek kedve len-
he hozza, hogy megismertetnék Béldi urammal, nem Ke-
gyelmed miatt esett ebben ... mert mind Kegyelmed dolga-
nak hiszik, Isten mindezeket megcsendesitené és az kik
€zeket practikaltak s practikaljak, szégyen vallasra jutnanak
(TML V11. 260 Rhédei Ferenc Teleki Mihalyhoz).

szegyszij szilgyeld; trigitorul seii; Brustriemen. /843:
Egy nyerget meg reparaltam 1 Rf 20 xr ... Egy nyeregre
Sz_egy Szijat tettem 30 xr [Kv; Ujf Nemessinyi Andris
SZigyart6 szam.).

. Széjjel 1. két v. t6bb iranyban/helyre; in mai multe direc-
fii/locuri; hin und her, Uberallhin, auseinander. /585: Mi-
k()ro(n) az olahokat fogwa kj hozak, Akoron Intek oda

Zomban my le wlenk zellel, az horwassokra (!) az

Sebesseketis oda hozak [M.valké K; KP. Jakab Boldisar jb
Vall.). 1613: jutottunk Nikapolyba ... minden élést, fat, mit
8yebet szamaron, bszvéren, l6terhében, vizet tdmiBkben
h°_1'danak az varosba széllel [BTN? 67). 1631 az az Cziszar
Miklos fia ... eleget niargaldoza szeliel az uczan megh

széjjel

kergetekis az emberek {Mv; MvLt 290. 50b). /632: Az
mikor ez az Boros Istua(n) ot az mezitelen szabliaval iar
vala az ucza(n) ... latam hogj ot jar szeliel czapkodoz vala
szeliel [Mv; i.h. 290. 83b]. /640: Opra Kompost p.h.
Szegeni ember leven el budosot szelliel kuldulasaval elt de
a mint referalliak megh holt felesegeis regen niomorgh
ninczen semmieis [A.ucsa F; UF 1, 806). /657: az evange-
licus ember vala, s megmonda titkon, hogy viselnénk gon-
dot magunkra, mert fejedelmiink tdboranak kevés voltat (az
mint hogy az filvelés miatt széljel el is oszlottak vala) és
kedvetlenségeket s minden alkalmatlan allapotinkat jol
tudnak [KemOn. 210-1]. 7704: Ma kildék el a patenseket
széjjel az orszagba {WIN I, 232]. /705: a vizaknai képlan
... beszélé az umak, hogy Vizaknat, Alamort és mind a
korill levd falvakat a kurucok egészben elkergették, ugy-
hogy egy ember sem lakja, hanem csak eloszlottanak
széjjel, ki hova mehetett {i.h. 414). /7/2: egy Széki Szabo
Ferentz nevit Ember ... adig ny(ar)g(a)lodzot az erddn
szellyel; hogy az Utromb(an) forgo Ur 0 kglme joba-
gy(ana)k marhait Talalta ... és el hajtad [Pancélcseh SzD;
WassLt Dienes Istvan (34) ns vall.]. /740: Nms Vérasunk
Lakosi kézzill, mindenek ... mindenféle marhajokat, kit kit
maga Csorddjab(a) adjanak, imitt amott Széljel ne
koboroltassak ’s jartassak [Dés; Jk 599a). /756: a Falu
Kapitanya Keregutz Gy6rgy és a tébb Falusi Eskittek ...
Istrangokat vivén magokkal, a Szegény Falusiaknak Lovait
el fogdostdk azokan szejjel a mezdn nyargodoztanak
[Bencenc H; BK. Samuel Noptsa (34) ns vall.].

Szk: ~ valo. 1657: Mindazaltal ezekben valé 4llittatdsom
kézt is gyakrabban az udvart és szélyel val6 killdoztetést
continudlnom kellett, hol tolvajok, csavargék s néha pa-
rasztsag, néha téli idbn csak farkasok miatt is ez ilyen pos-
talkoddsok kdzben bizony sokszor szerencsém maradt éle-
tem meg [KemOn. 106-7].

2. kiilonféle helyeken; in diferite locuri; (iberall, hier und
dort, durcheinander. /569: Erthwin hogy ty .k. panazolko-
dot volna ew felsegenek hogy Az en zolgaim Az .k. falwin
zellel Jarnanak es Mindent pinz nekwl vennenek el, ky ha
Jgy vagyon Nem En akaratombul celekettek, merth En meg
hattam uala Nekik hogy swkrwl® sayora® menyenck [In
Arca.Hunyad; BesztLt 5 Christophorus Hagimas de Bereg-
zo gr. Dawm beszt-i birbhoz. — *Valamelyik Zsuk (K),
*Nagysajé]. /574: Karaznay Janos Azt vallia hogi egi Zom-
baton vele volt ferench az Zeoleoben, vasarnap hallotta
hogi meg vertek volna, Az vtan valo penteken meg holt
azkor latta hogy Mind zellel ely kekwlt volt az teste [Kv;
Tk 111/3. 391]. 1584: Chizar Mihaly vallia egy lud miat
megh haragwek a’ vargane Annia Az Apamra ... Es fenie-
getes vtan Masod eyel illy doligh esek a’ Zegeny Attiamon,
hogy eyel kialtany kezd, Es monda, Im Az essez Az var-
gan¢ Annia Ream leowe es a’ hiwelket A’ Zememnek vete
es ky tolia a zememet Mas Nap viradoglagh latok Az zemet
hat mind el dagat zellel [Kv; TJk IV/1. 281-5]. 1594: 30.
Septemb(ris) ... Ez el miilt Eyel ltek vala meg az Apahidj
lobbagyiukat: Zamosfalian, az Gyilkosokra vittek az szol-
ga Birakat, azokat szellel kerestek Csanig, és ott szellel
postalkottak kerengettek [Kv; Szam. 6/1I1. 13]. 1604: Az
medue vere(m) patakba is szellel jartink s birtik valami(n)t
akartuk [UszT 18/106 Franciscus Kouachj de S. Marto(n)
(75) vall.). 1638 latta(m) az aratas eledt hogi ez az Csiszar
Ferencz fia hajadon filuel czak szdren egj lovon eredssen
niargal uala, neha le esset s neha ismet fel kedlt tapottatta
az buzat szeliel [Mv; MvLt 291. 137a). /668: 0k osztan él
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ménténék ... Béréndré hogh osztan anyra notténék ott szol-
galgattanak szillel, annyra hogh marhara kaptanak [A.hagy-
mias SzD; Ks 9. XXXIIL. 4]. /690: Joannes Georgius de
Begmansfelt suae Caesariae Majestatis officialis es ... az
Méltosagos Badensis Fejedelemtd] el bocsattatvin az or-
szagba(n) Szelyel koborlo, es pusztitto Kuruczoknak fel
keresésére, es meg fogisira, azok kdzlil depraehendalt eb
Kglme ittis szek{inkbe bizonyos szamu Kuruczokat [Szar-
hegy Cs; LLt). /710 k.: S6t valamig Németorszigban s
széjjel peregrindltam, noha bizony sokat nyargaltam, éjjel
is bolondul postalkodtam, de csak egyszer sem estem el
[BOn. 569]. 1752: Vérczén Piskuyj ... szellyel imide amoda
is eleget jart [Bikacz Sz; BfR Hodor Ursz (28) zs vall.).
1790: az szdmadasok(na)k el vitelere még az mult Péntekre
rendeltem volt égy lovas embert, a kiis az le tett Plajasok
Kompanidjibol valo volt, és eddig széllyel keringett, most
tsak ugyan elé keriilvén ... killddm [Sztrézakercsesora F;
TL. Wesselényi Déniel gr. Teleki Jozsefhez]. /8711: Ugy
hogy, mar mint Asudait, ugy beszéllik széjjel, A’ ki sok bort
iszik, ’s mégis €l-sok téjjel Bizony jobb lett volna a’ Bort
oda hadni [ArE 78]. /1843 (Varga Katalin) csak oda csep-
pent egyszer a faluba valami hiarom évvel ezelétt, és onnan
jarogatott széjjel a hidrom falu kerilleteiben {VKp 106].

Szk: ~ valo (...) 1600: az iffyakat biro vram coercealtas-
sa zorgalmatoson mind az eyelly zellel valo farsangolastol
rezegeskedesteol torbezolaskodastol, de legh kiwaltkeppen
eodeo vtan fegiuerrel valo zellel Jarastol [Kv; TanJk V1.
353). 1667 Az miolta itthon vagyok, hdzamnal nem sokat
nyughatom szélye! vald jarasom mid, Ugy annyira, hogy az
szolgdim lovai t8bbire elalltak [TML IV, 81 Nalaczi Istvan
Teleki Mihalyhoz]. 1703: ké6zétt6k régtdl fogva uralkodo
Egyenetlenség és széllyel imide amoda valo Csapongis mi-
att sok kara s hatramaradasa lett kdzottdk vala kitsiny Re-
formata Eccla<na>k [Selye MT; MMatr. 217]. 1784:
Rendeltetik azért ezen sziikségtelen koltségnek is el tavoz-
tatasara, hogy valamint mas Hellyeken ... az efélék a Lako-
sok 4ltal sora praestaltassanak. Nem suffragilvan az abéli
Mentség hogy Télben az Banyédszok, nyaron altal az verds
kovatsok mesterségek 4ltal az keresked6k pedig minden id6
tajban az széllyel valo jarassal akadalyoztattnak [Torocké;
TLev. 2/6. 3a).

3. a szokottnal nagyobb kozt hagyva; depirtat; (weit)
aus-/voneinander. /697: azon joszig igen szellyel, és tavul
van egj mastol [Marossztgyérgy MT; BalLt 53). /747: a
Sz: Mihalyfalvi lakosok sok szambol allo nagj sereggel fel
késziilvén, botokkal, vasvillakkal, tséppel, és hajgdlo ko-
vekkel magokat meg rakvan, és magokat széllyel a’ bok-
rokban meg vonvan ... els6ben edgy Tordai ... ember(ne)k
egj posztomentejit a’ vagis szélibol alattomb(an) s, himél-
kil el loptak {Torda; TIKT IIL. 165). /811 Fillei nem hosz-
szak, inkdbb rgvidetskék, Nem szélesek, hanem keskeny
hegyessetskék Allanak nem széljel, s6t dszve a’ fejin [ATE
155-6].

4. elszértan, 8sszevisszasigban; imprigtiat; durcheinan-
der. 1573: (Az) E6czem faya zelel fekszik wala az nagy ho
alat; es az hawat ki hordattam es onnat zettem az E¢ fayat
Ebzze [Kv; TJk 111/3. 198d}. 71598: Seress istilan wram By-
rosagaban Megh iszene w kegelme hogy az Cyganok az
dog wontatatast nem gioszik, hanem walami olahok igirtek
Magokat el horgiak wontadtak ¢l ma az temetokert elol es
szillel az mit Talaltak az zabok Tomia felol az zanto feol-
dek koszot czinaltak egy wermet 11 dogtwl ... d 88 [Kv;
Szam. 7/XVIIL. 57 Masass Thamés sp kezével). 1634/1667:
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egy E€l (1) Balint nevii vér szerént valo Battya ... deficial-
vén ... minden jovai ... gondviseletlentl szélle] maradta-
nak [Ks N.N. 25 fej.). 1651 az Tatrangh vize ebbe az Ve-
res erbe eset itt folt szellyel ala [Liszny6 Hsz; BLt). 1675:
itt Colosvaratt ... fenn jart széllyel, s részegeskedett [Kv;
TJk VIIV11. 366). 1692: Pavik felessen vannak; de mivel
nyari idd lévén mint teli iddm enni ele nem jlinek széllyel &
Gyimolcsds kertekb(en) Szd18 hegyen, és a Gazon szellyel
az udvarhaz tajjekan elddnek s kdltnek, mellyért szimban-is
nem vetetddhette(ne)k {Mezébodon TA; BK Inv. 26].
1705: Maga pedig Forgach, azt mondjak, hogy Vésarhe-
lyett vagyon, Pekri uram Nidason, a hadak pedig ott kdrill
széllyel [WIN 1, 367). /715: Az Bunda Szalavesztra Szol-
gajanak buzajét ... én arattAm volt megh; mellyetis vatsora
korra végezvén el fel sem gyiijtdttem volt hanem szellyel
kevert kévéjében reggelre kelven az szolga kiment hogy fel
kapangyilya de mar el hordottak volt azon etczakan {Ko-
zépfva SzDj; SLt 29. J. 24 Mester Ursuly (40) jb vall.].
1758: Kotsis Dani éjjel nappal sokat kallangott széllyel,
Kortsomakon ivutt reszegeskedett, kéttség kiviil az Mlgos
Udvar hire nelkiil, mert az gazda nem azért fogadgya az
Cselédet hogy szellyel kallangyon, ha nem hogy hasznat
vegye [Kal MT; Berz. 12. 92. 61]. /767: imit amot az tisz-
tassan két harom borozdat fel szaggattatott igen hibason s
hellyen hellyen buza szemét is lattunk, szellyel az bokorban
s szantasban egy vekanit el vethetett {Hidvég Hsz; Eszt-
Mk]. 1771: (A fa) itt hevert imitt 2’ mott széljel [Addmos
KK; JHb LXVIV168]. /784: Még az Urmds borokat nem
killdettem bé a Varmegye tiszteinek, mert alig tudtam éta-
lagokat szerezni, é&s mar mig bé nem gyiil a Tabla, nem kiil-
dem hidba mert széllyel vagynak [Bencenc H; BK. Bara
Ferenc lev.]. /797: az Udvaron Széliyel imitt, amat®
[M.igen AF; DobLev. IV/777. 18. — *K¥v. a fels.].

széjjeliraszt szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktio-
nen: ~ja magat szétdmlik, szétfolyik; a se intinde curgind
in toate pirtile; iiberstrdmen, sich anseitsergiefien, tiberlau-
fen. 1826: Ezen Nemes Megyében (igy') a’ Kelementelki
és Gyalakuti hatir kdzt a’ Csukolaj volgyébdl lefolyé zapor
és nagy ess6 vize ki tojuldsa ’s azzal valo szélyel omlasa,
az ezzel szembe levd szanto f6ldekbe, és kaszal6 helyekbe,
valamint az Orszag utjaba is, a’ melyen szélyel szokta ma-
gat drasztani minémil tetemes kért ... okozzon, annak mil
... eztet tapasztaljuk {Msz; GyL).

széjjelbocsat kb. széjjelnéz; a se uvita (uimit) de jur im-
prejur; (die Augen) herumschweifen lassen. XVI. sz. v.: Mi-
koron az asztalual iil*, szépen viselljen (') magat, ... oko-
san, szemeit csatdra széllyel ne bocsassan (1), az vitéz kap-
panban vagy pecsenyében legel8l ne Sklellyen, sem aldb-
valo konczokkal ne vagdalkozzék [Hsz; Barabas, SzO 349-
— *A didk).

széjjelfolyik szétfolyik, szétdmlik; a se intinde curgind
in toate partile; auseinanderflieBen, zerflieBen. /592/1593:
en zamtalanzor iartam e6rlenj az Rethi Malomba, elejn, de
az a’ porond zygett ... Rigen ... tizta feouen’ volt, chiak a2
Ludis talam rajta cleget nem chetet volna, Mert az Kvs 23~
mos mikor megh aradot valamenyre azon folt zillel [Sz4s2-
nyires SzD; Ks].

széjjelfut killsnbdzd irAnyba fut, szétfut; a fugi in toatc
directiile/partile, a se impristia fugind in toate parfile; aus-
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einanderlaufen. 1630: Kekedi Sigmond Vram ... Kukura
Thamast ... kemenyen vereti 4 szolgaijual ... mi azt latua(n)
4 fajubelj emberek, kik houa lattunk mind zellel futank
[Czeged*; WassLt Gierman Juzup (40) jb vall. — *Mez6-
cikud TA]. /710: Vellenstein minden tartozkodas nélkill a
hajdik sincahoz felmene gyalog, mihelt a granatérosok
hanni kezdék be a granatokot, az a sok tolvaj, akasztéfara
vald ezer hajdu megijede, fegyvereket, kdpenyegeket elha-
nyak, s az erdben széjjelfutanak [CsH 428-9].

széjjelfutkos szétfutkos; a fugi in toate directiile/partile;
hin und her laufen, herumrennen. /637: az Cziganiok kez-
dének szelyel futkosni [Noszoly SzD; WassLt Vajda Ba-
lintne Borbara Aszszony (50) jb vall.].

széjjelfutos szétfutkos; a fugi in toate directiile/partile;
auseinanderstrebend. /600: Zyu Balas ... vallia: Ammine-
meo baromnak megh vetele es Arwja feleol engem Hozzw
Janos vram Akar thwdakoztattny en Abban egyebet nem
thwdok ... megh az vtunkban Boldocznal az chany olahok
hajtanak negy eokreot el minthogy zellel futostak vala a bu-
zaban, en vthana sem menek [Kv; TJk VI/1. 467).

széjjelfuttat szétfuttat; a face s fugl in toate directiile/
partile; in alle Winde zerstreuen (lassen). /77]: tudgyatok
meg hogy ugy meg persellek titeket, hogy még a gyerme-
keiketis Széllyel futattya [Bukuresd H; Ks 114. 61. 115).

_ széjjelgazol széthany; a impristia (aruncind in toate pir-
tile); zertrampeln. /748: edgj nagj kaszaly szalmat azon
sertések széllyel gazoltak [Torda; TJKT I11. 240].

széjjelhany 1. széthiny; a impristia (aruncind in toate
partile); durcheinanderwerfen/-bringen. /586: latam hogy
€z peres feolde6n Az Agasokott ky astak es zyllel hantak
{Ugra KK; JHb XX/48). /665: Itt is, Uram rettenetes id®
16n az gjjel; egy asztagot kezdtek volt tegnap, bezzeg annak
Megadta, kalondgyiimat mind itt, Czégben széllel hinta s
3z hazam tetejét egészen elvitte Czégben [TML III, 493
Bénfi Dienes Teleki Mihalyhoz]. /749: azok a’ Legények
hényték Széllyel a’ Szénat a’ kiket megvert a’ Tot, bosz-
S2usiggal tselekedték [Szentbenedek SzD; MvRK]. /754:
ttam hogy Jépura az Ur Lugosi Liszlo Ur(am) Jobbs-
Bvyival és Sellérivel rea menének fejszékkel és kapakkal, s
Széllyel hantak, ezek mellett botokat és Vass villakotis vit-
tenek volt magokkal hogy ha valaki fel kél resistathassanak
[T6hat AF: JHb Avram Szisz (40) zs vall.]. 176/: A Palant-
Yat, és Veteménnyit pedig gyakor izben ki szaggattak, és a’
Me_ZGn Tiz Kalangya buzajat ... széjjel hantak [Szasz-
Sztivan KK; BK. Laurentius Kélcsar (68) jb vall.]. /771:
taldltuk az Altala le aratott és kalongyakbais rakott zabjat
SZ€llye] hanyva, és egybegazolva [Grohot H; Ks 80. XL.
12]. 1802 Cir(ci)t(e)r 18. k6tés ’Sendelly, mellybdl néhany
K8tet szelljel van hanyva [Ne; DobLev. IV/858. 9a). /844
Zalantaj Ferentz és Szalantai Sandor mesterek kotelesek a
€gy lito mesterek napi dijat meg fizetni hogy azon hely-
agyagot vajtanak, — valamint Szint az ot kivajt agyagot
Széjel hani [ZFaz.].
. 2 (robbanas kévetkeztében) szerteszor, szétrobbant; a
"Mpragtia/risipi (in explozie); zersprengen, in die Luft
Sprengen (durch Explosion). /1653. die 14. Augusti délesti
& 6ra tajban a goromba pattantyisok ... aminémi port
Usindltak, azt probalgatjak ... az egész azon cajthazbéli

széjjelhanyat

minden edényekbeli porok, szamtalan tiizes szerszamok,
granatok nekigytladvan, az egész vamak rettenetes meg-
renditlésével azon bastya, cajthdznak s azon feliil valo egy
singnyi temérdekségii boltozatii éléshaznak siirli ablakos
kiils6 felét, a belsé kéfalaktol fogva egész a f6ldig csodala-
tos nagy romlassal széllyelhanyta s 6szrerontotta vala [SKr
602] | salétromot teremtett volt abba Isten a lyukas kébe®,
¢és a gyult meg abban az idében, és hinyta szélyel azt a
kéhegyet, semmi nem egyéb annal [ETA I, 154 NSz. —*A
tiizhanyoba]. 1779: 15. Junii Bécsben a puskaport tarté
nagy machina épiiletben casualiter a por fellobbanvin,
irtéztaté romlast tett. Sok épiiletet széjjelhanyt, 400 embert
talaltak halva [RettE 398].

3. szétbont/szed; a demonta/ddrima; zerlegen. /729: Az
Kakas hegj ellenib(en) s allydb(an) az kik Hazakat epitette-
nek ... harmad napok alatt amovedlljak Hazokat, kdiém-
b(en) Hadnagj Atyankfia ed kglme egy Tizedet redjok
kiildvén, az jov6 hetfiinn ... az eddig t6tt epiteseket szellyel
hénnyék [Dés; Jk 384b). /776: A faluban is nagy larma
esett, a sogorek Szentkiralyi Jézsef és Szathmari Jozsef is
odamentek ..., hogy valamiképpen igyekezzenek abban,
hogy a hazat hanyjak széjjel [RettE 369). /783: Csiiret ...
az Grohoti Lakosok le rontottak, és széjel hantak oka nem
egyéb volt le rontasanak, hanem az, hogy az Falunak tovib
nem szenvedhette és varhatta az kézte és Ribitsora kézott
azon darab helly felett valo controversiat [Grohot H; Ks
113 Vegyes ir.]. /840: Egy Eszterga Masina szerszdm szé-
lyel hanyva, eladatott 2 f. 4 xr [HSzj eszterga-masina al.].

4. szétosztogat; a impirti; aufteilen. /671: Bal Pataki Ja-
nos kénydrég ... Kgls Aszszonyom ... Hazammal iltal
ellenben Borberekben vettem voélt egj szegenj nemes
Asszontol egy kis paraszt Fundust; melljnek mar az el6tt
utanna 1évé minden f6ldeit Zalogb(an) széllel hinta ... az
én kezemmel ket kébol buza ald valo foldetskenel t6bb
utdnna nintsen {Toérzs).

5. szétkerget; a imprastia/alunga; auseinander jagen,
zerstreuen. Sz. /823-1830: Most mindjart emberhalal lesz;
ragadja a villat a szolga kezéb6l, messze elhajitja, maga
pedig megyen a tépel6dskhsz, mind debrecenieket, mind
tétokat mint a pisleneket széjjelhanyja, s vége lett az ists-
kds harcnak [FogE 264].

széjjethanyat 1. szétrobbantat; a face (ca ceva) si fie
distrus prin explozie; zerstreuen lassen. /662 mindenféle
temérdeki sok gabonat szekerekre rakatvan és bel6le kita-
karittatvan, hogy ugyan valéban hirét hagyhassa Pocsaj
varan, az foldbastyait ritul levonatta és széllyelhanyats, az
k6ébdl mind boltozatokra épittetett, veres cseréphéjjazat
alatt levé igen gybnyoriiséges fejedelmi friss hazakat is
egész félig | De az igen nagy erd ismét mind sancaval, 16-
v8szerszamival ugy nekifeszlil vala az mieink &ellenek
épittetett erdsségeknek, hogy az rettenetes l6véssel a varbé-
1i bstydkon épittetett erds sancokat egynéhanyszor semmi-
vé tennék, er0s gerendakbul valo épiletit diribrél-darabra
szakgattatvan, foldtdltésit széllyethanyatndk [SKr 546,
595).

2. szétromboltat; a dispune/face sa fie darimat; zerstdren
lassen. /754: a Funtine hellyben a melly Kerte vagyon Jo-
sziv Buzillanak azt § s Sziiléi békességesen birtaik mind az
idénig, hanem tavaszszal a Serban Buzilla fiai Hazat épit-
vén réa az Ur Lugosi Liszlo Ur(am) az ide valé embereit
mind fel kOltette Jobbégyait és Selléreit ... szellyel hanyat-
ta [Tohat AF; JHb Gévrilla Aldgye (50) zs vall.].
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széjjelhanyatik

széjjelhdnyatik szétromboltatik; a fi ddrimat; zerstreut
werden. [792: a’ Kbévari ersség ... széllyel hanyatvan,
mar most azoknak hellyeken tsak a’ falok, és épliletek han-
tyai [Berkeszpataka Szt; TKhf 242. 50/1}.

széjjelhanyattatik szétromboltattatik; a fi darimat; zer-
stért werden, niedergerissen werden. /662: a kasamata’
erés foldtoltéssel ugyan megujittatott és j6I megcesinaltatott
vala, kiviil is annak ablakai eld] az kéfalnak nagy romlasa
vas lapatokkal széllyelhanyattatvan [SKr 600. — A varadi
varban].

széjjelhanyt szétszedett, demontat, desficut; ruiniert,
zerfallen, demoliert. /755: JOl el késziilt félviseltes Szekér
cum apper(tinentiis) 1. Romladozott széllyel hant fako Ko-
tsi 1 [Batiz H; BK 1020 Nalaczi conscr.].

széjjelhasad széthasad; a se cripa; platzen, aufreiBen.
1807: A Futd mind széjjel van hasadva a flitd szija alat
valo vas nints [DLt 44].

széjjelhinteget elterjeszt; a raspindi; verbreiten, unter
die Leute bringen. /648 Illien oko(n) kellet citaltatno(m)
az Inctat, hogi ... azt mondotta es hintegette szelliel, hogi
harom szolgalomot bocziatotta(m) volna el terhesen ha-
zamtol [Kv; TJk VIII/1. 266].

széjjelhintetddik arv széjjelszorodik; a se imprastia/risi-
pi; voneinander wegkommen. /703: Mihalyfalvérol jiitem-
b(en) voltam szemben Fosztone ocsem Aszszonyal beszéllé
az szegény arva ocseim mind szellyel hintetdttek ... az Kis
Sandor ... Héderfajan mezit b rongyosan az Jobbagy
Gyermekek kozot tegéreg [Székelykocsard TA; ApLt Kor-
da Barbara Korda Zsigmondhoz].

széjjelhordat széthordat; a face/dispune si fie dus unde-
va; wegschaffen (lassen), (irgendwohin) verschlagen wer-
den. /784: a Varhegyi hegjen nehai Szabo Mihallynak itten
laktdban Bongorttya volt ... azutdn Cserébe menvén ... a
Hegj élit felszantat<ta>, szelljel hordatta, mig szép térséget
készitetett <bel>6lle [Varhegy MT; MNy XXXIII, 337].

széjjelhordoz 1. széthordoz; a distribui/duce; (Briefe)
austragen, zubringen. /663: Az oda bevalé leveleket Ke-
gyelmed én kezemben dirigélja; most is nekem irvan Cob
uram, Szamosujvarban kildték, onnét paraszt embertiil, ki
én redim nem akadvan, elhiszem, az levelet szélyel hordoz-
2a [TML II, 626 Teleki Mihaly Kaszoni Mértonhoz]. /67/:
Irjak nekem is Szamoskszb6l, hogy az németek hirdették,
az hajd(i varosokat is feljartak, leveleket hordozvan széjel
[TML V, 492 Gyulaffy Liszlé Teleki Mihdlyhoz]. /719:
Az Pestisrdl ... Minden nap az lako Hézakot meg kell fiis-
tilni langolo Tuzzel, apron vagdalt faragott feny® Tovisset
vagy apron darabolt s meg hasogatott Koris fat jo aszszu ...
meg lyuggatott Serpenylben vagy Vas melegitdben kell
rakni, meg gyujtani es Szellyel hordozni az Hazban migh
elegh [Ks 58. 84 Medica instr.].

2, sokfelé/mindenhova visz; a duce/céra peste tot/in tot
locul; da- und dorthin bringen, vielerorts zustellen. /584:
Keomiwes Imrehne Ersebet Es Eotwes Peterne Anna val-
liak ... Ezeket mikor a’ vargan¢ Annia meg bezellette vol-
na, Nagy Haragal ugj zola ez valloknak: De meg zoktatok
thy hogy giermekteket eoletekbe kapiatok, zellel hordozza-
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tok, es mikor a’ chorda be led Altal vizitek keozteok, es
igen art a’ giermeknek [Kv; Tk 4/1. 280-1). /642: Azt jél
tudja az j6 Tolvaj Mihaly hogy 6 hordozta szekerén széjjel
sokadalombél sokadalomban, s 6 tudja, hogy micsodas volt
ez az asszony [Mv; MvLt 291. 318a].

széjjelhordoztat széthordoztat; a face si fie dus in locuri
diferite; vielerorts hinbringen lassen, vertreiben. /677:
Ugyanis nem kellett volna az urunk & nagységa titkon irt
leveleit § kegyelmének szélyel hordoztatni [TML VII, 511
Teleki Mihaly Bal6 Laszléhoz].

széjjelhullik 1. szétesik, a se desface; zerfallen. /697: én
mondam hogy ha az a’ sajt kezemben uolna ugy verném az
foldhdz hogy mind szellyel hillana [Kotormény Cs; CsJk
2-3 Peter Janos (37) vall.]. /1736: egy fust fogo Haz ... fe-
lett nyulik ki Magossan, két k& kémény, de edgyik kémé-
nyének Sipja tob(en) le tordtt, és Széllyel hullott [CU].

2. széthasad; a se criipa; sich spalten, auseinanderfallen.
1718: az Ur Josika Sigmond Ur(am) ... szidni kezde s aszt
mongya hogy te igen prokatoros vagy de az fejedet szellel
vere(m) evel az nad palczaval az mig szellel hul az palcza
az Utan forditom az nagyob veget is azzal is addig verem
az fejedet az mig szellel hul az fejed bori [Branyicska H;
JHDb Fiilei Csak Ferencz gondviseld vall.].

széjjelhullélag szétes6ben; care este pe cale de a se dari-
ma; zerfallend. /782: a* Kapum beldl vala egj régiség mid
széljel hullolog el romlott félben valo konjha [Addmos KK;
JHb XIX/22. 41).

széjjeljar sokfelé/mindenfelé jar(kal); a umbla peste tot;
herumgehen. /637: Many Pistyan ... Maga szellel jar kol-
dulni ... Opre Monye ... Ez is hasonlo allapotu kodus em-
ber [Netot F; UC 14/42. 111]. 1659: én hat hétig laktam né-
némasszonynal, addig G nagysiga mind Dévan lakott, mi-
kor én eljéttem, akkor ment i nagységa Désre, én sem kés-
hettem tovabb ott, mert szegény 4rva asszony vagyok, ha
csak szélyel jarok, bizony rosszil bankédom uténa [TML I
368 Arva Bommemisza Kata Teleki Mihélyhoz]. /1676 Arti-
culussa lévén (: tudgya hilségtek :) az nemes orszagnak ar-
rol, hogy az ollyan idegen kereskeddk(ne)k az orszigb(an)
szabadosan szellyel jdri, ne legyen szabad, hanem bizo-
nyos helen meg allapodvén ha kik(ne)k elado marhajok 1¢-
szen az ott kordl valok(na)k, vigyek oda az hol megh
allapottanak [BesztLt 45 a fej. a beszt-i fobiréhoz]. /705-
Aminthogy kezesekill fel is izentilnk az imak, hogy izenjen
Onagysiga a generilnak, hogy ne legyenek kétképpen
fogva, hiszen aki kezesség alatt vagyon, eléggé fogva va-
gyon. Azért hadd legyen szabad bel6l a kapun széllyel jami
[WIN I, 461].

széjjelkerget szétkerget; a impristia; vertreiben. /771
az szeki katona m(eg)haraguvan ... utana rugoszkodek aZ
sz Egyedi szekerek(ne)k, az embereket szelyel kergetek, 32
szekerek eldl [Szentegyed SzD; WassLt Moldovan Pavel
(40) vall.). /766: Josika Imreh Uram ... fél éj tajban magd
mellett 1év6 feles szambol allo emberekkel fegyveres kéz-
zel ... Udvarhdzomra és Curidmra ... ré4 ment ... és D
menvén ott 1évd embereimet szélyel kergette [H; JH‘{
XXXV/54). 1803: a’ Remeteiek lohéton Fegjveresen ... 3
Ploptyisba jottek; a’ mikor ezeknek dobogasokot az Otsém
észrevette, a' Juhokot széjjelkergette, 's vgj elis szélesztet”
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te, tsak egj néhanjot kaphattak elé [Toplica H; Born. XVec.
1. 115 Natye Vaszilie a* Ilii (40) col. vall.].

széjjetkoldul mindenfelé koldul; a cersi peste tot; sich
!)ettelnd herumtreiben. /640: Bunul Muntanul, maga szell-
iel kuldul, p. all {UF 1, 720].

széjjelkoldulé mindenfelé kolduld; care cerseste peste
tot; dberall bettelnd. /640: Desertae et fugitivj et jnquilini
... Ztan Maria p.h. Ebbenis edgi szegeni szelliel kuldulo
seller lakik az el mult eoszel iut ket fiai maratak budosnak
[UF 1,761).

széjjellézeng szerteszéjjel kéborol, koszal; a hoindri, a
umbla haihui; herumlungern, gammeln, sich herumtreiben.
1593 Vasamap pedig mierthogi mind p(rae)dicatio alat s
mind egieb wdeoben sok hiuolko (!) iffiusagh, es egieb
rendbeli hituansagh zellel zokot, mind itt ben, mind zeo-
leokben, kertekben, kertek keozeot lezzegni, es egieb leder-
seget wzni, es aual az vrnak napiawal gonozul elni, eo keg-
me biro vram teob sok gongaj keozeot erejs visellien gon-
dot [Kv; TanJk I/1. 220). /677: Urunk 8 nagysdga nevével
egy levelet kellene irni, a ki sz6lana az 6nodi kapitany,
Tallyai, szendrei kapitany, Uri uraméknak alattak lev$ had-
Nagyokkal egyiitt, hogy tartandk egy csoportban a végbe-
lieket, ne engednék szélyel 1ézengni se ndtelenjét se ndssét,
valaki ellenkez6t cselekeszik, megfogjdk [TML VII, 435
Teleki Mihaly Balé Laszléhoz].

széjjellyuggat szétiyuggat/lyukaszt; a guri in mai muite
locuri; durchldchem. /705: Az aranyos palotdnak mind a
fels6, mind az als6 padlasdeszkait leszaggattak, a falakat
széllyellyuggattak, kincset kerestek [WIN 1, 655).

széjjelmegy 1. szétmegy/fut; a se impragstia, a fugi in to-
ate partile; auseinanderlaufen/-gehen. /749: én mondam ed
kglmé(ne)k hogy issén jot a korbatsal resjok s majd
széllyel mennek [Szentbenedek SzD; Ks].

2. rendetlenné valik; a se desface, a deveni dezordonat;
durcheinanderkommen, in Unordnung kommen. /823-
1830: A fésiivel gyakran kellett simitani, ujra meg ujra
egybefoglalni, mert az eliilré! hatra fésilt révid haj gyakran
kibujt és széjjelment, és ezt a nyirast nevezték calamistralni
[FogE 108}.

széjjelmend szétesd; care se descompune usor; ausein-
anderfallend/-gehend. /775: Ezen Vas Hamor ... oly rosz
Vasat 4d melynek hasznat nehezen lehet venni mivel rosz
Zemlekes tredezd, az P6ro alatt Szellyel mend és morsa-
lodo erétlen vas [Lavéte U; MK].

széjjelmetél szétvag; a thia in bucdti; zerschnippeln,
(klein) zerschneiden. /81/: Progné a’ Testvérem boszszu-
val meg telve; Fogta Isis fiat ’s azt széljel metélve Meg-
fBzte, statte, Férjével étette, Melyel minnydjunknak végét
Siettette [ArE 107].

széjjelmorzsolédé szétmallo; friabil, care se farimiteaza
usor; zerbrockelnd. /775: Ezen Vas Hamor ... oly rosz va-
Sat 4d melynek hasznat nehezen lehet venni mivel rosz
2emlekes téredezd, az Porb alatt Szellyel mend és morsa-
lodo erétlen vas [Lovéte U; MK].

széjjeloszlott

széjjelnéz szétnéz; a privi/a se uita imprejur; sich um-
schauen, umherschauen. /8//: 's a’ mi nagyobb, szenve-
déssel Jaré munka aldl, fel-kél, félemléssel A’ Csitk6, szél-
jel néz, és leg-szebb illdsba, Emelvén labait, indul szala-
désba [ArE 147].

széjjelnézel széjjeinézeget; a privi imprejur pe indelete;
Umschau halten. /662: Napkeletkor egy lovas a vérosbél
kijévén ... a kerteken kivill levd két halmokndl megalla-
podvén és széllyelnézeini kezdvén, a kertekben levd feles
kopjas népet meglatvan, azonnal visszarugaszkodvan, na-
gyon utina valanak, hogy elkaphatnak [SKr 413].

széjjelnézhet szétnézhet; a putea privi imprejur; sich
umschauen kénnen. /6/4: Sem altalmenet, sem visszajévet
nem nézhettem széllel a tengeren, hanem az hajé szélire
borultam le és rettenetesen okadtam [BTN? 71).

széjjelomlas szétomlés/folyds, imprastiere/curgere in
toate partile; Flut, Schlammflut, Murgang. /826: Ezen
Nemes Megyében (igy!) a’ Kelementelki és Gyalakuti hatar
kdzt a’ Csulokdj vdlgyeébdl lefolyé zdpor és nagy essé vize
ki tojulasa ’s azzal valo szélyel omlasa ... minémi tetemes
kart ... és az Orsz4g utjdba vald jarhatatlanségot okozzon
(igy!) ... mi ... eztet tapasztaljuk [Msz; GyL].

széjjeloszlattatik fel/szétosztatik, a fi impartit; zerfallt.
1811: A’ hol e’* nints, vége ott’ a’ béidogsignak; Minden
Orszig, a’ mely nem égyes magaba, Szélyel oszlattatik; e’
van Biblidba [ArE 101. — *Egyezség)].

széjjeloszlik, széjjeloszol 1. szétszéled; a se impragtia/ri-
sipi; auseinandergehen, sich aus dem Staub machen, aus-
einander/davonlaufen. /572: Rusa Mathe ... Ezt wallia
hogy Mykoron Az haborusag Jndultatoth wolna ... teob
Neomeos wraymatys Lattam, kyk az olahokath wyzza ver-
tek hogy Zellel Ne ozlananak, Es hogy mynketh tewlok
Megh oltalmazhatnanak {Zentelke K; KP]. /6]2: eo Fge en
altala(m) kegielmeteknek azt parancziollia hogi kegielme-
tek legie(n) ueztegsegbe(n), es egi keues ideiglen uario(n)
et Felsegetili, mert ez mostani allapot ne(m) szenvedi, hogi
az kik az ed Fge hadaiban fel vadnak, azok szellel oszlanak
[JHbK XLIV11 Wesselényi Pal lev.]. /671: Itt Huszton is
az kik vadnak, mind széllyel oszolnak, nem tudnak mivel
¢Ini, elfogytak [TML V, 609 Gyulafi Laszl6 Teleki Mihaly-
hoz). /1704: Ugyan azmely ember jétt volt Fehérvarrol azt
beszélte, hogy nagy hadak Fehérvar kérill nincsenek, ha-
nem széjjeloszolva vannak [WIN I, 142-3]. /784: a Bor
Ivok szélyel kezdettek oszloni {Szdszerked K; LLt].

2. szétoszlik/osztatik; a se Tmparti; aufteilen. /595: ke-
rem azonis w kegimet hogi w kegielme ne haggia az en ap-
ro Aruaimat se penigh marhaiat se Jozagat az en Attiamfiai
kezekben szellel ozlani [Dids K; JHbK XXI111/42].

széjjeloszlott szétszéledt;, imprastiat, risipit; zerfallen,
verstreut. /679: Addig is, mig én kimehetek, 6 nga ... kill-
dotte ki kézikben becstletes ur hivét, régi tanult vitéz em-
bert, tekéntetes, nemzetes Ispan Ferencz uramat egynehény
becsiiletes férendekkel, hogy az én kimenetelemig a széllel
oszlott magyarsagot egyben gylijtvén, hatalmas csdszarunk-
tul adatott quartélyokban beszallitsa [TML VIII, 404 Teleki
Mihaly az egri és varadi pasikhoz].



széjjelosztas

széjjelosztas szétszélesztés; impristiere; Verteilung.
1774: nem maradtanak ... aratatlan a Foldek, de ugyan
Csak, hogy annak Ideiben le nem arattik az dolgosok széjel
osztdsa mian Csak volt fogyatkozas eresztésiben [Mocs K;
KS Conscr.).

széjjelosztogat szétosztogat; a impirti; verteilen. /590:
Ayandekoknak oztogatassa — Melyet en Hooz Lorincz
Saphar Polgar Byro Akaratiabol oztogattam zellel [Kv;
Szam. 4/XX. 32 Hooz Lbrinc sp kezével]. 1629: lakozas
sem volt hanem hogy az kinel kalacz volt abban oztogattak
szellel azt eottek [Kv; TIk VII/3. 104].

széjjelént szétdnt; a virsa; verschiltten, vergieBen. /573
Garadicz Matias Azt vallia latta hogi az Korchoma haznal
az peter Bort Eontet zellel az hazban [Kv; Tk 11I/3. 202].
1801: az kortsomirosné a mint a kalakassinak f6zott a
husrol le szedet Sirt rost6l6stiil kezébe vészi ... s az rostol-
16be szedet Sirt széjjel Onti a Setét pitarban [Kajinté K;
FiscLt Latzi Samu (50) cig. vall.].

széjjelpozdorjazik apré darabokra torik; a se rupe in bu-
cifele, a se rupe in surcele; zersplittern, zerbréckeln, zu
Staub werden. /592: Gruz Marton ... vallia ... Az chatlo
kupa vgian pozdoriazott zellel, vgi vertek velle* [Kv; Tk
V/1.247. — A céhmestert a szekeres legények].

széjjelrint széthuz/rnt; a desface trigind; auseinander-
reiflen. /811: Apoll6 serkeny-fel mar nyugodalmadbdl Moso-
lyogva tekints ki agyas hizadbol, Oszlasd a’ felleget eltted, °s
az éjjel’ Homalyat okozd karpitot rantsd széjjel {ArE 117].

széjjelrazogat szétrizogat/szorogat; a imprigtia; auf-
schiitteln, zurechtschiitteln. /693 az be k&tdt sakb(an) levé
portekaimat ... ki oldozta, kioldozvan pediglen szellyél ra-
zogatta [Dés; Jk].

széjjelroncsol széttor; a sfarima/farimita; zertrimmemn.
1815: Ha a’ fészek helyén 1évd fold dorontsos lenne, és
elég puha nem volna, kapaval a’ dorontsokat szélyel kell
roncsolni, ’s a’ foldet egy jo kapavagaisig meg puhitani,
hogy a’ mag krumpi alatt-is légyen paras fold [Kovats Sa-
muel, Utasitds a’ Krumpi termesztésre. H.n. 1815].

széjjelszaggat szétszaggat, a sfisia, a rupe in bucéti; zer-
reiflen, in Stiicke reiBBen. /794 Veres Gyérgy ... meg vert
¢és Ingemet széllyel szaggatta [Déva; Ks 79. XXVI. 10].

széjjelszaggattatik széutépetik; a fi sfigiat/sfirticat; zer-
reiflen, zerrissen werden. /8//: Diocletianus e’ tdjban ada-
tott Keresztyének ellen égy parantsolatott, Alexandridba
mikor el-hatott, Ott’ Sz: Gydrgy Puspsktdl széljel szaggat-
tatott [ArE 87].

széjjelszaguld szétszaguld; a alerga/fugi (in toate pérfi-
le); hin und her rasen. /599: Az uta(n) ugy kezde az falin
zellel zagildanj, Jobbagyt ugy gyte fel, Az vtan zolgastol
jobbagyosto! fegyteres kezzel uigy Jeoue az Nagy Janos ha-
zara [UszT 13/106 Catherina Consors ns Imrg (?) Veres de
Ders vall.].

széjjelszakadoz szétzilalédik; a se impragtia; zerreiBen,
rissig werden. /677. Istenért kérem Kegyelmedet, vigye
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végben azt, hogy 6 nagysdga parancsoljon a végbelieknél
is, jojjenek mellém minél hamarébb, ne legyink ily szaka-
dozva szélyel, mert bizony egészen elvesziink, ha 1ly meg-
oszolva lesziink [TML VII, 530 Wesselényi Pl Teleki Mi-
halyhoz].

széjjelszalad szétfut; a se imprigtia/a fugi in toate parti-
le; weglaufen, davonrennen. 1703: azok kozill* elvivén ...
magéval a német, azokkal iizette®, akik némelyek el is ér-
ték, de széjjelszaladtak, egy esett csak el a mi embereink
kozill, a tdbbi visszajott [Kv, KVE 277-8 SzF. — A ma-
gyarok koziil. — A kurucokat].

széjjelszérat szétszorat; a face/dispune si fie risipit/im-
prastiat; zerstreuen (lassen). /847: A tani* megnyervén a
felséges kincstartétanacstd] az aprésé-arulast, még azt is el
kivanta téle tiltani, az parancsolvan, hogyha még vagy egy-
szer aprosot fog vinni Pojénba arulas végett, azt mind széj-
jelszératja [VKp 188. — “Kolbaszi Tamas (58), a bucsumi
ndvendékek tanitdja).

széjjelszérattatik széthanyattatik/szorattatik; a fi im-
prastiat; zerstreut werden. /662: az bastydk felhnyattata-
nak, ugy hogy ... a ftldnek nagyobb része pedig a pomnak
rettenetes erejébill a legmagasabb épilletek felett az éltetd
égbe ragadtatvin s széllyel mintegy es6é mddjara szératta-
tott vala [SKr 606].

széjjelszért szétszort, impristiat; verstreut, da und dort
befindlich. /843: Figyelmet érdemelvén még az is, hogy az
annyira elszorva és egymastdl tavol laké emberek az dri és
varmegyei szolgilatra nagy bajjal allittatnak ki, igen kiva-
natos és célszerli lenne a hat kerilletekben széjjelszort bu-
csumi lakosokat a lehetségig két vagy harom kerilletekben
kézpontositani s az egész hatart koz6ttdk célszertibben fel-
osztani [VKp 124).

széjjeltapod széttapos; a strivi calcind in picioare;
zertreten, zerstampfen. /630: aztis lata(m) hogy mind az
Cstir fiaba(n), mind penigh az ket aztagbol vontak vala bu-
zat s ot tapottak vala szelel [Mv; MvLt 290. 222b].

széjjeltekint széttekint; a privi/a se uita imprejur; um-
herblicken. /584: Varga Georgy vallia Aluzom vala eyel,
fel serkenek ... Es tekintek az hazban zellel, hat Zakaztot
ollia(n) testw es Abrazatw Azzony mint ez Lakatosne aZ
twzhelien wl [Kv; TJk IV/1. 262-3]).

széjjelterjed szétterjed; a se rispindi; sich ausbreiten/
verbreiten. /762: A. intette, és okoson tiltotta az I. edke-
gyelmet, hogy ne gyujtana meg az bokrot, mert az tiZ
széllyel terjed, a’ mint megis esett [Torda; TIKT V/104].

széjjeltertl szétterjed; a se intinde (tot mai mult); sich
ausbreiten, aus-/verbreitet sein. /8//: Ama csillagot jotibe
Ugy nézem mint Vénust a’ menyegzdibe, az & ortzdjinak
pirossiga teril Széljel, oh mely szépen ama Hajnal deril
[ArE 120].

széjjeliitbget szétutdget; a lovi in stinga §i in dreapta;
zerschlagen, mit der Hacke traktieren. /597: Ifiabik Zigiar-
to Balint Coloswary ... wallia ... chiak nagi hirtelen ledn
hogy Sarkeozi Janos fel kelue(n) az chiakannyal kezde 82
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Vraim keozedt zellel ewteogetny, eleozeor Gal lanoshoz
ewte, ew az bottal vete ellent [Kv; TJk VI/1. 29].

_ széjjelvagdal szétvagdal; a tdia in bucdi, a face bucifi;
in Sticke (zer)schneiden. /773: Pedig ezeldtt valami hét-
-nyolc esztendével resmenvén elszokott cselédjei és jobba-
gyai, ugy megkinoztik, hogy holt szdmban hagytdk, sét ha
tudtik, volna, hogy meg nem holt, széjjelvagdaltak volna
[RettE 299].

széjjelver 1. szétver; a impréstia/risipi; zerschlagen, zer-
schmettern. /662: Az drabantok rajok ollykor érkeztek
vala, egynéhanyat mar egymas kozott szembemenvén, ratul
megsebesitettek volna. Az drabantok széllyelvervén, ker-
getvén és elszélesztvén Gket, a katonikba és sebesekbe a
vérba be is ragadtak vala [SKr 629-30]. 17/8: az Ur Josika
Sigmond Ura(m) ... szidni kezde s aszt mongya hogy te
igen prokatoros vagy de az fejedet szellel vere(m) evel az
nad palczaval az mig szellel hul az palcza az Utan forditom
az nagyobb ueget is azzal is addig verem az fejedet az mig
szellel hul az fejed bori [Branyicska H; JHb Filei Csak
Ferenc gondviseld vall.). /769: ritka akéar mifele gyillekezet
volt, melyben 6k jelen 1évén fel nem haboritottak, s széjel
nem verték volna [Bukuresd H; Ks].

2. kb. 8sszetdr/ver; a bate foarte tare; zusammenschla-
gen, verhauen. /599: Kowachj Janosne Anna azzony Imreh
kowach zolgaloia ... vallja ... az 4 Taligasne engemet(is)
eolessel feniegetett ... engemet kergetetis fawal zellel ver-
ny akarwa [Kv; TJk VV/1. 310].

széjjelverettetés szétverettetés; Tmprégtiere, risipire; In-
die-Flucht-Schlagung, Niederlage. /662: Végre egy bizo-
Nyos napra a viadalra gy rakésziilnek vala, hogy ha a var-
b6l eloszlattatasokra, széllyelverettetésekre feles gyalog ki
nem killdetmék, alig egynéhany emberhalal is kdzottok esni
nem talal vala [SKr 629].

széjjelvet szétvet; a despica; sprengen. /8//: valamint a’
Menkd tiizesen Le iit, hogy égy magos Cserfat szélyel ves-
sen ... Ugy, j6 az artatlan emberre, gonosztdl, Véletlen a’
veszély [ArE 94].

szejkés salétromos/timsds vizzel teli; plin cu apa minera-
18 puturoass; salpeter/Alaun enthaltendes Wasser fullend.
1775: A Kovéts Patakénal* ... Vicinussa ... fellydl égy in-
%&Vényos Szejkés arok [Okland U; Mk. — *Egy szént6-
d].

szejmény 1. szemény

szejminpasa (t6rk) gyalogos zsoldosok vezére/paséja;
Paga al seimenilor; Befehlshaber titrkischer Soldnerinfante-
tie. /6/9: 17 die Febr<uarii> adanak az divanba 50 csorba-
Csidra 50 kaftant és az szejmin pasanak, kiket imide-amoda
10sztanak ez nyérra. Az szejmin pasit 12 ezer jancsérral
Tendelék Budara magat, az hadéba kit Kanizséra, Témos-
Virra, az 8bbit kit Miszirbe, kit Jeminbe, kit Bagdadba
széllel [BTN? 255].

sz€k' 1. scaun; Stuhl, Sessel. 1569: Aztal zek nyozolya
keth fele oztassek koztesk [Ményik SzD; IB VI. 225/13].
1570: Blasius czigan hity zerent vallya hogy ez ely Mwit
Napokban Menthenek volt Zabo Andrassal az Bwdakame

szék

hazahoz korchomara Es hogi otth leh witek volna egy zek-
re, lat Mas Zeketis otth Zabo Andras kerdy Bwdakarnet ky
(') volna az zek. Mond hogy Nem Enim hane(m) az Anya-
me, Mind Jarast Twdomant tezen ez vallonak es azt Mon-
gia hogi eowek az zek az eo beliege vagion rayta [Kv; TJk
111/2. 198]. 1594: Mikoron az legeniek es Eothwes Jnasok
en nallam mulatanak regél6 hetfeon®, valami talneros iate-
kot inditanak keozteok, teonek egi zeket le, es azt kezdek
altal vgrani [Kv; TJk V/1. 457. — *Vizkereszt utdni vasar-
napra kdvetkezd hétfén]. 1597: Az scholaba(n) a’ mely ka-
marakat mostansag fel tiztittatatunk volt chinaltattunk egi
Aztalt ket zeket, attunk az chinalassatol Aztalos Lukachnak
f —/69 [Kv; Szam. 7/111. 23). 1630: Zalaj Gieorgy Arczul
czapa janos Mestert Janos mester letaszita az zekrdl [Mv;
MvLt 290. 205a). /672: Mihdk igen nyargalodzik az szék-
kel; immar az asztalhoz is tud mosdani [TML V1, 188 Veér
Judit Teleki Mihalyhoz). /710: Két székre vald viselt szér-
barson [DanielAd. 88]. /732: Valami aprolekom Vasnam
Fonalom Talom Gyolcsom Szekem Pornam mindenfele
Abrolekom Valamim Vagyon azokat ... Edcsem Uramnak®
[Marossztkiraly AF; Told. 18. — *Hagyom). /757: ami
Gzeket vad ketskét nyuztak s fognak ide hatrébb is nyuzni
az 0z boreket irhanak, veressen Székek bd vondsokra, vad
ketske bort kordovannak ki keszetessenek, és mind le nyirt
marhdk Serennyit ugy a’ bordk le tisztitott Széroket meg
gyljtsék Székek toltésekre [Déva; Ks 92. I 23). 1759:
Kibédi Istvan Uram fel kapa egy Széket, ... s a Hazbol ki
d6folt [Maroscsap6 KK; Berz. 1. 10/38]. /1798: A Nagysa-
god parantsolatydt vévén a' N. Sojmosi Asztaloshoz el
mentem ... most eldttem arra igiré magat hogy a’ 12. szé-
ket a’ kanapé eleibe valo Asztalt, ugy a kanapét is Husvétra
meg kesziti [IB. Létzfalvi Tsakiny Laszl6 nagysolymosi
ref. pap lev.]. /804 a széken fészkelodvén el estem székes-
to1 [Dés; Jk 41]. /1821: a’ Tkts F§ Biro Ur adsistentidjaval
el vétettetett K Monostoron lako Fusser Richter Miklos al-
tal készittetett 2. gametura Székek és Kanapék [Kv;
ACSzam. 5]. /844 A’ Palotan egy veres festékii boros Ca-
nape hozza valo 6tt Székekkel {Egeres K; Ks 89]. 1870
k./1914: A hetvenes évekig a contra-szolga volt a tanulék
réme, mert megtortént, hogy naponta 5-6, 8-10 alka-
lommal suhogott kezében a székrefektetett nebulok nadrag-
fenekén a hajlés nadvesszd [MvErt. 8].

Szk: boritatlan ~. 1836: Egy kanapé hozza tartozé Négy
boritottlan Székekkel [Szdszerked K; LLt] % boritott ~.
1798: Harom boritott Szék ugyan romladozott boritekjaval
[Vingard AF; KCsl 5] % bdrds ~. 1772: Azon Udvarhazok-
nal ... minémil Hazi Portékak, nevezetesen pedig Asztalok,
Posztos és BérGs Székek, vgy Fa Székek, Kanapék, Agyak,
Almériumok, Pohérszékek ... meg vadnak-€, mostis, vagy
hova lettek ? [Szészfenes K; BethKt Mikes conscr.]. /845:
a bords székeket pediglen &sszetérve rontva ki hagyitottak
az udvarra [Kiskapus K; HG Br. Dioszegi lev.] % dedki ~.
1823-1830: Basa Istvan ... Hérom esztendeig délel6tt min-
dennap egy-egy o6rat, mind csak dogmatikét tanitotta ...
maga mint praeses a katedrén ilt, a defendens a katedra
el6tt egy kis asztal mellett allott, az opponensek pedig ob-
jekciojokot a dedki székekbdl ilve mondottik elé [FogE
140] % egyes ~. 1637: Az Eoregh palotaba(n) ... Negy
giontaros karos szek, es egy kiczin egyies szek [Teremi
KK; Ks 69. 50. 44). 1727: két karszék és két egjgjes szék,
az edgjik egjgjes szeknek karja ki tdrott [DLt]. /803: A
Sarga kanapéhoz hat sirga posztos edgyes székek [Ne;
DobLev. 1V/858. 1] % egyes-iilésii ~. 1813: Tizen két veres
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festékii bikfa antic (!) labra tsinalt fenyd deszka edgyes
tilésii székek [Folyfva MT; Told. 18] % faragott ~ XVII.
sz. m. f.: Kornis Gaspar Uramnak fogattam ismegh uyabban
hat faragot szekeket aranyosson aszokal egyut megh ara-
nyozom aztis* [Kv; ACJk 52a. — "A bejegyzésben emlitett
masik széket] % festékes ~. 1656: Egy gyontaros festekes
szek [Dob.; Mk Inv. 5] % festett ~. 1799: 12 Kradlival bo-
ritott totott és festett Szék [Doboka; Mk] % gyontdros ~.
1656: Egy gyontaros festekes szek [Dob.; Mk Inv. 5].
1815: Tiz Gyontaros Szék [Nsz; Told. 19) % hanyatlos ~
hintaszék. /656: a padimentumozason vagyon ... egy egy-
szek haniatlos szék [UF 11, 134] % hdromlabu ~. 1648:
Csinaltam ... egy harom labu szeket [Kv; ACJk 60a] %
hasas ~. 1835: Egy boros s 3 tarka iberzugu ocska hasas
Szék [F.zsuk K; SLt Vegyes perir.] % hosszii ~. 1594: Az
Maior haz zobaiban vagjon aztal No. 1. Kebre6s kedredl
wadnak pad zekek Ismet vagion Hozzu zeek No 2 [Kraszna
Sz; UC 78/7. 19). 1637/1639: az szobaban vagjon az ablak
alat ualo fal mellet egj hoszu szek [Kv; RDL L. 111). /1869:
Az 6cska fogadd hdz ... az ivo haz ... Két hosszu deszka
ivo asztal és harom hosszu Szék mellettiikk [Somkerék SzD;
Ks 73/55) % karatlan ~. 1656: Egy karatlan egyes szék
[Fog.; UF 11, 108). /745 Hoszszu karatlan romlott szék nro
2 [Marossztkiraly AF; Told. 18]. /873: Karotlan rosz Szék
1 ... Karotlan edgyes Szék | [Veresegyhadza AF; i.h. 18
Toldalagi Kata lelt.] ¥ kecskelabu ~. 1779: Ketske labu
Zold pamaval valo székek {Szu; UszLt XII. 87). 1788:
Fekete boritott viseltes Ketske labu Szék Flor 4 Den. 80
[Mv; TSb 47]. /810: Egy bdr ala valo ketske labu szék Rf 2
[Mv; MvLev. 18 Trincseni Mihaly hagy.] % kisded ~.
1753: Kisdeg Tekenyd ... Kisdeg Szék [Buza SzD; LLt).
1813: kiisded székek Koporso ala szolgaldk ... égy Keser-
vesek ald valo hoszszu Pad [Betlensztmiklés KK; UnVJk]
%* oreg ~. 1583: 10 february ... aztalos Benedeknek az Is-
cholaban: a lectomak chynaltatt (!) es aztalt es kebtt orog
zeket tezen f 1. d. 20 [Kv; Szam. 3/1X. 12]. 162/ : Egj Aztal
fedelet, es Egj Eéreg Zeket [Kv; i.h. 15b/IV. 24] % pantos
~. 1666: Csinaltam egy egez deszka hoszany pantos szeket
d. 22 [Kv; ACLev. 80a) % politiros ~. 1849: Egy korul
karolt polituros tébori szék {Szentbenedek SzD; Ks 73/55]
% politirozott ~ 1849: A Malombol Sinta Vaszi egy
pulitérozott széket, egy udvari Agyat, hogy el vitt lattam
[Héjjasfva NK; CsZ. Pap Ferencz (33) jb vall.] % poszto ~.
1763: Két posztos karjos szék Floh. 15 [Hsz; Ks 23.
XXIIb). 1797: Harom avatag Z6ld posztos szék [Naznan-
fva MT; Berz. 4. 22/22]. 18/0: Egy Z6ld Kanapé, hat Posz-
tos Székekkel [Mv; DLev. 2. XIXA) % tdbori ~. 1681: Ve-
res bagazias Tabori szék, onos apro szeggel czifrazot Nro |
[Vh; VhU 54S5). 1735: Tabori Veres bérés szekek nro 6
[Kirdlyhalma KK; Ks 23. XXIIb]. /849: Egy koriil karolt
polituras tibori szék az ilete hirasztbol, rosat képezett
viraggal, ki varatt [Szentbenedek SzD; Ks 73/55] % tarka
~. 1791: Egy régi modi Teve sz6rfs tarka szék [Nagyalmas
K; JHbK XXIX/37] % tarkds ~ 1849 hirom karas totott,
tarkds és rozsds virdgu massaval be huzott székek politura-
sak [Szentbenedek SzD; Ks 73/55] % teveszdrds ~ — tarka
~ % (toltetlen ~. 1788: Fejér toltetlen Szék No 1 Flor. 1
[Mv; TSb 47] % t6ltote ~. 1799: 12 Kradlival boritott tstott
és festett Szék [Doboka; Mk]. /823-/830: volt minden
szobdban egy kaszten, egy kanapé, egy asztal és hat taltétt
szék [FogE 225]. 7849: Négy totott székek veress virdgu
massdval bé huzva [Szentbenedek SzD; Ks 73/55] % vag-
daldtdbla-forma ~. 1720: vagyon ... az Pitvarban egy
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kéz6nseges Siitd Kemencze, f0z6 Tiizhely elbtte, edgy
kdzdnséges vagdalo tabla forma szék [Alparét SzD; Ks 35.
IV. 1] % vdllveté ~. 1589: Borbely zerzam ... Egy valwe-
theo zek minden Zerzamawal Lanczostul [Kv; KvLt Ve-
gyes ir. /2. 71-2].

Sz: két ~ kdzétt a foldén marad. 1670: ha ezt is postha-
bealja 6 nagysaga s onnan sem leszen az segitség, két szék
kozdtt, fé16, az f6ldén ne maradjanak {TML V, 388 Banfi
Dienes Teleki Mihalyhoz] % két ~ kozott valo foldén mara-
dds. 1663: Az Isten ugy aldjon meg, lelkem Uram, ha
tudom, mint vagyok biumban. Az sziikség, igyefogyottsag,
ez nagy dolgoknak bizontalansaga, az téinek redm valé ko-
vetkezése és mindenképen val6é dolgaimnak, allapotocs-
kamnak fiiggdben vald létele, az két szék kozitt valos fol-
don maraddsomnak reménysége kdrnyill vévén, nem tu-
dom, mit kell mivelnem [TML I, 571 Teleki Mihaly Banfi
Dieneshez}.

2. lab ald valé ~ labpihentetd zsdmoly; taburet, sciunel
pe care igi poate tine picioarele; FuBraste, FuBkissen. /652-
csinaltam egy labala valo szeket d. 15 [Kv; ACLev. 50a).

3. templomi 18hely; banca (intr-o biseric3); Chorstuhl,
Gestitht (Sitzplatz in der Kirche). /584 Ertik varosul az
pechy Istwan vra(m) panazat is ... amikor magiar a Biro
akkor az Magiar Nemzete legien az Nagy templumnak do-
miniuma, es akkor az Zaz Nemzet ot Ne dominallion se
maganak eossiteol maradot zekitis el Ne foglalhassa [Kv;
TanJk V/3. 278a]. /1636: Hallam hogy monda Jstvan Uram,
Tasziczy ki a székbol, czio ki, czio ki az Isten hazébol [Mv;
MvLt 291. 67a}. 1664: az Orbay szeki Baratosi Templom-
ban ... ollyan szeket tetetet be, a ki az en szekemnek ut-
czaiaban vagyon [Piké Hsz; HSzjP]. /68/: Képolna, vagi
réghi Templom ... Leiny Aszszonyok s mas rendbeliek
szekys deszka kdnyokl6jével egyiitt, harom rendbeli [Vh;
VhU 525]. 1692: A Nyolczadik s kilenczedik rend ma-
radgyon kdz6nsegesse(n), hogy a’ kik(n)ek székek nem I¢-
sze(n) az elsd rendekben, mennyenek azokban, mind az 4l-
tal illyen rendel, hogy a’ melly Aszszony elstben bé me-
gyen a’ Templomba(n), mennye(n) a fal felé mind addig
mig dresség 1észe(n) | A Miésodik rend szék® Bin Miklosé,
azontul a’ Praedikatoméjé | sokaknak most hellyek az
Templomban nem leven meg engedtetett az Ecclesianak
hogy ujjalag az szekeket oszszak fel, és az kiknek most
székek nincsen adgya(na)k széket [Galambod MT; MMatr.
421-2. — *A templomban)]. /734 k//770 k.: (A templo-
mot) tsaknem ex fundamento fel-épitette, bolt hajtassal
¢kesitette, és padimentommal nagyobbra faragott k6vckb§|
valéval, ujdon uj szekekkel, karral és a' Templom korill
valé Czinteremmel el — készittette [Vajdakamaras Ki
SzConscr. 145). 1823-1830: Szokésban vagyon az is, hogY
egy rudra zacskét kotnek, melynek aljiban egy nagyon
kicsiny csengettyli vagyon, azt a székekbe benyujtjak 2z
hallgaték eleibe a prédikaci6 alatt, aki észre nem vesz!s
megzérgetik az orra elétt, némelyek vetnek belé valamits
... més ... azonban semmi alamizsnat nem 4d [FogE 239]-

Szk: a ~ homloka. 1776: A’ Templomban taszigalodo
Iffjusdgnak rendeletlenségérol rendeltetett: Hogy mato!
fogva soha czen tul egy is vallat bé ne vesse, Székbeli ulo
tarsat meg ne taszigallya; hanem karjait a’ Szék homlokérd
ki tegye [Torockd; TLev. 16/1] % asszonyember ~. 1694
adénak az Baczoni Templomban lev Aszszony ember s?é‘
kek kéziil egy Classist cserében [Nagybacon Hsz; HSZJP]
¥ asszonyi dllatok ~e. 1641/1687 k.: A Templom ujjltélsa
utdn a Szék hellyeketis meg ujjitsak ... Az aszszonj 4llatok
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széken fel6l penig ez a végezés: Mivel hogy falu kdz8nsé-
gese(n) tsinalt (il helyeket gerendakbol, ki ki @18 helyét
viltsa fel; mellyet ha valaki violdlna vagy a’
Templomb(an) vagy a czinteremb(en) valami zugolodést
Indittana Az az orszédg decretum szerint flor. 20. marad-
gyon [Sévarad MT; MMatr. 209] % elsé ~ elsé templomi
széksor. /55/: En nem tudom hogj Sugo Mihaljnak allo
helje 16t volna az els® szekben az fal mellet az hoz az Az-
zon nepek allnak [Angyalos Hsz; HSz)P Agh Tamas jb
vall.] % férfiak ~e. 1595: Az kichin templumba az firfiak
zekinek meg zegezessere vettunk letz szeget p(ro) f —/2
[Kv; Szam. 6/XII1. 34-5). /598: Az kiczin templumba hogi
az firfiak zeket meg foldaztattuk fizettunk Aztalos Istwan-
nak f — d 10 [Kv; i.h. 7/XVL. 28). /68/: Vajda Hunyad
Vira ... Kapolna vagi régi Templom; K& béltos; Ajto felett
lev Keresztiil valo Chorus (:meljb(en) regenten az Urak a
cultust giakorlottak:) ... Férfiak széki harom rendbd! allo,
Kénybklss dezkaival egyitt [Vh; VhU 502, 525] %
templombeli ~. 1697: Mint hogy Isten aldasabol S6 Varadi
Uraimek annyira meg szaporodtak hogy elonkbe nagy
veszekedes jott az Templom beli szekek mia ... Mentenek
azert e keglmek kozonseges meg edgyezd akaratbol arra
hogy az Templombeli szekeket mind fel bontsik, és az
melly szekek szelessebbek egyenlSkke tsinallyak ... ugy
hogy meg egy rend szekkel az szekek meg bovillyenek
[Sévarad MT; MMatr. 210). /749: Conferdlt a’ Mester
Templombeli Székireis S6ityés Mihallyne egy viseltes
kecsét [Bodola Hsz; SVIK]. /807: Elé vétettetett ... a
Templom béli Székek felett valo Controversisjak [M.k&b-
18s SzD; RLt].

4. sz6szék, amvon; Kanzel. Szk: Isten ~e. 1705: Zilahi
uram .., az urakat igen kiprédikala ... az egészben célzott
az gubernétorra ... Kin az ur igen haragszik ... azt mondja,
hogy nem igazat, hanem hazugsagot mond az Isten székibé!
[WIN 1, 547-8] % papi/papok ~e. 1798: a’ Kis Templom-
ban a’ Papok Széken llott ... dirib darab Posztokbol egy-
b(e) varratott Takardt, adtuk az O Fenesi Matrizaltatott
Nascens Ecclesianak [Kv; RGyLt 1, B. 1. 319]. 1811i: a’
kiilss Nemzetek most-is ezen Familidt mind igy nevezik:
Bethiehern; stt a’ Besztertzei Templomban 1év8 Papi Szé-
ken-is igy talaltatik égy Bethlen Abbanak a’ neve [ArE
191). /823-1830: 1790-ben innen éptilvén Marosvasar-

elyt a virbeli templomban az orgona, Bertalan ... azelétt a
Papok széke elétt énekelt a f6ldrdl [FogE 74) % prédikator
~e. 1643/1770 k.: Vagyon a’ Prédikator székin egy tarka
Kpczeczke [Bethlen SzD; SzConscr.]. /735 k/1770 k.:
Tiszteletes *s Tudos 1gé Gybérgy Uram a’ Prédikator szekire
adott egy szényeget [Szék SzD; i.h.] % templomi szénoki ~.
1834: ajandékozd meg Sz. Eklanknak templomi szonoki
S2ékét Ozvegy Torék Janosné Kalo Kata égy ég-szin se-
lyem takaroval — mely is Kerillt 55 Rh ftokba {Nagykapus
K RAK 41].

5. imazsamoly; scaunel foarte scund pe care sti in ge-
Nunchi persoana care se roag; Fulschemel, Schemel. Szk:
lérdepls ~. 1849: A Kdépolndba Egy térdepls szék
{Somkerék SzD; Ks 73/55] % vecsernyemondo ~. 1862:

ecsernyemondd szék behuzé damaszk fl. 2 [Bacs K;
RkAk 233).

6. vmiféle szék, allvany, asztal, pad; un anumit fel de
Scaun, suport, mas3, banca; Stinder, Stuhl, Stitze, Tisch.
1767. A’ Fal alatt S6 orlo Székivel egyutt [Marosszkiraly
MT; Berz. 38. P. 2]. 1797: Szilretezni valo 4 szekékre a’
Nyomo K4dak ala 1 Tutajfa [Déva; Ks 96].

szék

Szk: edénytarté ~. 1679: Vagyo(n) ezen Kamoraban 8
szal deszkabul valo Edény tarto szek fé!db(en) vert fa laba-
kon allo nr 8 [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos Inv. 58] 3%
Sfuvétarté ~. 1677: Vas verBhaz ... vagyon az k& kémény
mellett fuvé tarté szék minden pertinenciaival ketté no 2
[Madaras Cs; CsVh 50] % husvago ~. 1656: vagyon azon
saffar hazban ... négy 4 labakon allo hus vago szekek,
melinek keotelen fughed szkabas fa mertekje merd serpe-
njeoje ked goliobis apro 6 merd fontjaival ’s kétt tizenket
fontos vas goliobisaval egy darab vas karikas negy fontos
vassal njeles hus vagho bardal [Fog.; UF 11, 113]. 1725:
egy husvago vastag Szék [Pékafva AF; Told. 18). /756: Az
Ujj Pintzében Hus vagd vastag szék [Nagyrapolt H; JHb
XXXV/735. 17] % kerékfalazo ~. 1826: Egy kerék Falazé
Szék, 14b nélkult [Szentdemeter U; Told. 41). /865: Egy
kézvono bak, két kerekfalazo szék [Szarhegy Cs; LLt] %
koporsé ald valé ~. 1747: Kopors6 ala valé Szék [Borsa K;
Told. 24] % miivelé ~. 1676: Vagyan att kerekeseknek valo
mivel6 edregh szék [UF 11, 740). /1680: ezen szeker szin-
ben be 1épven, talaltunk abb(an) kerekesek(ne)k es acsok-
(na)k valo mivelo szekeket no. 9 [A.porumbék F; ALt Inv.
25)] % szed6 ~. 1840: A Kolos Monostori Pappiros Malom-
nak ... Inventariuma ... Terito szék 14 ... Enyvezd Lada 1
... Szedd szek 1 [Km; KmULev. 2] % terité ~ — szedG ~
¥ turonyomdshoz valo/tironyomé ~. 1679: Vesling Turo
nyomashoz valo deszkas szék nro 1 | Vesling Turo nyomo
szék nro 1 [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos inv. 63,
154].

7. székféle kdmiives allvany; capra care servegte la susti-
nerea schelelor de lucru; Riistbock, Maurergeriist. 176/:
kelletvén csak nem szlinteleniil Allasokat, K&miveseknek
kivantaté kecskéket, vagy amaz magas labu Székeket ...
csindlni, Dolgoztanak ... Hatvan napokig [Mv; Told. 15/
53]. 1780: Az kéméveseknek Kévantato Szekeket vagyis
Ketskéket egyéb azokhoz kévantato és Atsi Mesterségit il-
let6 dolgokat el kisziti [Déva; Ks 78. 20/10].

8. 4rusitd pad; tejghea; Verkaufstisch, Budel. /594: 15
Januar(y) Biro vram es az Eghez Thanacz Akarattiabol czi-
naltatak az vasar Biro vraim az kenier Swteoknek zekeketh,
kin az kenieret Arulyak attam az chinalastol f — /20 [Kv;
Szédm. 6/VI. 5).

9. muzsikdlo ~ zenészek emelvénye; pupitru; Pult, Musi-
kerpult. /724: Musikald szék; €s azon két deszkdban sze-
gezett gyertya tarték [Koronka MT; Told. 29/12). 1746:
Fels6 Palotan levd Musikalo Széken vagyon szal dészka 7
[Marossztkiraly AF; i.h. 19].

10. 4rusitd bodé, kalmarszék; gheretd; Verkaufsbude,
Marktstand. /598: Tudom, hogy az Kozak Janos hazahoz
valo birodalom az kalmar szek, melj felesll pereinek ...
Thudom, hogy Kaidiczfaluan laktaban ellenzik uala varosul
Zabo Emrehet, hogj az kalmar zeket bima, de mind az altal
vgian ala jart és arult benne ... Nyred Andras Wasarhely
Nemes Ember fide mediante fatetur En azt tudom az dolog-
ban hogy miolta en Embery Emlekezéteth Emlitesk azolta
Zabo Imreh birta azt az peres zekeoth meg az mikor Ka-
dichfaluan lakotth Zabo Imreh meg az kor is eo birta | Az A
p(ro)curatora forgattia hogy €8 kiralybiro Vr(am) pechetie-
uel megh tiltotta volt hogy ne Arullyanak az Zekben, Az ti-
lalom ellen ben(n)e Arult az eggik J Varga Ambrus ... De
Ahogy megh vallyak hogy ez A hazahoz valo birodalom
volt az zek ed hogy az hazat el Statualtatta az A es ne(m)
c(on)tradicaltak, per hoc megh Jtely az teorueny az kalmar
Zeket az Actornak biria mi(n)t eodet [UszT 12/8, 13/59).
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11. mészarszék; micelirie; Metzgerei, Fleischbank. /573
Valaztottak eo k. keozzwlek Negiet az vraimba kyk Meg
lassak az Mezaros vraim paytayt Mayoryt Miert hogi azt
Mongiak hogi nem volna Barmok es azert Nem vaghatnak
hwst az Zekekre | Niolcz zekre tartozanak eokreot vagny az
Meszarosok es az niolcz zeken valo hwst zabadsagok legen
teob zekekre oztany tagassagnak okaert [Kv; TanJk V/3.
79a, 84a). /1579: (A hentelerek) tartozzanak ... az marhat
hizlalt barmot is az varas zwksegere behajtani es az
Mezarzekre le wagny My keppe(n) penigh ennek elotte is
varosul el wegeztek volt es privilegiumba is be helyheztet-
tek volt hogy minde(n)nap egez Nap estik niolcz zeke(n)
elegendd keppen es bowe(n) hus legien ... fogiatkozasnel
kwl [Kv; i.h. V/3. 191a)]. 1595: Minden Mezaros, Amely
barmot Az Coloswari hataron vezen, azt addegh sohowa se
ez varos Mezeyere se masuwa Ne haythassa, hane(m) eleob
az lato Awagy beliegzeo Mesterrel megh beliegzettesse, es
soha el ne Adhassa teosernek, hane(m) az zekre le vagia,
mestersegenek el veztesse alat [Kv; i.h. V1. 259]. 7782/
1799: Prefectus Dési Uram ... minket Mészarosokot el til-
tott, hogy a’ Széket ne birjuk és ne nyuzzunk arenda nélk(l,
vgy kellett 8 kegyelmével alkalomra menniink, igérvén fél
esztendbre Hetvendt Nimet forintot arendaba [Torocko;
TLev. 5/16. 378). 1819: a Székallo Czéh Mester kotelessé-
ge a’ Székéllo Legényekre figyelni, hogy azok a magok ko-
telességeket hiven, és az ahoz megkivéntato tisztasdgal
tellyesitsék, a hust vasarlokkal méitatlanul és gorombén ne
banyanak ... senkit ... a Székbdl haza utositani meg ne
Szenvedjék [Kv; MészCLev.].

Szk: hatulso ~. 1774: a’ mit Macellaltattat a’ Hatulso
Székben distrahaltassék a’ felett pedig a feles két féle Mili-
tia az elsd Székben a’ Querulata Czéh 4ltal excontentaltas-
s¢k [Kv; i.h.) % mészdrosok ~e. 1694: az Véros
kbz6nseges Meszarosok szekib(en) rut illetlen mocskos
szokkal szidalmozat [Dés; Jk].

12. 4tv is tronus; tron; Thron. Szk: a ~(é)be iil. 1562:
1527 esztendében Ferdinandus egy néhény uraktdl béhoza-
ték Magyarorszigba a kirdlysigra Janos kirdly ellen, és
nagy erdt inditvan, magat megkoronaztatd Székes Fejérva-
ratt és Budéaba székébe dle [ETA I, 12 BS]. /653: 16n Ha-
vasalfoldében ilyen dolog: Mikor elméne Mihély vajda a
csaszérhoz, egy Raduly vajda ile helyette a székbe, melyet
megértvén tatar, hogy némethez tartand magat, legottan ki-
veré onnat a vajdat | végbe menvén a gyiilés, elmene a bas-
sa haza a t8rokkel, és Bethlen Gébor székibe ille a puszta
orszigban [ETA 1, 62, 115-6 NSz] % (a) ~(é)be iiltet.
1562: 1529 esztendtben Szulimin torok csdszir, mikor
meghallotta volna, hogy Jinos kirdly orszdgibdl kifutott
volna ... igiré arra magét, hogy Otet esmét székibe iltetné
[ETA I, 13 BS). 1658/1794: az sokasigu torok tatar
Havasalftidét elrabolvan, més vajdat dltettek a székbe [EM
XVII, 451] % csdaszari ~. 1662: Mert a mi kegyelmes
csaszarunk kegyelmességével szokta azokat éltetni, akik
szabad jé akaratjok szerént az ¢ csdszari székihez folya-
modnak [SKr 427] % fejedelmi ~. 1636: Istent ... minden-
napi aldzatos konytrgésimben kérem, hogy Nagységodat

. Fejedelmi székit Sltalmanak istdpjdval minden felfl
tdmogassa [OGr Aj.]. 1653. Mert mar 6tet* fejedelemnek
nevezik vala a Fejérvar megvétele utan, mert ott volt a feje-
delmi szék — csak hogy igaz pusztaszék volt [ETA I, 79—
80 NSz. — *Székely Moézest]). /66/: eddigh valo Szokas
kivill Fejedelmi Széket kiildott [KJ] % kirdlyi ~. a. vall
kiralyi tronus. /7/0 k.: Egykor dlmomban szét hallék ...
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Nem ladd-€¢ ? ... Mit ? ... A Jézus Krisztus, nézd hol 0l.
Forditdm a szememet balkéz felé, hat ott il egy majd 6lnyi
szélességi kiralyi székben, a fejében majd harom fertaly
singnyi magas aranykorona [BIm. 1027]. — b. kirélyi hata-
lom. /562: Métyas kiraly halala utdn a magyar urak mind
Rakosra gyillének®, hogy kirdlyt valaszszanak, holott néme-
lyek vélasztak a kirdlysagra ... a lengyel Kasimir kiralynak
a nagyobbik fiat. Kit jél lehet azok béhozanak, de a kiralyi
székbe be nem Ultetheték [ETA I, 10 BS. — "1491-ben].
1662: Masodik tulajdona a j6 magistratusnak az igazsag.
Igazsdggal erdsittetik meg a kirdlyi szék [SKr 691]. — c.
rémai papai hatalom. /776: Groff L&zar Janos Urffi & Nga
... 2’ mi t6bb fiileim hallatira mondotta: hogy ezen Mlgs
Kis Aszszont el nem hadgya, készebb inkabb azért a’ Ki-
rallyi, és Romai Szék eleibeis menni, Semmi kbltségnek
nem kedvez [Egrestd KK; GyL. Jos. Szalai (45) vall.] %
vajda ~e. a. az erdélyi vajda birdsaga/térvényszéke. 1553:
ha pedigh semy modon Bykesegh nem lehetne ... esmeth
Az vayda z(eky)re tart(oz)n(an)ak [Kv; BfR VI. 295/1]. —
b. a moldvai vajda trénusa. /634: az Vayda szekeben va-
gion laszvassart Vaszillie Vaydanak hijak az eleb boiersa-
gaban Lupul Mehedinczulnak hittak es az Aron Vayda fia-
nak mondgiak lenni [Hurm. XV/II. 1005 Besztercei Igyarto
Mihaly jelentése}.

13. amyékszék, illemhely; privata, latrind; Abort. /8/7:
a gabanis faldhoz vagyon ragasztva az Amyek Szék,
mellynek k6 falait, zsendelly fedél fedezi, a két ilése fenyd
Deszkabol késziilt, és ugyan tsak feny$ Deszkakkal el vad-
nak egy mastol valasztva ugy, hogy két kiilénds Székek
formaltattvén, kilén kilén 1évd fenyd ajtokan jarmak bé
(Ordéngosfizes SzD; OrmMuz. Conscr. 3).

14. bir6sag, birdi/tsrvénykezési testiilet; scaun de jude-
cata, instant3 judecitoreascd; Gericht, Gerichtsstuhl. /557:
Er(them) hogy kthek en vellem az Zeken perelny akar ..-
en kkel Zeken nem perlek sem akarok kwltenem heyaba
hanem az ktek penzetth megh adom es az Jozagnak helyet
lelem ezerth en bozzoth nem akarok wallany [Apanagyfalu
SzD; BesztLt 70 Apaffy lazlo nagyfalwrwl a beszt-i tanics-
hoz). /1562: az kegelmetek dolga Megy haladekba wolt az
Zeken ha az vristen megy meg gogyttya az kegelmetek pro-
katorat kegelmetek Bochyassa ala az Jowo zekre ez ki
chothortok Jw az harmadikon lezen [Sziv; i.h. 67 Joan-
Thorma comes com. Zolnok interioris Gr. Timar beszt-i bi-
réhoz]. 1592: Hogy az Coloswary Emberrel, Minden rend
bely Nem egieb zeken, hanem a* Coloswary Biro elebtt pe-
relhessen, s ha itth nem teczik a’ teorweny, Beztercere, €5
onnat Zebenbe appellathasson [Kv; Di¢sylnd. 16]. 1604
mely penzt vgyan az szeknekis be hoztunk volt, de az Ideo-
nek haborus volta mija noha az pynz kezwnknel maradot
volt [Kézdisztlélek Hsz; HSzjP). 1640: Cziomaj Mihaly
Boncidaj Predicator Protestal az Sz. Eccl(es)ia elest. Ud-
uarheli Miklos Sz. Margitaj pastor ellen, fia, Cziomaj B2
lint 6 ellene az Nemes szeken feien maradot volna, de r€”
mittalta sok f6 nemes [SzJk 47]. /667: Dali Miklos es Nag!
Istwan mindgi4rast az Kirali Birotol Tilalomra torvent ké-
renek, es szokot jussat az Kirali Bira(na)k megh advan -
vegezetre azt mondak hogy arra az Szekre tili(na)k 82
mellien az az Causa forgot, melliet mys megh ertvén hog!
belsed szekre tilt(na)k igi sistalank es az executio tetelb(em)
cessalank {Asz; Borb.]. /675. Tudom hogy egy Komé
Gbrégh nevii ember hozott vala Cancellarian kélt novumob
de ezen az szeken megh nem engedék az véle valo élést
vetvén okul azt, hogy itt nem szokés egyéb féle novumma
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€Ini, hanem ollyannal mellyet az Szék notériussatol vesz-
nek ki [Fog.; UF 11, 666 Egregius Gabriel (33) Literatus de
Fagaras alter vice judlium Fagarasiensis Sedriae superioris
vall.]. 71677: Mivel némely Vérmegyéknek és Székeknek
Fd Tisztei Udvari Szolgék lévén, gyakrabban a’ Fejedel-
mek mellet kelletik mulatniok ... midon Torvényes Székek
celebraltatnak, edgyik Fd tiszt mindenkor hazabocsatassék,
hogy azoknak absentiajok miat a’ Székeknek celebrélasa el
ne mullyék [AC 175]. 1725: Eleit6l fogva Szokasa volt
ennek az Széknek az Perfolyta minden levelekbdl part adni
azt kivano felek(ne)k [Kv; TJk XV/4. 174). 1745: en ...
Sem magamra Sem Hugomra fel nem czifraztam a Szek
penzit ... tollem se Hugom, se frajam se szolgalom a Szek
penzit el nem keritette [Arkos Hsz; ApLt Benk$ Raphael
Apor Péterhez). /749: 17 Esztendok alatt Exponens az
Nemes Szeket hun Hazugsaggal hun pedig Postasaggal
szolgalvan mentette magat minden tereh viseléstdl [Ke-
reszturfi szék; Sf]. /844. meg hagyatik a Nemes Széknek,
hogy ... legalibb a népes helységekben ezen idves intézet
létre hozatalit munkélni és eszkdz®lni tdrekedjék [Usz;
ALt X1. 85/1. 44).

Szk: ~ asszesszora bir6sagi/térvényszéki ilndke. 1800/
1802; A’ ... Contractus koit 1800 ba November 26 kin sz.
Imrén® ...Sellyei Katso Mihaly és sz Imrei Meggyes Imre
szék Assessorai, Regiussagok alatt [MMatr. 240. — "MT).
1814: Egy, a Sinfalui kéz0nséget a Betsii mellé hivato Ad-
monitiorol valo Relatoriat” ... Szék Assessora Rakosi Ne-
mes Borbély Janos Ur Regiussaga és Petséttye alatt koltet
{Asz; Borb. I1 Kovendi Létai Péter hiites asszesszor kezé-
vel. — “Juttatott keziinkbe]. /823—1830: mégiscsak jarkalt
elé az anyamhoz, kivalt mikor vette észre, hogy Szék ad-
sessorai jottek oda, mér mindjart feljott s 6 felelt a regiu-
soknak [FogE 83] % ~ gyilése. 1678: Az mi az Fejedelem
¢o Nsaga paronczolttja(na)k fel ne(m) olvasasat illeti, az
naprél mas napra azért halada el, hogy az szekgjiléseb(en)
kevesen valank [Alfalu Cs; LLt]. /727: Kovasznan lévén
S2¢k Gyiilése hallattam®, hogy sokan azt agalték volna hogj
a derék szék koltségit a Jobbagysag fizette meg [Zabola
Hsz; Ap 1. — °Ti. gr. Teleki Jozsef]. /744: a’ Tavasszal
Miklos varan Nemes Szék Gyillése alkalmatossigaval ...
Adozé Rendiil beszélgetvén ugy edgyezénk meg, hogy ha
1tt & Székben 4 mi dolgunk meg orvoslodik, el killdink Sze-
benbe a’ Migos Regium Guberniumba [Bolon Hsz; INyR
Kis Gysrgy Mihaly Junior (47) ns vall.] % ~ hagydsa.
1592 az fanczialy rezis tudom hogy eoreoksegre eowek tu-
dom hogy egyczer Janos Gereb ment vala fel oda hatar
gazitani az szek hagiasabul [UszT] % ~ notdriusa. 1710:
Fel Csik Szeki Domokosi Iffiabbik Sandor Mihdly Nobilis
azon Széknek hitds Notariussa [BCs] % ~re apellil feileb-
bez. [600: Cziki Simo ... epellala (!) az Zekre tv kegtek
eleibe [UszT 15/21] % ~re apelldlhat. 1665/1793: Ha kik
Pedig térvényt mozdittananak az illyen dologban egy forin-
tig valo dolgot s pert Székre ne apelldlhasson alioquin
[A.csernaton Hsz; SzékFt 27). 1790: Akar Térvényes, vagy
akir mi némi dolog légyen igazittdsra valo mellyek a sz61-
|(5kben térténtenek, mind azoknak meg orvosla(s)a és Deci-
Sioja a Sz6llés Gazdak eldt mennyen végben Ugy pedig
hogy annak el igazitatt voltat a Sz6ll6s Gazdak elbl se
Székre, Sem akarmelly Tisztnek is itélet tételire ne apellal-
hassa sem Sz6116s Gazda, Sem Pasztor akar mi némd Tse-
lekedetiért [Karscsonyfva MT; Told. 76) % ~re citdl tor-
Vénybe/birosag elé idéz. 1670/1740: KozOnséges falu
dolgarol valo Szekre Citaldsrol. Végezék azt is hogy ha va-
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laki falu kéraért valo dologért az Szekre® Citdlna a falut egy
forintra biintetddgyék megis a pdr viszahozatodgyék falu
eleiben [Homorddsztpal U; WLt. — “Ez falusbirésag] %
~re citdltat. 1616: (a f5ld) Zalagiaual kenaltatta uoltis
Barabassy Peter Glesan Judith azzont es hogy ki nem
bochiatotta volt, az Zekreis citaltatta volt [Mikefva KK;
Berz. 3. 53/1] % ~re hiv. 1589: Fanczali Peter az mint az
fanczialiakat vrunk Jobbagit hitta volt ide zekre, part veott
az Alperes, az zek el zabaditotta teorwenj vege zakattaigh a
ki mit bir az eleott valo eztendeoben abban [UszT). /604:
be(ne)dek wramat Zekre hittak s azt akamok eo kegielme-
teol meg tanulnj ha It lehetne zekes helwnken torueniwnk
auagi oda fel kel wduarherre az tdrwinire tartoznunk [i.h.
18/185] % ~re int térvényszékre idéz. 1592 az Zekre in-
teotte Istwan deakot [Péterlaka MT; BfN] % ~re megy.
1595: Tilalmath tedttem uolt ez alperes ellen ... hiuanak
chikba az sperest (!) szekire en arrol teok Illien ualazt hogy
enneke(m) szekem uagio(n) kapitano(m) tisztartom
uagio(n) es esperestem uagion It az szeken azok ele6t kesz
uagiok tedruent allani de mas szekre nem tartozom menny
[UszT 10/95] % ~re mehet. 1590: Mihalj Kouach ... Azt
monda hogy te az zekre ne(m) mehettel volna panazlany
mioltha ennek ez ket falunak vegezese vagio(n) hogy az Bi-
rak az hat eskettek eldtt legie(n) teorwen; Effeli () dolog-
ban [UszT) % ~re (rd)idéztet. 1590: zent Andras nap eledt
valo Zombaton keretett volna valast az zek teorwinye es
modgia Zerint Zent Demeteri birank Rosa Benedek altal es
vgian aszon Rosa Benedek altal rais ideztetett volna az
szekre, az ide ala megh Irt helyeknek oszlasanak nem enge-
desierth [Usz; Eszt.]. /594: Mikoron my ez el mwlit napok-
ban gywlteénk wolna uylakra, mely wylak wagion Crazna
varmegyeben, wgy myntt Kéz Birak ... Nemynemeé
egyenetlensegnek el igazitassaert ... kyertt Bathori Gaspar
ez Crazna warmegye zekyre ideztetwe(n) Zilagy Barbara
Azzont Theorwennyel kereste wolna [WLt] % ~ szabadosa
a széknek szolgilattal tartozé személye/kiildonce. /710:
Gergely Dedk Vr(am) repaltialt vagy két Falut, e6 kgime
ugy akar (!) a Falukra ki ménnyek es bé hajcsam®, hiszém
ne(m) vagyok én a’ szek(ne)k szabadossa, hane(m) ha ed
kglmé be hajtattya bé mérésiré es el takaritasira gondot vi-
selék [Vacsarcsi Cs; BCs. — *A ,falu-6rz6” zabot] % al-
s6/alsobb ~ alszék (parcidlis szék). /1668: Az Fogarasi f6
kapitinsigh utan jirando jovedelmek ... Az also széken
esett birsdgoknakis két része [Fog.; UF 11, 441). 1677: Az
alsob Székeken indittatott causakban, ha ki uj itilettel akar
élni; minekelotte a* Transmissio ki-adatnék, annak elotte
élhet vele | Semminémii Causakat ... a° peremptoriakon ki-
vill, az also Székrol Tablara ne bocsassanak [AC 184, 187].
1758: Minnyajan mi nékiink kezet addnak Sub Vinculo flr.:
hg: 20 hogy minden itéletunk(ne)k, altalunk Celebralando
Divisionak meg alloi lésznek ... hogy ha Valamellyik
félnek itéletiink nem fogna tetzeni az emlitet Szék(ne)k irt
Térvényes Also Szekire Apellalhassa [Asz; Borb.). /807:
mind 2 Forum, mind az also Szék altal in merito cassalt
Zallogos Processus ezen Torvényes Kirallyi Tébla &ltal
meg éllittatik ... egész Per follyds a tovabbi follytatds és a
Meritumban hozando Itélet végett az also TOrvényes
Székre viszsza utasittatik [Mv; DobLev. TV/908. 1b] %
drvai ~ gyAdmhatésdg, arvaszék. /830: A’ Lutzai- Elek
defectussaval Szillot M. és Ola Delldn fekv6 Jok(na)k ...
Conscriptiojat ’s az ebben végb(en) vitt Osztilyrol Szollo
Levelet két exemplarokb(an) Arva Szekiinkre be adja, az
egyik pdmak ... Arvai Székiink Levél Tarjab(an) 1éendd bé
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tétele vegett [Ne; i.h. V/1856]. /83/: Hogy ezenn Réges-
trum ... Tar Aron Umak kérésére a Nemes Aranyas széki
Arvai Szék Leveles Tarabol — az ottan pro Archivo depo-
naltatott eredeti Regestrumbol ... iratott légyen ki tulajdon
nevem ala irisdval és szokott petsetem rea nyomasaval ...
az érdeklett ... Kérésére Kiis adtam Bontza Samuelnek ...
Nemes Aranyas Szék Arvai Székenek valasztott Biraja s
Actuariussa [Bagyon TA; Borb. II]. /846: Néhai Szilagyi
Gébor Jovainak Curatora Férjem Nagy Sigmond Ur hellyé-
ben mi utdn Curatornak Tektes Szabo Josef Ur neveztetett
ki ... minden javakat a tisztelt vj Curator Umak, az Arvai
Szék akkori Birdinak kézben jéttekkel szamba adtam, tor-
vényesen mindeneket transponaltam, a’ Szdmadasomat ...
37 darab eredeti Zaratékokkal bé adtam ... a’ Tektes Arvai
széknek [Ne; DobLev. V/1258 Nagy Sigmondné kezével]
% belsé ~ kebeli/sajat birésag. /1667: Dali Miklos es Nagi
Istvan ... azt mondak hogy arra az Szekre tilt(na)k az mel-
lien az az Causa forgot, melliet mys megh ertvén hogi bel-
sed szekre tilt(na)k igi s instalank és az executio tetelb(en)
cassalunk [Asz; Borb.]. /790: Irta be* ezen Vallomast Mik-
lésfalvi Andrds mtk A belsd Szék hites Not. [Havadté MT;
MMatr. 146. — “A MMatr-ba] ¥ biré ~e szabad/kiviltsa-
gos telepiilés birdsaga. /6/5: A. cum protestatione: Im, érti
kegyelemtek és az biré uram széki, hogy az mire kikéred-
zettlink (volt), az sorokra, mindeneket vilagoson meghbizo-
nyitottunk [Gyf; Gyflk 310]. /642: Tudom aztis, hogj
More Laszlo vram Fodor Istuantol az Fodor Pal fiatol igaz
teorueny szerent nyert el, ez megh neuezet Nagj Keo Ba-
nyanak fele Részét ahoz valo Retsegeyuel es Stompiayual
egyetemben az Perch mester az hogj az Veres Patakj Ba-
nyaszok Biraja szekin mint igaz veris keres [Abrudbanya;
Térzs. Rapolti Andras (70) vall.}. /652: Nyelv Birsag f.
12/50 harmada a’ Nyert fele, a ket resze az Biroke ha az
Biro szekin megyen veg(ben) [Km; GyU 134). /733: Jove-
nek mii elonkben ... Varosunkban lako peres szemelljek,
kiknekis leven valami kiilsd droksegh felett valami Contro-
versiajak, az melljis az becziiletes Birak szekin megh for-
dulvién, az irant valo tSrvenj ott nem teczczven appeléltatott
volt az koz emberek eleiben [Torocko; Bosla). /8/6: Te-
szik panaszokat a szirhegyi nemes bir6 széke el6tt gyer-
gyoszarhegyi Gall Ferenc és Gall Marton ... az karért lett
kezes Magdas Janos a grof (r tiszttartdja és ez mai napon 2
die May (1)816 az provintsidlis (!) Illyés Ferenc utina
menvén, hogy el8alljon a bird székire, és tett ilyen feleletet:
én a kirdlybir6 parancsolatja nélkill egyszer sem megyek a
biré székire [Szarhegy Cs; RSzF 95-6) % domindlis ~
liriszék. /748: Dévan ... Haller Janos Ur 6 Exja K&zépsd
Malméban lako Molnar Janos, tégedet ... az 6 Excellja Fel-
s6 Malméaban lako Molnér Joszivot ... legitimo Certifical-
tatt ... Dominalis Szekire ... térvényre [Déva; Ks 112 Ve-
gyes ir.). 1778/1779: A Jobbigyimnak hibés tselekedetiért
megengedem hogy az Udvarba Dominalis szék Celebraltas-
sék [Kv; Ks 65. 44. 19]. /797: Az Uradaimi (:Dominalis:)
székekre tartoznak Azon Tdrvényes ligyek, a’ mikor vala-
kinek paraszt cselédje mas ellen vét, és azért a Foldos Ura-
sagtol Torvény kéretik’ | Hogy ha pedig t6rténnék hogy va-
lamelly Criminalis Actust cselekedd személly az Uradalmi
(:Dominalis:) széken pereltetnék ... koteles a’ Féldes Ur
azon személlyt (in vinculis) fogva tartani a’ Causénak fel-
s6bb kérddre valo vitele utin is s kezességenis el nem bo-
cséthatja [Mv; MbK XIL 113. — *Folyt. a részl.] ¥ falu/fa-
lubeli ~(e) falusi birdsag/térvényszék. /651 tudo(m) hogi
Budatelkj Bese Peter el lopot ket Eokrej feled] perle Kata
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Istuannal Farkasal ... mégh Niere az karos ember az falu-
beli széken hogi 15 napra megh fizessenek az karos em-
bemnek [Flizkut K; WassLt Fodor Jakab (50) jb vall.]. /746:
Tudom, hogy Triff Mihaila Surdi Tomat mind itt a’ Falu
Székin ’s mind az két oklosi Székeken perlette [Runk AF;
SzentkGy Sztrotya Nyikula (50) jb vall.]. /804: Panaszolja
a nemes falu széke eldtt gyergydszarhegyi Bartalis Imre
gyalog katona, hogy a kézelebb elmult nydron 9 kalangya
zabjat a marhék elkarositottak ... Bartalis Imre nem véré a
nemes faluszéke itéletit, hanem magénak birdja lett (Szér-
hegy Cs; RSzF 99]. /1821: Mint hogy a fennebbi Itéletbe
iffiabb Noda Maté vagyon inferalva, a nélkill hogy 6 sis-
taltatott volna a Falu Itéls Széke eleibe, s meg tehette volna
a maga reflexioit, tehat ezen Itelet visza vettetik a Falu szé-
kére [F.rakos U; Falujk 114 Konczei Beniamin szb kezé-
vel] % felsé ~ fellebbviteli/masodfoku uriszék. /657: Foga-
rassi fed udvarbiro N. Berivoi Nemzetes B6ér Istvan Uram
tiszti szerint protestaltat a’ Fogarasi fiscalis procurator
Illyes Deak uram altal, hogy mivel az eo Nga felsed szeki
egeszen nem consentialt az immediate praemittalt delibera-
tummal, hogy ha az mi Kgls Aszszonyunk eo Nga mas jus-
titiariusok altal akarak ezen dolgot ujjolagh valo revisio-
ban Vetetni, kesed ne legyen, hanem valamikor eo Nganak
fogh tettzeni, salvum legyen megh cselekedtetni [Fog.; UF
11, 190}. /689: N. Boér Thamas, és B. Péter Uraimék Pro-
pondlva(n) az eo Ngok Fogarasi Felsé Székin Felsd Veni-
cei joszagokba(n) sokkeppe(n) valo meg bontodasokot, in-
staltak mi elbttiink kézonsegese(n) [Fog.; Szad.] % filidlis
~ varmegyei als6 birdsig, a nemtelenek birésaga. /744: az
paraszt emberek ellen, akir Communitas légyen, akar pri-
vata Persondk, nints mas Competens forum, hanem a’ Ne-
mes Varmegyének Filialis Széke, melly vulgo Ispin Széki-
nek szokott hivattatni [WassLt Czegei Vass Adam kezé-
vel]. /812: mar hova hamarébb Filialis Szék lesz [Torda;
Bosla] % foldesir ~e fellebbviteli/masodfoki uriszék-
1752: hallottam hogy Csehben az foldes ura Székin torvé-
njesen prosequaltatot valamelj dolgaért Virczan Paskuj [Bi-
kica Sz; BfR Szisz Gyurka (38) jb vall.] % generdlis ~ de-
rékszék, a varmegye els6 foku fellebbviteli fétorvényszéke.
1701: Tekintetbe vétetvén ... Groff Al-Torjai Apor Istvan
Vr 0 Nga Arucularis (!) maga mencsége hogy az ed Felsége
¢és az Nemes Haza szolgalattydban valo 8 Nga Sollicitusko-
dasa miat mostan az Nemes Varmegje torvényes Genera-
I(is) székin nem comparealhatot [Dob.; WassLt]. /7/9/
1724: mikor ... nemes Torda Varmegyének Generalis t6r-
vényes szeki volt mind untalan jarta akkor Pesti Mihaljne
Szildgyi Sophia Aszszonj Bénhaziné Aszszonjomat, hogy
alkudgjék meg vélle az irdnt az Szindi, Indalji, Bblyi por-
tiok irant [Torda; JHb XIV/6. 58-9). /749: nékdmis igen
jol esott volna ha maga ideiben kezemben jOhetstt volna
mivel éppen most érkéztem meg Nemds Kolos varmegie
Generalis szekirdl ottis ed Excellentia Causait fojtatvan
[Gagy U; Ks 83. — *Péterfi Sandor lev.]. /840: Tisztan le-
het latni Tektes Generalis Szék ezekbdl, hogy az alperes!
kivansagnak helye nintsen, mint olyannak, melyel a* Felpe-
res semmi tekintetben a’ fennebbi meg mutatasok szerent
nem tartozik [Dob.; Somb. [I] % kolozsvdri ~ kolozsvan
vérosi birésdg. 1571 Vegeztek ... hogj eo kege Byro vram
Zokatlan Birsagal Neh Terhelyek az Theorwenbe az pere-
seket, Az fele patthwart es annak Birsagat semmy keppen
Zenwedny nem akaryak eo k. Mert az koloswary Zek soha
ez eleot pathwaros Nem volt ez vtan sem akaryak hog}
legien [Kv; TanJk V/3. 29b] % kdzemberek ~e vilasziott
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kdzbirak féruma. /747 u.: Minthogy eddig is a’ Banya, Ve-
18, koho dolgab(an) az Torotzkai Forumrol masuva apellal-
ni nem volt szabad, hanem Birak eloll Koz emberek széki-
re, onnan az Familia eleiben, Tehat ezutén is Var(me)gyere
ne legyen szabad apellalni [Torockd; TLev. 2/1] % krajni-
kdlis ~ krajniki itél6szék. /818 a’ Krajnicalis Szék: Fodor
Joseff vélt Notarius Actuariussga alatt minden részre
hajlas nélkil itélt [Valyebrad H; Ks 111 Vegyes ir.] % kiil-
86 ~ vriszék. 1667: egienesen executio tetelre el indulank,
melliet eszekb(e) veven Dali Miklos es Nagi Istvan, mind-
gidrast az Kirali Birotol Tilalomra tdrvent kerenek es szo-
kot jussat az Kirali Bira(na)k megh advan elso szekre el
Tilta(na)k, de kills avagi belsed szek legiene azt nem ape-
tialtak [Asz; Borb. 1] % osztdlyos ~ osztoztatd testillet/biro-
sag. /807: Rakosan az osztallyos széken Nemes Aranyas
széki Csegezi Nemes Biro Janosnénak Székelly Sofianak és
Biro Sigmondnénak Csipkés Katédnak mint Pretendens Fel-
pereseknek Rakosi Nemes Székelly Marton mint Al peres
ellen valo pretensioi ezek szo szolloja Balla Mojses [Ara-
nyosrakos TA; Borb. 1I] % dfelsége ~e varmegyei bir6-
sag/térvényszék. /599: az eo felsége zeky akkori theorueny
titelt leis zallitott [Dés; Eszt-Mk] % dfelsége ~e eleibe
szolittat a varmegyei birdsdgra/torvényszékre beidéztet.
1699: Causa ... Elisabethae consortis Nob. Johannis Laszlo
de Deés uti A ... Ez okon kellett ... Nemes Regeni Sophia
Aszszonyt Nemes Dosa Mihalyne Aszszonyomat az ed Fel-
sege Szeki eleiben Szollittatno(m) ... mivel micsoda okok-
tul viseltetve, b8csiiletemet eltemetd mocskos szokkal dif-
famalt es mortificalt ed kme [Dés; Jk 299] % parcidlis (tor-
Vényes) ~ alszék. 1667: Certificdluén Nemes Maroti Pétert,
az Nemes Colosvarmegjének kdzelebbik pértialis térvényes
Szekire’, avagy gyilésére [Kv; Ks 65. 43. 10). /741: Som-
lyai Nemzetes Szilagyi alias Lakatos Mihaly, Andris es
Janos Uraimék ... Meltosagos Groff Uramat, Szeki Teleki
Adém Urat ... modo legitimo Citaltattyak ... N(e)mes Ka-
raszna Var(me)gyenek leg kdzelebb es akar holott Celebra-
lando partialis Torvenyes Szekire Tdrvenyre [Somlyé Sz;
TKl]. 1806: middn ezen Nemes Doboka Varmegye Partia-
lis Székére Privilegizalt Széék Varossiban 8szve Gylile-
kezve volnank — ... 1épém Tit. Pavai Vajnya Istvan Umal
ily meg masolhatatlan edgyezésre [Szék SzD; BetLt 3 K.
Orbok Laszlé kezével) % pénteki ~ Torda varos pénteken
Ulésez8 alsé birosag(a). /740: ezen Tkits Ns Penteki szek
authoritasa penig tsak 12 for(intra) extendalodik az itélet
tételre, azert a’ modernus A Causija(na)k incompetens fo-
Tuma ezen Penteki Processus [Torda; TIKT I, 184) 3% pre-
fectus ~e joszagigazgato birésaga. 1677: Joszag, eorokség
¢s hal4lban jaré causakon kivill az hamorosoknak minden
€gymas koz6t vald térvényes controversiojok az hdmori
tiszt el6tt szokot agitalodni; a falukban valé itélet tétel pe-
nig ha kinek nem tetczenék, appellalhattya praefectus uram
Székire [CsVh 57) % rogtonitéls ~ statarilis birésag,. /849
u.: a nép ingerilt allapota miatt a rogtdn itéld székek birdi
kéntelenek itelet hozatalokba nem mindég meg gy6z6déso-
ket kévetni {EM XLIX, 548 Zeyk Karoly kezével} % szom-
bati ~ szombaton tlésezé varkapitanyi birosag. /598: Fel
Deres fekete Isteuan farczadj porokatora weres balas ...

Buetue zollok Tudomany tetellel azert hiuatam téruenyhéz
3Z Alperest kapitan wramnak e kegielmenk (!) zombati
zekyre It Vdvar heli zekeben martonosy Jozagiarol wgy
™Mnt az berenys (!) Téruenyre mely dolgyokot Az al peres
Czelek6dbt en raytam [UszT 13/1]. /677 a’ Viros kerité-
Sén belol eset potentiak, diffamatiok és egyéb aprolékos
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dolgok, a* Véar Szombati székin agitaltatik ... tartozzanak
minden ot lakos rendek ... magokat az 1641. Esztendobéli
Articulusokhoz tartani, a régi usus, és a’ Kapitdnyoknak
authoritdsa in vigore maradvin, és a’ keritésen bel6l,
akarmely rendtdl tértént dolgokat Szombati Széken deci-
daltassanak [AC 226-7] % torvényes ~. 1613: az Sepsi zeki
teorvenies Zekis eo kmnek itilte [Kisborosnyé Hsz;
HSzjP]. 1757: Die 17 lanuar(ii) 16tt tdrvényes szektol
Egjenld akaratbol oculatorokat kértiink s ... megis muto-
gattuk mind két banyab(an) az difficultasakat az mely irént
iott az Controversia [Torocké ; Bosla). /8/5: a Ladotz ... a
Szered$ nevit Erdds Hellységtél ezen Térvényes Szék altal
meg killdmboztessék és ki halmoztassék [Lisznyé Hsz;
LLt]) % udvari ~ Griszék. 1825: 6k a féldgyeiket ki nem
mutattydk ... ezek még Sadrdnakis resistaltak, mar Udvari
Széket ultetek redjok s Itélet mellett biintettetem meg [Myv;
Told. 7] % uradalmi ~ — domindlis ~ ¥ uradalom ~e
uriszék. /791 elé vetétddik ezen haz per a Mlgos Dévai
Uradalom Székin [Déva; Ks 114 Vegyes ir. Jk 257] % ur
~e 'ua." 1553: ha ha (igy!) valamely fel <E>len valamy
foghas(t) tenne az mas fel Az keth By<ro>hoz menyen Az
megh hagyot napra Es Az tyzen 6tdd <nap>ra lewel<et>
kyryen es Az vr Zekyre Jeoyé<n> [Kv; BfR VI. 295/1].
1554: ha hol ez felijwl el wegezet doigokoth megh nem al-
lanak, az menemw keoteleth az Wr Sekj eleoth 6 Mogok-
nak wottek wolth, wgijan azon kewtelen maragijanak {B&-
l6n Hsz; SzO 11, 114-5]. 1667: Alljon eld az Alperes heted-
magéval tizta szemellyekkel, mongjon rolla, hogj nem az
rosz széna miatt holtanak megh az Juhok hane(m) czak
dogj volt ... A hit napja penigh eszten szombaton legjen az
Ur székin Szolgabiro Vr eldtt [Cege SzD; WassLt] % var-
megye ~e varmegyei biroésag. /585: Az Azzonffalwi kené-
zertt attam a’ varmegie zekyn a’ falut hogj meg ne dulliak
az adoerth f. 1 d. 2 [Kv; Szam. 3/XVI. 38]. /628: Bedyt
mas honak 20 napian ... Kereztesi Pal vram ... Citaltata ...
az vitezle Nemes Lenart vramot varmegie zekire Bachiban
tedrvinre ... Nemi nemw Leuelnek contradictioiaert [Har6é
H; JHb XXXVI/3). 1762: magatol is hallottam szolgabiro
Uramtol onnan ki jovén, no Citdlam Getzi Laszlo Uramat
a’ Vir(me)gye székire meg valik mi lesz beldlle [Szent-
gothard SzD; WassLt Kratsun Todor (32) jb vall.] % vdros
~e virosi birésag. 1669: Véaros Székén Torvént allanj
tartozék [Dés; Jk]. /684: Ha torténnék, hogy valamely
mester ember egyik az masikat tolvajnak, gyilkosnak, lop6-
nak, paraznanak, karomkodonak vagy hamis hitinek szid-
na vagy kialtana ... az céh el6tt megbékélhetnek ... de ha
az megbant6dott fél nem aka<ma> az békességet ... elve-
heti az céh<bG1> az nemes varos székire az térvényit, <ha>
akarja [Dés; DFaz. 13) % viceispdn ~e varmegyei alsé
bir6sag. /689: Kérédon lako Kévacs Tamast ... Havaselvi
lazlo es Havaselvi Balaz Certificaltattydk potentiara mivel
az Papfalvi hatarra potentiose rea menven es eSkegelmek
megh csévalt meg tiltot hatarokon levs Osvent ki jrtotak
cs6vakot ki hanytak, vice span Ur(am) eb kgime legh koze-
leb esendd szekire (K; RLt 1} % vicekiralybire ~e széki
alsé bir6sag. 1590: az J ... Ittis az vice kiraly birak szekin
eld nem Jed, nem Compareal, melyre az falus Biro bocza-
totta volth, sententian marad [UszT] % vizsgald ~ szdmve-
v6 szék. 1863: A vizsghld szék fobb fel adata lejend az
Egyhadzak minden fekvd es felkelhetd javait dszve imi, vgy
szintén a’ Papi és kintori fizetéseket is ... Mind ezek a’
visitatioig ki irandok az Egyhaz Jegyzd konyvibdl a’ con-
sistorium gyillésibe vgy hogy a visgalo szék csak notifi-



szék

callya [Gyalu K; RAk 84]. /868 Ohajtando volna, hogy az
uj év kezdetével ki indulando visgélo szék arrol szerezzen
meg gydz0dést, hogy az Iskoldk viragzé allapotja ezen
tudositasokkal ellenkez6t bizonyit [u.o.; RAk 140] % vki
~ét (meg)kéveti (udvarias mentegetézéssel) bocsinatot kér.
1597: Ezert hitam az alperes aszont teorwenyhez hogy
...kouetem az ktek szekijt sidot zidolmazot kuruazot mely-
ben en artatlan uetetlen uagjok (UszT 12/25]. 1606: Azt
mongiak az fel peressek procatorok Bolgar gorgi altal,
tudomant teziink ... meg kouettiwk Ktek Zekit keso ne
legin (!) az Ktek Zeki el6t ha mit els6ben dolgainkban meg
nem mondhatunk az wtanis meg mondhassuk [i.h. 20/23].
15. birésagi/testilleti tilés; intrunirea scaunului de judeca-
t4; Gerichtsverhandlung, Sitzung. /562: az kegelmetek dol-
ga Megy haladekba wolt az Zeken ha az vristen megy go-
gyttya az kegelmetek prokatorat kegelmetek Bochyassa ala
az Jowo zekre ez ki chothortok Jw az harmadikon lezen
[Szlv; BesztLt 67 Joan. Thorma comes com. Zolnok inte-
rioris Gr. Timar beszt-i biréhoz)]. /59/: Capitan vram Ellen
Janos Balas olahfalj veot Jdeot valami teorwenj dolgabol
miel hogj nem eo maga hane(m) fiaj chielekettek az facto-
mot az Eggik fia penigh feiedelem zolgalatiaba(n) vagio(n)
Jllien okon hogj ez Jeoweo szekre ra tartozzek minde(n)
dilatio nelkwl Jgj hogj megh eskeggiek az fia hogy vrunk
Zolgalatiaba(n) volt [UszT). /607: Mierthogy az Articulu-
sok continentiaya ellen procedalt, mind otkin, mint it az
zeken, mert az Articulus azt contineallya hogy az bizonsag-
gal az nap legyen Jelen, mind az ket fel [Torda; TJKT I,
20]. /620: tiltata en welem fed zolga biroual az vitezld Sza-
lanchy Istua(n) uram ... Szalanczy Lazlo vramot az breuis
szerint ... egy ugian Eormen szekesy ... Jobbagianak kesz
megh keuert feoldenck hatalmasul be uetteteseyert az Jed-
uended szekre [Orményszékes AF; JHb XXVV/14). 1669:
Masodik Szék el j6ve(n), ésmét az Actor az Inctust procla-
maltassa, ha part vétt az Inctus, felelhesse(n), agalhasson
[Dés; Jk]. /780/1804: Szék el bomlisa utannis ha szinte
appellilta volna valamely peres Causajat, remittdlvan az
apelatiot, Transmissiot béator vett légyen is, vgyan tsak
négy poltraval a’ Birdkt6l Novumot vehessen [Torockd;
TLev. 42). 1803: most a J6v8 széken a Reportatios Pered is
elé vétetddik reméllem submittilva vagyon [Nagylak AF;
DobLev. 1V/870 Dobolyi Sigmond Dobolyi Istvanhoz).
Szk: ~ este. 1592: Az Actor Galyfi Jstivan mjert p(ro)-
testalt Az Zek esten hogy vadnak bizo(n)sagy kiket hitt, de
betegek, s nemellyek pedigh hon ninchenek [UszT]. /604:
az al peresek ... haladekotis kiwananak, az térwinnek az
tetzek hogi ha az Zek Estire Ele J6ttek wolna p(ro)testaltak
wolna hogi 6n magok auagi bizonjsagok hadban wadnak
[i.h. 20/320] % ~et il birdsagi testitlet ilést tart, birdskodik.
1589: 27 May Ketszer vitek az Zeket kolt f. — d. 46 (Kv;
Szam. 4/XI11. 13). 1674: Szék mikor leszen, én, Uram, bi-
zony nem tudom. Rédei uramnak irok; ha 6 kegyelme nem
il széket, én tiilem ki nem telik most [TML VI, 555 Bénfi
Dienes Teleki Mihalyhoz). 18/4: Mas Czéh béli Mester
Embereket hogy és miként ... gyaldzott motskolt Dobai
Mihaly Uram én azt nem tudom, mivel nem egy Czéh beli
széket Ulink [Dés; DLt 56. 11-2). /824: Sombori Falus
Birak (!) ... Kotsis Gligorasnak a Horinkar Stefannak fia-
val Alekszival eredett Leanya meg paraznitisa dolgab(an)
fel vévén magatok mellé Helységbeli popotokat ... dljetek
Biro szeket [Kispetri K; Somb. II] % ~et dlter. 173/ ha
minden héten szeket Oltednénekis az e0k Pereknek Suha
vége nem lenne [Palos NK; Ks 83 Géczy Laszld lev.] % ~
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Jelkelése/felkolte birdsagi ulés feloszldsa. 1604: Azon
kdzbe az al peres El Erkezwen, az térwinnek felkelese Elbt,
Erétlennek monda az tiztasag adast, holot az zeknek fel
keleseyg ra Erkezot wolna, miert hogy tiztasagates ki nem
waltotta [UszT 18/130). /6/6: Mivelhogy nem az Procura-
tornal hane(m) az fianal Juhos Janosnal, kit mostanis Urunk
akarattyabol Jakab Deak hilt Feiervara, és annak kolcza
kiben az all nala vagyon, és ha mostan nem producal-
hattyukis ez Utanis salGim legyen producalnink. Es ha az
Aszszony hozza nyilhat sz¢k fel koltigh saliiom legyen
[Kv; RDL 1. 100]. /746: Minthogy most de p(rae)senti az
Inctus az repulsio meg fizetesere vagy pedig letételére elég-
telen ... a Széknek fe! keléséig jo Kezest élittson [Torda;
TIKT 111/60] % ~ megsziinése. 1606: Az chelekedet megh
zynue(n) ne(m) kellet volna vizont rah terni ... kiket com-
p(ro)balu(n)k hogy az szek megh zynese vtan tamadott,
mas emberek oltalmaztak megh [UszT 20/76] % ~ napja.
1597: Balathfy Janos Vra(m) kepebe Tiboldi Georgj Annak
eleotthe ualo p(ro)curatora Agallya hogy Az zek napia(n)
az mely dologh feledll bizonsagra fogott volt Abbul eétet
Reuocalta [UszT 12/120]. /1604: fel peres azony getrfi Ja-
nosne Ersebet azonj Bizoniczia azt hogi ugy hattak wolt,
hogi walahol Eldzer Zek napia lezen wagi Kerezturat wagj
udvarhelt oda tartoznak az tSrwiniere [i.h. 18/128)]. 1609:
mind ez Illien okokirt halogattuk negi uagi Eot Zekeonk
napiarulis el az Inctusnak Simon Istuannak Instantiajat
[Dés; DLt 317). 1677: A* Mely peres ... a’ specificalt Ca-
susokat Széken akarja prosequalni ... itt Erdélyben mind
pedig a’ Partiumban a citatiok F§ és Vice Szolgabirak ajtal;
a’ Székelységben pedig a’ Székeknek Eskuttei vagy azok
nem lévén, Nemesember 4ltal, a *Tiszt pecsétinek erejével
legyenek Erdélyben nyolczad nappal, a’ Partiumban tizen-
otdd nappal a Székeknek napja eldt [AC 180] % ~ szine
elétt/szinén/szinére. 1570: Nagy Barlabas ... vallya, hogy
Thawaly Eztendeobe hallotta Az zek zynen Janos deak vi-
chey Janosnak azt Montha volt Igen kerwleod az halot {Kv;
TJk 11/2. 172). 1602: Kapitan wrunk ... zolitata az zek
zenen, de az J. nullo causa non compariala, Ergo az A. za-
badsagot kiwana az zekteol, az zekis meg zabaditta benne
[UszT 16/88). 1730: adatik az Inctanak egy octava hogj az
alatt azon ... keresztet ide a szék szinire el hozza {Torda;
MvRKLev.]. 1798: Elekesen az Alperes Massae Curator-
nak kezében vagyon egy olyan ... Sessio, mely egyenesen
engemet illet, azert az Alperest arrol valo Proba Leveleim
kdzlése mellett megis kinaltottam a’ minor summéval ... d¢
nem remitalvan, most a' Szék szine el8t ujra offeralom
[Ne; DobLev. IV/805. 1a] % bdsi ~. 1758: az Bosi* Széken
inhibealtattam a Ns v(4)r(me)gye érdemes Notariussa Titt.
Columbin Mihally Uram altal hogy executiora ne menylt‘«k
addig mig elsoben V. Ispany Uram nem requiréltotik mint
elsdbb Tiszt [Légen K; SLt XL Bérotzi Gabor Suki Janos-
hoz. — *Bdsban (K) tartott] % elsé ~ (napja) id6ben azZ
els6 birdi testitlet illése. 7593: ha meg alkothatnanak .-
napotis hagianak Az teorekedded wraink ... Az korj birunk
Demeter djak eleibe hogy elsed zek napian tedruen;j zerent
meg lattassek eo kegielme elsth [Szu; UszT 9/47]. 1634
Citalliam Horuat Boldissart az Kolosuarmegiebeli elseo
keozelbik Szekre az Breuis szerent [K; JHbK XXII/32)-
1677: Paraszt ember, ha mi potentiat avagy kart tészem
foldes Urétol torvényt kérjenck felole, ki tovabba valo
halogatas nélkill Torvény Széket sem vérvan, egy Szolg2
biro ¢ldt tartozzék tdrvenyt tenni, nyolczad napra fustm
Magyar Orszigban tizen6tdd napra, és minden bizonység!-
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val revidealtassék, ha ott nem tetczik a Torvény, Varme-
gyére Apellalhasson elsd Székre [AC 183] % kolozsvdri ~.
1678: Nekem ugyan most mindjart Gydégyra kellene Kun
Istvan Uramhoz mennem ... azonban pro 14. kolosvéri
székre is kellene mennem [TML VIII, 255 Bethlen Miklos
Teleki Mihalyhoz] % kompdnia ~e a székely hatir8rezred-
beli szazad itél8székének Ulése. /777: Meghallgatvan a be-
csliletes Compania széke az nemes falusiak allegatidjét ...
magok kozdtt Skegyelmek nem tagadjék, hogy a falunak
nevezetes helyeken aszalasi, orotasi és pusztds marhalegel-
tetd helyek nem volninak [Jenéfva Cs; RSzF 135] % ma-
gyaréi ~. 1723: A Magyarai* Szék alkalmatossigaval for-
dulék Magyarora a Gébor Matyas héza felében bé térék
{Hod4k MT; VGy. Nandra Urszuly (40) jb vall. — *MT] %
Sfelsége ~e varmegyei birdi/testileti {llés. /57]: myndenik
fel ket ket Zemelt fogianak Jamborokath ... ha azok el
wegezhetik keozteok az dolgoth jo modal el wegezek, ha
hol penig el nem vegezhetik, tehat ... Ide az eo felsege
Zekyre Jwhessenek wele' [Mv; BaILt 79. — *A perrel].
1703: Az ed Felsége szeki elétt nyilva(n) lévén az L
Perecseni Istvan besteleniil valo Lelkezodése; tetzett az ed
Felsége szekinek hogy in f: 3/ Convincaltassék [Dés; Jk
342b) % szdmoltatdé ~. 1847: Nékem Berzenczei Janosnak
¢l haldlozott szdmad6 Tisztem, mar néhai Géspar Josef,
miként szamadasai mutatjak, feles karokat téven, elhatiroz-
tam volt maradékai ellen szamoltatd széket tartani [Myv;
Berz. 21] % szerdai ~ (kolozsvari) varosi birésag szerdan
tartott testiileti tlése. /697: Kgld Certficallya ratione
praevia a’ Kolosvari N(eme)s Tanats(na)k lég kdzelebb
kdvetkezs Szeredaj Székre és az meg irt Summa(na)k fel
nem vételéért tudni illik, és az Puszta Eoreokség(ne)k meg
hem eresztéséért [Kv; KvLt 1/186 Thoroczkaj Szabo Mi-
hily kv-i hiitds szb kezével] ¥ tdbori ~ katonai itélészék
Ulése. /705: utazasib(an) Istent s Felebaratit megbanté uta-
latos szitkok(na)k -nemével szitkozodott, mellyért az Sza-
mosujvar alatt 1évd tabori szeken kemény biintetesét el
vétte [Dés; Jk 11. 275b).

16. kézjogi méltésag; demnitar; Stuhl, -stuhl, -sitz. Szk:
~ébe iiltet. 1710 k.. En Istenem, mint vigad ki az én elsé-
Szlilsttemet életének kdzepében, mikor szintén szirnyira
bocsatani &s magam székemben akarom vala illtetni, meny-
nyit kolték, faradék hijaban érette [BIm. 1023—4].

17, ~il a. biréi/tdrvénykezési testiilet akaratabol, hatiro-
2atabdl, nevében; conform/pe baza deciziei scaunului de
Judecata; durch Gerichtsbescheid. 7590: Vgy teczik ed
knek szekil hogy myert Annyra valo aetassa minden A
gyermeknek Nem keuanhattya most megh Azert megh ha-
8Ya Az Zeh Az Tutoroknak hogj zorgalmatosson gondot vi-
Szelljenck feldlle | Talalkoznak neha egieb kedzdseges zyk-
Segekis, kiknek vtikedlchegekbe hil ket ket penzt szoktak
tendelni, zekwl az lofeiekre ... hul pedigh Annalis teSbbet
[UszT). 1596: En Janosj gedrgy Ezzel multiplicalom pere-
Meth ... hogy Ennek elotte walo wddkben ed kemek zekwl
Meg Jzentek volt Janosj mihalytol az Jnek: hogy huzon
Negy gira birsag alath, ne feniegesse se Jobbagyomath se
Zolgamoth [i.h. 11/69]. 1630: egész szekill itelok azt, hogy
3z Posoriczai Boerok eskildgyenek meg dtvened magokkal
Videkunkbeli emberseges Boerokkal, hogy egesz Braza az

) Boersagokon vagyon epitve [Fog.; UF I, 126]. /659:
Uyabbab valo Adozasra rendetilk szek@l! ... Eozvegy Aszo-
Mok kiknek semmi marhaiok nincsen, hane(m) orsojaval
8usallyaval el nyolczan adgyanak egy Tallert [UszLt 17].
~ b. a biréi/tdrvénykezési testlletet illeten; referitor la
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scaunul de judecat; das Gericht betreffend. /59/: Talaltuk
uolt megh ty Kegteket zekwl ez Alperesnek nemy nemy
chelekedetyert melj chelekedetith rend zerint igj p(ro)p(o)-
nalliuk [UszT]. /654: insztala azon Komanay Udvar biro
Hidvegy Georgy Ura(mna)k es minekunk egesz szekul
azon hogy €6 Kglme ne perellyen velle® hanem egyeb arant
convenjallyon {Koména F; Szad. — "Sztan passaraval].

18. (fSldesari) hatdsdg/magisztratus; autoritatea/magis-
tratul (mogieresc); Patrimonialgericht, grundherrliche Ge-
richtsbarheit. /737: Keleték Excellentiatak s Ngtok kdnyd-
riild szeki eleiben ez aldzatos Instantiamat pandélnom {Vh;
Ks 83].

19. szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen: f5-
igazgato ~/fSigazgaté s kormdnyzé ~ erdélyi gubernium;
consiliu guvernial/gubernial transilvinean; siebenbiirgi-
sches Gubernium/Oberverwaltungsamt. / 794: minden hala-
deknelkil a Biro és Birak Instantiat porrigalvan ahoz ertd
Szemellyek jelen letiben aztat Expressusok altal a mikep-
pen az alkalmatossag engedi a Felseges Nagy Erdelyi Fo
Igazgato s Kormanyzo Szék eleiben nyujtsa bé [Torockd;
TLev. 9/26). 1847: N6 mir mit érdemel az a’ ki égy or-
(sz&)gos 0 igazgatd széket mér meg csalni hamiss eld ter-
jesztéseivel 7 (Kv; ACLev.].

20. (ref.) egyhazi birésag/tdrvényszék; scaun de judecatd
preoteascl; geistliche Gerichtsbarheit, kirchliches Gericht,
Kirchenrat | a testiilet illése; intrunirea scaunului de jude-
catd preojeascd; geistlicher Gerichtsstuhl. Szk: alpapi ~
(ref.) egyhazi alsobb birosig. /1842: Bir6i telyes meg gyd-
25desig bélévén bizonyosodva az Alperes férj nds pariz-
nasaga — ezen alap okbdl az alpapi szék altal hozatott — a
Felperest az Alperestdl 6r6kdsen elvalaszto Itélet minden
czikkekben helyben hagyatik megerdsitetik [Kv; Borb. I] %
egyhazi ~. 1591: S monda Berekzazi Mathe nekem, Jo
Mathias vram ... lasd meg az protocolén kényben (),
hogha az éghazi szek adotte libertast az ferhéz valo
menesre Chatalinnak [KvLt I/60 Math. Albaregiensis vall.
Petrus Talliany Enyediensis minister Colosuariensis ke-
zével] % eklézsia ~e egyhazkdzségi birésag. 1656: Stepha-
nus Zabolai pastor Ecclesiae Buzaiensis protestat(ur). Ma-
nyikon lako Nemes Gaspar Ferentz az Ecclesia szekin en
velem tdrvenykezven, immar ket szeken nem comparealt
[SzJk 82] % magisztratusok ~e egyhizi hatbsagi birosig/
térvényszék. 1679: Nimett Gyorgy proponaltat felesege Sa-
lamo(n) Borbara ellen ... Mert ... Gyermeket el egette ...
Az Magistratusok szekire bocsattatva(n) hogy mentse ma-
gat ... az gyermek el egetese ellen nem purgalta magit [i.h.
188] % papok ~e (ref.) egyhazi alsébb térvényszék. 1671:
Ez el mult veszedelmes idSkben jot volt illyen alkalmatlan-
sagis bé kozinkben, hogy némely ember Feleségét, és fele-
ségeis Urit el hagyvan ... hitekr6l meg nem emilekezvén
ferhez mentek ... ha az Papok székin viszsza itiltetnek-is,
hitek mell¢ nem redealnak [CC 3]. /755: az Aszszony min-
den igaz ok nélkill el hadja nehai Atyankat, az Atydm ...
gyakor izben el véldsra ... citdltatta, amelyr8l vagyonis per
follyasunk a Papok szekin Notarius kezénél [Albis Hsz;
BLev.] % piispoki/plisp6k ~e (ref.) fels6bb torvényszék (sy-
nodus generalis). /59/: Errél mikoron tébbetis szolot volna
Berekzazi Mathe, ada valami Jegzest kezemben, melinek
tenora az vala hog ed kdzotte es feleseghe kozét diuortiois
p(ro)nuntialtatot pyspk vram szekin [Kv; KvLt 1/60}. 1628
w.: az Jnak ... az pispeok vram zekjn az Eccl{es)ia ellen
ualo synistra informatioia elucescallion [SzJk 34). 1850:
(A) Pispdki szék azt hatdrozta vala, hogy Fo tiszteletd Pis-
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pok az, Esperes Csiszar Samuelt meg szolitvan, hogy ha is-
mételt hibdjidnak semmi okat nem adandja, Esperessi hiva-
taldbol fliggessze fel a kozelébb tartandd kdz-zsinatig, és
oda Generalis Director az 4ltal évocaltassa [Nagykapus K;
RAk 3] % szent ~ ’ua.’ /600: az Zenth Zeknek peospeok
vra(m) referalasabol Azis constal hogy Gereb Marton fele-
segeteol nem absolualtatott volt az hazassagnak zabadsaga-
ra [Kv; Tlk VI/1. 501]. 1657: Mivel Szabo Ferencznek pro-
positioja igaznak comperialtatik, Azert Matkajatul Sombori
Annatul absolvallya az szent Szek [SzJk 81]. XVIIl. sz.
eleje: Megh visgalvan az szent szék ezeknek az pereseknek
Causajokat ... Szabo Judithot Vargyasi Balastol divortiall-
ya [Kik.; SLt AU. 14].

21. allas; post; Stellung, Stelle, Posten. Szk: tanitéi ~.
1843 Bukovindnak Isten segits és Andras falva nevil hely-
ségeiben megirillt két elemi Tanitoi székek cs6d utjani bé
téltése [KLev.].

22, széklet; scaun, materiile fecale; Stuhl, Stuhlgang
1657: az doctorok tilalma ellen 16rét kezde sokat innya, az
meginditvdn gyomréban az természetet, talan kozel szaz-
rendbeli széki volt, mig megtisztula® [KemOn. 38. — ‘Ka-
muti Farkas]. /704: Ma vittem purgatiot Fogarasi uramté!
reggel, és mind benn continualtam magamat egész két oraig
Volt székem hatszor [WIN 1, 96). /710 k.: A hasam rend-
szerént higan jart, és gyakor apro székem volt | gonosz
diarrthoedm volt egynéhiny hétig, az étel csak emésztetlen
tébbre dltalment rajtam, mig Isten azt a Basiriust odahoza, s
6 ada rebarbarumot, mely hirom vagy négy széken val6
tisztulds altal helyben &llitd az egészségemet [BOn. 522,
526). 1826: A Gyomor erosito mixturat egy kis valtoztatas-
sal meg készittettern, két érab(an) kell belolle venni egy-
szer, v. masképpen 4-5 versen 24 ora alatt, azaz ha két
orab(an) véve legalabb 2 széket nem tsinil 24 ora alatt, ugy
kevesiteni kell a dosist [Dés; Ks 101 Bod Elek lev.].

szék® székely v. szdsz torvényhatdsagi, dnkorméanyzati
teritlet; scaun (ca subdiviziune a unui judet din tinuturile
Jocuite de secui sau sagi); (Verwaltungseinheit der Szekler
und Sachsen) Stuhl. /59/: Kapitani uramat ed vrasagat
szek nipeyuel egietemben kéuetem mint kegielmes kapita-
nunkat [UszT}. /605: minden széken kicsint6l fogva na-
gyig valakik fegyverfoghaték, az mi hiiségiinkre hitte! ko-
telezzék ket [Barabas, SzO 356 fej.]. /608: O az Zekben
lako Jozagos Nemes ember [Csikszereda; BalLt 41]. 1633/
1672: minden ... Székekben lévo joszagimat, faluimat, por-
tioimat, praediomimat ... hagyom és vallom ... feleségem-
nek [LLt 159/4). 1653: Azért azutan a mint magokban tit-
kon elvégezték volt a székely f6 emberek, egyszersmind
egy nap rohantak minden széken redjok, és magokban
ugyan felregistraltdk volt, hogy minden széken kik és kit
fogjanak meg | Masnap Kézdi-Vasarhelyre reggel jutink ...
Es onnat kiki székibe, virmegyéjébe és virosiba haza oszla
[ETA I, 46, 139 NSz]. 1671: A Postikis kotelesek legyenek
a’ kdzelebb valo székbdl viszsza botsitani a’ Posta lovat
[CC 30-1/1}. 1675: Voltam olyan reménséggel, hogy én is
itt a székeket eljarhatom és fel6lem ide hozott sok rossz hirt
jelenlétemmel elnyomhatom [TML VII, 56 Béldi Pal Te-
leki Mihalyhoz]. /770: az Approbata szerint a fejedelmek
adhatnak ugyan fokapitinyokat’, de a f6kiralybirak vélasz-
tisa tulajdon csak a székek szabadsagaban all [CsH 419. —
*A székelységnek). /711: igen nagy bajoskodéssal lehetett
csak a buzét is 1¢ arattatnom, mivel szekiinkbe feles Militia
leven a szegeny Emberek(ne)k azokhoz sok bajoskodasi es
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rettentd fii hordasi léven, az I(ste)n tudgja mint vehettiink
elé egy hétben ket vagy haro(m) aratott [Vacsarcsi Cs;
BCs]. 1712: egj Var(me)gje vagj Szék vice Kiraly biraja
eskiittye presentyajaval maga vagj arra rendeltetet embere
Szolgaja, megh dulhassa dulathassa ezen irasunk ereivel
[Mezéuraly TA; BLt]. /779: ezen Székben Mindenik Falu-
b(an) im(m)ar még szlint az Pestis [Ujfalu Cs; Borb. 11. So-
lyom Istvan kezével]. /764. (A szkott jobbigyok) most in
p(rae)senti hol, melyik var(me)gyéb(en), Székben, Viros-
ban, Faluban és ki Foldin s Jurisdictidja alatt Jappangjanak
nem hallottuk [Aranyosgyéres TA; GyK]. 7/809: Székiink-
ben tsak egy Processus sem fojt, egygy Dominale Forum
sem tartatott [Bardéc U; UszLt ComGub. 1735]. /845:
Székink igen oldalas és arkokkal, bovslksdd Vaolgyeiben
szadmtalan, és olly kéltséges Hidak és kilpik kivantatnak
{UszLt XI. 85/6.19].

Szk: szdsz ~ 1662: Portra is a vezér azonnal megiratta
vala, az orszdg fejedelmének kit valasztott volna. Tovabba
hogy latna a vezér, az orszigra vetett nagy summa még is
odavolna, az kulcsos varosokrul, szasz székekrill honnét
mennyi szolgiltatnék kezébe [SKr 665]. /784: Jozsef csé-
szar nagy zfirzavart csindla az orszigban, mert nem gondol-
van egynéhany saeculumoktdl fogva az orszignak vérme-
gyekre, székely és szasz székekre vald osztasival, a varme-
gyéket, a székely és szisz székekkel egyiitt, tizenegy var-
megyékre, majd minden proportio nélkill, feldaraboltatta
[RettE 425-6) % székely ~ — szdsz ~.

A. székely székek; scaunele secuiegti; Szeklerstghle.
Szk: Alcsik ~. 1700: Molduvai Sinta Péter névi oldh, ki
mostan alla Csik Székb(en) Mindszenthen lakik kinek
obligalta volt magét, és ki jobbagya lett volna [BalLt 85
vk]. /761: mid6n valnank N(emes) All csik székben sz(en)t
Simonon [MNy XL, 76] % Aranyos ~. 1652: Aranjas szek-
ben Rakoson lako Fodor Tamas Ne(me)s szemely Felesege
Palfi Sofia azony fe! peres feleleti prokatora al(ta)l. Ugian
Ara(ny)as Szekb(en) Varffalvan lako Borbely Samuel Ne-
(me)s szemely al peres ellen [Asz; Borb. I]. /833. Nemes
Aranyos Székben Sinfalvin lako Nemes Petki Janos Uram
... arra kére, hogy Szokott jussom letétele mellett mennék
el itten ... Lako Nemes Pétki Samuel Uramhaz [Asz; i.h.}
¥ Bardodc(i) ~. 1600: 1. Bizonjsagh Foszto Imre Fwlej aZ
Bardoch szeknek hwtese | mikor egy Chebteorteok nap
Bardoch szekbe volnank, Almasj Jstuan deak es Antonia
Benedek teonek tudomant az vargiasiaknak hogy az Jeo-
uendeo kedre nap tamatkor tartozzanak az peres Erdeore (!)
szeniere [UszT 15/15, 16]. 1606: ennckem bardoczj zekben
uicae (!) Kirali birom sos peter volt [i.h. 20/17] % Csik ~
1643: mikoron uolnank Czik szekbe(n) Lazarfaluaba(n)
[BAILt 53). 1671 Csik szeken kiviil masuva is Daczo Jan0s
Ur(na)k a Szek lakosi dologra ne mennye(ne)k [LLt 125)-
1746: Csik székbe a mint praemittiltam ddgds marhanak,
és dogds bdmek joni nem szabad, de hogj Csik Székbol ne
legjen szabad az Brassai Mészarosoknak tiszta és egésséges
Marhakot vésarolni senki nem arcedlhattya [Somly6 CS;
ApLt 1 gr. Kélnoki Ferenc lev.] % Gyergyo ~. 1634: Mi
Janos Deak Szaarhegien lako, Gyergio szeknek Notariussé
[LLt 160]. /69/: Mu Uyfalvi Solyom Thamis Gyergi®
Széknek hitos Notariusa, Szent Miklosi Kemenes Jmreh,
azon szeknek hiitds Asessora, mind ketten Gyergio szekben
lako Nemes szemelyek, kik az ide alab meg irt dolgokba(n)
kéz fogot birak vagyunk [BLt 4]. /704; Szirhegy megye-
ben lako megyes Pap Pater Gydrgyfi Peter Vram NemeS
Gyergio Szeknek erdemes Esperestye [LLt 71] % Hdrom ~
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1626: Most mentében elkezdvén Marosszéken, azutan Ud-
varhelyszéken, hasonloképpen Héromszéken az hun szilk-
ségesebbnek és alkalmatosbnak iteli 6 kglme az havas alatt
téborban szallitsa [EOE VI, 357]. /756 k.: Harom szék s
Miklos var szék kozott fel allitando Cordonrol, melly is
akkor mindgjart effectualtatott [UszLt XI11/95] % Kdszon
~ 1695: Kaszon szekben Jmper falvaban ... Jmreh Deak
Nobilis, ezen szek(ne)k vice kiraly biraia ... nemes hazanal
generalis mustra alkalmatossagaval ... tonek eléttiink ilyen
meg hihatatlan Contractust [BCs) Y Keresztur(i)/fi/fiu ~.
1603: mind az ket fel peresek laknak It wd(uar)hely
Zekben, melj hiuatik Kerezturj fiu Zeknek | Fel peres Also
bodog Aszonj falvj Mezeo Palne Ferenczj Borbara Aszonj
... Alperes kobat faluj Kaczo Jakabne Kodaczj Katalin
Aszonj, Mind az ket fel Peres (!) lakik Keresztur székben
[UszT 17/3]. 1665: Mii Bella Andras nagiob, es Torok
Gergely Udvarhelyszekb(en) Homorod szent palo(n) lako
Nemes emberek, es Medeseri Samuel az megh irt szeknek
filialissaba(n) Kereszturfiu szekb(en) K&rdspatako(n) lako
nemes ember [BLt]. /76/: Nemes Vdvarhelj Alias Kereszt-
urfi Szekben Simenfalvan lako Balint Andras es Mirtse
Istvanne Bokor Sara ... adgjuk az mii igaz hiitink szerent
valo tistimonialis leveltnkot [Sf] % Kézdi ~. 1577: Ez ...
Joszagoknak el osztasara penyglen my valasztok Damokos
Istwant Damokos Tamasth Kyzdy szekben Al czyernaton-
ban lakokath [Uzon Hsz; BLt 7]. /666: Hadi Gydrgi Osz-
dolay primip(ilus) Kezdi szeki és Danka Balds Deék se-
n(ior) Alsé Toriay, Kézdi szék(ne)k hitss Notariussa
Nobil(is) az két feldll ualo személlyek(ne)k koézil fogott
biry [Altorja Hsz; Borb. 1]. /7//: az Néhay Mihilcz Mik-
los Uram jussan ... falun, mezon, erd6n, réten, mind Fejér
megyéb(en) és Kézdi székben 1évO bonumi az Mihilez
Miklos Ur(am) meg hagyatott 6zvegye, és két Agon 1évé
meg irt kilencz Gyermekey k6z0tt aequaliter Subdividaltas-
sanak [uo.; i.h.) % Maros ~. 1572: ky menenk ... Nagy
Emye hataraba maros zekbe ky volt az zenth Kyraly Reme-
tek feolde mely zent Kyraly wgyan ezen maros zekbe wa-
gyon [Nagyernye MT, EHA]. 16/8: Mi Georgy Deak
Maros vasarhely feo Biro, Borbely Georgy Nagy Szecz Ist-
uan Szabo Peter, Daniel Deak es Miklos Kovacz, Marosva-
sarhelt Maros szekben lako eskwt Polgarok [Mv; DLt 340].
1802: Maras Székben Wadasdan bizonyas Toldalagiana
Portiom ... adatatott volt Zallogba ... Sz&z 6tven két Ma-
8yar forintokba [Vadasd MT; Told. 42] % Orbai ~ 1620:
Orbay Zekb(en) Gelenczen lako Dok Matyas Ur(am)
[BetLt 1. /775: tudom bizonjos (!) azt is hogj deutralt Ko-
Vvits Péter és Jakab magok(na)k vettenek Feleséget Orbai
Székbl Baratosrol [Hsz; Borb. I Adamus T6rék de Felso
Cseméton (50) ns vall.] % Sepsi ~. 1614: Olah Katha Mar-
0s Janosne Nagy Borosniai Sepsi szekben lako [BLt 3].
1781: Mostan nemes Sepsi székben Arkoson lake nobilis
Gytrke Jozsef alias Pap gyalog supermnumerarius [Arkos
Hsz; RSzF 270] % Udvarhely ~. 1589: fiat falwan ... ky
Vagio(n) Ezeon wduarhely zekben [UszT]. /632: Vitezled

enosi alias Gal Ferencz Uduarhelj szeknek fe$ Notariussa
[Mv; Berz. LXIV/40].

B. szisz székek; scaunele sisesti; Sachsenstithle. Szk:
Besztepce ~. 1725: Bama Birtolomély az eo Nsgok f3ldek-
™81 Circiter 8 Estendeje aufugialt és most Besztercze szék-

en egy Sude Paskuly nevil Cumnattyoknil commoril
[Kbrtvélyes SzD; BK. Buta Birtolome;j (78) jb vall.] % K¢-
halom ~. 1693: K6halom szekben Ugran Lako mostani Fo-
Nagy Pap Mihaly hites polgarival egyut {Ugra NK; Ks 67.

szék

46. 24b). 1708: Kéhalom szekis allicson Plajast a’ Mardsi-
nai Plajra [Fog.; KJ. Fogarasi Janos lev.] % Meggyes ~.
1610: Meggyesy Polgar Mester Kwld Meggyes Zekbeol
feyerwary hazunk szwksegere Eottve(n) hordo Bortth
K(e)g(el)mednek [Sv; Torzs. a fej. rend. a szebeni biréhoz).
1666: Mi Fekete Gyorgy Folnagy es Veres Jianos eskutt
polgar mind ketten Megyes Szekben Baromlakan lakok
[DLev. 2] % Segesvar ~. 1600: Egy attiamfiatis Baba
Orban newedt ... segeswar Zekbe hoztak Benebe [UszT
15/53). 1834: A seges vir Székben Segesd nevil faluban el
égettek(ne)k ... kik mindenekbdl ki pusztultak ... alamisna
szedés rendeltetik [Nagykapus K; RAkK] % Szeben(i) ~.
1667: az Szebeni szék tehetne veliink jot, ha ethozatni® Fo-
garasbdl Szaszsebesig vagy Sziszvarosig [TML IV, 22 Ke-
czer Ambrus Teleki Mihdlyhoz. — *A vésérolt zabot).
1784: Tudgyae a Tanu nyilvin és bizonyoson, avagy sze-
méllyesen dsmerié ... Nemes Szeben Székben Szelindeken
Lako Circumspectus Ventzel Gydrgyet {Mk IV. 35. 6 vk].
1802: Szeben Székben Bolgats (!) nevezetii Falunak min-
den vagjonaitol meg fosztot lakosinak fel segeltetésekre
Szolgalo alamisnalkodéasra renddltetet egesz Esztendd [En-
laka U; Borb. Il Galfalvi Pél esp. kezével] ¥ Szaszvaros ~.
1740: elsoben az Commissarialis Marschuta szerint Deva-
rol Szaszvéaros Székben tettek volt statiot, azutin érkezoleg
lévén az Militia megvaltaztattak és Szdszvaros széket altal
ugardvan ismét Benczenczre és Piskiliczre tették altal
[Kéménd H; Ks 83 Zejk Istvan lev.]. /750: Nehai Mgos
Josika Maria Aszszony ... egy nagy darab 14b foldet Szasz-
varos szekbdl valo Intereses Laboratorokkal és Joszagbeli
emberekkel irtatott [Folt H; BK. Tabédk Iuon (60) jb vall.] %
Szelistye ~. 1667: Szelistye székben Tiliska nevil Faluban
levd olah Pap Tephan Popa nevii [Borberek AF; AnlIN III,
564 Banpataki Janos lev.) % Torcsvar ~ 1603: Az hul az
factum eset hiak Tedrczuar zeknek Brasso tartomanianal
(UszT 17/33] % Ujegyhdz ~. 1640: azoknak® az attiok Fe6ls6
Bunrol El szdktenek es bujdostak vala ... annak utanna
elsében is Fejeregjhazrol innen v6n haza benne ... az tdbbitt
kitt Ujegihaz szekbd! kitt innet kit amonnatt ugy hozatja haza
[MuzBeth. 5465. — *Ti. roman jobbagyoknak].

szék® szikes fold, hely; pamint/sol sarituros; Szickbo-
den, Szikboden. Hn. /474 Székfé = saros hely [Pancél-
cseh SzD; SzDMon. V, 403]. /599 az bwdes zek patakanal
[Lengyelfva U; UszT 14/15]). 1639: Erds székiben (sz)
[M.kéblés SzD; DHn 47). 1663: az Szek oldala patakén
beld! égy kils rét [Szovata MT; Berz. 11. 79/9). 1681/1748:
A Szék agjban (sz) [M.péterfva KK]. /685: Szek alma neuil
helib(en) egi fedld [Szemerja Hsz). /687: KOszek nevil
helyben (k) [Menasag Cs). /712/1784: A Szik aszoban (sz)
[Galambod MT]). 1718/XVIII. sz.: Biid6s Szék mellett (sz).
Lévo széknél (sz) [Szilagycseh Sz]. 1725 a® Métyas széke
stiriijén egy ut [Tiire K; KHn 260]. /740: A Gorbai és Mékai
hatarok kézott vagyon edgy Szik n. Rét [Gyalu K]. /748: a
Soss Szék nevil helyben (sz) [Képosztissztmiklés MT).
1799: a nagy uton belsl nagy Szék nevezetii hellyen (k)
[Szemerja Hsz). 1805: A’ Fejér Szék Dombjan (sz) [Fiatfva
U]. 7810: A Részfin a Sziknél [Bibarcfva U}. /818: A’ Sés
Székben ugar [Ne]. /832: Széken a’ Patak mellett (k)
[Szdldobos U). 7834: A Veress Széken (sz) [Erdészakal
MT). 1864: Fekete szék [M.décse SzD; SzDMon. 11, 560). —
A jelzet nélkiili adalékok az EHA-bdI valdk.

A felsorolt hn-ck némelyikénck kdznévi elozménye lehq cgy R. szék ‘cser-
jék, bokrok, fik szdvevénye, gyepii’ jel-0 szd is (vd. FNEsz.").



székacslé

székdcslé ? magesddor; armisar de reproductie; Hengst.
1627: Menesek(ne)k szama. Eoregh szamu kancza vagion
Nro. 40 ... Harmad fw kancza vagion Nro 5 ... Giermeklo
vagion Nro 11 mely(ne)k hetet meghhereltette(m), harmat
szekacslonak hagiatta(m), eggiket hatas lonak hatta(m)
[BLt Inv.].

székadta I. mn a szék altal kikildott/megbizott; care a
fost trimis cu o sarcin3 de ordin public de scaunul respec-
tiv; vom Stuhl delegiert. Szk: ~ ember. 1591: Ebbeol pe-
nigh enneke(m) ... teorwenie(m) leot vala az vice kiraly
birak Eleot Capita(n) vra(m) akaratiabol mikor Nywtody
Georgy Balasy Ferency szek atta Emberek valanak akkoris
a’ teorweny engemet benne hagiot vala [UszT). /597: Em-
lekezem arra hogy Kadaczy es Kobatffalva kézt valo gat-
lasra hittak es kertek volt az zektedl Gafalvi (!) Janost es
Antalffy Mattiast, mikor azt az zek atta emberek azt el vé-
geztek volna, az kis kobatffaluiak ... panazolkottak volt az
zekben hogy’ ... az iz ki vet rolla [i.h. 12/82].

IL. fn a szék altal kikilldétt/megbizott személy; trimisul
scaunului respectiv; Delegierter des Stuhls, (eine) Stuhl-
sendling. /1590: Az Nehay Markos Janos lengelffalui halala
Elott hatta volt Az eo fianak Kis Markos Janosnak Tutorok-
ka® ... Azert megh hagja Az Zek Az Tutoroknak hogj zor-
galmatosson gondot viszelljenek felélle. Az Tutorok Azert
Zek Attakot kerenek kik elott szamot veszenek [UszT. —
‘Kdv. a nevek fels.]. /598 Dalljai Zabo Mihalj hitta az
Dalliay lofeyeket, drabantokot vgymynth igaz telelre, nyl
feold feledll, holott ennek eldtte ualo 1596 eztendeSben az
tedrueni megh ltelte volt hogj nylat adgianak, ky ne(m)
attak, noha az zek attakot rah vitte [i.h. 12/131).

sz€ékall6 szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen:
~ legény husvag6/mér mészaroslegény; calfda de micelar
care serveste cumpériitorii cu carnea cerutd; Fleischerge-
selle, Stockbursche. /829: A Czéh Mester Ur ... meg hagy-
ta volt a Székarl6 Legényeknek, hogy ... (a) biintetés pénzt
viszsza fizessék a biintetett Személyeknek [Kv; Mész-
CLev.]. 1843: Mik pedig a’ rantodni tett hus meghiilésétis
nem varhatva Szekallé Legény Pap Gabor mar megsiit
husahoz allottunk s abbol falatoztunk {Dés; DLt 586. 23].
1847: a’ ki pedig igy megvan bélyegezve mint székéllo le-
gény; mit fogna elkévetni — mint Czéhos mesterember?
[Dés; DLt 466) % ~ céhmester székallé legények céhbeli
eldljaréja; megter incredintat cu conducerea acestor calfe de
micelari; Gesellenmeister. /8/9: a Székall6 Czéh Mester
kotelessége a Székallo Legényekre (gyelni, hogy azok a
magok kételességeket hiven, és az ahoz megkivéntato tisz-
tasagal tellyesitsék, a hust vasarlokkal méltatlanul és go-
rombén ne banyanak {Kv; MészCLev.].

székas 1. székes

székbeli 1. mn 1. vimely székben laké/tisztségben levé;
care locuieste/detine o anumitl functie in scaunul respectiv;
aus/in/von dem ... Stuhl, stuhlisch. /600: az miképpen az
mi Bizodalmas Vraink es Atiankfiay, az cgesz Aranias
Zeky vitezled rend, mind lowagok es mind gialogok azon
zekbely vrainkal egietemben ... giorsasagal es serienseggel
Juttenek mellenk [SzO IV, 141]. /662: Az lednyasszony"
anyjanak hirével esvén a facinus, csaknem hal vala meg
keseriiségében, ottan azon székbéli vicetiszteket maga mel-
1é vivén, hozzajok siete, lednyat visszaadatni kivanja, és
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hogy tisztességében meg ne gyaldznik, mind Istenre, feje-
delemre, orszag tdrvényére 6ket tilalmazza vala [SKr 159.
— *Tamo6c¢zy Séara). 167/: Ha Uram az dolognak meritumat
kell pensitdlni, mivel connumerdltdk volt is megyesi
atyankfiai inspectiojok alatt valé két székbeli szegénységet,
azoknak szamokhoz képest az szokott gyalogok 4llitasira

. re4d érkezhetnek ugy, mint mésutt vald szegénység
{TML V, 546 A nsz-i tanics Teleki Mihdlyhoz). /1677: Az
Arenda szedOk zilogos emberek legyenek ... Virmegyén
Vice Ispan, Székes helyeken a’ Székbéli Tisztek tartozza-
nak exequalni minden tdrvény folyas nélkiil, és minden tor-
vénybéli remediumok ellen, melynek fele a’ F8 és Vice
Arendatoroké légyen, fele penig azon Vérmegye, avagy
Székbéli Fo Tiszteké, az Executorokkal edgyiitt | Ha a jo-
szagok kildmb kildmb Varmegyékben, vagy Székekben
volnanak, azon egy Varmegyének és Tiszteknek authenti-
cum rescriptumjokra, melyben a’ dolog agitaltatot, mas
Varmegyebéli, vagy Székbéli Tisztek, avagy Mandatum
mellet Itil0 Mesterek, vagy Capitularis persondk — is
tartozzanak ki-menni és peragdini a’ meg-itilt dolgot | F6 és
Vice Tisztek a’ Decretum tartdsa szerint azon Virmegyék-
béli vagy Székekbéli zalagos és joszagos emberek legyenek
| Latrot exequéltatni mas Varmegyékbéli Tisztek-is tartoz-
nak, mas helyek, Virmegyék, Székekbéli Tiszteknek hit
szerint valo rescriptumokra [AC 78, 101, 116, 262). /726:
az harminczadon altal a molduvai marhiknak behajtasa,
egy kevés cameraticai jovedelmecskének okaért szabados
lévén, oly nagy kart tészen széklinkbeli lakosainknak, hogy
azok mid semmi marhai az hazinkfiainak nem distrahdltat-
hatnak [SzO VIII, 32 Cssz, Gysz és Ksz a gub-hoz]. 1744:
Kopeczi Nagy Marton és Balas Istvinéknak fizettink di-
versis vicibus f Hung. 20. az egész Székbéli adozé Kosség,
még annakutinnais fogtanak adni, de menyét, nem tudom
[Bol6n Hsz; INyR Rab Mihily (58) jb vall.]. /809: N. Ko-
halom Széki Lakosok Szerfeletti fizetéssel magok hellyet
Katonai assentatiora fogadnak Személlyeket ... 9 Székink-
beli Személlyek tanditattak kik a’ fel tett laistrom szerint,
rendkivil driga fizetésért engedték magokot conducaltatni
[UszLt ComGub. 1748].

2. vmely székhez tartozé falu; satele aparfinitoare scau-
nului respectiv; zum ... Stuhl gehdrend, im Stuhlgebiet be-
findlich. /744: Most p(ro)xime¢ Tiszt Vram és 3 Nemes
Szék parancsolattydbol Janos Dedk Vrammal expedialtat-
véan 4 Székbeli Falukra, hogy ammonealnok & Contribualo
Plebset 4 Migos Regium Gubernium Confluxussra [B16n
Hsz; INyR Gazdag Gyorgy Mediocris (45) ns vall.}.

3. ~ fokapitinysig vmely (székhely) széki katonai f0-
tisztség; functia de comandant militar intr-un anumit scaun
(secuiesc); Oberhauptmannschaft in einem Szekler-Stuhl;
1676: tekéntetben véven Tekéntetes és Nemzetes Keresdi
Bethlen Gergely Uramnak ... mi hozzank s édes HazajihoZ
is gyakorlott hilséges kedvességét ... Udvarhelyszéki Szék-
béli F6 Kapitinysag(na)k hivatallyaval jutalmazta<tni>
kévannyuk kglsséglinkb6l: rendelvén Becsillletes Tandcs
Uri és F& renden 1évo Hiveinket® ... Kgltek éfeiben valo In-
stellatiojara [UszLt IX. 76/4 fej. — *KOv. a nevek fels.].

IL. fn vmely szék lakosa; locuitorul unui anumit scaun:
Einwohner eines ,,Stuhls”, Stuhlinsasse. /7/5: Burucz Pé‘
ter nevii, akkori szék Bird idejében, erre szakasztvan a viZ
rédja haitotta az Székbélieket, hogy viszd vigyék az régl
follyamattyara [Gyalméir H; BK ad nro 434. — ‘A foldet].
1803: azon hellyet mais a’ Gyitraiak birjak, ’s ezt foglaltak
el elébb a’ Toplitzai hatdrbol a’ Gyergyo székbéliek; a2
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utdn késo iddig nem harapoztak osztin bellyebb [Toplica
MT; Born. XVc. 1/35 Molduvéan Szimjuon (90) col. vall.].

székbiré (szasz/székely) birdsagi/torvényszéki iilndk;
asesor in completul de judecata al unui scaun; Stuhlrichter
(eigtl. Beisitzer bzw. Richter bei den Szeklern u. Sachsen).
1666: Ngtok(na)k es Kglmtek(ne)k szeretettel szolgal az
Szasz-Sebesi Kiraly es Szék-biro Johannes Schnel et Ste-
phan(us) Simonius mp [Szaszsebes; GyK 14/22). 1704:
Ugyan azt is ma hallam, hogy a szészsebesiek kikildvén a
Papot és székbir6t a generél eleibe, térdre estenek elbtte és
sem Oket, sem a vérosiakat nem béntotta [WIN 1, 226).
1715: Burucz Péter nevii, akkori szék Biré idejében, erre
szakasztvan a viz', rédja hajtotta az Székbélieket, hogy
visza vigyék az régi follyamattyara [Gyalmar H; BK ad nro
434, — “A foldet]. 1807: Nagy Daniel gazddmmal egyben
verekedvén, ott 25 paltzdval a Szék Bironal meg biintettek
[Déva; Ks 116 Vegyes ir.]. 1863: A kozelebbi Részletes
Zsinatunkra ... helytll Gyalut tiiztem ki ... hivatalosan hi-
vom az egész Fraternitass és Szék biro urakat, a mikorra az
administrandumokat jol felszdmitva a rendes uton kildjék
be [Szentlaszl6 TA; RAk 136 esp. kl]. /865: Hivataloson
kéretnek a’ T. Papok, kiilondson a’ Szék Biro urak meg je-
lenni* [Gyalu K; RAk 103. — "A kbzzsinaton]. /868:
Részletes zsinat hivatik dszve ... székbirak vélasztasa fog
torténni [M.bikal K; RAk 166].

székecske sciunasg, sciunel; Stithlchen, kleiner Stuhl.
1631 azon beled! uagyon ... egy szekecsyke [Fog.; UF I,
401]. 1637: Beczy vas zaros sarkas pantos ayto, egy haz-
ban; egy aztal labastol benne, egy festet karos szek, kett
kws szekecsyke | Onnatt bellyeb jetuen ... az hazban ...
harom aztal iabastol, ket eczel szek, ket kar szek, kett nyo-
S2olya, egy kws hituan szekecsyke [Fog.; UF I 408, 409).
1749: Kett Fejer Székecske [Kiralyhalma KK, Ks 33.
XXl

Szk: Idb ald valé ~. 1748: Labb alé valo kicsiny Sze-
kecske [Ks 8. XXVIII. 5). /756: Lab ald valé széketske
[Nagyrapolt H; JHb XXXV/35. 27]. /805: Egy Kis 14b al4
valo Széketske [Szamosfva K; BLt 9] % pdstétom ald vald
~ 1679: Pastetom ala valo Labas apro szekecskék nro 26
[Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos inv. 55-6).

székely 1. mn 1. székely szarmazisi, a székelységhez
tartozg; secui, de origine secuiasca; szeklerisch, Szekler-,
Szeklerstimmung | a székelység vmelyik tarsadalmi/katonai
Tendjéhez/rétegéhez tartozd; care face parte dintr-o anumita
Categorie sociald/militard secuiascd; Mitglieder eines szekle-
Tischen sozialischen/militirischen Standes. /593: die 21
3 ... zekel Jnast wertek kj derek zeget es egieb egiet
mast lopot wolt Cziganoknak fizettem f — d 60 Az poroz-
loknak fizettem f—d 50 [Kv; Szam. 5/XXI. 20]. /631
atam az mi hazunk ele6t hogi alnak uala s hat be kezked-
NeSttek s mondam nekiek hogy Istentelen kuruak ... ty
Megh sem kerettetek egjmast, s monda az legeny ... meg-
8ies falua(n) eskette megh egj haromszeki pap ... kerdem
aztis hogi ki kezkenedde be s monda az az szekely Aszony
hogj en kezkeneidem be [Mv; MvLt 290. 246b). 1644: ugj
tek ezt az szekeli legentt hogi mindgiart le eset cziak
Megh sem jajdulhata [Mv; i.h. 291. 412b]). 1671: Székely
Atyinkfiai-is jelentik, hogy eddig o kegyelmek kozott, az
0l elégséges Darabantok voltanak, azok viselték a’ Falus
Irosdgot, a* hol penig azok nem voltak az Primipilusok-is

székely

viselték | Voltak a’ Székely Atyink-fiainak-is illyen
difficultasok az Approbata Constitutioban tellyességgel a’
Condescensiorol valé exceptiokkal hogy ne élhessenek
Articulus iratott vélt, melly a’ Nemes Orszagnak tdrvényé-
vel és az 1619. EsztendSbéli Articulussal is lattatott ellen-
kezni; hogy azért 0 kegyelmek-is két hellyes exceptioval a’
Condescensiorol éthessenek, tsak hogy valami frivola
exceptiokkal ne faraszszdk a’ Causansokat Nagysagod
consensusabol végeztiikk [CC 36, 59). /705: Ugyan ma
vitték eszekbe, hogy a hiromszéki kovet, Henter Ferenc
uram, egy székely dedkjéval egyiltt tegnap este elszoktenek
[WIN 1, 382}. /1789: Nem el hiszem (igy!) hogy Nsgodnak
telyes contentuma lehessen ebbe a székely asszony gazd-
asszonysigib(an), mert ha a kezeis olyon lenne mint a
nyelve, ugy sokat éme de el hiszem hogy a székely
asszonyok(na)k tsak a Salakja [Bencenc H; BK. Bara
Ferenc lev.]. /80/: commanderoztattam vala tobb Székelly
Attyafiakal Pestre kirdllyi szolgdlatban [Kvh; HSzjP).
1823-1830: Bécsben volt egy Bikfalvi Falka Simuel nevii
székely ifju, aki itthon Erdélyben az arfiak mellett szolga
volt s tanulgatott is [FogE 171). /864: igen jo cserép és
téglat készittenek melybdl sok szegény székely atyafi tartya
fent csaladjat [Szarhegy Cs; EHA).

Szk: ~ darabont a székely gyalog(os) rend tagja. /596:
Biro vram paranchola, hogi az zekel drabantok hadnagya-
nak aiandekot vigiek [Kv; Szam. 6/XXIX. 95 Bachi Tamas
sp kezével]. 1677: A’ Maros Széki Székely Darabantok
Gorgény Vardhoz valo szolgilattol eximaltattak, és a tob
Székelyek kdzzé azon szabadsiggal incorporaltattak [AC
239] % ~ eredeti. 1793: Ezek voltanak Testvérek négyen
u.m: Kaszoni Moses ..., Istvan, Sdmuel, és Janos ... sze-
kely eredetiiek voltak az beszedgyekis szekelyes volt
[Nagylak AF; DobLev. 1V/722 Mich. Pal (60) col. vall.].
1854: Csaladom székely eredetd volt, barha a hosszas kiin-
dulds utin a székelyf8ldon levé birtokomon kivil mds
Usszekdttetésem nem maradott szirmazédsom helyivel {UjfE
7) % ~ féember. 1614: Innet a harcrél elszaladvan Bathori
Andrés fejedelem, minthogy az székely féembereknek fele-
ségek, pénzek Udvarhelyre szorult volt, mindazok latni és
az fejedelmet is tanacslottdk arra, hogy arra menjenek, és
6k Moldovara oly uton viszik altal az székelységen, hogy
batorsiggal elmehetnek, és Moldovabdl Lengyelorszigba
kénnyli menetelek 1észen [BTN? 48). /653 Azért azutén a
mint magokban titkon elvégezték volt a székely féemberek,
egyszersmind egy nap rohantak minden széken reajok, és
magokban ugyan felregistriltak volt, hogy minden széken
kik és kit fogjanak meg; és igy estenden kimenvén redjok,
az agyokban lepték oket a kiket felirtanak volt. Minden
széken igy cselekedtek [ETA 1, 46 NSz) % ~ gyalog. 1662:
Szendr6 ald Gyulai Ferenczet Gaudi Andrassal, az hajdu-
saggal, magyar és német székely gyalognak, mezei fizetett
hadaknak egy részével, elegend6 faltérd algyikkal s né-
hény jo pattantyisokkal, Regéc ald pedig Jarmi Ferencet
Mikes Mihéllyal, hogy emez Szerencs megvételében is
kedve szerint szolgélt volna, ismét elegendd magyar, szé-
kely, német gyaloggal, lovas hadakkal, j6 pattantyusokkal
rendelte és killdte vala | Mivel pedig a fejedelem mér Dug-
l4s genera! altal gréf Dorstensonnak minden dispositidit,
rendelését értené, hogy ugyan Morvaban Beren nevil igen
er@s vérast megszalivan, mar bizonyos id6til fogva nagy
igyekezettel vitatna ... Rékéczi Zsigmond mellé ... Diniel
Janost ... valahdny ezer j6 fizetett magyar és székely gya-
loggal ... rajtok valanak [SKr 246, 255-6] % ~ gyalogez-



székely

red. 1845: Olvastatik a’ Nemes 2dik Székely gyalog Eze-
red Korményanak folyé év és hé 2r6l 735. szdmjai alatt e
ns Szék Tisztségéhez intézett ... hivatalos atirata [UszLt
XI. 85/6. 220 pont] % ~ gyalogezredbeli. 1846: Székely
gyalog ezeredbeli Mathé Antal [Dés; DLt 1238] % ~
gyalogkatona. 1845: Harmadik feleld. Gidofalvan lakd szé-
kely Gyalog katona Bojthe Miklos ... 41 éves ... felel [Fo-
tos Hsz; HSzjP) % ~ had. 1662: Az fejedelem is latvan a
késziiletb6l az ellenséges bosszura valé igyekezetet, Er-
délybdl feles székely hadakat hozatvan ki, fizetett hadaival
az itt kinn valé varmegyéken tartatnak vala [SKr 138].
1710: De a hadnagyok és a nemesség, tartvan jovendétdl,
készek lének Bethlen Gergellyel elmenni, 6 penig a som-
lyai katondkot kiildvén a székely hadakra, mihelyt puskazni
kezdének a székelyekre, mint olyan f6 nélkiil valé had,
confundélédik s az erddn altalmenének, de azon éjszaka
mind egyig elszékének haza [CsH 196) % ~ hadnagy.
1657: magam az dandarban maradvan, véle bocsattam vala
egy haromszéki székely hadnagyot is, kik tanéltanak az el-
lenség zsakméanyosira Lapispataknal [KemOn. 222). 1662:
Ugyanitt* val6 tdborozasa alatt gyarmati Balassa Ferenc,
hogy magéit nagy ellenségesen viselné, elfogatott és Szé-
csénbe hozatott vala, mellyet a fejedelem csak kicsin do-
lognak tarta, mindazaltal hogy vas ilttetvén red, Kassira
felvitetnék, parancsolta vala. Ki mellé egy marosszéki Mo-
sa Istvan székely hadnagy rendeltetvén késéréill mintegy
sz4z 16val [SKr 219 — °Fileken] % ~ huszdrregiment.
1822: Kibédi Gergelyfi Benidminnak hivattatom, az Nemes
Maros Széki, Kibédi Nemes Ember vagyok, az Anglus Ki-
raly nevét viselé Huszar Regementbe, mint Kadét szolgal-
van, ugy quietaltam, hogy ha Absittom meg jo, tostént a’
Szekely Huszir Regementbe aiutalliroztassam [K; KLev.}
%* ~ jobbagy. 1677: A’ Székely Jobbagyok a’ Virmegyék-
3], és egyéb helyekrol-is Mandatumockal repetaltassanak,
sub poena ducentorum florenorum, a’ szerint a’ kilso Job-
bagyok-is a’ Székelységtdl, és Gyillés alat valo Tablékon,
Octavalis Terminusokon, prosequaltassanak [AC 204] % ~
katona. 1803: egy tisztas hellybdl, Pojanabol, valami hat
vagj hét Remetei Fegyveres Székelly Katona a’ Juhait ...
Remete felé mar hajtottakis [Varhegy Cs; Born. XVc. 1
Juon. Dobrai (40) col. vall.} | kdnnyen héborgathattyak
ezek a’ Topplitzai Olahokot, mert nem mémek nékick
ellent dllani: egj Remetei, vagy Székelly katona hat, ’s tobb
Topplitzai oldhotis kénnyen meg futamthat [Gyszm; Born.
XVc. 1/14 Zacarias Anisor alias Lazar (65) 6rmény keres-
kedd vall.] % ~ katonasdg. 1792 k.: meg kiilbmbdztetvén a
Székely Katonisogott (!) a Mezei katonasigtol, a melly
tobbire Joszhgtalan emberekbdl! all, és allyan édllapotba va-
gyon, a ki a maga kdltségen nem élhet, annil fagva minden
Fegyverit, mind k&nt6sit mind elelmit békesség és hazako-
das (1) idejin, egy arant a Fejedelemtd] és orszigtol veszi
[UszLt X. 80) % ~ kozség. 1571: Az niomorult zekel keos-
seg ... falunkent fogtak es bocsattak volt harom harom
attiokfiayt Ide az gywlesbe kegielmetek eleibe az eo nio-
morusagoknak ele adasara es keonyergessert [SzO II, 328]
¥ ~ lovag. 1662: Kemény Jinos generdlissiga alatt Gaudi
Andras ... egy rész magyar, német és székely gyaloggal,
lovaggal, mintegy kilencezer néppel Szatmar megszéllasara
rendeltettek és bocsattattak vala [SKr 208) % ~ lovaghatar-
nok. 1844: Sepsi K6kdsi Székely Lovag Hatdrnokok, Ki-
lyéni Péter és Ferencz [Sszgy; Kp V. 384) % ~ lovas. 1657:
magam az dandéarban maradvén, véle bocsittam vala egy
hiromszéki székely hadnagyot is, kik tandltanak az ellen-
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ség zsakményosdara Lapispataknél, mely zsdkmanyosoknak
Grzésére voltanak valami masfélszaz gyalog muskétasok és
harom compania lovasok. Az lovasit az mezei katondk
felverék, az gyalogjara, vitézi vakmerdséggel kopjaval mé-
ne az székely lovas, és mindezekben igen kevés szalada el;
szép szerencsével jarank (KemOn. 222] % ~ lovaskatona.
1843: meg tanila bennilinket Egerbegyi Székely Lovas Ka-
tona Tolvaj Ferentz az irint hogy az alabb irt utasitassal ’s
a’ melletti k6216 Levelekkel hivatalosan procedéInink ’s a’
kdvetkezésrol adnok Relatoriankat [Mv; Tolvaly lev. Haraji
Fejér Gybrgy hites assz. kezével] % ~ lovaskatondné.
1808: 1-s6 Bizonysag. Serester Matyasné Nagy Séara
Székely lovas katonané dzvegy 77 esztendds [Kdkds Hsz;
HSzjP] % ~ nemes (ember). 1699: jott vala hozzdm egj Ud-
varhellyszéki becsiilletes Szekely Nemes ember jelentvén,
hogy voltanak az Nsgtok foldén nekie ot el bujdosott
Jobbagyi [Kiskend KK; Ks 96 Bir6 Samuel Gyerofi
Borbalahoz). /743/1756: tudom hogy valamelly Szekelly
Nemes ember deficial sine virili Sexu, s Leidnya marad és
ezen fiu Leanynak ha fia és Lednya marad sem a’ Leanyat
hanem a’ fiat minden Joszéaga illeti [K6kos Hsz; Kp 1. 199
Samuel Sigmond (65) pp vall.]. /765: De hogy a szomorll
halélra visszatérjek, Géborfi Istvin uram is megholt
Vésarhelyt. Ez székely nemesember vala, de tabulae regiae
assessorsagot ért vala, felesége Deserdin leany [RettE 182]-
1815: Besenyei Marton Székelly Nemes vall a’ kérdésekre
kovetkezOleg [Marossztimre MT; BAILt) % ~ populé
székely koznép. /7/0: Béanffy Dénes ... elszalad, 2
feleségit penig minden vele valokkal egyiitt felpraedaljdk s
elfogjak, s6t meg is 8lték volna azok a tatdmal kegyetle-
nebb székely popule, ha Kornis Gaspar a magan lev hosz-
szli mentejivel be ne takarja s gy ne oltalmazza meg [CsH
117] % ~ regiment. 1780/1797: Rosnyai Sdmuel mp A Ne-
mes 2dik Szekely Regementn(e)k FO Hadnagya [MbK X.
56] % ~ rend. 1671: Hoztak illyen alkalmatlansigot-is-bé
némellyek, hogy kdzbnséges Privilegiumokan kiviil olly
immunitast s’ Privilegiumot extrahaltak, hogy kdzdnséges
tereh viseléstdl immunisok legyenek, végeztitk azért Nagd
consensusa-is ebbiil accedalvan: hogy az illyen noviter im-
petralt magok hasznat, Privatumat kdvetd embereknek Pri-
vilegiumok cassaltassék invalidaltassék és annihilaltassék,
’s vonnyik és subportallydk az Orszag Statusival a’ terhet,
a Székely Rend az 8 Natiojaval, egyéb Natio penig a maga
Natiojabélickkel [CC 41] % ~ szabad (ember). 1801: A
Nagy Erdérl az Ujj-vagasrol hajtottam-bé a Kis Gergely
égy Okrit az harmot pedig a szolgaja el-zakolta, székely
szabad Ember [Koronka MT; Told. 10 Ginda Vaszilly (30)
hatarpasztor vall.). /813: a ... Falu kbz0nséges helyei fel
osztasakor a Székely Szabadoknak jutott, vagyis elsé Téb-
laban [Szenthsromsag MT; EHAY. /8/6: az Székely Szaba-
dok hellyeinek szomszédségaiban [Jobbigyfva MT; EHA]
% ~ szabados. 1809: a’ ... Falu kdz0nséges hellyei fel 052
tasakor a’ székelly szabadosoknak jutott TéablahoZ
[Szenthiromség MT; EHA) % ~ szdrmazasi. 1850
Székely szarmozasu Bara Joseff [Mv; DobLev. V/1303] ¥
~ sziiletésd. 1804. Székelly sziletesi, melly beszédgyébm'
is ki-tettzik ... tiszta beszédd, tsak hogy székellyes Dialec:
tussai vagynak [DLt nyomt. kI] % ~ dr a székely rendi
n4ci6 tagja. /554: Az Ado fizetesnek modgya az zekel urak
kéz6th [Mv; SzO 11, 108). /1566: Az zekely uraim dolgaro!
eo felsege parancholatyabol ez vegeztetet, hogy az feo n¢P
hazoktol mindenyk mint az Nemes vraim feyenkent Ot

legyenek az hadban ew felsege mellet [i.h. 181 ogy-i V€8
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2€s]. 1635: 15 Julii. Holt meg az nagysigos Miké Ferenc,
fejedelemnek 6 tanAcsa, székely ur, Gyulafehérvaratt az
maga hazanal [Kv, KvE 167 SB). /635/1752: Mikor sze-
gény meg holt Gabriel Fejedelem ... a Székely Uraimot a
Fogarasi Hidon generaliter meg mustrla, ott voltam e&
Felsége utan énis Fogarasban [Miklésfva U, LLt]. /770:
Egyszoval vilag csifjara tétettetett a nagy méltésagos pa-
raszt székely ur [RettE 232] % ~ vitézld rend. 1690: Mert
Urak f3, s, nemes Emberek Ozvegy Aszszonyok Arvak ud-
varhizaira, Papok hazaira valo szallds absq(ue) omni res-
pectu meg volt; akar mi rendbeli Emberek és az Szekely vi-
tezld rendek Lovainak, marhainak postara valo el vivese,
uton jarok(na)k es egjeb artatlan emberek(ne)k fosztasa ...
€s az sok ingyen é1ddés, mellyekrdl Inquisitio lesze(n) és
annak idejben a4 G(ene)ralnak 6 kgl(ne)k p(rae)sentaltatni
fog [Torzs. Bethlen Samuel fej. ut.].

2. szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen:; ~ ge-
nerdlis a székely hadak fOparancsnoka; comandantul su-
Prem al ostirii secuiegti; General der Szekler. /662: Die 4.
Aprilis 1634. esztend8ben midén reggel mind az marosszé-
ki tisztekt] mezei kapitanyoktol, hadnagyoktél, fo-félegé-
nyektl, maga fdember szolgaitol, mint udvari fkapitany s
székely generalis nagy comitivaval, kiséré néppel udvarhoz
felkisértetett volna szallsarul, mar az udvari belsd tisztvi-
seloknek ... tudasokkal lévén a fejedelem akaratja és pa-
rancsolatja [SKr 151] % ~ kirdlybiro a székely székek f6-
tisztviselje; jude criiesc/inalt demnitar in scaunele secu-
1esti; Konigsrichter. /1566: Az zekel kiraly Birak az kiraly
Birosagrol valo zolgaykat az ew felsege fyzetessen walo
zolgak nekw! allassak eleo az orzag zazloia ala, fel Akaz-
lassanak pena alat [SzO 11, 182 ogy-i végzés). /704: Ugyan
ma hallottuk, hogy Mikes uramat a kurucok ki akarnak adni
2 Brasséban fogva lev két székely kirdlybirdkért [WIN 1,
7,3] % ~ ndacié székely rendi nemzet; nafiunea secuiasc3;
die Szeklernation (als eine der drei ,.Nationen” in stindi-
schen Siebenbilrgen). /67/: Vadnak olly személlyek-is a’
Székelységen kik ez haborusagos idokben extrahalt
Novumokat el-vesztették, végesztiik azt-is Nagod kegyel-
Mességébol, hogy a” Székely Natio kdzzil a* ki Novumat
el-vesztette, ne incurrallyon calumnalis poenaban hanem
koztok 1év3 usus szerént remedealhassa dolgat, comperta
tamen rei veritate [CC 42). /677: Tudgyuk azert kigl(tek-
ne)kis mint igaza(n) hazajat s maradekjat szerets Em-
berek(ne)k, ha nem annyi mertekb(en)is, mint nekiink sze-
kely natio(na)k, de sok dolgokb(an) es kiilonb killdsmb for-
mab(an) tala(n) veliink egyt ert, k&zonsegesenis megbanto-

asok nagyok, mellyek(ne)k el halgatasaval, ne(m) hogy
Szegény hazink meg maradasara jo remenysegiink(ne)k
Uttya, stt naponként sze(m) pillantasonként valo kézelitese
Veszedelem(ne)k lattassek [Maksa Hsz; PatN 67b Hsz
Tendeinek nyil.]. /710: Mégis, hogy ki ne tud6djék dolga, a
fejedelem eléitt kegyelmedet szintelen avval vadolja, hogy
kegyelmed fejedelemséget sollicitdl maganak a portan, és
32 egész székely natiot a fejdelem elien akarja felldzzaszta-
N [CsH 110). /729: minekel8tte azon Controversia valdsa-
80s reambulatio 4ltal végképpen sopialtathatott vélna sze-
8ény Itéi6-Mester Sandor Gergely Vram, és a Nemes szé-

ely Natio részérlil denominaltatott Commissarius idvez(ilt

€reszturi Mihaly Vram, eé kgimek medio tempore dece-

alvin .. méltoztassék ... mis Commissariusokat denomi-
Ndini [K; Ks 7. XV. 15]. /749: Institutio pro Connumera-
Yione A(nno) 1749 ... Sto Az Controversianelkal immuni-

S(bann) levd Nemes Ember(ne)k az Nms Orszag es Sze-

székely

kelly Natio Conclusumi szerint Birajok, oszkotarjok enged-
tessek ... 8vo Jobbagjbol allo Faluk Pasztori eximaltatnak
[Hsz; ApLt 3). 1760: Azt is hallam, hogy a székely nati6
Ofelségétdl solicitdlja a personalis insurrectiét csak adja
meg régi szabadsagokat, s amint a hir foly, nagy dolog, ha
meg nem engedtetik nékiek [RettE 103].

3. a székely torvények szerinti, székely jogallapoV/status
szerinti; care este facut conform legilor secuiesti, care au la
bazi legile secuiesti; szeklerisch, gemif der Rechtsstellung
der Szekler. Szk: ~ fiat illetd joszag. 1825: Ezen Uzoni
Szekely, Fiat illetd Joszag (igy!) ... maradni kelletik a Tér-
vény szerint a Fiunknak Karolynak ebbdl és ezekbdl a Lea-
nyoknak tsupan tsak annyi Jussok vagyon, hogy illendoleg
kelletik parafemnizalni, a minthogy Ujjvara sine Kispal
Agnest Lednyunkot ki is ruhaztuk, ki vévén még az eziist
nemil meg adédsa boldogabb Iddnkre halasztodot [Hsz; Kp
V/347] % ~ fiudgon valo csak fiu 4ltal 6rokslhetd. 1737
Sém Anyai Sém nagy Anyai Sém pedig Sziild Anyai Joszé-
gok<na>k nem hallottam, hanem 0s Orokds Szekely Fiu
Agon valoknak hallottam, és tudom lenni az nevezett Jo-
szagokott [Illyefva Hsz; LLt Fr. Petko senior (70) vall.] %
~ fiuledny filsitott ledny. /854: kedves Feleségem Szabo
Theresia székely Fiu-Leany 1éve (!) birom az 6 Fekvé bir-
tokait a Szabo Jusson [Uzon Hsz; Kp V. 398 Kispél
Gybrgy nyil.] % ~ jészdg. 1779: S minthogy a feleségem
anyja ezen a tavaszon holt meg, az odabévalé gyermekei,
Kand6 Bélint s Janos, kijovén, hogy ami kevés joszaga ma-
radott felosszuk, sokat kellett veszekednem vélek, mivel az
odabé Udvarhely széki délyai joszagot nem akartik a lea-
nyokkal oszléra bocsitani azt mondvan, hogy a székely
joszag nem illet lednyt [RettE 399] % ~ jusson valo. 1758:
szerzet ... négj holdat mejnek ketteje Szekej jussan valo
[Asz; Borb. II Andreas Biro de Rakos (79) ns vall.] % ~
konstitucié. 1821: Mii alazatosan koényorgiink a nemes Ba-
tailons- és Regiments-Commandénak, hogy mivel mil a mil
kozonséges osztatlan helyeinket, nevezetesen Borszéket az
hasonlé hatalmas foglalasok ellen nem oltalmazhatjuk és 6s
jovedelmeink ezaltal nagyon csonkitatnak: méltdztassék
atyai f6 vigyazatjdnél fogva a mii jovainkat és abb6l jové
jovedelmeinket megoltalmozni, miglen azok a kdzénséges
osztatlan helyek nevezete alatt maradnak, mivelhogy az a
székely és orszagos constitutié szerént a kbzénséges osztat-
lan helyek mindeniitt a commonitasok vigyézatjok alatt tar-
toznak [Ditré/Szarhegy Cs; RSzF 141] % ~ (nagy)gyilés.
1849 u.: Bethlen Janos késdre érkezett arra, hogy a székely
gyiilés 8sszehivasat meg gitolja, de & és masok mindent el
kovettek, hogy a székelyek tomegestoli ki mozditasa meg
ne térténjék, de fajdalom! siker nélkiil | Midon ... Berzen-
czei székely nagy gytilést hirdetett, mind nekem, mind t6b-
bi tarsaimnak vélekedése az volt, hogy ... Bethlen Janos
igyekezzék red venni, hogy vegye vissza proclamatiojat, gr.
Miko pedig tiltsa be a székely gyilést, melynek megtartisa
a hazat langba borithatja [EM XLIX, 548, 648 Zeyk Karoly
kezével] % ~ nemesi jog. 1844: a folyamodo kerésének en-
gedni, annyival méltabban el hataroztuk, ment6l nyilvano-
sabb kéz tudatunkban vagyon az: hogy a Homorod oklandi
Nagy néven 1évd Nemzetség mindenkoron Székelly Neme-
si joggal, és kivaltsaggal birt, 's bir jelenleg is [UszLt XI.
85/1. 89-90] % ~ orokség. 1596: az zekely eréksegh nem-
zetsegre6l nemzetsegre, Attiafyrol Atiafyra zall [UszT
11/78]. 1610: azok az eoreoksegek az Reghi zabadsagh
ideybenis zabad zekelj eoreogsegek uoltak ... Miertt pe-
digh enis eggyk fel peres ugia(n) affele eoreogsege(n) la-



székely

ko(m) s azt biro(m) az melle megh kiuanhato(m) [i.h. 24b].
1803: Ezen mindenik nevezett joszagott valosagos Székely
Orokségneké vagy ellenkezdleg tudgya lenni a Tanu [Szent-
erzsébet U; Borb. 1l vk] | Az Exponensek Utrizalt Joszago-
kot Cum appertinentiis Valosigos székely drékségnek tu-
dom lenni [uo.; i.h. Agilis id. Térék Janos (71) vall.] % ~
vajda nem létezb, de politikai megnyerés céljabol felajan-
lott, az erdélyi vajdaéhoz hasonlé tisztség. 1620: Te légy
székely vajda, és te keresd meg az orszagban mind az ma-
gyarok koézill, ki légyen a vajda és az szdszok kozil is*
[BTN? 394. — *A mufli szavai Balassi Ferenczhez] % ~
vajdasag nem 1étezd, de politikai célbdl felajanlott sajat
korményzati terillet. /620: Tefel6led penig megvolt az hir,
hogy az székelység kdzott tendladnal nagyubb Gr nincsen,
és tenéked akarta adni az székely vajdasagot [BTN? 391] %
(nemes) ~ szabadsag/~ nemesi szabadsag a. az 1562-es
székely felkelés el6tti korszak, esetleg az 1599-es székely
szabadsaglevelek ideje. /640: Az Alperesekis hasonlokep-
pen sokat bizonituan, arrol tudni illik hogi az A(ctor) prae-
decessori semmit ot ne(m) birtak volna, az mely az Zekely
zabadsagkor megh zabadult, es kinek kinek megh ment
[Mv; DLev. 5]. — b. székely tdrvény/szokasjog. 1750:
Mentlink a’ Tserefalvi utndl a’ Barta Tserére ki mend ut
mellett 1évé Lo k6t helyre, melly Lo k6t6 hely marad
ennekutdnna is a’ Nemes Székely Szabadsaggal é16 Lako-
soknak a’ Mlgs Possessor Urakkal egyiitt [Koronka MT;
EHAJ}. /763: fegyvert adtak vala oly Titulus mellett hogy a
Kurutz vilag utan Atyainktoll el vett Fegyver helyett adnak,
Regimentekre, Companiakra ... fel osztottanak vala, paltza
ald fogtanak, meg akarvan fosztani ... Scithidboll hozott
8sslinkrél réank Szallott Székely Nemessi szabadsdgunktoll
[Hsz; UszLt 16]. /776: Ezen Nemes Haza fiai koéz{il Szé-
kely Szabadségal é16 Szliletet Szabod Székelyek Szilvan
mi ki Maros Székben Magyarosb(an) Feleségeink 6s Szé-
kely Jussokra ... mar Jo id6t6l fogva 6 Felsége Portiojat
fizetylk [Told. 45/7). 1780/1784: székelly szabadsagal é16
személlyeknek hivatallyakra az irt Szekben és Faluban ...
meg jelentink volna {Galambod MT; i.h. 29).

4. székelyektdl gyartott/készitett; facut de secui; von
Szeklern hergestellt | székely szokéas/gyakorlat/izlés szerint
készitett; facut dupa obiceiul/gustul secuiesc; von Szeklern
hergestellt, nach Szeklerart gefertigt/nach die Sitte der
Szekler gemacht. Szk: ~ dltalvetd. 1628: Egy eoregh sze-
kel altal vetd [Gyalu K/Kv; JHbK XII/44. 2] % ~ deszka.
1656: Vagyon koniha szekerben valo kett fenekes uy kas,
szekeli deszka nro. 36, szel deszka nro. 25 [Fog.; UF II,
148). 1700: Nemzetes Szathmari Szilagyi Gjorgj Kukalio-
véri vdvarbiré vram Sz.Istvin napi sokadalomkor adott vé-
kony székely deszkat a’ Gordgdknek nuon 109 ... négj négj
pénzért. Item vastag deszkat 124 = szdz huszon négjet hat,
hat pénzért [Kukalldvar KK; Utl). /702: a Nagy Hézban ...
vagyon 14 fennyes gerendkbél allo gyalult Székelly desz-
kaval padoltatott padidsa ezen ... 14. gerendék 10. dreg vas
Szegekkel vadnak a kdzepin fel Szegezve [O.brettye H;
Born. XXIX. 4]. /743: Ezen nagj palotinak felsé padimen-
toma fenyd gerendikon 4l, keskenj Székely deszkébol valo
parkdnyozasaval edgjfitt [Boroskrakk6 AF; BfN] % ~ eke.
1823-1830: Irtam Beckmann Janos oeconomia professor-
rél, és hogy nekie egy székely cke modelljét igértem, mert
az eur6pai nemzetek ekéi kozil majd csak e nélkili sziiksl-
kodik [FogE 217] % ~ fenyddeszka. 1696: Ezen palotaba(n)
vagyon Szekely Fenyd Deszka No 75 [Bethlen SzD; BK].
1813: Székelj fenyd Deszka [Veresegyhdza AF; Told. 18]
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¥ ~ festekes. 1704 e./1770 k.: Székely Istvan Ur(am) Isté-
nehez, Eklésidjahoz val6 szeretetib6l conferalt és adott a’
Saj6 Keresztiri Prédikallé székre Chatedrara egy Székely
Festékest, segillje tobbre Isten 6 KImét [Sajokeresztur SzD;
SzConscr.]. /1728: Egj kecse, (: szekely festekes :) Cathed-
rara valo [Besenyd Hsz; SVJk]. /743 edgy szor Szekely
festekes [Emye MT, UnVJk 53] % ~ fiirészdeszka. 1585:
Veottem esmeg 8 zeckel fw rez dezkat vgyan az Silipnek
p(ro) f—d. 56 [Kv; Szam. 3/XXI. 4]). 1647: Vagjon Uy
Szekely flirez Deszka nro 45 [Marosillye H; VLt 55/5415].
1685 e.: Szekely furesz deszka Nro 117. Hajo deszka Nro
18 [Gyf; MvRKLev. Urb. 27] % ~ gyolcs. 1748: EI5 ruha
székely Gjoltsbol valo Nro 6 [Nagyida K; Told. 11/95].
1791: 277 Sing Székelly Gyolts ... 1 Vég s 34 Sing Brassai
Gyolts [Mv; Mvlev.] % ~ huszdrkard. 1823-1830: Méthé
L4szl6 az hazndl felkeresett minket ... székely huszdrkon-
tosbe s huszarkarddal volt, holott azel6tt vilagoskék kon-
tdsbe jart mint kancellista és mint prokurator is [FogE 85]
¥ ~ huszdrkontos — ~ huszarkard % ~ karpit. 1627: Egj
szekelj Karpit viselt f — d- 50 [Kv; RDL I. 134]. /628: egy
szekel karpitban be kétue uadnak ket vaszon kendé® [Gyalu
K/Kv; JHbK XIl/44. — 11. — *Folyt. a fels.]. /1666: ada ed
kglme ... egy falra valo szekely karpitot [Kv; Berz. 7.
LXV/28]. 1704: Egy rongyos fekete sz6r Székelly Karpit
[Kv; WassLt Vass Daniel portékii kdzt] % ~ kdvavéka.
1805: Székely Kava véka ... Székely kdva fél véka [Buza
SzD; LLt Csaky-per 124. L. 31] % ~ kecse. 1726: Egy ve-
reses székely kecse [Szemerja Hsz; HSzjP] % ~ kemence.
1621: Az Gradicz alat ualo kamaraban fundamentomatol
fogua Czinalt' Egj Zekel kemenczet p(ro) fl. 1. d. 25 [Kv;
Szadm. 15b/1V. 28 — *Fazakas Istvan] % ~ kendé. 1807:
Abadi Kata, Sziletésére nézve Nemes Haromszéki Zabolai
... mintegy 45 Esztendds ... visel a fején hoszszi Székely
kenddt [DLt 849 nyomt. kI] % ~ keszkend. 1855: kuld
Feleségem Mimi Hugomnak a Jo nddnek egy Székely sz6t
téli keszkemjot és egy véka koles kasat [Uzon Hsz; Kp V-
405 Kispal Gyorgy Kispal Lajoshoz)] % ~ kilim. 1719: Egy
Szekel kilimet hagyok Kanyo Antal Uramnak [Eresztevény
Hsz; HSzjP). 1728: Egj viseltes portai sz0nyeg. Egj szekely
kilin (: vagj festekes :) [Réty Hsz; SVIK) % ~ ldda. 1698:
az kdzepsd pinczeb(en) edgj kis szekelj Lada az ladan edg)
lakat [K6réd KK; LLt Fasc. 72). 1730: Egy Szekel Lada
{Kérispatak U; Pf]. /736: Az Ur Hazab(an) ... Rosz Ures
Szekrény, vagy székelly Lada [Varhegy MT; CU XIIVI.
101] | Székelly Lada vagy Szekrény edgyiken lakat vam,
nem tudatik mi van benne [Martonfva NK; CU]. /764: égY
Székely lada vagy Szekrény Melyb(en) égy Réz Mosar
{1t6stdl, &gy vas Kalany [K4l MT; Berz. 6. 54. L. 2]. 1811
egy kis székelly lada {Jedd MT; LLt] % ~ ov. 1636
Eggietmés Aprolék kalmar marha ... Vannak szekeli E6uek
Nro: 13 Eggiet p(ro) d. 8 teszen ... f. 1 d. [Kv; RDL 1. 109]
% ~ padfedél. 1628: Egy uegh szekel Pad fedel [Gyalt
K/Kv; JHbK XIV/44. 2] % ~ palinka. 1765: el fogyvin 32
Eget bor Vettern Székely palinkat 14 kupat és felet a d. 24
és adatatt kup4ja a d 36 ebbdl jot haszan fl. 01 d 74
[Nagybarcsa H; Ks 71/52 Szam.) % ~ puska. 1647: Ket
rosz Szekely puska No. 2 [Drassé AF; BK 48/16] % ~
sdhos abrosz. 1723: Székely Séhos abrosz ulnac 6tod fél
Mis Székely Sahos abrosz ulnae § [Koronka MT; To!d'
29/2] % ~ szekrény. 1629: Egj szekel szekreni retez fo rajt
[Szentdemeter U; LLt]. /658: Eoregh szuszekot, €8Y
székely szekrent, egy ladam Vagyon az felesegem kezen€’
azis legyen Eéve [Mv; Nagy Szabo Ferenc végr.}. /694 !
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Szekely Szekreny 1 kocsiban valo lapos lada [Torda; Told.
11/34). 1783: Székely Szekrény feneketlen [Néznanfva
MT; Berz. 13. VII24]. /81]: Egj kis Székely Szekrény
[Jedd MT; LLt] % ~ szdttes. 1845 Duduj Annis ... visel
székely szottes kék fejtds fersinget, kék kurtit (DLt 52 kv-i
nyomt. ki]. /850 k.- 4 derekaj uj gyapat tokkal székely
szbttes haj rajtok [Pk 2] % ~ szuszék. 1717: Négy kdzep-
szerdd székely szuszék ... edgjikében vagyon Fejémek valo
mosott buza metr. 23 ... Az harmadik két fele rekeszes
edgjik feliben ... kerti borso metr. 71/2 [Abafija MT;
JHbK XXXIV/20. 2). 1810: Egy Székelly Kis Szuszék
[Jedd MT; LLt]. /849: A Gabonasba ... Két otska széke)
szuszékok [Somkerék SzD; Ks 73/55] % ~ terité. 1676-
1714: Simon Mihalyné egy z6ld selyemmel varrott kenddt,
s székely teritét ... adott’ [Désfva KK; NrNyt VIL 126. —
*Az egyhaznak] % ldbas ~ szekrény. 1675: Madarason levd
Zalogos udvarhaz kovetkezik ez szerent ... Ket Labas
szekely szekreni [Mezémadaras MT; Borb. 1l n¢hai Makai
Mihily inv.]. 1677: egy Kopia és két Ldbos Szekely
Szekrin {Mez6madaras MT; Borb. I1].

S. székelyes, a székelyekre jellemzb; secuiesc, caracteris-
tic secuilor; szeklerisch, fir die Szekler typisch. Szk: ~ for-
mat mutat. 1793 id8sbb Kdaszoni Istvén ... ugy hallottam
hogy Székely foldrél Szarmazott ki ide kildnbenis székely
format mutatot, Szekelyesen beszelt [Nagylak AF; DobLev
IV/722 Opriska llia (50) col. vall) % ~ modon. 1623:
mind(en) keth Eélnere harom harom gerenda Jusson Ezert
hogy az louaknak zekely modon allasokott kell czyenalny
Mely allasfakott az gerendakb(an) kelletik be vesny es ze-
gezny [Torzs. Bethlen Gabor gazd. ut.). /825: A Csir ...
ezenn Csiirds Kertben vagjon Derék fenyd, jo, sima, rako
Boronabol valo Székelly modonn keszittet ket odru melly-
nek mind ket felll szelés Deszka Csiir kapuja vagj ajtoja
van {Papolc Hsz; SzentkZs Conscr. 150) % ~ mddra. 1671:
Bezzeg, Uram, Béldi uram székely modra kezde veliink
banni {TML V, 453 Banfi Dienes Teleki Mihalyhoz]. /785:
Egy Csiir, melynek Székely modra két feld] két Istalloja, és
azok felett, két gabona tarto Odra vagyon, Szalma Sub
fedele, nehol jukatos, az két Istillonak Sem alol sem fely(l
padlésa és ajtaja, vgy az Csiirnek is kapuji nintsenek [Szu;
Ks 73. 55). 1801: Székelly modgyara épiilt Csiirbe, 3 csép-
16 jo moddal tsépelhet [Nagynyulas K; DLev. 5] % ~ vdgo-
vanyi székelyes vagasi/formaju. 1760: Szintén az estve
vészem Pap Janos 4ltal, az kgld ... Levelét az Dobolyi
Vr(am)éval kedvesen; Az B. Kérda* székely vagovanyu ter-
mészetll Praefectussa is irt egy TOkéletlen Levelet, lattzik
hogy az Vra ductussit koveti; mert 8k akartak meg csalni,
még is minket vadolnak [Igenpataka AF; TL gr. Teleki Adam
aldirdsdval. — *Br. Korda Gybrgy, a levélird veje] % ~ vers.
1896: Persze ha hever vagy egy lelkes székely vers s tan azt
killdenéd el, j6 lenne. Mindenesetre gy tégy, ahogy jolesik
neked [PLev. 182 Petelei Istvan Jakab Oddnhoz).

Sz. 1680 k./1715 k.: Ha a’ kuvasz kézt jarsz, ne hadd el
a’ Fustélt Sok orozva marés, tészen Székely fortélyt [Ros-
nyai, HorTure. 139).

6. székely targyy; cu tematica secuiasca; aus der Kultur
der Szekler (thematisch die Szekler betreffend). /1896: A
program egy évre ez: szeptember 2-ik vasarnapon székely
felolvasas lesz; balladak (széban, n6taban), rajzok, mesék.
Reménylem, tiirhetd lesz. Kiadjuk egy fuzetben {PLev. 184
Petelei Istvan Jakab Odénhbz].

7. ~ fajui I6 cal secuiesc; szeklerstimmiges Pferd. 1855:
Két sovany székely faju lovat egész ut alatt egy szem ab-
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rakban sem részeltette, de a feneketlen sarakban mégis soha
fenn nem akadtak, s6t rebenczességb6l néha meg is ragad-
tak [UJfE 153].

8. székelyek lakta; locuit de secui; von Szeklem be-
wohnt. 7598: Mikor az harcz megh leén Molduaba, en az
Leng’elek kezebe estem uala, fel vynek Lengél orzagba,
Veghre ¢l zabadulek, Ala Jeotek Moldouara Az Zekel
videkre ieotek [UszT 13/37 Martinus Sillo de Cichio pp
vall.].

Hn. 1572: Zekelj Telek olda<l>a(n) [Bh; KHn 6). /590
Zekeli oldal oldala [Szentdemeter U]. /592 Zekely oszo
pataka mellet [UszT). /639/1687 k.: Székely éiben égy
tovisses pallag [Nagyemye MT; MMatr. 279). 1647:
Szekely Utza [Marosillye H; VLt 55/5415). 1697: Szekelj
uton (sz) [Hidvég Hsz). 7699: Székély oldal [Nagykend
KK]. 1727/XVIII. sz.: Zilah Varossdban Székely Vtszaban
(Zilah, Borb. 1I). /734: az Virfalvi Székellyvar oldalén
valo Lyukban [Varfva TA). 1744: Szekel oldalon a To mel-
let (sz) [Szentdemeter U). /766: Székely Uttzdban [Nagy-
falu Sz). 1773: A Székelly Parlag Keresztfajin kijjel (sz). a
Székelly parlagon kullyel a kdvesben (sz) [Alfalu Cs].
1785/1818: A Székely Rétben (k) [Marossztkiraly MT].
1799: Székelly hegy (sz8) [Ludvég K]. 1815/1859: a’ szé-
kely at mellett (sz) {El6patak Hsz]. /830: Székel ut nap ke-
leti felén [Hidvég Hsz]. 1835: A* Székely utba (sz) [Ara-
patak Hsz].

A forrésjelzet nélkali adalékok az EHA-bO! valék.

1L fn 1. székely ember; secui; Szekler, Szeklerin. /554
Myerth penygh az Maros Zeken lakozo Zekely wraymnak
az 16 fewseghbewl kylemb Zokasok wagyon az tdb zekely-
nel, ezeknek az kyknek lo fewseghek walamely falwban
wagion, ezeknek az ew embery kyketh az ew 16 fésegheken
tartanak megh ne rothassanak (Mv; SzO II, 108). /590: Az
Buza kedrniwl asattam arkoth ... fizettem attol valami ze-
keljeknek [Kv; Szadm 4/XIX. 17]. 1600: io reminsegwnk
wagion az tedb zekeliek feldllis [Torda; DLt 263). /621
Novemberben az tatdrokban egynéhany ezer Erdélyben 4l-
taljove Brassénal és Fogarasnal, Szebennél, Szdszsebesnél;
elkésérek Déva felé az székelyek és varmegyebeliek, de
semmi kart nem tottek [Kv; KvE 152 SB}]. 1636: monda
Koh4zi Kathalin Te ven szikalu szekely cziak heyaba(n)
diilz fulz, mert az migh elek addigh ne(m) czinalz ot hizit,
hane(m) ha megh halok, az uta(n) ha rad marad {Mv; MvLt
291. 65a). 1663: Higgye is el, csak most is az székelyektiil
¢és nemesektil valé dézma kivandsa Hector uramnak nagy
zenebonat csindlt vala, de mégis & felsége igaz hivei
lecsendesedtek. Tudja Kegyelmed, az székely nehezteli
afféiét [TML 11, 624 Teleki Mihaly Kéaszoni Mértonhoz].
1677: Mint egyebek, ugy a’ Székelyek-is, ha mikor extra
Regnum Fejedeimek, vagy a’ Haza szolgalattyaban kildet-
tetnek, elegedendd koltség adassék nékik, a’ szolgalathoz
¢és uthoz képest; ide nem értvén a’ rend szerint Oldh Orsza-
gokra, vagy méasuvé valo postalkodast, kiilddzést, vagy hi-
rek tudésara, vigyazasra a’ Tisztektdl expedialtatni szokott
embereket [AC 240]). /1704: Rabot tdbbet nem hoztanak
kettdnél, azok sem derék emberek, csak holmi dibdéb szé-
kelyek [WIN 1, 296). 1710 k.: M erdélyiek tobben vol-
tunk, mint az emlitett nagy basa hada a szolnoki hidnél,
hihetd sok sz6kott volt mar el, mert ahhoz a tdr8k jol tud,
mint szintén a székely [BOn. 731]. 1770: Bomemisza Ig-
nic ... A székelyt s a németet felette szereté ember volt.
Nem soknak szolgalt mig éit. Nem is szolgalt valamire val6
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embereknek, hanem afféle alavald, hitvany székelyeknek,
mint Hodor J6zsefnek, Fehér Sdmuelnek, kik kozill ezt ci-
ganyok vajdajanak, amazt kolozsi kamaraispansagra emelte
[RettE 226). /771: Dobai Bélinttol hallottam hogy Had-
nagy Uramrol azt mondotta hogy egy hitvan székely még is
mindgyart Hadnagya lett [Dés; DLt 321. 47b). 1792 k.: A
székelek ... harom rendre vagynak fel osztva, kik kdziil a
kik elsé Neméseknek hivattatnak, masok az 6k Nyelvék
szerent Lofi Székellyeknek ... a tobbik kdsseg neve alatt
tartatnak [UszLt X. 80]. /793: Kaszoni Istvint értem ...
hogy it Nagy Lakon Megyes Mesteris volt és Letzfalvérol
Szarmazot ki ide ... de enis ... tudakozottam egy Létzfalvi
Székelytdl ... hogy Kaszoni Istvannak az Attyafiai oda bé
Létzfalvai Nemes emberek ... Létfalvan Joszdga vagyon az
Attyafiai birjak ki szdrmazasok utan Szekelyek(ne)k tartat-
tak itten [Nagylak AF; DobLev. 1V/722 Lad. Bartha (48)
lib. vall.]. /800: bizattassék ezen dolog(na)k ki-hirdetteté-
se, ra politica linea, a’ Dulo-Commissariusokra, (: igy ne-
vezi a’ Székely a’ Szolga Birdkat :) a’ kik ne tsak a G(uber-
nalis) Commissiot publicaljak, hanem minden esztendd-
b(en) middn investigalnak kétszer, investigljdk a’ Praeva-
ricatorokat-is, akar a’ Halgatok, akar a’ Papok legyenek
[Méarkod MT; IB. Gomba4si Istvan lev.]. /803: a’ tdbbek
kozott egy nyakos székelly fenyegetett hogj meg 16, s a’
puskdjat ollyan poziturdbais tartotta [Sziszrégen; Born.
XVe. 1/63 Joan. Frittsch (43) civis vall.]. /823: minden
torsokds Szekelj a kett szolgallo Ember ki allitdsdval tetetd-
dett menté [Aranyosrékos TA; Borb.]. /834: kidltotta, hogy
Széts Urunk apja-anya Cziganyok voltak, és az apja az
akasztofan holt meg; maga pedig puskaker(l6 székely 1é-
gyen [KLev.). /843: a’ meg Oletett Székely testét ifj. Bottyan
Minya egy kotéInél fogva a’ Székely ingét kdvel meg tdltve
beeresztette volna a’ Bagyoni To tisztasaban [Kercsed TA;
i.h.]. 1896: Azért legyen id6d ... ird meg e par sort addig, s
irasd meg a mdsik székellyel [PLev. 179-80 Petelei Istvan
Jakab Odénhoz).

Szn. /453: Johannes Zekel [Kv; TT 1882. 530]. /459:
Mich. Zekel de Zenthywan [BfO II, 13]. /482: Valentino
Zekel jb [M.zsuk K; TelO II, 148). /149]: Georgius Zekel
[Dés; DLt 66]. /520: Nicolai Zekel de Wayda Zenth Iwan
[TelO 11, 439). 1554: Zekel paalne. Zeke! anthal. Zekel
balas. Zekel gergel. Zekel thamas [Kv; Szam. 1/1V. 18, 22,
37, 42, 43). 1564: Ladislaus Zekel {Kv; TanJk V/1. 71].
1567 Szekel Antalne [M.kikes; BesztLt 86. — *Kékes
SzD). 1568: Zekel Janos [Gyf; BfN 54/6]. 1572: Zekel
lwkacz [Dés; DLt 183] | Zekeo! Janos [M.valké K; KP).
1574: Zekel Myklos [Erked K; LLt Fasc. 29]. /575: Gre-
gorius Zekeoly Judex [Dés; DLt 188]. /595: Zekel Moises
[UszT 10/104]. 1602: Zekely Leorincz [Kv; TJk VI/I1.
571). 1603 zekelj mjklos {UszT 17/81]. 1607: Zekely Mo-
ses [Mv; MvLt 290. 7b]. 1609: Zekeli Moses [Uzon Hsz;
BLt). 16/0: Zekel Miklos [Taploca Cs; LLt Fasc. 155].
1614: Szekel Balas pp [Feldoboly Hsz; BethU 216] | Zekelj
Andras pix. Zekelj Gaspar pix. [Havad MT; i.h. 72]. 1627:
Szekel Andras [Varfva TA; Kp II1. 94] | Szekely Pal kuldus
[Bordos U; UszLt IV. 50/69]. /1641: Szekelj Istua(n) [Sajé-
keresztir SzD; BfR]. /657: Szekely Judit [SzJk 83]. /664:
szekelj gidrka [A.szovat K; SLt R. 28). /666: Mi ... szekdlj
Gaspar es szekolj Istvanj mind ketten torda Varmegyeb(en)
Radnotfajan lako Nemes szemiljek [BLt]. /668: Szekely
Istvan [Imecsfva Hsz; HSzjP). /685 id8sbik Szekel Boldi-
sar [Kilyén Hsz; LLt]. 1712: Szekély Ferentz. Szekély
Miklos [Aranyosrdkos TA; Borb. I1}. /713 Székely Istvan
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[Dés; DLt 493]. /731: Szekelly Samuel [K4szonjakabfva
Cs; BCs). 1735: Székely Mihokné [Torocké; Bosla). /738:
Groff Székely Laszlo Urfi (ApLt 5 Kélnoki Mihaly a gub-
hoz]. 1744: Szekely Samué! {Kv; TJk XV/4. 22]. 1748:
Id6sb Szekelly Péter, KO8zéps® Székelly Péter, Székelly
Gy6rgy [Marossztkirdly AF; Told. 53]. /762: Székely Fe-
renczné [Torda; TIKT V. 106]). /763: Székelly Laszlo
[Egerpatak Hsz; HSzjP]. /782: Groff Székely Adam Vr eo
Nga [F.zsuk K; SLt XLII. 5. 57]. 1820: Székelly Rosi [Vér-
fva TA; JHb 48 id. Pélfj Taméas (57) ns vall.]. /83/: Szé-
kelly Farkasné [Torda; TVLt kézig. ir.].

Hn. /711: alol a’ Székellyek uttya szomszédja (sz)
[O.lapad AF; EHA]. /73]: Szekellyb(en) (sz) [Damos K;
KHn 43]. 1773: a Székelly parlaga vapéjiban (sz) [Alfalu
Cs; EHA). 1799: Székelyek erdeje Székelyek tanorokjiba
(k) [Jobbagyfva MT; EHA). /816: A Székely utnal (sz)
[Hidvég Hsz; EHA). 7/835: szomszédja sz: keletrtl 2’
Székely ut {Erésd Hsz; EHA].

Szk: ~ csindlta szényeg. 1632: Az Lakatos Gergely
Aruédianak Istoknak, maradot az Anniatol kétt derékaly, kétt
pama ... egy tarka székely csinalta rosz sze6niegh [Gyf.;
EMKt V1. E. 2. 228a)] % darabonti renden levé ~. 1677: Az
Hadban szolgdl6 Lofo és Darabanti renden 1évd Székelyek-
nek, a’ koztdk lako Nemességtol bantodasat, és azok miat
az Orszag szolgélattyara valo hadakozo népnek kevesedé-
sét latvan boldog emlekezetii idosbik Rakoczi Gyorgy Feje-
delem ... in Anno 1635 ... az egész Székelységnek 4lla-
pottyat szorgalmatoson perlustralta, minden Székekre Ne-
mes, Lof® és Darabanti renden 1évd Vitézld népeket felirat-
van, kdlon kiilon bizonyos Urbariumokban consignaltatot
... minden rendeket gyermekeivel és Orokségeivel registral-
tatot [AC 151-2] % harisnyds ~. 1776: Macskasi Krisztina
... csindltatott volt maganak két leanyt a Dosa neve alatt,
kinek egyikét vette a mostani harisnyas székelybél lett G4l
Janos nevli director, a masikat vette generilis Macskas!
Farkas ur fia [RettE 365) % /6f5 renden levé ~ — darabon-
ti renden levé ~ ¥ szabad ~. 1599: Chortan Benedek, Pal-
falwy zabad zekely (80) vall. [UszT 15/194]. /600: Barth?
Marto(n), Malo(m)falui, zabad zekely (25) vall. | Zetch
Istwan Ethedi, Zabad Zekely, es Mihalyffi Martha valnak
p(ro)katorul Koronkai Imreheth, Antalffy Thamast .-
egyebekethis walakik erettek es mellettek zolnak | Zetelaka
falwa Zabad Zekelieck p(ro)katort walnak Almassi Isthwan
deakot [i.h. 15/106, 15/202, 15/226). 1604: az zabad erdeo-
ketis vgy elhessek az mint eo magok az Zabad zekeliek
[Mv; BalLt 57]. 1606: Hegy Janosne Bikafaluy zabad Ze-
kely Ersebett megh eskiit [UszT 20/102). /607: Bozorad
Andras Kereztur falui zabad zekeli Annor(um) 50 [i-b
20/351). 1608: Az Pettkj Janos vram foglalasaban penig
ennyit tud hogi egizer Kornis Balas vram idejeben Mustra-
sok volt, akkor penig az Kornis farkas vram Musnaban 1ako
iobbagj es az szabad szekellyekkel az Mustran valanaks
Pettkj Janos vram az Regestromot veue, es az Komis vram
jobbaginak neweket kj vonogala, es ezt monda nekik:
Mennyetek haza, es az napsagtol fogva tudom hogi Dcrs.be
hittak szolgalnj {Muzsna U; TSb 21]. /6/9: bizoni0s
somma fizetesert keoteotte uolt magatt Eoreokeos Job-
bagiul, melly Kus Janos annak Eleotte Zabad szekelj uolt
(K&l MT; Berz. 10. 77/13]. 1623: Pokol Ambarus Nem
szabad szekélibed! allé Jobbagia uolt [Oroszhegy U; Pil:
1772: & Szarhegyi Kopias Mihily Szabad Székely neme’
embemek volt egy Dorottya nevii leanya arra Fiunak
szillott Csomafalvabol olah Imre nevi Szabad SzékelY



261

[LLt Fasc. 152). /797: Eis§ Vallo. losa Andrés 51 Eszten-
dds szabad székelly [Szérazajta Hsz; HSzjP]. 1800/1827: a’
szabad székelyek ... a’ magok Irtdsaiknak Rendében ki
fizetddtenek [Erd8sztgysrgy MT/Mv; TSb 51]. 1802: Az
ESzGydrgyi Visita(tioba producaltaték eldttiink az
ESzGydrgyi Mlgs Possessorok(na)k és Szabad Széke-
lyek(ne)k a’* kozdnséges helyek Osztajarol koit levelek ...
melyben az ESzGydrgyi Refor. Ekkla szdmdira kdz0nséges
még égyezésbol adattattak e’ kdvetkezenddk, Orokds Jus-
sal’ [MMatr. 146. — *Kdv. a fels.]. /826: M Sepsi Szent
Ivinyi B Henter Jo’sef, Sardi Simény Gyorgy, ugy a’
Kelementelki t6bb bébirdsok, birtokosok és Szabad Szé-
kely kdz8nség, magunk és embereink nevekben és képek-
ben a’ Gyalakuta és Kelementelke hatarén Csulokdj nevil
hely ktzén le folyo viz srok egyenes vitele ellen Gyalakuti
Grof Lazar Istvan Umnak az Oculatoria Commissiohoz adott
protestatiojara ezt reflectaljuk és ez ellen reprotestalunk
[Msz; GyL].

2. fbleg tbsz-ban a székely rendi naci6hoz tartozék és
utédaik, a hdrom erdélyi rendi naci6 egyike; secuii; (Ange-
horige einer der drei stdndischen ,,Nationen” eine solche
»Nation”) Szekler. /1562: Igy téretének és rontatdnak meg a
timadasért akkor a székelyek a kiraly fidtol 1562-ik eszten-
ddben [ETA 1, 20 BS]. /57/: Az minemew haborwsagy
most az orzagyban wagyon tew kteknel az imar nylwan wa-
gyon, kyert mostis az Vr eo Naga hadath bochatotta, az
Zekelyekre [Magyar6 MT; BesztLt 3571 Paulus Banffy
Lossonczy de Mogyoro a beszt-i biréhoz]. /573 k.: Az
zekelek feli Tamadasakor hagiot volt eo Nala chiaky Myhal
kwpakat es Eotthwen egy gira Ezwsteot egi Ladaban, Egi
twrbaban haro(m)zaz Lisimachos araniat [Kv; TJk I1I/3.
106b]. /636: az elmult napokban mitidén Ngod az szeke-
!yek kozt jara s Czikban szeredaban is Ngod mustrala ...
igassdgomat nem producalhattam [LLt Blasius Balyko de
Ditro nyil.]. /672: Mi megosztok magunkat. Kapi uramék
mentenek az varmegyék kozé, Rédei uramékat kildtik az
székely k6zé [TML VI, 374 Banfi Sigmond Teleki Mihaly-
hoz]. /736: Nem értem, de hallottam régi emberektdl, hogy
régen olyan szokds is volt, az mely most is az székelyek
kéz6tt a kézrend kozott megtartatik, hogy az leanynézés
utin az ledny apja két atyafist elkilldotte az legény haza-
hoz, azok haztiiz-l4téknak hivattattak [MetTr 376). /763:
Generilis Siskovics az 6felsége parancsolatjabél Erdélybe
17-ma Martii 1763 beérkezett a székelyek kozott indult
zenebona kezd6jének vagyis okénak investigatidjara [RettE
148). 1792 k.- a’ Székelyek még a’ régi M. Kirallyok(na)k
idejébenis mind(en) K6z8nséges terli viselésektdl lress, és
mentseges szabadsagal birtanak, és Hazanak oltalmara tett
Térvényes Hadi szolgélaton és némely barombéli adoma-
nyokon kiv(il, mely Okd&r fizetesnek neveztetett, és a’ mely
Bonffiniusnak bizonyittisa szer(ént) nem porontsolatbol,
hanem mivel a’ Székelek marhabéli Vagyonokkal bévél-
k8dtenek 6nként vald jéakaratbol hiségének (!) Zalogaul
adatott, semmit egyebet nem adoztak [UszLt X. 80 Planum
a székely nemzet allapotarol]. /809: kéttségben sem hoz-
zuk hogy a’ Nemes Orszdg Rendei, azt ne munkélodtak
volna, hogy mitis Székelyek, és Armalista Nemesek, hogy
az adozés terhe alol ki menekedgylink [Asz; Borb. I1].

Szk: ~ek ispanja. 1572: Cemmentes Janos camora Is-
pansagaban Hozot vala zekesfeieruary andras deak vrunk &
Nagysaga akarattiabol aranyat zebenben Vrunk 8 Nagysaga
SB? Istuannak az erdely vaydanak es az zekelek Ispannya-
nak aranyot az Cemmentre [Nsz; MKsz 1896. 358. —

székely

*Somlyai Bathory]. /574: somliay Bator (!) Istwant ... va-
faztak erdelyben feiedeleme, vgy Mint erdely waydaua és
az zekeleknek Ispannyaia {Nsz; i.h. 294]. /1638: az Tekinte-
tes es Nagos Rakoczy Georgy Erdeli orzagnak bizonios
Feiedelme es Magiar orzagh Egi Rezenek vra szekelieknek
Jspania [JHbK XI11/24). /654: My Loréntffy Susanna az
Nehai méltdsdgos Tekentetes es Ngos Rakdci Gedrgynek
Erdély Orsziginak Fejedelminek, Magyar Orszig reszei-
nek Urénak, és Székelyek Ispanynyanak etc. megh hagyatot
ebszvegye [UF 1I, 89). 1671: En Apafi Mihaly Erdély
Orsz4gnak Fejedelme, Magyar Orszag hozza tartoz6 részei-
nek Ura, és Székelyek Ispannya; Eskliszom az €15 Istenre®
[CC 23. — *Kov. a fej-i eskil sz6vege].

3. thsz a székely katonarendilek hada; oastea secuilor;
das Szeklerheer, Aufgebot der Szekler. /562: a kiraly népe
Visarhelynél 4ltalkele a Maroson, és a székelyek utin
indulanak, holott elérék Oket a Nyardd mellett és szembe
4llanak, és a székelyek Deus-t kiditdnak és szembe iitkdzé-
nek; de a kirdly népét6l a székelyek megveretének ... A
kiraly akkoron nagy haddal készilt vala a székelyek meg-
rontasira ugy mint hisz ezer emberrel [ETA [, 19 BS].
1601: az Mihily vajda kijbvetelekor mindeneket eldultak
vala a székelyek, semmijek nem maradt valamivel éljen
[Vargyas U; DanielO 8]. /6//: 21 Octobris. Az jovat hozza
esketé az fejedelem; az tobbit: az oroszokat, oldhokat, této-
kat killdé ismét Szebenbe a székelyekkel [Kv; KvE 144-5
SB). 1653: A székelyeknek Bathori a csaszar puskdit — kit
akkor fekete puskaknak hivnak valamind oda kdzikbe osz-
ta, és igen szép hadat épitte beldllek [ETA I, 44 NSz].
1704: Ugyan ma hallottam azt a hirt, hogy 1200 rac jéne a
kurucok ellen, kiknek azt igérte volna a general, hogy ha a
székelyeket, kik mar rebellaltak dissipidljak, a székelyek
foldét és Srokségeket nekik conferdlja in perpetuum, kik-
nek is gy hallatik, hogy a kurucok eleikbe nyomultanak
[WIN 1, 85]. /736: Az erdélyi régi tisztségekrél ... Volt
egész orszag fOgenerdlisa, volt varadi generilis, az széke-
lyeknek kilion volt generalisok; az véaradi generilis volt az
Partiumbelieknek generilisa, az székely generalis az széke-
lyeket vezette | ha az székelyek generélisa elesett, igazgatta
az egész székelységet az udvarhelyszéki f6kapitany [MetTr
411]. 1739: Midon az el mult Rakotziana Rebelliio ... ta-
madott volt, s mikor az nyavalyas Székelyek ... Sz. Bene-
dek(n)él® le vagattattak akkor is ... a Sz. Benedeki kastély-
hoz biratotté ... ?° [BSz; Ks 28. V. vk. — *SzD. °A kérde-
zett rét]. /764: Minekutdna amaz nagy hires-neves comis-
sio nagy militare brachiummal s készillettel a székelyeknek
felilitetésére bement volna, amint megirtam feljebb Gyer-
gybval a fegyvert felvétették. Onnat mentenek 4t Csikba.
Es ott is mid6n sok helységekkel felvétették volna, gylilte-
nek volt Haromszékb6l, Gyergyéb6! és Csikbol feles szé-
kelyek az hegyek kozé, egy bizonyos helyre ... és mind-
ny4jan Madéfalvaba beszéllottak {RettE 160). /779: A
minapiban a héatralévo székelyeket is kiinditottik volt, hogy
az armadéra felvigyék [i.h. 395].

Szk: ~ek generdlisa. 1736: ha az székelyek generélissa
elesett, igazgatta az egész székelységet az udvarhelyszéki
f8kapitény | Vala az ur, az ki székelyek generdlisa vala
[MetTr 411, 416] % lovas ~ 1599: Pathohazy Jstwan
tizedes ... vallja En az legeniemel balagek az viz melle
hogy valamy lowas zekelyekket onnet ky keolgyeonk [Kv;
TJk VV1. 320]. 1625: Attam ... Barat Mihaljnak, es az
mellette Lewe6 Tiz LOass Szekeljnek ... vacziorara Hust
... d 30 [Kv; Szam. 16/XXXIV. 114]. /642: Vitezld Kis



székelyes

Pal Balint hiviinknek, Haromszeke(n) bizonyos szamu Lo-
uasz Szekelyek hadnagyanak, ott valo Soffalui Aknankrol
annuatim ki iart, annak most tuen forintyat defalcaluan, az
tébbit, ugymint az mas fel szaz forintyat durante benepla-
cito nostro angariatim ... ki akariuk szolgaltatni neki,
ugyan ott valo Aknank prouentusabol {Kp I. 56 fej.] %
tizedalja ~. 1598: B. Vr hagiasabol attam egj tized allya
zekeleknek az kik az zeoledk keorul uigiaztak hogj az had
nepe kart ne tegien ... f —//25 [Kv; Sz4dm. 8/V. 68-9].

Sz. 1710 k.: Visszajove Tige Balasfalvdhoz, és ... 16n a
holdvildgi mészarlas, mert harc nem volt, egy német sem
veszett el ... a székelyt, valamint a berbécset ugy 6lték
kozel ezerdtszazig (BOn. 965).

székelyes 1. a székelyekre jellemz8 (beszéd); (vorbire)
care este caracteristic(3) secuilor, secuiesc; szeklerisch,
szeklerhaft, szekler (Mundart). /793 Ezek voltanak Test-
vérek négyen u.m: Kaszoni Mozes ... Istvan, Sdmuel, és
Jénos ... szekely eredetiieck voltak az beszedgyekis szeke-
lyes volt [Nagylak AF; DobLev. IV/722 Mich. P4l (60) col.
vall.].

Szk: ~ dialektus. 1804: Székelly sziiletesii, melly be-
szédgyébdl-is ki-tetszik ... tiszta beszédil, tsak hogy szé-
kellyes Dialectussai vagynak [DLt nyomt. ki].

2. a székelyekre jellemz8 médon készitett/épitett; se-
cuiesc, care este tipic in secuime; nach Szeklerart gefes-
tigt/gebaut. Szk: ~ csir. 1761: Ezen Csiiros kertnek kdze-
pire tserefa talpakra, bukfa borondbol szalma fedél alatt,
vagjon erigalva, régi de még meg szolgalhat6, egy fedél
alatt kettds Székeljes Csiir [Siménfva U; JHbK LXVIII/1.
49] ¥ ~ léckapu. 1761: Székelyes ... 1étz kapun jarmak bé
szekérrel [Siménfva U; JHb LXVIIV/1] % ~ siitékemence.
1761: az Malom 4rka mellett ... Siitohidz, benne levd
foldbol rakva szekelyes Siitd Kementzével [uo.; JHbK
LXVIII/1. 48.

székelyesen 1. a székely épitészeti szokasnak megfele-
16en; potrivit obiceiului de construcfie secuiascd; szekle-
risch gebaut, im Styl der Szekler. /748: A Hazak(na)k ké-
ményi nincsenek, hanem kementzékbol a kiirtOk tsak a
hijjaban Szolgalnak Szekelessen [Nyaradsztbenedek MT,
Told. 79]. 1816: vagyon egy székelyesen épittetett Csilirdts-
ke [Szenthdromsag MT; UVJk 119].

2. székely nyelvjarasiasan/tijsz6lasiasan; (exprimat) in
graiul secuiesc; in Szekler-Mundart. /725 mely utrél is a’
Metalis hely le tér kdzép util (!) ala felé északra, és edgj
darabig le mégjen mig az Exponens Mlgs Aszsz(ony) 6 nga
erdeinek (:székelyesen:) a’ betlit két Oszve folyd ut ki
hegjesitti ... Mar onnat a’ meg irt betlird]l meg tér ezen &
nagok erdeje széle, a délre fel mend erddld uton fel felé, s
mind addig megjen mig két ut vége egjben foly [Ménes
MT; BK]. 7793: id6sbb Kaszoni Istvan ... Székely foldrél
Szarmazott ki ide ... Szekelyesen beszelt [Nagylak AF;
DobLev. 1V/722 Opriska llia (50) col. vall.]. /830: beszéll
magyarul székelyesen [DLt 785 kv-i nyomt. kl]. /837:
Batzka Madarasi Dallya J&’sef ... beszéll csupan magyarul
nagyon székelyesen | Csaté Anna Déllya Jésefné ... beszéll
tsak magyarul, ugyantsak székelyesen a’ székat nydjtva
[DLt 107].

székelyfalvi az egykori Székelyfalva (MT) tn -i képzbs
szarm.; derivatul format cu sufixul -i al toponimului Szé-
kelyfalva; mit dem Ableitungssuffix -i gebildete Form des
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ON Székelyfalva. 1. Székelyfalvihoz tartozd; care fine/
aparfine de Székelyfalva; zu Székelyfalva gehdrend. Hn.
1582: Kis Falud es Zekely falvy hatar kozott az derek el-
vek [Mv; MvHn]. 1607: Zekelyfalui hataron [Mv; ih.].
1702: az Szekeljfalvi hatdron levd 6s retemet [Mv; ih.].
1748: az Fazakas Uttza nevii Uttzdnak nap keleti Sorén ...
egy Darab major kertyek az Marosvasarhelyi Székeljfalvi
Hatar nevii Hatarén 3 Székelj falvi kapundl ... egy rétes
Csegelj f6ldgje [Mv; EHA). 1767: Az Székellyfalvi kapu-
nél a Révidben [Mv; MvHn]. /8/7: a’ Szekelyfalvi hatiron
[Mv; ih]).

2. Székelyfalvin levd; care se afld la Székelyfalva; in
Székelyfalva befindlich. /775: A’ Székellyfalvi 6rogség-
ben Remeteszeg el6tt [Mv; i.h.).

V8. Vigh Karoly Marosvasarhelyi helynevek és fldrajzi kozszavak. Csik-
szereda, 1996.

székelyfbldi 1. SzEkelyfoldrdl szarmazdé (ember); care
este originar din secuime; aus dem Szeklerland stammen-
d(er Mensch). /572: Zekeol feoldy Kemeny Lazlone Joba-
gya Kys Lazlo Symon [Jakételke K; KP]. /775: Egy Mark
Istvin nevii székelyfoldi, kolozsviri togasdedkkal is ritu!
jart volt bzvegykoréban, aki is, nem tudom micsoda gondo-
latb6l elhitette volt magaval, hogy a gréfné bizony Otet
szereti [RettE 353—4).

2. a Székelyfslddn levd; care se afli in secuime; wer/was
in Szeklerland ist. /820: Fenyves Pataka é4rkén tull 1év8
Bikfalvi, Székelyfldi Erd6k [Nyén Hsz; EHA).

3. Székelyfolddn készitett; care a fost ficut in secuime;
im Szeklerland gefertigt. /621 : veottwnk ...Egj Zekereczke
Zekel f6ldi sendelt 3 Ezert 6 Zazaual p(ro) fl. 1 tt fl. 5 [Kvi
Szam. 15b/1V. 21).

4. ~ modon székelyesen; ca la secui; ca in secuime; auff
in Szeklerart, szeklerisch. /623: Juhokott Tarcsion men-
teoll zepbeket Tarttson, de azokra viseltesse(n) valoban
gondolt es Tarcsion oly gyuite6kedtt nekik Menemwek a2
Zekely feoldin vadnak Zekely feoldy modon Czynaliak 22
Saytokott teSmleGke6tt ne ollian Vtalatos gialazattiara valo
saytokott az menemweket Aztalunkra fell attak mostis kit
az ebwnk sem E6tt megh [Torzs. Bethlen Gébor gazd. ut.]-

székelyné székely asszony/nd; secuiancd; Szeklerm:
Szk: szabad ~. 1637: Istua(n) Ferenczne Katalin Hoszuazd)
most Szent Gidrgio(n) lako Szabad szekelne Annor(um) 6
[Szentgydrgy Cs; BLt 3].

székelyorszag Székelyfold, a székely székek terillete:
secuime; das Szeklerland, Gebiet der Szekler Stithte. /572"
Ez lewel adassek az my kegelmes feyedelmwnknek Som”
lyay Batory Jstwannak, Erdely orzaganak, feo vaidayanﬂk
Zekely orszégnak Jspannyanak Mi nekewnk Nagysagos
Vrunknak kezeben [Sajokeresztir SzD; BesztLt 3702].

székelység 1. a székely nép/rendi nemazet; seculh
populatia secuiascl; das Szeklertum, das Volk der Szekler-
1567: egienleo akarattal vegezek hog’ az nemesseg ...
Sebesnek epetesere az w Jozagokbol minden kapwtol hv”
zon eot eot pynzt, az mely nemes embemek penig Jobagy
Rawason nem volnanak, azok eotwen eotwen pynz
eghazhely nemesek kedig huzon eot eot pynzt agglﬂ'“’k
kikkel az Zekelseg is egienleo terhet veon magara {Sz0 I,
212 fej.]. 1571: Zekelsegnek nagiob rizze hawassok keoZ”
zeot es hawassok alat vannak es beowen walo erdeos fe0”
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dek, diznaiok tartassatol is meg puztultattak [SzO 11, 330 a
székelység foly. az ogy-hez). /592: Az Erdely harom Nem-
zetnek bekeseg lewele melliet egibe giwlwen, Erdely Or-
zagnak vgimint patriaioknak meg maradasara a’ Conuent
9leot chinaltanak articulusokban Meggiesen Meliben meg
iratik, michoda Conditiowal zaladhasson be a’ warosokban
lheorebk Rablaskor az Nemessegh es zekelseg, mely condi-
tiokat ha ky megh bantana chak rez zerentis, erette megh
eblhessek, Dya harom penz legien, es minde(n) Joway ell
veszszenek [Kv; DidsyInd. 43). /600: az Zekelysegnek
alkolmas reze mellettw(n)k lezen [Torda; DLt 263]. /604:
ennek eleotte ualo ideokbe(n) mikor az zekelisegen az sok
ado zedes uolt az Palfi Benedekne ige(n) meg zegenjedet
uolt [UszT 18/19]. /623: Az egesz Zekelyseget kegtek
chiak haro(m) rend<ben> es karba(n) allasza ug<imi>nt
Nemes ember, Lo<u>as Lofed, és drabant rend legien az
<G>ialogh 16feé és szabad szekely rend in perpetiiim
al_JéIealtassek [Csikszereda; Térzs] | az szdsz varosokon, de
kivaltképpen Brassban az székelség gabonajit idegenek-
nek vételétdl feltiltjdk (igy!), ez alatt magok hazoktdl ez-
elott beszedett gabondkat adjék nekik nagy nyereségekkel,
az székelségtdl magok 6lcsén szedvén be, melyrdl kegyel-
metek’ providedljon [Hsz; SzO VI, 74 kévetut. — *Ti. a
kévetek]. /653: Ez alatt Basta a székelységnek is levelet
kulde: »hogy semmit ne gondolkodjanak, mert a rémai
csdszar kegyelmébe vette Sket, legyenek vesztegségben”
[ETA I, 61 NSz]. /677: Minthogy mind a' Magyar Natio,
’s mind penig a’ Sz4sz Uraink s’ Atyankfiai magok Natio-
Jokbol szoktanak magoknak fo Tiszteket, Ispdnokat vélasz-
tani, a Székelység-is nem utolso tagja lévén a’ szegény ha-
z4nak, 8 Nagysaga Kapitanyokat, Kiraly Birakat, Generali-
sokat, magok nemzetébdl allokat, és koztdk lakokat adgyon
kdzikben | Mivel pedig a Divisio processusdban sokaknak
nyilvan valo igassigoknak meg-tartasara a’ felettébb valo
haladék miat, nem kicsiny injurik lattatnak lenni; tetczet
hogy ennek utinna in divisionibus inter fratres et sorores
camales, patrueles et matrueles fiendis, az Inhibitio ne ad-
Mittaltassék; Excipialtatvan a® Székelység, kik kdzot miné-
mi usus observaltassék a’ Divisio dolgéban, annak Seriesé-
ben meg-vagyon irva | Edictum LXIV. Ordinari¢ a’ Szé-
kelység Fejérvarat gyalogot allatni nem tartozik, sem s6
szallitisra, vagy egyéb tereh viselésre ne kenszerittessenek
[AC 33, 185, 240]. 1710: O magaban sokat tandcskozvan,
nem tud4 magat determinalni, mert a vitézl6 rendek tanicsat
sem jovallja vala, gondolvén, hogy az egész székelység a fe-
Jedelem és orszag hiiségiben 1évén, azok ellen a fizetett had-
da! magat meg nem oltalmazhatja, €s ha fegyvert fog az or-
S2ag ellen s succumbél, ugyan val6ban rebellisnek pronun-
cidltatik és condemnéltatik [CsH 118-9]. /736: Forsangban
Penig, kivalt a székelységen, az atyafiak valamelyik atyafihoz
Byliltenek, onnét rendszerént ilyen cursust bocsatottak: most
az emberség meginddit és az embertelenséget felkeresi, s a
hol feltalalja emberségre tanitja [MetTr 358].

Szk: adozé ~ 1809: Istalunk aldzatason Méltosigos
Grpff F6 Kirally Biré Ur Nattsdgadnak és Tekéntetes Mar-
chidlis Széknek, Méltoztassanak ... kozillink Adozo Szé-
kelység és Armalistasag részérdl is Deputatust rendeltetni
{Asz; Borb. I1].

2. székely had/katonasig; oastea/ogtirea secuiascl;
Szekler-Landwehr. /653: Bathori is hivata a székelységet
Dévahoz — mert Dévéba vala Sigmond — és ugyan szép
had gyiilt vala Dévahoz; de nem gyliltek vala fel szivesen
mellette valami régi boszszusag mi4 | sem a hajduk, sem

székelység

nemesség, sem pedig székelység, sem senki nem mene
takaroson és szivesen melléje’, hanem csak imigy-amugy
immel-Ammal | Die 7-a sept. meginditdnak Fogarasba. Te-
hat sok szekér vagyon immdr ott. Tehat Krajnik Laszl6 a
generalis ott a gondviselésben, és egy Tamis dedk a szé-
kelységt6l viczéje [ETA 1, 67, 113, 125 NSz. — *1613-ban
Bathori Gabor mellé]. /662: Mintegy hatezer jé lovag
népet, mezei fizetett katonasigot és székelységet advan
azért haportoni Kapronczai Gysrgy mellé ... a fejedelem
udvari szolgasagra kotelezte vala, nagyfizetése jarvan esz-
tendénkint a tarhazbul | Mar az udd jol kinyilvan, azmelly
napra a fejedelem varmegyéket, székelységet s egyéb hada-
kat taborban a Tiszaparthoz, Rakomazhoz parancsolta szél-
lani, mindeniinnen jelen lévén, maga is Tokajba alament
vala [SKr 215, 249]. 1677: A’ Székelységnek midon fel-
kelletik @ilni, ne a’ Varmegyén, se a’ Szaszsagon, hanem a’
magok fdldén gyiilekezzenek, excipialvan a’ szilkségnek
mivoltdhoz képest, a’ Fejedelmeknek affélékrdl valo paran-
csolattyokat, altoquin a’ Tisztek observaltassdk sub poena
florenorum 200 [AC 239]. /705: Masfel6l pedig az egész
Erdélyben levd hadak és a székelység is mind a Kiklié
melyékére gylijtik nagymértékben magokat [WIN I, 425].
1710: Banffy Dénesnek pedig megizenék, hogy ha magat
megadja, torvény nélkil bantédasa nem lenne, hanem or-
szaggyllésiben dolga eligazodnék. A végbeli hadak kik ad-
dig ugy gondolkodnak vala, hogy csak Béldi Pal magatol
koltotte volna fel a székelységet Banffy ellen, megértvén a
fejedelem és a tandcs akaratjat, eloszldnak Banffy Dénes
mell6l, Banffy Dénes penig arestaltatvén, a felesége mellé
Betlenbe vitetik [CsH 120]. /770 k.: Nem killdé el Mikest,
elébocsata Guthit, elvard, hogy rebellaljanak a varmegyék
és a székelység [BOn. 964].

3. Székelyfold, a székely székek terillete: secuime, finut
locuit de secui; Szeklertum, Szeklerland, Heimat der Szek-
ler, etwa: die Szeklerei. /578 Eo Nagysaga ... valakynek
valamy rez Jozagot, awagy Totalis portiot donalt itt az
zekelysegen, tahat az En eleottem walo Tyzt tartoknak es
Capitanoknak megh paranchyolta Eo Nagysaga hogy
kezebe bochyassak [SzO IV, 60)]. /6/4: Havaselfolde feldl
is jove Bathori segitségére Omer pasdval kdzel harminc-
vagy negyvenezer torok, Témosvar feldl is jove Szilfikar
pasaval tizezer torék. Kit mikor Forgacs Zsigmond és Ra-
duly vajda megértének, nem merék megvarni, hanem elha-
gyak Szebent és ezalatt gyiilést hirdetvén Medgyesre, hogy
mar gyllésre indulnak, de az gyiilést is elhagydk, hanem
igyenesen felfoginak az Nagykikallé mellett az székely-
ségre Udvarhely felé, hogy az székelységet megholdoltas-
sik. De az székelység, nemhogy megholdolt volna nékik,
de inkabb egybeverék magokat, és Bathori Gabor mellé
menének Szebenbe [BTN? 59). 1620: Teonek mw eleot-
twnk az mi Teorekedeswnkre illyen vegezest es Alkolmat.
Hogy az mikeppen perlette es tedruen szerent kereste pal
miklos mihalne aszonyo(m) az meg Jrt aszu Judith Azo(n)
Keouer Jstua(n) uramat Kizdi szekben Also Toria(n) sze-
kelysegben leueo resze szerent ualo Joszagaert ... az meg
mondott peres aszonnak az ed edes Annyara kellet udlna
szallani [Kovaszna Hsz; Borb. 1]. 1632 Az Szekelisegbe(n)
leved Joszagh feledl semmj emlekezet ne(m) volt, nemys
perlettek €6 keglmete6l akkor [Borb. 1 Balthasar Szekelj
vicejudex sedis siculicalis Kezdy (35) vall.}. /640: Exhi-
bedla ... ket rendbeli Articulusokat ... melliekbdl azt muto-
gatta megh hogi az Zekelysegen leu6é feo Emberek, az eo
Vduarhazokat iozagokat, es egieb igazsagokat mind recu-



székelységbeli

peralhassak, az kikt6l az zabadsagh ideien el foglaltak vél-
na [Mv; DLev. 5]. /653: A székelységen — ugy hallottam,
de nem lattam, — hogy mindentitt véres nyarson hordoztak
akkoron a nép kozott, hogy felkeljen minden és az ellenség
felé menjen [ETA |, 44 NSz]. 1657: Gyermeki az atyAmnak
voltak elsd feleségétél Lazar Annétol, ki az székelységen
nevezetes familiabol valé volt, Kemény Péter és Anna
[KemOn. 14]. 1671 Ennek utinna Virmegyéken és Szé-
kelységen, a’ tOrvényes Székek celebraltassanak, a’ Fd
Tiszteknek egymassal valé corresondentiajokbol rend-sze-
rént, hogy mindenikre el-érkezhessenek a’ Procatorok-is,
az Causansok perinek oltalmazasara {[CC 59-60]. /677: A’
Székelységen 1év0 S6 Aknak Fiscus szaméra foglaltattanak,
in Anno 1567: mindazéltal azoknak-is sziikségekre elége-
dendd S6 adattassék a’ végezések szerint, melyrdl annak
seriessében vildgosab irds vagyon | Ecclesiasticusok a’ Szé-
kelységen kilsd orokséget birvan, a’ falubeliekkel kdz6nsé-
ges dologban edgyet értsenek, egyébkint ne aggravaltassa-
nak | Székelységen mind Lo fok s’ egyebek tartoznak cont-
ribudlni a’ Gyllésre mend Kdveteknek ... Székelységen a’
postalkoddsra bizonyos személyeket allassanak a’ Tisztek
[AC 149, 255, 269]. 1706: Szena fii vagyon a Székelységen
és Varmegyen pro Cur. 94 [Hsz; Torzs Rakoéczi inv.].
1710: Grof Apor Istvan a nagyanydmmal egytestvér apa-
val, az Apor familia penig a Székelységen eleitél fogva ne-
vezetes régi ri familia volt [CsH 78].

Hn. /1692: Kis Tonal & Szekelysegen (sz) [Torja Hsz;
EHA].

4. a székelyek kozott, székely szokds/tdrvény szerint;
intre secui, dupi obiceiurile/potrivit legilor secuiesti; nach
Szeklersitte, wie bei den Szeklen tiblich/gehdrig. /604: az
melj hazban most eo lakik Farczadba(n) ... Peresit Mate
ugj mint Donatarius foglalt uala el, es eo atta uolt az J.nek
miert pedig az donatio Zekelysigbe(n) Ereotle(n) Jozagok
dolgaba(n), es eo az adomanyabol birta megh kiuano(m)
magamnak az Eoreoksiget, az hazatis az uerre mert eo ehez
idege(n) semmi Jussa ebben ne(m) uolt [UszT 18/79].

székelységbeli 1. székelyfoldi, székely székekbeli; din
secuime, din scaunele secuiesti; aus/in dem Szeklerland.
1566: Felséges keg’elmes Vrunk es feiedelmink Szekely-
sigbeli hyuey fii Vraink Lufeick Felsigednek 6rokkeualo
szolgalattiokat izenik mint keg’elmes feiedelmiinknek [SzO
II, 186 a székely féemberek és 1ofdk a fej-hez). 1571
Zekelsegbely niomorodot keossegnek Orzagnak valo alaza-
tos keonyergessek [SzO II, 331}

2. székely székben lev§; care se gisesc in scauncle se-
cuiesti; im Szeklerland. /577: Thowabba ezen keppen Sze-
kelsegbely Joszagok feleollys teonek Jllyen vegezest es
rendelgst my eleottwnk® [Uzon Hsz; BLt 7. — 'Kov. a
végzés). 1632: az Szekeliseghbeli reszt nemis perlettwk
mw ... s nemjs lktattuk az szekelisegbelj reszt sohajis,
hanem czak az Varmegjebebeljt [Zigon Hsz; Borb. 1
Balthasar Janko de Szagon (34) vall.].

székelységi 1. székelységbeli; din secuime; aus/in dem
Szeklerland, vom Szeklertum. /677: Aknakrol Székelységi
darabantsdgnak s6 adattassék, durante principium benepla-
cito [AC 252].

2, székelyftldi; din tinuturile locuite de secui; szekler-
14ndisch, szeklerisch. /677: Székelységi So aknai Tisztek-
kel ha mi per indul 6rokség dolgiban, a’ Székhez tartoznak
[AC 269].
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székelyszéllasi a Székelyszallas (U) tn -i képzds szdrm.;
derivatul format cu sufixul -i al toponimului Székelyszal-
las/Salaguri; mit dem Ableitungssuffix -i gebildete Form
des ON Székelyszallds: Székelyszéllason levs; din/care se
afld in Székelyszéllds; in/aus/von Székelyszallis. Hn.
1746/1831: Er6l fordultunk égy kicsinyég balra kész
széntolag a’ Székelly Szallasi Erd6 felé [Szentdemeter U,
Told. 38].

székelyszekér székely mddra készillt szekér, a székelyek
szokasos szekere; cirutd tipic secuiesc; ibliches Fuhrwerk
der Szekler, Wagen szeklerischer Art. /777: kisded szekely
szekér [Majos MT; Told. 26/21]. 1843: a székely szekeret
Bottydn Mihélly hajtotta, Asztalos tsak fel csipezkedett réa,
Géboris, s a Cziginyok a szekérbe filtek, a Székelly
szekerét oldal félt dllitottak a Szekerek mellé [Bagyon TA;
KLev. Kis Janos (51) rétpasztor vall.] | A székely szekeren
tilt egy vén Czigany, egy szép Cziginy Léany és egy Purdé
uo.; i.h. Csép Samuel (28) vall.]. /879: Mert hat, Jakab

don, hazassagod elbtt: poézis: (fidker ruganyos dléssel):
hézassdgod utdn: préza: (d6cdgd székely szekér) — igy 2
rend! [PLev. 59 Petelei Istvan Jakab Odénhdz].

székelyszbnyeg székely minta szerint sz6tt sz6nyeg; co-
vor secuiesc; Szekler-Teppich, Teppich im Styt der Szek-
ler. 1615/1687 k.: Templom Eszkézei ... Egy asztalra valo
Székely szbnyeg [Jedd MT; MMatr. 304]. 7629. egj roz
szekel szeonegh [Szentdemeter U; LLt). 1643 u./1770 k.
Gyekei Bird Janos Ur(am) adott Eccla szdméra egy asztalra
valé tarka Székely szényeget [Gyeke K; SzConscr. 112)-
1646: Egi falra valo, Aztal korny(l valo egi vegh szekely
szonyegh [M.bitkk8s AF; KCsl 2]. 1702: Egy paplant, €g
kilimet, s egj székely szOnjeget [Marossolymoas H; Told. 22
néhai Barcsai Istvanné Josika Borbala aviticalis bonumat
kdzott). 1716: egj Székelj Szdnydg [Kv; Pk 6). 17/7: con-
feralt ... Szabo Klara az Ur asztalra 1 székely sz6nyeget
[Nagyadorjan MT, MMatr. 161]. 1724: egy hitvan Székely
szdnyeg [Koronka MT; Told. 29/12]. 1728: Egj Festékes
(:szekely sznyeg:) Barta Gjodrgjne Asz(szony) conferalt2
[Nagyborosnyé Hsz; SVIk]. /730 k.: Edgy meg rothadott
dufia sz6nyeg ... Edgy szekely szényeg M.Vas: Tarcsa!
Istvanné adta (Mez6madaras MT; MMatr. 380]. /73! e’
Gy®6rfi Gybrgy ... ajandekozot a Galambodi Templomban
Praedikator szekire egy kis szekely szlinyeget [Galambod
MT; MMatr. 419). /733: Edgj Tarka Festekes al(ia)s
Szekelly szdnyeg [Marossztkirdly AF; Told. 2]. 1745: AZ
Pap iil6 székin Szényeg, az héita megett Székely Szényes
Enekld Pulpitus ibidem veressen és Sargin meg festett cur®
Inscriptione 1744 [Ujszékely U; UnVJk 116). .

Szk: asztalra valo ~. 1697/XVIII sz. kbzepe: Harasztos!
Kis Katha adott egy asztalra valo székely szényeget [Nagy-
dlyves MT; Gorglk 180] % borshimes ~. 1710: Vagyon
més bors himes székely sz6nyeg Emyei Horvath Gyorgy
conferalta® [Nagyemye MT; MMatr. 281. — *Uténa vmivel
késGbbi kézzel: Ezt a sz6nyeget az Eccla el adta] % falra
valé ~. 1628: karpit forma(n) zot tizenket zekely tarka bar
ka falra ualo zeoneg [Bodola Hsz; BLt] % feketés ~ 1687
u.: Vagyon a Csejdi Ecclab(an) ... Egy feketés székely
szényeg is predikallo széken [Csejd MT; MMatr. 291} *
vereses ~. 1675/XVIII. sz. eleje: Templom eszkOzei ... EBY
Feketés székely sz6nyeg az praedikallo széken. Mis egy
veresses székely szényeg ... Major Thamas Ur(am) adott
egy kis szbnyeget az Pap szekire [uo.; i.h.].
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székelytamadds az 1562-es székely felkelés id6pontja;
Tiscoala secuilor din anul 1562; der denkwirdige Szek-
leraufstand in 1562. 1595: az Attia ... fejedele(m) feolde-
redl menth oda Joakarat zerent mégh a’ Zekel tamadas
eledtt [Szu; UszT 10/7). 1603 k.: Giermek koromba mégh
az zekeltamadas elott laktam en Betlenfalwan [UszT 16/65
Paulus Kesmywes de Vdwarhely (50) lib. vall.].

székely terminus torvényszéki torvénykezési illésszak a
t6rvénykezés tartdsanak iddkoze; scaun de judecatd finut la
secui; Zeitspanne der Rechtsprechung. /62/: mellj gju-
mdlez kertet ... elis njert Uolt tdrvenj szerent ... Mellj
Causat Beke Martha nem acceptalvan appellalt az Szekel
terminusra nyilvabb(an) valo megh latas(na)k okaert, de az
torvent hatra hagyvan sok Uraim(na)k tdrekedesekre mene-
nek az bekeségre mi eldttiink illjen forman componalvan
egimassal megh bekellenek ugy hogj Thordai Borbelj Ger-
geline Rakosi Beke Martha aszszony Vincze Andras(na)k
- ada 12 fl kesz penzet [Asz; Borb. I). /639: Director Sa-
rosi Janos vram et kegielme neucuel az birot uargha mihalt
szembe talaluan Beldi Janos uramot ad monealtuk certifi-
caltuk es euocaltuk, hogj €6 kegielme az Nagod Tablaiara
Segesuarra az mostanti szekely terminusra ra tartozzek, es
okat adgia Daruas Georgieot merth keotte Jobbagia el nem
boczjatotta iouait meg nem atta Protestaltunk, e kegje(l)-
me vagj compareal auagj nem Nagod, Director uram Sarosi
Janos instantiaiara teoruent szolgaltat [BLt 3].

székelyvasarhelyi a Székelyvasarhely (MT) tn -i képzds
$zarm,; derivatul format cu sufixul -i al toponimului Szé-
ke]yvésérhely; mit dem Ableitungssuffix -i gebildete Form
des ON Székelyvasarhely/Neumarkt: marosvasarhelyi; din
Székelyvésérhely/’l‘irgu Mures; aus Marosvasarhely/Neu-
markt. /58/: en megj gondolwan Keopeczj Janosnak sze-
kel wasarhelinek szolgalattiath pereimnek gongija visele-
Seth Szegedy ferencz sogorom es egiebek ellenis [Mezé-
bénd MT; BAILt 1].

szekér 1. carutd; Wagen, Fuhrwerk. 7562: (Induljon)
mynden ffele elessel otwen wagy hatwan zeker egyczyers-
mynd an(n)ak vtan(n)a negyed awagy otod nap Jndwlyon
az tobys [Dés; BesztLt 13 Miko Balas Gr. Timar beszt-i bi-
t6hoz). 1565 Mynden Brassay, Lugassy, Awagy Karanse-
bessy, Akar honneth walo, ky halat hoz vag’ chikot ide az
Warosra ... Ezenkeppen Zyiwat, Almath, Dioth es egieb
8lewmedichye6t, kith Zanon es Zekeren hoznak, harmad
napigh tartozzek Nylwankeppe(n) Arwliny es Apronkenth
¢l Adny [Kv; PolgK 6). 1579: orzagh Teorwenye zerent ket
zeker egymas mellet kin el Mehet chyak annie tagassagot
Engeggienck az vtnak [Kv; TanJk V/3. 187a). /599: ha
ordanannak, es fatt vinnenek, az frathay Janos Vra(m)
erdeyebeol! akar honnet az Gjrotj benedek vra(m) zopory
Jobagy, vagy hato(n) terehben, Az vagy zekeren, vagy za-
fonnn ... az ky az karth chyelekedj, az erdeo byrsagott ...
megh veh<e>sse [M.frata K; SLt U. 41]. 1604: Mikor fe!
kedlteztette magat, Akkoris Eotue(n) dezka metest (?) adott
- zeker mu(n)kajaba [UszT 18/43). /617: negj lon s egj
Szekeren eligj hoztuk uala kj az fa szegeket [Szentsimon
Cs; BLY). 1625: 2 zeker eggik uas masik paraszt [UszT 8a).
1635 az karot hanni kezdette az szekerril [KJ]. 1643: En
Magamotis szekerested! ki akar vala igazittani onnet [Kvh,
HSZJ.P Lad. Istok de Also Toria pp (35) vall.]. 1671 A kis-
sebbik hintot ... killdgje eo keglme Groff Csiaki (!) Istvén

szekér

vra(m) szamara Szinér Varalljara ... mert igen kedves
szekere [Ks 14. XLIIIb 6zv. gr. Csaki Istvanné Mintszenti
Krisztina végr.]. 1677: Udvarhely Virosan boroknak, és
szekereknek valo altal vivése és hordasa senkitdl ne impe-
dialtassék [AC 241]. /1699: Az Katondi kozziil penig ezek
voltak ezen szekerekkel [Beresztelke MT; Told. 25). /705:
haromszaz muskotélyos is kiinduldnak minden cselédestiil
és egyetmasostul, szekerestil [WIN I, 603). 1730: az alkol-
matlan ut mian ... azt tudtam egy falais meg nem marad az
Szekeremnek [Somiyé Cs; ApLt 4 So Janos dedk Apor Pé-
ternéhez]. /777: Flora Kosztan ... a’ Feleségével edgyiitt
maga szekerin vitt holmi portekakot [Sajoudvarhely SzD;
KS. Gaurian Vonul (70) zs vall.]. /804: Mitsoda Hazi Mo-
biliak, ¢és a killsé Gazdasaghoz tartozo iga vono, vagy mis
féle Marhak szekér, Eke, Borona, és egyebek maradtak?
[Fejér m.; DobLev. IV/875. 2a. vk]. /1823-1830: Minthogy
pedig kiils6 Németorszagon a szekerek mind egy mértékre
vagynak csindlva, tchét a szekeret megmérvén a rajta 1évo
terhével egyiitt, a szekér mértékét kivévén, ami megmarad,
az a teher mértéke [FogE 241]. /864: Minden igavon6 mar-
haval biro gazda azon esetben, ha a kirendelt idére ekéjével
vagy szekerével ... ekklai vagy papi dologra ki nem 4ll,
egy frt 20 xrral bintetddik [M.bikal K; RAk 251].

V3. a bivaly-, fako-, hordo-, konyha-, Io-, 5kbr-, tarszekér stb. cimszavak-
kal.

Szn. 1836: O a vén Szekér Pillal semmiré sem mehet
[Zsib6 Sz; WLt Kelemen Benjamin lev.].

Hn. /728: Szekériben (k) [Aldoboly Hsz; EHA}. /756:
A’ Szeker nevezetii helyben (sz) [uo.;, EHA). /763: a’
Marosra vagj Szekér révre Jaré Uttzaban (sz) [Udvarfva
MT,; EHA]. /835: szomszédja ... a Szekér volgy vize
[Bodola Hsz; EHA] | A Szekér voigy élin [Keresztvar Hsz;
EHA).

Sz}c: A. dgyus ~. 1849: az Agjus szekérhez egy rud 2 f
— 30 x.egy sémelyt 1 f15x egy ~ 1 f. 50 x ket 16ts 1 £70
x [Dés; DLt] % apro ~ kisszekér, szekerecske. 1603 ve-
geztek 6 kk hogy az dezmalashoz ... az deszmas Wraim
hozza kezdgyenek. Czepletlen buzat penig 6 kk sem(m)j
uton be hozatnj ne(m) engednek ... hane(m) az mennyere
barmanak sziiksege volna, Nyalabbal es apro szekerrel [Kv;
TanlJk V1. 448) % bagaricas ~. 1668: Valamint eddig, ugy
ennekutdnna is nem tartunk ellent benne, adjanak sét az
bagariczas szekereknek ugyan, de az ilyen csalardsigok
miatt az orszag kart ne valljon, az minemi lucrummal tar-
toznédnak az dévai portuson az s6tol, adja meg kiki az va-
radjai hidnal, ott czédulat vevén az az harminczadostdl,
dlljon szabadsigdban, meddig s hova viszi az sét [EOE
XIV, 294]. 1676: Torokfoldi bagaricds szekerekrfl. Hu-
nyadvarmegye felél Térok foldérdl feljaro bagariczas sze-
kerek az vimokon és harminczadokon megvizsgaltassanak
[Gyf, EOE XVI, 375] % bagazsids ~. 1788: Egy nagy
Bagasias szekert vettem 42 — ... a Bagasias szeker igazitas
— 18 [WLt Cserei Heléna jk 18b-19b). /80!: a’ Bagasias
szekér induldsa el6tt instilom hadd tudhassam [Kv; SLt P.
Horvath Miklés lev.]. /823—1830: Bartdk Abelt magaval a
hintdba hordozta, engemet pedig a bagazsias szekeren, me-
lyen holmi portékakat, mikor a kirdlyi tablara bekoltoztek,
vittek be | En, hogy engemet ne lassanak a bagazsiés szeke-
ren dlni, a varos végén leszallottam, gyalog bementem a
kollégiumba, a szekér pedig clment az urak szillisira
[FogE 111, 113] % bivalyos ~. 1750: Egy bialos szekerhez
valo Kisded Lancz [Gyeke K; Ks 83). /757: a midon az
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Lovakat kiin nem tartattuk ezen Réten, mindenkor Bihalas
szekeren hordattak be a Fiivit ... a Gyekei Udvarba [Gyeke
K; Ks 4. VII. 6 Lovész Kara (44) zs vall.]. /864: Hordoskut
... az ottan 1év§ ... feneketlen kutba el, bele sillyedt egy bi-
valos szekér hordoval egyilt [Vista K; KHn 273} % bérrel
boritott ~. 1586: 25 Martj Giwlaj Palnak visnek egi beérel
boritot zekeret tordaig Viski Jakab viszi .4. lovon attam f. 1
valamj ladaual es talakkal [Kv; Szam. 3/XXIV. 49] %
brassai ~. 1744: innen két lovat el lopvan ... egy Barassai
szekérb(e) be fogta [Déva; Ks 112 Vegyes ir.). 1837:
Vagyon egy viseltes Lo-szekér vasas jo készilletekkel ...
fedele Brassai szekér forméra naddal és vészonnal béhuzva
rongyollott allapotban [DLt nyomt.] % buzahordo ~. 1679:
Buza, s Széna hordo szeker nyomo rudgiahoz valo hoszszu
uj Kender ko6tél nro 11 [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos
inv. 62) % egész-vagas(u) ~. XVIII. sz. e. f: Hirom Edreg
egész Vigasu, Vasas kerekil, allyil, Fiiles, nyelves vas fo-
gantyiis rudas egész késziletli Szekerek [Erd6csindd MT;
TGsz 42). 1790: Mind két Sz6116 Hegyekben 1évo kbzensé-
ges Utakbol Senkiis tsak leg kissebbetis elne foglaljon
...ugy hogy mindeniit az egesz vagas Székér kar nélkiilt el
jarhassan [Karicsonfva MT; Told. 76). 1797: vagyon ... az
arva Kovats Sandornak egy egész vagas Szekere [Kdrispa-
tak U; Pf]. /838 az egész vagasu Szekér oszoljék kétfelé
igyenl6leg [Malomfva U; Ben.] % egylovii ~. 1570: Az My
Marhachkaya volt egy low zekeren vyttek hoz Bartos haza-
hoz [Kv; TJk 1II/2. 155}. 1585: Kun Istua(n) vallia egkor ez
Nagy Gergelljel Agjakert Menenk A’ Mezeore, egy egy
lowo zekerrel [Kv; Tk IV/1. 503] % ernyds ~ 1591:
Boitor Antal, Nadasi biro, vallia ... Latam hogi ez emieos
zekerrel Nadason megh allottak vala az kekbeli emberis ott
vala, es egi veres zokniabeli azzoni emberis vala vellok
[Kv; TIk V/1. 107]. 16/8: Ezen nap hozik bé ide Gombos
Andrast is, egy eleven Ozet tart vala az 6iében egy emyds
vacok szekeren [BTN? 174}. 1697: Azon szekerek mind
legyenek hat hat &krii jo erny8s szekerek, az minemit
hoszszu utra szoktanak keszitteni [UszLt IX. 76. 27 gub.]
¥ fedeles ~. 1819: a’ Szekér szin, mellyben alacsonysig
miatt Fedeles szekér bé nem tér [Ne; Ks] % feles ~. 1704
Ugyan ma hallottuk, hogy feles szekereket hajtottanak
volna a németek bé, kikmek egy része a tandcshéznil,
némely része pedig az ispotalynél vagyon bérekesztve | Ma
is jottenek feles szekerek Pekriné asszonyom ald, akiket
mind megraktanak egyetmassal, de nem indult még ma is
ki innen a varosbol [WIN I, 126, 265). /710: Felesen
jovének haza ebben az esztend6ben is a kurucok
Magyarorszagb6l, Molduvibdl, Havasalyfdldib6l ... sokan,
feles szekerekkel [CsH 450] % félvagas(u) ~. 1730: Fel
vagas Szeker minden kesziiletivel [Korispatak U; Pf].
1736: Az meg irt Malom Gattyan fellyill az Kiikillén, altal
epittetett egy jo, erbs gyakor tz8vekekre fektetett Csere
Gerendakra borogatott, Csere Gyertyan, és bikfa Deszkaval
padlott jo tigas pallo, melyen fél vagisu Szekér is dltal
jarhat [Mikefva KK; CU XIII/1. 180]. /755: Egy fél vigas
Szekér Marok vas rajta nro 16 [Udvarfva MT; Told. 69] ¥
Jorspontozé ~. 1741: Az Forspontazé Szekerek(ne)k fel
alitdsok(na)k Com(m)odumi és mddgya koril 1év csekély
opiniom ez [H; Ks 101] % gesztenyés ~ 1593: Catalin
fazakas Janosne vallia, Gyertiaia vala estwe kesen a’ Baniaj
Azzonnak, es ez Janos deakne ot hagdos vala fel a’ Ghezte-
nies zekerre [Kv; TJk V/1. 431) % gyephordo ~. 1832: A
gyephordo Szekerek tettek a gyephorddssal 35 napszdmot®
[F.zsuk K; SLt 22. — *A gétépitésben] ¥ gyimoicsss ~.
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1644: egi szeker giumeolczids vala az ucza kedzepin az
Azzon nepek el leptek vala, megh az ugia(n) el kerilletk
hogi bele ne akadgion a mi szekerunk [Mv; MvLt 291.
414a] % halottas ~. 1857: Halottas szekér dija ... 4 f [Kv;
Pk 6) % haromlovit ~. 1621: az Czinterem roz ke6 fala Ep-
pitesere Hordattunk Egi 3 lou Zekeren 21. Zeker Feouenjet
... fl. 2. d. 52 {Kv; Szam. 15b/1V. 31] % hatlovii ~. 1598:
Vczjas Jakab hozot az Feredeo hazhoz kouaczj kedueketh 6
louo zekeren attam nekj f —//75 | Hendr (?) gergely uite
Azzonjunk aitaian alloit ... Tordara 6 louo zekeren ...
ata(m) nekj f 1//50 [Kv; i.h. 8/V. 103, 161] % hatskni ~.
1635: Nemeli eoredk falon 6 eokru szeker ... kiterne oly
res vagion [HSzj érok-fal al.]. 1664: Telonium. Vagyon az
Olt vizen egy hidasis, az holot az Fogharasfoldi jobagytul
ez szerint veszik megh az vamot, ha eghisz terhel ket, négy,
es 6 Okl szekéren d. 3. Gyalogh embertiil es lovastulis d.
1. Jdeghenektiil minden embertil d. 1 es minden marhatul
d. 2, hat 6krli szekertitl d. 12 es mellette leve minden em-
bertil d. 1. Lovas embertiil d. 2, mely jovedelemnek ket
része e Nghoke, harmada az rivisze [A.porumbéak F, UF
11, 291] % heti ~. 1738: Ugy tapasztallyuk ... hogy Kgld
ugyan ki kolt a’ Szegény Taxas Varosok ellen, most ujjon-
nan ... Beretzk Viarossat el akarja pusztitani, a’ midén az
Ojtozi Passuson excubalo Militidnak kivantaté Servitz,
Gyertya, Szalma, S6, Talak s Fazakok heti Szekerek
praestélasat Profontyok vecturajat s Macellum folytatasat
a’ nyakaba vetette [ApLt 1 a gub. Apor Péterhez} % jobbd-
gyi ~ 1700: En lattam is, mikor ... titkos véasrt csindltak
... jobbagyi szekereken 1évén a borok, észrevették, s én 1é-
vén a kapitdny az 6véari fertdlyban, csakhamar sok embere-
ket gyiijték fel, akik a szekereket megtartéztatak [Kv; KVE
272-3 SzF] % kasos ~. 1662: (Bathori Gébornak) felmé-
szérolt teste annyiban is elég méltatlan gyalazattal illettetett
a haladatlan vilagt6l®, hogy egy hitvany kasos szekeren két
tehencken hurcoltatott Adorjanig® [SKr 90. — *1613-ban.
bSzt) % két I6 utdn valé ~. 1658: Vagion egy ket lo utan
valo szekerem [Mv; NSz végr.] % kétlovii ~. 1591: Jwlafy
(1) Lazlo keresere Adatot Byro vra(m) egy keett Low zeke-
rett [Kv; Szam. 5/1. 69). /1633: Zabo Andras oda bé ment
volt Zekely foldire buzaert két louo zekerén [Goc SzD:
WassLt Ratony Anna Borbely Istuan felesége (40) n$
nyil.]. /783: a’ veszszot ... maga hozta el két Lovu Szeke-
rén [Kissdros KK; JHb XX/8. 14) % kétokros/skrii ~. 1621:
Dersi Jstuant ... viszi Tordajg ket eokru zekeren ... Nagy
Benedek f—/.25 [Kv; Szdm. 15b/IX. 155]. 1763 Ményik?
Iuon ... Attyafiai is ... hoztanak két két tkres szekérrel .-
fat [Galfva KK; Mk V. VII/1. 23 Baba Gybrgye (36) 25
vall.]. /1806: A’ Regi Pallo helyett keszitetett Hidas akkora
hogy ket Okrii Szekeret bele lehetne széllitani; de ... Sz&°
kerrel nem jarnak rajta [M.régen MT; Born. XVI Gorba!
Janos (32) nyil.]. 1823-1830: Tordira megérkezvén, 8%
6tordai refor. kantorhoz szillottam, s masnap hetivasar 1¢-
vén, egy mezBségi roman kétokrii szekerével hozott el M3-
rosludasra [FogE 268] % kisded ~. 1774: Mattyas (!) nevd
Jobbagynak Csak égy kisded Szekere maradat volt
[Paptelke SzD/Mocs K; KS Conscr.] % kéhords ~. 1740:
Mitgs Groff Kornis Sigmond Urfi 6 Nga Méltdsagos Re:
quisitiojira, a’ Résa Hegj oldalibdl, meg engettetik ¥
Ngan(a)k, hogy kdveket hordathasson, tali Conditione, hog)
... a ko hordo szekerekkel, vagy szdnokkal rétiinket 6 Ng?
ne tapottassa, hanem jirjan(a)k, a szokott kizdnséges Bton
(Dés; Jk 543b] % lajtorjds ~. 1816: Egy Szekér Szénéért
¢és a Lajtorjas Szekérhez meg-kévantatott 8 Szegekért .-
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Rf 30 xr [Kv; Bom. IV. 41]. /842: A Lajtorjas Szekeret
meg reparaltotam [Kv; Ujf.] % lengyel ~ 1827: Egy
hl_FVény fedeles Lengyel Szekér meg avult; de kevés vassa
hijénossagaval [Koronka MT; Told. 34]. 1830: Egy sargin
festett lengyel szekér, két vas féderes lésseivel ... j6
saragjdjaval, és vaszony kovorterével, veszszobdl kotott
kassal [DLt 499 nyomt. ki] % lovas ~. 1629: sok volt az
szeker, es nem uettfik eszinkben hogy 3 hatul el maradot s
ki ereztet. Holot annak eledtte megh az lovas szekerekbenis
hatrg hagjot egjnehanjat [Mv; MvLt 291. 149a). /798:
Curidmon ... tartok egy Birot, a’ ki Conventio mellett
$zémado szolgam ... Lovas szekeret tart, tehat nem Biro,
hanem ’Sellér [Torda; Borb. 1 Janos Péter lev.] % mar-
Sudlis ~,  [74]: Felettébb incom(m)oddl Sokszor a
Marschus ordinatioja a Szegénység oeconomisjanak etc. Ez
illyen Marschualis ordinatio, az Mérschualis Szekerek(ne)k
fe! alitdssaban Cessalvin, respiriumot erezne magiban
minden Falu, és oeconomidjahoz akadaly nélkil lathatna
[H; Ks 101] % négymarhds ~. 1819: 32 négy négy marhas
Szekerek és 40 Tésolds marha assignaltatott vala a’ mai
napré ide bé Torddra, az itten keresztill utazando Katonasag
Szdmdra, még tsak 21 Szekerek &llottak elé [TLt] %
negybkros/skrii ~. 1614: igirwnk ... minden kapurol egi egi
Embert, Eot kapurol egi Negi Eokrw Zekeret [Ks 87 ogy-i
végz.]. 1739: exhibealandé Citatoriambél satis superq(ue)
C(}nstél, hogj mellyik Esztend6b(en), Napra, viradéra, ...
minem( Potenti4t patralt 1égjen az I. és minemii sellériinket
-+ Négj Bkrli szekerével el-vitte [Dés; Jk 212a). /811: Sz
Almasi Sugyé Lazart fogtuk el egy Négy Skrds Szekérrel
akit Messzinnén kopatsalva, fa vagva meg halvan, ide ...
hozza ki jottink, és meg lattuk [Déva; Ks 111 Vegyes ir.]
humerusos ~. 1807: egy numerusos Szekeren (Fiakkeren)
sz8kott-el [DLt 77 nyomt. ki] % nyolckri ~.
1614/1616: Szena be hordatasban penig, minden egy Sze-
kerts] akkori szukseghez kepest fizettem huszondtt penszt®,
de nyoltz Sker volt az szeker elSt. Hasonlokeppen fa
h?Zatasban minden egy nyoltz &kril szeker fatil fizettem
hiszonstt penszt [Kv; RDL 1. 100 Michael Kapussi de
Zeck nob szam. — *A kolozsiaknak]. 1722: Az jovd héten
az Ujfalusi Borok utén el killdek ... innet ... Sendeljt,
Deszkat keveset edgy edgy szekeren el kiildhetni, de aszt
az terribilis 6reg Gerendakat 8 oOkril szekeren kel vinni
{Fog.; KJ Rétyi Péter lev.] % okros ~. 1699: vegeztlik ...
0By ... a’ Szamos mellett valo utat de novo reparalyuk ...
mikor mennyi 6krds es lovas szekerek kivantatnak Had-
Ragy Ura(m) meghirdettetven mind marhis Ember szekeret
elbocsassa [Dés; Jk 286a] % dreg ~ [587: 4. Augusti
cottem az Eoregh Zekerheoz az hordasra egy hozzw
Nywytotth d. 8 [Kv; Szdm. 3/XXXIV. 2-3 Zabo Gybrgy
18p. m. kezével]. /685 e.: Oreg Szekerben valo tengely Nro
4. Agasostol Nro 2 [Borberek AF; MVRKLev. Urb. 10].
1779: Széna pedig lett Limitatio szerint 17. 6reg szekérrel
ollyannal, mint a* Mezéségen szoktak hordozni, mellynek
edgyikébdl mint itten szoktak hordozni lett két szekér
[0.zs8kod KK; LLt Vall. 200] % pdlinkds ~. 1746: Latam
aztis mid6n a Palinkas szekér a falubol ki haladott Csfirke
Ugnuly visza téritette vala [Mocs K; JHbK XLVIIL 10] %
Penzes ~. 1662: Az portuson vald kereskedést a cellérektl
- €5 a2 kamaraispanok minden aknérl pénzes szekerekkel
Csak a fiscus szdméra széllittatjdk vala portusra, azhol a
Portusi perceptor mind csak adton-adja vala a Maroson
ikelettd] fogva egész nyaratszaka szintelenil] jové-mend
hajékra [SKr 144). 1717 én az 20 szély shs fikot meg bar-
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doltatvan ... pénzés székérekén akartam ald vététni [Szent-
demeter U; Ks 96 Fodor Marton lev.}. /794. Igaz é, hogy
a’ miket itt Madarason az Exponens Gréf Ur épittetett,
azon épfileteknek fait mésunnan, meszszlinnen hozatta,
pénzen vecturaztatta, a’ Tutaj fikat s egyebeket is Conven-
tios Béreseivel, pénzes Szekerekkel, Kaldkisokkal, és a’
J6szagbéli Emberek(ne)k szolgdlatbéli Csonkulésokkal
szerkeztette egybe(!) [Mez6madaras MT; BKG vk] %
portai ~. 1676: Jbidem Portai kett viseltes szekereknek két
vasas kerekek [Fog.; UF 11, 740]. /702: Egj Portai Szekér-
b(en) valo vankos haj [M.solymos H; Told. 22] % rdst-
hordo ~. 1820: az emlitett anya Gatra valo nézt fel szamlalt
... 25 Rast hordo Szekeret [Kolozs; SLt évr.] % romdn ~*.
1823-1830: A marosludasi praefectus Veres M6zes rende-
1ésébbl egy kétlovii roman szekér vitt Bonyhdra [FogE 272.
— Az eredeti kéziratban nyilvin oldh szekér volt] %
rongyhordé ~. 1757: a Rongy hord6 székerbol az utba egy
kerek ki romaivan a Kocsis a Rongy szed6 emberrel ketten
vettek egy uj kereket [Kiskend KK; Ks 71. 52 Szdm.] %
sos ~. 1650: Az fegyver hordozast, az nagysagod kegyel-
messége is accedalvan, az Szdrény varmegyebéli s hodolt-
sagon laké vldhoknak extra limites regni admittaltuk; egye-
bitt 1évé oldhsagtdl indifferenter mindenféle fegyver hor-
dozast megtiltottunk; kinek executori az varmegye tisztei
légyenek; excipidlvin szabadosokat, birdkat, pakuldrokat,
sos-szekerekkel jarékat, molnérokat, puskasokat, és az kik
urokat fegyverrel szolgéljak {Gyf; EOE Xl, 72]. 1668: ez
miatt az harminczad miatt az sés szekerek is annyira elide-
genettek, hogy igazsiggal irom Kegyelmednek, most felé-
nyi szekér is nem jar, mint annak el6tte® [TML IV, 324
Bethlen Drusidnna Teleki Mihdlyhoz. — *Mm-ban] %
szénahordo ~ — buzahordo ~ ¥ szilagyi ~. 1797: Az Uj
Béres Szekereket az igaz hogy a Virtzai Molnar el keszitet-
te de nem Erdei modon egész vagisra hanem fél vagisra
mint a Sziligyi Szekereket Szoktak késziteni [Szilagycseh;
IB. Fogarasi Istvan lev.] % szuperldtos ~. 1623: Az Zeker
zennek ... kapuya es gerendazasa oly magas legyen hogy
az superlatos Zekerek es tarzekerek be ferhessenek akadaly
nelkwl [Torzs. Bethlen Gabor gazd.ut.] ¥ tdbori ~. 1657:
mihelyen bésitétiile, elsdben is az tibori szekerek és impe-
dimentumok az tiborhelyrdl megindittatinak, azutin az
addig rendben 4llott seregek is [KemOn. 72). 1710: A cs4-
szar pedig Landorfejérvaratt maradvan, a fovezért azzal a
barom taborral, amelyhez hasonlét Eurépéban 6tsziz esz-
tenddk alatt senki nem l4tott és szimtalan tabori szekerek-
kel, 18v8szerszdmokkal expedidlja, hogy Bécset obsideilja
[CsH 166-7] % terhes ~. 1595: Propemek Biro W. hagya-
sabol attam, miert hogy ez volt az Terhes szekerek melletth
[Kv; Szdm. 6/XVIla. 170 ifj. Heltai Gaspar sp kezével].
1652: Vagyon egy fel Vam is. Gyalog Embertwl ketteStwl
1 penz. Egy terhes szekertwl 4 penz. Vrestwl 2 [Tire K;
GyU 97). 1677: Terhes szekerek mellett mendkdn vagy
viszsza jovokon ... kivil, egyéb rendbéli Oldhsig ...
fegyvereckel jami ne mérészellyen [AC 234). 1771: az also
uj rév felettébb Iszopos, és az eszak feldll valo partyat olj
felettéb fel nevelte Iszoppal a viz hogy kivalt terhes Szekér-
rel igen bajos rajta Iami [Kok. KK; SLt évr.] % tizlovii ~.
1667: Az tiz lovu szekeret ezen alkalmatossiggal megpa-
rancsoltam, Uram, hogy megvigye Nagy-Sinkrill {TML IV,
236 Székely Liszl6 Teleki Mihdlyhoz] % tizokni ~. 1598:
Zabo Mihaly uitte Azzonjunk marhaiath 10 Edkreé zekeren
Desre ... f 3//— ... Magiary Mihaly uite Azzonjunk mar-
haiath 10 Edkru zekeren Desre ... f 2//50 [Kv; Szdm. 8/V.
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154] % tordai ~. 1709: Gylitsttem az berencsi hatiron, az
holott az négy legényim harom nap kasziltak, ha felvehet-
jik, kénnyen hét tordai szekerekkel lészen széndm [SzZsN
770] % urdolgas ~. 1842: 15ik Novemb: Torék Janos (:Ka-
dét:) 45 éves — Gyaluba egy trdolgés szekérrel menvén a
Szamoson keresztill, a viz hirtelen meg dradvan, a szekeret
fel forditotta és & 6tdd magdaval kik a szekeren iiltek vizbe
esett [Nagykapus K; RAk 10] % vasas ~ 1573: Marta
taligas Albertne, Azt vallya hogy Twgya azt mykor Veres
Sigmond meg holt 18 Eokre vasas zekere es Egyeb Tehen
Barma eleg volt [Kv; TJk 111/3. 165). 1604. mikor gagibol
az wasas zekeret el witete Zekel miklos akor ket Témld
volt nagy rajta [UszT 20/319 Bolgar marton Zent abrany
vall.). /723: eg jo vasas szekér ... Ferhelyce és kerékszege
is vas [HSzj vasas-szekér al.]. 1824: egy félviseltes jo vasas
szekér [Mv; Told. 45] % vasazott ~. 1832: (Fiamnak) ad-
tam ... a’ magam szerzeményimbd! jarmos marhéakot, vasa-
zott szekeret, ekét, boronat, egy néhany darabbol 4llo Juha-
kot, hdzj portékakot [Szentbenedek AF; DobLev. V/1186
Bartok Adam végr.] ¥ vekturazo ~. 1782: az Ispany sokad
magaval a’ Migs Bomemissza udvart invadalta ollyan ran-
corbdl mivelhogy Magyari Déniel uram a’ Migs Pilspokség
zsellereinek egy, vagy két ... vecturazo Szekereit bé hajtot-
ta vélna [LLt 1/24] % vizhordd ~. 1699: egy hitvan paraszt
Viz hordo szekér [Szentdemeter U; LLt Inv. 6] % vmi-
hez/vmire rendelt ~. 1711: hallotta(m), hogy beszelte(ne)k
hogy Ispan Ur(am) az Bonczidaj hidhoz rendelt szekerek-
bél, egyet ketdt maga ususara is fordit [Géc SzD; WassLt
Nagy Ferencz (33) szb vall.]. /738: a T. N. V(&)r(me)gje
Erdemes Tiszttyei 6 kglmek, a mostan Téborra rendelt 12.
Szekerekbol egjgjet és egj Embert repatriaitanak Varosunk-
ra; holott & Memoria Hominum, Vérosunk Nobilitaltatasa-
t6l fogva Tabori Szekerek nem rendeltettenek s hasonlé
Gravamenekkel, mint a parasztok nem aggravéltattunk
[Dés; Jk 501b].

B. ~be fog. 1589: fogtanak Masz Zekerben 2 Louat Az
Tarka Loak keozibe [Kv; Szdm. 4/VI. 114-5 Stenzely And-
ras sp kezével]. /704: Az ur ottlévd babos lovait is egy sze-
kérbe fogvan azt is hozzik, de az egy szekémél tébb javait
hozza-e az uraknak, azt maga sem irja, ez a szisz sem tudja
mondani [WIN 1, 257] % szekere elé rendel (lovat). 1678:
Parancsollyuk kglsse(n) és ige(n) serid Ngtok(na)k e’ Com-
missionkat vévén mindgyarast rendeltessen az ¢ Kglme
Szekerei eleib(en) s Szdlgai ala elegedendd jb erdss posta
lovakot Udvarunkig valo uttyak continuatiojara fogyatko-
zas nélkill [WassLt a fej. Besztercéhez] % szekeren szolgal
vkit. 1604: gienge Jakab ... ugy Zolgalta tkren, Zekeren,
l6rinczj benedek wramot mint Jobagy Zolgalta az wrat
[UszT 18/168 Fodor Janos fiatfalwy vall.] % szekerén visz.
1582: Az meg’ itth voltt az Lengiell Vrr wiz hordo Thamas
hozotth Nyolch altalag wizett, az Konihara 1 pler) d 3 tt f
—d. 24 ... weottem ... 20 karott ... viz hordo Thamas vit-
te ky zekeren lowan fizettem d. 12 [Kv; Szam. 3/VIII. 37}.
1594: 7 die 7Tbris ... Nagy Mihali wite az vrunk Nierges-
seth, es zygiartoyth 4. louan zekere(n) Thord(a)ra attam f 1
[Kv; i.h. 6/1V. 63]. 1625: Nagy Gaspar Hat Eokren zeke-
re(n) vitt V. eo. F: zamara Kapiakat ... d. 75 [Kv; i.h.
16/XXXV. 131] % szekeret ad vki/vmi ald. 1585: 18 Aug:
Hozanak egy Swtdt Varadrol az Gubernatormak wywek,
Newe Barta Janos attunk egy zekeret Tordayg alaya 3 lo-
wal Pap Janost fyzettem Tordayg d. 75 (Kv; Szdm. 3/XXII.
13]. 1670: Az feleségem ...azon kéreti Kegyelmedet, ijon
egy kis czédulat Fordor Istvannak, adjon a Kegyelmed bora
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alé egy szekeret, hadd kildje fel Kegyelmednek [TML V,
98 Naliczi Istvdn Teleki Mihalyhoz]. /740: az hirom oldh
Popék szekereket adgjanak borok ala Igen patakaig [A.4r-
pés F; TL. Mohai M6zes Teleki Adamhoz] % szekeret dllit.
1724: En lévén Mésodik biro a Falub(an), els6ben nékem
parantsolt az F§ Strasa Mester Vr(am) & Nga Hopmestere,
hogy két szekeret dllicsunk [Melegfoldvar SzD; Ks 4. VI
17 Moldovén Janos (28) jb vall.] % szekeret fogad. 1551:
azt yrya wram, hogy ...zekeret fogadni draga pynzbe telik
[Nsz; LevT I, 90] % szekeret szereztet vki ald. 1579: Ertyk
eo kegmek az vrunk eo Naga paranchiolattyat az vallato ze-
mellyeknek feierwarra valo menety felol vgy wegeztek eo
kegmek hogy Byro vram eo kegme zereztesse(n) zekereket
az zemelyek ala [Kv; TanJk V/3. 192b-193a] % szekeret
vetet vmi ald. 1570: Thowabba mosta(n) az eo felsige akna-
yara chynaltatok valamy keotelet, Azert kerem kdet mynt
Vramat hogy kmed adattna faggyat az keotel szwksegere
penzwnkert es kmed vettettne szekerettys ala hogy my kor
megh keszwine hoznok el [Dés; BesztLt 56 Martinus
L(ite)rat(us) Lyppay Camerarius Desiensis Casp. Zeochy
beszt-i biréhoz] % szekerével szolgal. 1571: ez az ember kj
kigelmetek Szolgaia volt Toth Simon ... Hiwsegesen es
embersegesen louaual es Szekereuel Szolgalt [Ne; BesztLt
3550]. 1602: Feierdy Jakab ... vallja Ez Farkas Mihaly az
eo tizedeben lakot ... lowawal zekerewel zolgalt az varos-
nak [Kv; TJk VI/1. 622] | fodor marton ... loua hatan zol-
galta Andras gerebnek az attiat a mig Ele, az wtan hog!
meg hala aczj Janost zallittak oda eo penig a mig Ele zeke-
rewel Ekejewel zolgalt oda andras gereb wram nj (!)
[Szentabraham U; UszT; 17/38 nagi Balas Zent abranj za-
bad zekel (26) vall.] ~re adat. 1582: Eothweos Mihaly
vallia ... Eothweos Orbanng ... az boltbol Marhaiat ki hor-
data es zekerre Adata el Indita feyerwar fele [Kv; TJk IV/1.
116] % egy ~en jarnak. 1570: Katalin Balogh Jakabne, Lat-
ta hogy egy zekeren Jartak, es az azzonnak Zowat fogatta
zolgalt neky* [Kv; TJk 11I/2. 148. — *More Ambrus Racz
Balintnénak]. .

C. a ~ farka. 1734: az Szekér farkarol leis défének egl
Ficsort [Kézdisztlélek Hsz; HSzjP] % a ~ nidja. 1726: Tor-
dai Marton ur(am) a szekér rudjat meg fogd Vanka Janos
mas Jobbigyokal edgyiit taszitta a szekeret [Mczﬁbénd
MT; Berz. XV/14. 5].

Sz: csak dtodik kerék a ~ben. 1670: az Trevirensis csak
stodik kerék a szekérbe [TML V, 372 Bethlen Miklos
Bethlen Jénoshoz, Banfi Dieneshez, Teleki Mihélyhoz] *
élete szekerének ridjat vmilyen iranyba forditja. 1880: Ele-
ted szekerének rudjat hadd hagyja abba az irdnyba fordi-
tani, melybe te szeretnéd. Madaras irdnysba [PLev. 83 Pe-
telei Istvan Jakab (donhoz] % kidll szekere ridja. 1696:
azon iddben szintén mar attol az haztol szekerem rudgja k!
allott [Mv; BAILt 85) % megakad a szekere. 1601: Itt bez”
zeg megakadott a szekerek® [ETA I, 89 NSz. — *A széke
lyeknek a vasarhelyi var folotti vitdban] % megépitheti @2
dnagysdga szekerét. 1619: Azt latom, hogy megépithetjok
az 6nagysiga szekerét, de bizony val6ban kell az tract?
hozzdja [BTN? 221] % szekere hétin van. 1670: lilye feld!
az szegénség mind szekere hatan volt [TML V, 354 NalacZ!
Istvan Teleki Mihdlyhoz]. 1671: Ugy adaték értésinkre.
Moldva orszaganak lakésa majd futéfélben szekere hatdn
volna [TML V, 665 a fej. Teleki Mihalyhoz]. /676: 1t
Uram rettenetes félelemben vagyunk az égetés miatt; 22
emberek inkdbb szekerek hatan vannak az nagy félele
miatt [TML VII, 263 Nemes Jénos Teleki Mihélyhoz]'
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1703 Kornis Sigmond bar erre az f8ldre ne jiit volna mert
vgy fel ijesztette eszt az népet hogy Szekere hatan vadnak
[Gyeke K; Ks 96 Kornis Istvan feleségéhez). /724: miné-
md Larmak voltanak Vasarhelyen a’ sokadalmi alkalmato-
sdgal Szekere hatdn volt az ember [Altorja Hsz; ApLt 2
Apor Péterné Kalnoki Borbala férjéhez]. /763 ez elétt nem
régiben, mikor az a Tatar hir vala, és kiki tsak nem szekere
hatan volt, akkor szekerekkel vitt volna gabonit s egyebet
... Ményika luon Galfalvara [Z&h TA; Mk V. VIV1. 16
Sarmasan Gabrilla jb vall.] % a ~ ne haladja meg a
lt?vakat. 1820: Varj azért Miklos jobb kdrnjiil allasokra, ne
siess ha nintsen modod benne, A szekér ne haladja meg a
lovakat ne terheld meg hazotokat sem penig 4 mi vagyo-
nunkat [Kv; Pk 7] % 16bb lenne a saroglydban, mint a
~ben. 1766/1802: Az Oculationak objectuma egyéb semmi
nem lehetett, hanem tsak amint a Mlgs Actorak Instantia-
jakban feladtanak ... mert kiilémben t8bb lenne a sorogja-
ban mint a Szekérben [BSz; JHb LXVII/3. 15].

2. flirészmalom alkatrésze; piesd la joagdr, stimme
tragender “Wagen” der Sigemilhle. /846: A fiirészeld gé-
pely egy ollyan négy gerendakbol alakitott szekeren miiko-
dik, amely 8 hengereket magaban foglalo 4gyon jér, és a
Metzésre alkalmaztatott T6nk6k6t hordozza ... a szekér
allya vagy 4dgya egészen bé deszkdzva 3 henger persely hi-
bzik. A gépely jarma, a most irt szekeren, es annak dgydn
fel- s alg jar fenyo fabol alakitott egy jarom [Bécs K;
KmULev. 2].

Szk: t6ketarté ~. 1692: Flirész malom ... Egy oreg desz-
kamecz jo fogas vas fiirész, vasfiirész vono vas sikotyu
karikaival, tdke tarto szekere uj, az holotis tanaltatot fenyd
?csz]kanak valo t6ke nro 24 // [Gérgénysztimre MT; JHb
nv.].

3. jelzdi haszn-ban; cu functie atributiva; in attributivem
Gebrauch; (vhany) szekémyi; de citeva cirufe; von einigen
Fuhren, 7573: Az plebanosnak agyanak 10 zeker Mogioro
vesseot Az Eoswenien [Kv; TanJk V/3. 82a). /58/: Hozat-
tink Zekeres Gergeljel harom zeker Agyagot Tezen d 30.
[Kv; Szam. 3/IV. 13]. 1585: 17 Noue(m): ... hozot zenat
esmet az boerhez egy zekeruel fyzette(m) d 6 [Kv; i.h.
XX 25). 1592: Az edreksegrol negy zeker zenat vitt el
annak az fele enge(m) illetett volna [UszT 10/79]. 1625:
Vebttem  ismett egj szeker Sindelt, melliett az nagj

¢mplomba(n) valo szinbe(n) rakatta(m) le [Kv; Szam.
16/XXXIV 247]. 1662: Kolosvér vérosa ezer tallér kész
Pénzt, nagy sok vég és szekér posztokat, kenyeret, lisztet,
bort, méhsert, szaladsert adni kényszerittett vala [SKr 440].
1666/1687 k.: Proventus Pastoris ... Bér ado ember, és
annak Gyermeke ha meg hézasul, a’ Copulatioro! ..., ha a’
Megyébél ki nem mégyen 4d Den. 12. vagy egy szekér fa:
4 penig ki ment a’ megyébd] két annyit kell adni (Havad

T, MMatr. 157]. 1688: hirom szekér szénimat a

ontecuculli Ur(am) ed Nga Regyimentyébiil valo szalloin
¢l vesztegettek [Kv; Utl 2]. /697; magam fel mentem vala
Bé",)’éra volt t6b negyven szeker buzénal kasival edgyfitt
[Sznégycseh; BK. Kiimfves Gergely Bethlen Gergelyhez].

718: az héten meg vitetém (1) Kolosvara 3 székér fat és
€8y s2¢kér Dészkat az istalo hidlasozni [Szentpél K; TKI
Mihsly Desk Szénds Mikldshoz]. /737 az juhok az miota
Szenara kéltek mar meg ettek vagj 6 Szek&r Sz&nit
[Noszoly SzD; ApLt 4 Hathazi Kristof Apor Péternéhez].
1756: Moldusn Vonya a’ Falusiaknak leg alébb hatvan
S2ekér széna kart causalt [Galac BN; WLt Nagy Sigmond
34) jb vall). 1771: Csiktaplocai Simon Péter az falu

szekéradas

helyett felfogadd a strizsdlast Gjesztendd napjaig, hogy
minden szabad ember adjon 6 ejtel gabonat s fél szekér fat,
egy jobbagy személy 4 ejtelt, fél szekér fat [Taploca Cs,
RSzF 94-5). 1798: azon ud6ben middn férhez ment ...
szalméul gabonat ... el vitette de hany szekérrel nem tudom
[A.cserndton Hsz; HSzjP Gabriel Kozma de Fels§ Torja
(38) ns vall.). /824: akkorba egy szekér széna itt 12
forintokot ért [Szentdemeter U; Told. 40). /836: (A) Ret ...
termik 16. székér szénat [M.péterlaka MT; TGsz 18).

Szk: vhdny ~ kapacitdsu. 1762: A Gerendb6l vettink ...
egy kalangya Szénét, hat Szekér Capacitasut [Roskany H;
Ks 113 Vegyes ir.].

Sz. 1666: Egy szekér fazékhoz elég egy bot [TML III,
610 Nal4czi Istvan Teleki Mihalyhoz).

4. terilletmértékként szk-ban; in constructii ca unitate de
misurl pentru terenuri; in Wortkonstruktionen als Flichen-
maBangabe: vhany ~ (széndnak/széndira)/~re valé (fold)
vhany szekémyi szénat/szekémyit termd (f1d); fineatd de
pe care poate fi recoltat un anumit numér de ciruge de fin;
Wagen von Heuschlag eines Ackerlandes. 7/592: mely
heliet hinak nagy vez neuw helynek ... egy kewes feoldem
... ket szeker szenara valo [Képolnasfalu U; EHA]. /613
En Fogarasba(n) lako Lezay Ferencz ... Rechiej Bojer Pe-
ter Vrammal igy componalta(m), miuel hogj Vrunk e6 Fel-
sege ez elebt ualo wdeokbe it az Fogarasy hatarba huz
zeker zenanak ualo rete (1) kegielmese(n) neke(m) igirt uolt
mely retredl ualo donationak extrahalasaba Bojer Peter
Vramis faradot es kedltet, uegeztwnk azert igj hogj azo(n)
retet kezemhez ueue(n) es bekesegese(n) birua(n) felet
azo(n) retnek zenajat e6 kegis es maradekj ... birhassak
[Sz4d.]. 1640: Boyerok Sztoyke Bulie Az mint
Referallia vagion bévén mint () ket fordulora mindenes-
teol 40 keobdlre valo feolde az ohabai hataron. Reti 20.
szekerre valo vagion [Ohaba F; UC 14/48. 36] | It Sinkan
bir Boyersagotis mind ket fordulora bir husz k&bélre valo
feoldet 10 szekerre valo retet [UF I, 716). 1664: Prata foe-
nilia. Az Liszkoban vagyon egy 200 szekerre valo. Az fa-
lun fellyel es alol ket darab 50 szekerre valo, de mindeniket
az erdd ighen fel veétte, ha megh nem irttyak [Porumbak F;
UF 11, 293]. 1681: Szylvasi Vramtol ki valtot széna rét 16
szekér szensra valo [Hatszeg H; VhU 148]. /699: égy 6rbg
Szekérre valo Rét [Csikfva MT; B4ILt 50). /726: Gyermek
koromban ... az az To helly ... az also vegin mint egy két
szeker szenara valo tisztas volt [A.detrehem TA; Born. IX.
S Paduran Ignat (45) zs vall.). /757: tsak két harom Szekér-
re val6 helly volt, a’ tbbi mind erdé [Gyszm; DE 3). /767:
két szekér szénara valé kaszdlot faglalt hatalmasul a falu
[Gyurkapataka SzD; JHbK LIV/28]. /793: a Comiinitas
erdejébdl egy darabotska mintegy egy szekér széndra valo
rétetskét mi irtottunk az Atydmmal [Kalotasztkirdly K;
KHn 54). /813: volt az Ecclésianak két Szekér Szénira va-
lo Réttye mellynek felét a Kalandos, felét pedig az Haran-
gozo hasznalta [Gyalu K; EHA) % vhdany ~ maléra valo ve-
tés vhany szekémyi kukoricat termd vetés; loc seminat cu
porumb de pe care se poate obtine un anumit numir de
cirute de porumb; Saat fiir gewisse Fuhren Mais. /84/:
edgy Szeker malera valo Vetés [Torzs. Dési taxalistak].

A ménékegységre |. Bogdan, MMént. 238-9.

szekéradds (a fej-i futdrok részére kotelez8) szekérszol-
galtatds; obligatia de a da cdrutd (pentru curieri); pflichtm-
Bige Bereitstellung von Fahrgelegenheiten fur die furstli-
chen Kuriere. /671: Posta 16 0kdr és szeker adassal s’ in-
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gyen gazdalkoddssal s’ tereh hordozasokkal kiknek tartoz-
zanak s’ kiknek ne, s&t maga dolgaban rosak Salvus Con-
ductus-is hogy ne adattassék, ezekrol valé Articulus [CC].
1677: Az O Tordai Viros, a’ régi haborusigos idokben igen
elpusztulvan, és mind eddig-is magoknak épiilést ne ve-
hetvén, végeztetet, hogy valakiknél arrol valo Specialis
Salvus Conductus, vagy Fejedelem czimere nem lészen, se
posta lo és szekér adassal, se ingyen valo gazdalkodassal ne
tartozzanak, Varos Birdjanak hazira ne széllyanak [AC 245).

szekérigas a szekér elején a tengelyhez erdsitett, villa-
szerlien szétagazé két fa; furcd la car; Wagenschere, Gabel,
Gabelschaft. /68/: Szeker Agos nro 4 [Utl}. /1699: Ezen
pincze torokbol be menvén ... vadnak beres szekérb(e) va-
lo hitvankerekek nro 3 ...Szekér agas Nro 3 Kettei jo ten-
gejes az harmadik penig hitvan [O.csesztve AF; LLt Gyu-
lafi Laszlo inv.]. /753: uj szekér dgosok nro 3 [Mez6zah
AF; Told. 18].

szekérakaszté lanc szekérkotd lanc; lant de roatd; Wa-
genkette. /741 Szekér akaszté Lincz 1 [M.nadas K; RLt
Csekelaki Varsanyi Benedekné Beszprényi Orsollya lelt.].

szekéralj szekérfenék; partea de jos a clrutei; Wagen-
(unter)teil. /760 k.: egy Szeker aj hozza tartozo készuleti-
vel egyiitt, négy kerékre tiz fentdre ahoz valo elsd s hatulso
Fa Ldcseivel egyiitt minden vass, és Lajtorja nélkiil
[Branyicska H; JHb XXXV/39. 20].

szekérarnyék szekérszin, sopron (pentru cidrufe); Wa-
genschuppen. 1700: az Istallo és payta kdzdtt egy szekér
Aryék [Csicsé Cs; BAILt 71].

szekérbak szekérillés; capra cirutei; Bock des Wagens.
1855 (A) hosszi fogason hatalmos medve bér, uton szekér
bakra haszniljak, itthon pedig, ha tsbb a vendég, foldre
teritve az ifjabbaknak halohelyiil [UfE].

szekérbeli 1. szekérbe vald; pentru cirufd; Wagen-, fur
Wagen. /8/6: Négy vasas talpu kitsin szekérbeli kerekek
[HSzj kerék al.].

2. szekeret ért; care s-a produs la cruf; den Wagen
zugestoBene/-er/-es ... 174]: Az Forspontra adott Okrék és
szekerekbéli Sok karok, és azakbdl az Falukon emergalt
Sok inconvenientiak s perlekedések meg sziinné(ne)k;
ugjanis az Beresek Conventionatusok lévén az Var(me)gje
Skreire gondot viselni adstringaltatna(na)k [H; Ks 101].

szekérbér fuvardij; cheltuielile de cariugie; Fuhrgeld,
Fuhrlohn. /573 Iffyw Barat Istwan ... vallia hogy Ment
volt hozza Az Maradek peter zekeresse Es zapolodot eo
eleote Illen zowal ... Mynemew kart vallota(m) zekerem-
reol Ninch myt tenne(m) az mywel tartozta(m) (!) volna
Maradek Peter® zeker berbe aztis Neky hagiom [Kv; TJk
I1I/3. 118. — *A Peternek alakbol javitva). /582: Biro V. es
az tanachy Bochyatak Barat Peter Vramat feyerwama ...
keolteot oda, mind zekerberel egyetembe f. 5/5 [Kv; Szam.
3/V. 10 Lederer Mihaly sp kezével]. /587: veottem ... 19
hayo dezkat 1 p(ro) S0 d. zekerberel egyette(m)be f. 9 d. 50
[Kv; i.h. 3/XXXIIL 17). /1598: B: wram ... megh hadgia
hogy Mindgiarast Egy kalongia szynat wegiek az lowaknak
az mig az szekeresek az w kelcsigeken woltanak twdtam ki
nekiek belole szekerbirekbwl £ 1 d 75 [Kv; i.h. 7/VIIL 9
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Masass Th. sp kezével]. /823-/830: Juniusnak 14-ik nap-
jan Eszényinek szekérbért fizettem 7 Rhf-ot [FogE 267].
1829: A’ Szekereseknek Szekérbérbe a’ kik Szamosujvarra
gyapjat vittek, vagy pedig fonalat hoztak, a’ pokrotzokot
pedig a’ Véanyolokba, és onnét viszsza vecturaztik, egyszer
is maszor is fizetddo6tt 115 Rf. 39 xr [BLt 12 a kv-i dolgo-
z6haz nyomt. szdm.]. /849: Kelemen Béni ... a szekérbért
és az altalam nyittatott szoba utani illetményt ... ki is fizet-
te [Kv; Végr. Vall. 23].

szekérboriték szekérbevond; acoperis la clruti, (un fel
de) coviltir; Wagenbelagstoff, Uberung fir Wagen. /647:
Egy szeker borittekra valo fekete bakaczin [M.kirdlyfva
KK; BK 48/16].

szekerce 1. fokos; baltag; Beil | 4csszekerce; toporigcd;
Axt. 1570: Kertes Jmreh, ezt vallya hogy mykor ew az
korchoma hazhoz Jwtot volna, Latta hogy az Kayantay
legen az aztalnal fen al wolt es zekerche volt kezebe fely
huzwa, chyuka Lazlo penigh az Tharsaywal al volt az az-
thal eleot, es Mond hogy hat kwrwa fyanak Zydal azonba
vgy wtheotte az zekerchewel Archwl es azonnal ely Men-
thenek onnath {Kv; TJk 11/2. 54). /588: az mint az teor-
weny talalta akkeppen sok Jambor eleot kezembe twzet
wowen, eowembe zekerczet, hatamra kapath wowen meg
kereoltem az en eoreoksegemet [Zsdkfva Sz; WLt Luc.
Barlas jb vall.]. /590: kapa egy szekerczett a tizedes ereos-
se(n) wte oldalba Arbertott velle arczulis vere [UszT].
1634: latam azt hogy uizza tekintek, hogy fenlik uala Peter
kouaczy kezeben az szekercze [Mv; MvLt 291. 28a-28b].
1716: Ruszkovai Nyikita nevil beres ... szekerczéjétt el
loptak [Szurdok MT; JHbT].

Szk: ~ foka. 1568: az porozlo Lazlo, be vizy vala az ka-
yantay embert az toromba®, es az ember el futankodek elot-
te, bezeg oztan Lazlo az zekerce fokaual es lapossaual egy
nehanzor megh wthe [Kv; TJk IIV1. 195. — *A vérosi
borténbe] ¥ ~ laposa — ~ foka ¥ ~t fognak egymdshoz.
1582: Stephanus Takach fassus est ... Neminemed legeniek
haborganak volt korchiomayan, es eg Mashoz Zekerczet
fognak volt [Kv; TJk IV/1. 27] % <t fog vkire. 1830: 8
Meiszterek ki kérdezésiért Fuscher Kovits Istvan dolgaba
mikor a’ Meiszterekre szekertzét fogott a* szolga Biro Ur-
nak égy Irasért fizettlink 5 Rf [Kv; ACSzam. 87] % eziéstdS
~. 1590: Chaki Gabor chinaltatot uelem ... egy mere0
ezewsteos zekerczeth [Kv; TIk V/1. 19 Greg. Balasfy vall.]
¥ eziistds-aranyos ~. 1595: Sombory Gabornak ... EgY
ezwsteos Aranjas zekerche valamj theoredek kalamokkﬂ!
[Zsombor K; SL] % fokos ~. 1585: Gacho Istwan Bach)
vallia ... hatra fordula Nag hertelen ez Caspar fogolj mas
Egy Legenniel ... Caspamal egy Nagy Teolgy fa vala, AZ
Masiknal egy fokos zekercze [Kv; TJk IV/1. 478] % révid
nyelii ~. 1574: Veres Lenardt ... ezt valla ... Es Zeochy
martonys egy reouid Nyelw Zekerchet rant ky eowe meé-
gwl, es fel alwan Mond Nagy Simonnak hogy the simon €2
lezen meg edes apad theneked es ez myat valaz meg val?*
mit [Kv; TSk 11V3. 387] % ropdnfalvi ~. 1603: Zakach Ja-
nos varos hwteos zolga vallia ... a Rosasne fia kezebenn!
egy Topanfalvi zekerche leuen azon hertelensegben mag?
oltalmaban hozza wtte* ez vgy erte az feyet [Kv; TJk 2
706a. — °A Drombarne fidhoz) % vassal tekert nyelii =
1582: Michael Nag’ ... fassus est ... vg haytanak hog a’ fo"
ka a’ karomon es az Nyele a’ tharkomon esek az wassé
thekert Nyelw zekerczenek [Kv; TJk 1V/1. 100].
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Sz, 1657: hanem tandem Nemes Tamasnak, ki abban az
tisztben vicekapitanya és szolgaja rend{i ember, igirték az
fSkapitansagot, ki ma az mely vokson volt, holnap az tisz-
tért perditette az szekercét [KemOn. 166].

2. Acsszekerce; securice, toporiscd; Zimmer(manns)axt,
Breitbeil. /653: Egj kis szekercze ... Egj farago fejze
{llencfva MT; DLev. 1 11. B Cs 12]. /726: Egj szekertse (1)
... Egj Uy kapoczka ... Egj jo Szekertse ... Harom furu ...
Egj karozo vas [Kv; Pk 6]. /770: Rusz Alexa azonnal kezé-
ben 1évt szekerczével ketté csapa egy jo vastag Csapo fat
[Szdsznyires SzD; Ks 27. XVI). 1798/1821: egy furu, égy
Szekertze [Kv; Pk 5).

Szk: dcsnak vald ~. 1627: Achnak valo szekerche ketteo
Uyak f — d 40 [Kv; RDL 1. 134] % félkéz ~. 1759: félkéz
Szekercze | [Marossztgyorgy MT; Ks 67. 48. 81). 1817:
Fél kéz szekertze 1 Rf [Varsolc Sz; Bom. 1V. 41) % félkézi
~ 1787: égy fel kézi Szekertze [Mv; MvLev. S Tolvaj alias
Varga Mihaly hagy.] | Egy avatag fél kézi szekertze Dr. 24
[Mv; i.h. Csiszar GySrgy hagy.] % kardzni valo ~. 1789:
Karozni valo Szekertze Nro 2. Nyelestol Rf — xr 24 [Mv;
ConscrAp. 7] % nyeles ~. 1679: nyeles Szekercze nro 1
[Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos inv. 26] % zsindelyezs
~ 1696: sendelyezd szekercze ndé 2 [Bethlen SzD; BK].
1711: 11 Sendelyezd Szekercze [ApLt 5 Apor Péter inv.].
1744; Kisded Zsindelyezé Szekertze edgy, homyolgé (1)
edgy [Szentdemeter U; LLt Fasc. 67). 1778: Egj Zsendely-
lvez$ szekercze [Csicsé Cs; Ks 65. 44. 18]. 1799: Négy
Sendeljezé Szekertzék [F.zsuk K; SLt Vegyes perir.}.

'3. szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktionen: husvd-
80 ~ hisapritd bird; bardd de micelar, Metzgerbeil. /824:
Egy Husvago szekertzét vet az Esperes ur [CsV] % kol-
bnszv(igd ~ kolbaszhis-aprit6 bard; bardad de tocat came
Pentru cirnafi; Hackbeil zum Wurstfillen. /768 Kolbasz
t01t3 Pl¢h 1. ... Kolbasz vago Szekercze 1 [Mezdsztgydrgy
K; Ks 23, XXIIb] % rongyvdgé ~ (papiroskészitéshez valé)
Tongyzizé szekerce; bardd de miruntit cirpe (folosite la
abricarea hirtiei); Haderhackbeil. /692 Papiros Csinalo

2z ... Vagyon it rongy vago Szekercze nro 1/ Papiros
nyiro ollo nro 1 // [Gérgénysztimre MT; JHb Inv.].

EHO Hn. /807: A’ Szekertze Nyilba (k) [Csikfva MT;

A).

Szekercefok muchia toporistii/securicii; Nacken eines
Beils, /572: Deseo Benedek, latta ... hogy zekerce fokis
forog volt az feyen gaspamak [Kv; TJk 1IV3. 24]. /582:
An_na R(e)l(i)cta Emerici Aztalos ... fassa est ... ere6ssen
Wzik vala Danchak lanost ... be zaladd wala vg vagak a
Vallat . zekerche fokkal valo wthesys vagion az Ayto mel-
let valo dezkachkan [Kv; TJk IV/1. 9].

Szekercés szekercével dolgozd (dcs); (dulgher) care lu-
Creaza cu securice; Zimmerer, Holzfiller, Holzhacker. Szn.
1554: Zekerczes peter [Kv; Szam. 1/IV. 41]. I583:
Zekerczes Catalin [Kv; i.h. 3/XL 31].

Hn, ' 774: a° Szekertzés végben (sz) [Sévarad MT,;
EHA). XiX, sz e. A Szekertzésbe (sz) [Sévérad MT;
EHA]. /815: Szckertzés oldala [Sovarad MT; EHA].

Szekércsatls ? a szekér vashagesoja; scardl de fier a ca-
fului; Auftrittsbiigel, FuBtritt, Aufsteigbugel. 7627: Egj Jo
Chikoltiu f — d. 32 ... Egj kez vono, es Egj szeker chatlas-
hoz valo vas f— d. 20 (Kv; RDL 1. 134].

szekérdorgés

szekércsikorgds szekémyikorgas; scirfiitul carului; Knir-
schen der Wagenrider/von Wagenridern, Wagenknirschen.
1767: Tudom hogy egy éjtszakanak idején Nagy hejegetés,
hogatds s szekér tsikorgis voit a' hatam megett [Kokos
Hsz; Kp IV. 243 Joh. Kovits (50) pp vall.].

szekéresindlds szekérgyartas/készités; ficutul carului;
Wagenbau. /589: Fizettem a’ Kerekesnek Monostor wcza-
ba(n) Demetemek Zeker es Talyga chinalasert f. 6 d. 20
Merth a’ mikor kezembe attak semmi zerzama ne(m) uolt
io [Kv; Szam. 4/X1. 45). /16/4: Nagy Gergely Andras Jst-
uan Nagy Jstuan Nagy Ferencz Judex Ezek Eleitol fogua az
Capitanoknak szeker chinalassal szolgaltanak, most Petky
Janosne szamara eretuel akariak szolgaltatni edket [Orosz-
hegy U; BethU 130].

szekércsinalé szekérgyartd/készitd; rotar; Wagenbauer,
Wagner. 1673: Kesz Janos szekér csinalé volt, meg holt
[Szentdomokos Cs; CsVh 44). 1677: Miklos Istvan szekér
csinalé [i.h. 59]. /680: Barrabas Istvant is tudom hogj
szekércsinaléd vala az hamoron [Szenttamis Cs; i.h. 73).
1681: Balla Marton Balla Péter Siket Janos junior, czédulas
Ezek harmon szekér csindlok fizetések semmi nem szokott
jami | Miklés Istvan, szekércsindld | Torok Mihaly, sze-
kéresinalé {i.h. 101, 102].

szekérdékan *?’ 1614/1616: vadnak az aknas hellyeken
oly Condjtiok az melyekben nemiinemil adomanyban nem
kell missilis®, mert az t8bbj k6zét az Akna Biraknakis De-
canyoknak és az Szeker Dacanoknakis (!) jar bizonyos sza-
mu sovok prouisioiok, de azokra ne(m) volt s<oha> sziik-
seges azfele Comissio, missilis miczoda, mert azfele immar
az regi Consuetidobol, annyira ususba ment, hogy minden-
kor hellye vagyon az szamadasban [Kv; RDL 1. 100 Mich.
Literatus Nyilas rationista salis fodinae Thordensis kezével.
— A fej-t6l].

szekérderék 1. kocsiderék; dric (de car), Wagenkasten.
1674: Harom szekér derek kettei 6kdr az edgjiken lo utan
valo szekerhez csinaltatott {A.porumbak F; UF II, 600].
1797: Egy avadék Béres Szekér ... Szekér derékben jéro
hét vas Szegekkel [M.igen AF; DobLev. IV/777. 18].

2. jelz6i haszn-ban; cu functie de atribut; in attributivem
Gebrauch: szekérderéknyi; de un dric; (ein/zwei/...) Wagen
voll ... /1610: ennckem harom szeker szenam volt ugian
ezen Vagasi hatarban ... ki el ueszet ... gianakodom hogy
az kgtek marhaia ette uolna megh, mert chak egi szeker de-
rekkal kaphattam megh benne [UszT 4/7). 1763: Lattuk ...
Komén Todor Tavally vitt onnan® egy Szekér derék Kardtis
[Gambuc AF; BK. Varga Szimion (23) jb vall. — Az erdé-
bél).

szekérderéknyi vhany szekérderékra valé; de un anumit
numdr de dricuri; (ein/zwei/...) Wagen voll. /740: Vagyon
... egy szekérderéknyi sdsos széna [Algyogy H; Ks 89 Inv.
62].

szekérddrgés szckérzdrgés; huruit de carutd; Wagenge-
rassel. /776: hallék azutin nem sokéra valami Szekér dor-
gest, s, tekintvén, hat Groff Lazar Janos Urffi 6 Nga me-
gyen [Egrestd KK; GyL. Jos. Székelly (28) parochus cath.
vall.].



szekerecske

szekerecske 1. cirucioar, cérutd mici; kleiner Wagen,
Wigelchen. /748: volt két Lova, s, egy szekeretskéje [Tor-
da; Borb.]. /750: Egy kils Szekeretske Nr 2 [Gyeke K; Ks
83].

Szk: bdnatusi ~. 1812: egy Banatusi szekeretskét német
hidmokkal maga utan hagyvan el szdkstt [DLt 383 nyomt.
k1] % egylovu ~. 1582: Hallottam Zaiabol ez Ersebet Az-
zonnak, Mondwan ... ot & Zamos mellet, Veres Lukach
Masod magawal eg lowo Zekerechkewel vagion, es azon
tolnak eg wst penzt fel a zekerre [Kv; TJk IV/1. 50] % fa-
hordo ~. 1735: két alacson fa hordo Szekerecskébe valé
kerekek [Kv; Ks 40 Varia XXVIlic] % lovdn, %jén visz.
1597: Zeifner Georgi Egy Loan zekerechikeien vit egj ber-
bentzet Egresre (!) [Kv; Szam. 7/XII. 55 Filstich Lérinc sp
kezével].

2. vhany szekerecskényi mennyiség; cantitate (de fin) de
un anumit numir de clrucioare; eine x-Menge Wagen voll,
x-Wagen voll von etw. /782: széna harom kalangyatska
maradott ... mindenik kalangydban volt négy négy szeke-
retske [M.fodorhaza K; KvRLt VII. 27 Sztanka Tyifor (26)
jb vall.]. /802: Egy Szakaszotska Sarju melyben vagyon
harom Szekeretske [MkG]. /83/: a Széna Termést két
Bugjaba raktam, a mely Ataljaban, 2 Okor utdn 3: Szeke-
retske lehetne [O.kocsard KK; Pf Duka Szimion lev.].
1840. akkoron oda allitott ¢t Kaszdsim édgy Szekeretské-
nél tdbb Sarjut édgybe nem gyljthettem [Dés; DLt 983].
1847: Széna a’ két réten lett ...3 szekeretske [Kv; Pk 7].

Szk: vhdny “vel ad. 1805: edgy edgy Szekeretskével ad-
nak® ... Négy Négy Sustakon [Ozd AF; MizRadak — *Fat]
% vhany “vel vitet. 1829: a Falus Biro egy egy Sz4l Gyi-
mblts Fat le vagotatt s vitetett Rectificator Urhoz ...egy egy
Szekeretskével [Mezdkdlpény MT; TSb Fartzddi Marton
(46) vall.].

3. jelz6i haszn-ban; cu functie de atribut; in attributivem
Gebrauch: vhany szekerecskényi; de un anumit numér de
cirucioare; Wagen voll von etw. /621 veottwnk ...Egj Ze-
kereczke Zekelf6ldi sendelt 3 Ezert 6 Zazaual p(ro) fl. 1 tt
fl. 5 [Kv; Szam. 15b/IV. 21]. 1729: hoztam ... harom sze-
kerecske aszu fat [A.karicsonyfva MT; Told. 31). /759:
tett 2’ viz mint egy szekeretske széna kart [M.zsombor K;
SL]. 1778: Szokott ... B. Alvintzi Gabor Ur 6 Nsga a’ ma-
ga embereinek, az aldbb valo erd6b6l adami két szekeretske
fat annuatim egy-egy Gazdanak [Banyabikk TA; BLt 11
Molduvan Ignat (60) zs vall.). /820: (A) kaszalo mind ad-
dig mig el nem suvadozott két szekeretske széndt meg ter-
met [Firtosvéaralja U; Pf].

4. tertiletnagysagra von.; referitor la mirimea unui teren;
FlichenmaB betr.: vhany szekerecskényit termd; de pe care
poate fi obtinut un anumit numir de clirucioare de recolta;
Wagen von Emte. /727: az emlitet irotvany ... oly nagy
mint most nem volt, mert akkor csak akkora volt hogj fél
Szekerecske Széna termet rajta [Kozéplak K; SLt 29. J. 26
Joh. Molduvan (60) jb vall.]. /770: Vagyon még ... ezen
patak(na)k két felén és ezen Tanya koériil ... egy darabotska
kaszélo hellyetskéje ... mint egj szekeretske szénit term&
hellye [Berekeresztir MT; BetLt]. /782: azt udom hogy
égy hellyetskét ... in vallyd Unguruluj nevezeti véigyben
Pojénd Boldizsojenak hivjak, melly Pojenitzit én tudom,
hogy olly kitsiny helly volt ... hogy alig termett meg rajta
égy szekeretske széna [Csakigorbé SzD; JHbK VIIV18].
1798: egy Szekeretske malét termé (f8ld) [Dés; DLt].
1804: Van 2 szekeretskére valo kaszillo is ezen fordulon,
de ... ez a kaszéllotska nem volt el foglalva a F8 Ispany Ur
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szadmdra [Szasznyfres SzD; Ks 101 J6 Janos ref. pap
kezével]. 1856: egy fél szekeretske széna hely [Csekelaka
AF; KCsl 6). 1864: egy szekerecske szénat termd hely
[M.bikal K; RAk 250].

szekérekhé szekéremy®, 1dj kdbor; coviltir; Wagenplane.
1848: Szekér Echo fél viseltes egy ...5 rft [Gorgénysztimre
MT; Born. G. XXIVd].

szekérel6 kocsield, melyhez a szekérrid kapcsolédik;
partea de dinainte a carutei; Vorderteil (eines Wagens).
1668: vit onnet el szanan nagy Szamu marhak(at) egy kadat
egy hordott ... egy szeker elétt alyastol {Szentsimon Cs;
CsALt F. 27. /27 Damokos Gergely (32) pp vall.].

szekeres I. mn 1. szekérrel fuvarozd, szekerez$; care s¢
ocupd cu ciriugie; Fuhrmann. /568: En fazokas mihaly’
Egeresi fw Biro Leg eleozer hitit beh veottem az en
Zekeres tarsomnak az mw lelkj paztorunknak hallasara es
az hit utan vallasat az dolognak Annak utanna Enis ky Tars
voltam Az Biros® Zekeressiglen, az en eskwtsigeomre
melyre meg eskwttem mind zeginnek bodognak kiuel tar-
toztam az en isteneomnek az mith tuttam benne az w dol-
gukban meg mondottam [Egeres K; BesztLt 50. — “A nyi-
latkozattevd kezével. Olv.: birds?; értsd: béres?). /749:
szekeres tarsa ... reccusalt hogj a’ lovét etszakédra pascua-
tiora ki ne vigje, de az . majd mind edgj erdszakoson vitte
ki {Torda; TJKT III. 263].

Szn. 1453: Stephanos Zekeres | benedictus Zekeres | Ze-
keres Peter | Zekeres Mehal | Zekeres lewrencz | Johannes
Zekeres | Mathyas Zekeres [Kv; TT 1882. 531, 533-7].
1554 Zekeres gaspar [Kv; Szam. IV/1. 36]. 1557: Zekeres
Jakab [Kv; TanJk V/1. 80]. /563: Caspar Zekeres [KV:
Szim. 1/V1. 2b). /568: Jacobus zekeres [Kv; TJk 74)-
1569: Paulus Zekeres de band [Mez6bénd MT; VLt 7/692]
1570: Zekeres Gergelne [Kv; Tk 111/2. 89). 1585: Zekeres
Lenart [Kv; Szam. 3/XXII. 14). 1597: Zekeres Janosne
Borbara [Kv; TJk VI/1. 120]. 1614: Zekeres Miklos [Me-
z6bind MT; BethU 14, 32] | Zekeres Keleme(n) jb [Olt-
szem Hsz; i.h. 268] | Szekeres Janos pp | Zekeres Mai¢
szolga [Szenttamas Cs; i.h. 479-80]. /7/7: Szekeres
Gyobrgy [Dés; DLt 506]. /790: Szekeres Kriska [Dés; DLt]-
1791: Szekeres Uraimék {Mez6biand MT; MbK XII. 80]-
1816: Szekeres Istvan [Jenbfva Cs; RSzF 96). /820: Szeke-
res Judit [Aranyosrdkos TA; JHb 48]. /852: SzekereS
Er’sok [Bh; RHAk 71].

Hn. 1450 k./1761: Zekeres pathaka [TelO II, 43 Szaké-
csi® hatariban. — *Mihalyfva (NK) t4jan]. 1578: Zekeres
wcza [Dés; EHA]. /604: Az Abastfalui hatarak azert z¢I¢
zall be az szekeres fejen valo bwkre az maczka vereot®
[UszT 18/107 Paulus Vas de Zent Marton (50) jb vall}
1623: Szekeres Arok. Szekeres Arka [Bodola Hsz; EHAJ
1694/1778: a’ Kis Szekeres uttzab(an) [Dés; EHA]. 1728
Nagj Szekeres utczab(an) 1év8 Telekjen [Dés; Jk]. /736 A
Szekeres utnal (sz) [Buzasbesenyd KK; EHA). 1822 k.2
Szekeres uttzdb(an) a Szajka patakra bé jaro Sikator [DéS
EHA].

Szk: ~ ember. 1573: Kinces lanos azt valia ... vgi 1212
valamy videkbely zekeres Emberek fely Mennek volt az
Apachak haza fele az Soros vton Allotak volt ky az E0%
wenre az zekerrel [Kv; TJk 111/3. 294). 1609: Vitetthem asl_
scholaban egy szekeres Emberrel ket szeker Syndelt [Kv:
Szam. 126/IV. 120] % ~ legény. 1578: wegeztek €o ke§”
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mek eztis hogy a mely rideg es lezegeo legennyek vannak
az varaso(n) kik senkit nem zolgalnak, vgymint zekeres le-
genyek mives legeniek es egieb effele vratlan zolgak ...
mindenike(n) az eo lteletek zere(n)t ky mit erdemel adot
végienek [Kv; TanJk V/3. 167b]). 1621: Az melj kuczis
penigh awagj Szekeres Legeny Je§weveny nem regen vagj
vghian mostanaba(n) Jedtt az Uarosra Mindazonaltal tudos,
az Lowakkal iol tud bannj, az Szeker mellet iol tud ked-
tebzgetnj es szerszamitis megh tiidgia czinalnj, hat avagj
Negj Loat hait te6bbet nekj ne adgianak f. 18 [Kv; i.h. 1I/1.
313] % ~ magyar. 1742: Fenesrill sok izben jilttek Taligas,
Kabolss és Szekeres olahok, s Magyarokis [Méra K;
AggmLt) * ~ nép. 1572: Hallanak eo k. Nagy panast az ze-
keres Nepektwl Mynemw gonoz vtthok vagion az varas
Mellet [Kv; TanJk V/3. 62a) % ~ oldh — ~ magyar % ~
Postasag. 1587: Zekeres Postasagh summaia f. 266/39 [Kv;
Szém. 3/XXX. 66 Seres Istvan sp kezével).

2. szekér elé vald; de ham/tractiune; etw. was vor Wagen
gehort, Wagen-. /852: itt afféle csitkos v(agy) csitkozo
kantza, szekeres, nem szekeres, nem jar [Torda; BetLt 4
Betegh Gabor lev.].

Szk: ~ gyermeklo. 1621: Zent Iwani Ferencz Azzoniunk®
20lgaia leoue(n) Vywarbol, Azzoniunk(na)k hozuan hat ze-
keres Giermek Louat, az mellett hat Vywary Kathona leuen
kesereo [Kv; Szam. 15b/XI. 180. — *A gubernitorné).
1747: A’ mi illeti az ed Excellentiaja Menessibo! ki fogot
két rendbéli Szekeres Gyermek lovakot, én az mar ed Ex-
cellen(tisj)a(n)ak szdma nélkult meg irtam, mi rendilek
[Gagy U; Ks 83 Péterffi Sandor lev.] % ~ kanca. 1640: Az
Hat Szekeres kanczaimat Monjas lovaimatis hagio(m) az
fele(se)ge(mne)k [T8rzs. Vajai Duczo Istvan lev.] % ~ /6.
155]: eg vasas Thar zeker, eg koczy, Ewth zekeres lo {Me-
z8szengyel TA, MNy LXVIII, 492 Gerendi Ferencné Die-
nessi Kata és gyerekei osztozolev.). 1600: 19 Ap(r)ill He-
Teltettem megh eggik szekeres lowat Miert hogy igen hara-
pos vala attam teolle Lazlo Cigannak d 36 [Kv; Szdm.
9/XI1. 66 Igyarto Simon isp. m. kezével). /627: Giermeklo
vagjon Nro 11 mely(ne)k hetet meghhereltette(m), harmat
Szekereslonak hagiattam, eggiket hatos lonak hatta(m) [Bo-
dola Hsz; BLt). /729: az édes Annyoknak juta edgy szurke
Szoru Hamos avagy Szekeres lo [HSzj csdbeli 6kér al.} % ~
német 16, 173/: A hégatds irdnt azt a rendet kel tartani
tavaszkor, akit edig tartotta(na)k, hogy tudniillik a fekete
Kanczakat a fekete szekeres németh lovakkal kell hagatni,
Teggel, és estve, egyszer egyszer [JF lovaszmesteri ut.} % ~
Paripa. 1752: hintos és szekeres paripdk [Backamadaras
MT; Told. 37/44).

3. szekérhez valé; pentru cirutd; Wagen-, fiir Wagen.
Szk: ~ fék. 1593: bekes Jstwan zolgaia ... egj wj zekeres
féket wont kj Az ltinak az feiebol [Kv; Szam. 5/XXI. 126).
1600: Veottem szy gyarto Balinttul egy szekeres fiket che-
Tes Beorbeol czinaltattat d 75 [Kv; i.h. 9/XII. 66 Igyarto

Imon isp.m. kezével).

4. szekeres 16ra vald; pentru cal de ham; Sattel filr ein
Wagenpferd. Szk: ~ nyereg. 1589: Vas vetel es Egyeb Ap-
Tolek ... Véttem ket szekeres nyerget is Nyerges Petert6l
- f. 1 d 40 [Kv; Szam. 4/X1. 45). 1592: 25 die feb: ... B
V(am) akaratyabol attam Zabo Palnak Egy zekeres Nyere-
gert £ — d 40 [Kv; i.h. S/XIV. 282 Eppel Péter sp kezével].
1594 8 Die xbris kapaztak megh az zekeres nierget £ 0 d
30 [Kv; ih. 6/XV. 29]. /610: Horuat Christoph egy ken-
dgiel Syat vett az Zekeres Nieregben Kolosvarat pro d. 25
[Gyalu K; Sennyei 47/11].

szekereskedés

5. szekérarusitd; unde se vind §i se cumpérd cirute;
Wagenmarkt. Szk: ~ vdsdr. 1604: az mostany nyawalyas
wdeoheoz kepest egy kewes Jdeigh az Zekeres es barom
vasar otkin legyen annak rendelt helyen ugimint az magyar
vcha Kis ayto eleot [Kv; TanJk I/1. 489].

IL. fn szekérrel fuvarozd, fuvaros; cirius, cirutas, Fuhr-
unternehmer, Fuhrmann, Fuhrhalter. /568: en egeresi fw
Biro fazokas mihaly, az en tarsomal Sardj Leorinczel, vol-
tunk Sekeresj az Beztercej Nyz gergelnek, es az Seges wari
Zabo farkasnak [Egeres K; BesztLt 50 Mich. Fazokas jud.
prim. in Egeres a sv-i kiralybir6hoz és székbir6hoz] | az
pinztis, egy debreczieny Embér atta megh®, ez fwlép gior-
giert, miert hogy filep Gidrgy akkor debreczeny Embér
szekeresse volt [Korosfé K; i.h. 98 Litka Janos Kordsfwy
biro lev. — A megvésarolt 16ért]. /582: Az zekeresnek
wincze Gaspamak hogy kilencz wtat teot az kiraly retyre
2/25 [Kv; Szam. 3/V. 44 Lederer Mihaly sp kezével]. /591
Az Jeeg hordassatol az zekerehsseknek, fyzettem az: Zan-
nizlone, Toarol hordotak f 3 [Kv; i.h. 5/1. 13). /629: A
mikor az az Uarga Mihaly leania megh iett vala, az szeke-
ressel ... monda Nemes Mathene hogi rakiak le valahova
az marhat kit hiuba s kit hova [Mv; MvLt 291. 172a]. /639:
ket s harom mely febldreis el megjlink eleo! az szekeresek-
tiil, sator hely foglalni [Mv; i.h. 291. 186a). /1677: A’ Lam-
pérti vam azoktol vétessék — meg csak, kik azon hatirra
red mennek; mds falu hatrédra pedig a’ szekereseknek elei-
ben ne mennyenck [AC 247). /728: 1évén ... Szebenig két
Lovaval szekerivel szekeresse [Dés; Jk]. /744: mihent
Isten kegyelmességibdl haza érkeztem, leghottan Tusnadi
Gydrgydt el kiildottem, hogy szekereseket ... keressen
{Illyefva Hsz; ApLt 4 Bialis Ferenc valamelyik Apor fiu-
hoz). 1799: egy 1dd viartatva fel serkenvén Bori litta hogy
a’ szekeresse el ment onnét [Dés; DLt). /843: a Szekeresek
... 2" Léténn tetbn tdllek elmaradtak [Bagyon TA; KLev.
Bottyan Gabris (28) vall.). /867: ha reménségem ellenére
nem johetnének el kérem ez alkalomtol értesiteni engemet
hogy gondoskodjam szekeresrdl [A.siménfva U; Pf Marosi
Janos Palffy Lajoshoz].

Szk: kétlovi ~. 1621: Zaz Teglat veottwnk fl. 2 — Mel-
liet kett lout Zekeressel hordattu(n)k fel az Czinterembe az
Tegla Czurteol Harom uttal hozta fel ... d. 24 | kellet ... ket
loutt Zekeressel fouent hordatni(n)k [Kv; Szim. 15b/IV.
20] % kétokri ~: 1621: Egy kett E6krw Zekeressel, az
Czintere(m)bol hordattu(n)k ki 3 zeker Zemetet d 12 |
Borbely Martonne Boltiahoz ket Eokrew Zekeressel hozat-
tuk fel Kebmyes Mihaltol az ayto keoueket ... d. 7 [Kv; i.h.
15b/1V 13, 17] % lovas ~. 1594: Vgian ezen idefel megh irt
louas zekeresek supplicaltanak Biro vramnak, es az eghesz
Tanachnak, hogi az terhet nem bimak el, vinni hatt hatt lo-
uon [Kv; Szam. IV/6. 14] % Gkros ~. 1592: Az Ebkreos ze-
keresek [Kv; i.h. 5/XIV. 170 Eppel Péter sp kezével).

szekeresféle fuvarosféle; un fel de ciriug/cirutas; eine
Art Fuhrmann/Kutscher, Fuhrknecht. /653 bémenet, Ba-
koén éjjel egy emberséges embert megolt volt egy székely
szekeres-féle* {[ETA 1, 138 Nsz. — *1621-beli eseményre
von.].

szekereskedés fuvarozisi szolgélat; prestare de criusie;
Fuhrmanngeschift. /7/7: Kivaltképpén némelj részei szé-
ktink(ne)k ugj mint Kaszon ujfalu Kozmas, Tusnad, Dan-
falva generalis marsusb(an) Levén az mindénnapi szekérés-
kedést, postalkodast kalauz adast szdmul sem tudgjk tarta-



szekereskedik

ni, melj mid bujdosik lakéssa [INyR Cssz, Gysz, Ksz ren-
deinek panasza].

szekereskedik fuvaroskodik; a cardusi, 2 se ocupa cu
cirdugie; fuhrwerken. /590: Kazaltatasra valo Zekeresseg
Zente Balint 8 vtal zekereskedet fyzettem Bor kyviteleyert
f. 2 [Kv; Szdm. 4/XXI. 84a Kis Istvan sp kezével]. /593:
Bosi Peter vallia: Mikor Kis Georginek az felesege el zeo-
keot, en velem eggiwt zekereskedet, kesen veotte eo ma-
gais ezebe mikor el zeokeot teolle [Kv; TJk V/1. 353].
1603: Coloswary Janos Deak ... vallia ... Vitez Menihart
.. monda hogy No, Janos vram nekedis vagio(n) egi lo-
wad, ennekem ketteo vagion, de am kereskedgiel, zekeres-
kedgiel az nieresegeben adgy enneke(m) [Kv; TJk VI/1.
642]. 1752: Mihallj Szekereskedik [Szentmargita SzD; Ks
16. LXXVII). /768: Mii gyakorta ezen helyen szekeres-
kedvén, batorsagoson ezeken ’a Cserefdhoz ... feljul mar-
hainkot ki botsatottuk legeltettiik [K; LLt}. /797: Zemyesti
Andras sokat szekereskedvén Szdraz Ajtan esmerkedtem
vélle [Barot Hsz; HSzjP Bardotzi Nyika (23) vall.]. /1852:
ha szekereskedni akarok mas modot talalok réa [Marosbo-
gat MT; DobLev. V/1347].

szekeresség szekeres szolgdlat, fuvarozis; prestare de
cariugie; Fuhrwerken. /582: Keowetkezik zekeresseg’ es
Postasagroll valo fizetes [Kv; Szam. 3/VIIL. 5]. 1586: Pos-
tasag es zekeresseg tesze(n) eddeg az mint en meg vetet-
te(m) f. 293/74 [Kv; i.h. 3/XXIV. 66]. 1679: Ola Laszlo ...
mikor a Tér6kdk szekeressegerd] haza jove, hozzank jéve
[S6varad MT; Ks 18/LXXXVIIL 1). 1769/1778: Szélgat
tartottunk, és azokat ha kivantatott, azon id® alatt, mig mi
Szekerességre voltunk Vrasag Szdlgalattydra hajtottik, és
igy ollyankor is az Vrasag Szdlgélattyaban, tsonkasag miat-
tunk nem esett, az is meg volt [Bagos Sz; BfN 1. DDD/4].

Szk: ~re jar. 1781: szekerességre jarvan Szebenben
deszkaval, az inctus Szebenbe az maga szekereivel az pia-
con elhagyta az actornak fiat, Nagj Jézsefet [Taploca Cs;
RSzF 123].

szekéreszkoz szekértartozék; piesd de schimb la cérugs;
Wagenzubehtr, Material fir Wagenbau. /788: a mindenna-
pi haz szitkségét tselédeknek, szekér és eke eszkdzoket mi-
bd! potoljunk? [Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.].

szekér-eszktzfa szekéralkatrészeknek valéo kemény fa;
lemn (de esent3 tare) pentru piese de cirutd; Wagen(bau)-
holz. 1840: Kasova® Marhéssai minden féle szekér eszkdz
fakot és abrantsot hordtak | Szekér eszk6z fakot faragot |
Orsova® Marhéssai szekér eszkézfit hoztak {Bom. G.
XXIVb. — * ®MT].

szekerezés fuvarozas, fuvarozasi/szekerezési szolgilat;
prestare de cirdugie; Fuhrmanndienst. /580: eo kegmek az
zekerezesrol wegeznenek mintshogy (!) legien az keowek-
nek be hordassa [Kv; TanJk V/3. 209b]. /582: Thimar Mi-
haly az Safar Polgar zam adasza ... Zekerezesre postalko-
dasra keolteoth egy Summaba f. 287/16 [Kv; Szam. 3/VIL
10 Didsy Gergely not. kezével]. /583: Nilwan vagion ... az
keosseg panazolkodasabol hog Noha el nem veszik az Ado
Zeded vraim a’ keossegteol Adoba a’ lengiel penzt, De
mikor e6 nekiek zekerezosert vag egieb zolgalatert az safar
vraim meg fizetnek Garassal fizetmek [Kv; TanJk V/3.
274b). 1585: Su(mm)aia Az zekerezesnek postasagnak
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tezen Vniuersal(ite)r f. 396/47 [Kv; Szam. 3/XXII. 29).
1592: Kewettkezik Az Zekerdzesnek walo kelchyegeh [Kv,
i.h. 5/XIV. 303 Eppel Péter sp kezével]. /1609: Kduetkezik
az mit ez Eztendeo Forgasaban Vrunk eo Felsege
Zekereszesere, es Postasagara Keoltettem [Kv; i.h. 12b/IV.
257). 1621: Eo kegmeket megh talalua(n) Tanachiul, Zabo
Pal es Tedredk Janos, hogi hoszu Thamas vram maradot
uolna nekiek adossa zekeresesb6l az mint zamueueo vraim
fel talaltak be adot Regestumaba(n) ... Fizettem megh neky
... £1d 12 [Kv; i.h. 15b/X]. 244]. 1849 Maczek Floridnne
és Krizsdn Mdria alhatatoson azt érdsitették hogy két
Szekérrél tortént a’ szekerezés [Kv; Végr. Vall. 81].

Hn. /694 Az Szekrezes f6ben [Torda; EHA). /737: az
Szekerezés voigjen [uo.; EHAJ.

szekerezhet szckéren kdzlekedhet/jarhat; a putea circula/
umbla cu ciruta; mit Wagen fahren kénnen. /586: Az Vo-
sarnapnak illesereol zentelesereol ig’ vegeztenek eo kgmek
hogy vgmint kilencz oraigh az kapuk be theowe legienek
Ne zekerezhessenek [Kv; TanJk /1. 34].

szekerezik 1. szekérrel utazik/megy; a cilatori/umbla cu
ciruta; (mit Wagen) fahren. /796: Nordenbe szekerezvén
a’ kotsisnak, és a’ Fogadosnak 4 Rfl 54x [ETF 182. 33
Gyarmathi Sdmuel felj.]. /846: Trefort és én Ebtvds Pepi-
hez szekereztink [Kemény Zsigmond napléja). /1852: vitt
el a’ Grofne szekerezni is és G Teleki Plnéhoz is el vitt
[Kv; Pk 6 Péakei Krisztina férjéhez].

2. kocsikazik; a merge cu trisura, a face o plimbare cu
trasura; herumspazieren. /823-1830: egy reggel azt mond-
ja nekem Elek urfi, hogy a kicsiny kocsit viszik a Szamosra
mosni, menjink el mi is szekerezni [FogE 158].

szekérfelhérc (16)szekéren a nidagasra v. agasfara, hatul
a nyujtora keresztbe helyezett vasalt fa; crucea carului/ca-
rutei, cruce de carufd; Bracke, Querscheit. /798: Vasaltam
egy uj Szeker Forhéctzet megy Nadoltam két csatlas pal-
czit és Fel Sotottem egész Vasat két Tekerd pantat fel csi-
néltam rééja [Déva; Ks 72. 54 kadér-szamla).

szekérhdt a szekér hatulsé része; partea din spate a clru-
tei; Rickseite/Hinterteil des Wagens. Sz. /1662: Kegyelme-
teknek meg kellene Vallisnak vagy imi, vagy mondani Ke-
mény Simon urammal, hogy szekérhaton 6 kegyelme bi-
zony nem fog nyulat [TML 11, 269 Ebeny Istvan Teleki Mi-
halyhoz].

szekérhordé szekérrel szallitd/fuvarozé személy; cardu
carutas; Fuhrknecht. /673 Bara Péter, Peter Istvan, Guzrdn
Mittyas szekér horddk ... Béjte Imreh és Thamas Janos
ugy allottak be, hogy esztendejek el telvén kidlhassanak
[Szenttamés Cs; CsVh 45).

szekérjards 1. szekerezés; umblatul cu carufa; Wagen-
fahrt. /1638: Az talpfat mind azon altal ugi vettem eszem”
be(n), hogi megh ugia(n) az Lakatos Giorgj fedldeben va-
gion ez Czedpedgesen beledl, ha ki czusatis az Talpfais, d¢
az Czikor Gibrgy szeker jarasa miat vagion | Azt lattam
hogi az sok szeker jarassal gerezdelesel, mind el romlot 22
fal [Mv; MvLt 291. 162b—-163a].

2. szekérut; drum de cirute; Weg einer Wagenfahrt
Fahrwerksweg. 1656: Barzoai ... Azon felyul melyet bor
sofoldnek hinak uicinussa az Jakoczek hazokhoz ualo ma-
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sik bakos Thamas szanto foldek zeker iarasa [Csobotfva
Cs; CsALtLF. 28. 1/1].

_ szekérkarika szk-ban; in constructii; in Wortkonstruk-
tionen: fojt6 ~. a sémelyt v. pAmafat a tengellyel egybefogd
vaspant; cerc de fier care leagé perinocul de osie; Zugband.
1652: Két Fél hercz vas, egyikbe (igy!) el torétt. Két ten-
gely ton fojto szeker karika [Gorgény MT; Torzs).

V8. a fojtkarika 1. cimszoval.

szekérkas szekérkosdr; cog de carutd; Wagenkorb. /566:
vnim Cophinu(m) Zeker kas vocatim [Kv; Szam. 1/X.
241]. 1593: Banyai Andrasnak Egi zekeor kassert, Melyet
vrink Tar Zekerere vytteg f — d 35 [Kv; i.h. 5/XXIII. 45
Casp. Schemel sp kezével]. 1768 k.: Nyikita egy szekér
kast akart csinalni, mely(ne)k karotskait az foldben fel
Szurdolvan, mér kertelni akarta [K4jan SzD; BK].

szekérke 1. kicsi szekér; cirufd mica; Wégelchen. /679:
l(.('Szijnséges, deszkas, Karika Kerekii, gyermek(ne)k valo
kis szekerke no. 1. Ugian illyen, romladozot, regi szekerke
hatulso tengelje, egi kerekével no. 1 [Uzdisztpéter K; TL.

ajomi Janos inv. 6].

2. jelz6i haszn-ban; cu functie de atribut; in attributivem
Gebrauch: szekérkényi; de un anumit numir de cirute;
Fuhrenmenge eines kleinen Wagens. /730: egj szekérfaért
Den. 69 ... ismét 2 szekerke faért Den. 90 [Kv; Szam.
S6/XI1X. 24).

szekérkenés szekér-be/megkenés; ungerea cirutei; Wa-
genschmieren. /853: Johannak tobb izbeni aprélekos kél-
csegékre kilonosen szekér kenések VRS 4xr5 [KCsL 3].

szekérkendé szekérken6cs; unsoare de cirutd, pacurd
Pentru uns osiile, dohot; Wagenschmiere. /864 Lagy* ...
Posvanyosabb része dohott gyanant szekérkendnek kifézhe-
t6 [M.valk6 K; KHn. 116. — *Siippedékes fennsik]}.

szekérkerék roata carului; Wagenrad. /736: Egyik asz-
Szony ... egy szekérkerékbOl titkon az szeget kiveszi
[MetTr 419].

szekérkerék-f6 szekérkerék-agy; butucul rotii; Radkopf,
Radnabe, /797: Szekér Kerék fére valo vas karika harom
[M.igen AF; DobLev. IV/777. 13].

szekérkisérd szekeret (fegyveresen) elkisérd; care inso-
leste/escorteaza caruta; Wagengeleiter, Geleitschutz. 1710:

német general, Hajszter er6s bloquéda ala veszi Ersekij-
Vérat, Rakéczi éléssel s munitidval meg akarvan segilteni, a
Németek elejekben kiszallnak, a szekérkisir kurucok elsza-
adnak, mind a szekerek, mind a préfont s munitié a néme-
tek keziben esik [CsH 448].

szekérkocst szekér; carufd; Kutschwagen. /666: ihon az
Szeker kocziban vadnak kerekek [Marossztgysrgy MT,
BaiLt 55]).

szekérkot6-lanc kerékkotd-lanc; lanf cu care se leagd
Una dintre rofi cind carul coboara la vale; Radschuhkette.
1647: Egy szeker keoteo lancz [Nagyteremi KK; BK
48/ 16). 1770: Ket szeker k6t6 Lancz ott Szom Karikajaval
hargaval egjutt [Usz; Pf]. 1772: Szekér k6t8 Lantzok kts-

szekérnyars-cepusa

lek [Szdszfenes K; BethKt Mikes conscr.]. /802: Két lo
szekérhez valo lanczok, az egyik Saroglya kots, a mas sze-
kér koté Egy mas szekér k6td lancz [Ne; DobLev. IV/104).
1830: Béres Szekér vagyon kettd, mindenik Vasas szekér
kotd Lantzaival jo és hasznalhato 4llapotban Nro 2 {Nagy-
ikland TA; TLt Kozig. ir. 1748].

szekérkdzhetik szekerezhetik, kocsikdzhatik; a putea
umbla cu ciruta/trisura; fahren/fuhrwerken konnen. /796:
Mar, Fel, A kdsziklara szekerkdzhetik (1) az embér vég nél-
kill [Szaszvaros; BN Szigeti Gyula Simuel prodekan kezé-
vel].

szekérlajtorja szekéroldal; loitrd; Wagenleiter (des Lei-
terwagens). /600: Az izakot mo(n)dotta Elekes Peter hogy
az zekerlaitoriara te6tte wolt s onnan eset el [UszT 15/40
Andreas Ledrincz Tiboldi Zabad zekely vall.]. 1685 e.:
Szeker lajtorja Nro 1 [Borberek AF; MvRKLev. Urb. 9].
1730: Egy par hoszszu Szeker Lajtra Egy par rovid Szeker
Lajtra [Kénispatak Hsz; Pf]. /745 Egj par hoszszi Szekér
lajtorja par 1 [Marossztkirdly MT; Told. 18]. /753: edgj
par ujj szekér lojtorja [Mezézéh AF; Told. 18]. /1797 Sze-
kér lajtorjdnak valo Korisfa négy rudok [M.igen AF;
DobLev. IV/777. 20). 1801: Egy kis szekér lajtarja [TL}.
1807 k.: Az Exp(one)ns killdn Szekeret hogj tsinalt volna
nem tudam, hanem a melly volt el pusztult rendre egyetma-
sa annak ¢és azak hellyében az Eskettetd tsinaltatott, hol
Szekér lajtariat hol kereket hol egyébb részit {Sinfva TA;
Borb. 1I}. /840: Egy par Szekér Lajtorja Rft 2 xr 10 [Szent-
benedek kémy. AF; MMatr. 1233. 2a). /1865: Egy ekho la-
bastol meg vasazva ... Két rossz szekér lajtorja [Szarhegy
Cs; LLt].

szekérlajtorja-fa biirfa, oldalfa; barele loitrei; Ristlei-
ter. /1635: egj darab szeker Laitora (!) faual reja ment verte
es kéuekkelis hagigalta [Bece AF; Told. 1a II].

szekérlé igaslo; cal de ham/povard; Zugpferd. /1679: Az
harom szekér eleiben valé posta lovakat kérem siettesse,
hadd koltoztethessem el innit feleségemet. Az Vasarhelyril
val6 szekér lovak is legyenek itt [TML VIII, 510 Teleki
Mihély Nalaczi Istvanhoz].

szekérmester szekérgyart-mester; rotar, meseriag care
face carute/care; Wagenbaumeister, Wagnermeister. /689:
Felfdidi Gyorgy Szekérmester(ink Conventioja [Utl]. /716:
Gjobrdz0 Gyorgynek egj Tehenet vette el ... Markis opra
potentiosé es maga italaert fizette az Szeker mestermek
[Szurdok Mm; JHbT). /736: Szekér Mester Uramat trans-
ponélini kell mas sz&llasra; mivel mostani Gazdaja Eklesia
szolgaja [Dés; Jk 463a). /738: A meltosagos grof Forgacs
Umak szeker mestere Biro Uramni jéven annak attunk fel
kupa bort dc. 9, kenjeret gombat, kolbaszt, szalonnat de
16// [KvH; Bogats].

szekér-napszadm fuvaros-napszam; salariul pe o zi al unui
crdug; Fuhrlohn, Fuhrentaglohn. Szk: marhds ~ 1846.
Egy kémives napszdm Kr. 48 Egy Ats napszam ... Kr. 48
Napszidmos Kr. 16 Negy marhés szeker napszdm Rf 4 Kr.
48 [Dés; DLt 1541/1841].

szekérnydrs-cepusa szekémyars, tdj gyaka; tepusd;
Wagenpflock. /796: ki volt az a’ Személy a’ ki egy Szekér



szekernye

nyars Czepuséval Taré Lupnak mellyéhez Gtett ...? [K;
Eszt-Mk vk].

szekernye csizmaszer(i bdr libbeli; incilgiminte de piele
asemenea unei cizme; eine Art Lederstiefel. /570 k.: Kéll
penig akkor adni négy tal étket s egy pecsenyét s hatvan-
négy pénz arra bort és az Isten tisztességére négy forintot
aranyul, a céhmesternek egy szekernyét (? sekemjett!), az
szolgaloé dékannak egy czepelyiist [Dés; DFaz. 7]. /587 fi-
zettem az varganak ... Esmeg magamnak Chinaltattam 2
Czipeleost p(ro) 40 d ... Jtt(em) egj Zekemiet p(ro) 80d ...
Veottem esmeg az Piaczon ket zekemniet p(ro) d. 75 [Kv;
Szam. 3/XXVI. 69 Suweges Gergely isp.m. kezével]. /588:
1588 Eztendeoben Keouetkezik az Zolgaknak megh Zegeo-
deot ruhazataknak megh fizetések. Az Lovak melle Zegeot-
tem 1 Legentt Kinek neve Peter Zegeottem 2 Jnghbe, 2 ga-
thiaba, abah Naddragh. 1 Ziar 1 Suvegh, 1 Zekemi ... Va-
gion Restantiara ki marad 1 Aba naddragh, 1 Zekemie [Kv;
i.h. 4/V. 38 Gr. Veber kezével]. /589: Vintzelemek valo fi-
zetés. Attam az Vinczelernek Sass Dyenesnek, eztendeo al-
tal valo zolgalattiaert f. 5. Esmet attam eg’ Zekernyet, mel-
liet vottem nekie f. — d. 70 [Kv; i.h. /XL 39]). 1599:
Telcheres Adam Vizen. Baniara ... Egy forinthara zeor par-
that —// 3. 10 Bokor zekerniett —//10 25. Zattian Sarutt
ismet —// 12 1/2 ... Jianchar kapzat tt—//9 [Kv; i.h. 8/XIV.
26 hj). 1626: Az vargamesterekrdl miképpen adjék el az sa-
rukat ... Egy czapbérbél német mddon csindlt j6 szeker-
nyét, szépet fl. 1 [Gyf; EOE VIII, 329-30 Arszabdlyzat-
ban). /1658: Koczis Istuan ... fizetesse pedig, ugy mint kez
penz flor. 13 ... ket bokor uy szekernyett, s egy fejelest s
egy brassay nadragot s egy werd Diznott [G6c SzD; Wass-
Lt).

Szk: dreg ~ 1595: Vettem az Rudos legennek egi
eoreogh zekerniet p(ro) f — d 65 [Kv; Szam. 6/XV. 39].
1627: A csizmadidk is mivel minden miiveket képtelen
dragin adjik, végeztitk fel6liik, hogy ... miveket igy adjak:
Egy 6reg czombig érd kocsisnak valé szekernyét tehénbdr-
bél, j6l készitdttet, adjanak egy forinton [Gyf;, EOE VIII,
452-5 Arszabalyzatban).

szekernyés szekemyekészit6; persoani care se ocupi cu
confectionarea incéltdmintelor de piele asemenea unei ciz-
me; Stiefelmacher. | szekernyét visel6; persoani care poarta
incilfiminte de piele asemenea unei cizme; Stiefeltriiger,
Gestiefelter, gestiefelt. /453: Zewcewmyes Peter [Kv; TT
1882. 538). /1590: Zekernies Georgy [Kv; Szdm. 4/XIV. 7].

szekérnyi 1. vhany szekérre val6; de un anumit numar
de clrute; 1, 2, 3 ... Wagenfuhren ..., eine Menge von 1, 2,
3 ... Fuhren. 1699: harom szekerni fat ... el vontatot [Rcs
TA; KvAKt Mss 344). /748: Az Stéllo hijjan van cir cirter
(1) 10. szekémi® [Koronka MT; Told. 11/95. — *Széna).
1763: a’ Falusi Marhdk ... meg ették volt a’ Kalangyat,
ugy hogy Cir(citer) egy szekémyi el tékozlodatt beltlle, de
még maradat 6tt szekémyi [Zdh TA; Mk V. VIII. 14].
1774: szénat ... Ot szekemmyit ha nem tdbbet el kelletett
hannunk, mellyeknek hasznat nem lehetett Venni [Mocs K;
KS Conscr.]. /792: széna 8 Szekémyi Tavalyi pedig hitva-
nyotska 4 Szekémyi [Szentkiraly Cs; TL]. /829: egy nagy
Létz kas 30 szekér nyi teli Torok Buzdval® [Ne; DobLev.
V/1155. — *Foldbirtokos udvardban falun]. /848: Minden
némi takarményt 6szve takartattam, a zabon és a 8 szekér-
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nyi szenan kivill [Mez6csan TA; Born. F. Ie Lukéacs
Gydrgy br. Bornemisza Janoshoz).

2. terilletmértékként; ca unitate de misura pentru supra-
fete agrare; als Mafeinheit: vhiny szekér mennyiséget
termd (tertllet); (teren) de pe care se poate obfine un anumit
numir de clrufe de fin; ein Feld von einem Ertrag von 1, 2,
3 ... Fuhren. /756: Ezen Széna rét ... két szekémé
Capacitissu [Timava H; JHb LXX/2. 64]. /768: ezen ol-
dalnak kozepe t4jan alatt az Arok mellett vagyon egy kis
Teretske, mellyen égy Szekérnyi Buglya Széna meg terem
[Cege SzD; WassLt). 1797: kaszal6 ... egy fél szekémyi
[Oroszhegy U; Ks 65/43). 1827: 8. szekémyi Torok buza
termd Rétek [Maroskoppind AF; DobLev. 1109. 20].
1833: Tdvisses a Vaczkorosban mintegy 20 szekémyi egy-
szeri vagasra [Csekelaka AF; EHAJ. 1843: Az okros gaz-
dak megmaradtanak ugyan az 5 forint 12 krajcar évi taxafi-
zetés meliett, de ezek szaméba soroztatott minden olyan bé-
nyaszgazda, bar egy tkre se lett Iégyen, akinek négyszekér-
nyi szénat termd helyénél t6bb volt [VKp 127).

Szk: vhény ~ kapacitdsu. 1756: Ezen Széna rét ... két
szekémé Capacitissu [Tirnava H; JHb LXX/2. 64] *
vhdny ~ termésii. 1823 két vagy harom Szekérnyi termésil
hellyet foglal magiban azon Rét, mert nagyotska darab
Fold [Bh; HG Eszterhazi perek].

szekérnyom fagas, urma lisati de rotile unei cirufe;
Wagen(rad)spur, Radspur. /590: Mikoro(n) rea hyttam vol-
na az falus polgarth Jakab Istwanth® mutattam volna neki az
szeker nyomoth [UszT. — *A megcsévalt foldre). /8/7: az
Egésen Szemeimmel latvan Két Szekér nyomat, akik utén
puhatolodvéan ugy értettem, hogy a’ Vég Lab nevil tilalmas
Erd6bdl vittek volna Buza Karot [Dés; DLt 131/1823].

Szk: felveszi a ~ot. 1774: azon hellyb(en) a szekér nyo-
mot fel vettlik s minden tétovazés nélk{lt mentlink a szekér
nyomon [Vaja MT; Told. 46/14). 1783: LAz4r Imreh Ur
rész erdejében red akadvan egj helljen a’ kér tételre, Erdd
Pasztor Tarsammal edgyitt fel vévék a’ Szekér nyomot,
meljel el vitték a’ 1¢ vagatt veszszit, melj Szekér nyomon
menénk egjenesen itt Siroson a’ Szots alias Galna Antal
Uram életere, holott megis tandlok az el lopott veszszot
[Kissaros KK; JHb XX/8. 13] % redeskiiszik a ~ra. 1654:
masnap az hara(n)got felen verek es az falu ki mene oda 8z
honnat el vittik az buzat, es lata(m) az szekemnjomot az kin
el vittik az soljomkdyeket" ki hiuatua(n), az uy faluiak rea
Eskouenek az szeker njomra [M.ujfalu K; Ks 42. C. 42. —
*A t8szomszédos S6lyomkd lakosai).

szekérnyomnyi egy szckér szélességl; de lajimea unet
clrufe; eine Wagenbreite. /828: az ugy nevezett régi el
romlott Virmegye hiza mellett kereszt(il a mas uttzrs
nyullo egy szekémyomnyi sikétor [Csekelaka AF; KCsl
16).

szekérnyiijté a szekér két tengelyét dsszekotd rid; inima
carului; Langbaum, Langwiede. /7//: Lattam hogy Feket¢
P4l az ¢d Naga gyimdlcsds kertibdl egy nyers termd fat
Szekér nyujtonak leudgott, s elvitt [Buzisbesenys KK; BfR
1V. 30/20 Sz8cs Janos (40) jb vall.].

szekéroldal partea laterald a carului; Wagenleiter, Auf-
satz, Fuhrwerkseite. 7528: 111 instrumenta lignea ad carros
wigari zeckeroldal sub ponte [Vh; MNy XXXI, 276]. / 681:
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Szekér oldalnak valo faragatlan bikkfa Nro 22 [Vh; VhU
568).

szekérrazas szekérzotykodlés; zdruncindturile carului/ca-
tutei; Holpern (des Wagens), Wagengerassel. /880: Nem
irtam eddig neked, mert folyton betegeskedtem, hogy ide-
Jottem ... A sok szekérrazds megartott [PLev. 76 Jakab
Odén Petelei Istvanhoz].

szekérrid oiste, protapul carului; Deichsel. /593 Kadas
Jstwan Coloswarat lako vallia ... Ez fogoly Azzony eleob
alla az zeker Rud fele [Kv; TJk V/1. 430]. /669: szeker rud
vegiben valo marok vas egj szeker rudhoz valo fojto karika
het [Kéhalom NK; Ks 66. 46. 24a). 1679: L6 utin valo
szekér rid, elsd s hatulso tengelyestS! nro 1 [Uzdisztpéter
K; TL 34 Bajomi Janos inv.]. /744: Uj Szekér rud 1 [Buza
S8zD; LLt 181. B). 1756: Vagyon ... edgyik szekér ridon
€8y csatlds karika [Déva; Ks 92. 1. 32]. /777: Barburas
Zimjuon ... maga szekerit holmi portékakkal, ugy mint:
Szeker Lajtrakkal, szekér ruddal, deszkakkal meg rakta, és
feljiil szalmat rakott réaja [Kécs SzD; KS. Blaga Makavé
(36) jb vall.]. /796: Az Szekeren visza Orbe killddttem Ha-
rom kerékre valo Fal fat egy székér Rudnak valot {Banyica
K; IB. Gombos Istvan lev.]. /797: Egy Béres Szekémek
készillt uj szekér rud, tengellyestsl, és lészastol édgyiitt
[M.igen AF; DobLev. IV/777. 17]. 1805: A szekér Rudon
két nagy vas karika, alkalmos ... vég karikik alkalmosok
[Buza SzD; LLt Cséky-per 124. L. 31].

_ szekérséinc kat szekerekbOl alakitott védelmi sanc; int3-

Nturd din care; Wagenwall, Festung aus Wagen. /653:
Mézes nem meri magit sancz nélkill hagyni, hanem 165v6-
Szerszamait — a tatartdl megvélva — mind lovassat, mind
8yalogjit, még a bassat is szekér-sanczba rekeszti, hogy
onnat lgvoldozze ellenségét [ETA I, 82 NSz). 1657: Az
Németség azon éjjel szekérsincban vévén magat, mésnap
esmét megindula Locse felé [KemOn. 227].

szekérszam numarul cirutelor/de cirute; Wagenzahl.
1593: Egi darabantnak a kj az zekerzamot a kapiiba fel rét-
ta, Attink f — d 9 [Kv; Szam. 5/XX. 121].

szekérszer szekérrel valé szolgdlat; prestatie cu carul/
atelaje; Fuhrdienst. /710 k.. eddig elé az égy szekér szérré
(!) ne(m) méntlink, de ha ide hitreb kivantatik vala mi
Victudlet a Falubol el szalitani akkor tudom nékiink kél
elménn(ink [Vacsarcsi Cs; BCs]. 1724: Valakit szekér
Szerre poroncsolnak szofogadatlankodnék marh4jat el dug-
N4 forint az biintetése mégis el kel menni [Kisborosny6
Hsz; Sz&kFt 33],

szekér-szerszém unelte pentru cirufi; Wagengeschirr.
1629: Az mi zeker zerzamot Baboczrol el hozoit azt sem
atta neki ugj minth dezkas Zanat zeker zer zamot hanem
;z_ak valami Ekett es ahoz valo zer zamot [Kv; TJk VII/3.
].

szekérszin kocsiszin; sopron (pentru clrute); Wagen-
Schuppen. /623: Az Var Arka feledll az mint megh fordull
ha lehet. 24 Eolny Istallo legyen az zeker zenigh [Torzs.
Bethlen Gabor gazd. ut.]. /632: Komanai Uduarhdz ... egy
hozzu Szekér szin alatt uagion egy olay wte6 Sayto No |
[UC14/38. 1 18-9]. 1637: Az szeker szin bastiaia(n) lakat n

szekértorés

1 [Ebesfva; Utl]. /638: Az szamtarto haaz mellett vagjon
eggj hoszzu, suppal kedtdtt szeker szin [A.porumbak F; UF
I, 661). 1647: Ez hazakbol megh terien az Uduarra, vagion
nap Nyugott fele egy szalmas Szeker Szin, boronabol rott
[Drass6é AF; BK 48/16). 1652: Ezen hazak végiben vagyon
egy avatagh Zendelyezes6 szekér szin [Gorgény MT;
Torzs]. 1699 vagjon edgj Szekér Szén, melljben vagjon
magjar Hinto 0j (?) formab(an) eppéttetett ket hosszu kbtd
lanczaval edgjit nro 1 [O.csesztve AF; LLt Gyulafi Liszl6
inv.]. /706: Miklosvaron ...vagyon tisztesseges udvarhaz
kortilotte valo palank kert romladozott, istalloi, szekér
szinnye Konyhaja s egjéb belsd epiiletek alkalmasint vad-
n(a)k [Hsz; Térzs. Rakéczi inv.). 1736: négy agosotskéra
epitett, perellyere fedett az két oldalaba ragasztott kis Sze-
kér szin, vagy Amyék, el fémne alatta egy Szekér [Noszoly
SzD; CUJ. 1761: Ezen Istillokkal egj contiguitisban ... bo-
ronakbol ki rakott ujj fenyd Firész deszkabol kotott nagy
kapuju Szekér vagj is Hinto szin vagyon [Siménfva U;
JHbK LXVIIV1. 39). 1777/1780: kbzel a bé jaro Kapuhoz,
vagyon egy Sasba rakot Barana fabol késziilt jo Statusban
1év6 Szekér, vagy Kadar szin Sendelly Fedél alatt vas sar-
kakon forgo Deszka kapujaval [Alparét SzD; JHbK LII/3.
121]. 1829: Egy eresz vagy szekér szin [Felfalu MT; DE
2]. 1854 Egy Szekér szin ... ezen Szinre vagyon fBltéve Ju
kosarhoz tartozo Lésza 7. darabb [Sard KK; WassLt].
1862: Az udvarhézzal egy fedél alatt van tovabbi egy sze-
kérszin fenyd deszka oldalzattal [Mez6band MT; TSb 39].

szekérszinecske kocsiszinecske; soproneatd; (kleiner)
Wagenschuppen. /825 egy kis Szekér Szinetske [M.felek
K; SzentkZs Conscr. 13].

szekértdbor tablrd de ciirute; Wagenlager. /62/: Tolda-
lagi Mihaly uram egyszer oda jévén a mi szekértiborunk-
hoz, azt kérdé tollem® [ETA I, 128 Nsz. — *Kdv. a kérdés].
1653: Mikor a szekér — tdborra menék, talaldm Krajnik
Laszl6t | Immar kettd a csauz velem, ez a kit el6ll taldltam,
Huszain csauz s a masik Bali csauz, a kivel hatodmagam-
mal elindultam vala a szekér-tdborrdl [i.h. 126, 131 NSz].

szekértaliga kétkerekii szekér; teleaga; Karren, Zweirad-
wagen. /798: a Bivalast ket Bivalakkal szeker tajigaval
edgjutt el fogvan hozta egjenesen a Bordi Janos ... Sajtoja-
hoz [Addmos KK; JHb XIX/58].

szekértarté szekeres; cariug, cirutag; Fuhrhalter. /6/9:
Elég rosszul kocsiskodott volt az dnagysaga rudas mestere,
de mindazonéltal elég remediuma vagyon Onagysiginak,
csak fogadja meg is Onagysiga igaz hiiv szekértartinak
szavat [BTN? 221].

szekértengely osia carului; Wagenachse, Langbaum.
1812: Egy pér nagy Szekér tengellynek meg vasazisaért ...
Rf. 1. xr. 14 [F.rakos U; Falujk 72 Sebe Janos pap-not. ke-
zével].

szekértézsola négyes v. hatos fogatnal hasznalt toldalék-
rid; tinjal3; Vorspanndeichsel, Deichselansatz. /846: két
szekér tezsolja silkottyuval és ugyan annyi Eke tezsollya
[Sz4szerked K; LLt].

szekértbrés szekérit, drum de clirute; Fahrweg. 1679/
1687 k.: Mint hogy ez el6tt Székely Gaspérnak 3 megye



szekérit

meg engedte volt hogy a maga kertit a Czinteremhez ra-
gaszsza ... de mivel immér A Czinterem ige(n) meg sorva-
dozott és szekér térésnek kell kortille lenni a kerités épités-
kor (!) ... tartoznak a Szekely Gaspdar posteritasi viszza en-
gedni [Msz.; MMatr. 86).

szekénit 1. drum de carue; Fahrweg, Fahrstrale, StraBle.
1594: Az to feledl valo felen Zeker Vth volt ele [M.frita K;
Told. 27). 1606: Az fwle Gergely haza(n) aloll sem vetes
sem niomas ydeoben ott zeker vt ninch [UszT 20/232 Geor-
gius Marko de Olaztelek nunc in S. Marto(n) commorans
(40) pp vall.]. 1694: Ezen Kapurol menven eléb bikfaval
meg deszkaaztatot szeker uton az masik belsdb kapura [K6-
var Szt; JHb Inv.]. 1725: ket erdd kdzott el mend szekér ut,
¢és ugjan ezen szekér Ut valasztya meg mindenitt nap nyu-
got, feldl az Exp(onens) 6 Naga Arvai erdejét [Ménes MT;
BK). 175]1: a’ melly Szekér at fél felé tsappandlag az
Akosfalvi Erdd és a’ Vatzmiényhoz tartozé ezen darab Erdd
k6z6tt el mend Hatér utban rig [Koronka MT; Told. 31/4].
1775/1802: mentink a szekér utan ... a Virvu Ptyetrisuly’
vagyis kdves tetd nevezetd tetdre {[BSz; JHb LXVII/3. 83].
1823-1830: Pestre Budarél az ugy nevezett Repislé Hidon
jérnak altal, mely hid 9 vagy 10 csénakhoz tartatik. A hi-
don mind gyalogbsvény, mind szekérut kettd vagyon, az
egyiken mennek, a masikon j6nek, hogy ember és szekér
Ossze ne itkdzzenek, mikor behignak vagy kiszillnak
[FogE 167].

Hn. /688: az nagy hidon tul az lakon szeker uton valo
fe6ld [Makfva MT; EHA]. 1733: Az Borsa feld! valo falu
végin az széna flire jaro szekér ut ... vicinitasokb(an) (sz)
[Doboka; DHn 11]. /790: tulajdon régi Szekér ut helyiinket
kotyavetyéztetni kéri [Torda; KW]. /792: Lévén ... két
nobilitaris ... Sessioja ... melly két nemes Telkek kdzziil
egyik(ne)k szomszedja Napkeletr6l a’ Nagy Kbévesdi
sz6l6k felé fel jaro k6zdnséges szekér Ut [Désakna SzD;
EHAY}. /794: a Felsd Forduloban: a Pad alatt (sz), a Magyar
Lapédra jaro szekér ut [Szészljfalu AF; EHA). 1822 k.: A
Vas kopu oldal(na)k Rosa hegyrol a rétre le jaro utan innet
a Viros feldl, a Nagy Berek mellett 1évo szekér utan fejitl
jobb kézre 1€vd tdvisses bokros hellyet, oldalt [Dés; EHA].
1840: a Csomafii nagy szekérutba Féljaro [Badok K; BHn
30]. 1851: a’ Kakuk pusztajandl egy darab szekér ut, mely
La Balte felé vonul {Bényabtkk TA; EHA].

Szk: szabados ~. 1650: soha eleitlil fogvin azon az
Fejeregyhazi reten ... szabados szekerut nem engedtetet
[RkAk 340].

2. ~on szekéren utazaskor/utazas kdzben; in timpul cala-
toriei ficutd cu clrufa; auf/wihrend der Fahrt/Reise. /640:
Mészaros Fekete Janosné ... fassa est: Immar leszen hat
esztendeje, mikor én Kolozsvarra mennék. Ez az fogoly
Bithori Anna egy uton jott veliink, de 6 més szekéren volt.
Lattam azt, hogy beteg volt, nyegett az szekériton [Mv;
MvLt 291. 233a—251a étirasban].

szekéritbeli kb. szekériton levd; care se afla pe lingd
drumul de carutd; auf dem Fahrweg/der Strafe befind-
lich. Hn. /730: a Szekerut beli hejen (sz) [M.décse SzD;
EHA].

szekérutca szekérit; drum de cirutd; Fahrweg. /736: ki
ki az maga 8r6kségib6l hagyott az végib(en) egy egy dara-
bocskatt szeker uczinak, s ugy jarnak haza az mivel kévén-
tatott [K6lézna SzD; Ks 14. XLII. 1].
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szekérvighs szekémyom; figag, urmi lasatd de rotile
unei cirute; Radspur, ausgefahrener Feldweg. /632: talalek
az szeker uagasba(n) eg’ lapos uassat ... az Vram el ue-
ue(n) t8lle(m) uete az szekerbe [Mv; MvLt 291. 90a).

szekérvam szekérvimpénz; vami platitd pentru cirute;
Maut, Wagenmaut, Wagenzoll. /834: Kolosvara Majarsé-
gakal és egyébb naturdlékal 5 szekér vamra adt(am) 2 Rft 5
xr [Hosszliaszé KK; Born. Ia Bod Péter tt kezével].

szekérvankos szekérpama; perinoc; Wagenkissen/-pol-
ster. 1686: Két uj Aranyas Szekér Vankos [BK. Banfi Far-
kasné Bethlen Krisztina kel.].

szekérvir '?" Hn. 1857 k.: Szekér vir (e) [Vagas U;
EHA].

szekérvezetd szekeres, cardus, cirutag; Wagenburg,
Fuhrmann. /557: vxor Emerici zekerwezethew in pago
Swk [SLt ST. 5). /1582: balyka Istwan az Damokos Istwan
feolden hazasodot vala meg es en valek az Nasznagyanak
bot palnak szeker vezeteie [F.cserniton Hsz; HSzjP
Rakossi Lukaczi vall.] | 19. April(is) Varga Benedek wyzy
az feyedelem zekerwezeteoiet keet lowan gyalwra d. 25
[Kv; Szdm. 3/V. 39 Lederer Mihdly sp kezével]. /589:
Vadnak az wduarhaznal Zolgak zolgalo leanyok. Zeker
vezeteo vagion 2 ... A Zekeruezeteo Boldisar fizetese
ruhazattiaual egietembe tezen f. 20 [Kv; i.h. 4/X1. 41].
1591: 28 July. Arczwl Istwantol veottwnk az Cardinal
zamara Egy hordo bort Oh bortt hordattwnk
korchyomarw] zekerwezeteoknek es egyeb fele zolgaknak
120. Eytelt ... £2.d 40 [Kv; i.h. 5/X. 26]. 1592: 9 January
BathorT Boldisar zeker wezetedie zedkeot el, keretet Biro
vramtol egi zeker wezetedt, Eniedi Peternek fizette(m) f 0 d
15 [Kv; i.h. 5/XIV. 115 Eppel Péter sp kezével]. 1600: Ket
Karaczo(n) keozbe holtak az Jspotalybo! harman megh
eggyk kyraly biro vram zeker vezeteoie uolt [Kv; i.h.
9/XI11. 14 Damakos Maté isp.m. kezével].

szekérvontatis szekérrel valo sz4llitds; transport cu ci
rute; StraBentransport, Beférderung mit Wagen. /638: Azt
lattam hogi az sok szeker jarassal gerezdelesel, mind €l
romlot az fal ... killieb j6t az Fal, de az szeker vontatas
miat [Mv; MvLt 291. 163a).

szekérzbrgés hurducitura clrutei; Wagengerassel. /63/:
az szeker zedrgestdl nem hallotta(m) anniera az veszeke-
dest [Mv; MvLt 291. 235b]. /879: Csendes, nyugodalmas
hely. Szekérzérgés sem zavar, emberszé sem haborit
[PLev. 53 Petelei Istvan Jakab Odénhéz].

székes' 1. allvanyos; cu suport; gestilhlt, aufgesetzt. Szk:
~ guzsaly. 1805: Egy Székes Gusaj [Szamosfva K; BLt 9].

2. ~ hely a. biroségi férum; instana judecitoreascs; In-
stanz, Gerichtsort, Gerichtsstuhl. /586: Hozzu Jacab vallid
... Megh Nyere a’ leanyom perit Minden zekes helicken
{Kv: TJk IV/1. 593]. — b. lakhely/tartézkoddsi hely:
domiciliu, loc de sedere; Wohnsitz. /598: Az teoruenys
megh Jtely hogy megh kellet volna nedezni neget® es 2
zekes helyetis hogy megh ne(m) netezte le zall [USZT
13/59. — "A virosbirénak]. /625: az J falu tutta az helinek
gonoz voltat be kellet volna ... kertelniek ... auagi szekes
heliwnkeon hirdettek volna megh hogy ne boczatta volnd
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oda az megh irt Jobbagiom marhait [i.h. 47a]. /1671: Hogy
az Orszagtul végeztetett és helyben hagyatot Unionak
conditioit minden czikkelyivel fogyatkozas nélkiil megtart-
¥a, melyre ... minden jelen valé Rendek mostani gyiilé-
slinkben ... meg-eskiidgyenek; A’ kik penig jelen nem vol-
nénak Székes helyeken effectudllyak Fd Tisztek elott [CC
6). — c. testileti/uradalmi székhely, széki joghatdsag ald
tartozé hely; resedinta de scaun, resedinta scaunelor; Stuhl-
sitz, Sitz, Stuhl, Hauptstelle. /653 a fejedelem ... a mig
oda jara, addig itthon a szekely urak ... tanicsot tartinak,
minden székes helyekre hadat gyijtének, és mind az udvari
hadat: lovast, gyalogot felhozak [ETA 1, 46 NSz). /715:
Azon orokos Jobbagyok ... hul, mitsoda Varmegyében és
szekes hellyben, Varosban vagy Faluban, ott pediglen ki
foldin és ki neve alatt lak(na)k, Feleségeseké vagy ndtele-
nek ...7 [T, WH vk]. /774 itten a’ Székes hellyen taxara
nem mehet a’ szegény jobbagy ha csak egy arany ajandékot
nem 4d szamtarto és Praefectus Uraimék(na)k [Szentdeme-
ter U; LLt Vall. 67]. /864: Székes hely vagy régi nevezés
Szerint Széki hely itt a’ kézségnek Soos-kutja van, ’s mivel
erre régebben a’ Szék megbizottyai lgyeltek, e’ helyiség
kapta 2’ Székhely nevét a Székes helyé valtozasanak kora
Bsmeretlen [Nagyemye MT; Pesty, MgHnt 28 Marosszék
lf)7a]. — d. fejedelmi székhely; resedinta principelui, rege-
din{3 princiara; Residenz, Sitz, Hauptsitz. /662: Hogy pe-
dig a fejedelmi székes hely, Fejérvar a sok haboriisagokban
hagyon elpusztult volna, arra vetette vala elméjét, hogy
Székes helyét Szebenbe helyeztetné ... Az egész szasz na-
tibnak, s6t az egész orszdgnak metropolisat akarvan feje-
delmi székes helynek rendelni Valdnak ugyan Fejérvaratt,
kik a fejedelemtill a székes helynek oltalmazasara, kétszaz
clegy-belegy nemzetségbill 4116 személy gyalog, kiknek
hadnagyival Heriza ... beszélgetvén, igiretivel azokat nagy
titkon magahoz hajtotta [SKr 89-90, 369]. /7/0 k.: onnét
0sztdn Fejérvarra novemberben a fejedelem békisérésére, ki
addig az orszag z4szI6it, egy nagy kék és harom kisebb se-
lyem matéria aranyosokat mind magaval hordozott, hogy a
székes helyben quasi triumphando tegye le [BOn, 728-9).
— Lisd még SKr 96.

3. ~ kozség székgylilés; adunarea secuilor dintr-un anu-
mit scaun; Stuhlgemeinde, Gemeinde, Gemeinschaft. 1678:
Ha ben voltal a Szék giuleseb(en) hallottadé Lazar Ist-
Van vramtol, hogy azt mondotta volna hogy, vagj & szekes
stsegh eldtt hirdette volna, vagy egiszer vagy maszor,
hogy Urunk eo Nsga conditioyt violalta, azért immir eo
NkS]ga(na)k kotelességgel nem tartoznank [LLt Fasc. 120
Vi

székes® szikes fold/hely; teren solonetos; Soda-/Salzbo-
den, Szikboden. | ingovanyos fold, hely; teren mlagtinos;
Morastig, Moor-. Hn. /571: az Zekes Revynel ... egy fe-
leol az Zekes patak foly [Marossztgydrgy MT]. /604: Az
Zekesben az Zekes teriben (sz) [Jedd MT]. /607: Zekes
bwkbe walo Zanto foldeben [Kissolymos UJ. 17/1: A Sz¢-
kes hegjen (sz) [Mezdmadaras MT). /7/8: az Székesen tul
(k) [Pékafva AF). /722: Szekes Aj n. h.-ben [Véralmis K;
KHn 311, 1732; A szekes az Utt mellett (sz) [Mihalctva
AF], 7745: A Székison (!) tul a Falu lunkija mellett (k)
[VErescgyhéza]. 1753: Az Szekes mellett (k) [Oldhbogit
AF]. 1754: A’ Székes 4jban (sz) [Famas K). /8/2: azon
Sz¢kos (1) vagy is ingovanyos Hely [Csekelaka AF; KCsl
13]. /8/8: el a Székes agyig [M.bikal K; KHn 71). /834: a
Székas mellyéken levd Retyét [PSkafva AF). /847: Székes

székezés

sjban (k) [Székelykal MT). — A jelzet nélkili adatok az
EHA-bél valok.

székesbiré széki iilndk; asesor scaunal; ,,Stuhlrichter”,
Art Schoffe bei dem Szeklern. 1542 mely feoldeket oszton
a feiwl meg mondott Sepsy szekes byro meg Tktata mwne-
kwnk [Beseny8 Hsz; HSzjP}. /560/1580: mi ... Kovacs
Miklds Déalnokbdl, u.m. székesbiré és Bodor Janos és Bo-
dor Pal Léczfalvarél, mint székes hadnagyok adjuk emléke-
zetre mindeneknek® [Maksa Hsz; SzO V, 77. — *Folyt.
kov.].

székesfejérvari a Székesfehérvar tn -i képzbs szdrm,;
derivatul format cu sufixul -/ al toponimului Székesfehér-
var; mit Ableitungssufix -i gebildete Form des ON Székes-
fehérvar: Székesfehérvarrdl szdrmazd; care este originar
din Székesfehérvar; (StuhlweiBenburg) aus/von/in Székes-
fehérvar. Szn. /607: Pap Mattias alias Zekesfeyerwari
Mattias [Kv; TJk VII/1. 189].

székeshadnagy széki hadnagy; locotenentul scaunului;
Leutnant eines Stuhls. /560//580: Bodor Janos és Bodor
P4l Léczfalvarol ... székes hadnagyok [Maksa Hsz; SzO V,
77].

székeshelyi fejedelmi székhelyi; din resedinta principe-
lui; residenziell. 1662: Az fejérvari székeshelyi fejedelmi
hazak, mellyeknek épitések fell odafel emlékeztiink, mind
a hérom curidban, udvarban 1évék Bethlen fejedelemtil

" nagy pompésan olaszfokokra, siiri csatornakra épittettek

vala [SKr 300].

székesmalom vizimalom-fajta; un fel de moara de ap3;
Art Wassermiihle. /77/: hallottam a Nemes Véros Székes
Malmaéba 1évd Urszulynetol Malom Mestemnétdl hogy ...
Mak Laszlone egy Vakarot el lopot a hazitol [Dés; DLt
321. 38b Catalina Iklodi nom. Stephani K& (38) vall.].
1805: a’ Szamos Vizén épitteni kezdett két Székes Malmok
[Dés; DLt). 71806: ki lévén neveztetve, és kildettetve mi
Alabb irtak ... hogy a’ volt Székes nagy malom mellyékét
visgalas, és fontolas ald vévén, adnok arrol hiteles Irdsun-
kat [Dés; DLt 318). /820: A’ Vamhéz gittya végénél, az
also Hago kozott 1év6 malom végénél, a régi Székes malom
szegeleténél ... 1év0 Foldek [Dés; EHA). 1824: Allodialis
Székes lisztelé Malom vagyon a Bantd patakén [Szisznyi-
res SzD; Ks 79 Conscr. 70).

székestemplom székesegyhdz, katedrilis; catedrald; Ka-
thedrale. /847: innen egy nagy vasrostélyos kapun juthatni
Préga székes templomdhoz [Méhes 5].

szeketura haszontalan; neproductiv; Brachfeld. /804:
Ezen irtis f8ldet ... Bozintdn Kosztan irtotta ki az erddbol
és gazbol, ’s ugyan & tdtte haszon vehetdvé; mert még a
Dreutye Mitru idejében tsak szeketura véit [Berekszé Sz;
BfR III. 12/7 Tomnyan Vén (36) col. vall.].

székezés 1. torvényhozasi illésezés; tinerea scaunului de
judecata; Sitzung des Stuhlgerichts. /76/: En pe(di)g ala-
zatoson Instalok Exelle(ncidd)nak Méltoztassek Kolozsvar-
ra valo bé erkezése(ne)k bizonyos Terminussit megjelente-
ni, hogy a kdvetkeze(n)dd szekezésiinken valo mulataso-
mot ahoz alkalmaztassam {Pata K; BfR 1 Nébradj Istvan



székez6 biro

lev.] | egynéhany rendbeli szekezése volt a varmegyének
[RettE 127]. 1762: mind a térvények folyasa ezzel a hébe-
héba esett szekezéssel rosszul volt, mind a causik pericli-
taltak [i.h. 141] | azon Nms Széknek székezéseit nem szok-
tam frequentalni [Erd6csindd MT; Told. 43/88). /1837: Na-
gyon Szerettem volna tiszteletére lenni, de itteni székezé-
stink lévén egy toppat sem mozdulhatok [Otorda; TLt
Praes. ir 380/1844 Kassai F. Mihaly igyvéd lev.].

2. ref., un. egyhdzmegyei kozgyilés; adunare generald a
diacezei; Kirchentag, Synode des Kabineten. /83/: Oszi
rendes Székezésiink fog tartatni Isten segedelmével Sep-
tember Honapja 24-ik s 25-ik napjain a’ M. Szt Kirallyi Ns
Szt Ekklésiankban [Vaja MT; HbEk].

Szk: generdlis ~. 1807: a kbzblebb tartatott Generalis
Székezés alatt ... meg pereltetvén [Baldzstelke KK; DE 4]
% papi ~. 1833: Az Ujj Esztendd Eleire meg éllittatott Papi
Székezés tartatni fog M.Visarhellyen lanuarius 16-ik nap-
jan [Vaja MT; HbEk].

székezd biré birdsagi iilnok; asesor al unui complet de
judecat3; Gerichtsbeisitzer, Assessor. /821: Bajesdi Vitan
Sandor Ns Hunyad varmegyének hiitss Székez6 Birdja
[TudGyfijt. 1821. XII. 81]. 1827: Gidofalvi Sandor Nm
Kiiklls varmegyenek H. Szekezt Birdja [Szentk. Hosszu-
aszd Cs]. 1844: Rakosi Josef székezd biro, Gyertyanosi
Karol sz. biro [Fog.; TSb 20).

szekfii |. szegfii

székfii kamilla, Matricaria chamomilla; musetel; Ka-
mille. /578: Ha az kezedben esik az kdzweny es Meg da-
gad. Wegy Rosa pogachat es zeekfwuet az az camanillat es
saliat, fozzek Meg borban, Mosgiek aban, Ne vyzben, es
Meg gyogwl [Nsz; MKsz 1896. 371].

székfiliolaj kamillabdl készitett szépitkeziszer; ulei de
musetel; Kamillensl. /822: egy fertaj ora is alig telik belé
killd egy otkolonas liveget teli otkolonnal s egy kitsi szaglo
iiveget meg tSltve szekfil és tzitrom olajjal [Dés; WLt Kele-
men Benjamin lev.].

székfiives kamillds; cu musetel; mit Kamillen, Kamillen-.
Szk: ~ herbatea kamillatea; ceai de mugetel; Kamillentee.
1781: tegnap del utan nem tudom mi okbol csak hirtelen
egyszer k8hintettem és az fulladds réam jott de nem tartott
sokdig mindjart egy keves szekfilves herbathéat ittam s el
mult [Saromberke MT; TSb 13 gr. Teleki Samuelné
Bethlen Zsuzsanna lev.].

székflivirag kamilla; (flori de) mugetel, Kamille, Kamil-
lenblilte(n). /825: Vadmak, Székfli és borza virdgot szarasz-
szanak drmyékba s’ Kertbe a’ Filegoridba jo helye van, tsak
ugy kell szirasztani hogy egymastol meg ne fekettljen ...
mindenikbol legalabb fél fél vékat gytijtsenek: de a’ Szekfl-
nek csupann a’ viragja kell (Kv; IB. gr. Korda Anna lev.}.

székflivirdgos kamillds; cu mugetel; mit/von Kamillen,
Kamillen-. Szk: ~ herbaté kamillatea. /797: haza jbven a
Fiam ... azon napon Estve ki borzogatta a Hideg s mint-
hogy nagy szoruldsa volt ... addig itta a Borkdves Vizet s
Székfli viragos Herbathét hogy a gyomra meg indult sokat
ment mind sar vizet s mind egjebet s osztin jobbatskin
kezdett lenni {Héderféja KK; IB].
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székfiiviragpor kamillavirdgpor; praf de mugetel; Ka-
millenpulver. /687: Kildtink ... Fejer mélva gidkerre po-
rul. Székfu virag porra Somkor6 virdg porra f 1/14 [Utl).

székgerenda fedélszék-gerenda; cosoroaba; Dach(stuhl)-
balken. /872: Marha istallora ... Szék gerenda 8. darab 4
8los [TSb 38].

székgy(ilés székely széki kozgylilés, adunarea generald
al scaunelor secuiesti; Versammlung eines/des Szekler-
stuhls. /766: Nemes J&nos dr 14tvan az &® nagy bolondsa-
gat, mondta neki, székgylilése 1évén: ,,Soha nagyobb csuda
nem lenne, mintha kegyelmed Maros széki fokiralybird
lenne” [RettE 209. — “Agéardon laké Gyulai Ferenc ns}.

székhéz vmely hatésag/tdrvénykezési testillet székhe-
lyéii szolgald épiilet; sediu; Sitz, Hauptsitz, Stammbhaus.
1590: fyzettem Aztalos Janosnak hogy Chinalt egy hozzw
Aztalt es egy zeczel zeket Az zek haazhoz ... f. 1 [Kv;
szam. 4/XX. 34]. 1617: Elegge hallotta(m) hogi antalfi
tamasne <zitta> anta(lf)i matiast hogi nem zekhazba ualo
nem toruenibe ualo ki kellene onnat uznj [Kobatfva U; Pf
Fr. Benczer de Medeser ns és Th. Bdleoni rector Scholae
Tarcziafalviensis vallatdjel-e a fej-hez]. /632: 10 Novemb-
ris. Esketék Z6lyomi Davidot 8nagysigit Kolozs varme-
gyei ispannak az székhaznal, az 1abashaznal [Kv; KvE 163
SB]). 1749: Kézdy Kirdly Biro Domby Janos Vram jovén
hozzém ... reportala eb kegyelme, hogy az én Téli Qvérté-
lyomnak rendeltetett volna Markosfalvan 1év6 Szék Haza,
a’ melynek Revisiojara kiildottem volt f6l egy Strasa Mes-
teremet, Hoffmesteremmel egyiitt {K6rospatak Hsz; ApLt 2
Ant. Kélnoki lev.). 1797: A Szék Haz hijjaban ... Egy Ajto
szembdok fa Egy tokozatt festékes ajté szem6dok fa, mely
a Nagy Palotat el szakasztatta volt [Szu; UszLt XII 87]
1823-1830: Buccow ... Udvarhelyt a’ Szék Haznal annyira
meg szorittatott volt a’ Székelyek 4ltal, hogy egy darab
ideig az Arnyék-Székbe vonta meg magit [FogEK 28]
1849: A Székhizhoz készitettem egy cserepest Rf 2 xr 18
[Szu; UszLt XIV. 98 Barabas Mihaly fazakas szimlaja).

Szk: kozonséges ~. 1650: az Diffamatio uolt ... Husha-
gio kedd nap tauat ... Vduarheli uarosaba(n) az kozdénseges
zek hazba(n) [UszT 13b].

székhely vkit megilleté templomi tl8hely; scaun reginut/
desemnat cuiva intr-o biseric; Sitz(platz) im Gestithl-
1692: Mivel a Galambodi Megyében voltanak ollyan em-
berek, kiknek Feleségeiknek a’ Templomban szék helyek
nem volt, hanem tsak némely szdmos emberek foglaltdk el
a’ Templom béli székeket ... Mi visitatorok ... tettilnk bi-
zonyos rendelést a’ székek irant [Galambod MT; MMatr:
421).

székhiis mészarszéki hus; camnea care provine din méice
larie; Bankfleisch. /640: Az Meszarszek allapattya. Ennek
elétte mindenkoron szabados volt vasamapokon az kilisd
falukrolis az 2ék hust piaczra be hozni, mely mostal
Urunk 8 Naga Kegls dispositiabul ... a' Var szamara contl”
nualtatik (Fog.; UF 1, 687]. /662: Az véros" lakosi is az n¢-
metek részértll hogy semminémi{ kirokkal nem illettetmé-
nek, az virosba tizenkett6nél tsbb egyszersmind be nem
menne ... akkor is minden fegyver nélkil ... mindenném
eledel, bor, kenyér, székhus és egyéb vésarlds ked}’éé"t
(SKr 682, — "Nagybanya). /681: Vésar vam ... Minden
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ideghen mészaros proportionaliter tartozik szek husul legh
alab per libr. 3 néha tobbelis, a° mikor az fontra valo his
nalla tobb lészen [JHb XXXII. 51]. /729: Az 6rmenység ...
Az szek huson és Tesztabul 4llo enni valon kivill se 12 ora-
18, se az utdn ki menetelekig is ne vehessenek, ha penig
vesznek Vasar birdk Atyankfiai tollok el vegyék, és Had-
nagj Atyankfidhoz eo kglmehez vigjék [Dés; Jk 386a].

széki' székely/szdsz székbeli; dintr-un scaun secuiesc/s4-
sesc; aus/von einem Szekler-/Sachsenstuhl, stihlisch. A.
Személyre von. /600: az miképpen az mi Bizodalmas
Vraink es Atiankfiay, az egesz Aranias Zeky vitezled rend,
mind lowagok es mind gialogok azon zekbely vrainkal
egietemben ... giorsasagal es serinseggel Jilttenek mellenk
[8z0 Iv, 141] | Egy attiamfiatis Baba Orban neweét ...
Segeswar Zekbe hoztak Benebe, el sem bochattak kwlesm-
ben hane(m) Segeswar Zeki Benei emberek ledttenek ked-
Zesek erette Diaigh negywe(n) forintigh [UszT 15/53].
1610: Giergio Zek(j) Alfalj Lazar Jstuan [Torzs]. /623:
Szetrczey Janos Pahai Orbaj szeki {Borb. I]. /635 Szotiori
Mihaly prim(impilus) Lisznyai sepsi Szeki [Kp I. 41].
1666: Hadi Gyérgi Oszdolay primip(ilus) Kezdi szeki és
Danka Balds Deak sen(ior) Alsé Toriay, Kézdi szék(ne)k
hiitds Notariussa nobil(is) az két felsll ualo személlyek-
(ne)k k&zill fogott birdy [A.torja Hsz; Borb. .. /7/0: Fel
Csik Szeki Szent Domokosi Iffiabbik Sandor Mihaly Nobi-
lis azon Szeknek hiltds Notariussa [BCs] | Maradok az Ur
kételles szolgaja es Rationistaja az o flsége Hamoran Fél
Csik szeki Danfalvi Lukacz Péter [BCs]. /763: Szeben sze-
ki Ispany Schimert Janos [Szecsel Szb; JHb). /78! Hivat-
nak munkot ... udvarhely alias Filialis Keresztur székben
Uj székelyre az meg irt széki és Falubali (!) Agilis Pap Sig-
mond uram nemes szekelly lako hazahoz [Pf}. /8/2: Ara-
Nyas széki Rikosi ... Fiillep Mihdly [Kévend TA; Borb.).

B, Helyre von. /774: Az Kaszon Széki Hatar nap kelet
felgl az Molduvaj hatarral ... conterminalodik [Kaszonja-
kabfva Cs; JHb sub K 1/29).

Hn. 1781: A’ Széki Tandrakjaban (k) [Petek U; GHA].

'C. Intézményre, testilletre von. /686: ugyan azon a szé-
ki' s falubelj Tarcsafalvj Unitaria Ecclesia [Pf. — *Usz].
1842: Visgaltatik Tarcsafalvi Sylvezter Judithnak mint
Fnének Martonosi Demeter J4nos mint A. Férj ellen — a
Kereszturfi szeki alpapi széken inditott — lefolytatott és
WBrvényes fel hivas utjan ezen K. Tanacshoz hatott valope-
res Ugye [Kv; Borb. I].

széki® a Szék (Sz v. SzD) tn -i képzds szarm.; derivatul
ormat cu sufixul -i al toponimului Szék/Sic sau Sig; mit -i
Ableitungssufix gebildete Form des ON Szék. 1. Széken
levd, sz¢ki székhelyd; din/care se afld in Szék; in Szék be-
ﬁndlich, aus/in/von Szék. /60/: Az z¢ky Camaranak gond-
Wiseleset myerthogy az varosis semminemeo keolcheget az
Akna eppeoletyre Thorday Matenak kezehez nem adott,
Nagy puztasagbol penigh megh epitette his itaq(ue) respec-
libus megh ez egy eztendeoben egyedeol eo kgmen hagy-
8yak [Kv; TanJk I/1. 379]. /602: Myert hogy az Aknak
8ondviseleo- neked nem lehetnek, elseoben eo kgmek egez
Varosul megh Alkuwan azon hogy mind az ket Aknara az
€t natiobol ket embert valazzanak ... az Sors ugy hozta
0gy ez Szaz rendreol valo legyen ez Jelen valo eztendeo-
en az Colosy Aknan, Az magyar rendreol penigh legyen
32 Zeky Aknan [Kv; ih. I/1. 409]. 1640: Szbldsi Albert
Széki kamaraispin a besztercei fObirénak [Szék SzD;

széknap

BesztLt 183). 1862: A’ széki Egyhazban a’ Tanitoi dllomés
300 fr évi fizetéssel o. ér. orgondlni is kell tudni [Gyalu K;
RAk 65]. 1863: A Viczei iskola mesterség ires a Széki
egyhaz kerilletben, a palyazas 200 o. é. frt. fizetés mellett
ezennel meg nyilik [M.bikal K; RAk 136].

2. szarmazisi helyre utal6 jelz0ként; ca atribut care arati
locul de origine; den Herkunftsort bezeichnendes Attribut:
Székrél valo; din Szék; aus Szék, Széker. /667: Tekintetes
nemzetes Széki Teleki Mihdly [TML IV, 76 Bethlen
Miklés Teleki Mihalyhoz] | Széki Magyari Mihaly [Dés;
Torzs]. 1735: Széki Teleki Samuel [Kdvér vid.; TKI].
1741: gr. Szeki Teleki Adam [Somlyé Sz; TKI). 1746
Torotzké Véarossdban lako ... Széki Jarai Ferencz Viros
Bir6ja [Bosla). /755: Mlgs Imperialis Groff idosbb Széki
Teleki Sandor [Gernyeszeg MT; TGsz 35]. /760: Szék va-
rossab(an) lakott ... Néhai Sziki Balog Mihdj [Dob.; RLt].
1766 széki Banyai Sadmuel (RettE 200].

Szn. /640: Michael Szekj Rector Scholae Bettleninae
[SzJk 52]. /653 Stephanus Sziki principalis min(ister) De-
siensis [Dés; DLt 432]. 1656. Széki Miklos(na)k Siboi pre-
dicator(na)k (SzJk 80]. /693 Kerek Gy6rgyné Szeki Bor-
bala aszony [Dés; Jk]. /729: Elisabetha Kolcsar cons.
Georgii Szeki [Dés; Jk]. 1771: Széki Mihalynéval, Széki
Persivel. Sziki Mihdlynét. Miklos Janosné Széki Sara. Sziki
Sarirol. Széki Ersok. Anna Széki cons. nb Michael Laszlé
[Dés; DLt 321, 13b, 15b, 16b, 21a, 25a). 1781: Széki Ist-
vént (Petek U; EHA].

3. Székhez tartozd; care {ine/apartine de Szék; zu Szék
gehorend, Széker. Hn. /779: a Széki Hatirban {Szék SzD;
WassLt J. Fiilep (50) vall.].

széki hely testilleti/uradalmi székhely, széki joghat6sag
ala tartozé hely; loc aflat sub jurisdictia scaunului; Stuhlort,
Sitz des/eines Stuhls. /864: Székes hely vagy régi nevezés
szerint Széki hely itt a* kdzségnek Soskutja van, s mivel
erre régebben a’ Szék megbizottjai ilgyeltek, a’ helyiség
kapta a’ Széki hely nevét a’ Székes helyé véitozasinak kora
gsmeretlen [Nagyernye MT; Pesty, MgHnt 28 Marosszék
197a).

szekiroz bosszant, zaklat; a harfui, a neciji; sekkieren,
belastigen. 1663 Ide ki is mar mindeniitt kezdették az mi
vallasunkon valokat szekirozni [TML II, 455 Teleki Mihély
Teleki Janosnéhoz). /820: mar tsak ugyan halalra székiroz-
na [M.zsombor K; Somb.].

széklab piciorul scaunului; StuhlfuB, FuBl des/eines
Stuhls. /634: (A leényzo6t) Teglas Ferenczyne verte egy
szek labbal, avagy darab kapa nyellel [Mv; MvLt 291. 6b].
1735: Asztalos janos Ur(am)is ha mikor be jiin semi szék
¢s asztal labnak valo bikfakat nem talal [Kv; TKI Mihaly
dedk Teleki Adamhoz].

székmadarisz székbeli madarasz; pasirar al scaunului;
Stuhlvogler, Vogler aus/von dem Stuhl. /715: a 16f8k és
darabontok kozott Lazar Istvin szék madarasz [Lovéte U;
UszLt 11, 44].

széknap torvénykezési nap; ziua tinerii scaunului de ju-
decatd; Gerichtstag des Stuhls. /560: pynkest Elewth walo
chetertheken Thomory Chrystoph Kewesty az ew feles-
seghe kozarwary sopphya azzon kepeben, Ees Kozarwary
Anna azzon Somogy Janos felesseghe zemely zerenth My



szekrény

Elewtthewnk Megh Igeness wlesbewl thenek ... wegezest
... Egyenlew akarattal Azt az dolgoth Ez Jewendew Zent
Janos, Napjanak thyzenewthewd Napjara Enyedre, Mel
Nap lezen feyer warmegyenek Zek Napyok, halaztotthak
[Dés; SLt AB. 3). I571: Az teorweny vgy talala hogy
mogya nelkwl nem hyhat p(ro)katorth, mertt az zek el hala-
doth, es az mas zek napigh ew el maradoth nynch helye te-
rehnel kwl valo prokator hywasnak [BAILt 79].

szekrény 1. (fekv6) lddaszekrény; ladd (in care se pis-
treazd diferite obiecte); Truhe, Kasten, Kiste, Schublade-
kasten. /591: Egi zekreny talner tarto 1 [Kv; AggmLt A.
53). 1592: Barbeli Georgi Coloswari vallia ... Eperiesen ...
Zent Andras napban sokadalomkor ... az porozlot agion
vertek ketten es egi zekrinbe teottek be vgian a porozlo ha-
zaba (Kv; TJk V/1. 226). 1594: Az Varbeli hazakban valo
Inventarium ... Czipo tartani ualo zetkreni No. 1 [Somlyé
Sz; UC 78. 7/22). 1595: egj zekrent zegeztetett uala ve-
le(m) megh az Aszony de en eldtte(m) fel ne(m) nyitotta
ne(m) tudo(m) my voit be(n)ne [UszT 10/14). /645/1664:
Tudom aszt hogy mikor Molnar Gydrgy halva fekszik vala,
Péczi Mihdly megh nyita az nagy szekrent, ki vén egy nagy
Gylsz(i penszt tele vala [Kvh; HSzjP Janczo Mihally (35)
kvh-i vall.). /647: Egy vas retezw lakati szekrény [Nagyte-
remi KK; BK 48. 16]. /664: vit onan az haztol Edgj szek-
rint [Kercsed TA; Borb.]. /694 va(gy)on ott ket Kosar-
ba(n) es egj hitva(n) szekrenyb(en) edgyczer masszor az
Ablakokrol le hullott dirib darab Uveg Tangyerok, egesz
Tangyerokkal elegyesleg [Kdvar Szt; JHb lelt.). /777: A
nyagyabbik (!) szekrént — fel nyitvan, abban talaltunk illy
portékakat lenni ... egy kosokot, két pendeyt, két gyolts
inget [Nagylak AF; DobLev. 111/503. 2a). /1801 egy Szek-
rény vagy is Olah Lada [BLt 11/11]. 1815: Egy fedél nélkiil
valo Szekrény [Buza K; LLt].

Szk: fedeles ~. 1679: Moso Héz ... Vagyo(n) itt Fedeles
Szekreni nro 1 [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos lelt. 6].
1681: Fedeles szekrény Nro 1 [Vh; VhU 514) % fedeletlen
~, 1681: St6 Haz Pitvara ... Mosogato Cseber Nro 1 ...
Romladozott, fedeletlen Szekrény Nro 1 [Vh; VhU 519-
20]. 1724: egy fedeletlen Szekrényben vagyo(n) fa tangyer

.. szaz husz [Koronka MT; Told. 27] % hosszu éreg ~.
1594: Vagion hozzw edregh zekreni No. 1 [Somlyé Sz; UC
78. 7/22. 34) % kiilfsldi ~. 1614: Vagio(n) Egi kulfeold)
zekrenj es Egi hitua(n) vst [Kv; RDL L 95] % dreg ~
1694: Kisseb 6rég Szekrin [Kv; Berz. 29. 76].

2. (All¢/ajtés) szekrény; dulap; Schranke, Kasten,
Schrein. /570: Kerekes Myklos ... vallya, hogy ... Egy
zekrenye mostis Nala vagion ky attyatwl Maradot [Kv; TJk
11172. 156). 1594: Az Wduarbirosaghoz valo Belsed hazban
... Zebkreni vagjon No. 3 [Somlyé Sz; UC 78. 7. 22-23].
1600: mi nekeénk nagy nylwa(n) walo karu(n)kra hantak
es rontottak hazainkat tetb tarsawal egyetembe(n) ... Lada-
kat, Zekrenieketh, aztalokat, padokat, kith el wittek, kit el
wagdaltak [UszT 15/23]. 1604: ez eldttis mi marhank wala,
s6t mj nem hogi onat walamit el wittiink wolna de mostis
aztalom Zeokriniem ot wagion [i.h. 15/168 Kis Solmosy
gienge Jakabne Annaazonj vall.]. /634: Ezeken kwuwl va-
lami Araniam mind massaban, s mind vertwl, es Tallerom
... Templomhoz valo eolteozetek, ezkeozeok lesznek ...
kiknek az iona egy vasas lapos ladaban, es egy kis
szepetben, es ket feyer sup ladakban vadnak, es szekreny-
ben ... mindeneket ... hagiok az ittben, az Varosban leueo
el romlott Templomnak epwletire, ky a’ Patercke vala
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[WassLt Cegei Vass Janos végr.]. /1659: Fa szerszambol,
Kadokbol, Hordokbol, szekrenbol, Ladakbol, Nyoszolok-
bol az ket Aruak(na)k jut f. 4/— [Kv; RDL I, 143). /739:
egj festekes almariumacska ... egj szekrény, egy kar szék
[Kv; Pk 6). 1765: Két Agy hitvany szekrény, Egy Karas
Pad [DE 2. IXB. 13]. /783 Az Pohir Szék mellett vagyon
egy lakat alatt valo szekrény [Mocs K; JHbK XXX/1).
1810: Egy rosz Szekrény fenék nélkiil 1. égy jo fa agy 1.
Ladas pad fedél nélkul 1 [Jedd MT; LLt}.

Szk: furnirozott ~. 1849: Funérozott kis szekrény pipa
tartoval ... 25 Rft ... 1 Régi furnérozott szekrény tiszafa ...
50 Rft [Gorgénysztimre MT; Bomn. S. XXIVd}].

3. gabonéas lada; ladd pentru cereale; Getreidekasten.
1647: Gabonas haz benne valo portekakkal ... ket kis
szekreny; Egy Tonna {M kirdlyfva KK; BK 48. 16]. /679:
Oldala, feneke romladozott, kdzép szerii szekrenj 1 Ebben
vetemeny czomokban egi zsikban [Uzdisztpéter K; TL.
Bajomi Jinos lelt. 2). 7732: taldltunk ... edgj szekrént,
meljb(en) van fel véka semlje liszt [Kv; Ks 40. XXVIlic].
1741: talaltunk harom ujj szuszékat két kiss jo szekrént, eg)
6tt vedres atalagotskat teli alma etzettel {Mezdband MT;
LLt 146. B). /768: valami pozdorjat egy hitvan szekrény-
ben hanyni kezdettek s az el lopott Lintz meg zerdiilt ben-
ne [Martonos U; Pf]. /775: 1. Szekrény s abban valami
gergeliczés borsé x 20 [Déva; Ks 76. IX. 18 1/4). 1787:
Taléltatott a Pitvarba egy Szuszékba circiter masfél véka
koézdnséges hazi kenyérnek valo Buza ... Ugyan ott egy
szekrénybe més fél Véka 6rl6tt Toérbkbuza liszt [MV:
MvLev.). 1795: Szuszék Kett8, Szekrén egy [Szarhegy Cs
LLt]. /805: A Gabonas hijjan taldltunk egy szekrént
[Szamosfva K; BLt 9]. /8/7: Egy Harmintz vékas viseltes
Szuszék, Egy viseltes Szekrény, Ket Turos Deberke [MV:
MvLev.). /864: Harom vam tarto szuszék, és egy szekrény
[Kadics U; Pf). .

Szk: lisztes ~. 1814: egy Lisztes Székreny ... [Mez0saly!
TA; RLt Rettegi Sdmuel kuridjanak inv.].

4. szuszék; ladad pentru faind; Kornkasten, Kistchen.
1817: Kisded Szuszek vagy Szekrény [Gyalu K; KLev-
Moldovan Vasziltél seguestralt portékak specificatiojabol]-

5. leveleslida; ladifa/cutie cu documente; Brieffach.
1598: az Gazda Azzonj leuelej keozt vagion leuele it a2
szekrenben [Gerend TA; T6rzs. Gerendj Pl végr.). 1777
A fennebb le irt nagyobbik Szekrénb(en) el hanyodva ve-
todve, tizenkilentz darabbol allo Levelek [A.detrehem TA
Nagylak AF; DobLev. 111/503. 4a].

6. szllitdsra hasznélt 14da; ladd (cu capac) in care se trans-
port diferite obiecte; Kiste, Transportkiste. /595: Attam ...
100 Jo letz szeget ... szegeztitk be az szekrent vele mellyet
az zényegekkel, onn szer szammal Tasnadra vittek vala [KV:
Szim. 6/XVIla. 132 ifj. Heltai Gspar sp kezével].

7. 16szeres lada; ladd cu munitie; Munitionskasten. / 6{72"
Kupas Georgj ... vallja ... En ewel az Farkas Mihaliall
azon etczaka ... eggjwt eoriztem ... az thoronynak felseo
feleben igazitam megh hagiam neky minth vigyazzon, en it
Alat vigyaztam azon keozben az Zekrenjre haniotlam 1€
tehat el zwnnjattam [Kv; TJk VI/1. 622].

8. védokerevlida; cadru de protectie; Kastenrahmen,
Fassweg, Greviert. /590: Az Malomba valo keoltseg -
Szapany vchaba(n) Aztalos Janonal (1) Chynaltattam min
az eot Bokor Keo ala zekrent ... f 2 d. 60 [Kv; SzAm.
4/XII1. 3 Gregorius Wass reg.]. )

9. lapatos kerék vizladajanak része; parte a scocului de
unde cade apa pe roata cu lopeti/palete; Schaufelkammer
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-zelle, 1677: Ez az viz 1ada szolgél az edreg vas ver6t hajto
lapatos kerékre; az viz lada j t8lgyfa labakon 4ll, tizenkét
Jarmokban végében vald j6 szekrényivel és viz eresztdjével
egygyltt [CsVh 53].

10. szekrénygyart/készitd, asztalos; meserias/timplar
care face dulapuri; Schreiner, Kastner, Kistner, Tischler.
Szn. /602: Szekrény P4l jb [Hilib Hsz; SzO V, 98). /614:
Zekren Janos ppix | Zekren Palné jb [uo.; Beth U 371-2).
1719: Szekrény Miklos [Imecsfva Hsz; Borb.}.

O Hn. /692: Szekrény Vapajaba(n) (sz) {Torockészt-
8ydrgy TA; EHA).

éHa. 1752 szekriny [G6c SzD; Borb. Borsai Séndor ke-
zével],

szekrényecske szekrényke; duldpior; Kistchen. /700:
fel kez kad nro 2. Tekenybczke 1. Desa nro 1. Egi kis szek-
renyeczke [Csicsé Cs; BAlLt 71].

_ Szekrényes 1. mn szekrény-alji; cu duldpioare in partea
inferioars; mit Lade/Schubfach/Schublade, Laden-. Szk: ~
asztal. /655 csinaltam ket szekrenyes asztalokat f 26 [Kv;
ACJk 51a). /1656: Tecsi Giorgy Ur(amna)k ... milveltem
hol mi egytmast (!) f. 15 Item fogattam 8 Kigyelmetd! ket
szekrenies aztalt egy tornios nyuzolyat f. 16 [Kv; i.h. 52a).
1657: egy szekrenies Aztal {Kv; i.h. 51a).

IL. fn szekrénygyartd/készits, asztalos; meseriag/timplar
care face dulapuri; Schreiner, Tischler. 1655/1754 k.: Soka-
dalomkor pedig a’ Lito Mesterek ha idegen helyrol Aszta-
los munkat hoznak szorgalmatoson meg vamolyik, egy
szekértol d. 48. Az Szekrényesektol pedig minden szek-
renytél d. 2. A Boltso tsindlas a’ szekrényeseknek meg nem
engettetik [Kv; ACJk 19].

Szn. 1597: loannes Zekrynyes de Zynie® Iobagio [Ks. —
*Szinye SzD). 1606: kws galambfalwi Zekrenies matias
[UszT 20/300]. /607: galambfalwj Zekrinies mattias [i.h.
20/243).

O Hn. 1737/1792: Szekrényes (sz) [Balvinyosvaralja
gilD'. EHA]. /798: A’ Szekrényes kuttyanal (sz) [uo.;

A).

szekrényforma szekrényszerli; de forma unui dulap;
kastenformig, schrankartig. Szk: ~ szuszékocska. 1699:
edgj kisded szekrény forma sziszékocska négj koblos
[Andrasfva U; LLt Inv. 116}.

szekrénylada (fekvd) ladaszekrény; lada in care se pis-
treaza diferite obiecte; Truhe, Kiste. /763: Szekrény lida
No | [Mez6ssmsond MT; Berz. 14. XIX. 23]. /850: Egy
szekrény 14da [Tarcsafva U; Pf].

Szk: fejér ~ 1615: Egy feyr zekren lada az kiben az Bali
€gyet masa vagyo(n) f — d 75 [Kv; RDL L. 97 Junck
Andris kezével] % fekete ~. 1615/1628: Egy fekete szek-
Teni lida z4ros, meliben az Kis Anna Eggietmassa vagion f 1.
d. 50 {Kv; RDL L 96¢c] % ldbas ~ 1622: Egj labos io
Zel}renj lada zaros tt f. 2 [Kv; RDL 1. 119] % dreg ~. 1585:
Egj Eoregh zekreny Lada, Rosas f 1 [Kv; KvLt Vegyes ir.
V2. 4] % rakott ~. 1615: Egy zep rakot eoreogh zekren lada
fodor faual boritot £ 10 [Kv; RDL L 97 Junck Andris
kezével). /620: Balikonak iutot ... egj io gyontaros aztal f
3— Egy rakot zekren lada f 10 [Kv; i.h.].

szekretdrius titkar; secretar intr-o cancelarie (domneas-
€a), Sekretdr | irodesk; diac, gramatic; Schreiber. /588: az

szekretariusné

vitezleo Gabriel deiak Botthazi az feiedelem €8 Nsga
secretariussa [M.frata K; SLt J. 31]. 7590: 22 luly vittek
Tordara Gaspar deakot varady Secretarius 4 Louon ... fy-
zettem f. 1 [Kv; Szadm. 4/XXI. 85 Kis Istvan sp kezével).
1597: Aaszszoniwnk w felsige Secretariussat widte innet
hogy Deesre Mennien, wtabwl wysza Teritedte Nymet Ja-
noss [Kv; i.h. 7/XIV. 100 Masass Thamas sp kezével].
1600: Az Secretariusnak attam 5 czipot 1. kenieret d. 9
[Kv; i.h. 9/1I1. 7 Szabo Andrés sp kezével]. /1619: Szegedi
Deesi Mihaly Deak(na)k az molduay vaida eo Nga Secre-
tariussanak megh tekintuen idegen orszagbann is hozzank
es az Orzaghoz megh mutatot hwseges szolgalattiat, keg-
messegunkbdl conferaltunk az K& vari Joszagunkbol neki
Tiz haz Jobbagiot [JHbK XVIIL 32 fej. rend.). /62}: Az
Zakmar mellet lako Hauas alfeoldj Vajda Giugitani (!) vitet
az Secretariussa Czarnatonj istua(n) Brassobol egi borbelt
[Kv; Szam. 15b/IX. 167]. 1633: Beneo Mihalj Feyeruari
Cardinal Ur(am) eo Naga Secretariussa {Ks 90). /664: vi-
gyadzzon az secretariussira Cob uram, ne talam attil nyilat-
koznak ki efféle titkok {TML III, 146 Banfi Dienes Teleki
Mihalyhoz). 1705: Reggel pedig felkelvén minekutina az
urat az eddig valé dolgokrél tudésitottam volna, felmenék a
Cusani uram secretariusahoz, és minthogy mind az Herbe-
ville, mind a Gldchelsperg generalisoknak val6 levelek titu-
lalatlanok valanak, azokat a secretarius altal kitanulvan,
ugyan eltituldltatim [WIN 1, 626]. /710 k.: én az én inst-
ructiom szerént semmit rendesen nem proponélhatok, sem
a secretariusokkal semmit nem referaltathatok [BOn. 973).
1736: Az Gyenerallis szekretariussa es az Szent Katolnai
Letman voltanak Biro Uramnit akor Bort, kenyeret, pecse-
nyet de 66 [Kvh; HSzjP]. 1748: lllyésfalvi Pap Lészlo, mas
egy Attyokfidval ... kérill vették Mgs Gubernator Vr(am)
Exja secretariussat ... s vélle edgyutt engemetis, igen kér-
vén benniinket ... hogy interpondinok magunkat Mgs Groff
Komnis Sigmond iir el6tt ... Pap Vonka nevil detentus Eot-
tsekért, és disponalnok kéréstink altal a’ Grofot Békességre
[Nsz; Ks 27. XVIIIb St. Budai gub. janitor vall.). /817:
Miklos Mlgs secretarius Gil Taméis Urnak esmérettségé-
ben, atjafisigiban és Gratidjdban esvén ... successordnak
esméri lenni {Kv; Pk 3].

Hn. /831: A’ Secretarius gédriben (k) [Mez6band MT;
EHA].

Szk: bellikusz ~. 1705: Ma reggel 8 Odrakor érkezett
posta Bécsbdl Havasalftlde fel¢, de mit hozott, mit nem,
meg nem hallottuk. A bellicus secretariust ugyan az general
felkilldotte vala az Grhoz, holmi leveleket és novellat is ol-
vasott az ur el6tt [WIN 1, 432]). 1737: az Bellicus szekreta-
riussanak attunk kenyeret kapostat kolbaszt Bort oldalost
[Kvh; Bogits 8] ¥ gubernidlis ~. 1742: mindenik az Gu-
bemnialis Secretarius vrak koziil igen nehez betegségben
sinlik [ApLt 4 Zaldnyi Apor Jinos Apor Péteméhez).

szekretrius-dedk irédedk; diac, gramitic; Kanzlist,
Schreiber, Schreibknecht. /595: 17. July ... Bernardfi Ja-
nost és Egerwari Janost, Wrink 8 fge titan mennek Tasnad-
ra, az Secretarils Deakokkakkal (!) egyetemben ... Ber-
nardfi U(ra)mat tilaido(n) kuczjan vitte Zillahig 6 lotal
Benesi Mihaly ... f 3 d 57 [Kv; Szam. 6/XV1a. 82 ifj. Hel-
tai Gaspér sp kezével).

szekretariusné titkimé; sofia secretarului; Sekretirin,
Kanslistin. | irédedkné; sotia grimaticului; Frau des Schrei-
bers. 1746: ozvegj secretariusne [Kv; Ks 11. XLVI. 25].



szekretariussag

szekretariussag titkari tisztség, titkarsag; functia de sec-
retar intr-o cancelarie; Sekretirstelle, Anstellung als Sekre-
tér. Szk: gubernalis ~. 1775: Mésa Laszl6 ... Ez igen ha-
talmas dedk, j6 térvénytudé és Erdélyben hires tanult em-
ber vala. Sokszor candidéltatott gubernalis secretariussagra,
itélémesterségre, s ha papistdva lett volna nagy promotio-
kat ért volna [RettE 359].

szekreter fiokos szekrényféle irdlappal; secreter, secre-
tar; Sekretir, Schreibschrank. /8/0: magabol a Mivébol a
tindoklik ki, hogy nem maga sziikségére, hanem el adés
végett készitt égy valojaban driga és nem Sorséhoz illd
Secretért [Kv; ACLev.]. 1820: Egy rakott Kaszten, hozza
tsindlt fejil 1évo Szekretirrel 1. Egy mas Tiszafa Kaszten 1
[Fel6r SzD; BetLt S Frater Theresia kel.]. /837: Benedeken
a vendég hazban rakott asztal az obeliscussal ... vendég
hazbéli Secreter [Szentbenedek SzD; Ks 88. 13). /1848 Egy
Szekretdir [MkG Conscr.} | Az osztovita a’ hijuba. A bor-
dak a Székréterbe tétettek [Szaszerked K; LLt].

Szk: bronzirozott ~. 1821: Ezen hizba van egy szép
Bronzirozott ... igen szép secrétér [Veresegyhdza AF;
Told. 19] % didfa ~ 1820: Egy Diofa Szekretir grumziro-
zott (1) 1 [Fel6r SzD; BetLt Frater Theresia kel.] % fekete
~. 1849: egy fekete székretér eltdrve [DLt] % mahonifa ~.
1853: Egy mahoni fa secretair, melyben aprosagok vagy-
nak [Mv; TSb 4] % tdbori ~. 1816: Regi modi tabori Sek-
reter 10 fiokos ... 10 Rf [Kv; Born. IV. 41] % tiszafa ~.
1848: Egy Tiszafa Secretér zarral és sarokkal 55 rft [Gor-
génysztimre MT; Born. 9. XXIVd].

szekretum 1. titok, titokzatos dolog; secret, lucru secret;
Geheimnis, Geheimsache. /6/9: Gércsi Mehmet pasa min-
dent, valami secretumunk volt, de mind megbeszéllette az
német kévetnek [BTN 312]. /770 k.: Emlitettem oda fel,
hogy a localis memoridt, mint nagy secretumot, szaz ara-
nyon adta [BOn. 542).

2. ~ra titkos irat/levél szamara; pentru documente/scri-
sori secrete; geheimes Schriftstiick, Geheimbrief. /625:
Keouetkezik rend szerént, az miket Vrunk eo felge Co-
losuaratt Szallasin ... reformaltatni és ujolagh épitet-
ni keglsen paranchyolt ... oda czinaltak az Asztalosok ...
Az Secretumra egy Ladat f—/50 [Kv; Szdm. 16/XXVIIL
23].

székr6l székre tarsasjaték-fajta; un fel de joc de societa-
te; lustiges Gesellschaftspiel mit raschem Stuhlwechsel.
1870 k/1914: A tarsasjatékokbdl a még €16 dedk s legatus-
tarsak kedvéért egy parat megemlitek: haragszomrad, szék-
6l székre, némajaték szembekotéssel, hogy tetszik? milyen
is? mire lehet hasznalni? mindannyija zélogosdi. A széke-
ket korbe rakjak. A jatékosok kiszamoljak ki marad a kdr
kdzepén kikialtonak szék nélkiil. Felszdlitisira a széken
il6knek helyet kell cserélni. Aki szék nélkill marad vagy
csalt (nem 4llt fel) az lesz a kikidlté: Székrl székre dob-
hetyre! [MvErt. 18 jdrékok al.}.

szekszena malhanyereg; sa mare de povard; Saumsattel,
Trag-/Packsattel. /6/8: adjon akkor egy szekzana alavald
herélt lovat [ETA 11, 10]. /673: Also czejthdz ... Vagjon ez
hézban ... ott rosz szekszena ~ nro 5 [Fog.; UF II, 537].
1678: Nekem is megparancsoltik, az tiborra készilljek s el
kell menni Ahoz sem szekszenidm, sem lovam, sem sato-
rom, sem egyéb tabori készilletem, tolmicsom ... mind ed-
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dig is semmi nincsen [TML VIII, 176 Bessenyei Mihaly
Teleki Mihalyhoz].

szekszends I. mn 1. milhis; pentru/cu bagaje; Pack-,
packtragend. Szk: ~ kas. 1699: Hitvan (ires hordocska Nro
1. Szekszenas kas nro 1 [O.csesztve AF; GyL. Gyulafi
LaszlI6 lelt.] % ~ nyereg. 1729: Torok njereg nro 1. Szek-
szanés njereg nro 1 ... Panjvas njereg ny nro 6 ... Német
kengjell vas Egj par magjar kengjel vis nro 1 [Marosszt-
gydrgy MT; Ks 23/XXIIb}.

2. méalhanyerges; cfiruia i s-a pus §aua mare de povard;
mit Packsattel. Szk: ~ /6. /1665: Kérem Kegyelmedet ...
Magamnak is szereztessen egy jo er8s szekszinis lovat,
megadom az 4rat [TML III, 448-9 Bénfi Dienes Teleki Mi-
hélyhoz). /670: Item Bethlen Gergely, uram lengyelorszagi
Gtjdra szekszenas lovakat advén, az szekszenis legénynek
valé fizetéssel egyitt teszen f1. 131. 60 [AUt 229].

3. mindenes (a fourak hazaban); care indeplinegte singur
toate treburile dintr-o casd; als Faktotum dienend. Szk: ~
legény. 1670: Item Bethlen Gergely, uram lengyelorszagi
utjara szekszenas lovakat advén, az szekszends legénynek
valé fizetéssel egyiitt teszen f1. 131. 60 [AUt 229).

IL. fn mindenes személy (a féurak hazaban); persoana ca-
re indeplineste singurd toate treburile dintr-o casa; Fakto-
tum. /676: Sid6 Samuka ha megérkezik, még is kérem Ke-
gyelmedet, az én ndla lév0 egyetmasomat ne felejtse, Ugy
az fogarasi szekszenast is [TML VII, 298 Teleki Mihaly
Nalaczi Istvanhoz]. /677: Az mely személyt szekszenasnak
elhoztam, annak is fizetés kellene [i.h. 417 ua. Balé
Laszl6hoz). /678: Vesselényi P4l uram urunknak s riekem
is mit irt, oda kuldtem neki irt két torok levéllel egyiitt. Az
szekszenast kiildje ide | Azt az én ott 1év6 rossz szekszend-
somat is vagy fogassa meg, vagy kildje ki {TML VIII, 55,
87 ua. Naldczi Istvinhoz], /68/: Alber Peter ... Ez most aZ
Ur €0 Nga Szekszenasa Orbksegeb(en) Karansebesi Dajka
Janos sellerségb(en) lakik; tartozik szolgalni | Groff Vr(am)
ed Nga kocsissa Pers. 1. Szekszenassa Pers. 1 Kocsis 1-
Szekszends 1. Torok sipos 1 [VhU 27-8, 76, 217).

szekszendz teherviselésre kényszerit; a impovira pe ¢1-
neva; bepacken, zu Lastentragung notigen/zwingen. SZ
1710 k.: De keserves dolog volt: nékem se fizetésem, se jo-
vedelmem vagy tisztem, sem hiltelem, sem becsilletem ko-
z6ttitk, mégis minden terhes, koltséges Allapotokra kilddz-
tek, hurcoltak, mint az 8szvért vagy szamirt, szekszénaztak

[BOn. 722).

szekta 1. szakadér, el nem ismert vallasfelekezet; sectd:
Sekte. /638 Szords Métyas pap, az 8ccse Szords Andras,
Kerekes Péter, Uzdi Tamas, Rozbiczki P4l, Szentgydrgy!
Istvan dedk uj sectat inditanak, az mely miatt Kolozsvaraft
és az Székelyftldon illetlen dolog ktvetkezék, az mint a2
embereket az Krisztus fel6l examinaiték, az ki soha nem
volt, az kik annak el6tte unitariusok voltanak és osztdn
meghasonlottak [Kv; KvE 171]). /662: Dés varosaban .-
gyllést hirdetett vala, ahova a szombatosok cgynéhényslé'
zan, ha nem ezeren, azon director 4ltal evocaltattak vala,
megtartvin a tdrvény folyasiban val6 it és méd az hozzd-
jok valé feleletekben, akik azon sectin lenni tanaltattak
volna ... mindny4jan fejok, joszdgok elvesztésén maradtak
vala. Legutolban kik azon sectdnak, trsasignak f6-fautor’s
partja valanak, Péchi Simon ... és Orbén Ferenc, ki udvar-
helyszéki notarius vala, convincaltattak vala (SKr 192-3}-
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2. nem bevett vallasi csoport; confesiune nerecunoscuti
oficial: nicht rezipierte Konfession/Religion. /655 Vadnak
ilyen megbantddisa szegény nemes atyinkfiainak, hogy
vagy magokon, kik kézilldk azon az sectdn vadnak, vagy
jobbagyiukon térvénytelen bintetéseket cselekszenek [Kv;
EOE XI. 196 ogy-i tbrv.]. /677: Ha kik penig efféle dolo-
gért* convincaltatott embereknek part tartoi ... hasonlo poe-
naban incurrdllyanak ... Ide nem értvén az Olah, vagy Go-
dg6k sectdjan 1évoket, kik protempore szenvedtenek [AC
2-3/2, — *Ti. az Ecclesidknak épiiletire nézend? ... refor-
matio avagy variatio miatt].

3. vallasfelekezeten belill elkilénild, mas nézeteket
vallé csoport; grup disident in cadrul unei confesiuni; an-
dersglaubige Sondergruppe einer Glaubensgemeinschaft.
1710 k.. Ez a joraval6 igyekezete Apéczainak eldszor go-
nosz, de az utn nagy javara lett, mert minthogy az oda fel
emlitett sectdk szerént theologus, presbyterianus, philoso-
phus carthesianus volt, a fejedelem eldtt gy elvadoltak,
hogy hallatott akkor olyan sz6 ... megérdemelné ez az
5t‘\sp'éczai, hogy a fejérvari torony tetejébdl vetnék le [BOn.

1].

_ széktartds torvénykezési székillés; finerea scaunului de
Judecatd; Gerichtsverhandlung, Sitzung des Gerichts. /803
Filialis azutan Partialis Szek tartas 1évén pro 25a cur. ki hi-
relve a’ midnt nem érkezhetem [Korosbanya H; Ks 108 Ve-
gyes ir.].

széktbrés tanacskozasi vagy biraskodasi joggal felruha-
20t gy(ilés megsértése (blincselekmény); ofensd adusd
Scaunului de judecatd; Beleidigung/Verletzung des Ge-
richts, Szk: ~en hagy/maraszt. 1573: Kis Antal hity vtan
azt vallia hogi ... Eotet Hennig Idezy Barat Istwan eleybe
Otth addeg perel vele hogi eo hertelensegbe Mongia azt
Neky tahat hamissanis ely venned az en feoldemet, Mely
20ert Zek teoresen hatta volt az biro, es zalogat vetety erte |
Gergel teomeswary Azt vallia hogi ... Barat Istwannak
Vtolsory Birosagaban Idezte volt be Kis Antalt Hennig
lacob valamy feold veget, hogi otth felelnenek Egimashoz,

ond Kis Antal Hennignek, hogi venned ely te az en Mar-
hamat Ereowel hatalommal ha en Ne(m) akarom adny, Erre
tudoma(n)t teot henig Ezt Mondwan En ne(m) hatalomal
haﬂe(m) teorwenyel larok, Az biro Kis Antalt Zekteoresen
Maraztia [Kv; TJk I1/3. 186, 188) % ~en marad. 1650/
1687: Ha valaki vallast tészen arrol hogy feledékenységb6l
3z alkalmas id6t el mulatta es Novum nélkill sz6ll Szék to-
Tésen marad hoc est flor. 1 [EMLL].

szekularis viligi; laic, lumesc, secular; sekuldr, weltlich.
zk: ~ ember. 1625: Jure regni ne(m) szabad volt ott
Praedicalni es nekedis ne(m) kellet uoina admitainod ma-
8adnak in eum (?) fine(m), keresned hogj papista papot
Uigjenek oda; mert ne(m) secularis ember dolga affele Ec-
les(ias)tica dolgokban auatni magat [UszT 78] % ~ kauza.
J392: Hogy semmi fele pwspeok a’ Coloswary embert Se-
Cular(is) Causaban meg Ne itillie, semmire se kebtelezhes-
S¢ 2’ Coloswary pwspeoknekis beket haggion [Kv; Di6sy-
nd. 18] % ~ stitus. 1764: lgazin megvallom, hogy nem
aprobaltam eleit8l fogva az alacsony, obscurae originis em-
bereknek ebben a seculumban lett felettebb és slmélkodasra
M6 promotiojukat ... mind a clerus, mind a saecularis,
Mind pedig a militaris statusban [RettE 170] % ~ személy.
1705:" A* T. Consistorium egjb(en) gyiilvén, latvan a’ T.

szekundal

Consistorium tagjainak meg fogyatkozasat, tettzet 6 kglk-
(ne)k magok kdzzé, ezeket a’ B. személlyeket be vinni;
hogj a’ secularis személyek, az Ecclesiasticusokonn kiviil
huszonnégy szdmra ki tellyenek® [Kv; SRE 91. — *Kov. a
nevek fels.].

szekulum évszazad; secol, veac; Jahrhundert. /636: a
Christvs iidejére ... azok az Istentiszteletben lev6 musikéla-
sok meg is sziintenek ... hanem sok seculumokkal azok
utdn’ kezdetett egytdl-is mastol-is gondoltatni, és lassan
lassan Czifrasagnak okaért az Ecclesiakban be tsuszni
maszni [OGr 8. — *Az egyhazatyik kora utin]. /678: mér
az mostani seculumban Ggy latom, az mit az 6 kegyelmek
megmaradasa mellett véres verejtékemmel szerzettem,
ugyan 6 kegyelmek altal el is vesztem {TML VIII, 376 La-
zar Istvin Teleki Mihalyhoz]. /770: Matyas dicséséges
magyar kirdly holta utan ... Lengyel Laszl6 magyar kirédly
idejétél fogvan vald dolgokat éppen II. Rudolfus német
csaszar és magyar kirdly ideig egy seculum elforgisa alatt,
legderekasabban irasban hagyta Istvanffy Miklés magyar-
orszagi vicepalatinus [CsH 48). /766 bator az A edkegyel-
me eleinek egy més kozzett lett osztozasok s azon joszig
udvaranak kdzré birasa usualdsa, s’ egymasnak adasa, tse-
relésének ideje Seculumat felytl mullyanis ebben usust,
p(rae)scriptiot nem forgathat [Torda; TJKT V, 340-1}.
1773: az follyo 17dik Séculumnak elein vagy az mult 16to-
dik Seculumnak a’ végin a’ Tisztelend$ Pater Jésuitak ...
Maros Vasar hellyre széllattanak és telepedtenek [Told.
47/67). 1774 Teleki Miklés ur olyan ember volt mind
eszére, mind hazdjahoz val6 indulatjara s szeretetire nezve,
hogy batran el lehet mondani, hogy olyan ember két secu-
lum alatt nem sziiletett [RettE 320]. /778: A szegény Viski
Jozsef batyAmuram is meghala ma 16-ta Maii 1778. Sziile-
tett volt ezen saeculum elsd esztendejében [i.h. 388]. /796:
Erdéllyben ... tudva vagyon, hogy ... a’ Religioknak vilto-
z4sa a’ 16ik Seculumban kezdddott, a’ Féldes Urak ... evi-
denter meg mutattak hogj Saeculumoktél fogva, Orokké
Jobbagysag terhe alatt voltanak® [Mv; TLev. 5/16 Transm.
67. — “A torockéiak). /812: szinte két Seculumot fejjiil ha-
lado Térvényes Esketés [Kovend TA; Borb.]. /847: kevés
esztendd mulva el praedalodott volna az az erdd, a’ mely ha
pazménként és torvényesen vagodott volna toéb Seculumo-
kig elégséges lett volna [F.arpas F; TSb 46].

szekunda isk elégtelen osztilyzat; notd insuficientd;
(Note) ,,ungeniigend”. /870 k./1914: Secunda: valamely
tantargybol kapott rossz osztalyzat (elégtelen, bunda, lasd
calculus) [MvErt 43].

szekund4l segit, timogat; a sprijini; sekundieren, helfen,
unterstiitzen. /662 a seregeket ugy rendelém, hogy harom-
felél vald defensié lehetne, negyedfeldl a viz secundilvan
benniinket [SKr 377). 1705: igyekezzék Forgich uram a
redbizottatott dolgot secundalni [WIN I, 283). /738: Bsloni
Laszlo ... Excellentiad kglmes Patrociniuméat implorallya, e
szegény Vir(me)gyénck igyes bajos dolgainak pro Bono
Publico Lejendd promotidjira, Szavainak hitelt adni, és
Gratiose admittalni, dolgaiba(n) Secundalni méltoztassék
[Kv; Ks 99]. 1753: ezen describalt Orszag ut figaltassék ...
mellynek effectuatiojaban Groff Mikes Antal Atyanfia ...
a’ mennyiben lehet secundélni igyekezi [DobLev. 1/299. 2a
gub.). 1764 a’ tébbivel edgylitt az Imre Gydrgy intentiojat
secundaltak [Torda; TIKT V. 226). 1772: az Urffi fel6l oily



szekundaloédik

opinioval Vagyok hogj az ed Felsege Szolgalattyatt nem
hogj impedialni kivanna, S6tt mindenekben ... Secundalni
[Kv; SLt XL Henter Janos Suki Laszl6hoz). /782: a Domi-
nalis Biro Illya ... szamtalan intésemet s parantsolatomat,
férre tévén, erdeit Ngodnak hatalmason élni kivannya, tél-
lem s parantsolatomtol fiigni nem akarvén, dtett masok lat-
van Secundéalni kivannak, mondvén, hogy 6kis hasonld
Jobbagyok [Baca SzD; GyL. Molnar Gydrgy kezével].

szekundalédik tamogatddik; a fi sprijinit; Unterstiitzung
finden/bekommen. /667: ha procedalunk, az egy németnél
tdbbet nem offendélunk, akar secundalédjék az rank bizott
tracta, akar ne [TML 1V, 48 Bethlen Janos Teleki Mihély-
hoz). /736: Néhai ... Magyar Bikali Vitéz Gybrgy Ura(m)
€0 Nga ... sokdig perlekedett a Faluval, de abbéli intentu-
mab(an) nem secundalodvian ed Nga abbéli bosszusagi-
b(an) altal adta Néhai Josika Imreh Uramnak nélunk valo
egész portiojat [F.detrehem TA; Bom. XI. 7].

szekundiltathatik tamogattathatik; a putea fi sprijinit;
Unterstiitzung finden kénnen. /736: a Mltgs Gubernium-
hoz, Szebenbe expedialtuk Nztes Dobolyi Marton kedves
Atyankfiat 6 kglmét Instantidkkal ... Hogy pedig ezen Ins-
tantiaink annalis inkdbb Secundaltathassa(na)k ... Dobolyi
Marton Atyankfia § kglme facultaltatik, hogy Mitgs Groff
Gubernator Hallerkdi Haller Janos Urunk & Excellentidja-
nak igérhessen egy par Malom kévet [Dés; Jk 460b].

szekundarius isk a didkszoba-felel6s helyettese; loctiito-
rul responsabilului de camerd intr-un colegiu; Sekundarius
(zweiter Stubendltester in Internaten). /870 k./1914: Secun-
darius: a kamara lakossagaban habitatio a masodik helyen
(locus) laké dedk; a primarius honn nem létében annak he-
lyettese a rend és a csend Grizésében; a szobafénok igy sz6-
litja; secunde! [MvErt 43].

szekundhadnagysag méisodhadnagyi tisztség; functie de
locotenent secund; Sekundirleutmanschaft. /782: Es ami-
kor instalt neki, hogy igéreti s a gubernium recomendatioja
szerént tegye actualitidsba, mert addig mindig ugy hivta:
LHivjdk V6ros hadnagyot” azt felelte, ha papistiva lesz,
secundhadnagységot ad neki. Amaz is megharagudvén,
odahagyta s hazajott [RettE 420].

szekundidlédhatik timogatddhatik, kaphat segitséget; a
putea fi sprijinit/ajutat; Unterstiitzung erhalten kdnnen.
1725: minden dolgoimb(an) penig miképpen Secundialod-
hatom al4zatos levelem 4ltal nsdgodat tudosittani Semmi-
képpen el nem mulatom [Gélfva KK; Ks 95 Féldvan Fe-
renc lev.].

szekundkapitdny masodkapitiny; c3pitan secund; Se-
kundédrhauptmann, Zweitrittmeister. /777: a Kalnoki regi-
mentb6! valé secundkapitdny Mohai Gabor, ki is szinte esz-
tend6tdl fogva Kolozsvart verbudl, penteken paripan hiny-
tatta magit az uccdkon, vasdmapra meghalvén, kinyijtéz-
tattak [RettE 374].

szekuritds 1. biztonsag; securitate, siguran{3; Sicherheit.
1657: megmutogatdm néki, hogy, ha az fejedelem hire s
akaratja kiviil cselekiidné, minémii félelmes veszedelmezé-
sek forgananak benne, ha pedig hirével és consensusdval,
abbol minémi securitisok | az mint t6lem lehetett, tettem
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vala ilyen dispositiokat az securitasért: Hogy Lipté vérat
nagy securitassal kezemhez vévén, abban praesidiumot és
kapitanyt collocalék [KemOn. 158, 232]. 1660: Nem lehet-
vén azért ... tavolrél néznem szegény hazénknak ... meg-
maradéséra vald securitasa fel6] semmi valdsigos vigaszta-
last nem érthetnék [Kemlr. 337). /67/: Harsanyinak elég
az, ha eljéne ... t6lle ember megtanulna j6l, micsoda for-
mén hitette el az csdszar az kereszténységet mind az torok
békességrél, Erdély securitdssardl, mind legkdzelebb az
magyarorszagi